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1. Artistry is expressed in every line of Beautiful Bodies, 

2. Harmonions Colour Combinations delight every eye. 
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ward at speeds limited only by the driver's nerve. ® 
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LATE MR. JEHANGIR B. MURZBAN. 
C.1.E., J. P 


The late doyen of Parsi Journalists who died on 
Wednesday, the 5th December 8 
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SWAMI SHRADHANAND. 


The eminent Hindu political and religious 
leader. The anniversary of his violent 
death was celebrated in December 
throughout India, The Swami traced the 


Hindu yagnopavit and Parsi sacred 
thread to their common Aryan source, 
and ‘pointed out that while the Brahmans 
E*] had ceased to invest Hindu women with 
3 the symbol, the Parsis had retained it 
for their women from hoary antiqujty 
to this day, both in Persia and India, 
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advantages’ as compared with other daily 
„ Papers of Persia. Its subscribers are 
spread all the world over where the 
Persian tongue is understood. Shafagh 
Sorkh is a ‘national and liberal paper, It 
carries much weight with the commubity. 
circles attach 
considerable importance to it It has 
First 
writers of Teheran are more readv to let 


agencies, class 


` their writings appear in this paper than 


The Shafagh Sorkh pab- 


lishes- articles written with lucidity and 
‚ fearless „on questions of publie interest. 


Unbiased oriticism of the Parliament and 


the -Government are found only in its 


columns, The paper translates useful 


articles from the magazines ard reviews of 


( Contd. оп p. ii.) 





FINEST BLECTRO-PLATRO, 


We. carry a big stock of English and 
Indian Silverwares and Gem-sot | 
Jewelleryof the latest designs. 


P. DUBASH & Co. 
68, Medows Street, Fort, 
Tel. No. 22514. 


۲۵ official and literary 


'éxcellent : news 


‘elsewhere, 








PRESENTATION ARTICLES. 


PERSIA. 





Excavations i in Persia. 


Americans willing to finance.. 





10: 





Parsi Opinion Ried. б 


Mr Arthur Upham . Pope, . Editof, A 
Survey of Persian’ Art, writes’ to the 
Editor, Bulletin “Iran League": 


“An important and systematic work 
covering the whole figld of Persian Art is 
at present under way. 16 is being written 
by a group of the outstanding scholars in 
the field, and the formal announcements 
are expected a little later. You will rejoice 
to know that we have had tentative sub- 
scriptions of annual grants amounting to 
several thousand pounds to be devoted to 
the excavation of Achaemenian and Sasa- 
nian sites in Persia, Would the. com- 
munity in Bombay welcome American 
appropriations for the 
Persepolis ? 


excavation to 


t 


I think it is quite possible to raise 
money in America, to do the thing syste- 
matically and completely, but we do not 
want to be presumptuous in the matter, 
and if the Parsi community does think of 
this as its own particular preserve, I 
might be able to dissuade the Americans, 
But whoever paid for the work at Perse- 
polis, it certainly would redound to the 
honour of all living Zoroastrians." | 
:0: 


SHAFAGH SORKH. 
Important Daily Persian Paper. 








“Tf you want to get hold of an important 
and widely spread paper, the Shafagh 
Sorkh will answer your requirement,” 
writes a Teheran authority. *' This paper 
is printed iu Teheran and has got many 


۰ 
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Mazandi, wil communicate with the 


Secretary, “ Iran League." 


In the same Persian section will be 
found an important translation of a very 
instructive speech delivered by Lady Tata, 
on Women’s Education. The translator 
has fully succeeded in retaining the spirit 
of the original and has rendered accessible 
td her sisters in Persia the views of a 
Parsi lady of high oulture, 


How far Russian help is sincere to Persia? 


Along with Prof. Lommel’s learned 
and somewhat heavy disquisition we have 
made room with pleasure for “ Persia 
Notes” by Р. K. О, We must register 
our disagreement with some of his views. 
We are no advocates of the British, but 
we hold that their sins towards the Eas- 
tern countries have been sufficiently ack- 
nowledged by impartial Britishers them- 
selves without our having to invent 
additional ones. As regards the Russians, 
our correspondent is mistaken in assuming 
their ‘metamorphosis into unwinged angels. 
How their professions have fallen short 
of their practices was demonstrated by 
Dr. Afshar himself, 
Persian Parliament. .Far from encoura- 


a member of the 


ging the Persian’ trade, the Soviets for а 
long time prohibited the import of Persian 
manufacture, bringing about the insolvency 
of quite a large number of Persian mer- 
chants. The Soviets are aware that in 
the North, Persia’s only commercial outlet 
is into their own territory, and they have 
not been slow to take advantage of this 
vulnerable factor. Immense quantities of 
perishable Pergian goods were rotting on 
the frontier not long ago. The Russians 
knew very well that they would do so. 
They were aware of the helplessness of 
Persia which has yet no rapid means of 
transport and hence cannot carry her com- 
niodities from the North to the Persian 
Gulf and from there to the world outside. , 


other quarters of the world in diverse 
languages especially from English and 
.Frepeh. Its subscription is lower than 
that of any other paper of Teheran, 


although its paper and print are not* 


‘inferior. 

| Our Persian Section. 

We have great pleasure in inviting the 
attention of our readers to the series of 
articles entitled ** Parsis-A People of the 
Book” in our Persian columns. The author 
of the original English work Prof. Taher 
-Rezvi, M. a., Calcutta, is a cultured’ Indian 
Musalman, He has published his studies 
with the single and most laudable objects 
of promoting fraternization between the 
Zoroastrian and Musalman communities 
of Persia and India. His erudite work has 
not been written to order. Itis a spon- 
taneous effort. Prof. Rezwi’s deep stu- 

` dies have been appreciated wherever the 
students of comparative theelogy investi- 
gate the origins of Islam and trace some 
of its basic elements to parallels in early 
Zoroastrianism The Persian version is 
prepared by Prof. Mazandi, born and 
brought up а zehlous and erudite theolo- 
gian, who has broadened his views by travel 
'and & liberal European education, He has 
imported additional strength and zest into 
the book ; though some may be inclined to 
ascribe these special features of the Persian 
translation to the fact that while Prof. 
Taher Rezwi has been working in a foreign 
mediun of speech, the more fortunate Prof. 
Mazandi is at home in his brilliant Persian 
mother tongue, the Arabic element of 
which, despised by shallow delittantes, is 
duly appreciated by scholars like him who 
are above petty considerations of parochial 
partiality, Although we hope that 
final arrangements will be shortly made 
for the publication of this Persian series 
in a book form, those interested in helping 
the barmonising efforts of the enlightened 
Musslmans like Professors Rezwi and 
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the petrol springs of the South mean to Pereis, 
An article calls attention of the business world 
to Persia, A new edition of Hafiz published in 
Teheran, is very critically noticed by the scholar - 
Mirza Mohamed Khan Qazwini. Mirza Ali 
Qul Khan Ansari, the distinguished Persian 
Minister for Foreign Affairs, gives a very 
sparkling history in a wonderfully short compass 
of the historical vicissitudes of Persia, without 
betraying any venom towards Russia or Britain, 


M. E. Verhamme writes in French about 
business in Persia, incidentally making sugges- 
tions for improvement in parcel-post system 
especially “sample post,” 


The illustrated pages on natural history can- 
not be out-matched by the most up-to-date 
publication in wealthy America, 


> ADVANCE NOTICE” 
۰ OF 
The Moslem World 
For January 1929. 


۰ — — 


Ф 


+. The Leading Magazine in English on the 
Mphammedan World. 





The January number ushers in the nineteenth 
year of this Quarterly. Without change of 
editor or editorial policy, it ja still, us the first 
number announced in 1911: “a commoh plat- 
form, an open forum of thought, and an organ 
for the investigation and study of Islam.” True 
to its international and  interdenominationa! 
character, the writers and topics of the present 
issue represent Britain, America, Deumark, 
Germany, India, South Arabia, Turkey and 
Syria. 

The Bishop of Salisbury calls to: ‘Patience in 
Unanswered Prayer.” Prof. Margoliouth, of 
Oxford, contributes & scholarly article on early 
South Arabian religions and the origin of Islam. 
Three articles by writers from Turkey and India 
(one by S. Khuda Baksh, of Caleutta University) 
deal with “Islam and Modernism,” indicating the 
effect of this movement on the prayer life, the 
faith and the intellectual out-lock of young 


Islam. 


One can read between the lines of the two 
articles, by a Shiah and Sunni Moslem on Koran 
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Foreign Loans to Persia. 

Another point were we differ from 
F. K. D. is with regard to foreign loans. 
England would perhaps only be too willing, 
and possibly sincerely, to advance a 
further loan to Persia, but.the latter coun- 
try wisely declines to enter into financial 
obligations, which Would necessarily mean 
political entanglement. i 


We emphatically differ from the ۰ state- 
ment that the “purdah” eame in ofly 
after Iranian oivilization was submerged. 
Even the Shahnameh bears witness to 
immured beauties who were proud of 


their never having seen the sun, It is e 


customary апа a fashion to shove all the 
ills, real and imaginary, from which the 
Near East ів suffering on to Islam. The 
‘truth, however, will compel us to admit 
that general seclusion of women was cus- 
‘tomary among Aryan peoples, Ё. К. Р”. 
ig a man of sound learning and hence we 
do not hesitate to refer him to the damsels 
in Indian epics, corresponding * to the 
heroines of his Shahnameh, who ° were 
-designated “ Asuryampashya,” those who 
were not seen by the sun. 


Cinema films. 


We welcome cordially, his suggestion 
that itis time that Persia was adequately 
‘filmed. We hope our enterprising citizen 
Mr. Kaikhushroo Ardeshir Kuka of the 
popular “ Capitol," will turn his attention 
to F, К. D’s shrewd proposal, 


Elm-o-Honar. 


The latest "ELM-O-HONAR'" published in 
Berlin and Leipzig provides an intellectual feast 
in Persian and German. 


Syed Muhammad Ali Jamalzade writes on 
“the means for increasing national capital.” A 
remarkable article is devoted to the foreign 
trade of Persia with graphs enabling us to 
visualise the enormous share of Britain and 
"Russia, Curiously, the third country after these 
.two happens to be little Belgium, though 
Germany runs close to it, We learn here what 








[ BULLETIN OF THE IRAN ۰ 


ground everywhere, thanks to -its being 
the language of the land of Dollars. On 
the.other hand, the increasing facilities 
of travel in foreign countries are likely to 
make the young Persian a polyglot, and 
already there ів a, strong tendency to 
equate German with French. The speech 
of the. Germans is sequiring, from the 
French point of view, a dangerous ascen- 
dency over the peoples of the Middle East. 
The safest course, therefore, for all these 
countries, and one which would eventually 
prove substantially expedient, would be to 
adopt English. 


Religious „fanaticism. 


We must admit if we love veracity that 
religious fanaticism flourishes more in 
India under the British than almost any 
other country. The reason is rooted in 
the poliey of the British not to interfere. 
in matters religions of their subject races. 
While the Musalmans of India were threa- 
tening Britain with dire consequences, 


should their Khalifa's prestige suffer, 
the Turks themselves extinguished the 
Khilefat, While the Sikhs of Punjab 


created a good deal of noise over the head- 
gear of their confrerers in Afghanistan, 
the Hindus and Sikhs of Kabul volynteer- 
ed their submission to the regulations 
issued by the enlightened Monarch of 
Afghanistan. We do not know if the 
Jews of India are about to hold a protest 
meeting, but itis a fact that in prompt 
accord with the edict the Jews of Peshawar 


have adopted the Pahlavi hat without 
any. ado. 


Pahlavi hat. | 


The Majles has passed an act making 
the wearing of European costume compul- 
sory. As regards the head-gear, Reza 
Shah has invented one which is 
called the Pahlavi after the dynasty which 
he has founded. The Immamas turbans 
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interpretation and modern thought, how the 
situation has changed. . Alfred Nielsen, . of 
Damascus, tells how these changes, however; 
-offer new “Difficulties in Presenting the Gospel." 
Rey. J. O. Heinrich, who wrote last year on 
“Shell-Shoeked Converts,’ comes back to the 
same theme in a thoughtful. critical study on 
evangelistic methods and the welcome of con- 
verts by the Church. .The brief article on 
“Chinese Mediaeval Notices of Islam” is of 
historic value. 


There are forty-nine book .reviews, sixteen 
items under “Current Topice” and the usual able 
“Survey of Periodicals,” by Miss Hollis W. 
Hering, of the Missionary Research Library in 
New York City. 


Published by the Missionary Review 
Publishing Co. 


156 Fifth Avenue, New York’ City. 


50 с. a copy. 8 2.00 a ۰ 





Educational policy of Persia. 

The visit of Str Denison Ross to 
Teheran and other ¢ities of the Near and 
Middle East is a happy ۰ Persia ' 
will have to make up its mind with regard 
to its educational policy, and perhaps the 
English educationists will be found as 
good as any others. Sir Denison is an 
authority on Persian and Arabic, whose opi- 
nion commands weight. “He was in India 
for several years and is thoroughly familiar 
with Oriental moods, For some years 
there will be а conflict in all the Eastern 
countries, awakened to the importance of 
Westernization, with regard to a second 
language. . Among the countries, domina- 
ted by Islam, Persia is the only one which 
has retained its original tongue and has 
not allowed Arabic to supplant it. It is 
not intended that English should take the 
place of Persian, but the country with its 
increasing connections with the West has 
got to elect a Western medium for foreign 
communications, Whether the alternative 
tongue shall be English or French is not 
now а hard problem. English is gaining 
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round the Woking mosque, The conta- 
gion of Paris is not likely to be arrested 
within the frontiers of France, An article 
of uncommon interest even to those Asia- 
„tics who so frequently visit European capi- 
tals and yet are unaware of the extent to 
which the process of transformation of 

Oriental thought into Western niaterial- 

ization has proceeded, is contributed by 

Mr. Fakry Bey Abbaza in the Syrian 

World. He narrates as under the ex- 
. periences of a devout Persian Moslem in 
: the mosque in Paris :— 

Paris provides up-to-date divine service. 
While in Paris this summer, I felt the need of 
spiritual solace and sought 16 in prayer. And 
who in Paris but needs not seek the mercy and 
compassion “of God, and beseech His forgiveness 
for what he is compelled to see and notice; for 
the * millions of kisses exchanged in public 
thoroughfares and cafes, and for the ropelling 
sight of that strange creature in the form of . 
two beings with their fæces to each other and 
their backs to the public, fhe two held ‘together 
“a closely in embrace that they would be taken 
for a double-Dacked monstrosity, And this 
seems to be generally condoned and is called 
“necking.” 
For this reason I felt the necessity of prayer. 
But where could it be appropriately performed ? 
I inquired of my*older brother who is more 
familiar with Paris and he was speedy in offer- 
ing a solution: “We will repair to the mosque,” 
he said. 
“And is there a Mosque in Paris?” 1 asked in 
surprise. Ы 

But he smiled indulgently and bid me hasten 
to reach the Mósque in time for: the evening 
prayer. 

He hailed & taxi. 

“Where, gentlemen ?" 

“To the Mosque, in haste." 

And what,I found was truly a Mosque in 
appearance, a spacious building of Oriental 
architecture with genuine minarets and all the 
outward distinctions of a house of prayer. But 
to our great disappointment we discovered that 
it had closed, although it was not yet supper 
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will be worn by a certain number of reli- 
gious heads only. 


Relation between Egypt & Persia. 


Persia has entered into fresh political - 


relations with Egypt. Six months notice 
before the expiration of five years is neces- 
sary, should either party desire to abro- 
gate the new treaty, signed on December 
2nd, at Teheran. ` The connection between 
Persia and Egypt goes beyond the’ date 
when Darius attempted to join the Red 
Sea with the Mediterranean, : 


Hungarians and Zoroastrians. 


° Prof, Francis Zajti of Budapest has 
been in Bombay. He visited our city 
with a view to prosecute his studies in the 
mutual relations between the Hungarians 
and Zoroastrians. Mr. M. P.. Kharegst, 
I. C. S., our distinguished erudite leader, 
presided over a lecture by Prof. Zajti on 
the development of the “Magyar Phyche,” 
at the K. K. Cama Oriental Institute on 
December 19th. It may be noted that 
the Hungarians do not call themselves by 
the appellation which has been placed into 
our mouths in the course of ойс English 
education, They call these Magyars, a 
name by which they are known in the 
books and periodicals of the Middle East.. 


TURKEY AND SYRIA, 





Moslem Prayer a la Parisienne. 


European powers owning Colonies and’ 
Dependencies in thé East are vying with 
each other in their efforts to win the good- 
will of their Muslim subjects. They have 
been erecting magnificent mosques in 
London, Paris and Berlin. With the 
disappearance .of the guiding spirit of 
Islam, the late Rt, Hon. Syed Amir Ali, 
the Muslim League in London has ceased 
to exist, and we do not expect to have 
heard the last of the eternal disputes 
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_ Then there rose many exclamations of Allah" 
from the recesses of the nooks, but it was not 
the invocation accompanying the conventional 
form of prayer, It was, rather, the kind of 
exclamation that follows such popular songs as 
“I am at your sweet disposal,” “Love bas made 
me forget to reproach,” and “O beautiful one ! 
grant me the boon of your company but once," 


-Then suddenly an Arab, arrayed in beautiful 
ighal, beautiful sash, beautiftl aba and beautiful 
raiment all over blew in and I exclaimed 
“Thanks be to Allah, he must be the Imam." 


But the elegant, immaculate Imam was closely 
followed by в graceful, gleeful, beautiful Imamat 
(woman Imam) who had all.the earmarks of one 
belonging to’ the thirtieth rather than the twen- 
tieth century. 


· Г inquired of my brother,-“ When does the 
prayer edd in this place?” And he informed me. 
that 16 lasted until dawn.- 1 decided to вве it to 
the. end, | | 


The sal? of wine and all other intoxicants is 
strictly prohibited within the sacred precincts of 
the house of God, but you are at liberty to bring 
your own; for only the sale is forbidden. 


1 was driven by curiosity to learn the cause of 
this strange procedure in the Mosque and was 
promptly informed that the solé purpose was to 
derive revenue. But to mé "such an excuse was 
Бу по means logical, for how can vice be em- 
ployed: to süpport virtue, profanity invoked in. 
the sid of sdnotity | : 


By this time I could stand the scene no longer 
and madeany exit from the place in a rush, but 
at the door I met a Moroccan who was in just as 


‘much haste to enter and 1 speeded him with the 


remark, "Husten, my good Sheikh, for thou haat. 
already missed most of. the evening prayer.”. 


iW hen: E ‘regained my lodgings in the Etoile 


quarter, my dear door-woóman asked : 

** Where did you spend the night t" 

* At the Mosque," I replied, 

“Then where is your partner ?" she insisted. 
“She is still at her prayers" I explained, 


At this she shrugged her shoulders with the 
characteristic comment “Oh, what a fool ۳ 
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time, I'could not help, under the circumstances, 
but conclude that the efficient management of 


the Mosque kept strict business hours, opening . 


end olosing within the regular time of commer- 
cial establishment. 


But I reasoned that in as much ав the Mosque ° 


is в public religious iustitution, it must have the 
` “пбоКв” which the faithful may seek for seclu- 
sion end the performance of their devotions, 


I no sooner entered the compartment and 
made a hurried survey of the ‘place, than I 
exclaimed from the bottom of my soul, “Allah u 
Akbar, (God is greater) hasten ye to salvation.” 


Presently I came to the realization of the tact . 
that this house .of: worship- was genuinely} Pari- 
sian, Its customers were of both sexes drawn 
from among our brother faithful. 


The first nook “was outfitted with. lounges and: 
was dimly lighted by heavily ` shaded lamps 


This, of course, ів intended to inspire a sense of. 


mystic awe and reverence. -The lounges Were 
generously spacious and well fitted. to &ccom- 


‘modate capricious lovers ‘in ‘all their moods, . 


And what is more, provision was made in this: 
in. Oriental musical.. 
for. there could: be heard .the А 


100m for the last’ word 
entertainment ; 
"Oud, the tambourine and the Qanoun. There was. 
also vocal music of whichever style or quality . 
ات‎ Мороа, Syrian or Egyptian. .:. = 


The second books was fitted out’ ав a feast hall 
and furnished in’ the accepted'style ascribed to 
the period of Haroun-al-Kaschid and the Thou- 
sand and One Nights, o 


` But the third, although in general appoint- 


ments resembling the first, was set aside for thé’... 


exclusive use of those men-and women wor- 
shippers who indulge in special spiritual gymns- 
stics and contortions under the influence of 


metaphysical forces......... . 


І stared and rubbed my ‘eyes in wonderment 


at what I witnessed. For whát I saw, dear 
readers, was genuflexions ' and prostrations in- 
deed, but of a nature much unlike those usually 
seen in the Mosques and sacred corners of the 
caurta. i 


What amazing prayers they have in Parisi 
It is prayer. of the most unusual kind, for it is 
performed- in pair formation of the opposite 
зехез, 
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Full information re: fares and itinera- 
ries can be obtained from all recognized 
passenger Agents and Agent for Govern- 
ment Railways of Iraq, Bombay. 


(н) Shipment of Goods to Persia via iraa. 


It may not be generally known that the 
Government Railways of Iraq offer faoili- 
ties for the onward despatch of goods from 
Basra into Persia, with the object of 
opening up a, new market for trade in 


vii 


that country. 


` The Iraq Railways undertake .to clear 
consignments ex steamers at Basra for a 
nominal fee of Rs, 5/- per steamer 
(irrespective of the number of Bills of 
Lading), which together with all other 
charges, out of pocket expenses eto., are 
inctuded in the Railway Invoice for col- 
lection from the consignee, 


. (Contd, опе p, viii.) 





> p 





—Aa 


| MADAN THEATRES 
LIMITED 


' LARGEST DEALERS OF 


CINEMATOGRAPES 


AND 


| 
| 
FILMS " 


IN INDIA, BURMA AND CEYLON. 


ECC Ernemann insiste and 
Standard Reinforced and 
Other Cinema Apparati and 





Accessories | 


General Price List on ۰ 





Apply to:— | 
The Excelsior Theatre, Fort, Bombay. 





BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. ] 


“ Overland Route to Europe via Iraq, 


Palestine eic., and shipment of 
goods (via Iraq) to Persia.” 
(i) Tourist— 
A new route via Iraq to England is 
now open to travellers which offers consi- 


derable attractions not enjoyed on the 


ordinary sea route: Fast mail steamers 
leave Bombay and Karachi weekly Qn 
Fridays and Suudays respeotively taking 
'6 days from Bombay and 44 days from 
Karachi. Slow steamers also leave these 


Ports weekly on Wednesdays and Sundays 


respeetively, taking about 15 days from 
Bombay and 11 days from Karachi to 
Basra; The latter steamers call at sevéral 
Ports in the Persian Gulf including Musoat 
-J ask, Bunder Abbas, Bahrein, Bushire 
and Koweit. Mail trains, complete. with 
dining cars and sleeping accommodation, 
run from Basra in conjunction With the 


arrival of steamers, the journey from Basra 


‘to Bagdad ocoupying about 19 hours. 
Places of interest in Iraq. 


Iraq contains many places of Archae- 


logical and Historical interest (such as Ur. 


of the Chaldees, Babylon, Birs Nimrud 
(the Tower of Babel— Bagdad, ete.) ав 
-do Palestine and ‘Syria through -which 
the traveller could pass by this route, 
The actual travelling time taken, for the 
Journey from Bombay to London ' occupies 
from 17 days upwards, according to the 
route followed after leaving Bagdad, 
-and the time spent. at the yarious places 
-of interest and. pilgrimage (such as, 
Kerbala and Nejet ) en-route, `. 


we 


Cost of Journey. 


The cost of the j journey by ‘this route 


compares very favourably with the steamer 
fares by the ordinary sea route, and the 
climate in iraq between November and 
April is ideal for travelling; being much 
cooler than the Red Sea at the same; time 
of the year. 
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Soon after, the Turkish ex-minister himself met 
his death in skirmish and the last hope of the 
Amir of Bokhars was buried along with his 
remains, The seeds, however, of discontent. 
among Bokharites had been sown. Тһе Fargha- 
nites were since long refractory and continued 
resisting the intruders up till very late, as sub- 
atantiated by yet another Reuter telegram dis- 
closing the inhuman treatment meted to certain 
Farghanite Muslims on theis having resisted the- 
oer for the unveiling of Muslim women. The- 
Ulama avhose.word is law for the people, have, 
we dearn, resolved to vindicate their honour and 
resist all future enercachments, We will be- 
justified in concluding that discontent in Oentral 
Asia is general and widespread. The present 
sporadic outburgts are likely to develop into a 
huge conflagration, But we cannot persuade- 
ourselves to Lave any faith in the efficacy of any 
action taken by the League in the matter. 
Prima facie the Bosheviks are outside the juris- 
diction of thé League, in as such they are outlaws- 
and stand pledged to annihilate the influence of 
the League." 
( Contd, on p. ix. ) 
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SOVIETS. 





Bokhara. and Soviets. 


While reaffirming our principle pace 
Mr. Sapurji Saklatwala M. P., that we 
know no bias political or social with refer-* 
ence to the world.philosophy taught in 
liberated Russia, as against older systems 
of the old world and America, we make 
room for the following from our contem- 
porary of the Muslim Outlook :— 


Appeal of Ex-Amir of Bokhara, 


“Reuter is responsible for the news that the 


ex-Amir of Bokhara has despatched a convoy, . 


with a memorandum to the League of Natione, 
regarding the situation in Turkistan under the 
Soviet, It may be recalled that in the first half 
cf the year 1920, the Russians, aided by the 

younger generation of  Bokharites, invaded 
` Bokhara in disregard of all solemn “conventions 
entered into by the parties and made short work 
of the contending forces, Soon after the trium: 
phal entry, the city was set ablaze, pillaged and 
. ransacked Noblemen and priests met with 
short shrift at the hands of their assassins. The 
Kazi-Kalan, the head cf the religious department, 
was shot in a publie place. 
deserted and all available property packed off to 
Moscow, The Amir, compelled to flee for his 
life, took refuge in the suburbs where he rellied. 
the scattered Turktmans and Uzbeks to make a 
last and sure sortie on the interlopers, But it 
was subsequently found difficult to make a 
stable stand against the resourceful Reda, After 
continuous reverses the Poor Ruler of Bokhara 
hid to retreat and seek an asylum with the 
Amir of Afghanistan, where he, however, 
managed to keep in touch with the tribes in 
Kolab and Hissar who had not suspended their 
guerilla warfare on the Bolsheviks, The advent 
of Enver Pasha on the soeñe in year 1922 
changed the aspect altogether and his offensive 
against the Communists attracted a huge number 
of Turkish exiles and also awakened the greed 
of certain other Powers, who found in the new 
movement prospects of a formidable Muslim 
State in Central Asia. 


Diffidence aad Timidity. 
But owing to diffidence ор the part of the one 
and timidity on the part of the other, negotia- 


tions with Enver t» arrive at a mutual -settlo- 
ment over a joint anti-Bolshevik move failed, 
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- Very particular emphasis was Jaic-on tho 
futility of parading sacrificial animala without 
regard for the sentiments of the Hindus, 


Babar’s advice to his son. 


“The Emperor Babar who, as Mr. Edwards 
has pointed cut, was the greatest monarch of his 
age, enjoined his son Humayun to respect the 
religions sentiments and even the prejudices of 
the Hindus and he specifically mentioned the 
cow as an animal venerated in Indis. The 
Ameer Habibullah Khan, who was n good 
Muslim, discountenanced the sacrifice of cows. 
Jf other Muslim’ leaders share their views they 
will certainly not be acting against any Islamic 
injunction, 


“The Kashmiri Muslim adheres tenaciously to 
the injunctions of Islam and he knows аб 
killing is not one of the tenets of our religion, 
You no doubt know our religious dictum that 
“the flesh and blood of animals do not regeh 
God.” This is a humanitarian view entirely in 
accord with our conception of the Deity and His 
creation, 


Cow-killing not religions. 


` ° «Т am open to be enlightened on this point by 


our Ulema, buf I am certain that not one of 
them will countenance the parade of sacrificial 
rites in publio places, There are many other 
communities who eat beef but they do not hurt 
the susceptibilities of their neighbours by. para- 
ding the sacred and adored animals for 
slaughter, T 


“In the light of these facts, which I have 
mentioned, it is a matter for your serious сор. 
sideration whether we should re-examine our 
views on this particular form of sacrifice and 
test its true significance. If, by doing so, we 
can readjust our relations with. our Hindu 
friends, we shall indirectly render a service of 
incalculable value and importance to the cause of 
peace and prosperity, and even perhops satis- 
factory political readjustment,” 


Importance of Persian Culture. 

The Aga’ Khan very lucidly stressed the 
paramount importance of Persian culture. 
We wish he had suggested the reversion 
to Persian as the common languege of 
India as it was but three generations ۰ 


INDIA. 





His Highness The Aga Khan's Statesman's 
exhortation. 


Presiding over the All Parties Muslim 
‘Conference on the 31st. December, His 
Highness, The Aga Khan made a remark- 
ably statesmanlike speech at Delbi. Two 
points of outstanding interest were develop: 
‘ed by the Aga Khan, The question of cow 
slaughter in India is a prolific cause, of 
friction between the 22 crores of Hindus 
and 9 crores.of Musalmans who struggle 
‘to live init, Hig Highness in reprobating: 
‘the unnecessary killing ef cows vay 
appropriately observed:— . 


"I cannot allow my speech to close without 
making a passing reference to a subject of con- 
stant friction between the two sieter communi- 
ties.and making a fervent appeal with all the 
earnestness that I command to rempve that 
friction as.far as possible, во that Moslems may 
live in amity with their Hindu brethren, 
While referring to the cause of friction, I take 
this opportunity of expressing profound admira- 
tion and gratitude of Indians to His Excellency 
the Viceroy for his earnest endeavour to bring 
‘about harmonious relations between the Hindus 
and Mahomedans. 


“Cow-killing has unfortunately been a per- 
petual source of bitter feeling between Muslims 
and Hindus. 16 is incumbent on us all to find a 
remedy. It may help us to do this if we trace 
‘the origin of sacrifloial rites, We are ‘all agreed 
"that we celebrate the historical sacrifice by 
Ibrahim. But it must be remembered that 
Ibrahim, one of our great prophets, did not 
sacrifice в cow, nor is the sacrifice of a bovine 
especially enjoined in vur religious books, On 
the contrary, the camel or the sheep is more 
‘fervently mentioned зп connection with saori- 
ficial rites, How nany of *our Hajis have 
sacrificed cows in Arabia, the home of Islam, 
and, if they have nut done во, have they dise 
regarded any injunct-n оѓ. their religion? All 
of you, I am sure, will give an emphatically 
negative answer to ‘из querry, Then why do 


we view the question irom в different angle in 
India ۳ 
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HOW EUROPE HELPS OUR 
RELIGIOUS FAITHS. 


The murder ofa member of the Legis- 
lative Council at Godhra, the desecrations. 
and riots in Surat and the vehement. 
denunciation of Kafire by and Maulanas, 
the general ferment created _by the 
Hindus of the Mahasabha, together 
with the new spirit of aggressiveness noti- 
ceable in some of the “untouchables,” who 
for. centuries have been inoffensive and 
meek, show what mischief religion is. 
capable of when handled by men without 
scruples and with innate bigotry in this 
land of India, · Ав a supplement and 
counterpart, we repreduce in another раге 
of the magazine an article from the 
Syrian’ World of New York, ап English 
monthly conducted by Christians who 
have migrated from Syria to United 
States, elt gives us illuminating insight 
into the ways of some of the European. 
powers who essay to provide “ up-to-date- 
divine service” to strengthen the soul- 
force of our enfeebled selves of the Orient. 
What sins indeed are not committed 1۳ 
the name of religion ? ae 


Urdu is: 
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“The Aga Khan as a practical politician 
could not overlook the position which 
Urdu has acquired, but in view of the 
battle of the scripts between the Hindus 


and Moslems a safer course to suggest. 


would be the re-adoption of Persian, which 
has the tripple merit of being an Aryan 
tongue, easy of acquisition and one in the 
cultivation of which Hindu India has had 
an  ennobling share, His Highness 
said :— ` 


Language Question. 


“Another great difficulty which has been - 


ineffectually tackled iu the past is the question of 
language as medium for instruction’ We must 


bear in mind that the acquisition of knowledge. 
is quite a different thing from the medium of. 


acquiring it. Our linguistic traditions are 
mainly based on Persian and Urdu. 
one of the most important and widespread 
languages in the world. It serves as a medium 
_of communication between Moslems of different 
parts of India as well eas between Moslems and 
other communities of districts.” 


“Now, whether in educstion or in politics, I 
would beg of you to consider the realities and 
not to throw away the substance for the 
shadow.” 
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ORIGIN OF TROUBLE. 


- The trouble no doubt originated in the exces- 
sive and almost child-like simplicity and self- 
confidence of Amanullah Khan, He used to go. 
about amongst the fanatic crowds unarmed. Не 

eassumed greater strength of the love of the 

masses of his people than existed. On the other 
hand the way in which his officials treated the 
vindictive Mullahs was expected to drive tho 
indignation deeper down, At one time when 
Mr. Nariman was in Kabul he saw a couple of 
Mullahs driven out of a building where an exhi- 
bition was held. Afghan Police turned them out 
in a tone and manner befitting high cast Brah- 
mins, ejecting Pariahs from the compounds. 
The King һай in Queen Suriya, ۵ God-given help 
wholly meet for him, Sbe fell in with his 
progressive views, She is said to have been his 
good genius,—her evil genius, according to her 
detractors. * Educated, she is the daughter of 
of Sardar Mahmud Beg Tarzi, till within a few 
months the Foreign Minister, Sirdar Tarzi had 
to leave Afghanistan in the previous regime and 
for a number of years he stayed in Syria, There. 
he married a cultured Musulman lady, The Queen 
is the offspring of that alltance. Sardar Tarzi is 
614 and а martyr to gout. He may be mistaken 
by his speech, mode of dress, and a certain ges- 
ture of inborn generosity for an Indian Parsi of 
position, willing to oblige,—perhaps patronise, 


FORCES AT WORK. 
While the King and Queen were away in 
Europe, trouble began to brew. Some reports 
of an alarming nature reached hin:, He was, 


however, unshaken in his confidence about the 


love of his people for bim. He over-looked, or 
‘was not fully informed, of the staggering factors 
of an intrigue. It is difficult in a brief interview 
to give a lucid account of the complications, the 
conflict of interests, the desire for ‘revenge, and 
the alliance of diabolical sentiments which are 
mistaken for divine zeal with traditions which 
exalt murder and arson, plots and counter-plots, 
into patriotism and acts pleasing in the sight of 
a good God. There was the former accomplished 
Afghan Minister in Paris, Nadir Khan, with 
his brothers brought up in India, They combine 
the patience and ability of Indians with the 
There were men 


to get jobs and yet sick at heart at the compara- 


. physical vigour of Afghans, 
returned from the other world of Europe, anxious 
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AFGHANISTAN.. 
——— 0m c 

б АМ EASTERN TRAGEDY. 
— 0m 


Mr. С. K. Nariman Analyses 
Afghan Situation. 


.In the course of an interview with а represan- ` 


tative of: the “ Chronicle", Mr. 9. К. Nariman 
expressed himself as struck with sorrow at „the 
happenings in Afghanistan, The Parsi jourpalist 
was only two years ago invited by the then King 
Amanullah Khan at the celebration of the Inde- 
pendence Day which is usually observed in Sep- 
tember, He traversed the country in motor 
and ‘horse-back and waa the firat Indian to 
describe New Afghanistan. In consequence of 
his detached review of the situation his Russian 
friends cut of all relations with him.*One Russian 
correapondent from Moscow asked him to retract 
or modify what he had allowed to be published 
in the “ Civil and Military Gazette " on pain ‘of 
consequences. On the other hand the stress tbat 
he had laid on the marvellous safety of Afghan 
highways and the almost incredible prigress the 
country had made within eight brief years, earned 
him the oriticism of some of the British Officials, 
One of the latter wondored at his exhalting a 
foreign country in such highly laudatory terms, 
Мт, Nariman said that he was not altogether out 
of touch with the Kabul affairs, but there rvas 
little doubt that there were wheels within wheels, 
He was sceptic even about the information sup- 
plied to Consulates at Delhi and Bombay. The 
Anglo-Indian papers appeared certainly to have 
exaggerated, matters, but to do them justice, if 
journalism means the supply of news, they had 
not in the light of subsequent events grossly 
magnified the situation, 16 is the Kabul papers 
themselves which gave the rumblings of the 
subterranian ebulition, The “ Anis” for example 
issued a grave Warning. It 018 its Government 
that the provincial Governors should live in clo- 
ser touch with the tribesmen like Shinwaris, 
It hinted that the ruling authorities should not 
rest content with enforcing the revolutionary 
reforms; that it should be incumbent on the 
local functionaries to explain the reforms to the 
masses, ۱ 
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Havelock. “I did not hear his name, the 
intimate physician to the King was Dr. Smith, 
the dentist from Calcutta," Without being 


С unduly severe to the new moral code of post- 


Czarist Russia, we can find nothing inherently 
incredible in the report that Soviet gold has 
purchased British rifles to be supplied to 
Shinwaris, 


What Afghanistan was We know from travel, 
lerg of veracity. What King Amanullah made 
it is now history. Out of unquestioned autocracy 
and inseaurity, out of the rule of dangerous mani- 
acs calling themselves spiritual leaders, out of ۵ 
misrule of personal passions, the ill-starred Prince’ 
born in 1880 evolved order, law, justice and 
liberated man What Afghanistan will be with 


ethe Mullahs intoxicated with reinstallation into 


power and unmerited triumph, it is not дї оп 
to conjecture. Nevertheless Mr, Nariman had 
strong hopes that Afghanistan had stepped back 
in order only ёо have a leap forward at the hour 
pre-ordained,  Presumptions of spiritual authori- 
ty and the visions of a happy life after ' death 
at the eost of the happiness of the living in this 
world, will not endure, Echoes of the Afghan 
debacle may be heard in Syria and Palestine, 
The fanatic ingredient of the Indian population 
may feel the ripples of the mass of water moved 
on by this avalanche. Egypt may be ‘stirred. 
The graatest tangible apprehension may have to 
be looked for in the direction of Persia, ' For suo- 
cessful bigotry rushes with the speed of lighten- 
ing. It may be that the ‘half entombed fanatic 
Akhund will raise again, if momentarily his 
accursed head, 

The Afghan bigots are most furious at the 
Turks. The latter in Kabul are scarcely to be 
distinguished from Europeans, The Afghan is 
not unaware that on the day the Latin script 
was made compulsory in Constantinople, some of 
the leading literati exclaimed that they had: 
shuffled off their Oriental coil, and had become 
and were proud ta be Europeans, It is only when 
the average Mullah goes to Europe and sees that 
Almighty God hag created men belonging to 
other religions as good as himself, that he abates 
somewhat of his fierce outlook on everything 
not connected with his creed. 

f 


—о—— 


There was 
the young King’s inborn, irrepressible impulse 
and will to reform, He wearicd his subordinates 
with his marvellous energy. His relinquishing 
én a throne, kingly luxury for the hard toil of 
desk and out-door labour, irritated where they, 
failed to impress his lethargic counsellers. 


The disappearance of Sardar Omer Khan from 
Allahabad lent a colour to the whisperings of 
men with a grievance. It is difficult to under- 
stand what the British could stand to gain by 
having в disturbance in Afghanistan. If England 
is afraid of any power to-day, it ia not even 
America, It is the Soviet Russia, The Bolshie- 
visss strain every nerve to have an  exbuse to 
swoop down the Northern frontier into Herat, 
They await the dawning of the day when they 
eould,see or fancy British interference in the 
affairs of Afghanistan, With the present 
Indian discontent, however superficial, a cam- 
paign in and against a section of Afghanistan 
would be midsummer madness, A strong inde- 
pendent Afghanistan with a progressive sovereign 
like Amanullah who kept back the “ Red” infiu- 
ence would be after the Britisher’g heart, 


King Amanullab had a very stimulating taske 
feeding his justitiable pride, He kept the balance 
of power between the conflicting European ele- 
ments, striving for mastery in Central Asia. The 
German and French engineers and medical men 
were entertained in his services, Swarms of 
Russians, men and women, roamed the bazaars of 
Kabul. Italians frequented Нв newly established. 
hotels. The solitary European exception was 
the Englishman. Sir Francis Humfreys was 
the exception to this exception, He is the British: 
Minister at Kabul. 16 ів the personulity of this 
astute statesman which in the opinion of Mr 
Nariman, had maintained tke reputation of, the 
British, Proud perhaps sullen and retiring, the 
few Englishmen living with the Minister were 
confined to the paradise, the magnifioient British 
Legation, a slice of luxurious Europe erected out 
of the sands of Afghanistan five miles off the 
capital. ' 


MR. NARIMAN ON NEW RUSSIAN 
MORALITY. 


I am not inclined, shid Mr. Nariman, to dismiss 
all the rumours as baseless, There cannot be a 
mere propaganda in the statement of Dr. Francis 


“tive backwardness of their home. 


1 
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THE ZOROASTRIAN RELIGION. ; 
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as if he were one aspect of God’s character, 
At the same time the Intelligent Spirit 
has a personality of bis own differentiated 
from God himself. And yet God is often, 
addressed as if he 
were identical with the Intelligent Spirit: 
“Q Wise Lord, thou Intelligent Spirit, 
true orpator of the corporeal world.” 


The Evil ۰ 
` The opponent of the Intelligent Spirit 
is the Evil Spirit, Angra Mainyu, called 
later Ahriman, as a resul: of the identi- 
fication of Ahura Mazda with the other. 
This contrast is, however, not original, nor 
It is as if God 
himself were too sublime to have an: 
opponent of equal rank, and as if one stood 
foo much in awe of him, to imagine an 
enemy opposed to him. God himself is 
therefore greater than his Intelligent 
Spirit; but this does not mean that the 
connection between Ormuzd and Ahriman 
vitiates the purity of the original doctrine, 
For however high the Wise Lord stands, 
he is by no means exalted “above the 
conflict between Good and Evil, and does 
not as a being of abstract absolutencss 
harmonize within himself these incompati- 
ble elements. Such a thought appears 
опу. later in Zervanism, which leaves 
Zoroastrianism unchanged and merely 
adds a theoretical conjecture, according to 


even in older times, 


is it usual in all texts. 


-which Zervan exists in thought andis not 


a God. If Spenta Mainyu and Angra 
Mainyu аге called Twins by Zarathustra 
himself, that does not mean that they 
sprang from a higher being as in Zervaniam, 
but that they are of the same age, exis. 
tent from the beginning, and are of equal 
rank in power and might. They are not 


۲ We have very great pleasure in 
giving the place of prominence, which st 
deserves, to the paper entitled “Zoroastrian 
Religion” read. at the recent 17th 
International Congress of (8 
at Oxford, by. Prof. H. Lommel of 
Frankfurt.—Ed. B. I. L ] ° 


‘The God of Zarathustra is Ahura, 
Mazda, the Wise Lord. The language of 
the Avesta has indeed no word for God, and 


۴ 3 % А ۰ 
in general we must be cautious in using 


the words and concepts of our ideal world 
їп reference to the old Zarathustrianism. 
But there is no doubt and newer has been 
that the majestic personality of Ahura 
Mazda, the Creator, the Overlord and 
Judge, who is the centre of Zoroastrian 
religious thought and feeling and to whom 
it aspires, is really God. : 
Conception of God. А 

Everything in this religion refers to Him 
and He controls everything; and yet there 
is little to say about him in the way of 
description or narration. We could describe 
His fatherly friendship for-Zarathustra and 
the manly and dignified confidence of 
Zarathustra in Him, But we would gain 
nothing by trying to tell of His various 
attributes. We can understand Him 
rightly only in connection with the whole 
religious philosophy according to which He 
is the origin of all that is good, and the 
whole course of the universe is His thought. 
We must grasp the whole religious system 
which is called the Mazdayasnian teaching 
with reference to the Wise Lord. | 

The Good Spirit. 

The relation of God to his Spirit, Spenta 
Mainyu, or the Intelligent Spirit, is also 
difficult to define. He is the Spirit of God 
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Health, for which - 
we could also say Welfare, is not a corpo- 
real condition, as life or vitality, but a 
heavenly power which creates these condi- 
tions in a bodily existence, Not-dying is 
in the same way the divine energy which 
keeps off death; It is not really immorta- 
lity, but the idea of living on, as 
sometimes in the faco of danger we pray 
tat we may be delivered from it. 

To these good spirits stand opposed the 
powprs of Evil: Bad thinking, Lie, 
Wrong Dominion, Arrogance, Iil-health, 


“Dying. 


In addition. to these closed groups, we 
find on the good: side Obedience and 
Retribution. Originally Disobedience on 
the evil side was the counterpart of 
Obedience,* and there is another demon 
on that side called Wrath, Retribution, 
which as à recompense for good actions is 
also Blessing, has no counterpart on the 
evil side, And originally there was on 
the goog side, as it seems, no opposite to 
blood thirsty Wrath, At а later period 
Disobedience was more ог less forgotten, 
and Obedience and Wrath were opposed 
to each other, a parallelism which has no 
inner contrast, : 


In these last Spiritus] personalities then 
we cannot identify the systematic balance 
which i£ generally maintained. 

Spirit and body. 

Aside from the dualism of Good and 
Evil there is another almost as important: 
the dualism of Spirit and Body. In order 
to understand this, we must abandon 
entirely the idea that the Body is of less 
importance or«lignity than the Spirit; or 
that the Body as such stands in oloser 
connection with Evil than with Good. 
The division of Spirit and Body divides 


‘Willing Submission), 
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created beings as all following creatures 

are. But the later creatures are created. 

‘by the one or the other of them. 
Zoroastrian Ethical Dualism. 

The most important thing to be saide 
about these primitive deities is that they 
have both made a choice, The Intelligent 
Spirit has chosen to do what is Good. 
The Evil Spirit has given his preference 
‘to Evil actions, This choice, so important 
in the teachings of Zarathustra, expresses 
definitely that this decision was entirely 
free and determined only by the individual 
will, From the free will of the two 
primitive spirits comes the conflict between 
‘Good and Evil. That ів the foundation of 
ethical dualism, 


Each of these two spirits creates a world. 
These worlds correspond exactly; each 
good energy or being has its exact counter- 

part on the other side, This shows that 
the two spirits are “equally , powerful and 
that the contrast between them is com- 
plete, The good world has an ascendenoy 
over the evil only in that it has Ahura 
Mazda as ita leader, who is greater than 
the Intelligent Spirit and includes him. And 
‘further, at the end of all time, we see the 
superiority of the good world manifest 
itself, for if conquers the powers of evil; 
whereas, during the whole period of time 
the two worlds counter-balanoe 
other: 


each 


Ош the side of good stands the spiritual 
‘powers created by the Intelligent Spirit 
(or the Wise Lord). They are at the 
same time personalities, and are called 
Good Thinking, Truth, Dominion, Humi- 
lity, Health, Not-dying. Truth results 
from Good Thinking, and brings 
about- a good Dominion. „But Good 
Dominion is united with Humility (or 
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with a part of the corporeal world. The 
respeotive spiritual being is in this way 
the liege-lord of a department of the 
bodily world. He is the spiritual centre. 
of the corporeal object, and that which 


‘gives to the earthly appearance its mean- 


ing and its place in the world system. 


So, on the good side the Intelligent 
Spirit and the good man belong together ; 
Good thinking and the cow, Truth and 
fire, Dominion and metal, Humility and 
earth, Welfare and water, not-dying and 
plants do likewise. And on the bad side 
the Evil Spirit corresponds to .the bad 
man, Bad Thinking to the wolf, Lie to 
the snake, Bad Dominion to impurity 
(rust), Arrogance to the oounterparb of 
earth (not yet found) Calamity and 
Sterility to drought and dying. 

' Four divisions of the world. 

From this division of the world into, 


four parts there develop further diametri- 
oal contrasts, I need’ not repeat again all 


the elements of the world system; two 


examples are enough. Fire, as the 
earthly analogy of Truth, is the diametri- 


ов] opponent of Lie, and the snake es the 


Evil parallel of fire in the bodily world, is 
the diametrical opponent of Truth; in 


the same way the cow is contrasted with 


Bad Thinking and the wolf with Good 


‘Thinking. 


All tangible things have been in connec- 
tion with spiritual existence, and all earthly 
action receives its especial import from 
this connectiof : it reacts upon the spiri- 
tual world. He who brings dry wood to 
the fire, strengthens the Truth. He who 
kills snakes and vermin, decreases the Lie. 
Zarathustra says: “ When I bring a 
reverential gift for thy Fire, my thought is 
of the Truth”, 


Veneration of Good. 
Everything good in this world is to be 
regarded with awe, just because it is good 
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at the same time the whole world into 
two halves, but so that the good half and 
the evil half are equally divided into two 
parts. The boundary line between Spirit 
and Body crosses that between Good and 
Evil, so that the world is divided into four 
"parts and we distinguish a good spiritual 
world and a good bodily world, in contrast 
to which we have the evil spiritual world 
-and the evil bodily world. ۰ 
Creation represented by divana 
or substances. 

The good and evil parts of the зга 
world I have already mentioned. In the 
‘eorporeal or earthly parts of the world, 
individual beings or substances are used 
as representatives of a special department. 
For instance, the cow is the representative 
of the domestic animals and of all good 
and useful beasts, the wolf of beasts-of- 
prey, and the snake of all noxious 
animals, | 


То the good corporeal world belongs the 
good man, the cow, fire, metal, earth, 
"water, plants. The evil corporeal world 
‘consists of bad men, the wolf, snake, 
impurity (rust)......the counterpart of 
‘earth (which I have not yet succeeded in 
defining), drought, sterility. 


The contrasting parallelism which exists 
in the spiritual world (for instance between 
‘Good and Bad Thinking, between Truth 
and Lie) rules the bodily world as well, 
There we have the counterparts: good 
and bad man, cow and wolf, fire and snake, 
metal and impurity (rust) I have not 
‘time here to explain how couples such as 
fire and snake, which to our way of think- 
ing are not counterparts, never the less 
correspond to each other. 


Between the good and bad world we 
.have then a parallelism of contrasts, But 
between the spiritual and corporeal world 
thére is an analogous connection, во that 
-each spiritual being is especially associated 
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Some Aspects of Zoroastrian 
Philosophy. 

The dualism of spirit and body does not. 
signify then an essential difference of value,. 
but the appraisement depends entirely 
upon the association with the good or bad. 
world. The difference between the spiri-- 
tual and the corporeal is a difference in. 
the form of its existence. Although the. 
spiritual is determinative, yet the corpo-- 
real is the realization of the spiritual, which 
acquires sufficient expression and attains 
actiyity only by means of the corporeal 


The spiritual is created before the cor-- 
poreal, and the “first existence” is a 
period in which are only spiritual beings. 
Fire, metal. earth and water did not. 
yet exist in their reality, but only in 
their spiritual ideal form as Truth, Domi- 
nion, Humanity, and Welfare. Another 
act of creation then produced the earthly 
realities? Since only these can perform 
actions and influence the outside world, the- 
creation ‘of the bodily world is not the- 
transition from a perfect condition to a less. 
perfect one, but another step (beyond the 
creation of the spiritual world) toward the 
realization of the divine thought for the. 
universe. However, the conflict between 
the two worlds of good and evil and the 
blending of goodeand evil can now Беріп, 


( Contd. on р. 5.) 
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- and because it stands in connection with 
the good forces of the spiritual world. In 
a similar way a Christian may not wanton- 
ly waste bread, because it is the gift of 
"Ооа and specially mentioned in the Lord's 
prayer as the essential representative o$ 
all earthly blessings which God has given 
to mankind, So in this religion, the 
smallest part of the good corporeal world 
must be treated reverently. Not only fire 
itself, as the earthly analogy of Truth is 
honoured, but also the dry wood which 
keeps up the fire; not only the cow itself, 
but also the corn flour and bread, All 
these things are mentioned with the 
formula: ۵ this.” The 
beings which are venerated ‘are called 


venerate 


Yazatas i, e., venerable or worthy of rever- 
ence. And because the texts differentiate 
between spiritual and earthly Yazata's, we 
see that not only the lofty spirits such as 
.Good Thinking, Truth, etc, are venerable, 
but also such entitits as cow, earth and. 
metal, ‘We cannot translate the word 
Yazaia by the word “God” or “angel ”. 
or “good spirit," for every part of the 
good world is worthy of reverence, pre- 
eminently the spritual, but the corporeal 
too, Veneration is not worship and this 
is not 
polytheism, God i.e. Ahura Mazda is the 
highest object of worship, the supreme 


immeasurably extended piety 


Yazata. The other powers, forces and: 
things which are venerated are not on that 
account gods. In the same way spiritual and 
corporeal Daeva’s are differentiated. We 
can of course use the translation ‘devil ” 
here, but must distinctly understand that 
Bad Thinking, Lie, etc. are spiritual devils, 
and that wolf, snake, vermin, ete, are 
corporeal devils. The texts state expressly 
that vicious depraved men are corporea] 
devils in this life, and that they become 
spiritual devils in the life after death. 
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with death ; form which exista after death; 
understanding and senses; and & coul. 
The soul goes into the world beyond and 
is acoompanied by the understanding and’ 
eenses and by the form. "This last is 
something immaterial and we need only 
think of the popular conception of ghosts 
in order to understand how the form is 
conceived of as lasting after death and as 
attached to the soul According to our 
way of thinking, only the body is material 
and we can consider life as the sum of 
physiological functions. This modern 
differentiation between material and im- 
material has however nothing to do with 
the Zoroastrian between spirit and body. 
All five component parts of man mention- 
ed above belong to his earthly existence. 
They are immanent in the living earthly 
man. 


But man has also a transcendental - 
nature which, belongs to the spiritual 
existence alone. That ів the deana, the 
spiritual individuality or the spiritual 
ideal-nature of man. This was created 
in the first existence, at the creation of 
the spirits. And in this first existence 
for each future earthly person his spiritual 
individuality was, already there. As 
purely supernatural beings these spiritual 
first-principles of man can not pezform 
actions or be touched by outside infiuense, 
In this sense they are free, Their- only 
action is a purely intellectual one, namely, 
the choice between Good and Evil, Ja 
that firat existénce all the spiritual in- 
dividualities of all future eartly perscns 
have already made the choice, whether 
they wish to belong to the world of 
Truth or the world of Lie, 


Just as the corporeal world .in general 
is connected with the spiritual world, and 
individual parts of the corporeal world 
with individual spirits (for instance the 
earth with Humility and the snake with 


since tho corporeal ‘beings can exert power 
with réference to each other and can bé 
affected by each other.’ To give a concrete 
example, the spiritual power of Good 
Thinking is entirely unassailable and can- 
not be attacked by Bad Thinking; just as 
Good Thinking itself cannot attack the 
‘existence of Bad Thinking, but the wolf, 
the earthly actuality of Bad Thinking, can 
harm the—cow the earthly representative 
of Good Thinking. i Ed 
The second existence then, the corpo. 
real, is on the one hand an advance on the 
first existence, because therein theGood and 
of course the Evil as well become effective- 
ly active; on the otlter hand, the second 
existence brings with it' all the evils, the 
sufferings, and the terrors of an unrelent- 
ing conflict between two equall$ powerful 
opponents. But the courageous man 
dares a battle even against an efemy as 
strong as himself, because only by means 
-of the battle can the victory be won. 
Boldly he assents to the battle with the 
same ardour with which he accepts the 
earthly senscous world, with ethical 
resoluteness and intense spirituality. 


After’ this second existence in which 
‘the two corporeal’ worlds ‘struggle with 
each other and the spiritual world is 
exalted above them, comes the last phase, 
which is the conquest and annihilation of 
all evil, and the coalescence of the good 
corporeal world with the good spiritual 
world. But that we will discuss later. 

` ' Man's position in ereation. 

Man stands in the midst of this world 
and is a part of it, But although the wolf, 
the snake, ete. are essentially always evil, 
and the cow, fire’ete, are always good, man 
has a unique position at the head of the 
bodily world either on the good side or 
the evil side. For man is free. 


He has five constituent parts; a body 
which decays at death ;, life, which stops 
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ideal-nature of man, recognizes God of 
course, and the Intelligent and Evil Spi- 
rit, Good and Evil Thinking, Truth and 
Lie, etc , but these have no influence at 
all upon his Will. And here we have the 
essential point of the Zarathustrian teach- 
ing, that the choice is free and uninfluen- 
oed, the respcnsibility for the choice is. 
absolute and the will decides from a pure- 
ly spiritual standpoint. 
Significance of Zoroaster’s Appeal. 
Another difficulty arises here. Zara- 
thustra wishes to influence mankind, but if 
he believes such influence to be impossible, 
then also his activity as a Prophet would 
be entirely. useless, He does -indeed 
challenge ‚мв audience to, make their 
decision, exactly as if they still had the 
opportunity of choice even in this life, 
We сар scarcely remove this contradiction, 
although we may perhaps mitigate it by 
the consideration that only persons of a 
noble nature can be guided in the good 
way. There may be persons whose trans- 
cendental spiritual: nature ‘has chosen 
rightiy, who perhaps do.not recognize the 
Truth -clearly in their life on earth, and 
the Prophet’s teaching may awaken in 
their human understanding the cognizance 
of the Truth and strengthen them in well- 
doing. But, Zarathustra’s strong will and 
his great zeal for making converts were 
apparently not contented with winning 
only such noble souls. He seems indeed 
to have rejected certain persons and 
to have given them up entirely ; but in 
general his impulse evidently led him 
further than the theoretical principles of 
his teaching would strictly allow. 


` The e of man goes so far, that 
even the transition from that first purely 
spiritual existence into a human existence 
cannot happen without the consent of the 
spiritual ideal-natures of the persons, A 
later text tells us that Ahura Mazda 
confers with them about it, and aska 
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Lie):so humanity as a whole is connected 
‘with the two primordial spirits. That 
‘part of humanity following the Truth ie 
- connected with the Intelligent Spirit, and 
that part which has chosen the. Lie with 
the Evil. Spirit. And in the same way 
‘each single human personality is connect- 
ed with its spiritual ideal-nature, And 
just as the two primordial spirits have 
initiated the difference between Good and 
Evil by means of their choice and indepen- 
‘dent decision, so the spiritual, first-prin- 
-iples of man, which are subordinate to 
the two primal spirits, choose freely and 
‘independently between Good and Evil. In 
‘this respect the spiritual nature of man 
has an advantage over the sublime creat- 
ed spirits, For not only the earthly be- 
ings, cow, fire, metal, etc. but even the 
sublime spirits, Good Thinking, Truth, 
Dominion, Humility etc. are created good 
‘in principle and conception (Wolf, Snake, 
etc, Bad Thinking,’ Lie, eto’ are naturally 
bad). Man alone of all created beings 
has the power of choice, and the decision 
of his willis the counter part of the ori- 
ginal choice of the two primordial spirits: 
| Free-will of Man. | ۱ ۱ 

This free choice at the beginning, even 
before the existence of an earthly world, 
and long before the appearance of the 
individual human , personalities in the 
world, reminds us somewhat of the theory 
of pcedestinstion, It is however entirely 
different, in that a, divine will does not 
here influence the choice made, 
entirely free self-determination. 


It is an 


The inability of the spiritual beings to 
act at all is, to be sure, an imperfection in 
the spiritus] world and seems strangé 
when we consider that the spirits are con- 
ceived of as personalities, But we see 
here, too, the positive ‘side of | this philo- 
sophy. For it is exactly this inability 
which establishes the complete freedom of 
the spirit. The Daena, the spiritual 
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profound meaning in the whole system of 
an idealistio philosophy which at the вате 
time tries to take reality into account, 
The practice of good thought, good 
• speech and good action, serves the well- 
being of the world. The aim of man, his 
purpose in life is to improve the world, ‘to 
advance and ‘purify it, to bring it to its 
final perfection and to help the Good to 
gain its victory over the Evil. 


Salvation—the Goal. 

The' goal is the salvation of the world, 
His co-operation in this great work means 
his own individual salvation as well. When 
he dies and life leaves his body, his coul, 
accompained by reason and form, goes into 
the world beyond. It must cross the 
Bridge which leads from this world to the 
other. . The soul of the good man 8 
it without difficulty and entera into the joys 
awaiting him, into the house of Ahura’ 
Mazda. The soul of the ungodly plunges 
down from this Bridge into the gloomy 
abode of the Evil Spirit, 


· Reward in life after death. 

The life after death is a spiritual exist- 
But 
when the soul enters into this existence, 
it seems to be united with the spiritual 
_primal-being, the Daena. At tho begin- 
ning only tho spiritual primal-being of man 


ence ав it was from the beginning. 


„was present in the spiritual existence, and 


it-has remained there during his earthly 
existence, 


In a state *of absolute perfection and 
uncontaminated by earthly limitations, 
free from the influence of the opposing 
powers of evil, lofty spiritual beings are 
there beside the Wise Lord himself. And 
the soul which enters into this blessed 
state communicates directly with God, 
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whether they would not rather . re- 
main constantly under his protection and 
undisturbed by all evil. But they agree 
to take upon themselves all the suffering of 
the earthly existence, in order to help as 
warriors for the good, in bringing about 
the perfect righteousness of the future 
world. Here we have an echo from that 
courageous ‘martial spirit which inapired 
the earlier race. 
Aetive Piety Advocated. 

There is then everywhere in life au 
opportunity for active piety. For each 
and everything that comes within our 


perception, is a part either of the good or $ 


the bad portion of the world... The pious 
man, pious in thoughts, words and deeds, 
will do good. From Good Thinking he 
will attain to Truth.. By means of.Good 
Thinking.and Truth he will exercise good 
Dominion, be it as a- ruler of a country or 
only of his.own house. Ав a result of 
Good Thinking he will care aolicitously for 
his. domestic animals, and he will maintain 
his fire with Truth. ' With good. Dominion 
he will foster cleanliness and health and 
will keep his metal utensils, his tools and 
weapons, spotless and free from rust. ۰ In 
Humility he will till the earth. In. the 
vegetable growths and in-the rain and the 
dew hé is given a share in Welfare and 
Not-dying. By means of irrigation hé 
‘will advance Welfare ‘and Not-dying. 
Every ‘earthly action of his is of import- 
-ance to the spiritual world, and when he 
destroys beasts of prey, snakes or vermin, 
he does so because he is surrounded by 
earthly representatives of spiritual devils, 
There cannot be a single situation in life 
in which his action is not of cosmic impor- 
tance, Everything which surrounds him, 
everything which happens {о him, has a 
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in this torturing stream, We can easily 
imagine too that the different durations of 
the previous ‘tortures in hell or the oom: 
plete absence of such (in case the person 
was still alive when the end of the world 
came) were ‘equalized by different degrees. 
of suffering i in the stream of fiery metal. 
Then comes a final Бави ө between the 
erftire armies of Good and Evil.. Good 
Thinkiag will fight then against Bad: 
Thinking, Truth against Lie, Dominion 
against | Bad Dominion ete, The good 
powers ' will be victorious, the bad will be 
conquered, killed and annihilated. | 


An account of:thése: ideas must make 
use of later sources. “Acoording: to them 
there is no doubt that at last even 
Ahriman: i8 ‘destroyed. : His realm ‘is 
burned out by: the: stream. of glowing metal 
and'so purified that even this ' territory is. 
added to the kingdom of the perfect world 
of Ormuzd. The whole ‘evil ‘half of the 
world is destroyed. and abolished.' The 
dualism of Good. and Evil ів 'at an ‘end: 
But the perfection now attained does not 
consist in this alone.’ At {һе same time 
the dualism: -of PEE and р! is also 
annulled. 


"The "тө. АТИ of the om 
existence, for the souls of the dead is not 


only a matter of. justice, ; giving them an 


equal position with the living, nor is the 
possibility of a real and sensuous punish- 
ment, the important , idea, ‘The essential 
thing is that true. . perfection cannot be 
conceived of without а. corporeal form on 
the one hand and not without a spirit on 
the other hand." 


This condition which is called a wonder, 
consists in the harmonious union of the 
good spiritual existence and the corporeal. 
existence, In modern phraseology. „һе. 
ideal and the real meet: .іп .Zarathustrian. 
phraseology: Truth becomes embodied. 
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with Good Thinking, Truth, Humility eto; 
Dominion exists there in an absolute sense 
and this existence is therefore the Kingdom 
of God. ' The Spirit * Dominion" is now 
to be understood in this sense. : The beings ° 
living there are nourished- no: longer by 
drink and food, which (as water and plants) 
are the representatives of Welfare and 
Not-dying. These spirits are Mores 
their nourishment. ' 


We may conclude that the damnation of 
sinful souls stands in the вате , connection 
with the, existence in. the evil spiritual 
world, as the felicity, of the goed with. the 
good spiritual world. 


This felicity and-damnation do-not last 
for ever, but only from the time of death 
and the crossing of the bridge ‘until the 
great event whioh- is called: » the st 
things.” СА, ; 

: Resuppection. | 

‘The last things consist in'several acts. 
The dead are awakened again tó life. The 
souls living in blessedness or"in damnation 
receive again a body, so that they are just 
as those men who are still alive when 
these events take place. 


А. flood of molten metal is poured over 
the whole: corporeal world, · ‘But this 


stream- of fluid metal does not :by ‘any | 


means destroy the world, On the con? 
trary it burns away the bad parts and the 
corporeal good parts remain unburnt. All 
mankind must pass through this glowing 
stream. But the Good ‘experience no 
torture ; if they. are absolutely good, it is 
a pleasurable bath for them, The godless 
suffer pain; but they are; not destroyed; 
they are purified. When they have gone 
‘through it they become equal to the.good. 

Later times have added many details 
which interest us only in that they show 
that the administration of -perfect justice 
was of paramount importance, ‘The greater 
sin must be punished by the greater pain 
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capable of elevating the teaching of the 
Prophet in this important point, or sup- 
porting it more consistently than es 
original conception. 


* We are ef course astonished, considering 
the equality of the two primordial spirits, 
that the Evil Sipirit is not only conquered 
and his oreation destroyed—he himself 
therefore becoming powerless aud inac- 
tive— but that he is completely annihilated, 
We find for this annihilation no corrobora- 
tion in the older texts, On the contrary, 
in Zarathustra’s Gathas we can interpret 
some lines to mean that he recognized an 
eternal punishment of evil men. We can 
believe that the inexorable decisiveness of 
a mind as severe as it is noble, might be 
capable of*such a doctrine. 


But since his own words tell us clearly 
of я two-fold judgment which would be 
senseless, if the punishment were to endure 
after the final judgment, I doubt whether . 
he really taught Шаб the punishment 
lasted after the second judgment.’ Hy an 
accurate interpretation of the texts, I am 
still engaged in trying to solve this ques- 
tion which is so important for the compre- 
hension of Zarathustra and his system of 
thought. 


(Translated from the German | 
by B. Lommel.) + 


— 
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The World and its end. 

The world-thought of the Wise Lord is 
described with various phrases. * That 
existenoe will be a wonder, not ageing, not 
dying, not corrupting, not putrefying, 
ever thriving," Aside from this * ever " 
there is no attempt to describe infinity. 


The imagination is,contented with having’ 


reached this perfeotion as the goal. The 
last existence is not described as a condi. 
tion without end any more than the begin- 
ning is depicted as having infinite duration, 
It is sufficient with the description of the 
last great events to have. brought the 
world to its appointed end. 


That а judicium universale follows the 
judicium particulars is necessary in order 
to settle really the reckoning, A second 
judgment with another period of punish- 
ment after the first individual judgment on 
the bridge would be unreasonable. It 
would also contradict the strong ۵ 
of this religion, if the Evil should live on 
in any form (even as punishment for the 
sinner) and be eternal. А 


I believe therefore, that the later sources 
in spite of their fantastic details have 
remained true to the fundamental idea, 
On account of the superficiality in these 
later texts, we cannot assume that the 
coteries from which they came were 
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PERSIAN SCRIPT AND LANGUAGE. 


Pure ЛАЛА Pus Pose Pas NINA‏ یی ییا A DADA ЛАЛА‏ یی ی یکی یط مه 


which was Pahlavi was replaced by 


: Arabic, The Arabic alphabet ів as unsuit- 
able to the Persian as it is to Turkish, 


because the Persian is essentially an Aryan 
tongué. There is no doubt that nearly 
half of the Persian vocabulary is Arabic, 
just as is the case with Turkish and even 
Urdu. But that can be explained by the 
fact that Arabic was the language of the 
rulers, Even to-day we find quite a 
number of words naturalized in the verna- 
culars of India from the speech of the 
sovereign power which is English. Inoi- 
dentally, we refuse to hold with the purists 
that admixture of foreign words is an 
impurity. No language in the world is 
absolutely uncontaminated. None can be 
any more than the blood of any nation. 
Even the Tibetan, walled off from the rest 
of the world till lately, has alien vocables. 
And there is a good deal of non-indigenous 
element in the so-called purest blue blood. 


Example of Turkey. 


Mustafa Kemal very rightly refused 
to see any religious significance in the 
Arabio character, His bold measure in 
substituting Latin for Arabic has raised 
the question, whether his example will be 
followed by other Islamic countries which 
use the Arabic character, though their 
idioms are non-Semitic, There is no 
question of change of script for Arabia 
proper, Mesopotamia, Syria and Palestine, 


Relation of Language to Alphabet. 


We shall try to confine the survey td 
Persia, But before that we would say a 
few words regarding the relation of langu- 
age with alphabet. We in this East look 
upon everything old ав holy. Time invests 


.The Turkish language used to be written 
in the Arabic character. Turkish belongs 
to a family of languages which is quite 
distinct from the Semitic group to which 
‘Arabic belongs. The Arabic alphabet 
was inherently unsuitable to the Turkish 
language. Mustapha Kemal has decreed 
that the’ Arabio alphabet should no longer 
be employed for the expression of the 
Turkish tongue, A couple of newspapers 
have already begun to appear in Turkey 
in the Latin script. The original impetus 
to reform of alphabet came from Lenin- 
grad. It was the Soviets who made 
_ reading and writing almost universal in 
their, Asiatic territory by reducing the 
numerous Central Asian tongues to Latin 
script. Formerly Russian was almost the 
only written language in these parts. Some 
-of the dialeots could be written and printed 
in the Arabic script, but after the adoption 
of Latin, literacy has spread with remark- 
able ‘rapidity, for example, in Azarbaijan 
where for the local speéch Arabio is still 
employed along with Latin alphabet. 


The Arabic Alphabet and its Defects. 

The Arabie alphabet is.used largely in 
the "East because of its connection with 
the Qoran, the language of which is 
Arabic. In course of timo sanctity came 
to be attached to the alphabet itself, 
though Arabic used to be written also in 
the Syriac script, called Garshuni or Kar- 
shuni (Dr. Mingana favours the former.) 
To this day the Bohras of Bombay, perhaps 
the most learned Islamic sect in India, 
employ Arabic script in writing Guja- 
rati. After the conquest of Persia 
by the Arabs im -the middle of the 
seventh century, the national alphabet 
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confidential Zoroastrian adviser, and by 
Mr. Ardeshir Edulji who has thirty years’ 
experience of the Middle-East. Hence the 
rise of a party in Persia which strongly’ 
eadvocates the adoption of the Avesta 
, character, which is perfectly legible and 
` îyolves no ambiguity as to pronunciation. 
Agha Poure Dawud belongs to and heads 
this school (see his article in the Persian 
monthly Persepolis). Public opinion 
ав expressed by reliable and represen- 
tative exponents like the Shefek-Surkh 
of Teheran has also been exposing the 
cramping defects of the Arabic script. On 
the other hand, as practical reformers we 
have to consider the cumbersomeness of the 
Avesta alphabet, 
an age when it is an economic sin and 
social outrage to employ any method to 
achieve an end which is not the quickest, 
consistently with efficiency. ‘The short- 
hand script might pessibly supersede all 
the alphabets in the'West. The Avesta 
character is extremely cumbrous and even 
when it comes to be reduced to the shape 
of a running syllabury, it will take some 
centuries before it becomes a feasible 
proposition as a medium of ordinary 
writing.’ Nor was the Avesta script in 
common use in old Iran. It was confined 
to the Zoroastrian clergy. The monarchs 
employed the cuneiform or arrow-headed 
_ system of writing in their inscriptions on 
the rocks. The Government documents 
were drawn up in the Aramaic alphabet 
which too ise of Semitic origin. The 
other semi-sacred alphabet of pre-Islamic 
Iran was the Pahlavi which in some 
respects is even older than the Avesta, 
It is wholly inadmissible, because of its 
extremely defective 


We are to-day living in 


character. Some 
fourteen symbols pretend to represent all 
the various characters 

Besides Pahlavi 


. ambiguous, a single symbol being made to 


of a practical 


script. is hopelessly 


do duty for half a dozen sounds including 
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‘everything we own or possess. with a 
peculiar sacredness. In India the Brahmi 
alphabet,—the very name betrays its 
sanctity—is almost universal but not quite. 
In South India, Sanskrit is not written 
in Devanagari. The Telugu script is 
adopted to Sanskrit writing and MSS. in 
this peculiar syllabury are called grantha. 
In Kashmir the oharacter used for Sans- 
krit was the Sharda and not Devanagari, 
It is not true that we in India always uged 
Devanagari even in the past. Ínsoriptions 
of Asoka are not everywhere in the 
‘cognates of Brahmi. One of the insorip- 
tions in the North-Western Province is 


actually in a non-Aryan script, the Kharo- i 


‘shthi. It is written like all Semitic 
alphabets from the right to left. Among 
the vernaculars of India also, *there have 
been very frequent changes, To-day, they 
write Sindhi with the Arabio script. Time 
was when Nagari was used for it, We 
know that not quite two hundred years ago 
Bengali used to be written alternatively 
‘in the Arabic character. The demands of 
daily life and hard necessity of usage must 
break the barriers raised by fictitious or 


sentimental religious sanctions in any clime ` 


and every age, . 
‘Plea for Adoption of Latin Script in Persia. 
With regard to Persian, if once the 
unsuitability of the Arabic alphabet to 
the Aryan speech of Iran is recognized, 
the question remains of a choice of the 
alternative, Persia to-day із harking 
back to the good in olden times. It has 
«changed its calendar and brought it up to 
the old pre-Moslem solar reckoning. In 
many of her domestic usages she has 
imitated useful antiquity. Names now 
given to the rising generation are not 
‘after those in the history of Arabia and 
Mesopotamia but from the pre-Islamic, 
Sasanian and Achaemenian records. 
The fact has been attested by Arbab 
:Kaikhushro Shahrokh, Reza Shah's 
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specimen of Turkish 
Latin Alphabet :— 


as written in 


Findiklarimiz hakkinda propaganda. 
Trabizon Ticaret odasi Avrupada Taur- 
kiye findiklarinin bütun cihan findiklarnin 
fevkinde olduguna dayir eash bir sekilde 
propaganda yapmaga karar vermislir. 
‚ Translation—“ The Chsmber of Com- 


Trebizond has decided to 
undertake a serious propaganda in Europe 


with a view to establish the superiority of 
the nuts produced in Turkey over others." 


merce. in 





of— 


Exceptional facili- 
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consonants, Thus both Avesta and 
Pahlavi being unsuitable, Persia must fall 
back upon the Latin script, if she is serious 
‘about introducing a change into her 
system of writing with a view to шаке? 
her language, which is easy, sweet, ancient 
апа pliable, accessible to those’ whom its 
present alien and hard, if elegant, alphabet 
has partially scared away and kept off, 


Specimen of Turkish as written in 
Latin ۰ 


We are indebted to La Republique 
of Constantinople for the following 
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freedom, which ів yet to come. Persia has been: 
able to shake off the foreign yoke without fring 
a single gunshot. The history of this accomplisb- 

ment is indeed interesting. It has become a 

fashion both amongst Europeans and the ill- 

informed Asians to decry Russia. If there is one 

great country helping towards the true emanci- 

pation and advancement of Persia it is Russia. 

On the collapse of the regime of the Czars of 

Russia all the debt that the state of Persia had: 
incurred from Russia as well as the capitulations 

in regard to Russian subjects, were at one stroke 

of the pen terminated by Russia One ofthe 

brilliant pages of Persian history of modern. 
times written in letters of gold depicts the 

generosity shown by Russia within about the 

last decade or so towards Persia, The trade of, 
Persia is dependent mostly on Russia which buys 

its raw products and is the nearest country for 

disposing of the vast production of Persia, Russia 

buys all raw mé&teriala and affords facilities for 

trade as no other foreigners have cared or would. 
perhaps care to do. 


Business relations between Persia ond 
Russia. 


Russia only takes about 20% of the charges of 
the finished goods Imported by it, into Peroia, 
and allows this 20% to be paid within 6 or 8 
months after delivery. It takes away the rest 
of 80% in raw materials, which relieves Persia 
of the dead weight of raw materials which zan- 
not yet be manufactured, as Persia ia yeb-one of 
the most backward manufacturing countries. 
Russia has by its straight and magnanimous deal 
with Persia courted the envy and abuse of 
foreign powers, With all that, Persia still con- 
siders Russia as a beneficent neighbour at the 
present date. One expects that similarly 
England will repay its heavy debt of gratitude 
to Persia for the Persian oil fields which supply 

millions of gallons of petrol to the British navy, 
by granting а loan say of 10 million pounds to 
Persia, for accomplishing its progress which ie 
delayed for want of means, England carries 
away millions every year, in the shape of 
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Road Improvement. 

Within the last two years the roads of Persia 
have improved vastly and the number of motors 
that are found going to and fro in Persia Has 
increased phenominally. The charge for travel- 

‘ling from Bushire in the South to Teheran,*the 
capital of Persia in the North, by motor is about 
Rs. 210 only. 


Railway construction contracts, 

It is unfortunate that notwithstanding the 
opportunities afforded to Рагвів -to take some 
railway contracts in Persia, they have left 
severely alone this field of business. The con, 
tracts for building railways in the South from 
Mohamerah to Teheran has definitely gone to the 
Americans who will now be better interested in 
Persia and Persian Gulf than hitherto. In the 
North the construction of the Railway has fallen 
to the lot of the Germans, viz. from Pahalvi to 
Teheran, Both the works have already been 
started and Persia will, on their completion, be 
opened up as never before. 

The first Persian Insurance Coy. 

Persia has already started on a very upward 
career in trade, and there is evidence furnished of 
this fact as we find that the first Insurance 
Company working in Persia which has begun 
such operation, is the Alliance Insurance Oom- 
pany. It assures goods against theft as well and 

` this is one of the proofs of the safety of all roads 
· jn Persia, There used to be a dread of Persian 
roads, in certain quarters, but the reasonableness 
of people has cast off the bugbear and БА of 
travel in Persia is an old myth now. 
What abolitionzof capitulations 
means to Persia? 

The abolition of capitulatiofs in Persia is now 
a fart accomplish, Under this change, all differ- 
ences between Persians and foreigners will be 
decided by the Courte of Law established in 
Persia. Itis now the pride of Persia that the 

‘yoke of foreign Consulates is no more there. 


China is not far from freedom, though it has spjlt. 


blood of hundreds of thousands to accomplish its 








[ BULLETIN OF THE IRAN LEAGUB, 


A 
DECEMBER 1928.] 


TT ОНИН Т О ОЕТ‏ تسس چ ы ые шшш шыш‏ ی 


nistan was inveiging against burkhas or purdahs 
in Afghauistan, Persia was being agitated on 
the same question, For some years Persian 
women have declared their determination to 
throw off this insult to their sex. The Pardah 
came in only after the Iranian civilization was 
submerged, In fact, one day the women of 
Teheran actually marched through the streets of 
the city after throwing off the entire burkha, 
with the cries of “Long live His Imperial 
Majesty Reza Shab.” It is undoubted that 


the Qurkha is to disappear from the 
East at no distance date, However, 
His, Majesty Reza Shah is more far-sighted 


than His Majesty the King of Afghanistan, 
in that he does not encourage в revolution 
of ideas even in the matter of social reforms, but 
encourages the idea by training the Persians 
and inculcating reform by slow marches and a 
steady pace, ‘here is a welcome change how- 
ever, as appears from the fact, that already Per- 
sian men and women in Teheran are seen walk- 
ing about together with open fuces, riding and 
driving, about together in open carriages, 
which could not be thought of, even a year ago. 
One must know how to take freedom, otherwise 
it sinks into licence, All progress must be by 
stages. • 
Archaeological Treasures 1 

During the last two or three months, excava- 
tions have been earried out in Persia, at the inst- 
ance of the Persian Government by the Germans, 
The weleome news is that archaeologists have 
discovered a buried city. The news in regard 
to this is kept strictly confidential No one 
could be more interested than the Parsis in any 
excavations in Persia, Their own civilization 
and their great literature are buried deep in the 
bowels of the earth, Jf a few Avastas scriptures 
are dug up they might revolutionize the present 
meagre knowledge of the Parsis about their own 
religion, | 


WII Parsis open their eyes ? 
Near Persepolis the greatest vandalism of the 


_ world was performed by the Vandal-Alexander, 


who was guilty of setting fire to the biggest and 
finest library that existed on the surface of the 
globe. If Parsis only knew how a few lakhs of 
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Persian: oil, It would be nothing short of 
tyranny if it gives such a lower rate to Persia on 
its mortgaging balf of the Persian loan, If only 


England would copy Russia in its, magnanimity - 


' the iron which has entered the hearts of Persia 
-would be taken out immediately. Persia pres 
fers German and Russian goods to the English. 
. If England now wants to secure an advantage, it 

should at least make a show of generosity. The 
-days have entirely gone by for the capture of 
"trade by insolenoo. 


Oompulsory military training a necessity. 
That the time for the freedom of Persia is 
drawing nearer along with the independence of 
„Asia, is: written in large words by the “introduc- 
-tion of compulsory military training in Persia. 
„А time there was when in Persia there was not в 
single soul to defend its age-old boundaries from 
intimidatiqn, insult or annoyance., The North 
“was practically in the hands of Russia and the 
“South in those of England, Foreign soldiers 
"were imported and were keeping law and Order, 
and either of those countries used to dictate the 
internal policy of Persia by a show of strength. 
Within one decade Reza Shah has been able 
to accomplish the freedom of the Persian Anon 
by raising a Persian Army. 


Last year as soon ав compulsory training was 
introduced there was a ''hartal" in the bazar of 
Shiraz. It is suspected that some power ab the 
back waa trying to prevent reform and the 
achievement of independence of Persia by this 
means, Ip Teheran for® the last 8 months 

c young men between 21 and 23 have been enlisted 
. ір the army already. Some say Mullas have had 
а hand in this untoward event. For several days 
the Bazars of Shiraz were closed by way of 
hartal as a protest against the introduction of 
military training. The Poliee and the military 
' had to interfere with arms and there was some 
-doss of life, but order was restored by the firm- 
mess of the Government. 


t 


Emancipation of Persian Women. 
, That Persia is surely intent on reform for the 
‘better is evidently indicated by the spirit that ia 
now being displayed by its women folk, About 
| the time that His Majesty Amanullah of Afgha- 
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fencing the Towers of Silence, and providing a 
keeper thereof, Itis necessary that Parsic in 
India should be called upon to provide what is 
needed for the purpose of preserving the self- 
respect of the Zoroastrians in Persia, It is in: 
„deed striking that next to the Towers of Silence 
of Teheran, we find on the adjoining mountain 
the tomb of the daughter of the last Persian 
Emperor Yezdezard, called Kala-i-Shahnrbauoo. 
Tt is being preserved by Mahomedans and there is 
a keeper of it. Will not the Persis in Persia take 
this example and wake up to do their duty by 
their beloved deceased, whose bones are lying in 
the Towers of Silence nearby ? 
| К Cinema film. 
There is a vast field for Cinema film- making 
‘in Persia, Will no enterprising film-makers send 
their representatives to Persia to take films of 


"the rich Persian scenery and the memorable old 


‘Persian rums ! It was expected that the Madan 
Theatres will take the lead, but for the present 
they are ‘holding back, in this direction. Some 
less notable Parsi enterprising firms may find 
this a very profitable business in the preseat 
‘mood of the Parsis and Persia. 
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Rupees spent on this excavation are likely to re- 
veal to the wondering world their past magni- 
ficent Iranian civilization and literature, they 
would soon divert some of the millions which 
they are simply throwing away through ill- 
-organised and unwanted Parsi charities, If Parsis 
know instead of merely putting their hands in 
their pocket and casting money away, where it 
is not needed, they would but shake off their 
cignorance and apply charitable moneys in the 
right direction, the magnificent sum that they 
put annually in charity would be gufficient 
for all purposes whatsoever of the upliftmeny of 
‘the Parsi race in all quarters of the globe. . The 
greatest misfortune for the Parsis to-day is 
that they have no guide to direct the millions, 
that they are wasting ог misapplying in destroy- 
‘ing the self-respect and independence of Parsi 
males and females. How eminently necessary 
it is to turn our eyes to Persia at the present 
moment appears clear from what is passing 
‘there, A German painter has been engaged 
‘only recently on the palace of His Majesty 
Reza Shah for the purpose of painting “Faroharay’ 
herein... His Majesty has also secured pain- 
"ted glasses with *'Farohars" thereon, Besides 
the ancient Irani emblem of the burning fire on 
a silver vessel is painted inside the ‘palace of 
His Majesty. This shows the definite turn to- 
"wards ancient Iranian ideals and emblems, 


Spread of the QGathas! 

The translation into Persian of the unrivalleg 
"Gathas of Lord Zoroaster is finding its way into 
“the hands of all the nobility of Persia, If more 
booksellers get these translations for sale, a 
larger publie would come into contact with the 
-ancient Persian ideals embodied in the gallant 
and the great Prophet and Sage of Persia, who 
‘started the well-known Iranian culture, 


Appeal to Persian Zoroastriang. 

We close with some reflection on the Zoroas- 
‘trian merchants of Persia, who wil not put 
“their hands into their pockets even to have a 
"wall put round the Towers of Silence at Teheran. 
“It appears; that photos of the interior of these 
Towers are being taken which is a desecration, 
which ought to be provided against by all means, 
Ifthe Zoroastrian Iranis of Persia have any 
‘self-respeot and they want their religion to be 
respected, it is their duty forthwith to provide 
the little money that would be required for 
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For this reason, she should be given every 
means to earn a living, just as men are. She 
should be given svery opportunity to invade 
* man's special estate ;” and inevitably, if she be 
а normal woman of any worth, this will be a- 
* desperate means of coming into her own," She 
will be quick to realise by first-hand experience: 
that she is not in her own native land; such 
experience will always һе painful, sometimes 
even fatal ; but it is the only true way to freedom 
ahd truth, the only real way by which she will 
be in a«position to exercise her right of freewill. 

j IX 

и ۲:۵ ۰ 
The world today is in a state of chaos, 


Woman has only very recently been given any~ 
opportunity to develop outside the recognised. 
limits of the bome. ° . 

It is as though she has been living for ever ір, 
a valley, perhaps even in a beautiful valley. Now, 
she has climbed & mountain and seen the sea. 
beyond. The climb haa been both sudden and 
steep. She is weary of the valley, and change of^ 
any sort is welcomed. The sight of the sea has 
bewitched her. She is intoxicated by a sense of 
adventure and freedom, and puts out to ses. 
recklessly in a little boat without a chart, 
Perhaps, many of the little boats will be sunk in 
а storm; some wil be shipwrecked and saved ; 
some will definitely prefer the sea and its 
dangers to the peace and comfort of the valley, 
but those who do return will do so by their own 
choice ; having seen the world beyond, they wilh 
come back convinced that they love the valley 
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‘best. These will make the valley lovelier, 


taking pride in its peace and beauty. They will 
make it their home by their own conscious. 
choice, 


So it is with woman today. She has ref 
sail on the ses o2 experience, often in little 
chartless boats. She is thrilled by the sense of 
adventure, and is making expeditions in regions 
she never dream of in the valley. 

Just at the very close of the nineteenth, 
century in Europe, she rushed up the mountain, 
Schools, colleges, and professions were opened 
to her as they had been, for years before, to 
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WOMEN IN THE DRAMA OF LIFE. 


(By Miss Комі R. ۰ Dantea, 
Bar-at-Law ) 





Cont.—Pant П. 
VIII 
Fallure of ۲۰ 
Tagore, amongst others, deplores the present- 
day marriage system, Many others have found 
to their own sorrow, nnd by bitter experience 
that the marriage they entered on with light 
hearts and shining ideals, was made of tinsel 
paper behind which lay hid all the sofdid ugli- 
ness of cruel reality. They sought to cage the 
singing bird, and having caged it, found her 
song grew monotonous. They sought to confine 
the sweetest perfume in a narrow jer, and then, 
it sickened and overpowered them. They sought 
to possess, and in possessing, lost all they might 
have owned, . 
All agree that the present marriage system is 
° far from ideal. Some advocate the widening and 
beautifying of the structure built on the founda- 
tions of the old institution. There are others 
who would raze it all tothe ground and seek 
the beauty of comradeship outside the recogniaad 
forms of marriage. These are the rebels of the 
world, impatient spirits born out of time. But 
it is essential that society should at last be con- 
vinced pf the folly attached to institutions built 
on our possessive instincts. In the working out 
of anew rel&tionship between men and women, 
the solution must be sought by their mutual 
co-operation, Women have as vital a part to 
play as men, They must shoulder equal respon- 
sibility for the happiness or misery of the ages 
to come. 
This they will face with more readiness- when 
they are able to choose the scope of their activity 
‘and are not foraed to look to a husband for 
support, Marriage and child bearing should not 


be regarded as the only function of a woman; she | 


should be convinced that they offer her the 
highest expression of her nature before she 
accepts them, She should accept them only 
after а conscious choice 
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But in the drama of life she will realise that 
her greatest part is in the creation and inspira- 
tion of actors, not in the acting itself. She will 
give them homes which are true sanctuaries of, 
peace and quiet to fortify them for the parte 
"they play, and comfort them when tho tragedy 
of life is aruel. 

This will be the choice of her own unfettered 
will, She will only bear children she has chosen 
to bear, and she will oreate them with all the 
fervour and zeal of a great artist, master of his 


technique and conscious of the joy-pain of 
inspiration, 
n XII 


The grand rehearsal. 

Let the womanhood of the world see this greater 
vision beyond the disaster and unbalance of 
to-day. 

‚ Let it ehdose to build up its own fair domain 
before it abandons its invasion of “man’s 
special estate as a desperate means of coming 
into her own," Above all let us not grudge the 
price the new heritage demands, but let us pay it 

bravely, : ۱ 

The dawn is almost Mere 
slowly &waking after our ** show sleep of clay,” 
and very soon the great drama of earth will be 
played. - It will be terrible in its beauty. 

Women with unlearnt parts will no longer 
interrapt the skilled actor, Each will have 
learnt his or her part and know it in relation to 
the whole, perceiving it without the false 
emphasis of personality and couceit.« 

It shall be а drama worthy of our 
stage,—the earth ; but in the meantime:—Ladies 
and Gentlemen are requested to note that 
Rehearsals are in Progress. 


К ۰ h T 
Best Ceylon & Nilgiries Teas. 
K. D. WADIA & Coy., 


Importers & retail Dealers, 
18, Parvati Mansions, 
Opp. Rly. Goods Yards, 
Grant Road, 
BOMBAY. 
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her brother. She believed equality was to be 
found in the identification of herself with him, 
Only when she did the things he did, could she 
feel she had won her freedom; she must be 
faught the same things he was taught and in 
the same way. The War came to prove that 
in many cases she could do these things, and in 
a few cases perhaps quite as well and efficiently 
as men. А 

In the West, the War resulted in а surplus 
of women; many had still to carry on with 
men’s jobs, as they could never hope” for а 
husband to support them—many definitely chose 
to continue exploring “ man’s special estate ” 
and the building of a home and motherhood 
attracted them no longer. Others are still 


seeking to learn through experience that their | 


strength and true beauty lie not, in mimicking 
man, not in seeking equality through imitation, 
but in elaiming the equality born of difference; 
that is their own especial domain. , 
X 
What she may do. ۰ 

Daring this period of transition, when woman 
_is:definitely asserting herself as man's equal by 
attempting to show that she can do the same 
things he does, it is best that she sltould get 
every Opportunity to perfect herself by means 
of the same training as he gets. She should be 
taught Latin, Algebra and Chemistry at School, 
should be given the opportunity to understand 
and discuss the structure of an aeroplane, eat 
dinners with her brotker barristers, add up 
figures ina bank, attempt to build bridges or 
construct warships, if, and so long as, she 
chooses, i 
| х1 
Woman's proper function. 

But I do not think she will choose these 
activities much longer. The novelty of them 
will soon have worn away, and she will demand 
a complete revision and change in the education 
offered her. : 

She will choose to perfect herself in the art 
of building a home, and to learn all she can to 
rear the best possible child. She will value her 
charm or Shakti, and regard her power to 
inspire rather than '* to do”, as her most precious 
treasure. She will make her & real comrade 
and intelligent friend sharing in the appreciation 
of this our heritage. 
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| OPPORTUNITIES FOR PARS! CAPITAL IN PERSIA 
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together to serve their mother, to make 
her happy, to revive the old family 
spirit, to remem ber the old associations, to 
recall the happy memories of the past, and 
te be obedient to the spirit of their father, 


Tho* above story then continues to give 
ап ‘account of what happened later which 
does not concern us here. But whata 
striking similarity between the story of 
this family and the separated group of 
Persians. Couldn't the mother be likened 
to the glorious land of * Iran," aren't the 
two brothers the Parsis of India and the 
Persians of,Persia, haven't circumstances 
separated them in the past, haven't both 
tried to establish for themselves fame and 
glory, Parsis by becoming the most advan- 
ced race in India and the Persians the 
most cultured race of the Middle East— 
and aren’t they going to unite one day, 
join hands to serve their old mother, 
remember the glories of the past, take 
pride in their common anscestors, make 
pilgrimages together to the remains of 
Susa, Persepolis, Pasargadse, and Bistun ? 


Surely this will come one day, and to 
think thie dream will be realised, gives 
one immense pleasure. This union need 
not take place by the immigration of all 
Indian Рагвів to Persia, it may come 
about by means of cooperation, understand- 
ing, and serving of the common interest. 
The hand that separated us in the past is 
gone, and our union is a matter of time, 
I give below one of the many ways by 
which this union could be achieved. 


Ignorance, fanaticism and misgovern- 


‘ment joined hands in the past to reduce 


Persia toher present impoverished posi- 
tion, During the past eight years a new 
regime has been established in Persia 


(By Me. Mustafa Khan Fateh, Teheran.) 


I wonder if my readers have heard of 
the following story :— 

Once upon a time there was a man who 
had two sons, both of whom he loved and 
caressed very much, The father died 
when these boys were very young and at 
his deathbed he called hia wife and children 
together and said: “I am dying. I entrust 
the care of my sons to you my wife, and 
wish you to send my sons out into the 
world, each separately, when they attain 
the age of 15, to wander around, engage 
themselves in trade and commerce, gather 
riches, and return to you to support you 
and make you happy when they become 
` full-grown persons," Не made the two 
youngsters repeat these wofds “ We will 
go out into the world at the age of 15 td 
attain fame and glory, and Will come back 
to our mother to revive the old memories 
of our Home and father" The father 
died and the two sons were caressed by 
their'mother who did everything to make 
their life happy. When*the elder one was 
15 years old, the mother sent him away 
out into the world with tears on her 
cheeks and sighs of her heart. He left 
his mother and young brother with his 
heart throbbing with sorrow, but he looked 
forward to the day when be would ‘come 
back, The same was done by the younger 
son when he. was 15. 


The poor mother waited anxiously for 
many years to see her sons, Every morn- 
ing and night she wept bitterly waiting 
for her two beloved ones to come, At 
last, when she was quite old and weary, 
she dreamt one night that her husband 
was coming to her with his two sons 
Three days passed and both sons returned 
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some who state in the foreign press that 
Persia has embarked on an ultra-nation- 
alistic policy, which has led some of her 
politicians to say that we would prefer to 
*go on gradually and build up our industries 
with what local capital, which is available 
in the country. Such statements have 
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‚ never been made by responsible people, 


and all thoughtful people are unanimous 
in saying that foreign capital must come 
to co-operate. Distrust of foreign capital, 
owing to past political pressure brought 
on Persia, has passed away and Persia is 
now in a position to invite foreign capital, 
treat it fairly, allow it to reap handsome 
profits, and prevent it exploiting the 
country salely for its own benefit. We 
want foreign capital to assist and co- 
operate with us, but will not permit it to 


) Contd. on р, 20.) 
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headed by a great man (Reza Shah), who 
‘is trying to turn Persia into a modern 
Jand worthy of the sons of Darius and 
Cyrus to live in. 


It has been clearly recognised that the 
first steps towards achieving this end is 
to better economie condition of the coun- 
‘try, to inorease its productive power, to 
-raise the standard of living, to add to the 
purchasing power ofthe people, end, in 
short, to provide them with a decbnt 
means of livelihood. i 


This could not be done without two 
main means-namely, security and improv- 
ed means of communication, The past 
eight yeara have been primarily devoted 
to the achievement of these two. We now 
have security, and a start has *been made 
for improved means of communications: 
If one only stops to think that the Per- 
sian Government, without foreign capital 
-and assistance, has called upon the Persian 
people to build hundreds of miles of motor 
roads, and to create a special fand for con- 
structing a Trans-Persian railway, then 
‘one realizes what a great sacrifice the 
people of Persia are making. At any 
rate modern communication is becoming 
a reality, and by August 1929 one -third 
of the Trans-Persian railway line will be 
‘completed. Persia with her own re 
sources, and by means of taxing the neces- 
sities of life is establishing a modern sys- 
tem of communication—a fact which no 
other country with similar economic con- 
ditions has been able to do yet, 


Following security and modern com- 
munications, comes the question of deve- 
loping the basic industry of the country, 
namely agriculture, and exploiting the 
natural resources of the country. The 
question is now under consideration by all 
thoughtful people who realize that this 
could not be done without foreign capital 
and foreign expert advice. There are 
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water channels ‘or “ qanats " have fallen 
into ruins which could easily be repaired, 


‘and sufficient water-supply provided for 


irrigating the land on a large scale. 


Already 


large sums of money in purchasing land 


Persian Parsis are investing 
in this province. 

Aside from agrioulture, Persia offers a 
very 8 good market for the establishment 
of small industries. Electric plants for 
to 


different clites, hydro-electric plants, cotton 


, supplying electric light and power 


mills, | coment factories, and similar small 
undertakings are, useful. and will prove 
profitable, It should not, 
forgotten that Persia ` 
agricultural country . and. ‘that it will be 


however, be 


is primarily an 
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entangle itself with politics and demand 
unreasonable privileges. 

In this connection the Parsi capital | 
will be most welcome to Persians, In 
Parsis we have confidence, and their entry 
into Persia’s economic life is wholehear- 
tedly invited. We realize that they will 
come to their ancient home to assist, to 
build up, to reap a reasonable income and 
therefore, we receive them with open 
arms. In this respect Tam sure T voice 
the unanimous opinion of my countrymen, · 


Now let us see what are the immediate uc 


. many years before large industries could 


be established in the country. 


The .development of the mineral re- 


development of Е 


openings to Parsi capital in Persia. First. 
and foremost is the 
Khuzistan. Here the best opportunity is 
to establish a modera. system of irriga- ` 
tion, either based. on the system existing 


in the Sasanian period of irrigating “the | 


land by means of.dams and oanals, or the | 
` alternative system, of obtaining water 


from the Karun River by means of bi ` 


 souroes of the country is also another 


problem which merits consideration. 


۸ 
great. opportunity is offered in this respect. 


in places adjacent to the proposed Trans- 


Persian 'railway.line, and the recent report 
of the’'Gérman mineralogists in the service 
of the Persian Government, confirm that 
Persia has abundant supplies of minerals 
which could be exploited profitably. 


These opportunities are open to Parsi 
capital, and Persians are quite prepared 


to welcome and encourage this capital. 


-Willingness to co-operate, offering oppor- 


tunities, and giving sympathetic consi- 
deration to Parsi capital exist on the part 
of Persians, and it only remains for the 


what they can do to help and build. up. 
the land of their forefathers, 


Which of the two is " 


The result wil be to bring . 


pumping stations. 
the best is a matter for irrigation experts 
to decide. 


hundreds of miles of good and rich вой. 


under cultivation for cotton: and- sugar 
cane prowing. The river and -rail trans: 
port in the province of Khuzistan pro- 
vides cheap transport rates for the export 
of such- produots to foreign markets and 
especially Indian, and the close proximity 
of a large supply of cotton for Bombay 
Mills, is worth consideration; 


The capital involved in а 
zistan Irrigation will not probably exceed 
а million pounds, and it is estimated, that 
the increased taxes accruing to „the - Gov: 
ernment subsequent to the “development 
of the scheme will, during the first three 
years, amortize this capital, . ki 


.. Another equally promising proposition - À 
, 7 Parsis to come and study the field and see 


is the agricultural develapment of the 
Kerman province. Kerman was once a. 


very well populated district, Numerous 
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A Panoramic view of the garden at the Paghman palace. . 
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.Q. F. AHMAD, _ 
"His. win Afghan d Consul | 
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Lt.-Col. M. S. Irani I. M. S., bagged another panther at Matheran 
which had killed several cattle and was harassing the villagers 
for some time past. It measured 7 ft. and 3} inches in length. 
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IRAQ. 


` The distance from Baghdad to Damas- 
cus, via the  Ramadi-Rutbah-Damaseua 
route, is about 600 miles and is now being 
covered by a transport company in 24 
hours, travelling continuously. Six-wheel 
buses of an American make, equipped with 
special tanks for water and gasoline, are 
now used for transportation over this long 
desert route, Round trips are mada 
biweekly, 


BAGHDAD, 


° Ramadi-Rutbah-Amman Route. 

Thie route; ' via Rutbah Wells to 
Amman, was made i in 1921 by the Hoyal 
Air Force, a furrow beîng turned all the 
way aoross the desert to guide the planes 
of the British Royal Air Force іп flying 
from Iraq to Palestine and Egypt. This 
route is still used by the Royal Air Force 
and also now for the regular weekly air 
service of the Imperial Airways (Ltd.). 


During the disturbances in Syria in 1925 
and 1926, when the Damascus route was 
closed, automobile convoys of the Nairn 
Transport Co. followed the regular route 
from Baghdad to Rutbah Wells and "then 
ran via Amman to Jerusalem, 


This is the route which Iraq, Trans- 
Jordan, and Palestine and the British are. 
reported to favour. While the Nairn 
Transport Oo. was using this route the 
Trans-Jordan Government did much to 
improve it ánd offered to do still more if 
the company would undertake to continue 
to run its convoys via Amman and 
Jerusalem, after the reopening of the 
Damascus route, but the Nairn Transport 


a can aaa aaa cna naa eee een en P‏ اي يم 


Desert Routes Between Baghdad and 
the Mediterranean. 


WII AI ЛАЛА AANA INN Pese Ranting Nare Nae NoE 
By CONSUL JOHN RANDOLPH, 


The centuries-old trade route ۵ 
the Orient and thé Occident has been 
motorized, The age-old caravan methots 
of transporting travellers. and merchandise 
between Baghdad and the Mediterranean 


Sea are being rapidly superseded by the 


most modern methods of transport. 


Journeys that took weeks to complete are. 


now performed in one day. 


Route via Hit or via Kubaisa and Palmyra. 


This is the old Zenobia caravan route. 
used more than 1,600 years ago*in the. 


days of Queer Zenobia when Palmyra was 
& flourishing city. Its use for automobiles 
‘vas begun in 1924 when the Eastern 
Transport Co. ran semi-weekly convoys 
‘between Baghdad and Beirut, via Hit or 
Kubaisa (12.4 miles west of Hit), and 
Palmyra and Damascus. During. the 
Druze rebellion in 1925 the route into 
Damascus became unsafe, and the Eastern 
‘Transport Co,’s convoys ran from Palmyra, 
via Homs and Tripoli, to Beirut. * 


Ramadi-Rutbah-Damascus Route. 

The route from Baghdad to Falluja and 
Ramadi and thence to Rutbah Wells, 
Damascus, and Beirut is the shortest 
xoute across the desert to the Mediterra- 
nean Sea, This is the route which the 
Nairn Transport Co. was the first to use, 
and is the route now being traversed by 
all trana-desert automobile services. 


At the present time about 400 car trips 
are being made each month, transporting 
2,000 passengers, the mail, and some 
freight across the desert. 
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October -to continue the work thus begun. He 
is supported in his work jointly by the Toledo 
Museum .and the University of Michigan, and 


excavation at Ctesiphon for several years. He 


` plans to spend one somester of each year in this 


work, 


Prof, George A, Barton has contributed an 
admirable survey of archeological operations in 
the Near East in a paper entitled “The Historical 
Resulta of Recent Exploration in Palestine and 
lraq," whieh appeared in the July number of 
The American Historical Review. 
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An appeal to Readers. 
۱ :0سس‎ 
‘Subscribers to the Bulletin who 
‘may not be filing the monthly, are 
earnestly requested to present old 
copies of the monthly to the '* League", 
This request is made in view of ће 
constant and increasing demand by ۰ 
.new subscribers for old numbers, 





which are wholly out of stock. 
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Co. would not agree because the Amman - 


route offers much rough going, is hard on 


cats and tyres, and is longet and less con~.: ` will have adequate funds to carry on а systematic: 


‘venient for business. 


Altornate Trans-Desert Routes, * 


In 1926, after abandoning the Amman 
route, the Nairn Transport Oo. ran its 
convoys from Rutbah Wells via the 
<“ Switch road” (made in 1926) to Palmyra 
and thence via Homs and Tripoli to Beirut, 
Still later, when Damascus again became 
safe but the route between Rutbah Wells 


` and Damascus remained unsafe, 81 


travelled for a time via Rutbah Walls and 
Palmyra and thence to Damascus. 
Improvements at Rutbah Wells. 


On the Remadi-Rutbah-Damasous route 


and on the Ramadi-Rutbah-Amman route, 
the only water obtainable for some 400 
miles is at- Rutbah Wells. During the 
summer months of. the year, when ۰ most 
other wellsin the desert are dry, several 
thousand Bedouin Arabs and their sheep 
congregate near Rutbah Wells. The Iraq 
Government has now replaced its small 
police post at Rutbah Wells by a large 
resthouse with inclosed yards for auto- 
mobiles, camels, sheep, ete. Rutbah Wells 
also has а wireless station, an ice plant, 
and a good: restaurant where trans-desert 
travellers can breakfast, lunch or dine or 
remain over night if they choose, and 
whera during the winter rains when the 
desert often becomes hopelessly muddy 
and impassable for automobiles, travellers 
can find shelter for several days, In other 
words, the Iraq Government is maintain. 
ing in Rutbah Wells a safety zone half- 
way accross the desert, which is а great 
convenience to travellers and in large 
measure adds to the safety of all desert 
travel, 
NOTES. | 
Readers of the Bulletin will be interested to 
know that Professor Leroy Waterman, whose 
soundings at Ctesiphon produced such good 
results last year, expects to return to Iraq in 
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Books and Periodicals. 


Now, some of these were found їп a 
successive order and therefore the author 
thought of applying this test of order in 
finding out as many genuine quatrains as 
possible. Those Mss. which use the 
double alphabetical order do not help us 
in this yespect, but those which use only 
the single alphabetical order do, айа nore 
so those that do not at all use this order. 
The author farther observes that it is only 
the comparatively recent Persian Mss, 
that show the alphabetical order: and 
Prof, Blochet, the author of the Catalogue 
of “Persian Mas. in Paris, agrees with 
him. Prof. Christensen further states 
that itis Saadi who first introduced the 
fashion of this’ order ir his works, and that 
too later on. Then this fashion came in 
vogue more айа more, till at last the poems 
of even older poets were rearranged from. 
chronological order. The 
author also points out, that some of the 


the original,’ 


Rubaiyat Mss show the order according 
‘to catch-words, 
Mss, in groups and sub-groups he takee 
into consideration also the different read- 


‘After thus arranging the 


ings for ‘testing | their relation to one 


another. Then he picks out the quatrains 


‘which ocour in a certain number of Mas, 


of different groups. The result of this 


‘objective process is that 121 pieces are 


declared as most probably genuine, The 


picture of the poet’s personality drawn 
‘from these pisces is quite homogeneous, 
‘and there lies the proof of the correctness 


of the result. The poet is neither mysit- 
Surely the 


enthusiastic admirers of Umar like Mr, 


‘J. E. Saklatwalla (see his compilation 


“ Omar Khayyam as a Mystic”) would not 


‘eal, not pious, nor even erotic. 


Some Oriental Books. from 
European Savants. 
——: о: &—— | 
NOTICED BY 
Leotor Jehangir Tavadia, Hamburg. 
University. re 





Christensen, Arthur; Critical Studies 
in the Rubaiyat of Ymar- --Khayyam,—a 
Revised Text.with English "Translation. 
P. 180 Copenhagen 1927. 


. Prof. Christensen needs no Бой 
to the ‘readers of the Bulletin. Only a 
short while ago they have been made 
acquainted with his studies in the doctrine 
of Zurvanism. To-day we shall give a 
short note on the latest work on one of 
his special subjects, Umar-i- -Khayyam. 
(In India they say Umar Kbayyam, but in 
this and a large number of similar expres- 
sions the Persian usage differs from that of 
the Indian one: The izafat must be inserted 
between the proper name of و‎ peféon and 
his profession, or territorial or tribal desig- 
nation, or nickname or descriptive epithet, 
seg Phillott, Higher Persian Grammer 
p. 233). The learned author has, contri- 
buted а great.deal about him ; first in the 
monograph in his mother tongue Danish 
(1903), then in French (Recherches sur les 
Rubaiyat de Umar, Khayyam, Heidelberg 
1904), and now in, the book under review. 
‘Here he makes an attempt and а success- 
ful one at solving the problem of 
what is genuine and what is spurious 
in .the Rubaiyat of Umari-Khayyam, 
by - comparing all available Mss. and 
editions. A small number of quatraips 
is settled as genuine on good authorities, 
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or Books ofthe Rigveda is 9, 4, 3, and 7, 
2 and 6, 8, 5, 1, 10, It will be interesting 
to examine whether and with what result 
can this method be applied to the Avesta 
which is 80 near the Rigveda. 

Schmidt, K.: Nachtraege sum Sanskrit- 
Woer:erbuch sn knerzerer Fassung von 
Otta Bochtlingk, Parts 7-8. Otto Har- 
rassowitz, Leipzig. 

This useful work, the printing of which 
was. delayed in its later part owing to 
adverse circumstances, has been now 
brought to completion, thanks to the new 
publishers, the well known firm of Otto 


° Harrassowitz— (the rst parts were issued 


by H. Lafaire of Hannover) Sanskrit 
has a vast literature and hence its voca- 
bulary is very-rich. This fact enhances its 
value inthe domain of comparative study 
of languages, especially of Iranian lan- 
guages, the Old-Iranian literature being 
very-limited.,. us 


The Standard Dictionary to ` which the 
present work forms a supplement was 
published in 1879-1889 since which date a 
large number of new works have come to 
light, which in their turn contain some 
iew words and'use'some: known words in 
different senge, er in other gender. There 
is а number of Sanskrit words, the only 
Authorities for which were till now the 
native lexicographers of old, ‘but some of 
‘these words can now be shown in actual 
use, їп literary works. Professor Schmidt 
has put all thie matter in the connected 
form of a Supplement, For the sake of 
convenience he has also included in it the 
words forming the general index in Boeh- 
Altogether 26,000 


references etc, The importance of this 


It can be used with 
benefit even by those who possess one (or 
more) of the other Sanskrit dictionaries 
which as à rule are compiled from Boeht- 
lingk’s work. 


‘tlingk’s Dictionary. 
articles are given with their meanings, 


‘work is self-evident. 


۳081882 ۱1928: [ 


like the idea that the poet is deprived of 
his Sufi element. The text of the above 
mentioned 121 quatrains is given in the 
original soript with variants and with lite- 
ral translation, ‘he concordance of 1218 


quatraius in the different Mss, and ۵01-0 


tions is given at the end.—These few 
details can hardly be called adequate for 
giving the full idea of the ingenuity and 
labour bestowed by the learned author in 
solving a problem which was hitherto 
considered as impossible ; for that purpose 
one must go to the work. itself, 





‚ Wuest, W.: Stslgesohichte and Chrono- 
logie des’ Rigveda (= Abhandlungen fuer 
die Kunde des Morgenlandes XVII, 4.) 
Leipzig 1928 F. A Brockhaus. P. XVI, 
172. х E 


The Rigveda is و‎ collection of hymns 
of varied nature, It is venerated 
ав a holy book by the Hindus, 
although their religious practices are 
far removed from’ those pf the book, 
The hymns were. ‘composed by priests of 
diffetent Aryan tribes, and some of them 
already in Eastern Iran before the latter 
migrated to India. This hypothesis which 
is not at all incredible has been put forward 
by Prof, Hertel of Leipzig but the mono- 
graph dealing with it is pot yet published, 
The Rigveda is a very favourite object of 
study among Western Sanekritists and 
linguists. One of the problems is about 
its chronology; scores of savants have 
applied their methods for its settlement, 
either from the stand-point of linguistio 
materials or from that of thattere relating 
to culture and civilization or from ' geogra- 
phical data. In the book under review 
the problem has been attacked from the 
‘stand-point of style and aesthetics, A 
perusal of this learned thesis will give some 
idea of original research, a term so common 
but во misapplied among our people. The 
result arrived at by the author’ differs at 
least partly from all of the extant views: 
The chronological order of the Mandalas 
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a must turn to Dr. Mingana’s researches 
in Syriae. annals. ( The Barly Spread 
of Christianity in India). 


We are not speaking of Bombay alone. 
In Madras and more especially in Calcutta, 
the colleges which are known after the 
saintly name of Francis Xavier have 


-trained more than three generations in 


the acquisition of the indispensable ۰ 
ledge which we owe to the Occident. It 
has,been pointed out that some of the 
subtlest debators and most eloquent orators 
of India have fought the White bureaucrats 
with the weapons placet in their hands in 
the matchless schools of the Jesuits. 


The Christian evangelists have rightly 
conceived that in order to prepare the 
ground for what they hold the spiritual 
salvation of а coutitry, a widened mental 
horizon of the people is a sine qua: non. 
They perceive that the seed of Ohristian 
culture sown into а soil of semi-igaorance 
perishes, We have visited their ennobling 
institutions outside India especially in 
Persia, and can speak with knowlodge of 
the cultural influences successfully 
exerted even on that country of civilization 
as hoary as India itself. 


We will not mention any of the score of 
uames which can easily be called to mind, 
of people in the Parsi community who ате 
beholden for their mental development to 
the schools апа colleges conducted by the 
Jesuit Fathers, But we are also aware 
that several of these Parsi products of 


"Missionary training have attempted to 


return the obligation. Prizes and scholer- 
ships have been founded by Parsis in 





The Indians are getting impatient. They 
"want tbe control of the country in their 
The impatience is natural. 
It is the keen desire and legitimate ambi- 
‘tion of a grown up son to assume charge 


-own hands, , 


of ancestral estate. The British, on the 
-ther hand, are relinquishing their hold on 
the country gradually „but none the less 
palpably. This is obvious,—the vehement 
and persistent denials of the school of our 
extreme politicians notwithstanding. The 
gradual Indianisatiou of the services. and 
the army will in course perhaps, of ten 
years leave hardly any Englishmen occuy- 
ing the posts which were their coveted 
monopoly. 

When thus the governance of India is 
fully Indianised, and the White men take 
the receding baok seat in the control of 
опг sub-continent, there will be much to 
look back upon in the period of . exclusive 
English domination with unfeigned grati- 
tude. Оп no other subject can our 
memory linger with more sincere gratifica, 
tion than education. This we aver 
deliberately despite all that is being said 
in denunciation of “ subversive Weater- 
nization.” And when the pioneer 
educators of India are remembered the 
Christian preacher, so efficient as a teacher, 
will have a prior right to our recognition, 
-Among the Christians, th8 Catholic must 
loom large. Among these Catholies, 
again, the Jesuit Missions not only in 
india will appear to have left their mark 
ав ineffaceable as the graven inscriptions 
On the rocks of the ancient twin lands 
of India and Persia, For a correct 
assessment of Christian missionary effort 
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creation, Asia might on a retrograde or- 
downward course. But nothing will deal 
her advance a more lethal blow than the. 
disappearance.—absit omen—of what 


‚ answers to the gymnasia, the Lycae, the 


Hoch Schul of Europe and America, 
superintended here by the self-denying 
Christians,—a band of devotees whose. 
unselfish zeal has no parallel in the 
history of the world culure,.except perhaps 
in the ardour of those travellers from far 
off China, who along with their brethren 
in faith in India propagated by persuasion, 
self-abnegation, and above all personal өх- 
ample, the gospel of tbe Buddha in the 
heart of Central Asia beyond the snowy 
peaks' of the Hindu Kush. 
deplorable short ‘comings, the Mission 
schools of India, Persia, and China are. 
beneficent influences in the Orient. 


Despite- 





ENCOURAGE. — 
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these scholastic seminaries. Very often 
substantial help has been given to 
needy instructors, all unknown to the 
rest of the world. 16 is only a few years 


ago, when the distress generated by the . 


War was acute among the men of learning 
thrown out of their offices by cruel mili- 
tarism, that Seth Merwanji Cama, в. А,, 
the enlightened millionaire and octogena- 
rian, unostentatiously remitted large sums 
of money to German and: other impoveri- 
shed professors who had consecrated their 
lives to the interpretation and history of 
Zoroastrian Scriptures. 


Asia would be the poorer in intellec- 
tual equipment if ahe lost the Promethean 
touch of European science ; and well. nigh 
all progress would be untimely arrested; 
may be, as there is nothing stationary in 
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upon him by the British Government and the 
Nisam, was a Parsi, born in September, 1849. 
He entered the Nizam’s service at the age of 17, 
while the great Sir Salar Jung was Prime 
Minister, and from в subordinate position in the 
Revenue Survey he rose to be a District Collector. 
His many-sided personality attracted the otten- 


‘tion of Sir Salar, and while still a junior officer 


he was selected to supervise the extensive cor- 
reapondence between the Nizam's Government 
and the Residency. His designation soon after 
became that of Political Secretary to Govern- 
ment and Private Secretary to the Prime 
Minister, After the death of Sir Salar and the 
short tenure of his son, Prime Ministers came- 
and went with frequency, but Mr. Faridoon 
Jamsetji, as he then was, remained to exercise 
his diplomatic talents, Nor did Prime Ministero 
wish it otherwise, since he had acquired a know- 
ledge of the tangled threads of Hyderabad 
affairs on which they found it most useful to 
rely, and which no one else could equal Мог" 


( Contd. orf p. 80.) 
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TRIBUTE. 
FROM 
THE LONDON TIMES: 


SIR FARIDOON JAMSHEDJI. 


Sir Faridoon Jamshedji, writes The Times, 
whose death is announced in a message from our 
Bombay Correspondent, had an official career in 
the Hyderabad State which, even in the varied 
annals of the Indian principalities in modern 
times, was unique, He had been in the service 
of the late and the present Nizam for nearly 68 
years, and for all except the few earlier years 


his influence on events was very great. His, 


long record is the more’ remarkable in view of 
the frequent and wide changes made in the past 
in the personnel of officers in the higher places 
in the premier Indian State. Я 


Nawab Sir Faridoon Jung, Faridoon Daula, 
Faridoon Mulk Bahadur, K.OLE, OSI, 
C.B.E , to give him the style and titles conferred 
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ordinary Member of the Exeeutive Council, thus 
filling the role of a powerful Elder Statesman. 


Perhaps the most remarkable feature of Sir 
Faridoon's career was that amid the vicissitudes 
and intricacies of Hyderabad polity and affairs 

| He could 


give & negative answer or announce a dismissal 


he rarely, if ever, made an enemy. 


.or some other unpleasant decision of superior 
۰ 


authority in a way which took away some of 
the,sting. For over a long span of years visitors 
to the City of Arabian Nights, or in quest of big 
game shooting, found his local experience and 
capacity for planning a successful programme of 


great value, He was himself in younger life's 


‘good Shikari. * Не had been a widower for many 


years, and his only son is a retired officer of the 


Berar Commission, 
. The son, Mr. Rustamji Fardunji ів 


now the Ghief Customa Officer in the dominions 
of H. E. H. ihe Nisam.—Ed. В, I. L, 
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were the British Residénte unmindful of the 
advantage of his inside acquaintance with affairs 
‘and the wisdom of his counsel Indeed, the late 
Sir David Barr, when leaving the Residency, 
took the unusual course of publicly acclaiming , 
Mr, Faridoon’s services to the Residency and to 
the State. Lord Curzon also had a high opinion 
of the Parsi statesman, and after the negotia“ 
tions for the permanent leasing of the Berara, he 
was appointed О, I, E, the first of a succession of 
Buch honours. 


He desired in 1900 to retire under the age 
rules, but the late Nixam, a shrewd judge of 
character, urged him to remain, and lightened 
his labours by appointing a competent assistant 
to discharge routine duties, and allowing him to 
carry on his work at а hill station during the 
two hottest months of the year in the Deccan, 
The present ruler of Hyderabad, though differing 
in temperament and outlook from his father, has 
shown himself equally appreciative of the taptful 
work of this remarkable man. When at last age 


compelled retirement from the Political Secre- 
taryship, the Nawab was appointed an Extra- 
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ey Fatherland create admiration into my 


AN APPRECIATION. heart. I had already seen with interest 
your remarkable Introductory Note 
ROM OM AMT UOT TWH 518% attached to Prof Rezwi’s “ Parsis, A 


Calcutta, * People of the Book," and it gave me real 
January 10th 1929. pleasure to find the monthly organ of the 
Dear Мт. Editor, “Tran League” edited so worthily by 
| ۱ you. l wish you every success in your 
I came aceross your nicely edited great task, 
* Bulletin” of the ** Iran League," a cópy 
of which has been presented to me by your Would you be so kind as to enter my 
friend Prof. Taher Rezwi. 1 appreciate "ame among the subscribers of your 
very much, the activities of your com. Bulletin f 
munity towards the great cause cf uniting With best wishes; ` 


the generation of ancient and modern 
А id Yours truly, 

Persia. I love the Parsis since very long, SYED IMD 

not on account of their cultured life and MDAD IMAM, 

fine morals alone, rather their attachment (Nawab & Shamsul-Uleme) 

and sacred feeling towards {heir ancient , Fellow of Patna University, 
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СО ons 








The Bulletin circulates not only in India and Persia, but also*in important cities 
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Exporters from India in general will realise that the Bulletin is an effective 
medium of bringing their ecmmodities to the notice of prospective purchasers in, likely 
foreign countries, ۲ 

This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others, whose vocation connects them with foreign coun- 
tries. The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small expen. 
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advertisements freely to the Bulletin. 
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حدود dits‏ راجم به زان حق شرکت بام‌دان 
را نداشته باشند ملت ٹر شموده .عفام die‏ 
نحخواهد رسید ملق که ele Lats‏ درهای ترق 
casts‏ و آزادي را برروي نصف جعیت خود 
بسته چطور میتوالد ترقي و بزرکي را متوقع باشد 
ley‏ ملق که مادرات ایشات تعلیم 
و تربیق Ls‏ و خود اطفال حض و قابل сал‏ 
اولاد خود و باپرورش یک نژاد قوی و سال 
و دلیری ШЫЛ‏ چظور: میتوانند توقع تربیت 

(gn -‏ صحیح АЕ‏ ترست - را داشته باشند 

دایم وخ چنین بلا با که چندین سل ما از 
US‏ نطری تحمل موده اند (C ata‏ اطراف 
ما را abel‏ کرده است کواهی عمر اواسط 
ناس ضعف id‏ مقاومت سبکتربر_ ا خوشی 


oa‏ 265 مادران جوان و اطفال ما جپالت و 


کتاب ارخ صحیح ابران در تام حالات و 
ELSI jie‏ قدم و مذهی ایرانیان لیف سر جان 
К‏ ترجه میرزا cue‏ پروفیسر کالج Оз‏ 
sa,‏ در کال citer‏ بط خوب و تصاویر 2 
eas‏ و اشکال tl‏ سلاطین بزرگ aub‏ که 
ام‌وز де‏ ازان cos‏ ازه آورده شده است 


е l. Н a a 
oly از‎ es. در‎ ule 2 اردشر‎ M5 حفر‎ 
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عدم cag‏ فقدان خمائل و ملکات هیده که 
در هر قدي از GEI;‏ در اطراف خود مشاهده 
میکنیم احطاط نژاد نقصان‌سمادت д‏ و فلاکت 
fay‏ شلك LU‏ شواهد اسف ey eal‏ $5 
آفات اوضاع موحوده است از این ше‏ ما زان 


باید در فع ام این مفاسد از خود بدوت Wi»‏ 


آرام و مسامحه cade‏ موده oy BUY‏ مقصد خود 


ایل شوم АЫ»‏ آن وقت ما МАА gous‏ 


۰ زاك ملت هند و به علکت مادری خود خواهیم 


مود ما uh‏ عاماً متحد شده و به بلند ترین 
و طولاف ترین آواز اعتراض (پرنست) ble‏ و 
pal‏ بك از مرد و زن Ae‏ لزوم حو od‏ 
آفانیکه از هر طرف سدراه Jy‏ ما ده آ که 
اسازیم متقاعد (R22‏ ( آفرین) 
M. A. MAZANDI.‏ 
م ع. مازندی 


فروش دارم قیمت سایق در فهرست دوازده روړیه 
بوده است بنده حض نوع خاهی برای موطنان حترم 
خودم قیمت را هشت رویده مقرر AL‏ تا آبناي 
وطرن عزیزم بهره‌یاب شوند حل FIP‏ در 
EM 234^ ale‏ لیگ و ode uos‏ 

جه جه هسپنال de‏ رود diet.‏ 


A A لوست‎ 
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و ساختن زان و م‌دان صاحب جثه و دماغ قوی 
مزاج و فکر سا شیه و قوای مستحکم ио‏ 

оза‏ اطفال در cal gib‏ واو ایل کودک با اغذبه 
صالحه عامل قوي و مهمی برای پرورش d‏ ها است 
SSA РУЫ‏ معامله ДЬ‏ با اطفال - معاحات 
اد ه برای uolo‏ و داخوشي های روزانه ОЧЫ‏ 
گوچك - جزء بسیار مهم تریبت دختران است من 
glo‏ که هر قدر از بابت این دو عامل سعادت 
on‏ فن تصحیح اخلاق و فن پرورش بدت کید 
و مبالمه ku‏ باز حق مطلب را اداء تتوام غود 
مین قدر میگوم بر هر دختري لازم است که این 


دو فن را بآموزد 


مادر خوشبخت 
جه شادمای و خوشنودی بالاتر از این است که 
کر etn‏ توهش eA‏ 
مدا خوش اندام قوی تندرست داراي 
| خصایل حمیده شرافت es Geb‏ رشادت 
آرادی رعایت LAS‏ احترام به بزر6ات 
دسیپلن اطاعت وفا 


cake‏ عشق به کار 
حل وظیفه شناسی کف فس تسلط برنفس 
gral tho Ye QU.‏ و احساسات سبت سایرین 
فد | کاری در هنکام لزوم ,ادب саз»‏ اطواز 
شابسته و سایر صنانیکه در مشاغل زندکایی آ نها را 
ce 918‏ درست مىسازد باشند مادریکه сел‏ 
است که اطفالش در هر مقام و مر‌تبه اعمال شاسته 
از آنا بروز کوده وبقوت تعلیم caia‏ مادر ميشه 
رای رقع اشکالات زادگافی کوشش خواهند عود 


r 


^o 


Ani‏ باید چن مادر را 5 خوشخت 
RS ble culo‏ و pte‏ و ميشه ترست دختران 


خود را متظور داشته ا صلاحیّت امور مذ کوره b‏ 


داشته داشند 
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Д سا‎ ЫЫ] 


Vb oad‏ در طی فطق خود Artis «Ё‏ اس 
که مزاوجت در буз‏ طفولیت و ترتیب روی GS‏ 


Pd К сы ۰ 
3 C3 5 cl زان معمول اس دو‎ Quos که‎ 


И‏ مالم تام LIS‏ اشان است و بعالاوه cl‏ دیگری 


ء که نام درهای ترقبات را بر єз)‏ مها سدود 
خدا تام مدان و 
زان را یکسان خلق عوده و در نظر او تناوف 
میان درجه dle‏ و ә‏ دای S‏ ہس چرا 


ca) Фф ا تعصبات‎ 


چم 


انسان ёё‏ حقارت بنوع خود نکریسته و با آ نها 
بد رفتاری عوده و جنانکه عاذت Stal‏ این She‏ 
است اختلاف BS‏ را Bly,‏ این سوء سلو мү‏ 
Aken‏ در هند پیشتر از هی چیزیکه من میدام 
مض به تربیت و آزادي و ترق ty?‏ نسوان col‏ 
و هر قدر زود تر رفع شود بهتر است برما زهان 
لازم است که لاینقطع برای رفع این عادات مضه و 
و DE‏ حفظالمحة که درمیان ما زا aie‏ 
است جنگیده و با ما زان متفق نشده و م اواز 
gl SHE,‏ فرباد ازده و تقافای ابود کردت 
آت را از سر ناسر علکت ننموده باشیم کاری 
از مش نخواهیم э»‏ 
باید بیشتر با اقلا بقدر زنان ما cag‏ بشوند از 


در این امور VD‏ ما 


این روجنگیدن بر اي معدوم ol.‏ این عادات 
مهلکه بابد همپشه مطمح نظر هر زن با فکر این 
ce‏ دوده ү‏ اساس باسعادات تر و pum‏ و Galle‏ 
ETL‏ ملت ما وفع اید P?‏ 


زنان و ترقی ملی 
من شه ol‏ عقیده el‏ که ge ch ght‏ 
در زندکانی Sit‏ و she‏ خود رتبةٌ Eae‏ را 


حایز Vs a‏ در А>‏ مس Sle ås‏ خود در 
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ازبابت تربیت زنان 


VATA Je» ۱۵ تاریخ‎ 


LADY TATA'S EXHORTATION FOR THE ABOLITION OF 
CHILD-MARRIAGE, PURDAH AND CASTE. 


صدر انجمن WU Дз‏ بجمیعتی که در کانفرانس 
حضور АША)»‏ خطاب عوده گفت: cam‏ تردید 
من در قبول این bibs‏ کرآن این ody‏ است که 
UI‏ فک رس 
Clay’‏ با اینکه من در علم و تربیت Bye le obj‏ 
مفرطي دارم من خود در خط تعلیم نبوده و از فعلییات 
ate‏ مدراس و دارالفتون‌ها چندان اطلاع ندارم 
از این جهت مرن سلاحیت این مقام را درخود 
کي بينم من میترسم که مورد باس شا واقم شده و 
شاود سخنان من م در موصوع Cast‏ دختران dil»‏ 
ذاق ش) واقع نشود لیکن کوشش plese‏ که ۲ نجه 
نظریات من است پیشنہاد Мат"‏ عوده و استدعا 
сш‏ که چند دقبقه توجه خود را بعرایض مرن 
м» dads.‏ 


Sunday صحیح تربیت را فہمید‎ gee باید‎ Vy! 
ba من تربیت منحصر در این نیست که محصلین‎ 
دور دروس مدرسه و علوم دارالفتوت را که‎ 
عبارت از عده کتی است که در موضوعهای تفه‎ 
نوشته شده است صل وده و در امتحات‎ 


yal EN:‏ که من Place‏ اعتقاد 


عموم این است که LI‏ امتحان متریکولیشن یا" 


(holla,‏ را داده است اورا a i‏ یاقته تصور 
uL.‏ اما نه جذن است بلکه معنی کله ترست 
میسوط تر و تعمسم این کله از GLA‏ در امتحان 


مدرسه و دارالفنوات بیشتر است مقصود مر 
بهیجوچه این نیست 8 چنین نحصیلات و 
امتحا نات کاسته باشم 155 ازاین لات این 
دارای ES ee‏ و قدر چیزهای AX‏ و 
چیزهائیکه در آبته as ies‏ و میآموزند خواهند 
Sante йә‏ مر _ این است که ترییت شروعش 
از سن رفن .ءدرسه نيهت بلکه 93 ale‏ در oke‏ 
اوایل سن باید شروع (00H89‏ 


اخلاق سازی و دن سازی 


تربیت طفل Сал»‏ از شیر خوارکي و کیواره , 
بايد شروع شود و در این they‏ شکل تصحیح 
اخلاق را که ЭА‏ من مهم تربر:_ ام در تربیت 
پسران و دخنران ماهست بخود میکبرد و مهم ترین 
چیزها در Joa‏ اخلاق دیسیپلین (انتظام) است ۱ 
من در تام عمر خود طرفدار ایر مقصد بوده و 
بعقیده من aT‏ که ما بايد بدخترات خود که 
САБ‏ هید calido‏ ات $ 
چکونه بابد فررند ان خود را در خانه پرورش 2 
BU соя‏ مطلب 5 af‏ دارای همین „әй‏ 
cal‏ است و باید به مادرهای آیته آموخت CP‏ 
پرورش اطفال قوی و سام و بعبارت اخري پروریدن 
بدن آنها است در اروپا و ام‌یکا این فر BF‏ 
کرده بد رجه plata‏ علم رسیده و تام مادرهای‌آیند e‏ 
در محافل و Ne‏ خصوصی اطق و درس > 
شده کشت archer‏ و مواطت اطفال را از cd‏ 
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д3)” ځوانده مدشد ند‎ PE el 4.315 


امیده است و ازاین قرار در تام اوستا و سایر 
کتب Late‏ پارسیات دیواها ded, cub‏ 
مانده اند دين و ديك دوا bes‏ از دست 
نداده درصورتیکه دين زردشت Uis‏ مذموم 
دانسته اهورا برس را ادامه داده‌است اهورا با 
اشورادر و داها Slate e‏ شده و معني خوب از او 
مستفاد مشود سیاری از خد لت مذ کوره 
در و داها در اوستا А‏ یافت شده لعضي در slic‏ 


al ort 55. У بعنوات‎ dl و داهای و‎ 


ایندرای مذکور در و داها در عداد gly last‏ 
وندیداد قرار گرفته با اینکه میترا خدای آفتاب و داها 
در اوستا ملك oh teed‏ است » خدای دیگری‌که در 
دين و دا M о‏ شده اس در دین زردشق 
اهران و جن شر برخوانده شده‌است (4 ۲)در این 
مورد که املاحات cale dle)‏ لزوم را داشته 
و کارها از بد روی به уму‏ يگذاشته و عردم کور 
کورانه к Bye‏ باطل بیدا موده Ж aS‏ 
بران قد شهامت ple‏ کرده 


th‏ لیر اال شذیعه و افعال قبیحه را پلید و 


poñas حقیقت‎ glaa 


حالف رضای خدا خوانده Ыф‏ راستي و درسی را 
مو جب سعادت دشر در Lis‏ 5 "2 در آخرت 
دالسته است در حقیقت صدق و راسی حورست 


$ دن CAS‏ دور آن lys»‏ عوده و اساسي 


e£ U الیف مار خام صفحه ۳ه‎ ott Gab Cre) 
٩٩ ۷ ٩ ٤ جلد سوم صفحه‎ oa رک تالف جرج‎ ciel 
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soy йыры QV دین‎ xd $ Ll 
است که‎ lE لیکن‎ (vo) 


با چنین „ДЫ‏ عالیه دین pads‏ بزرگ قد مم ابران 


Carl شاخ‎ 


را دين asl adm‏ و الهامات غببنه ندانسته و امت 
اوراکافر شعرده اند 

ei سید تمد آزاد شرح‎ Ul es t, 
در کتاب‎ бәз از بابت زبات وادبیاب ایرات‎ 
معروف خود مسمی به سخندان فارس (۵ ۷پ) ذکر‎ 


موده و go‏ اسب КҮЗ ob‏ است که Las‏ 


eva باه‎ CAUSA дЫ» уу. ALIM. کت‎ 


Xiao‏ برای مزید بر اطلاع در این 
باب pall she‏ بکتاب مسلم دیگر که در уге‏ جاری 
adt‏ شده رجوع ITS OUT эу‏ و اوستا که 
موافق a Sas‏ باتبصره‌های ذیل که شخصاً 
نوشته (ex o) е6 As la cul‏ مضامین 
اوستا در مواضع git‏ شبیه با بات 
Ге:‏ و قرآر._ o‏ و باین JJ»‏ تیلم است که 
ی aie Бае аде‏ 
ge das caligo Reis AE‏ )5 4 ار دوه 
ose pals 55‏ که دین زردشت Кад‏ یک از 
ادبان ملهمةُ Me‏ بوده و بروان این دين teva‏ 
احکام KNEE‏ و خلقاء بلا فصل او اهل کتاب 
d)‏ مقصود عمد م در ایر رساله اثبات آنست) 


معامله شدند 


وکتاب دین cad OU!‏ دک x‏ تیل یاب هفم و pho‏ 


V Сә” کتاب‎ ous صفحه ۳۱ و‎ У Of ws رجوع كنيد به کتاب حکمت الپی د بن زرد شت تالیش‎ (ye) 


1 ۲٩ xe SLA > cadi olx gen 


й (!Ату (لاهور سنه‎ Yo Urt جزو اول صفحه‎ Core) 


۶۹۲۷ مارح سنه‎ adole de الوالحادن مود‎ ie »اه اردو‎ Sax نگار‎ ie رجوع‎ (gre) 











۷ [DECEMBER 1928. 


BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. ] 





ol (v) آورده بنیادان را منهدم اید‎ ale 
EL دو جوهی طرف لسبت یکدیگر و نسبتثان‎ 
لسبت وجود و عدم بوده وشر در مقابل خير‎ 
و در‎ lel عدم مضاف) دارای وجود‎ ast) 
وجود بحت بسیط که مبڑا از سسب و اضافات و‎ 
از حدود و اعتبارات و خبر حض استه‎ col fan 
خواهد بود‎ e وجود ند اشته بلکه عود لود‎ 

lovely gal‏ خالق تام موجودات است ما 
وقتیکه چیزی را дё athe‏ از عدم بوجود ما وره 
М. мш‏ آن که جوهر شر است بخودی خود و 
بدون جمل جاعل متلازم او است (ovv)‏ این 
تحقیق موافق LOS as‏ معروف در Bye‏ أست: 
تعرف الاشیاء باضدادها (слу)‏ خداوند Qu»‏ 
در قرآن é‏ دو gb‏ به بندگان خوداراگه فرمود: 
اسان را آفر ده cl‏ و راه خولی وبدی‌رابا و نمانده 
ass Ge‏ مت 
tellers‏ راد شمن آشکاراست. شیظان شارا کمراه 
(y+) a$‏ در ابر صورت فرق چنداف 
Sade gle‏ رردشت و عقیده سایر پیغمبران 2 aal‏ 
بود دک وست‌حي کلام را در این مقام ادا نموده 
میگوید (۲۱): اکر چه متشرعین از نومسندکان 
boy‏ پرستی را به ثنوبة نزدیکتر از c DT‏ 


ور کم و منکرین to‏ زردشت cA‏ اورا 
کنایه از تجم las‏ قدم دهر و صدور Pe‏ 
خير و شر از این مصدر بامحد ود توم کرده ail‏ 
لیکن برایآن تصور سندی و برای این توم مأخذی 
نتوان بدست yl‏ مادر باب دیگر در ذ کر سایر 
دقایق و نکات راجع بعقید ot‏ و شر شرح مفصل 
تری بیان خواهدم مود تا АА‏ سپولت 
به aS‏ آن .ی برده حاق حقیقت آن‌را درك تاش 

در حقیقه دین باستان Oly!‏ صورت اصلاح 
соз bade‏ و 652 ازعبادات اهنجار دین اریان 
است x)‏ ( . در این دير бәз‏ معقولات و 
محردات گوناگون به هیاکل حسوسه سم و به صور 
متفا ونه تشکل بافته و UW‏ دیوا را که از U‏ 
ШУ]‏ ديو GM.‏ در خشیدن مشتق شده و در کتاب 
وداها نام خدایانی ختلفه ات برآ نها اطلاق 
مینمودند v)‏ ( در ین ide‏ 6 حقایق 
لسیطه و درك T ай.‏ لزل و bz!‏ 
بافته که در زمان ولادت این مصلح بزرگ VN‏ 
حسوسات جای معقولات را تصرف موده و پرستش 
عناصر GNF‏ در Soe‏ عبادت خالق در قلوپ 
لهذ | dao c,‏ | 


توحید حقیقی pty‏ آزان درجه تنل AM‏ زردشت 


As у tow‏ دوانیدم دود 


ЫЛДЫ osya و‎ ٩٩ eT ۲۳ و سور‎ ۲۲ ATID فرآن مطابق نمائید؛ سورة‎ OIL این کلات دا‎ (1v) 
«а هى اهسن فاذ الذی بينك و‎ Th Gol SY, لایستوی الحسنة‎ ۶ QT EL وسورة‎ Boll بالق هی احسن‎ ol 


عد|وة که ds‏ میم 


(IY)‏ ات را بافرآن مقایسه کنیده سور نوزدهم dp ۸۷ ۰۸۳ &Ї‏ انا ارسلناالشیطیت على الكافرين توزهم 
TG‏ فلا تعجل علیهم انما نعد لهم Me‏ يوم نحشرالمتقين ЛИ‏ جن وفداً, و نموق المجرمين ال gem‏ ورداً, 

WM (gay)‏ م‌حوم سید غلام حسین کنتوری در این وجهه ga cab‏ اعمال شیطان ولروم وجود او در لوقات 
خدا در مپات cR‏ حتف عوده است جزء دوم کتاب uw‏ به انتصار الاسلام چلد وم صفحه yai ۷ reg‏ 


CIA)‏ سودة نور آه دهم و هدیناه النجدین 


(1А)‏ سوره 4۱ آ4 ۳4 ولایستوی 4.15 اد 


et dy هی احسن 138 لذي منك و سنه عد اوة کانه‎ gh. б 


(۲۰) سوره aT Y‏ ۲۱ و ۲٩‏ آن الشیطن کم عدو مبين لابفتننکم الشبطن ...۱" ,راکم هو و di‏ من ЭУ cam‏ 


(rt)‏ داچ کتاب مقدس شرق جلد هیجدهم 


(ҮҮ)‏ دارةالارف ә‏ و اخلاق جلد cis‏ صفحه ۸٩۱۲‏ تا ۸۱۳ و کتاب دين UL‏ تاليف داکتر تیل و ترجه 


ج. ك. uu Smoky‏ داب هفتم 


۷ صفحه‎ Yio زرد شت تالف دا کتر‎ gt! وکتاب‎ Y ٤ زرد شت صفحه‎ до cde ls بکتاب‎ AL رجوع‎ (v r) 
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اعلان 


ейде‏ انجمن زرتعتیان ابرانی بمبئی з‏ لیگ 


cuu‏ بورداود 
“iste‏ تار dot‏ مهاجرت زرتشتیان بهندوستان е‏ قران 
07 کنفرانسهای پورداود در هند وستان رامعم بآئین و Ao‏ و لغت ایران قدیم ۳ قران 
14" سرودهای مقدّس پیغمبر ابران زرتشت سپنتان (جزوی از اوستا) با ترجه الکلیسی sluts d‏ 


er‏ باهای ایرانی جلد مقّوئی ۱۲ gl‏ جلد خوب ١١‏ قران 
liae‏ رساله ایست راجع بظور سوشیااس موعود من‌دسناه باترجه آنکلیسي و کجرانی دینشاه 
oe‏ باهای ابرانی ۲ قران 
ыз‏ ( جزوی از کتاب مقّد س اوستا) با رجه الکلیسی د lin‏ جی‌جی‌باهای dU‏ جلد اول 
درنحت طبع است‌قیمت جلد خوب (Де у ٤‏ جلد معمولي Y‏ تومان و نیم 
دور ندخت‌لامة Qu»)‏ ( باتر ко ar‏ د شاه حی‌حي‌باهاي Bly!‏ در حت طبع است ۱ تومان 
جلد خوب NY‏ قران 





t.‏ رساله ایست اخلاق راجم بتعلیمات مند يسنا 
از قلم دبهتام‌ی‌جی‌باهای dis‏ ( سلیستر) е‏ قران 





بیست Mls‏ قزو ینی 
ale‏ اول کتابی cul‏ مشتمل برمقالات Biol‏ و Aol‏ دااش‌ند معروف میرزا QURE‏ این 
عبدا لوهاب قزویتی باهتمام پور داود در unm‏ لطع رسیده | قیمت جلد خوت А‏ قران 


TN‏ ^ قیمت جلد о‏ قر ان 
محل فروس هندوستان санаса qus‏ 


Iranian Zoroastrian Anjuman, Jran League, 
Shapur House, Cama Street, 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay. Fort, Bombay- 
کنامخانه طهران خیابان لاله زار‎ оо! 
ارو با ورلن اداره ابر انشهر‎ 


Transchahr, Berlin-Grunewald Friedrichsruberstr. 37 





(ош) | دندانسازی اسفندیار‎ aXe 
اول هورنبی رود بمبئی‎ id Sab oly 
بعد از ظهر‎ Y ساعت ملاقات ۸ صبح الي‎ 
ASPENDIAR DASTUR, 


DENTIST (London) 


First floor, Nawab Building, 
(NEXT TO DR. NICHOLSON, DENTIST) 
HORNBY ROAD, BOMBAY. 
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© ре 


اعلان 
کریو زکاتن گمپانی لیمیتد 


فار س استر بت | فورت‌صند وی‌پست AY‏ 
А‏ ۰ عنوان تلکراف pF‏ 


خاطر موم آقابان pf‏ را protien‏ میدارد که SA‏ فوق الذکر با کلیه کارخانه‌جات و 
ELS‏ های معروف دیا انگلس ele sse шы E у n‏ تیا 
پولند-زکوسلاو به - | سپالیا- وسایردول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماش الات و فلزات رأ با 
مناسب‌ترین قیمت از سایرین de‏ بنادز ایران * عر ای افغانستان-وسایر مالك آسیا میقواند азу À‏ 
uum s‏ ذیل مس — بر مج - ورشو - آهن‌ورق - فولاه- حلبی rte,‏ سابر فلزات دنیا )24 بنادر) 56 
Jel‏ و وسط همه رنك کاغذ | خبار کهنه 
هرقم قند کله و قندقرص - شکرجاوه -شکر موریس کربت باروفی و کوگردی - جوهر میوه 
صابون ها یکو نا کون عطرهای اعل اسباب شیمی _ کل سنت برای ساختان ‏ کارخانه cum‏ سازی 
عام حویل بنادر ۱ 
کارخانه BE oco‏ و قاش با في ( کوچك بزرك) دستیسبا روغن نفط وقوه برق وذغال - اسباب 
کندم خورد АББ GS‏ موتور سازی ples‏ لوازمات موتور-لاستيك چرخ_-موتور برق be NGS‏ 
برق- تلمیه آب کشي ‏ لوله های فلزی آب- ماشین کوه کنی - ماشین روغن GS‏ - ماشین ماف نمودن 
پنبه و عدلبندی-ماشین شخم عودن و A‏ کاشتن ples‏ لوازمات زراعت 
اسباب راء آهن از هر قبیل ۱ 
پارچه جانی که تحوبل بنادره فروخته میشود بعوجب ذیل است ململ-چهل واری_دبیت-قاستوفی 
رسای و پشمی_پارچه پرهني۔.چیت زنانه بابستا ی وزمستای-ریسیان پشم 4۰-۳۲-۲۸ کلاف وغیره 
رسا نکورك سفیداعلی و مشک بهم ал‏ پشم و کورك -۲ 4 ابیده Уә‏ و ابطا StS‏ -۲ ۳ ولایتی نحویل 
ادر ریسیان کارخانه جات She‏ غالبا نجار بی از |داره فوق خژید ہی نمایند از هر رقم بسپولت 
و ماسب ترین قیمت برسیدن‌سفارش نهیه و فرستاده مشود -- کفش و پوطبن م‌دانه 9009 و کالش 
و نیز این DE‏ از نرای‌کنترال ماشین الات در شهرهای اران و اقغان و BLE‏ حاضراست 
که توسط مکاتبه با مهایت اقتصاد قبول فا بد 
SOLS‏ بوکاات АЙА‏ فوق bh‏ باشند در ابران و o‏ و lue‏ توسط بانک های cot.‏ 


معرفي خود uos sanas Lilt‏ فوق Ler‏ رجوع فرمایند 





BOMBAY Е 
CALCUTTA AGENTS 
AHMEDABAD GRE ` 

KARACHI | | AVES COTTON & СС, 

LAHORE ۷65 CREAVES & CO, 

MADRAS MANCHESTER 

DELHI. Es 
Tel. No. 25071 i Telegram } Greaves, 
۰ MERCHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS. Cable $ Bombay. 


(Three lines) 
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در‎ (а) دارند‎ LES Los آش را‎ 
(4 £)- قران تيد است که خدا نور آسمان وز مين‎ 
САф جستجوي آتش سبب شدکه موسي بد رجۀ‎ 
رسید(۱۵) در وادی‌طوي وقتیکه موسی‌نزد یک‎ 
آتش آمدند ان ازان رسید: من خدا هستم پس‎ 
مقدس طوی‎ cols نملین خودرا بکن زبرا که تو در‎ 
ly در این صورت چون آتش با لور‎ (vn) هستی‎ 
است‎ las صورت‎ ge Sh خدا‎ GIF بپترین‎ 
لپذا از هرجمت شایسته اعن‌از و احترام است و‎ 


فارسان usi‏ فقط ol L Als‏ اعتقاد به این نور 
е‏ 


حقيقي الهی داشته بلکه از روی بصبرت این مظهر 
Abs Sp auk mr a ghe»‏ 
زر کي نشده اند ما نباید در اینیجا oder yd‏ تعظیم 
و نکر یم را که در هر دین و ملت آسبت به چیزهای 
حصوص رعایت میشودمللاحظه عوده بلکه ازان ar‏ 
oe‏ کردء آن را یک از خلل enm‏ در دين راه 
aol‏ است ab (ола) eal‏ دانست که 
سلمین و مسیحبان P‏ ایل به پارة عقاید وکرفتار 
um‏ از این قبیل Shel‏ هستند و ماادر این موضوع 
در باب SAS бз‏ خواهيم کرد و شرح مفصلي 
ار بابت آتش مقدس پارسیان هم بعد این: ذکرخواهیم 
غود برای Gil‏ یکی از عقابد Sane‏ فارسیان را 
ble‏ فهمیده اند 
عوده و OF‏ کرده اند که [ ان به وجود دو خدا 


oll‏ را به مت ثنوبة ملاعت 





(۱۳) سفر obs‏ باب ششم АТ‏ دوازدهم :و آتشبی که 


و آتش Eley‏ پبوسته افروخته ath‏ و خاموش نشود 


)1€( سور 4 ۲ о ST‏ الله ورالسموات والارض 


DECEMBER 1928.] 


که یکی یزد ان بعني هادی خبر و ديگري اهر.عن 
بعنی مصدر شر و هریک فاعل مختار در اعال خود 
و قادر مطلق در حیط خود و همتا و d BT‏ 
است معتقد و با بعبارت واضحتر به وجود دو 
سلطان مقتدر و عدیل و SoG дЫ‏ و در یک 
,ملک هر کدام مستقل در حکومت خود و М‏ 
مطلق در اراد و Cate‏ خود است МЫЗ‏ در 
این مورد ا چاربم که ye‏ عبارت دکتر جیمز Dye‏ 
(с\ 3)‏ مشهور را که در خصوص این عقیده 
خصوص‌زردشت داد سخن د اده است ذکر نمائیم مق لف 
Tes‏ زردشت هم مانئد ماخر و شررا در عض 
یک دیکر و دو قو ойл]‏ عقید؛ زردشت در 
عظمت و JUS‏ خدادر سر ا سرعام وجود و غلبه 
و فروزی آن در پایان جهان همان است‌که در LAI‏ 
پلکه زردشت به اسلوب و طریق 
Up pa‏ خود حقیقت АШ lp‏ تر ساخته به پیروان 
خود فهمانیده که دو جوهر gel‏ در ابتدا یی 
اختیار خبر و دیکری اشخاب شر ange‏ از در 
cale‏ و ضدیت با بکد یکر در آهده و این ضدیت 
hal‏ امتداد ад‏ که انباع و جنود خير غلبه 
نامه پیدا وده shall‏ و اعوان شر را بکلی نست 
5 ابود نایند در این حاهده است که اسان 
Jol wb‏ فوی و روح متبن داخل شده با cle‏ 
پر از خلوص و زهد و cade‏ داثماً به علکت شر 


سان ad‏ امت 


Аз است افروخته :اشد و خاموش نشود و‎ Cay 


ay v. by (19)‏ ۲ اذ رای THY‏ فقال لاهله Sgt Say‏ آست e Ju br‏ منپا قبس او اجد 


عل‌النار هدی" 


“езй نودي باموسی" اي !نا | ربك فاخلم تعليك انك ,الوادي القدس طوی و انااخترتك فاستمع‎ Gat فلما‎ (r3) 
رجوع‎ pi s аз روحاني منها در‎ or درج فوق الماد“ احترام باتش که در تحت نفوذ‎ (SIN) 
و بعد ازان‎ VY Y سلطنت درگ جلد سوم صفحه‎ gis : ه کتاب‎ ai 
تالف‎ 564 Mos, ll ه کتاب نا رم‎ Qux باب ینجم و‎ olx رجوع 425 + کتاب ادان و اشعار‎ (ety) 
ANS جلد ۲ صفحه‎ ух» ملکر و مقاله داکتر ا. ج. کار نای در دائرة العارف دين و‎ 

















[DECEMBER ۰‏ 
ой M E NIE‏ زرد شتمان است () بلکه در این 
اعتقاد صي ص دين بارسی ola‏ د ین Pues‏ 
بالاخره‌بر | سای شت قرا رکر فده رححان c P‏ 
است پرفسررجارد فارنل میگوید(ه): امابااین 
وضع ماباءدشرکت خود ,\ dote y L‏ 33:3 3 
دعوی توحید خالص را برای دین خود بيجا تصوره 
عوده فقط c ual‏ حزب منکر ids‏ را مصداق 
ادن «Sl. 22 pe" f^‏ دين eb‏ و شایع РАТА‏ 
cS i‏ معقول 3 oat 43 8 3 b‏ جرح 
و تعد يل کر ده اند بدالیم در صورتدکه Gils‏ ول 
مار خام (x)‏ چند ان شک сш‏ ابراتبان 2959 
colle cpl №3 3 КҮП: b et Los ita‏ 
. است که از 
et‏ ملل pe‏ مات ابران تذها که در تمام 
مدت ob‏ کرد "Pew oP’‏ صورت و عیال مک و 5 


oe? \, Ab gina و‎ 


باقی ما ند ه اند E be ui‏ 


oD gal‏ ای این د ین 
plas‏ موجود ات lus wm‏ خوانده و فقط 
Bea las‏ را مالک cU‏ هرد ي ددح هید | ند 
کلمات ذیل از دابرة المارف دین واخلاق (ү‏ 
در موصوع |عتقادفارسي بحد انقل‌شده است СА):‏ 
خود را موحد Ai уа‏ لیکن ash‏ دااست که Vi‏ 
توحید ous!‏ موافق متون و نموس کتب А495‏ 


Qui. سا‎ дыр است که در‎ ovate اش و با‎ ita) 
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a. بت‎ 


بس از برهم خوردن‌تعالیم АЗА‏ ابن лада‏ بواسطة 
فرق عدیده و nat‏ و تبدیل رواح داشته است 

er She‏ نیدایم که فارسیهای مهاجر ایران چه 
عقایدی با خو د به هند آورده اند لیکن فارشیان 
уды»‏ هررفرةه که باشند خود رامن د سنو las ga‏ 
برست خوانده lat‏ واحد خدائیکه قادرمطلق و 
Де‏ به ماکان وما بکون است خدائیکه رب الارباب 
و مزدا بعتي حکیم علي الاطلاق cael‏ خدائبکه 
835 تور Уу.‏ و مکااش عرش بریرے است 


ومعتقد اند پارسان در اعتقاد بروزرستا خی بعنی 


ole‏ بعد از ole‏ و روز قیامت و پاد اش Jel‏ خر 
3 شر (۸) با دین داران غرمشرک روی міла)‏ 
BUS‏ هی‌چند .ي شبپه Doe‏ لسبت 
باتش و تور کال احترام را منظور دارند اما UT‏ 
کسی از خود و نصاری‌و مسلم cul Se‏ که خداوند 
خالق آسان وزمان جرد از ما ده و صورت و شکل 
و cae‏ و «مینم‌نور"است در LEl‏ مذ کوراست 
که اول gw clas aye‏ نور )4( و خدا خود 
де‏ نور است( yoy (А e‏ جای‌دیگرخدا] تش سوزند. 
است (yy)‏ موجودا здо‏ حا مل‌عرش ره 
ол‏ اخحکر‌های آتش‌سوزا نند e Lol (vy)‏ 
تر یرت وسیله قرباف برای هوه میدانستند و از, 


CN که‎ os as] aS در قانونموسی‎ cm ادن‎ 


SLE JU پارسان‎ EE و‎ Wo زردشت تا لیف داکتر‎ дә رجوع کنبد به : حکت الهی‎ Ct) 


۱۰۱ رجوع کنید به کتاب ؛ نموت الپی صفحه‎ (о) 


)1( رجوع کنبد 14 OU‏ اران صفحه H‏ 


od» aT АА ۷ ٩۷ و به جلد سوم : پنج سلطنت بزرگ صفحه‎ ٩0۷ تا صفحه‎ VEN جلد نهم صفعه‎ (V) 


و is‏ تفاصیل بارخ و مشروح ois‏ صفحه ۱4۲ لیف جیمز فریزر رجوع e‏ 
(A)‏ ر جوع به کتاب ؛ درن Wy! Cas G29) єз‏ 3 بارخ oll‏ تالف 61,6 و به کتاب حکت الهى 


دين زردشت تالف داکتر دالا 


(А)‏ سفر پیدایش باب اول AT‏ سوم : و خداکفت OUS)‏ بشود و روشنای شد 


۰ .1( کتاپ Lu‏ باب A2‏ 
پاب AT pis‏ هشتم : خداو ند لور من خواهد لود 


ee‏ ۷ و ور" ob el‏ و فدوس وي شعله خواهد شد و در کتات میکاه 


(۱۱) ۽ سفر ex‏ باب چپارم آه بست چپارم : Рр‏ کہ AT odas ass‏ سوه وخداي is‏ مرت 


wis (i‏ حرقال نی باب اول 41 سیزدهم : уз‏ با ,251 شعله ها 
صورت مشعلپا oy‏ و آن GT‏ درمبان oT‏ حوانات گردش میگرد و درخشان میود 


ی BT Gi‏ افر ,»€ شده مثل 
و از oy GUT i‏ میجپید 
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باد بان شرق و خصوص مسلمین را عقیده برآ ست 
که بارسیان با پبروان زردشت ملت آتش پرست و 
آتش مقدس خدای بزرگ ایشان و موجود SAD‏ 
تام موجودات است ار چه بسياري از 
دانشمند ان ارویا SV‏ براي رفع on! able‏ 
اشتباه و دفم حیص و بیص امهام از اسم و oF‏ 
وتعالیم زردشت Oly! 633 pots‏ متحمل زحات 
فراوان cas‏ اند لیکن MPL‏ جد وجهد این оа Sa‏ 
هنوز این خیالات باطله و این توبات la‏ 

از tate‏ خاطر Gh Aie‏ حو نشد t del‏ 
عقیده در قلوب مسلمین چنان Spi‏ و رسوخ عوده 
که go‏ تعلیم و nay‏ بافنکات باستثناء 222 از 
مماریف و лаша‏ بر ош]‏ که Gt tah‏ 
خدا پرست نبوده بلکه آتش مقدس Glas‏ واقعی 
لذا این du,‏ 
۳ براساس Sb‏ وعامی عبتني ساخته و >‚ OY‏ 
ыш‏ مسلمین که آراء ایشان‌مقبولات کات 
Lal‏ سندبت و اقوالشان حجئّت داشته E‏ 
درج موده ایم نا عموم مسلین برخطایای خود واقف 
شده ابر _ قبیل مسموعات و منقولات را افتر او 
بهتان مرف شمرده بحقیقت رسالت Dal patty‏ 


. معرفت حاصل موده اورا پیفمبری دانند که از 
جانب خد ای تعالی مبعوث شده بندگانش رابه تکمیل 
مکارم اخلاق‌و تشمیم حاسیی صفات از طلمت شررهاندده 
و مصلحی‌شناسند که در Lie‏ جدایت خودپیروان خود 
رادردايابه شاهراه هد ایت دلالت کرده و در آخرت به سر 
مثرل old‏ و سعادت ( که مقصود عمد Жор‏ 
cal‏ خواه هندو خواه بو دای خواه يهود alg‏ 
لساری وخواه مسلم است) رسانید delo‏ زردشت 
شخص لبیب ایران‌قدمم پا بعرصهٌشپود کذاشته ا آ دار 
وجود خود رابر صفحهة Де‏ قش ME‏ زردشت کسی 
است که „ш‏ قوپرل فسرویلیمزجکسن (۲) قبل از 


۰ 


DECEMBER 1928. | 


اسارت و بردف هود ببابل و آموخان انون ati‏ 
Ets‏ و با قبل از S asl‏ دالبال و AS peal‏ های 
میشوم روي دیوار( که کاهنین از تفسیران عاجز بودند) 
تعلیماتش در خاک ابرا аш)‏ دوانید ه э»‏ 
زردشت معاصرطالس وسلن و با آن هفت نفرعاقل 
dey‏ اول زمات och») cel e‏ بیش 
. آهنگ کنفوسسوس است که برای تسیر اصول و 
Le‏ عد dul‏ چان AM s‏ شده است ‏ زردشت 
cul‏ که برای رساندن روان به کالبد هاي یجان 
ابراثبان صلای عام دا ده و برای کشاندن سرگشتکان 
بکوی ТЙЛ‏ صور odes‏ و نواي او پس از چندی 
уь‏ دیگری از دهان بود ای حلم النفس و سلیم 
الطبع در فشاي‌هند پیجید» ارواح عطشان و نفوس 
ol SUE‏ سامان را به ترک Bee HI‏ و 
قطع علایق فسانی که who ele‏ و My US‏ جات 
چون دین زردشت را 
در آتش پرستی فهمیده اند لهذا آترا در 
عدادادبان بت پرستی Ue‏ شمرده ادبان خدا پرستی 


است,دعوت od a£‏ است 


رافقط منحصر باین‌سه‌دین دين هود و دين اسارا و 
دين eu‏ دانسته اند (e)‏ بابد داست VS‏ 
کنون بسیاری از ouis.‏ قدیم و جدید درجة 
صدق این عقیده را براین دين ee‏ و تذقید 
ساخته حقرقات gait‏ ند coULS‏ عمبقه د ر این باب 
نموده اند و ما در این رساله کوشش N rl гә‏ 
قواعد Lebel‏ دين قدیم یران و عقاید متدا وله 
ole‏ پیروان آنرا بنظر قارئین رسانیده \ مطالعه 
کنندگان بدا نند که فارسیان له فقط قوم خدا برست 
oa y‏ بلکه دین ایشان‌بدون تفاوت ما ننددین عبربان 
ومسیحیان و مسلمبن cal‏ توحید gu‏ اعتقاد 
به خداي K,‏ و یکتای 057 از ماده و صورت 


ومنژه از ترکیب و جسمیّت که در هیچ موقع وهیچ 


۱۱۰ صفح‎ olal قدیم‎ дыы رجوع کنبد به کتاب : زردشت‎ (Y) 
را گزن‎ Sede & و‎ ge تالف‎ ot yt به مقاله هاگ و به اشعار قدم‎ aed رجوع‎ (Y) 
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ob‏ سیان اهل. کتابند 


at‏ انکلیسی پر فر طاهر رضوي ام |. و ترجه فارسیپزفسس غ. р‏ مازندی نه سر‌پرستی ابیزان لیک 
i. + '-РАБ818: A-PHOPLE OFTHE BOOK,‏ 





БОРИ‏ از come‏ 0955 موضوع 
А owas 3 ees‏ کر دیده و ساسلهطولاف 


: است‎ ons را‎ ee ob dal و‎ pad 


pn gyal one e 535‏ 
خود منور ننموده بالکس یکسره در 45 Jp‏ 
و ذهول خزیده است هیچ eo‏ در عام ليست که 
مانند دين پارسیان اصول و уй n)‏ درجه 
" مورد سوء PLE‏ شده و al‏ اندازه بدین I4‏ 
نموده ath‏ | ما عات ابن سوء تفاهم عموعی را میتوان 
سپولت دربافت کوده و oye‏ این بدیننی را باساف 
به aan‏ ظپور رسابند از شتا مت اقبال این 
دين و حوست طالع گرویدکان باین leur wl‏ 
و اعتبارات hel,‏ بان که ash‏ اطلاعات و p^‏ 
CLA‏ بوده در ce‏ و از برس у‏ مقر ساطئت 
ol out jl‏ زمان دستخوش غما و اراج شده و 
این Mole‏ غبر مترقبه سبب tou‏ فلت علوم وند رت 
ادبیات دینی گردیده است 
از CAS‏ و olus,» Ala‏ تجزء cab‏ 
و عادت برو ات زردشت sexa‏ ایران است سبب 
әл‏ ابر دیں مومیت پیدا لکرده و غقاید آن 
Уш.‏ ببان )202 است در این صورت مستند 
fa‏ ما در قسمت مهم BUE‏ قدیم pl‏ کتاب 
معروف شاهنامةٌ فردوسی است که مدرك آن 
اخبار و روابات قدیمه cel‏ و ادرجه که 
وقایع حیحیحه LAGU‏ را مورد استفاده خود AB‏ 
داده kd‏ سند ما Ё‏ کتب و САЛА‏ مولفن تراز 
اول و con‏ مورخین اعاب خواهد نود Am‏ 
که مولفن غرت مراجغ ارات و ШОМ‏ قدم 


علاوه خود ,داری 


Jll уз در موضوغ‎ ДЫЙ] بی‎ las ol 
حال لوسندکان 554 که‎ ле در‎ Dy شموده اند‎ 
از بات هیچ دي جز دير خود بطور شایشته‎ 
سخن عیرانند در بیان حقيقت اين دين کو اهي‎ 
جب این‎ alos 
д^) در روی‎ S aus هشت‎ eu فقط با‎ Pr 
مه 252« ادامه حبات خود داده اخبار و | ار‎ 

خودراحفظ نموده بلکه متجاوز ازده‌قران :که از 
DEMNM CUNT‏ 
خود را توسعه و ترق oala‏ است اعبارات ذیل 
که از اثر LE‏ د. منان (۱) cul‏ مناسب ای 
مقام و شاهداین مدعا است : i Pg‏ 
aS‏ در شمار دینهای Ue Say‏ ات صادق اس 
زیرا که ае db»‏ فواعذ Jyala‏ و IP‏ 


است که در این Bode дәл‏ 


و ادعیه و مناتجات و سرودها وعبادات آن بدون 
ues‏ و GL А MA oos‏ مانده و با ایتک 
دجاز ol‏ هه مصادفات و "ممادمات wad‏ > 
cua s,‏ متخداده و متفرق بفرق حتف تگردنده 
тч‏ شورت» اسان خود را SUE‏ عوده £4 

od که باین‎ lads تصور میتوان‎ Шыл» 
Gus, به پراگندكي و شتات شده‎ Dass جیمتش‎ 
PISO CEP ميان طزایف و ملل اجني‎ 
مشاورت‎ NE qoos. و بشبب نداشان محافل‎ 
در زوایای‎ @ Lay زاپبرامون شعایر باقية‎ Ша 
elis oua CO sean Ts anas 


er^ سرود سرائیده و پنروان مستفرق‎ farieb 


| دشه مشدند چگونه دين خود را بدرجه حفظ 


وده ыз б‏ تغییری در اصول و ارکان و تبدیی 
در فروع‌و اغصان او راه نیافنه است علوم هند ينان 





G)‏ رجوع به دایرةالعادف g‏ و اخلاي جلد نهم صفح ۰ ٩4‏ نمشد 
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WATCH MAKERS AND JEWELLERS. 


No. 5, Sethna Building, 
JVear Parsi Fire Temples. 
( Princess Street, Dhobi Talao. ) 
BO M BA hu 


REPAIRING WORK 
OUR SPECIALITY 


—:«о— 


WATCHES, CLOCKS, 
TIM E-PIECES 
 MUSICAL-BOXES 
PHONOGRAPHS, 
Ete, 


^s» WILL BE REPAIRED 


ON 


DEALERS IN © 


10: 


WATCHES, CLOCKS, - 
TIME-PIECES, WRIST 


LETS, CHAINS; BUTTONS, ^ 


RINGS, SARRY*PINS, — 
Ete | 


3 


Scientific American Principle. 


0; 


'. SATISFACTION GUARANTEED. 


DO 


SAVINGS. BANK. 


—:0:—— 


saved Wisely in these days‏ و 
brings Happiness and when spent‏ 
Unwisely it . brings overwhelming‏ 
Debts, Worry, Unhappiness and‏ 
Distress.‏ 


EKE KOK Ke Hee Fe مر مد مر ماه‎ 


x 
ES 


Make therefore a regular saving by 
opening a Home Savings Safe 
Account with the 


‘CENTRAL BANK OF INDIA, 
. LIMITED, BOMBAY. 


and earn interest on Daily Balances. 





Our home savings Safe will teach 
you and your family Thrift and 
Economy. 


S. N. POCHKHANAWALA, 
Managing Director. 


Xotoroxotooiooxototoropotoregotofotozorototoyototoroforotolofetetelopolefofok 


a 
ТРЕТ LOL BS LOLOL LIOR Si ЧЕЗ LOL EE EE 


ORR E ام‎ LOR LOL LOE HOE Lo Lob LoL oT LOR Я 





к ЫК ЕЯ 


Pola-, і 


| „АН other Howse-Parnting iud | : 


PREMIER PARSEE PAINT; MERCHANTS 
| DIRECT IMPORTERS OF 
Oils, Раітів, Varnishes, Enamals, 
shes, ‘Dry: Colors, ‘White Ants and Moth 
Destroyers Wood-Preservatwes and Stains, 
Ou-Color Tubes, eto., ; 


. AND, 


100% GENUINE GOUDS 
CHEAPEST RATES 
DIRECT IMPORTERS 
LARGEST STOCKISTS 
We have painted the О 
BIGGEST ATASHBEHRAM IN THE ` 
WHOLE WORLD. * 


Inquiries and a Trial Order Solicited by: 


CURSETJI & CO. 


56, Abdul Rehman Street, 
BOMBAY, 3. 
British India, 










BANKERS: 
grams: "PAINTHOUSE," The National 
TELE{ phone: 22718, Bank of India, 


Ltd. 


۳ یه ی سس سس‎ a 


Genuine Goods our Speciality. 
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SHAMS-UL-ULEMA DOCTOR DASTUR DARAB 
PESHOTAN SANJANA, B.A. Ph.D, J.P. 


ARAARA ЕР Р AERE AKRA EH IR OKR 





PTT TTT TTT TTT TTT TTT TT ETT E AE E AE E 908 AOR 


Principal, Sir Jamsetii Jijibhoy Zarthoshti Madressa 
Bombay. and translator of the Pahlavi Dinkard 


EE CE EEK ЖЖЖЖ‏ ایا 


LL Ж چد‎ KK KK 


ЦК О DS Se eS a eS IOC دج بو زر موز بر موز‎ DIDE E E E 
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ШЕ УЕ # ++ ФФ 54 4+ E DE ++ E К DA E E DEE DE DEE E E E E E ee LF LHF 


‘ 


Khan Bahadur KAWASJI JAMSHEDJI PETIGARA, 
Е I. S. O., J. P. 


Deputy Commissioner of Police for the City of Bombay. 





(The Khan Bahadur is the most seniog 


Parsi officer in Indias Police Force.) 
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PI Int PP PP d PA‏ ات اد فا فش فا 


| EDITORIAL NOTES. 





ААЛУ АЛУ ات دشن‎ PP PPP PP 


Mr r. Balak Ram from the Punjab may 
confidently be looked upor to maintain 
the high traditions of Ranade and Telang. 


Pathans in Bombay. 


One bye-product of the Bombay riots is 
the displacing of the Pathans as cus- 
todians of buildings and watchmen belong- 
ing torich Hindu by Sikhs from Panjab 
and the Gurkhas from Nepal, Тһе 
Pathan in Bombay was known by Mis 
side-line, usury. The lender, however, 
never had a writing from the borrower. 
He trusted to his big stick for recovery of 
interest first and the principal next. Such 
now is the new spirit of the “meek” 


улу лум I Pr ow Bat Licata ON a 


BOMBAY HIGH COURT NEW JUDGE. 


Mr. Balak Ram I. C. S., has been 
appointed Judge of the High Court of 
Bombay. We hope the accomplished 
Hindu gentleman who is a reformer moré 
in practice than in cheap sermonising, will 
be made permanent on the Bench, It may 
interest her many friends especially among 
the Parsis among whom the lady is so 
popular that Mrs. Balak Ram comes from 
a well known Hindu family in Kabul, 
where they have still certain landed pro- 
perty. A deep student of philosophy and 
yet a practical and most capgble jurist’ 





7 у оона. ` 
To friends of Persia : ч 


.A Choice Gift on — | 
'' Birth Day ! | 


9. ' 
E. variety of 24 interesting 


PERSIAN PICTORIAL CARDS | 


shewing ruins, notable personages, ancient 
Persian Kings, ‘Zoroastrian charitable ins- 
titutions, places of interest &c. of the historical 





land of Persia. Four series of 6 cards each. 
Each series @ Annas six, postage extra Anna 1. | 


Four series together @ Rs. 1-8-0. | 
Postage Extra Аз. 4. 
For further particulars enquire of : ۱ 


Н. R. 6 ۰ 
C/o Iran League Office, 
Nanabhoy Lane, Hornby Road, | 


BOMBAY. | 














THR ud LEAGUE. 


: to 7 votes the Budget | for ihe. year 


E 1929-30 with the revenue balancing the 


expenditure at 34, 945, 260 Tomans, 


Persian Tobacco Monopoly. 

A Billfor establishing the Goverment 
tobacco monopoly was submitted on March 
19 to the Majles, which is expected to pass. 
it shortly. Prohibitive surcharges will be 
levied on all imported tobacco and an in- 
crease in the excise charges is also expec- 
ted, Persia produces the finest variety of 
tabacco in the world, with minor exception, 


Sir D. Ross in Teheran. 

On March 14, Sir Denison Ross delivered 
a lecture іп" Persian before the Ministry 
of Education and the notables of Teheran 
on the encouragement of the study of 
Persian history and literature by the sons 
of Iran themselves. He also suggested 
the establishment of a large public library 





PIONEER PARSI 
PAINT HOUSE. 


Direct Importers of all kinds of ¢ 
Paints, Oils, Colours, Varnishes, 1 
Enamels, Brushes, Cement, Folding, ; 
Furniture, ete, 

SOLE AGENTS FOR 
Alabastine, distemper for walls, 
Mervoline, enamels for Motor 

Cars, 
Johnson's Wax, for polishing 
furniture ete, 


Solignum, for preserving wood- 
work, 


Szerelmey, for damproofing walls. 


COOPER & Co. 


ESTABLISHED 1880. 


Head Office:-53, Abdul Rehman Street, 
BOMBAY. 


° Branch: - 81, Clive Street, CALCUTTA, 


| 
$ 
$ 
$ 


VA 


۱۳ АММА АЛ, УЛУ ЛУУ یخی جيار مه‎ ARIAL ARID PAP PPS PIN 


ЖАМАЛ АМАЛЬ М АМ АЛЕМ بح‎ AANA A A AN AN 


ANE NER RRA INR ER سا سم‎ Peta HN ALENT 


V Ae I PP PP PPS 


* 


. A potent reason why the Persian Govern. ` 
. ment had by way of justifiable retaliation 


Hindu. А є that i in some cases he 


v repudiates all pre-riot liabilities. The poor 


Afghan has fallen on evil days both. at 
. home and abroad. 


Air Service between London & india. 

Will there be a direct air route com- 
. munication between Bombay and London? 
Some time ago Teheran announced that 
an agreement had been made between the 
Persian Ministry of Posts and Telegraphs, 
and the Iraq Government in accordance 
with which from April 1, the Junkers 
service, so familiar to our readers, would 
carry passengers and mails right up to 
Baghdad, instead of, as hitherto , depositing 
them at the Iraq Frontier. This seems 
to be the result of the negotiations that 
have been going on between the Imperial 


. Airways and the Persian Government, 


It was the Iraq Government which refused 
_ to allow the Persiap aircraft to fly over 
. their territory; henee the mails for Iraq 
were delivered at the Persian Frontier, 


from. where they were carri&d by railway 


iis attitude of the Iraq Government was 


to refuse permission to the Imperial Air- 
ways to fly over the Persian territory. 
Now that Iraq has permitted Persian Air 
Service to continue to Baghdad, the 
Persian Government have agreed to the 
British. Aircraft flying over parts of 
Persia. So far so good, On the other 
hand a recent eable informg us that there 


` isa hitch between Italy and Greece with 


regard to the main air connection, Greece 
wanted Athens to be the air station, 
whereas Italy insisted on her port. Let 
us hope that the dispute will not postpone 


۱ indefinitely air connection between India ۰ 
and England, 


The Persian Budget 


| The Persian  Majles or Parliament 
passed on the 18th March by а majority 
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from where he prayed for amnesty after 
surrendering himself, and was permitted 
to proceed to Teheran. 


New Egyption Minister. 


On March 18, Mr. Khaluey Bey, the 
New Egyptian Minister at Teheran pre- 
sented his credentials to the Shah. 


Sugar Factory in Persia. 


Persia is one of the countries which 
consume very large quantities of sugar, 
mostly with tea, and the Government. has 
long under consideration the establishment 
of a sugar factory. We learn that on the 
12th March, a Czecho-Slovakian Company, 
entered into an agreement with Persia 
and in consequence an expert adviser on 


the cultivation of beet and manufacture of 


i 
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апа a students’ Reading Room, and the 
inauguration of the. Association for the 
study of Oriential subjects. We learn 


without being surprised that Sir Denison . 


Ross spoke Persian with remarkable 
‘fluency and earned congratulations from 
masters of the Persian tongue in 
Teheran. 


An- exponent of Modern Persian. 


In the “ Bombay’ Chronicle” Mr. K.D. 
Taleyarkhan appreciates the high services 
-of Professor M. A. Mazandi with regard 
to his new method of teaching Persian, 
which appears a language almost different 
from the Persian, as‘ hitherto taught in 
the Bombay Educational Institutions. We 
wonder how many years it will take for 
some of the Educational Boards in India 
to enlist the co-operation of Professor 
Mazandi in making selections for the text 
books, some of which today provoke as 
much laughter as commisseration for the 
‘students who are made to study them. 


Russo-Persian Customs Convention. 


According to the text of the Russo- 
Persian Customs Convention published on 
March 18, with probability of permanance, 
each agree to allow the other the advan- 
tages of special privileges accorded to third 
parties. The contracting parties «are not 
to increase their existing tariffs. The 
other clauses are somewhat complicated, 
lt seems to be tolerably clear that no 
Increase in tariff will affect the main articles 
of trade between the two countries, 


Reza Shah Consolidates his power. 


In consequence of the military opera-. 


‘tions by the Government forces of Persia, 
the Baloch rebels have been defeated, 


their leader Dost Mohamed: Khan was | 


‘captured and brought down to Duzdab, 





DIAMOND MERCHANT, 


GRANT ROAD, BOMBAY. 
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Persian’s Success in Homoeopath. 

“Mirza Hasan Khan Mehdizadeh,” 
writes the “Bombay Chronicale,” в 
young Persian, resident of Shiraz who 
underwent a course of training in Homoe- 
opath treatment, came down to Bombay 
in the of the last month 
appeared at the 
Bachelor of Homoeopathic 
He*has passed the 


beginning 
and examination of 

Medicine, 
said examination 
and received the diploma which hag 
been signed by Mr. R. J. Vedant, Presi- 
dent of the Association and Dr. В, V. 
КауғКаг J. P. Mirza Mehdizadeh, who is 
returning to Shiraz intends to practise in 
Homoeopathic medicine in his city. He 


is the first young Persian to obtain an. 


Indian diploma in this science. 
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sugar has been deputed to Teheran. On 
the cost of production bearing a favour- 
able ratio to the imported sugar, tenders 
will be invited and precedence will be given 
to the Czecho-Slovakian group. The 
amount of sugar imported in Persia every 
year averages £. 20,00,000. In this 
connecticn we recall the pioneer enterprise 
of the Parsi businessman and traveller 
Mr. B. Bhikhaji. It was he who first en- 
gaged and invited to Persia a European 
sugar expert. How his ingenious project 
was’ frustrated furnishes an appendex to 
the history of Parsi business acumen 
defeated by jealousy. Besides, in those 
days, Reza Shah had not yet appeared 
above the horizon. К 


Persia’s claim on Bahrain. 

Persia has again asserted her claini to 
the Bahrain Islands, She presented a 
note on January 5, addressed to the 
British Minister at Teheran. Copies of 
the same were circulated to the members 
of the League of Nations ast*Geneva, The 
acrimony and indignation of  Persia's 
protest is centered in the obligation on 
Persian subjects proceeding to Bahrain to 


have passports issued by British au- 
thorities, . 
Opium habit in India and Persia. 
Persia is supposed to be indulging 


excessively in opium. We learn from an 
officia] publication of the Government of 
Bombay, that deep down in the lower 
strata of society things appear perilously 
near to those in Persia. The Bombay 
Government have had under consideration 
for some time the question of excessive 
consumption of opium in certain areas in 
the Presidency, The consumption in 
the town of Hyderabad, Sind,*is reported 
to have reached an exceptionally high rate. 
The Government have, therefore, appointed 
a committee empowered to make enquiries 
legal and otherwise and to take such 
evidence as they consider desirable, 
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‘In 1924 as the result of а plebiscite, 
Government instituted the sale of alcohol 
the following year. 


1917, British Columbia, as a result of 
a plebiscite, declares for Prohibition, In 
1921 by 75,000 votes to 29,225 the 
electors reject Prohibition, 


1919, Quebec (Canada), Prohibition im 
force, In 1921 State Control adopted, 
following upon a referendum. 


1920, Turkey adopts Prohibition. In 
1924 abandons Prohibition. 


1920, Newbrunswick (Canada) votes for 
Prohibition by a 20,000 majority. In 
1927 sale of alcohol reinstated. 


1927, Denmark: Royal Commission 
Reports against Prohibition and in fevour 
ofa continuance of the existing licensing 
laws, 
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PROHIBITION A FAILURE. 


— 





Pussyfoot Johnson. 


Pussyfoot Johnson, the American 
apostle of prohibition had been in Bombay, 
An Indian correspondent put him the 
following posers to which the great Ame- 
rican has replied though not very con- 
vineingly. As moderate use of alcohol is 
not likely to be jettisoned by the world “at 
large so long as human nature continues 
to be what it is, we reproduca the 
Indian 's most painstaking observations :— 
Since 1924, the people of the 13 countries 
and provinces have given Prohibition a 


trial and have rejected it. Here are 
the facts: — 
1914, Russia adopts Prohibition. Re- 


pealed in 1922, In 1925 sal le of Vodka at 
at pre-war strength sanctioned. 


1914, Esthonia embraces Prohibition, 
In 1920 The “ Огу” regime overthrown. 


1915, Iceland legislates for Prohibition. 
In 1922 Prohibition abandoned. 


1915, Alberta (Canada) embraces Pro- 
hibition by 58,000 votes to 37,000. In 
1923 Prohibition repealed by 96,000 
votes to 64,000. 


1916, Ontario (Canada) goes “ Dry." 
In 1926 Government returned sto power 
` pledged to State Control, 


1916, Manitoba (Canada) adopts Pro- 
hibition by a majority of 24,000. In 1923 
Prohibition rejected by a 40,000 majority. 


1916, Norway declares for virtual Pro- 
hibition. In 1926 Prohibition overthrown- 
іп favour of State Controls 


1917, Newfoundland adopts Prohibition. 
In 1924 rejects it, and embraces Stete 
Control. 


1917, Sasketehewan (Canada) déolares 
for Prohibition by 95,000 votes to 28,000. 
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Russian influence predominent in Persia? 


At a meeting of the Central Asian 
Society in London, Sardar Ikbal Ali Shah 
lecturing on his recent tour in the Islamio 
countries, said that under the present 
Persian regime, there was increasing safety 
in travel in the interior, but he could uot 
help noticing “the strength of Russian 
influence, both.cultural and political ; in.all 
the hotels and rest-houses notices were 
posted in Russian as well as in Persian”, 
Is „that so in Southern Persia, at any 
rate? 


Armaghan Nawruz. 


We are happy to note that our “ Arma- 
ghan Nawrüz" has been well received by 
the Press in India. The only discordant 
note so dar has been struck by the 
“Times of India”, which in its issue 
of the.22-8-29 adversely comments on 
the attempt by Professor Mazandi to 
minimise the use of the Arabic element 
in the Persian language. It is our 
personal view that Arabie lends rather 
force and verve to the other tongues of 


` Asia, like Persian, Turkish and Hindustani, 


and that to abolish it altogether is not 
within the limits of the practicable. On 
the other hand, we should like to ask our 
critic in the * Times of India " whether he 
would prefer to continue in the style of the 
pre-Vietorian era which permitted overs 
loading of Latin vocables? Is it nota 
fact that by the elimination of removable 
Latin words and their substitution by the 
less resonant but more expressive Anglo- 
Saxon, that the modern English language 
has acquired greater force of expression? 
For the rest Professor Mazandi is quite 
able to take care of himself. 


Editiors request to readers. 


` Subscribers of the Bulletin in England 
who do not receive their copies regularly 
and who have business communication to 


' 
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1928, New South Wales (Australia) on, 
a compulsory poll, rejects Prohibition by 
a 492,565 majority, 

1928, New Zealand, on a free vote 
rejects Prohibition by a majority of 
144,325, 

1921, In India, Bhopal State introduced 
Prohibition, In 1927 it was abandoned 
the State incurring a loss of Rs. 17 lakhs 
during a period of 5 years and 8 months. 


Prof, Margoliouth. 

Prof, Margoliouth M. A., D. Litt, Pro- 
fessor of Arabic in the University of 
Oxford delivered a course of four public, 
lectures on the Arabic language and 
literature in connection with the Wilson 
Philological Endowments in Bombay. He 
dealt inter alia with history in Arabic 
poetry, influence of tradition on Arabic 
literary developments, and the present 
direction of Arabie studies in Europe. The 
lectures were an intellectual treat. They 
could not be otherwise from an authority 
who has so worthily enriched these colums, 
But the lectures will remain a sealed book 
to all save the two dozen students who 
attended them. The Bombay University 
appreciates learning to the extent of con- 
signing it to the air, "We doubt if the 
lectures will ever be published in a book 
form. 


A Hindu Professor's intended tour. 

A’ Hindu Professor of Persian and 
Arabic at the Benares University was to 
have left India, with a view to study social 
conditions, religious thoughts, and educa- 
tional institutions of Islamic places in the 
British Empire, Europe and the Musal- 
man countries of the Hast, including Iran. 

Professor Massignon. 

Professor Massignon is lecturing at 
present in Paris, on the contemporary 
Musalman apologetics and its historical 
origin. 








тр [ FBBRUARY—MAROII 1929 


“ADVANCE NOTICE ” 
of 
‘THE MOSLEM WORLD 
| for April 1989. 
[ The Leading Christian Mazayine in English 
on the Mohammedan World. ] 
AN OPTIMISTIC OUTLOOK IN THE 
WORLD OF ISLAM. 


The April number of THE MOSLEM WORLD 
Quarterly does not give ‘the impression that 
missions to Moslems are “ done for,” but rather 
that they were never so hopeful, There is & 


, note of optimism in several of the articles that 


is decidedly encouraging. The most difficult of 
missionary tasks, we are told, is to carry the 


| Good News. to those who have for thirteen 
, Centuries misunderstood its character and still 


deny its essential factors, 


. The Editor writes on Evangelism, bising bis 
observations on the Jerusalem Council meeting, 


- urging a more direct, tactful and loving approach 


through the indigenous chyrches. The life-story 
of a converted Moro pirate, as told by & missioe 
nary in the Phillipines, is thrilling, This modern 
apostle already has many disciples, 


Those who imagine that Islam is having all ita 
own way in Western Africa, should read the 
facts on the objects given bere by a “ Resident”, 
and by the Rev. ЕЁ, Deaville Walker, They 
tell from two angles & different story of the 
growing influence’ of missions and the actual 
arrest of Islam. Two illuminating articles tell 
of changes in Egypt—of Reforms in Al Azhar 
the great Moslem University, of Evangelism 
through the Mission Hospitals, which 
ching out to distant villages. Judge Pierre 
Crabites givesa sketch of the late nationalist 
leader, Abdul Khalek Saroit Pasha, 


e re&- 


The reader is also introduced to a considerable 
group of Moslems in Tibet by Dr. A. H, Franoke, 
of the, Moravian Mission; and the Rev, John 


. Van, Ees, D.D., of Busrah, recalls “ A Quarter 


Century in Arabia," This is а real human docu- 


There ів an excellont, although lengthy, histori- 
cal portrait of the founder of the Shafi'i rite 
in Islam by Rev; Eric E. F. Bishop, of the. 
Newman School of Missions in Jerusalem 


. ment, 
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“make, are requested to communicate in the 
‘first instance, to :— Е 


Faredun P. Antia, Esq. M.A, 
M. Com,, 


C/o The American Express Co., . 
6, Hay Market, 
‚ LONDON, ۲ 
(England.) ` ۰ 


It would be a convenience if authors 
‘and editors on the Continent, desirous of 
having their publications noticed in these, 


-columns, communicated with :— 


Dr. Jehangir C. Tavadia, B.A. 
' Ph.D, 
Woermannsweg, 2, ` 


HAMBURG, 
Fublsbuette-1, 


(GERMANY.) 


. THE NAVROZ MESSAGE * 
` from 


DASTURZADA DOCTOR JAL PAVRY 


We have the pleasure to publish here Doctor 

SPavry's Navroz Message to the Parsi Community, 

which the young Dasturzada has sent us from 
‘London :— نت‎ 


* We are on that narrow bridge of time when 
-man looks before and after and takes stocks of 
his past and his future, Standing on the threshold 
‘of another year we look forward to it with the 
hope that it will be а most fortunate and happy 
one not only for our own Commanity, but also 
dor our great Counry, for the “beloved Land of 
- Iran, for the Commonwealth of Nations of which 
` our country is a member, and for the entire 
world. May it bring to a sorely tried world the 
gift of peace! May it see our hopes fulfilled, and 
may it be rich in the successful accomplishment 
of our highest aims" 
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years ago. lt remain unchallenged. The 
prolegmenon to it isa most comprehensive survey 
of the history, and geneology of Avesta manus- 
сгірів in Persia and India, Itisa pity that it 
has not been reprinted in a handy form. Dasturji 
Dr. Darab Sanjana has done wellin giving us 
the photo of Dr. Geldner in his latest and final 
volume of the “ Dinkard", though the Parsi 
priest when he sent his proofs to the Press could 
hardly have a premonition of the decease of his 
gevered confrere. The deplorable lack of sense of 
proportion in the Parsi “patrons of learning ” 
becomes patent by contrasting the insignificant 
appreciation of the great Geldner with the huge 
amounts lavished on fawning favourites, 


LETTER FROM ADEN. 


. Aden, 16th February 1929. 


In the way of events happening on our side 
at present, the Imam Yabia of Sanaa sent four 
months age a strong punitive expedition under 
the command of hia eldest son Sayf-ul-Islam 
Ahmed, bin Yahia to punish the notorious 
turbulent tribe the Zaranik residing in the 
country South of Hodeids, which declined to 
yield obedience to his sway and defiantly killed 
some Shaikhs who were leading an expedition. 
against them previously, 


The Imam’s son ‘above referred to advanced 
against the Zaranik and occupied some of their 
places including El-Taif, Ghulifika and El-Jah, 
Bea ports on the Red Sea coast southward of 
Hodeida, But the Zaranik were the vanquished 
party, and their Shaikh Ahmad Fatimi, the 


. owner of Taif, which stood as a rival port to 


‘Hodeida for export and import of goods trying 
to evade the Im#m’s Customs House of Hodeida 


‚ escaped.to Tizan in order to enlist the support. 


of the Idrisi Imam. 


Notwithstanding the above defeat the Zara- 
nik pretending to be submissive to the Imam’s. 
Government and that they were prepared to 


' t&ke the Imam’s troops to Bait-ul-Fakih’ trea- 


‘cherously'massacred several hundreds of them 


‚ While sleeping, and in the month of January 


` Jast théy'murdered the Amil appointed by the. 
`“ Imam's son at El-Jah. They at the same time 


are growing stubborn and powerfully resentful 
of the Imam’s forces day by day. 


Authentic reports ‘have been received” from 
Hodeida showing that the Sulail tribe number- 
ing about 5000 strong and occupying the 
terrritory extending from the place where the 
salt mine is situated, has revolted against the. 
Imam Yehias’ Government. In February they 
forced their way into El-Zedia killed the [mam’s 
representative there and beseiged the fcrtress, 
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Dr. S. M. Zwemer writes “ On the Use of Alms 
to Win' Converts” in early Islam, and Rev. 
E. J. Jenkinson on “ Тһе Rivers of Paradise” 
mentioned in the Koran, х 

The ۰۰ Survey of Periodicals" is briefer than 
usual, but the Book Reviews cover ten pages, and 
the “ Current Topics" are always an interest- 
ing index to what Moslems themselves are think- 
ing today. 

Published by the Missionary Review Publish- 
ing Co, 

156 Fifth Avenue, New York City. 


Death of Geldner. 
:0; 
Jt is a matter of poignant regret to all Easter- 








ners that Reuter’s service does not serve them - 


adequately. The death of a retired Sub- -Deputy- 


Assistant Collector or Commissioner or petty 


Dr 


officer of India Office in London is duly ‘cabled 
to the world. It takes us full three weeks to 
hear of the demise of some of the greatest men 
outside England. This was the case.wifh the 
death of Senart of France, and Hillebrandt of 
' Germany, both honoured Orientalists. On Feb- 
ruary 5 died at Marburg, Fredrick Karl Geldner, 
in many ways the leading -authority on Aryan 
antiquities of the world, in-his 76th year. 
Geldner’s translation of the Rig Veda is not yet 
complete, Only one portion of it has been 
published, The remainder is ready for the Preps. 
His sixty years of a student's life were vowed to 


enquiries into Indian and Iranian past. We leave 7 


erudition and blameless E 


the Indian half of his labours to the appreciation 
of othere, Several of thêm, can -testify to the 
scholar’s marvellous 


social habits and attractive - ` humanity. Dr. 


‚ Geldner contributed continually to learned joor- | 


. na ince the exegesis and philology of the Avesta. 
His * Three Yeshts" proved how the Parsis had 
misinterpreted their eacred record. He wrote 


on the Parsi religion ine the. Encyclopaedia: 


Britannica and his most famous contribution to.: 


late of the local Wilson ۰ College, 
Among his more popular works may be men- — 


the same subject was made to the “ Grundriss” 
which was made available in English by Dr, 
Mackichan, 


` tioned two: опе on the Parsis in the series of 
religious books containing the section on “ Per- 
.gians and Parsis” and in the series edited by 
Bertholet of Tubingen. The most enduring 
service of the German scholar to the Parsis was 
, his edition of the Avesta published thirty-five 
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Late Dr. K. F. GELDNER, M.A, Ph D. 


— 





Editor бї the entire Avesta extant, and Professor oi 


Oriental Languages, University of Marburg. Germany. 
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سس — D‏ مم — — 


RRO НОКИ 


MR. SORAB K. H. KATRAK 
OF 
KARACHI. 





[ The last Indian traveller to visit and desqribe 
in detail Amanullah s Afghanistan. ] 
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| STATUS OF WOMANHOOD IN PERSIA. 
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times has, survived to our days. Jt has 
been printed, but a complete translation 
has not yet appeared. Meanwhile, the 
late Prof. Bartholomae has given copious 
extracts from it with valuable notes— 
philological and historical. The late 
savant had hardly any equal in his life 
time. Today his philological conclusions 
have been challenged by some of his own 
countrymen, the best known of whom is 
Нега, The substantial accuracy of 
ів rendering from Pahlavi, however, 
does not seem to be in question. The 
language notoriously lends 
itself to easy misinterpretation. The 
importance of the work demands its 
complete translation. That it has remained 
stil a sealed book is deplorable, Nearly 
75 years ago Max Muller laid it down 
that nothing could be more harmful to a 
nation than the hiding of its ancient lore. 
What may appear to us as unreasonable 
was probably based on the best of reason- 


ing under the then conditions. Moreover, 


antiquity from modern angles of vision. 
. Those who are disposed to regard the 


‘moral principles of Zoroastrianism | with 


excessive criticism need not base Бае 
conclusions on this one book. It is ths 
and one 
swallow does not make summer. Further. 
in the body of the 


literature 
work, 
of legal opinion. What one legislator 


pronounces as licit is readily ruled out as 


illicit by another, and vice versa, 


DIAMOND MERCHANT, 


GRANT ROAD, BOMBAY. 


: Pahlavi 


The position ° 


But the high ideal of olden ' 
maintained : 


: ۰ 
' ‘remnant ОЁ а vast 


. more, 
„ Bartholomae detects abundant conflict 


THE SASANIAN EPOCH. 





:0 سس 


The very vital importance of women’s 
education for the progress of a country 
is now a truism. The training, discipline, 
and the development of the faculties of 
young women from their girlhood is 
recognised as the ‘sine qua non of any 


country with a culture. 


Persia realizes responsibility. 


Persia has realised its full responsibility 
in this connection, but it wisely proceeds 
at а speed commensurate with its environ- 
ment and social atmosphere. 


of women was very high indeed: in the | 


countries swayed by the. doctrine. of 


Zoroaster. 
days was not uniformly 
through the ages. In the Sasanian times 
when the power of the clergy was at. 


its highest, we had, it is, clear, several. 

codes of law. They were enacted in the! . 
Whether ‘they: were. ,- 
` ме need not regard the middle ages or 


Pahlavi language. 
universally recognised ` may be questioned. 
They, however, cannot be denied to have; 
had а certain degree of currency: They - 


reflected the judicial procedure of degene- . 


rate days on the whole, yet even through! 
a panoroma of declivity we could see: 
glimpses’ of the original altitude Ea 
to woman. 


Sasanian laws survive. 


The way for a nation to step forward 
firmly is to take stock of the present 
situation. We must not shrink from 
looking straight at ugly facts, A body 
of laws which was current in the Sasanian 


К. WADIA, 
РН. МО. 42483. 
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А: work of honest and 
scientifical learned criticism deserves to be 
welcome by all votaries of truth, The 
Parsis have grown out of the period when 
they used to rejoice in the certificates 
given by French and German scholars to 
the standards of our religious and moral 
conceptions. We need no testimonial to 
the sublimity of our pristine doctrines. 
Ié is for us to separate the chaff from the 
grain, dross from the shining metal. The 
ore as it is has ita proper use, And we 
must remember what is rubbish to the 
miner is treasure to the geologist; what 
appears questionable ethies to us was in 
the then environment practical wisdom. 


- disservice, 
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A ‘tribute to Western scholars. 


: We cannot conclude this preliminary 
note without a tribute to the memory of: 
the great German scholar from whose 
labours we propose to benefit, Zoroastri- 


anism has attracted and will not cease to · 


draw Western students for an indefinite 
period. Those alone among them render 
substantial service to our past and present 
who work with a single eye to the scien- 
tific investigation of historical verity. 
Patch work attempts at reducing the laws 
and regulations of a bygone society to the 
ideals of our shifting fashions with a view 
to flatter the vanity of the Parsis are a 
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(Translated for the BULLETIN from the German of Dr. Chr. Bartholom2.) 


cies, whioh found favour and development, 
especially under the reign of the Khosro in the 
second half of the 6th century. 


The Occident is in many ways obliged to this 
great King. He hid the works of Greek 
philosophers and scholars translated into ‘the 
court language of Sasanian Empire, the Middle 
Persia, These translations were again translated 
into. Arabic a few centuries afterwards, and these 
Arabic translations formed the foundation of 
science, which was developed in Spain and which 
influenced and fertilized, especially through 


(Contd. on р. 4.) 
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Being only a layman, if I dare speak before 
euch a critical assembly, which includes а good 
number of excellent law students about a 
juridical or at least semi-juridical subject, 1 am 
well aware of the riske of my undertaking. 
A few prefatory remarks will enable you to 
conceive how I came to take up the subject. 


When the old Persian Empire, reared by 
Cyrus und consolidated by Darius I, was pulled 
to pieces by Alexander the Great in 380 B, О. 
after a period of 220 years’ existence, it took 
more than 500 years before a new national 
Persian Empire could arise. That was the 
Sasanian Empire founded by Ardeshig in 225 
А. D. It lasted 420 years. It could not resist 
the attack of Arabs and the last Persian provin- 
ces fell into their hands in the year 645. It is 
the period between 250 and 620 after Christ, to 
which my dissertation refers. 
Political history of the Sasanian Empire. 

Regarding the outer political history of the 
Sasanian Empire we are well informed by in- 
digenoüs reports as well as by foreign, especially 
Roman and Greek sources. We ‘also know that 
the Sasanian Empire had lastiny, although hostile, 
connections with the West and later on „with the 
Hast Roman Empire, In this connection we аге 
also informed about many things but mostly 
only about external transactions and politics. 
We know the all powerful position of the 
warrior and priestly castes, We know about 
the rigid ` aristrocratic army 
administration, about the Penal 
generally was 


and civi] 
eode which 
applied justly but in many 
instances with uncommon cruelty, especially 
against heretics, We are informed about the 
immense por.p and the boundlessly developed 
cereemonials at Cqurt, which!stirred the stranger 
who witnessed such things for the firet time, 
either to admiration or to mockery according to 
his mental capacity. At the same time we are 
aade aware of the scientific and literary tenden- 
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. translation from the second half of the 8th 


century. Itis the work of a -Christian com- 


'. munity of his time. It is rooted without any 
^ doubt in Persian law. In one passage we find 


even a verbal comformity with what the other 
work. the Pahlavi law book, is citing. The- 
the works have therefore 
doubtless drawn from the eame scurces. But. 
the importance of that “Corpus Juris” is dimini- 
shed considerably regarding the knowledge of 
the Sasanian Law; firstly, because the author.is 
very much influenced by the Byzantine .laws, 
so*widespread in those days. of Leo the Great, 
and’ secondly he writes for Christians, and 
therefore the legal enactments for families had 
to be altered toa great extent and assimilated 
to the views of the Christian religion. 


One Thousand Judicial Decisions. 


Of incomparable higher value is Farrokh’s. 
book Madi-gan-i-hazar-dadistan, і. e. the book 
of Thoueand Judicial Decisions. It contains the 
first Sasanian Law. It was written in Sasanian 
times and has for its author a Sasdnian Jurie- 
consult, It narrates a great number of judiciah 
cases,—although the number 1000 cannot be taken 
literally together with judical decisions or a 
statement what this or that jurist hae said— 
after mentioning every name of authorities in 
deciding в case. The book is divided into chap- 
tera, although the chapter headings and contents 
sometimes differ. The work is by no means А. 
masterpiece, but as the only existing jurístie 
work of Sasanian time, it is without dispute “of. 
high value. The manuscript of the 17th century, 
also not very old, which we possess, is only. 
fragmentary, and even the 150 pages show many 
gaps. The carefulness of the writer cannot also. 
be commended, a fact of the greatest importance 
considering the difficulty of reading the ambi- 
guous Pahlavi characters, , 


When I received the first part of the book-—it' 
has been published in two not equal by edited: 
divisions—1 was not in a position to work on 
it in the way I desired. Several years after- 
wards I was able to do so, after I had - finished. 
the works I had in hand. None of.the few 
scholars who understand the Janguage of 
the work has meanwhile preceded me and no- 
one has followed me later on. I have remained 
alone, which fact is very deplorable. For there- 
is no means of control which is absolutely neces- 


. authors of both 
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Jewish meditation the rest of the civilized people ۰ 


in Europe. Khosro had also Indian literary 
works translated, and one of ‘these translations, 
the book of Indian Animal fables, Panchtantra, 


again by the medium of the Arabic translation , 


has risen to be world renowned, being translated 
in many languages and becoming: in this way 
the origin of many fables, anecdotes, and novels 
all over the Occident. 


Social Status. 


But on the questions regarding the status ot 
family and family rights in Sasanian times, the 
home sources as well as the foreign records, as far 
as they are known to us, vouchsafe only poor 
material, As to the home sources, they are 


works composed in Pahlavi or Middle Persian, 


like the Dinkard and the Shayist-Neshayist. 
There ‘ are besides modern Persian works of 
which the Rivayats deserve mention They 
are collections of religious traditions. There is 
plenty of material to be found in them, but the 
oldest of these collections dates from the end of 
the 15th century. Up to that period, during 
the many centuries since the destruction of the 
Sasanian Empire and under the influence of 
entirely changed conditions, the views, morals 
and customs of the Parsis, those -Persians who 
remained true to their old Zoroastrian religion 
and did not become. converts to Islam, underwent 
many very important changes go that the reports 
of the Rivayat can be regarded as applicable to 
the Sasanian times only within very modest 
limita. Many things regarded today, especially 
by Persis who immigrated into India, „88 
strictly prohibited, had been perfectly lawful. 
How trifling the whole result of researches 
up to our days has been, may clearly be seen 
from 9 valuable work of а Danish scholar, 
published in 1907, who endeavoured to de&oribe 
the social structure, and the public morals of 
the Persians under. Sasanians. The chapter on 
Family and Society does not even occupy а 20th 
part of the book— not more than 5 pages. 


This gap in our knowledge will be filled up 
not entirely, but partiy, by two works lately 
become known : “the Corpus Juris of Jesubokht” 
and the "Lawbook of Farrokh”, two juridical 
important works, but of unequal value for my 
subject. 


The “Corpus Juria? was composed in Middle 
Persian, but is handed down to us in a Syric 
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pectiye husband or after their death to the repre_ 
sentativa of the family authority. This family 
Whatever the wife or 
children received as a giit, or whatever they 
earned, it belonged to the master of the house. 
A slave's earnings were credited to the inzater. 
Ws are further informed, that the father had the 
right to expose his children or to sell them as 
slaves or kill or mutilate them, Not rerely do 
we find that wife and slave are treated equally 
in Court, For instance, one passage says: 


** If A says to В, you are my slave, and havo te 
do my work, and this case oormes betore Court: 
then the preliminary judgement will be:—- 
'" Work for the complainant, till the Court 
decides”. Similar procedure takes place in case 


of a woman. 


But in the course of time many of these legal 
Opinions have been altered, The old law con- 
tinues in theory, but is not practised by younger 
generation or is at least made void by other 
modifications, and a family authority who claimed 


( Contd. on p. 6.) 
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sary in consideration of the difficulties of the 
text. The hpok has been written by a jurist for 
jurists of his time. It contains a great. many 
juridical terms without any definition, because 
knowledge of such terms was presumed- in the 
reader. However, we have no auch knowledge 
and musttry to acquire the same by compari- 
sons of the different passages. That one is liable 
to mistakes by this mode of procedure, especially 
when there is only one manuscript, this an 


imperfect one, can be easily understood. j 


Codified law, penal code or civil code did not 
exist in the Sasanian Empire, as the lawbook 
clearly: proves and as Jesubokht olearly states, 
But they had, and probably at an early age, for 
different law branches private, perhaps also 
official compilations of what according to the 
decisions:of the Courts is regarded at present aa 
current law, There is also no doubt that an 
extensive sóientifio literature on law was exist- 
ing. The law students had very serious dis- 
cussions over words and terms about complicated 
law cases, not only actual, but also hypothetical. 
Also law cases redueed to codifying were also 
commonly used. An, epitome of this large 
literature covering a long period we have before 
us in that lawbook. Fortunately it is not so 
incomplete, The compiler, who is keeping him- 
self pera onally nearly throughout in the back- 
ground, has without any principles which we can 


follow, from the material at band, extracted what- 


ever appeared to him important, not taking into 
consideration whether it belonged to an older or 
younger period, to this or to that school, Hence 
it happens, that the decisions аге often contra- 
dictory and manifold repetitions ocour. ® 


Position of Women. 

What I am going to communicate to you now 
about the position of women in the Sasanian 
Empire and Sasanian law, ià in the main points 
founded in that lawbook or better in what I 
believe to have discovered in it. You see how 
it happened that J have chosen such a thorny 
subject. : 

According to the old traditional law the 
women of Sasanian jurisprudence was not a 
subject, but an object of the law, not a person, 
buta thing and therefore strictly speaking 
without any birtbrighte In every way she 
was subjected to the owner of family authority, 
as house daughters and wife to the father res- 
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education of girls on similar lines? Their edu- 
cation may have been more domrestic, as thé 
daughters were destined to ret later on as house 
mistresses. But we are in possession of certain 
‘proof, that Sasanian women aleo received literary 
education, Our law book has preserved the 
work ofa learned judge, the report about a 
remarkable adventure, which happened once to 
him on his way to court. Five ladies sitting on 
the road side stopped him and one of them ques- 
tioned him about special cases of bail The exa- 
mination progressed well at first, but at the last 
question, the authority relates— ‘1 stood speech- 
less, and did not know what to answer; but one 
of the other four ladies reassured me and said :— 
Master, do not break your head, but say confi- 
dently :—“ I do.not know that”. After all, you 
can find the answer in the writing of So-and-So, 
Thus even the scientific study of Jaw was not 
-unknown to the Sasanian women, Therefore, we 
-must conclude that they were acquainted with 
many other branches of science. And the gro- 
wing education in women’s circles must have 
been the cause of their utmost exertion to free 


‘themselves from the old yoke to gain ultimate 


independence. 
Joint-family system in vogue. 


Before speaking about the further destiny of 
the daughters of noble Sasanian families, I must 
mention jn short how such a- family lived. To 
tbe joint family property, which consisted of 
money, jewels, clothing, household furniture, 
also camels, horses, asses, oxen and sheep be- 
longed at least a manor, building and one or 
more farmhouses. These farmhouses stood 
under the management ofa slave as farmer or 
villian, who had to pay his master the returns of 
the flocks, fields, vineyards and fruit gardens; 
also of canals, the water of which was lent to 
others for irrigation, and of a mill, after deduct- 
ing all the costs including personal expenses for 
the manager’s household. But in the manor 
dwelt the Chief ewith his whole family, which 
consisted of many more members than is the 


case in our days. For ina family as a whole 


` were included first all the families of the married 


sons, All the family members, married daughters 
expected, remained together under one Chief, 
at least up to the distribution of the inheritance, 
which could take place under certain circum- 
stances during ihe life time of the Chief. Had 


the old rights and tried to execute them, would 
grossly offend the law sense of his contemporaries, 
Women cr children, even slaves, were without 
doubt in the Sasanian Empire on the way to free- 
dom, leading them to independence, towards 
liberty of body and soul. 


I must mention here, that nearly all, that 
an be ascertained about the position of women 
-in our Law Book refers to women and daughters 
of the wealthier classes, merchants, who can be 
regarded as middle class, priests, and the aristo- 
racy. For existence of money is the condition 
sins qua non of all disputes. About the social 
condition of the lower classes nothing is heard 
of. Regarding education of children of the 
upper classes, the boys and girls up to the end of 
the 5th year were exclusively under the care of 
the women of the house, Education proper 
started after that period. No special instructions 
about daughters have come down to us, while we 
are instructed about the education of a. son 
through a small book, which a few years ago 
was published and translated by Dr. J. M. 
Unwala, ۲ King Khosxov and his воп”. The hero 
‘of it is a young man, who offers his services to 
King Khosrov. Не narrates that he was des. 
cended from a noble family but has become 
orphan at an early age; his guardian bad him 
well educated; in religious matters he could 
contest even with learned priests ; in literature 
and rhetoric he had reached the same standard; 
he was an excellent horseman and marksman 
with club and hatchet and also at balls. Hé 
was experienced in draughts and chess. I may 
here mention that hunting, especially hunting 
wild asses, was most fashionable; the chase of 
the lion and other wild animals was popular; 
sports‘and plays were the petty occupation of the 
Sasanian aristocracy. Feudal! amusements were 
indulged in on such a scale that contemporary 
authors complained; “hunt, play, women and 
wine are ruining the families" The young man 
assures the king that he was expert in playing 
the lyre and other musical instruments, that he 
wasa singer or ex-tempore poet; a perfect 
skilled astrologer, and expert in faghions and all 
culinary arts; and the young man had to undergo 
by order of the king a looking test. 


Liberal education in Sasanian women. 


The narrative of this young man shows the 
deal education of a young aristrooras, Was the 
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out of the family property. We are in possession 
of the form or formula of such a marriage con- 
tract. The young suitor on the other hand was 
obliged to givea dowry of a certain stipulated 
value on which the wife could lay claim in case 
of divorce, except when she was found guilty. 


Considering all this, it may appear that the 
personal wishes and inclinations of the girl about 
to be married were set aside entirely, But that 
appears to have been so only at a certain period, 
The tendency towards independence was here 
also crowned with success. The daughter could 
protest to her father (or his representative) that 
she refused to go through the marriage ceremony 
ordered by him, and the father had to acquiesce 
in the protest. He could not force his daughter 
into а marriage. Не could not even punish her 
for her refusal by disinheriting her or by some 
other means. For, we read if a daughter refuses 
to contract matrimony directed by her father, 
her pinmoney remains intact nevertheless, and 
also én advance of the inheritance, which if pro- 
mised shall not be forfeited, and as to her ordi- 
nary inheritance it could not be touched at all. 


( To be continued. ) 
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he no sons óf-his own, then such had to be adop- 
ted for religious reasons. For it is for a man 


` without sone difficult; “ to pass the Bridge, which - 


leads into Paradise.” Asarule only grown up 
men were adopted, even married ones, who to- 
gother with their whole families removed to the 
manor of their adoptive father as soon as the 
adoption was legally completed, And the com- 
pletion was effected by the adopted son receiving 
an advance of the inheritance in writing. 
Adoption of girls was rare and executed only for 
the purpose of providing her with shelter, or to 
get a helpmate for the house, in which case her 
‘natural father could demand compensation 
money, As members of family are besides rec- 
koned the concutives with there children, slaves 
and family, and also often those women with 
their children who were acquired as booty seized 
їп war, The family as a whole even in not 
high aristocratic circles comprised body of indi- 
viduals tolerably numerous. 


"Marriage. 


When the daughter of a respectable family had 
completed her 16th year, it was the duty of her 
father to get a suitable husband for her. If the 
father was dead, then it was the duty of his 
representative in family authority, the etdest son 
of age, or if such an one was not there, one ap- 
ipointed by testament or chosen by the Court as 
а substitute, 


“ Toa prudent and educated man," so we read 
in one of the contemporary collections of wise 
maxims, “ thou shalt give away your daughter 
ain matrimony ; for such an one is similar to a 
‘fertile field. If one sows seeds in it, plenty of 
-corn will grow.’ 


And there are other considerations, In the 
-gase Of the daughter of a respectable family, 
‘there were plenty of wooers. The young suitor, 
—a man is regarded marriageable when he 
-completes his 20th year—approaches a middleman 
whose business it was to bring his suit to the 
‘notice of the father and if aocgptable to bring 
-about the union, 


The fixing of the dowry played an important 
‘part, For when a daughter was given away in 
marriage, she was excluded from the future 
family inheritance, Married daughters received 
"thereafter nothing more, -Hence it had to be 
provided, that the- bride- at the time of her 
marriage received as dowry as much as possible 


* 
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“The system of education, too, is being recon- 
sidered. Last year more than one hundred 
young men were sent from Persia to Europe, 
mostly to Paris, for their education. There is а 
great desire that educational facilities should be 
provided in Persia in order to avoid the expense 
of*sending all these ycung men over for their 
early education, and it is possible—although, of 
course, I do not know-——that the Persians con- 
template establishing a high school, and ulti- 
mately a university. Тһе school in Ispahan has 
recently obtained recognition from the Univer. 
sity of London as far as matrioulation is con- 
cerned. 


“Ав the gramophone may be of service in the 
country for learnirg English, I am taking out to 
the Shah a number of records for teaching 
Persian to Englishmen, to show him the pcssibi- 
lities of tbe instrument, which, I think, is ad- 
mirable a8 a means of studying languages. 


А The Latin Alphabet. 


"It will be interesting to see whether the 
jPersians have any idea of copying the Turks im 


۵ adgpting the Latin alphabet to their language,” 


“Would that be an advantage?” 


“For the purposes of business I have no doubt. 
it would offer very great advantages.” 


The adaptation of the Latin alphabet to the 
Turkish - language is one of the changes that. 
interests Sir Denison most, and he is anxious to- 
see what success it is having so far as the 
literacy of the people is concerned. “In the old 
days," he said, 'it took them many years to 
master the Arabic character, which was not at 
all suited to the language, and now they аге 
merely having to learn their A B C. In one of 
their new alphabet books, I have noticed a very 
interesting example given for the sound SH, 6 
is & picture of Charlie Chaplin, Charlie being 
pronounced ‘Sharlo.’ 


“The great advantage of the new alphabet will 
be seen in office work, and especially in the 
typewriter. The old language was very com- 
plicated for the typewriter on account of the 
necess‘ty of building up the various forms of the. 
Arabic letter.” 


. THE ARABIC ALPHABET. 


Sir Е, Denison Ross, Director of the School 
of Oriental Studies, left London for а #ћтее 
months’ tour in the Near and Middle East, 
which he is making for the purpose of studying 
some of the changed conditions of recent years. 


He is going to Cairo, Jerusalem, Damascus, 
Bagdad, Basra, Ispahan, Tehran, and on his 
return he will stay in Angora and Constanti- 
nople. On his way to Persia he ів" to lecture at 
the Musée Guimet, in Paris, on the Shirley 
Brothers, who, at the end of the sixteenth 
century, went to Persia and were eventually 
employed by the Shah as Ambassadors to 
Europe. “It is quite a coincidence,” he remark- 
ed, in an interview with & representative of the 
OBSERVER, “that since I arranged this lecture I 
should be going to deliver it on my way to 
Persia itself.” 


“The idea of the journey first started,” he 
said, “from an invitation from General Taimur 
Tash, who, on his recent visit to England, 
expressed в desire that I should go and confer 
with the Persian authorittes on the subject of 
the education of the young Persians,” 


Changes in Persia. 


It is thirty years since Sir Denison was last in 
Persia, the country to whose study he had 
mainly devoted his life, and he waa asked what 
changes he expects to find. 


“Ihe greatest,” he replied, ‘The only carriage 
road in Persia in 1897, the year I was last in the 
country, was between Qazwin and Tehran. All 
other travelling bad to be done by horseback, 
Now they have good motor roads, That will be 
one great change. And then, of course, the 
various picturesque head-dresses are apparently 
being replaced by the peaked cap, rather like 
that which Italian officers wear, and in which 
the Shah, His Majesty Reza Shah Pahlevi, is 
always photographed, 
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the views of Shahrastani and Ibn Hazam who 
would place Parsis in a position intermediate 
between the '' Ahli Kitab” and the polytheists, 
The theories apart, there is no doubt that for 
a long time Parsis were honourably distinguished 
from the idol worshippers in Persia, Islam 
assigns в high position to Ohristians and Jews, 
The spiritual and, therefore, legal status of the 
Zoroastrians swayed between one of equality with 
the Jews and Christians and one almost eom- 
parable to that of image worshippers. 


Various Colonies of Zoroastrians were threa- 
tened by the conquering Arabs in the early 
days in diverse ways as depicted by Beladhuri, 
one, of our earliest authorities extant, and in- 
eidentaly we learn what a large number of 
Zoroastrians were settled outside Iran proper. 


How did the eonversion8 come about? Were 
they forcible? Were they always voluntary ? 


" There were several reasons why it was not 
very difficult for the Persians to exchange their 
religion for Mohammadanism. The “ jizya,” 
moreover, which the Zoroastrians were bound 
to pay, could no longer be required from those 
who had become Muslim. Soon after the battle 
of * Djalula ” some که‎ dehkhans" embraced Islam, 
and, consequently, became freed from paying the 
“jizya,” Тһе inhabitants of Isfahan, on the 
other side, being invited by al-Ashari to accept 
Islam, preferred to give the ‘jizya,’ but some 
noblemen from the same town became Muslims 
and had, therefore, only to pay the Kharadj for 
their lands, The, inhabitants of Kazwin like- 
wise became Muslim out of aversion to the 
‘jizya,’ and so did those of al-Kakizan, There 
is no question of unprovoked use of the sword, 
The Arabs pressed on because they were hungry. 
The Persians yielded because they were satiated. 
Both played, at least partly, at religion. 


When an Arab chief for the first time ruled 
Azarbaijan, the land of Zoroaster, “ раг ex- 
cellence,” he ordered the Arab settlers, whom he 
himself had imported into the land, to invite the 
population to Islam. Their efforts were sucoess- 


FANATICISM OR ECONOMIC PRESSURE ? 


(By G. K. N.) А 

The inundation of Persia by the Arabs in the 
7th century is one of the subjects of historjcal 
enquiry for all time, It will continue to depand 
patient research for yet some generations, Were 
the Persians a religious people devoted to the 
faith of Zoroaster? Was the religion generally 
accepted? Or was it confined to the seet of 
priesthood? Were the masses permeated with 
even the chief teachings of the prophet after 
whom they were known? How to account for 
the almost total extinction of “the national 
religion, presumed to be believed in and followed 
by millions and millions, at the rude touch 
of a few thousand barbarians from the South? 
Can a foreign Government rule, as Arabs did 
rule, the Iranis for several centuries, without 
ithe willing co-operation of an acquiescent popu- 
lace ? It is contended that but for the voluntary 
support offered by the Persians, the obscure 
children of the Arabian desert would have found 
it impossible to assail the civilization of Iran. 


What was the position of the Zoroastrian in 
the eye of the early theologiang of Islam? Prof. 
Taher Reswi has studied this question in hig 
« Рагвів: А People of the Book," There being 
a demand, the Iran League is supplying it by 
translation of the book into Persian. Now a 
searching contribution to the subject is made 
by Buechner in the “* Encyclopcedia of Islam,” 
a work of world-importance. The title is 
misleading in that it inadequately exhibits its 
scope and fails to draw those whe seek authentic 
information on old Iran, Being in English, it is 
‘available to the honest enquirer; buttressed with 
all the wealth of original sources Buechner 
is aware of the views of the early commentators 
on the Quoran in which the term Majus is once 
"used for Zoroastrians, He cites Baidhawai, 
Zamakhahari and the great Razi, as against the 
Zoroastrians’ claims to be reckoned as a nation 
with а Holy Book. Не does not seem to notice 
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gradual” On the other hand, it is evident -that 
for в Zoroastrian aspiring to promiment position 
in civic life, adoption of Islam was necessary. 


' Among the renowned proselytes from Zoroas- 


trianism may be cited Salman of Fars, Ibn 
al-Mukaffa, Saman Khudat, the founder of the 
dynasty of the Samanids, the poets Dakiki and 
Feruz Daylami. 


The weakest portion of Buechner’s article 
ralates to the present position of Zoroastrians in 
‘Persia. Не is unaware of, or ignores, the status 
of equality to which.they have been elevated by 
Н. 1, M. Reza Shah Pahalvi. The position of 
Zoroastrians as depicted by him is totally anti- 
qu&ted.' He does injustice to the magnanimous 
ruler of to-day's Persia, His most recent autho- 
rity as to living facts was the late Professor 
Brownewho “lived a year among the Persians " 
thirty years ago.’ 


N. B.—Most of the “references to Beladhuri 
were pointed. out by me long before this historian 
was translated into any European language. 


After the conquest, Zoroasiri-. 
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ful For when under the Khilafat of ` Ali ` the’ 


Arab became a second time Governor of Asar- 
baijan, he found that most of the people had 
beeome Muslim. 
anism, for the time being, continued to exist in 
in many parts of Iran, not only in countries 
which came relatively ‘late under Muslim sway, 
but also in those regions which early had become 
provinces of the Muslim empire. In almost all 
the Iranian provinces, according to oft-repeated 
dictum of Masudi, fire-temples were to be found: 
“the Madjus,” he says, © venerate many fire- 
temples in Irak, Fars, Kirman, Sijistan, 
Khurasan,  Tabaristan, Aljibal, Azarbaijan, 
-Arran.” This general statement of Masudi is 
fully supported by the medisval geographers, 
who make mention of fire temples in most of 
The toleration, then, on 
the part of the Muslims, must bave been greater 


the Iranian towns. 


in medisval times than in more modern ones. 


Conversion to Islam may have been in many 
cases, “peaceful and to some extent, at least 
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more adequately in some, but, we submit, that 
we have a contribution to make towards the 
We are by reason of our 
sex more fitted to deal with certain problems of 
& social character, housing, health and hygiene, 
and the education of children. All these, it is 
recognised, have a direct bearing on the prosperi- 
ty of the country and a very direct bearing on 
the vital problem of crime in Burma, as one of 
our members Ma Te Te Luce could convince you, 


Fairplay and no Favour. 

* But, we will not trouble you with details, 
Our main grievance is that we women in Burma 
must and are willing to shoulder our respon- 
sibility towards the next generation and the 
welfare of State in general Ав things stand at 
present we are denied the opportunity to make 
our contribution We may choose others to 
speak for u&^ We may not speak ourselves, 


* We thank you gentlemen once more for your 
great,courtesy and kindness in letting us come 
before you, and we are glad we have availed 
ourselves of opportunity in the hope that some- 
thing constructive may arise out of it by the 
action of the local Legislature which is to sit in 
a very short time," | 


Orosa-examined by members of the Conference, 
the deputation held that they stood for *‹ fair 
play and no favour,” as Sir John Simon put it, 
They did not want any reservation of seats, 
They simply wanted equal rights with men, 16 
was true the Phongyir did object to being legis- 
lated for by womens. They would not admit 
that men could better protect their rights than 
they themselves could. They told Sir John 
Simon that in the present Council Mr. Rafi ot 
the Provincial Committee was the champion of 
their cause. 


Lady Simon was present throughout while 
this deputation was giving evidence, and after 
it had finished she congratulated the deputa- 
tionists on the able way in which they had 
maintained their cause, Indeed, she was indign. 
ant that women should havé to come before men 
to beg for what was theirs by right. She com- 
pared notes of activities of her own association 
at home in dealing with matters of crime, and 
hoped that the ladies in Burma would be eble 
to do as much. 


‘welfare of society. 


BURMESE WOMEN'S DEPUTATION, 


— 0: 
Demand for equal rights. 








The Conference examined in Camera a depu- 
‘tation of women, The deputation was led by 
Miss C. Dantra, Bar-at-Law, and consisted of Ma 
Pwa Hmoo, Bar-at-Law, Mrs. M, Fraser,-Dr. Ma 
Saw Sa, Te Te Luce, Daw Mya Shwe aud Mre 
Sohora Jeejeebhoy. 


Mies Dantra made the following statement = 
“ We come before you not as representatives of 
any body or any organisation of women, becauke 
our grievance is one which ought, in the first 
instance, to be dealt with by the local legislature. 
We consequently organised no definite deputation 
to come before you, bat last night Sir Hari 
Singh Gour convinced me that this was an 
opportnnity to stir up the lethargy of the local 
‘Council, and to stimulate it to action by showing 
that we are in earnest and that wg do verily 
believe we have a real case to put before you as 
the final tribunal of appeal in this matter, and 
you have во kindly consented to give us a hear- 
ing for which we offer our sincerest thanks, 

Not Completely Enfranchised. 


* Since 1922 women have had the ppwer to 
vote for members of the local Legislature on the 
same terms as men, but for seven years we have 
been denied the right to choose one of our own 
вех to represent us, and this is the case in Burma— 
a country where women have taken active part 
in publie life for generations, In fact, there are 
none of the obstacles in Burma which face 
women in India. We have no caste system, no 
purdah, We are not illiterate. On the contrary 
we may own property and carry on business on 
the same footing as men, and there are no per. 
sonal disabilities attached to women in Burma 
except this one. In fact, the Burmese woman is 
more thrifty and industrious than the Burman, 


* Yet, while in India most of the provinces 
have enfranchised women completely by allowing 
them to vote as well as to sit on the local 
Legislatures, in this province we are only partly 
enfranchised. We are only allowed to vote for 
men to speak for us, This, no doubt, they can 
do adequately in a good many cases and far 
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Фу · ‘far not. complete; he has used only 
some of the chief collections ; and he has 


not sufficiently used also ` ‘hols coins, the 


plaster casts. of which were sent to him. 


"The description of the coins is very inade- 


quate. The attention is almost entirely 


drawn to the reading of the legenda which. 


are very often misunderstood. The parti- 


eulars of the figures are neglected. The- 


importance of.an exhaustive description of 


all particulars is obvious, especially for 
the coins of the earlier period which are 


not dated: ' The explanation of the parti- 


'eulars in the dress would not have been 
‘difficult: in the presence of the works of 


‘Sarre, Hertzfeld, and J. I. Smirnow. 
The attention is not drawn to the different 
crowns of the priests, nor to the diadem. 
ribbons hanging on their back, nor to the 
direction of the swords on the coins of the: 
time between Shapur I and Varahran II. 
The somewhat long thing held with both 
hands or only with one hand is always. 


‘regarded as a, sword, although sometimes 
‘it is too short for а sword and is held with 
the left hand, which, by. the мау, is not 


mentioned in the description, The ribbons 


_with which the globe is attached to the 
crown ав well as the ribbon running round 
‘the beard of some Sasanids are not at alk 


mentioned. Sometimes the author does. 


‘not enter into'details‘although his prede- 
'cessors have already taken the initiative. 
"The author freely” uses the expressions 


like « Frohar" symbol and “Taurus” 


symbol, but he nowhere gives a definition 


thereof. These expressions. are not used: 
by all scholars, and it is very doubtful 
whether it is correct to use them for 
designating the symbols, -- ка 


FEBRUARY 1929, [ 


Books апд Periodicals. 


PRLS ваба RR Ra Ж) 


. SASANIAN COINS, . 


‚ (Contributed.) 

In the first riumbér of the Bulletin was 
quoted the summing up of & real authority 
on Sasanian numismatics from his review 
of. * Sasanian Coins," а work ‘for which 
Parsi money amounting about a lakh of 
Rupees has been blindly. spent, . Since 
then we have been requested to give more 
details from this review; and now we do 
во in the hope and belief they will open 
the eyes of at least those who-dg not 
want to be wilfully blind, We are fully 
aware of the fact that the said book is not 
. the first and the only case in which money 
has been wasted in the name of scholar- 
ship and research, as far as we Рагвів are 
' concerned ; we can point out many such 
cases, but in none of them matters were 
‘stretched to such an extent as in this 
case, Hence the necessity of writing 
about it. The - reader should not think 
that we have called only the demerits of 
the book from the review, but . should 
believe that the learned reviewer has 
For the 
sake: of economy’ we have omitted the 
references for the charges made, which are 
as follows :— | * 


‘nothing to -say' in praise of it. 


It is a great pity that in spite of the 
- considerable sums: of ‘money which had to 
be spent for publishing this high priced 


book, the work is not satisfactory, and · 


cannot be regarded as a standard book on 
Although ‘the author is 
all important 


Sasanian coins. 
acquainted with nearly 
‘publications on them, he has made neither 
sufficient nor critical use of the literature 
on the subject. The material collected is 
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ältes ten :Muhammedanischen Münzen. ” 


18 


. In this chapter he completely ignores the 


views of Dorn; sometimes he quotes 
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Paruck includes in the list of the mono- 
grams also those monograms already 
explained by his predecessors, whereby it 


occurs several times that one and the = -Morgan incorrectly or quite wrongly; 


Sometimes he does not mention the opinion 
of Nöldeke. : 


Generally ` 
with reference. to the mints; 
cites side by side the views of different 
| sehólars; sometimes he gives without any 
` oriticism thé remarks of Modtmann which 
are de fato incorrect. The opinion of 


Paruck gives nothing new 
usually he 


E different scholars, or of one and the same 
' Scholar expressed by him on different ocoa- 


sións, on one and the same monogram, are 
Ж ۶ n D ۰ ۰ ۰ 
sometimes’ cited in paragraphs widely 
apart. ^ 


' Sometimes Paruck gives a borrowed 


, Opittion without any reference, so that the 


` „reader gets the impression that it is the 


discovery ° of the ‘author himself. The 
monograms which are got explained up to 
present are mentioned with the ooins on 
which they ave found, but without any 
reference to & book; hence we: do not 
know whether the author himself has seen 


. similar coins, whether he describes them 


_-in his own words or in.those of others, and 
whether he has werified the information 
coming from elsewhere. Sometimes the 


geographical degcription is not correct : 


А Abiwerd is. in Azerbaijan, Nishapur in 
"Khuistan, and Fergena in Fars | 


The 


mistakes copied from 


last two are 
ee m 

| Paruck ав well as Morgan make no 
difference between Omayyads, Abbasids, 
and ‘Samanids, Samarkand and Surrak, 
Kazwin and Destuwa, Fergana and Ker. 
man are in his view without any doubt 
identical with each other, because in all 


these towns Caliphs' used to coin money ۰ 


D 


vil у ROAD, 
(ABOVE TABAPOREVALA BOOKSELLERS), 


ў ВОМВАҮ. 


Á 


7 


Even ` 9 | 


. The, - 


І do not understand why 


same monogram is given from different 


points of view, For this reason one can- а 
Having ~ 


not rely in any way on this list. 
no exact reference as to where.the coins 


containing the monograms ' mentioned jn; ^ 


the list are to be found ог by . whom, they. 
are issued, one cannot verify it. 
chapter on the types of coins, is enot: 
written well, 
very frequently some coins differing , from. 
the usual types, are not considered. as. 
apecial types but only as variants. of. the, 
former, ges 
In the attributing of the coins to some’ 
ruler or another, Paruck follows the views 
of his predecessors, and in those fow савев. 
where he makes alterations; he is wrongs: 


In the chapter on the monograms the 


objections of eminent specialists in Sasa” 
nian numismatics like Dorn ‘and ‘Bartho- | 


lomei are not-at all taken' into ‘considera: 
tion, Paruck adopts the view of Mordt- 
mann and goes on to identify some 1 
monograms by the same obsolete ‘method · 
as of Mordtmann and Morgan, 
we leave the method aside, wé “expect “to 
find a complete and critical àoóóünf of the - 
results arrived at by his ‘prodebvosicis, 
One does not find this but an account full 


of mistakes and inaccuracies, partly due ' to 


the fact that Paruck cites the views 
Mordtmann not from the original but ©. 
from the incorrect version of Morgan, age 
that be does not understand the. dheaning 
of Mordtmann owing to hit poor Know- | 


ledge of German ; and partly to the ‘faot 


that he did not use the very important 
work of Mordtmann, “ Chronologie’ der 
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Abenteuer der 4, Deutschen 
Turfan— Expedition, mit 156 
Abbildungen im Text und auf 
48 Tafeln sowie 5 Karten, 
(P. VII, 188) J. C. Hinrichs’ 
sche Buchhandlung, 
Leipzig 1928. 


Both of these works are primarily meant 
for the general reader, but they are rot 
without interest and even ' importance for 
the student of Eastern civilization. One of 
them contains 108 figures (mostly on 
tables) and 4 maps, the other 156 figures 
similarly and 5 maps. Their lists are 
given in both cases, but unfortunately the 
plates are not inserted beside the corres- 
ponding text but generally elsewhere. If 
the former process was not possible, they 
could have iu well placed at the end or 
at the beginning. As to their selection 
there can be no question, they are 
fully representative and give us good 
insight in the present conditions of life of 
country,and in its past civilization. The 
descriptive part is extremely happy and 
simple in expression, and not less learned 
and informing in matter. We are given a 
very fair idea of the dangers and difficulties 
met with during the travel and also during 
the work of the dast three German expedi- 
tions in Turkistan. The whole account 
reads like a romantic tale full of adven- 
tures and novelties of various kinds. The 
author is a keen observer of man and 
nature, and is gifted with humour, the 
touches of which are to be found in proper 
places, There is.a mass of worth-knowing 
details scattered throughout the volumes, 
but it is a real pity that there is no index, 
and hence they will not be used to the full 
extent, 

A part of the Introduction to the first 
book and the Conclusion of the other, deal 
with the cultural relations of the East and 
the West. In the Ist cent. A. С. 
Buddhist missionaries: from Gandhara 
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The chapter on the weights also is 
quite unsatisfactory. Here also the 
author entirely relies on his predecessors 


in the most important part, viz. in the ۰ 


part dealing with the Drachma. He 


agrees with Mordtmann who has worked: 


with prejudice in this case, Paruck does 
not give his own results based on the 
materials collected by him, but only copies 
the tables of Mordtmann. Christensen 
has drawn the attention to the fact that 
from the historical and linguistic points 
of view, the work does not meet the pre- 
sent scientific requirements. One must 
apply with regret the same remarks as 
regards the numismatical side of the 
book, 


These matter of fact statements are 
supported by numerous references from 
the book ete. ; we have omitted them for 
the sake of economy. Further comments 
are not necessary. ° We may however add 
that the learned reviewer bas not notioed 
the plagiarised pages in the, beginning of 
the book, the credit of detecting which 
belongs to Mr. (now Dr.) Tavadia of 
Hamburg University. 





—;0: 
New Light оп Central Asia. 
— $ C) سس‎ 
NOTICED BY 


Lector Jehangir Tavadia, Hamburg 
University. 





A. V. Le Coq: Auf Helles Spuren in Ost- 


Turkistan. Berichte und 


Abenteuer der 2. und 8. 
Deutschen Turfan — Expedi- 
tion, mit 108 Abblidungen im 
Text und auf 52 Tafeln sowie 
4 Karten, (Р. XI, 166) 
J. C. Hinrichs’ sche Buch- 
handlung, Leipzig 1926. 


say Von Land und Leuten in Ost- 
ic Turkistan, Berichte und 
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^ In a former number of the Bulletin we 
have noticed the first three parts of this 
excellent series, which is now brought up to 
its tenth part. АЛ these can be bought 
separately. They contain the selections 
from the religious literatures of different 
peoples. The translation is by 
eminent authorities in each case, and it goes 
without saying that there is no tendency 
either personal or of a achool therein, 


made 


as 
is the case in the works of some of our 
students or rather dilettanti of compera- 
tive religions. We may just name them: 
Prof. M. P. Nilsson, the Religion of the 
Greeks; Prof. K. Latte, that ot the 
Romans; Dr. E. Sehmitt, the Chinese; 
Prof. W. Schubring, the Jainas; Prof. R. 
Thurnwald, the Natives of Australia end 
South See Islands; Prof. K. F. Geldner, 
Vedism and Brahmanism ; Prof. Н. Kees, 
the Egyptians. Professors Geldner and 
Schubring are thoroughly well known to 
our people as authoritibs in their respec- 
tive studies ; the same should be concluded 
for the others.” In all cases the selections 
are given under different headings, and 
the index is nowhere absent. Thus the 
pamphlets form а veritable guide even to 
the novice, The printing and paper are 
good, whereas the'price ıs very moderate, 
even low, which is a merit of the 
publisher. 
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entered Turkistan through two different 
ways. In ‘one case their art (based 
"upon Greek one) was influenced by Iran, 
‘in the other by India. Their cave temples 
-and cloisters in Turkistan are constructed 
after the Iranian fashion, say as in 
Bamian ; also their names in both places 
signify the same thing, viz. ‘1000 rooms’. 
Buildings are constructed either after the 
Iranian fashion, the peculiar gumbad or 
after the Indian one, the stipa ; there ів 
no trace of Chinese architecture in them. 
When the Sakas and the Tokhariang 
-conquered Greco-Buddhist colonies, they 
adopted their culture and faith, and at the 
same time did not remain uninfluenced 
from their Iranian neighbours during the 
Parthian and Sasanian reigns. The Huns 
and their Iranian allies, the Alans (the 
modern Ossetes, calling themselves Iron) 
brought uot insignicant cultural goods like 
weapons, garments eto, to the West, 
Later on when the Uighur Turks adopted 
the religion of Mani, the art of painting 
(which played a great part therein) based 
upon Sasanian model, was introduced in 
the country, from which it was carried 
‘by the Mongols to China where it came 
"under its influence and then was brought 
back to Persia. 


After some remarks on Turkistan since 
the coming of Islam, we are given я short 
-account of the former expeditions and their 
extraordinary distoveries. Then follow 
"useful notes on different types of painting, 
on Mani and his teachings, and the land 
-and the people in our days. These char- 
ming and inspiring volumes are issued in 
-an attractive form and still at a moderate 
price, for which the publisher deserves our 
thanks, 





A Text-Book of All Religions. 


-Bertholet, A.: Religions geschichtliches 
Lesebuch 4-10. J. C. B. 
Mohr (Paul Siebeck) Tu- 
.bingen 1927-28. 
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THE GIRL GUIDE MOVEMENT. 


(BY MISS PERIN N. MEHTA, Kanacnr ) 


é 
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for forest life, that no harm comes to the birds. 
and beasts. The name Ranger is appro- 
priate. It suggests thereby symbolically 
out-door life, and protection to the weak and 
yung. This branch serves the double object 
of *retaining older girls, who have previously 
been Guides, and also of bringing in women, 
who havo not hazpy homes, women who are 
apt to be unoccupied. It induces them to- 
adopt the Guide laws and ideas, and to mingle- 
in happy friendship with others. 


(4) Next come the Cadet Rangers who are- 
trained for” service in the Guide movement, 
After being trained they become Captains or 
Lieutenants of Guide Companies, or the Captains. 
and Lieutenants of the Blue-Birds Flocks. ۰ 
Captains and Lieutenants of little folks are 
named * Brown Owls,” so called after that wise 
bird. Ерг centuries this bird, owl, has been held 
up as the symbol of wisdom. It is difficult to. 
train little minds of these little folks. There are 
ways and ways ot influencing these children, but. 
it is a great pleasure to see how brightly these 
little kiddies pick up. It is delightful to see 
happy little similing faces around us taking 
pleasure and interest in things that are taught to 
them. Their games are played with great fun 
and frolic, and in their little circle of Pow-wow 
ring they listen intently to stories being told, or 
talk on nature, or sing songs that appeal to. 
them. 


Formations & activities. 


The Guide Companies meet under their 
Captain weekly, and go through various guide 
activities, The Company is subdivided again 
into “Patrols” of six or eight girls under its own: 
Leader. Each Patrol is trained to obey her 
Leader and “ play the game,” and there is the 
ambition to compete with other Patrols. Deves 
loping character is в foundation in this move- 
ment, and it is built up through handicrafts, 


There are some fifty different badges of profi- 
ciency which can be gained by а Guide, by proving: 


The * Iran League Bulletin” can be a strong 
link for understanding between India and Persia, 
and as the magazine serves this purpose, and i, 
being read widely in the motherland of the 
Parsis, I am writing this article with a hope 
that our sisters in Persia may know and feel in- 
terested in what we do here, in daily activites of 
our life. The Girl Guide movement has come 
to atay in this adopted country of the Parsis, and, 
as it is engaging the minds of the Parsi girls and 
ladies in these days, it will be of interest, I 
hope, to our Persian sisters to know what this 
movement stands for, 


What is Girl Guide Movement. 


The Girl Guide movement was inaugurated as a 
means for giving good surroundings, and afford- 
ing healthy activitjes for girle, outside their 
school life, by useful occupation. This Institu- 
tion of self-education, building character 
through handieraft, health and physical deve- 
lopment and service for others, has become an 
attractive centre for girls and ladies. The work 
is mostly done through games which appeal to 
girls, In this movement; children of any 
oreed or class can meet on equal ground, 


Every method and rule in the Guide move-. ` 


ment has a motive behind it of some unseen 
good to the girls. 


Organization. 


The movement is divided into several sections 
hke family groups. (1) The little girls under 


11, jon the youngest branch of the family. ` 


This branch is known as the * Brownies” in 
England and “ Blue-Birds” in India, These 
little members try to lend a hand, and help as 
much as they canin their home, and to make 
everybody around them happy and cheerful. 
(2) The girls over 11 to 16 or 18 become “ Girl 
Guides.” (8) The third branch of the family con- 
sists of those above 18, There is no age limit 
for this branch. the members are called 
“Rangers.” The Rangers are those who care 
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and there find the hand of в great Creator, and 
to realise their duty to keep everything on this 
earth beautiful as the Omnipotent made for us. 


All those in this movement wear the same 
uniform, to realise one lurge Siterhood which has 
spread to all corners of the world. 


In this movement another progress has been 
added of the Extension Branch, where com- 
panies and flocks are formed for the Blind, Deaf 
Cripples and Invalids in special schools, and 
Hospitals and Sanatoriums. 


Training Centres. 

There are training Centres in Europe’ The 
chief centre is *'Foxlease" in the south of 
England, where Guides are trained. There they 
have training weeks for all classes of Guides. 
Every year camps are held in different parts of 
Europe, where even Guides of all nationalities 
meet for 8 to 10 days, and there spend an enjoy- 
ablé time full of interest, 


Guiding in India. 


How has this movem6nt spread in Indis? 
There is not a part of India where the name of 
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her efficiency., The knowledge imparted to her 
becomes useful to her and others, in every 
day life, 


For girls who have sporting spirits can compete 
for efficiency in various badges which appeal to 
their healthy instinct, such as swimming, 
gymnastic exercise, farming, pioneering, There 
are other important badges for training and 
practice of home-craft, cooking, sewing, laundry 
work, sick nursing, and child nursing, ete. : 


Benefits. а 


Learning all these useful things in forms of 
games makes a girl ambitious of showing to her 
people how proficient she is. It influences her 
to take up cheerfully the home-work and service 
to others. 


In this movement a girl is expected to keep 
herself healthy and wholesome, that she may be 
a credit to the movement, and alsoeto her Com- 
pany. Health can be gained by out-door life, 
wholesome activities, and physical exercises, The 
mind can also be refreshed by wholesome and 
beautiful thoughts and ideas. Guides are led in 
the open to see the wonders of Mother Nature 
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Games, At 10-20, was an interyal where the 
Camp Canteen opened, and we crowded round 
to buy sweets, drinks, stamps, and note-paper. 
At 10-40 a. m. different trainers gave lectures 
in different groups, and we went to any section 
that was more essential to us, At 11-80 a. m. 
for half an hour, there was a meeting of the 
trainers and the Chief Leaders of the Patrols, 
where they met to discuss and settle the im- 
portant facts of our work, At 12 noon, lunch 
was supplied, After lunch, Patrols met in their 
groupe to talk over their work. 12-30 to 8-80 
was reserved for tea. Then followed team Games, 
At 6-15 p. m,, lectures on First-Aid were given 
by a local Doctor. At times a lady of Nagpur 
came to give lectures on Child Welfare and a 
Military Scout instructed us in useful knots and 
games, Не also gave lectures on “Tracking”, 
Dinner was served at 7-80. At 8-80, the 
Camp-Pire—best part of the day's item, A large 


` fire was lit by the Patrol-in-charge, and we all 


sat around, singing songs in choruses, or listening 
to & subject on Nature described by one of the 
Guides Then came “Stunts” acted each night 
by different Patrols. Some nights in our Camp 
Fire circle, Indian Guides did their national 
dances, or at other times American Guides sang 
cheerful songs, and once we had the pleasure of 
hearing an American Guide sing a Red Indian. 
Hymn. One night one of our Trainers gave an 
impressive lecture on “Inheritance of the Races, 


and Religions of the East and West", It was. 
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Guide is-ünheard of. Indian girls take a great 
interest in Guiding, In most of the Indian 
schools there are Oompanies, 


Every year а camp is organised in different 
parts of India, known as “ All India Training 
Camp.” This year in January a Camp was 
held in Osgleutta, Last year All India Camp 
was held in Nagpur, ( Central Provinces. ( 


Training Camp programme. 


I was fortunate to be there, so I will describe 
my experiences of it, Our Camp was held on a 
hill, where, years before, Jesuit priests lived in 
а big seminary. It was a beautiful spot. A 
large house with ite long-forgotten little church 
in the heart of a forest. The beauty of scenery 
was considerably enhanced by some orange 
trees at the back of the house, It ‘was a very 
happy gathering of 80 of us, of different 
nationalities, all mingled together. Our chief 
Trainer Miss Barnes was an excellent Leader, 
who taught us all that we needed. Some of 
us occupied tents, whilst others were located in 
the House, / 


The daily programme started with getting up 
at the sound of a bell at 6-80°s, m., and after 
7 a m., we all trooped out for Physical Exercises 
or Country Dancing, Flag Ceremonial Prayers, 
Breakfast, Orderly Work (of cleaning rooms, 
making beds, cleaning of the chief rooms and 


Lanterns), Inspection of -the Room-Drill and 
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"dainties" provided for us, we all joined a geme 
of Treasure Hunt. It was hot work running 
around the vast grounds, finding slips of papers 
with direction of the hidden treasures. In the 
end three girls found the treasures which were 
pretty Indian Curios. One bright afternoon in 
motor lorries we set out for a picnic near a 
river. There we made our own tea, and partook 
of the refreshments that were sent to us by a 
kind citizen of Nagpur. One morning we took a 
long walk through valleys and short cuts to a 
Child Welfare Centre, where charitable ladies 
of Nagpur give out medicines and cloths to the 
children of the poor. It was a Centre where 
working mothers left their children to be cared 
for. We also visited the Museum, The last 
three evenings were spent in giving demonstre- 
tions of the Guide work to the citizens of 
Nagpur. 

Those were ten happy days spent in Oamp, 
and we parted with regret—but still memories 
linger—of new friendships formed, the brilliant 
starry nights, and the calmness and grandeur of 
the lovely forest, . 





ENCOURAGE.— 
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very touching and delivered so impressively that 
it brought tears to our eyes, After this lecture, 
an Irish Guide sang National Songs of Ireland 
and also songs of Denmark and other places in 
Europe, on her hundred year old guitar; then 
each nationality in their own groups sang & 
song of “Hindustan”. At 10 p. m., was the 
final signal of sleeping, when all joined in a 
‘chorus, each singing, from her respective room 
or tent, The song which the Guides call “Taps”, 
rans as under— 


“Day is done, gone the Sun, from the Hills, 
from the Sea, from the Sky. All is well, sately 
rest, God is Nigh”. 

In camp we did not do our Cooking, as part 
‘of our time was spent in training, but the rest of 
the work was done by us. Even at meals we 
served in our Patrols by turns, 


Pleasant pastime. 

One evening we were invited to the Govern. 
ment House Tea Party given by the kind wife 
-of the Governor of Central Provinces, who visited 
us often in Camp. After enjoying the ample 
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mony of the Bible) but only of the “songs,” 
that ів to say, the “ murmuring” prayers, 


‘the texts of the law, ete, and that very 


often they make mention, on the other 
hand, of the custom of the Mazdians of 
learning by heart the religious traditions, 


We cannot, however, draw from these 
facts such important conclusions. It is a 
correct observation, no doubt, that the 
Zoroastrian priests learned by heart the 
Avesta texts which they had to use in 
the diving service, because the effect of 
the ceremonial cult depended upon the 
most scrupulous accuracy of recitation. 
But the Avesta texts were of a nature 
quite different from the sacred scriptures 
of the Christians. Moreover, we have 
to understand that the Chl authors, 
who were extremely fanatic in their 
polemics, carefully avoided the mention cf 
the Mazdian scriptures, in order not to 
suggest to the Christian readers the idea 
that their adversaries too were in posses-- 
sion of revealed texts, 


Avesta written in early days of 
Sasanian Empire. 


As a matter of fact the theory of Mr. 
Nau is impossible. According to {һе 
latest researches into the graphics ot 
Avesta, which we owe above all to Dr. 
Andress an d those learned men who belong 
to his school, “the abundant peouliarities 
of the traditional writings of the Avesta 
prove that the sacred books. of the Maz. 
dians have been written in the alphabet. 


specially constructed in order to fix the 


tradition as exactly, as possible, based on. 
a text of the Arsacide pericd written in 
Pahalvi characters, The reaults of. these. 


How was the Avesta Committed to Writing P 
d Dr. Arthur Christensen, Denmark. ) 


M. Francis Nau inan article in the 
* Revue de l'histoire des religions" ( tome 
XCV., 1927, pp. 149-199) has tried to 
show with the help of the polemical 
writings of the Syrian Christians that 
the scriptures of the Mazdians were handed 
down only by word of mouth up to the 
middle of the seventh century of the 
Christian era, and that the Zoroastrians 
possessed no religious books, before the 
last years of the Sasanian epoch, It was 
only then that the Zoroastrian eoclesias- 
tics, fearing the disappearance of the 
ancient tradition and desiring to procure 
for the adherents of their doctrine the 
advantages which.Jslam reserves for the 
“ People of the book,” edited the Sasanian 
Avesta, It is true that the word Avesta 
was in use in the sixth and perhaps also 
in the fifth century, but Mr. Nau contends 
that at this period this word did not 
connote a book but simply “ the law,” 
handed down by verbai tradition. Then 


in the eighth century the Avesta charac- ۰ 


ters were framed with a view to express 
the vowels and they were employed to 
copy the texts which were recited and 
written in the Pahalvi script towards 684. 


Custom of learning by heart 
among Zoroastrians. 


The supposition of Mr. Nau is based 
principally on the fact that the Syrian 
books which contain the accounts of the 
Christians and the Mazdiane under the 
Sasanians, never speak of Zoroastrian 
Scriptures or books, (not even when they 
deseribe controversies -between the 
followers of the two religions, when the 
Christians called on their side the testi- 
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abandoning their religion, themselves 


to invent à new system of script, which 
they call the Avestic alphabet and which 
is the result of a profound phonetic study 


_ - of the sacred language, and to edit a-fresh 
~ "the 2I nasks in the new script! 
-how are we to explain that thereafter, 


And 


in the succeeding century, they were in 
a position to compose a Pahdlavi transla- 
tion with a commentary of all the masks, 
comprising socording to the estimate of 
West, more than two million words, the 
translation of certain parts of which had 
ulready disappeared, when in the ninth 
century of the Christian era the authora 
of. the Dinkard drew up a summary of 
the Sasanian Avesta ? 


In:a single passage of the Syrian texts 
quoted by Mr. Nau, it is expressly stated 
that the * murmurings" had not been re- 
duced to writing, It ocgurs in the history 
of the martyr Isho-Sabhran, written in 
verse, in the pear 630 by Isho-Yab of 
Adiabene, who was a Zoroastrian convert 
belonging originally to a family of the 
Mazdian priesthood, “who was accustomed 
to recite by mouth the psalms of the 
Magians, because the noisome doctrine of 
Zaradost has not been written with the 
letters or symbols of words”. But if the 
martyrology in verse 
believed that the formulas empioyed for 
the recitation did not exist in a written 
form, it is doubtlesss an arbitrary in- 
ference drawn from the faot that the 
convert had acquired the formula by heart. 
We must not expect minute exactness in 
this kind of details in the writings of the 
Christian biographers of their martyrs 
whose narrowness of mind and heart is as 
evident as their hatred of the Zoroastrian 
“pagans ^. . | 


-AY o. ۰ - 5 TF к” ae ne Woe 


‘author of the 


researches are in perfect accord ‘with the. | 
: "often chased and pursued, had the leisure 


accounts of the Parsi tradition about the 
editing of the Avesta, madé in‘ the early 
days of tne Sasanian Empire from the 
fragments, which were colleoted by one of 
the Arsacide kings named, Vologeses. 


Moreover, if we cannot trust the Parei 
tradition as regards the history of the 
transmission of the sacred seriptures in 
the most ancient period of Zoroastrianism, 
there is‘ no reason to believe that the, 
sacerdotal historian of the Zoroastrians did 
not know or purposely forged the history 
of their religion under the Sasanians, If, 
on the other hand, the written texts did 
not exist before the reign of Yezdgard III, 
the last king of the Sasanians, and if it 
was simply then a question of producing 
in all haste a sacred literature, in order 
that the Mazdians may be regarded as 
a ‘people of the book ", the Zoroastrian 
priests would have committed to writing 
only the’ liturgical texts, and would not 
have been at pains to edit the „entire 
somewhat chaotic mass of natural history, 
geography, judical decisions, eto., which 
have swollen the bulk of the Sasanian 
Avesta. 


Some arguments. 

How can we believe that during some 
years, while the Parsis were struggling for 
their life against the Arab armies, the 
king and the court flying from city to 
oity, one province after another falling 


into the hands of the conquerers, the 


Zoroastrian clergy were able to compose 
21 nasks, of which the extent has been 
estimated by West at 8,45,700 words, and 
to be able to edit at first in "Pahalvi, and 
then later on, during a century full of 
mental distresa caused by tho victorious 
Islamization and the oppression of the 
Arabs, these Zoroastrian divines, leaving 
irom day to day, seeing their authority 
diminished -every day and the faithful 
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to Baghdad, without looking at this great 
Sasanian ruin, is like enacting the play of 
Hamlet without the Prince of Denmark, Not 
far from the present town of Karkut was fought 
the great battle of Arbala, where the unlucky 
Darius made his last stand beiore the irresistible 
army of Alexander the Great, 


The Great oil-field. 


By changing at Karkut, the tourists can 
visit the extensive oil fields of Naftkhana, 
Though Kazmain is now essentially a Musalman 
place of pilgrimage, being the holy spot where 
the Seventh and the Nineth Imams are buried, 
it is not devoid of the aroma of Persian 
atmosphere, A visit may be paid to the mosque 
of Abu  Hanifa, the most famous Musalman 
juriet of Iraq, reputed to be the grandson of 
a Mobed. 


20% 


A historical problem. 


There is no excuse now whatever for omitting 
to visit Persia on part of those who used to be 
deterred by obstacles, real or fancied. The Iraq 
Railways provide adequate facilities. Iraq was 
a part of the former Greater Persia and the 
places of interest there do not yield in importance 
to those in Persia proper from the double stand- 
point of ancient history in general and the 
history of Persia in particular. The Taq-i-Kisra 
is situated near Baghdad. The Iraq Railways 
for instance, provide facilities for a visit to the 
little known fortress Palace of Ukhaidr. So far 
ав we are aware, it bas not been described by 
any traveller with accuracy of detail before the 
late Mies Gertrude Bell Ukbaidr is an enorm- 
ous palace standing solitary in the desert. Three 
of its stories remain in an almost perfect state of 
The visitor is profoundly impress- 
ed by the massive nature of the ruins. ‘the 
isolation of its splendour is striking. "These 


preservation. 


ruins are stil] a historical problem, though it is 
generally agreed that they,date from the seventh 
century. The palace was constructed by Arab 
princes during the 150 years the 
Musalman conquest of Iraq, but it was essentially 


following 


the work of Persian master builders versed in 
of architecture 
building is conceived on a 


the Sasanian traditions and 
decoration. The 
huge scale and the mortar employed to hold the 
atructure is of an exceptional strength. It is 
to this day as hard as a rock after the lapse of 


centuries. 
The historical places. 


The places that should not be omitted by the 
tourists to Teheran either on forward or 
homeward journey are Ur, Hilla Kerbala, 
Samarra, Karkut, (we wonder why the unreason- 

able spelling Kirkuk is still retained), Mosul, 
and of course above all, Baghdad. We do not 
make special mention of Cresiphon, since a visit 
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D. б. 


AN APPRECIATION. 


to an ordinance of Christianity which at |өпвЁ 
apparently conduces to publie weal, and a section 
of Hindu, Mussalman nnd Parsi pubhe would 
at once be up, their respective scriptures in 
hand marked and dog-eared, to say that they 
had the same benevolent article of faith enjoined 
in their own evangels, А telling instance of 
this protean variety of religion and feehle knead 
aping used to be given by the stalwart champion 
of Parsism who rejoiced in the cognomen of 
Mansukh, “let there be a Musealman Sovereign" 
he thundered from platforms crowded by the 
most orthodox Parsis, “instead of the sugust 
Victoria and the Parsis would shout that there 
was nothing in their religion militating againat 
a plurality of wives" Bui, while the philipies 
of the bold Parsi procured ohim something akin 
io hero-worship in his own small circle, the 
tirades and polemics of Upson continued 
cause only blisters. 


to 


Passion for Adventure, 


Upson had innate passion for adventure. I 
have written about 
his journalistic carser, but few have touched 
upon his extraordinary relish of rough hfe of 
adventure and power of delineating the ваше. 


About five years ago he travelled through 


Iraq and the whole of Persia, by  unfre- 
quented routes in the company of .young 
Framroze Master, a  Parsi graduate of the 


Bombay University, now Head Master in Yezd. 
They had 


- see that several people 


' He was the Fidus Achates cf Upson. 


:0: 


- many adventures, Upson described a few of 


them in the “ Englishman” of Calcutta. They 
deserve to be rescued from the relative obscurity 
into a book-from. Master was equally hardy 
and was possessed with the same ‘ wanderlust’, 
but he kept himself entirely in the back-ground. 
We do not-come across young men with such 


uncommon peculiarities, who honestly shun the 


. the lime-light, Those were the days when, let 
` alone aeroplanes, motor cars hardly plied over 


the Iranian plateau. Upson апа his Parsi 


by his 
friends at the very premature death of D. G, 
Upson at Delhi . The eminent publicist had 
Bome of the irrepressible qualities of his race. 
penchant, in 
matters religious prevented him from oceupying 
that successful pcsition in journalism which less- 
gifted people have attained at his age. Ido not 
know how he came to be drawn to Islam. 
But once a proselyte, he betrayed for the faith 
the proverbial fiercenesa of a recent convert. He 
was needlessly and often quite unfair to Chris- 


Much genuine sorrow will be felt 


Born а most able penman, his 


tianity, and too frequently assailed Hinduism. 
I have, however, heard some of the best expo- 
nents of the Jatter declare that nobody put the 
finger with surer precision on their notorious 
communal infirmities, 


Image of Candour. 


In Upson one found an example of persons 
who are capable of carrying certain virtues to 
a harmful excess, Had he been lesa trans- 
parently frank and less vehemently attached to 
Islam, heart, soul aud body, he would have fewer 
implacable enemies and perbaps not have yone 
down toa lamentably early grave. Upson was 
the image of candour, unveiled opponent of 
* Ahinsa ', and an advocate of righteous indigna- 
tion to the point of avowed intolerance, Upson 
mot only defended polygamy, but repeatedly 
wrote against those institutions of Islam which 
some of its followers attempt, rightly or wrongly 
it is not mine to decide, to explain away. Yet 
he was very far from wrong when he urisparing. 
ly chastised the sycophancy of the leaders of the 
various religione. They are, very ready, he 
"used to say, to rush forward and reconcile their 
tenets with those of the ruling race. It 0 
not be gainsaid that there is much in non-Chris- 
tion religions in India lke prohibition of 
spirituous liquor, which is antithetical to what 
the Bible inculeatea, The cant about all creeds 
teaching the same verities would not pass muster 
with sober thinkers, But let some one point 
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companion trudged on with mule caravans and sciously forgives much error exaggeration, 
for many miles footed it especially through the slovenly periods but never dulmess, Upson 
Bakhtiyari country which has а wealth of its would make an account book attractive. А 
own ethnological and religous differentia, Upson’s master of current English literature he poured 
graphic and picturesque acccunt true to detail of his best, unfortunately in & soil which was. 
is all the more valuable, because few travellers semi-barren, He wooed a chentale of readers 
will now choose of set purpose to tread the slow who could not understand the placing of princi- 
path of mules and camels to the time of jingling ‘ples above tangible waves and fishes. But how 
balls, The road-hog rules the highways. many did he not alienate by his unfortunate 

It went sorely against the grave with Upson bigotry f Once he very nearly broke with me 
to remain quiescent when he found that his most and threatened to complain to my “ employers” 
cherished ambition of visiting and describing all all that I was guilty of, no more than reproduc. 
the countries of Islain was countered by some of ing агыу with any comment what the Turks 
the potenates, his Erothers in faith, How loyally were thinking aloud about ritual abulations 
he had defended them, how stoutly he used to and wine, It is a testimony to Upson's un- 
plead their sometimes rotten cause, common capability that though totally deaf, he 


conducted for years some of the most readable 
though not widely read dailies. His success. 
was real but certainly not apparent. Very many 
upholders of decency and decorum and good 
manners in controversy and the rest of ıt which 
Upson would have culled hideous dissembling, 
would not be exactly sorry at his removal from 
в sphere of brilliant activity where his persona- 
lity was feared. The few however who valued 


His ۰ 


There are to-day in India trenchant and 
facile writers. There are many who know how 
to conduct newspapers on a paying basis, that 
is to say, how to tickle the fancy of the mob, and 
help them continue their harmful ways. But 
where is a writer like Upson who hated shams 
and indomitably braved hostility, recklessly 
courted unpopularity and rejoiced in distressing 
poverty rather than tumble to the vogues and . | 
moods of accommodating senious. He һай һ keenly, ,his untimely end hastened by a. 


Upson disinterestedly will feel all the more- 


diction and the width of the horizon, which temperament which knew little self-control, 
remind one of Thackeray. And above all humour Nevertheless all to-day will have deep unfeigned. 
was his “ forte”, The ordinary reader uncon- sympathy with his widow and children, 





FAKIRJEE E. ۸ 


I.M: E, M.I. M. E. (London), М.І. E. 

۱ :0: 

( Late Director of Industries, Government of Bombay ) 

-0; 
CONSULTING INDUSTRIAL ENGINEER. 

Expert Technical Advice and report on any engineering and industrial probiems. 











Designs of i&ctories and milis, and specifications of Machinery and Power Plants. 
Supervision during overhauling, teating or orechom of power plants, machinery and 
buildings. А 
Expert evidence and advice to counsels, in law suits pertaining to industrial concern. 
Valuation of machinery and, buildings, and power plante. ۱ 
Arbitration on disputes regarding industrial concerns, &o. &o. 
Assessment of loss by fire 0۲ ۰ | 
Offico— e/o Bharat Tile Co., 90, A pollo. Street, Fort, Bombay. 1 | : 


Residence—12, Glub Hoad, Byculla, Bombay (India). 
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Capt. 8; К. Ваш}. The relief work stated 
on the Ist August and lasted till thet end of 
October. During. the period, relief was given 
to nearly 425 families, in cash, grain, etc. The 
total amount collected by the Committee was 
Rs, 22,468/5/9, out of which Rs. 17,900 was 
paid in cash, Rs. 1,780 for cost of grain etc, 
Кв, 2,198 was given as loans, and Rs 176 was 
spent on temporary clerk’s salary, printing, 
stationery, postage, etc, A balance of Rs, 418/10/0 
is left," At a meeting of the donors held on 
17th February, it was decided that this balance 
should be handed over to the Grant Road Parsi 
Association Textile League, а League started 
for the benefit of the Parsi mill employees and 
officials, with Mr. H. M. Mehta as the President 
and Capt. S. R. Bamji and Mr. S, Banaj 
as Joint Hon. Secretaries. At the meeting 
of the donors the President spoke in very 
complimentary terms about the splendid work 
done by Capt. S. R. Bamji for weeks to- 
gether for the relief of his poor co-religionists, 
and said that had it not been for Capt Bamji 
this work would no& have been successfully 
achieved and if there wag anybody at all who 
should be thanked for thié splendid work, it was, 
Capt. Sohrab Bamji. 








AV eR 


i AVESTA-NA JAVAHIRO. | 


(GEMS OF THE AVESTA.) 


ЖАЛАУ Pe АЛ АЛУУ Ч IP PP PP PP Per rua PPP Pe PP P Pa PP АЛЫ Pe AN 
Vol. I (in Gujarati). . 
Compiler— Mr. Fredoon K. Dadachanji, Solicitor. 
Price :—Rs. 3-8-9 V. P. P. As, 12/- extra, 
Rs, 8/- to Members of the Iran League. 


This book has been published by the Seth Pestonji Marker Religious 
Literature Fund and is being sold at a nominal price. 
illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious philosophy culled from the 
entire Avesta, Further, the Gems gathered together in it are explained and 
compared with other religions and religious and moral literature, and the greatness 
of Zoroastrianism and similarities of other religions therewith are exhaustively 





It covers 550 pages with 


“the most excellent 


Apply :—The Secretary, 


The Iran League, 


48, Nanabhoy Lane, Hornby Road, BOMBAY. 





This book (pronounced by a noted Parsi Scholar: 
reference book") throws а new light on the Zoroastrian and other religions and 
furnishes a precious treasure to the writer, BO, teacher, thinker and the reli- 
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PARSI SPIRIT OF SELF-HELP. 
Relief to Victims of Strikes. 


· In view of the now open secret that the mid-- 


‘die class Parsis have suffered silently but 


considerably on account of the mill strikes in. 


Bombay it was as well that. some Association 


undertook the relief of the innocent victims. 


‘of struggle between Capital and Labour. The 
following account shows how the Parsis, espesi- 
ally the Grant Road Parsi Association, have 
resolved to stand on their own legs and help 
their own co-religionists, . 

In the last week of July 1928 Capt. s. R 
Bamji brought a resolution in the: meeting of 
executive committee of the Grant Road Parsi 
Association, whereby it was unanimously resolv- 
ed that a fund should be started to give relief 
to the suffering Parsi mill employees аа a result 
of the mill strikes, and to give the fund a start, 
the Association contributed Re. 100. It was 
also resolved that Capt. Bamji should take neces- 
sary Bteps to raise funds, and to help him the 
following committee was appointed: Mr. V. A, 
Taraporewalla, architect, Mr. К. J, Dubssh 
solicitor, Mr. M. A. Karanjawalla, Vakil, B. M. 
Daroowalla, R. S, Khodaiji, M. P. Patel, and 


сайсан 


NENA PI AE‏ هم 


set out, 


giously inclined. 
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potamia for himeelf, After him six princes ruled 
over Rome and many nomadic tribés surrounded 
the borders of Rome for plunder, A Roman 
chieftain, by name Valerian, ascended the throne- 
at the age of 60. All this time Shapur captured 
Nisibian, Edessa, and came as far as Antioch. 
Valerian wanted to make peace, as his army was 
attacked with plague and famine, and he promised 
according to Firdousi, to give to Shapur ten 
bagsful of gold, 1000 Roman slaves, and a 
great many silken garments; but Shapur refused 
and, caught Valerian in an open fight. The 
whole army of Shapur captured the capital of 
Antioch, The Romans willingly accepted the- 
supremacy of Shapur. Shapur then ontered 
Capadocia and conquered the flourishing town 
of Tarsus. The capital of Capadocia fell into the 
hands of Shapur, the great Persian conqueror, 
and he became the master of the whole of Asia 
Minor. Shapur destroyed all the temples of the 


Romans. 


Shapur is pietured by the Roman historians 
as revengéelul and arrogant, but history clearly- 
proves that he did nothing else but merely gave 
in requital the revengeful deeds of the Romana 
The Romans reduced the conguered tribes to 
slavery afd hence Shapur wanted from Valerian. 
one thousand Roman slaves to be given to him. 


Valerian was reduced to & mere feudatory - 


„prince paying tribute to King Shapur. Shapnr- 


has inscribed his heroic victories in Hajiabad, 
Nakhsh-i-Rajab and Nakhsb-i-Rustom, inserip- 
tions wherein he’ briefly describes his herois- 
glories over Valerian. Another inseription is at 
Darabguard, in which Shapur is found riding 
on horseback and Siriades is seen bowing down 
before him in allegiance to Shapur. Another 
figure shows Valerian enchained and Shapur 
holding him by the right-hand. 





АА PI ALIA PP شتا‎ PI^ PA EMM GIA 


An Appeal to Readers. 
0 = 

Subscribers to the Bulletin who 
may not be filing the monthly, are 
earnestly requested to present old 
copies of the monthly to the “League”, 
This request is made in view of the, 
constant and increasing demand by 
new subscribers for old numbers 
which are wholly out of stock. 
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SHAPUR, THE CONQUEROR OF 
MESOPOTAMIA. 


(A. K. ۲۰( 





Sometime ago I was requested by my learned 
friend, Mr. Q. K. Nariman, to write an article for 
the Bulletin. I hereby endeavour to write an 
article on Shapur, ће conquerer of Mesopotamia. 
The object of my writing this article is to show 
the bravery and heroism of our great and illus- 

rious ancestors. The classical writers have 
tried to elevate the superiority of the West over 
the East and have tried to gloss over some defects 
of their country. The Greeks have tried to 
depreciate valiant characteristics of Iranians in 
order to exhibit the greatness of Greece. 


In the great European War, we know that the. 


Germans were expelled from Mesopotamia in the 
year 1918, and on the same soil our descendents 
of the Persians of yore fought against a European 
invader, and drove him back covered with shame 
and defeat. I mean the driving back of Vale- 
rian, the Emperor of Rome, from Mesopotamia by 
our heroic Sasyanian monarch Shapur. The 
Persians in the days of the Sassanians were a 
race of hardy warlike fighters, for they descend- 
ed from a race like the Achsminians who were 
famous for their heroic fights against the Greeks, 
The founder of the Sassanian dynasty was Arde- 
shir Babegan who was noted for his adventurous 
career like Cyrus the Great, the founder of the 
Acheeminian dynasty. Shepur had а broad fore- 
head, wrinkled eyebrows, broad cheat, lofty 
shoulders, piercing eyes, and expressive looks. 


The Romans in his time, after the fall of the 
Greeks, had become great plunderers, and were 
invading the adjoining territories of Shapur. 
Shapur was a born soldier and as such it was 
destined that he would expel them from his 
territories. Shapur attacked Nisibian and then 
took Edessa and Cairy till he reached Antioch. 
When  Gordian,  Shapur's contemporary in 
Rome, heard of the on rush of Persians, he 
crossed the Danube and took back the possessions 
of Shapur with the help of his soldiers, But 
Gordian was treacherously murdered by some of 


his attendants and was succeeded by Phillip, who . 


made a treaty with the Persians, promising to 
give away Armenia to them and keeping. Meso- 
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Tour ' лаан in Iraq. Extracts from hirk, Cai 
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lraq Railways or From Baghdad by the Assinssa, Cairo. 
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capitals of European countries and America. For, it is now well known, that both 
Europe and America are thoroughly awakened. to the desirability, if not the necessity, of 
much closer commercial, political, and cultural relations between themselves and the East. 


Exporters from India in general will realise that the Bulletin is an effective 


medium of.bringing their commodities to the notice of prospective purchasers in likely 
foreign countries, 








This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others; whose vocation connects them with foreign coun- 
tries. The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small expen- 
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اعلان 
S‏ زکاتن Jed dis‏ 


فارس استریت . - فورت‌صندوق‌پست AY‏ 
رن ۶ عنوان تلکراف کربوز 


خاطر عموم آقایان نم را ستحضر میدارد که Saa SEL‏ با کلیه کارخانه‌جات و 
GLY‏ های معروف us‏ انکلس GUT‏ فرا نس ابطالیا ao db‏ - امريك Да BI‏ جاوم- bp Kite‏ 
88 اسپانیاوسایردول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماش الات و فلزات زا با 
г» felts‏ قیمت از سایر ین تحوبل بنادر oll‏ عر اق افعانستان-وسایر مالك آسیا میتواند بفروشد 
шем.‏ ذیل هس - بر - ورشو آهن‌ورق - فولاد- ples ule‏ سار فلزات دنا (حوبل 5( ме‏ 
Jel‏ و وسط همه chy‏ _کاغذ | خبار کهنه | ۱ 

poi‏ قند کله و قندفرص - شکرجاوه -شکریهوریس کربت Gash‏ و کوگردی - جوهر میوه 
صابون ھا یکو نا کون عطرهای اعلی اسباب شیمی - کل معنت برای ساختمان _ کارخانه معنت‌سازی 
عام حویل بنادر : 

کارخانه ریسیان AT‏ و قاش بافي ( کوچك بزرك) دستی-با روغن Ба‏ وقوه برق Ју‏ - اسباب 
کندم خورد уя UI GS‏ سازی وسایر لوازمات موتور-لاستیك چرخ-موتور برق AIS GS‏ 
برق - تلمیه آب کي - لوله های فلزی آب- ماشین کوه کنی - ath‏ روغن 6S‏ - ماشین dhe‏ نمودن 
پنبه و عدلبندی-ماشین شخم عودن و oF‏ کاشتن وسایر لوازمات زراعت 

| آهن از هر قبیل‎ oly ocu 

پارچه جانی که تحوبل بنادر فروخته میشود .عوجب ذیل است ململ_چهل واری_دبیت-قاستونی 
رسای ویشمی_-پارچه پرهنسچیت زانه ШЫ‏ و زستاف-ریسان پشم ٩۰-۳۲-۲۸‏ کلاف وغیرء 
ریسا ن‌کورك سفیداعی و مشک بهم parse‏ و کورك -۲ ٤‏ ابیده ولایتی و ابطا لبائي -۲ ۳ولایتی تحویل 
شادر - ریبسان کارخانه جات ts‏ $ غلبا تجار کی از اداره فوق خرید می نا بند از هر رقم سپولت 
و مناسب ترین قیمت برسید ن‌سفارش تهیه و فرستاده میشوه GAT‏ و پوطین مردانه وزنانه و AE‏ 
و نیز این جارتخانه از برای‌کنترالك ماشن الات در شهرهای ابران و افغان و عاق حاضراست 

که توسط مکاتبه با عهایت۴ قتصاد قبول اما ید 
کسانبکه بوکاات جارتخانه فوق ath LL‏ در ابران و افغان و ә‏ توسط باتک های өй.‏ 


КО ACENTS 

GREAVES COTTON & CD.‏ ای 
LAHORE JAMES GREAVES & CO.‏ 
MADRAS MANCHESTER.‏ 
DELHI. d‏ 


م 





ee + Telegra 
Хо aude MERCHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS. "Cable. | ی‎ 


(ines)‏ وه رز 
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= اعلان 


اششارات انجمن زرتشتنان dl el‏ بمبثی و ابران ASD‏ 


ous‏ بورداود 
ابر انشاه تار 6554 مهاجرت زرتشتبان بهندوستان ه Qi‏ ; 
خرمشاه کنفرانسهای پورداود در هند وستان راجع با ئین و تارب و لغت jor sisi]‏ 5 
Е‏ سرودهای udin‏ پیغمبر p‏ ررتشت سپنتان (جزوی از اوستا) با ترجه انگلیسی د بنساه 


یی باهای ابرانی جلد موی ۱۲ قران جلد خوب Vo‏ قران 
uA‏ وساله ایست واچم rns BLS „ау, TEE MS Esa rags‏ 
یی باهای ابرای Y‏ قران 
ies‏ ( جزوی از کتاب oy ube‏ اوستا) با ترجه الگلیسی د Мыз‏ یی باهای ایرانی جلد اول ۰ 
قیمت جلد خوب ء تومان جلد معمولي ۳ تومان و نیم 
بوراندخت‌نامه (دیوان ) th‏ جه انگلیسی دینشاه ‌ج‌باهاي Jl yl‏ ۱ نو مان 
جلد خوب_ NY‏ قران ۰ ۱ 








رساله | ست ys!‏ راجع معلیمات з?‏ دسا 
از قلم دینشاہ‌جیی‌باای ایر انی )8( ۳ قران 





بیست us‏ قزو بنی | 
جلد اول کتابی است مشتمل برمقالات Bol‏ و تاریحی دانثه‌ند معروف میرزا BaF‏ ابن 


عبدا لوهاب قروینی باهتمام پور داود در м‏ بطم رسیده | قیمت جلد خوب А‏ قران 


s NT ۰ н »‏ قیمت جلد o d‏ 3 ان 
محل فروس هندوستان ыле °“ , Де‏ 
Iranian Zoroastrian Anjuman, Iran League,‏ 
Shapur House, Cama Street,‏ 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay. Fort, Bombay-‏ 
x!‏ ان طهران . . AUS‏ طهران خیابان GAY‏ 
اوو با برلن اداره ابر انشهر 


Iranschshr, Berlin-Gronewald Friedrichsruberstr. 37 








(9351) دند انسازي اسفندیار دستوړ‎ EA 


نواب Sal‏ طبقة اول هورلمی EP TD‏ 
oe‏ ملاقات ۸ صبح الي ۲ an‏ | ز ظهر 


ASPENDIAR DASTUR 
| "DENTIST (London) 


| First floor, Nawab Building, 
А ~> (NEXT TO DR. NICHOLSON, DENTIST) 
HORNBY ROAD, BOMBAY. 
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خوش رفتاري بچه s d‏ 


ey کابل از‎ Jal LT а] درجواب‎ 

- $2 کابل خوشنود هستند ab‏ اقای ضیاء ۱ 
دبوان аш» Лар‏ اند که من از .هکس از 
ساکنین کابل که این سئوال زانمزده ام جوابه 
vans (а) g^‏ آم oS)‏ هبعک ش از تري 
مال وجان fas E a EE el‏ > 
eas Mol, А Изет ш 3 55 Aon‏ رفتار эы.‏ 
وقتیکه خودم بملاتات او очо‏ واضحاً کفت که 
boa‏ هیج اجینی‌نزاع ندارم و تمام tel‏ مهمان 
این هملكت seine‏ نزاع من فقط باکسك.از del.‏ 

Slee ul‏ است که gd‏ پیشرفت من هستند 


"all فکر جناب ناب تمس‎ ылу) 


سید امد اد امام ۳ مدظله (дш‏ 
at‏ از سوز غم oles‏ من آ گاه نیست 
| ۱ در دل او ۲ ری مهر و کرم ВЕТА‏ 
هر وجودی E, Sis Egle‏ ریگ enh‏ 

هر چه پیند چشم بینا GY‏ اکراه cos‏ 
cep aid diss a‏ سس گنه 

س ص وان کہ cd SED TI‏ 
حبف مي آید le‏ زاهد сла‏ پرست 

کن چذن توفدق طاعت = шз val‏ 


au | 


ун ر‎ ds E oll جز رح‎ 


je du 1 кеа‏ و ماه ست 

کتاب Fb‏ صحیح ابران در تام حالات و 
са5 Lilie‏ و مذهی ФА н‏ لیف سر جان 
ملکم ترجه میرزا حیرت پروفیسر کالج بزرگ 
ыг,‏ در کال نظاقت БА‏ خوب و تصاویر AS‏ 
قدیم و اشکال انار سلاطن yl Sop‏ که 
اروز cos QU! уе‏ ازه آورده شده است 


aim‏ هرمزد اردشی 5 du‏ در .عبش از برای 


مدت ات من در افغااستان $ (سی 


باقد بای تو اي کل 
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همابون این شپرت را که جزال‎ з آقای‎ 
را‎ ciel. رزوی‎ Tp نادرخان‎ 


دا ود یکرت دا 


СА:‏ ورد | موده و میگو باه ک © Jb „ш> Ja‏ فقط 
239 بدون آرزوی تخت وبا Ly‏ مانند آن 


б лур на c‏ درتام 
رادر e‏ 
sen fes‏ صادثتر و باشرافت abt‏ ایدم 
Eu‏ ۾ من این ست که حروم ساختن این 
وارت حقیقی‌را از ز اج و olo‏ را در Шы»‏ 
این وطن . پرست حقیقی: و باشرف А‏ کز خبظور 
oof‏ و تخواهد" غود تایه © 

М: A. MAZANDI. 


ند ارد ارد هسری 

سو ty oi‏ وکرنه C‏ آیست. 
راه حق ыо » cb‏ آرباب ET‏ 

ot‏ رهرو راه هست و هر گره aly‏ ندست. 
ads‏ جور is TAE eio‏ 

.کن بلا dul‏ کوه هست و کاه لست 
مرد بايد b‏ نهد در GF‏ سربازي قدم 

در حرم جان نثاری بوالپوس را راه coed‏ 
Gis‏ دوست S plage‏ ذات shay‏ 

کے ات сша‏ اه تسار 


۱ 
۰ 
-at j 


فروش دارم قیمتهسابق در فهرست دوازده روییه 
پودء است بنده حض نوع خاهی برای موطنان حترم 
خودم قیمت را هشت Aug,‏ مقرر داشته تا МАЗ‏ 
ور عزریز م بهره باب شوند JF‏ فروش در 
СЙ D SOLA ose de‏ 

7 جه جه هسیثال پربل رود :عبت 


۸ عبر‎ гей 
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From the Evening News of ludis 


кн 20th 1929. 
هل از‎ 


` ٩٩۹ ۲٩ بدستم شروزي‎ £A 


shes a‏ ان 


dl‏ امد خان ضاء هابون که از هفت سال 


و نیم بیش ا زمان Als‏ پادشاه امان الله از اجزاء " 


شخصی pi‏ 5 داد شاه دود ای وارد بیشاور شلد 
ضیاء همایون که درسفر P ORA‏ يکي از 
راهان сз!‏ دادشاه op‏ 
tel‏ برس (Associated Press)‏ اظهار 
داشت که پادشاه امان له یکنفر وطن برست حقبقي و 
وطن خود را باندازة دوست داد $ شه de‏ 
از هی از استقلال علکت افغانستان را از خداوند 
che‏ میناید و من از سقوط چنین پاده‌شاه خوش 


قلب و وطن دوست که Аш‏ من مانند Jos!‏ 


افعا ہا ندیده و باین uias)‏ م 32 dial‏ دید дез‏ 
Ga‏ سف هستم و plas ШШ‏ که gte‏ مفرط این 
دادشاء به مت و OME‏ خود او را بر خلاف Poe‏ 
А‏ حالس شورا ( که باصللاحات ede Fai‏ 
داشتند) باصلاحات فوری"و ادار عوده آشت 
بعقیده من irll‏ در da‏ به i‏ و قبول قواین 
جدیدی که موافق مقتضیات Le‏ است مانند و 
نظر نداشته Jy‏ شتاب در اصلاحات ترقی و 
اقد امات این ملّت را حالت ай,‏ گذاشته اس 


از قرار لقربر te‏ همایون پادشاه امان A‏ 
صد سال از ملتش جلو تر است و در هر صورت 
اکر برخلاف انتظار و de‏ خبر خواهان اففانتان 


o 


әб LU‏ خان هوس سلطنت,را 
E 3a s‏ 
)4% ا ااب ندود روزي خواهد رسید که f^^‏ 
يادي از امان ail‏ بعنوان да‏ اعمت خود شان نموده 
و برخود و SL‏ و آخوند‌هائیکه آلت دست اغواء 
کتندکان در حروم ساختن افغانستان از خد مات 
چنین حکمړان کاری و نيك نفس و وطن پرست 
شدند cod‏ خواهند کرد اکرساعنت امان iil‏ 
zo‏ سال متوالی دوام میکرد . اصالا حات کامله 
سر اسر XE‏ را احاطه مینمود ضیاء Ope‏ 
اظبار داشته است که fi‏ چه OAKS glad‏ 
SS uris‏ از اسباب Far‏ این واقعه بوده است 


. . لیکن مهمترین و قوی‌ترین علّت ایر بود که مام 


کسایکه شاه امات آله با مها sel‏ داشته به او 
خیانت کردة و Wel‏ قابل وئوق شاهانهٌ اونموده الد 
راجم به سئوال از cab‏ خبالات و عقابد ساستون 
و fos bal py‏ پادشاه امان ال آقای 
suo‏ مابون جواب داده است که چون خود من در 
بلجيك و فراسه و سوثتزر لند مترجم پادشاه 
oul‏ اله بوده ام میت انم اطلاعات شخصی خودم را 
از АКЛ ль‏ مسافرت او cpl уэ‏ ممالک بخشیده 
است اظهار با : مردم و مطبعه ها و سيا سلون 
اين ممالك از دیدن oem‏ مدبر К‏ رتیه 
غالم و حکمران که دارای چنین افکار alle‏ واز 
مشرق زمین مانند افعا ستان آمده است متعجب 
میشدند این پادشاه‌از orb‏ هر چیز بکه درتحت 
gu.‏ میاهد پرسش و کاوش مینمود a:‏ 


حسن خلقش محبوب القلوب واقع die‏ 
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اهورامزدا SE‏ کاوی گنتاسب پادشاه ایران 
که tan‏ خاص lle‏ من‌دا و درو وفادار زردشت 
بوده و دیش را دين ЖУ‏ خود قرار داده rls‏ 
غود ارجاسب دوبار Ll pb‏ برش آورد dads‏ 
dol‏ ششصد و یک سال پیش از مسیح و دنه آخبر 
all‏ و هشتاد و سه سال پیش از مسیح بوډه است 
)+0( قشون گمتاسب در اعلای لواي اين دين 
در تحت فرمان قابلترین سپه سالار فرزند نامد ارش 
اسفندیار کوشید» تا قنح و فیروزی صیب ОЙ‏ 
شده و olay‏ ابران قدم بدون Ble‏ و مانعی 
از برکات این دین عبین 2 aas‏ اما Ge‏ 
قتل این پیغمبر از اثر ضربت براتر کرش تورای 
مقارن فتح oli‏ روزکار زردشتیان را تبره و تار 
cu‏ با این حالت از وفاتش فتوری در 


دینش oly‏ نبا ad‏ بلکه در ابران و ple‏ غالک 
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Le‏ انتشار بافته cul‏ اام پادشاه саз‏ اردشر 
دراز دست سیب cua‏ ئش در co cS‏ 
مشپور أ ست هخامنشیان د بر * زردشت .وا 


دين مل ابران قرار دادند سبرو ی معروف و 


داریوش بزرک بر رونق وشکوه ات افزودند 


ساسانیان o£‏ ی GP c»‏ خود را که در 
فتح بونانیها خسارت فوق cold‏ کشیده بود دوباره 
بر عوده و دین زردشت در Qual culo ape‏ 
آخربن بار په قرن طلا خود رسید (ex)‏ پیش 
از ختم این باب لازم است اشاره Sle‏ که مورخین 
بزرگ اسلام ما نند ابوریحان дэл‏ و مسعودی و ابو 
جعفر طبری و دیگران مه Фәй‏ این gea‏ 
Koy‏ به دو قرن و e‏ پیش از OU p Ee‏ در 
eU Qul yl‏ دأشته ,ود 


M. A. MAZANDI 


OUI эй» قارئن حرم از‎ ae fi 
بتوسط روزناحات و تلگرافات کم و بیش مسبوقند‎ 
که یکی از ابرانیبای‎ ом لکن چون آفای ضیاء‎ 
ارویا است عقبد ه و‎ Sat و متمذن و ترست‎ ile 
خود را از بات وضعتات اففانتاف‎ cle WEI 
(Associated برس‎ Minter | با خر‎ аа در‎ 
LAT داشته و پرفشر مازندی‎ ДЫЙ Press) 
ترجه عوده از ابر _ جهت ما قرست را غنیمت‎ 
در این ره‎ LT شعرده_برای مزید اطلاع قارئین‎ 
علم و فضلت‎ i235 d درج کرده ام شا‎ 
آهای ضياء ها يون مسبوق هستیم و میدانیم که‎ 
ы, دو سال قبل بعنوان میخصی از کابل از راه‎ 
تالف جکست‎ ۱۲۳ io یکناب زردشت‎ (о) B 
, ارجوع کتید‎ 


لطهران رفته بشرف حضور اعلیحضرت ایل شده 
و ch‏ مدال از طرف ас)‏ 9 به او عنایت شده 
cul‏ جناب آقای ele‏ همایون از اهل رشت و 
بابراننت خود مفتظر و بسیب فطالت و حذاقت. 
مورد تو جه اعنای سفارت BIS‏ انکلیس و فرانسه و 
و روس و OWT‏ مقیم کابل شده و سیب استحکام 
روابط صمب‌انه مبان این سفار lp‏ و دولت افغانستان 
و је‏ اعتماد بادشاه امان الله و باعث Boas‏ بسیاری 
از asl ya‏ آقای wey!‏ و آقای شیوا برای 
خدمت در ادارة معارف افءانستان بو ND‏ 


G. K. NARIMAN . 


)61( برای Self‏ .عورخین اسلام ابن ail‏ و 


AC خوند و. مسعودي .و دیگران رحوع‎ ла 
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۱ „Єз مالاز مان‎ P cab b خود‎ c 2205 


کتناسپ م پس از تشویق و ترغیب دين قدیم اخود: 
را بدین جدید تبدیل xev‏ :اؤ حشر 
تصادف و اتفاقات بلکه از خوارق عادات و xy‏ 
واقسات | e S oS‏ 


رادر اشاعه وا تشار ان درمیان سلاطین و عقالاء Де‏ 
© برده cel‏ فراشترا و جاماست ,4$ p‏ 
اولین حواریدن ابن nade‏ بوده اند به تقاط 0152 
اپران سنوان po abi‏ او مسافرت ,نموده و در 
هدایت تمام عردم ایبران شین جد بد کامیاب شدند 
(£x)‏ ابن clubs‏ دیق در غالک اجنی هم Sead‏ 
آمده fae y‏ زیادی. بدین زردشت گروید» اند 
(t)‏ مطالب Фа‏ اوستا gate Ael‏ 
ds‏ و شرح حالات اواخر حیات il‏ 
poy‏ مذ کور نیست ‏ از بعضي منابع زبانپهلوي 
مستفاد میشود که زردشت шуэ‏ هفتاد و هفت 
OL‏ در б»‏ صبح gm‏ اشتغال نه ناز از 
ضربتیکه از یک از سپهسالارهای شاه ارجاسب دشن 
این دين جدیدتوحید با و رسیده بود Ад‏ شده 
d (ee as]‏ یت а‏ هه Ses‏ 
این pata‏ در حالت احتضار بر او انداخته در هان 
دم کنته شده‌است چنانکه از هواضم соз Malte‏ 


EDE فادسیان تالف‎ EN « af رجوع‎ (tr) 
عصر‎ Ves قدم ایران و ه کتاب‎ Gio و مقاله مولی اشعار‎ 
Уз لیب‎ кд] اوستا و زردشت و به کتاب نور‎ 
aii دین زردشت‎ ul رجو عکنید په حکمت‎ (£T) 

دالا ر gab‏ التوارخ a£‏ تقی خان Qus‏ 


- بارسیات جلد دوم و‎ Ee په‎ дб رجوع‎ (Et) 


هچب کتاب زردشت I‏ جکسن و e‏ عصر اوستا 
تا لیف Кыш‏ 

лә رجوع کنید به ارځ پارسیان و به اشعار‎ (te) 
бод! اران و ناسخ‎ es 

)£3( رجوغ به تالیقات Oy‏ و yal Jl‏ در asda‏ 
Wes ok‏ و سا КЕПЕ ё,‏ به eyo‏ ارانبان تا لیف 
داکتر تمل و به اسخ EA‏ مد ui‏ خان дй ae Jus‏ 
از جلد" اول isle‏ مين سرود را که دختر ان ee‏ 
در حشن عروسی خود سرائید _ در عروسی هس زردشتی 


این суз‏ جدید .را -فبول ؛ 
نموده دين ملکتی خود قرار دادء و عام اقتدار خود ' 
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اوتا و هلوی معلوم میشود.زردشت Ope’‏ در“ 
БА‏ و چندیر „э‏ و دختر ‏ داشته" که" 
ذار حالات olal‏ در احادت eek ee‏ 
ә (о)‏ مضامین یک از хо)‏ 
راجع به مزا وچت یکی از دختزاش پوروخشته 
با جا ماسب هس ت که سایق بعنوان یکی از حوار بین 
$a‏ این EM СЕРНЕ‏ 
peta‏ خودش هوری دختر فراشتر | ashe SL‏ 
انتثار دین woe‏ در قاط AE‏ ابران وان 
یکی از حواریشن زردشت مشهور است езу‏ 
6 این فراشسترا Sg‏ ا laa‏ 
s‏ یکی از Silos‏ کشتاسب بوده tl‏ دور 
کا ناها اربکی از معاولین و میلفن مطروف این - 


دق دو اس 


عوده است ү)‏ 


دیز زردشت هم pl axle‏ 


اد بان در اوایل انتشار دوحار اشکالات بزر که 


شده و BAF‏ مخالفین ان د بوا پرستانعصر loop‏ 
این پیروان ظلمت مایت کوشش در ضدّیت و 
تکذیب مواعظ Ml‏ زردشت 
و جاماسیا دو سپم-إلارلایق‌از ابعین این بیغمبر 
aeuo‏ مقاومت عوده Ule САДАР‏ لغو ساخته اند 
(<a)‏ جپاد هشنکه در гууз oly‏ زردشت ^8 
شده ذکرش در ضمن چندسطرخای از فایده فیست 
)£8( : ارجاسب پادشاه توران پیشوای منکرین:: 


برای نزول برکات الپی امروزه تلاوت میشود وهی uS‏ 
از لپجه و عباراتیکه زن SY‏ عروس ,رای پروی ب پور 
«з‏ مومه خدا را зе‏ ای 33 و فاداری و إطاعت 
^з”‏ آننده اش o 5 sil gee‏ متام مشود ۲ 

dis a و‎ isk, رجوع $45 العارف‎ (£v) 
š A3) oU 4, 3 ye ان تا لف‎ s! e» دش‎ nl 
enl UNUM g-t و به‎ ok 2АЙ 
و بت ۳ .و الد‎ + ۳۲ 

oles 15 Ё < (£4)‏ تالف кк‏ و و به ہد ]1 
تا لیف را گزین و 4 oS‏ نور اران 55 У; < M‏ 
رجوع نمائید 

7 )£4( رای سار تفاصیل os‏ معروف 23 
چکس QUE.‏ عل الاساطیر NT S. оны!‏ 


А تاليف‎ Liew gf yer ملکم و س‎ ый اران‎ Ё A 
` dii 398 ве 


داشتند لیکن فرا شستر| 
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پورشسف (Ve)‏ زرادشت ‏ زردشت. dees‏ 
فرزند پدر و مادر یک CF‏ پورشاسیا و دوغدو 
)۹-۷( همیژکه وحی الهي را از cob‏ هدایت 
,1 کمشده اش بکوش قلب east‏ در ОЙ olf‏ 
کوشید 


on‏ کتراینده ۲ آنکه ادانان را بدام آورده 


چون شیطان دجم دام اغوا و اضلال با 


b ob Tek‏ به جحیم فنا و اضمعلال سوق نعاید 
طذا عنابات و сло д‏ کامله و اراده و cute‏ نامه 
اهي چنین اقتضا eo‏ که سرکشتکان bah‏ جهل 
و ضلاات sb‏ طریق خبر و صلاح culos‏ 
و dem‏ جاح و فلاح دلاات wile‏ 
ce‏ $ وجود راهنمای disi)‏ برای ارائه 


در چنین 


طریق رای و سردار فوج dlp‏ برای مواجپة 
با جنود شیطاف و سیح روح بخش dU,‏ برای 
ندای .علکوت | سمای cule‏ ضرور بود الیل کشور 
ST.‏ فرق SAK‏ چشم $a‏ 
Aile‏ او ند os‏ و کوش Tm»‏ ما نند d n‏ 
بود 224 شد ه b‏ دافروزی و طفر بادشم‌نان فوع 
gh бә Quas мм‏ دد رک اسفل jb‏ | نداخته 
شده و بندگان خدا یکت بار دیگر فارغ البال و 
Cand 4) Ju n»‏ صلاح 3 әз 3 paiia PT‏ 5-9 
خدای Jis‏ موفق شد. اند چون برستش بروزات 
گرا کون طبیعت بءنوان خد die Ohl‏ پنظر حق بین 
ژردشت dis‏ از Ca ghar‏ و عاری از روحانات | مده 
Ф‏ 

بود ازاین АК Leal Eum‏ خود را 

(ТҮ—Т\)‏ رجوع acf‏ به بارخ پارسیان جلد دوم 
صفحه ۰۰ ۱ ox LÀ? eit‏ کارا کا و 6 جلد زد وازدهم 
AVY brie‏ از دايرة العارف دين و اخلاق و ه صفحه ۱۸۰ 
از OES‏ ملل و خل تا لیف شهرستاني 

(тл)‏ رجوع شود © سنای اوستا فصل مهم و يشت 
فصل PY‏ 

(ТА)‏ رجوع کنید به ناسخ Gols‏ جزو اول از 
بچلد اول 4 ۸۰۸ و صفحه ٩۳ ۲ ٩۰‏ از کتاب aus‏ 
e zl s‏ تا لیف مسعود ی 

)€ ( این سخن GA‏ در Ооа te bb‏ صحیح 


ev‏ به دين بفوریت درمیان اس ثرو اشاعت 
نور حقیقت و پرتو معرفت خالق 
موجودات و مبدع К‏ و مکوّت ماد بات و 
Ol‏ بر قلب منیرش در هنکام. الپام saab‏ 


il داده‎ 


بدین سبب cales‏ و جات نوع بشر قیام.عوده است 
(wa)‏ ا "طلاعات ما از بابت اوایل حیات این پیغمبر 
culo sae‏ از اوستا مستفاد مرشود که درهنگام 
ile‏ معمولاً بکوههای بلند که در نزدیکی 
ولا ES‏ هش ody‏ صعود منشمود و در pie ST‏ 
ы” i$ |‏ ,\ در افکار aac‏ میگذرا نید تا هنکا مرکه 
قلب منیوش lapa‏ روح الامین و حل نزول وحی 
رب العالمین گردیهه سبیل قوم و صراط مستفیم. 
3 طردق ومول luaa‏ قدیم در او کف شده است 
(e+)‏ زردشت پس ازانکه [یام شپابش را در 
مشاهد؛ VT‏ قدرت و Qa iula‏ خلقت و 
تعمل معقولات و نصورحسوسات صرف عوده درسي 
سالک سین دار ده od prl 3%, rll‏ است 

امن پیغمبر پس از تبیغ رسالت و تحصیل е‏ 
از گروندکان در She‏ هسکن خود به بلخ $ 
بادشاه Dl pl‏ بود روی ماده در قصر داد شاه 
تزول T»‏ و در &( دربار بان . سلظنتی CA‏ 
رساات خود وعقادد dely‏ دين جل why‏ را اطپار 
داشته پاد شاه که ole E dab |S ст.‏ ساطعه 
ملزم شده 6 انرا (£A) гэ „м‏ دس از انکه 
زرد شت با دلابل oul, ss‏ باهره و معحزات 
است زرا که مروف است که قبل از رسیدن ۾ feo‏ 
نبوت موسی بکوه مشپور سینا و پیشبر اسلام بکوه حرا غالا 
صعود مینمود ند | 

BM الکمال این‎ EE برای تفصیلات به‎ (tt) 
و نحل‎ Js طبری‎ EOS الذهب مسعودی به‎ en په‎ 
به دايرة العارف دين و‎ Why شهرستاني به دابرة المارف‎ 
التوارخ به کتاب‎ E КАР eU اران‎ Bob به‎ axe 
eni به کتاب حکت الى‎ Qu تاليف‎ QV دين‎ 
bi wall تا لیف مانکجی دالا و < اریخ بارسیات‎ 
ale رچوع‎ 
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این پیغمیر Эй‏ یکبزار و سیصد سال پیش از рее‏ 


به نظر کلدنر احتال کل 
این است که ولادت این بیغمرجهارده قرن بیش 
geot‏ بوده cel‏ لیکن اگرنظرباات مؤلفین فوق 
را م قبول edes‏ یشک میتوافیم ازمیان سی ریخ 
ناموجه بیشترین موزخین بونان و رم که به ترتیب 
| ماين شش peu‏ 
di‏ ولادت این PS pods‏ به آخرین 
sel у‏ غائیم هرچند نو سند کان رم و QU»‏ 
براي صدمه )2175 بها فتخمار Cle‏ و 


Caw | وده‎ cu 2? 


هزارسال و e»‏ هزارسال 2 


لطمه زدن به اعتبار edis‏ مس این LULA‏ 
قدم فلم فرسای زیاد موده اند نظریاث پرفتر 
ویلیم جکدر:_ که ظہور زردشت اقلا در فرن 
qoc de es‏ پیش از تولد 05 
بود امصلح фа ceo‏ اریات هند ody‏ مسلم 
عندالکل ab а‏ دانست که д falb‏ و 
Shy!‏ هر دو e‏ مفرطی به اشیا* طبيعي پیدا 
کر umo‏ طبیعت را شعار خود قرار داده بوده اند 
| ار بودا بتام مصلح ЛЬ)‏ ظاهر شده زردشت 
زئس روحای مات UT‏ اک تعالیم 
ودا ژد و عزلت و تسلیم و رضا بوده دير 
زردشت سعي و عمل و ترقی و اصلاح بوده است 
(exces‏ 
ول cux‏ بود که در E‏ بار Abel‏ 
Ole‏ خالق و خلوق را سان غوده و اول کسی بود که 
cii»‏ ذات gle‏ را برای هندی Gol‏ شرح 


| بوده‎ olal 


درمیان glia,‏ فقط زردشت 


(Т)‏ رجوع s‏ فصل دوع میدیا GIT‏ راگن 

» دارة العاوف Шу‏ جلد بيست و حپادم АҮ. е‏ 
шо мо‏ هشت از EU‏ ادبیات اران تا لیف 
ای جی رون 

ОА au کتاب زردشت‎ «peo (rri) 
دوم‎ feo جکسن‎ py „эу تیب‎ 

(۳۳) رجوع کنید په de‏ و بسوانپا رای Et‏ اکتوبر 
۳ که هس سه ماه یکبار Nm Р‏ 

iio ابران جلد دوم‎ Esl رجوع کنید به‎ (TE) 
و ه کتاب‎ E, تا لیف دوسابهای فرامجی‎ ۱۵۰-۱6 


е 


: داده است. , 
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— 


در این مقام JA‏ قول شاعر بزرگ 
را بیند را اث تا گورراجم باین اس‌خالي از مناسبت 


" تیست (۳۳) : درمیان Bat у> n‏ نار ایران 


dy). اصالاحات؛ دینی است که‎ VIRES 
که‎ ced مطایق اطلاعات ما شک‎ ше! *کوده‎ 
زردشت اول کسی است که به دين صورت اخلاقی و‎ 
داده و در همان‌حال باصول توحید‎ dia) de 
که نیکی را که فرداتم کال است براساس حقیقی‎ 
‚АШ! {к دعوت‌نعوده است.‎ әзе جاوید‎ 
و رسوم صوری و مأمور:‎ AT ci у» انسان را‎ 
مینمودند وی زرد شت‎ GALE lasag تکالیف‎ a 
به انسان آزادي‎ Soy بزر کترین پیغمبر پیش قدمی‎ 
او اس‎ BLS معنوی آزادی از اطاعت کور‎ 
بقبور و مراقد و ضرم و‎ Bre بیپوده آزادي از‎ 
و قصد قربت درعبادت‎ CI مشا هد که مناق خلوص‎ 


است Qu‏ داده АБТ cul‏ زردشت.موضوع بحث 


بسیاری از علا واقع شده است زردشت از 
خانوادة Hs 3 Jas‏ وحودش ز اصل | dee‏ 


بوده و سبتش به Bal gle‏ جلیل qe‏ از 
بادشاهان oly! iul»‏ فریدوت از АЛ.‏ 
پیشدادبان منتهی میشود ‏ شجره‌نامهٌ این پیغمبر 
مطابق صورت ذیل است ine)‏ (۱) منوشهر 
Q9)‏ دورشریرے ( ارج (۶) exe‏ 
(о)‏ واندست )4( (v) ск‏ هردار )4( 
ارهد س )4( بایتر (۱۰)هخش (۱۱)) هجد سف 
(۱۲) اریکدسف (ve)‏ فذرسف )4( 


5 A. ae clt 
به کتاب عصر اوستا و زردشت تا لیف داراب‎ Oy 
دستور یشان سنجانا (ار جرمنی تاليف کیگر واسییکل نوشته‎ 
| et ایرانیان فصل‎ ub و به کتاب‎ ۸۲-۰ 
(sles ج ك.‎ lay) 

a's ۱٩-۱۸ 2. زردشت‎ obf (то) 
me 


۱۳ ۱۲ tS € زردشت‎ « 


شده) صفح 


و یکتاب عصر اوستا صفح ۰ تاليف سنجانا و 
TH ۱۱۰ Ре ээл ede‏ 
Gol уй e‏ جزو اول از جلد اول эе‏ ۵۰4 - منوچپر 
نوه و جانشین озу д AL‏ (از LL.‏ بیشدادیان fous‏ 
بود رجوع aM.‏ 
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' 8*3 d Г > я 
> Я ze ИЕ e 3 ' aa Гы ыб - ы Дес, 


EOKA 


7 E. an ^ ^s 


خواتندگان توهم نم بندکه‌این بیانات و تحقبقات + در Nb‏ اخطر "معزفت برای رساندن به منزك ` 


EET EP ME ее рох 
FE е мә 


از نقطهٌ نظر تبیغ و دعوت به دين ory‏ واخالي "oj‏ حقیقت clue‏ بوده اند "درچنین وقنۍ درکوشة از 


y owl 78 АЛЫ)‏ عازی از صخت و . حقیقیت است. 








زیراکه otl‏ زردشتیان ' و روایات منلمین و" 
ریخ و تربیت و مدن بلکه عام دلابل و شوا هدیکه 
ELS gus)‏ و كفت و صورت اصلنه و حالت 
co» $23‏ پارسیان د خالت داشته است در ایر 
Де WL,‏ در جکر دید ہ نا مطالعه کنندکاٍن حقیقت 
و ماهثّت این دین را فهمیده صدق این دعاوی را 


اذعان و تصدیق All.‏ 


باب دویم 


Ol پیغمبر‎ 

در اعصار سابقه و ازمنه قدیعه وقتبکه اهال 

شرق ظهورات طبیعت را پرستش مینمودند (vr)‏ 
وقتیکه خد ابان هند cad‏ درهاي الپامات را برروي 
b о)‏ اعلا(ریشی ها) بسته بودند موقتیکه 
حرارت pel‏ دين هود مود و ابود شده э»‏ 
وقتیکه (lr) e‏ معنوي بودا هنوز ورد زبان‌و 
مرکوزا ذهان Оол‏ نشده بود وقتیکه چشم روز گار 
هنوز ولادت مسیح را اؤ de ar‏ را مشاهده ننموده 
بود وقتیکه за‏ بستان دارای معدن حیات 
و منیع OIF‏ نبود وقنیکه درحقیقت عام پر از 
خلل و فساد و شقاق و عناد بوده oly‏ احراف و 
ضلالت ی پیمود ЖКК Ду‏ وادی Mex‏ 
(Үл)‏ لاخ التوارخ э‏ اول از جلد اول و 

ه کتاب حکمت الپی шо‏ زردشت JV‏ داکتر wp‏ دالا 
فصل اول .و به فصل پنجم کتاب مید یا تأ لیف aub‏ و 
ه کتاب ز رد شت پیغیه ابران قدیم AIT‏ جکسن رجوع ЧС‏ 
(YY)‏ .رجوع АЛ‏ به دایره العارف Uer‏ جلد 

یسث ,و چپارم صفح ۸۲۰ ۲۱۷ چاپ. چم و به میدیای 


کون فصل دوم و به کتاب ملل و خل شپرستاب صفحه . 


کوشه های ایران نوري sas e‏ که ا آن زنمان‌مانند 

آن در هیچ لقطه از ب و بحر جهان دیده نشده _ 
بود در حقیقت Oly Se‏ بیش از شر وع عصر AS‏ 

شرق و با غرب Soy‏ زرهشت خان معروف اسپینتا 

واقم درکنار رود ME‏ دارجي از oS‏ جبر در 

ра را بنور وجوه خود‎ бош» از علکت‎ фу а 
gas و رابطة الفث را در‎ ete ساخته و رشتة‎ 
: طفولیت ماببن افراد ملت کم کرده .و عموم را به‎ 
" احترام و رعایت حال یکدیکر بر انگیخته بلکه از‎ 
زمان ولادتش عام افراه قبیله شروع به انقیاد و‎ 

اطاخت پیغمبر esc gl yl tas‏ اد( ۲۷) نار 

تولد زردشت متنازع فیه Ole‏ علاء شرق و غررب و. 
بلکه ميان فارسان col‏ و ا کنون ائفاق “aT‏ 
در اين باب حاصل نشده أست مع ذلك نمام 
تورسندکان د رجه ЈУ‏ او را شخص اریخی دالسته 
(va vA)‏ و Gus‏ نام مورخین aus‏ که al‏ 
او قریب یک هزار سال پیش از مسیح واقع شده 
دکتر هاگ میگویه: بهیجو جه نباید EN‏ 
ولادت زردشت را کت از هار سال پیش از مسیح 
دانست بلکه‌به Yo‏ بسیار میتوان hE‏ بیشتر از. 


است 


أن صور غود Se‏ لف معروف زردشت امه از 


روی استناد به اقوال نوسندگان Shy‏ و هود و 
اشتشهاد از کتیبه‌های خطوط urs‏ ابت عوده که 
var ۵‏ در JF‏ البلدان جلد اول 42 ۲۰۲ 
ياقوت Fa‏ شهر ارومیهتجای تو لد زرد شت است 
(۲۸--۲۹) رجوع کید به Q^ ۱۱۰ Se‏ 
UI‏ هب تاليف مسودي و به كتاب الفصل في الملل و التحل ANY‏ 
امام AF ul‏ ن arl‏ بن حرم جلد اول bats ۱۱۲ ie‏ 
ТЕНИ‏ الائی جلد اول Ime‏ ۱۱۰ و 4 & 
Doll‏ جزو اول از جلد اول oy ۲ ٩۱۲ Luo‏ 








11-13 


.. 14-17 


18-19 


20-21 


2 


as +, - 
E SUA ۳ 
Б CES وه‎ 5 
ма. ^ue De 
T P 


۱ | CONTENTS à 








Editorial Notes— ... ee vee nos - 
New Oriental айо А popular рой êl Б Rutherford and 
“ Зак” on Nawruz—A Persian Medico for Persia—The forgotten 
rulers——Persia and Eugland—Our new Vice-Chancellor—Cireumoeision 
in Turkey— Indian eduoation— Abomination of desolation—Iraq Rly. 
enterprise—The Sa] Nameh Iran— Mr. Dashti of the Shafaq-Surkh— 
A. Call to the Fatherland—Young Persian lady’s success in Bombay. 


Marriage of cousins: ... = aus T Я Sai ТА 
Pros ара cons—Possible results—Conclusions, 


Correspondence with the late Prof. E. Browne (by A. 5, Khan)... 


The Zoroastrians of Persia (IV)... T бз © ass 8 
Gradual rise of Islam—Islam and religious tolerance—Voluntary 
conversions—The misgivings of Omar about Persian converts— Arnold 
in support of Islam—Pahlavi tongue obsolete— Exodua of the Zoroas- 
trian Revayets. 


Persian Noble's visit to Bombay (with illus.) РЯ PA wsi 5 
(Career of Kashefus Saltaneh Schaikar.) 3 

Fearless criticism of later Avesta texts ... 

Dr. Afshar in Bombay (with illus, )... a 7 Ne 

Letter from Prof. Johannes Hertel ۰ a d кач - ove 


Books and Periodicals . ۳ ate эз T оо 
Мойое 0 ی‎ and айо Researches in athens Iranian— 
Sasanian coins in the Ermitage—Herzfeld on Persians archeology. 


۱ ۱ 
Parsi festival in London ۰ ne 6 eos 
Jamshidi Nawruz 0 те biden age of Parsia 
The fount of information ۰ eos ee Svs eo 
The Bulletin with satisfy the men РУ of Islam— 
Partial Zoroastrian origin of some Islamic sects — Doctrines of Batenis 
'—Predictions of *Persia’s restoration to supremacy—Tampering with 
calendar. 
Important notice to advertisers- Уй га; ۳ 958 
۱۱۱5۱۲۵ tions :— 


Dastur Cursetji Pavri— Miss Firdaus Mazandi-—Bombay riots scenes. 








APRIL 1929. [ [ BULL) 










WATCH MAKERS AND JEWE 
| _. No. 5, Sethna Building, - 
; Near Parsi Fire Temples. 
. - (Princess Street, Dhobi Talao:) .. 

















' BOMBAY. . 
DEALERS IN . #  -REPAIRI 
Be وس‎ * OUR SF 
>м. v.’ wee ko à : У) oe Сан. ишк. аа 
WATCHES, CLOCKS, . WATCHE 
TIME-PIECES, WRIST e | TIME- 
LETS, CHAINS, BUTTONS, ۶ .. MUSICA 
RINGS, SARRY PINS, |] *' ' PHONO 
све WILL BE 
0 
5 Seientifie Americ 
T X "EN — 3:0: DI ME 
SATISFACTION GUARANTE: 
пы. ی‎ GG Cx "CNW ONE 
or 


АЕ LOR FOF 


SAVIN! 


PREMIER PARSEE PAINT MERCHANTS. 
DIREOT IMPORTERS OF 


Oils, Paints, Varnishes, Bnamals, Poli- 
shes, Dry-Colors, White Ants and Moth 


Е УЕФА 


` Money saved | 
brings Mappin 


Destroyers Wood-Preservatives and Stans, 
Oil-Color Tubes, eto., 


AND Unwisely it 
All other House-Painting Requisites, Debis, Worry 


Distress. 
100% GENUINE GOODS : 


CHBAPEST RATES х ` Make therefore 


DIRECT IMPORTERS .. opening a ] 
LARGEST STOCKISTS ТА Accoi 

We have painted the m А 1 
BIGGEST ATASHBEHRAM IN TRE _ ‘CENTRAL | 
WHOLE WORLD. EE ` LIMITE 


Inquiries and a Tria Order Soicited by: 


CURSETJ! & CO. 


and earn íntere 


жоон ондон he oF Foo Fe KF Ke KOK HOO 


% | ۱ 
56, Abdu Rehman Street, m . 
BOMBAY, з. || Я Our Joe Sav: 
British India.. d anc. your 
% Economy. 
BANKERS: ae 
grams: “PAINTHOUSE,” The National C S.N. 
TELE { phone: 22718. Bank of India, ©, N 
Ltd. A 
Genuine Goods our Speciality. ©] 
ые сезе сы ы з.ч. ماه ماد ماد اه و اد لد سل مد‎ ДӨӨ 


F 





اعلان 


برای استحضار خاطر عموم تجار و کپانیهای کنتی du‏ 
Ye‏ 45 مند به eM‏ ارات اعلان و اخطار مشود که شد ر 
(o‏ (واقم در خلیج فارس („Де‏ در اواسط سال ۱۳۰۸ 
dl ax)‏ تومیر (лах ٩‏ براي ورود وخروج “л SHES‏ 
ورک مفتوح خواهد گردید oy Mat‏ راه آهنی S‏ از مره 
شروع کردیده الى در فول امتداد خواهد بافت بنابر این shale‏ 
wise BLES‏ از آن ار به بقد مال eel!‏ حود را 
مستقیماً به‌پندر مذکور وارد و از آن بندر خارح ایند روز 
فتتاح gery‏ بندر شاهپور در GE‏ باطلاع موم خواهد رسید 
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DASTURJI SAHEB CURSETJI ERACHJI PAVRI. 







The distinguished Parsi Prelate and eminent Orientalist, who celebrated 
the seventieth anniversary of his birthday on the 9th April.  Dasturji 
Pavri is a Parsi High Priest in Bombay, and has earned for himself an 
international reputation as an eminent Orientalist through his profound 
researches info the Zoroastrian religion and philosophy. Dasturji Pavri is 
the author of a number of important works on the Parsi Religion, and 
even at this ripe age is still enlightening the Parsi Community on many 
important questions, * 
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MISS FIRDAUS MAZANDI. 


Who passed the Junior Cambridge Examination in Bombay 


[ ‘6261 ۷ 


АТТА ТАТААС 


1۱9۷۵۲ NVNI HHL dO ۱۱۲۱۵۱۲۱۱۸ | 


اس سنا 








assembled for the purpose of laying down. 
principles and programme of the Insti; 
tute, it has appeared, that à periodical in 
which Oriental research will be dealt with 
would | be the best medium to realize. 
Thus the Archiv 
Orientalni, of which the first issue is here- 
with. presented to the public, has been 
started, . | 

. This journal is edited by Bedrioh 
تا‎ Ph.D., Professor of the Charles 
University, Prague, in co-operation with 
` J. Ваков, d. Dobias, A. Grohmann, V. 


. Lesny, F. Lexa, A. Musil, О, Pertold, J. 


Rypka, O. Stein, F. Tauer, M. Winternitz, 


the said, programme. 


+ NEW ORIENTAL PERIODICAL. | 
` The aim of the Czechoslovak Oriental 
навое (Orientalni Ustav) in Prague 
(Praha) whieh has been founded by the 
munificent endowment of the President ~ Y 
of the Czechoslovak Republic, T: 9." 
“ Masaryk, on the occasion of his seventieth j 
birthday anniversary, is to start and. keep - | 
scientific and economic relations with the 
Orient. Two departments of the Oriental . 





Institute have been’ inaugurated, viz, 1. d 


the Research department, and 2. the 
Economie department. In the first | 
meetings of the Research department, 
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land would for ever be associated with his 


„ Rutherford وم‎ “Saks” ا‎ йа 
| litical speech. He reminded t 
gathering of the lofty traditions that they wei 
heir to the Wadias, the Petits, Sir Phirozsha 
Mehta and Dr. Dadabhai Navroji. Не express- 
ed regret at the campaign of terror that had been 

Yaunched by the Government, of India опу a day 
before, and. proceeding in the manner of. a 
physician. possessed of an extra measure of 
loyalty to his profession, ‘showed how anomalous ' 
& position it was ‘to suffer a patient suffering 
from fracture to continue between: splints, even 
after the fracture had been healed. Morley and 
Montague - had played their parts in easing 
the splints, but now. he considered it high 





time that the splints came off altogether, 80 a8 


to enable Tudia to play her part in. the advance 
of civilization. 
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an ‘avowaily : 


Dadabhai | 


'hiv Orientalni is open to articlé 


andı reviews of books written by an Orien- 


tal scholar of any place. or residence and 
of any nationality. All Oriental scholars, 
irrespective of nationality, are cordially 
invited to co-operate. All subjects of 
The 


d 


. Oriental interest will be welcome, 
articles, may be accompanied, if necessary, 


y by, plates and diagrams. The contribu- 
tions may be written either in English, 


French or German. The manuscripts are 


to he sent to the address of the Editor B. 


ee Hrozny, Ph.D., Praha „у Жога. 
E chovka 285. an 





A popular periodical. 


The. “Ilustrated: Weekly” of India 
(Bombay) to- which we owe some of 
relating to the serious 
in Bombay shows 
with the 
ealthy co-operation of the West. Since 
circulation of the 


popular periodical 


has gone beyond 42,000, being the widest 


read weekly in the entire Orient. Besides 
in the whole of India it is read in the 
‘Strait Settlements, Burma, Ceylon, Iraq, 
Persia, East Africa and wherever world's 

current history as expressed i in art, photo- 


«graphic or painting, is appreciated, 





Dr. Rutherford and “Sak” on Nawruz.. 


- Two speeches of importance were delivered at 
tho dinner on the Jamshidi Nawruz day celebra- 
ted in London, of which an account арр 
Sew here. be 


Н Mr. Saklsisala rising to: propose | the toast 
of the guests, expressed. sentiments. of hearty 
welcome to the Hindu, Mahomedan, English and 


d French guests who had: graced the table, He | 
. emphasized the importance of a wider inter com- ^. 







à en international sympathy and under- 
ing. He also referred to Dr. 
vroji and how the origin of the Parsi colony 


_ the. photos 
UR Hindu-Moslem riots 
"what the Hast can achieve 





: к. Mr. S. Jepson took. ovef charge, the - 
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à 
It is our pleasant duty to call attention to 
the exceedingly sympathetic contribution on the 
national and rational charaoteristics of the 
Persian nation contributed to the Asiatic Reviaw 
by Sir 1, Wilson one of the few Englishmen 
who know their Persia just as well as, if not 
better than, their England. Although it may 
be a truism now it is nevertheless necessary to- 
reiterate Hogarth’s dictum reinforced by the 
weighty corroboration of Col, Wilson. The 
Arab conquest of Persia “ proved so little a 
victory for pure Islam that wave after wave of 
Tranian influences, which the Prophet would 
have anathematized, washed back to the very 
cradle of the faith, Never has captor more 


swiftly and subtly been captured by his captive 
than Arabia by Persia, ” 


A Persian translation of this remarkable 
article aud its wide dissemination may be 
commended to the well wishers of both Britein 
and Iran. 
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A Persian Medico for Persia. 


Mr, Ardeshir Hormasji Ostawari of Kerman, 
a young Persian Zoroastrian was in India for a 
long time for his education. Having passed the 
test of the Dacca Medical college and having 
been awarded the diploma of Homeopathic 
medicine and the degree of Doctor of Medicine 
of the College, left for Shiraz on the third of 
May. Mr. Ostawari is one of the few gentle» 
men from young Iran who seek their profession- 
al instructions in India in order to give the 
benefit of their knowledge to their -contrynren 
in Persia, 


The Forgotten Rulers. 


` We have received a very important work 
on the Forgotten Rulers of Persia by Mr. S. H. 
Kesrawi Tabrizi M. К. A. S, It throws light 
on some of the princes who maintained Zoroa- 
strianism in Tabristan long after it was super- 
ceded by Islam in the other provinces of Iran 
The best work known to us in the English 
language is the history of Ibn Ispandiar trans- 
lated in an abridged form by the late Profesgor 
Browne, Mr, Kasrawi, however, proved that in 
some places the manuscript being defective and 
the pages being dis-arranged the importance of 
the work can be established only when these 
defects are removed. - 


e 
Passages will be cited from this important 
Persian text in our next issue, * 


’ Persia and England. 


The general feeling of the average Persian 
towards England and Englishmen is not one of 
cordiality. The leaders among the higher cir- 
cles, however, appreciate the importance of con- 
tinuing on the very best relations with England 
which is shedding ita imperialism, On the 
other hand there are few nations of Europe with 
Orientalists who are in greater sympathy with 
Persia than England, The late professor Browne 
was not by any means an exception, We have 
already noted the interesting visit of Sir 
Denisson Ross to Persia and we hope to dialate 
at length upon the fascinating lecture delivered 
at the Persian Capital recently by Professor 
Arthur Christensen one of our most esteemed 
contribators who hai been on a visit to Persia. 
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moot question. At any rate, ro more monies 
Bhould be utilized or misused for dubious educa- 
tional ventures. Itis a sign of the times that 
the vigorous arguments of Mr. D. Edulji, & 
selfraade man; who has studied the whole com- 
plicated problem so thoroughly, is denied ex- 
pression in some Parsi papers. Mr. Edulji isa 
gentleman who for the sake of his health has 
retired to Paris, though his heart is in Bombay. 
"We regret we are unable to help him for our 
monthly can scaroly spare the space for his very 
elaborate articles, which we testify, are much 
more than worth their proverbial weight in 
gold. In this connection, we are reminded of au 
equally learned vigorous and lueid dessertation 
in four volumes in Persian, It treats of the 
culture of the rising Persian and is published by 
the patriotic Mirza Калет Zadeh of Berlin. 
This very erudite accomplished and travelled 
Persian has sent us the continuation of his Rahe 
Naw, which to our mind opens up for the first 
time to the eager candidate the portals of a 
culture which has ornamental value no doubt but 
which is a sovereign prescription for the build- 
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“` Our New Vice-Chancellor. 


Mr. Miras Ali Mohomed Khan M.A., LL. Bi, 
Solicitor, has been appointed: Vice-Chancellor ‘of 
the Bombay University. He is the first Musal- 
man upon whom this honour has been conferred. 
Much is justly expected in the way of an im- 
petus to Persian and Arabic studies during the 
regime of this accomplished Persian gentleman, 
Till within a few years he maintained intimate 
relations with the Court at Teheran being the 
Persian Consul in Bombay. Mr. Mirsa із а 
brother of the H'ble Mr. justice Mirza Ali Akbar 
Khan of the Bombay High Court. 


Circumcision In Turkey. 


The question of circumcision was discussed at 
the Medical Conference at Angara according 
to La Republige. There was o proposal to 
abandon this surgical operation on every male 
Musalman, It was however opposed by seme of 
the members of the Conference, Accordingly the 
question has been put off for further discussion 
til the next МедісаР апі Surgical Conference of 
the Turkish scientists meets, 


INDIAN EDUCATION. 





“ Abomination of Desolation. ” 


With the season of resulta of the University 
examinations in India, сошрв the usual crop of 
student suicides, A young Gujarati laid violent 
hands on himself, because he did not pass, as 
expected, the fateful test. In his last testament 
he suggested that his widow, whose miserable 
plight the youth foresaw, might be allowed to 
remarry, In Calcutta a youthful Bengali killed 
himeelf because though he bad passed the severe 
“matriculation, he could not find a way to keep 
‘his body and soul together. These are the 
examples from which the lessons of warning are, 
‘as they say in Persian, “ clearer than day light " 
.for the Parsi community. Those who are bent 
upon spending lakhs and lakhs of Rupees on a 
&ystem of education which is the abomination of 
desolation, unfitting young men to meet the calls 
of manhood and bold citizenship, may be warned 
betimes, Whether the 25 lakhs of Rupees and 
something more which has gone to the rearing 
of the priests’ seminary by Seth Mancherji 
Cama, в A, are а beneficient investment is а 


( 
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. lraq Railway Enterprise. 

` With reference to the facilities afforded by the 
Iraq Railways for a tour in Mesopotamia which 
was once в part of Persia and which is now 
linked with Persia by renewed ties of friendship 
to the mutual advantage of both the neighbour- 
ing ‘nations, a correspondent writes to rectify 
our slip in the last issue :—'* The nearest station 
on Irag Railways to Naft Khana Oil Fields is 
Qizil, situated 86 miles N. Е, from Baghdad 
( оп the route to Khaniqin ( and 24 miles short 
of Khanigin, The Oil Field at Naft Khana is 
about 10 miles by road from Qizil Robat, I 
suggest that you | might find space to issus a 
correction to this effect in your next issue." 


The Sal Nameh ۰ 


We have to acknowledge with gratitude the 
beautiful Sal Nameh Iran or wall calendar 
issued by the Majlis Press of Teheran which is 
in charge of Arbab Kaikhushro Shahrokh. A 
similar ‘gift for the year 1298 Yazdgardi has 





ENCOURAGE.— 
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ing up of body and mind of young Iran of both 
the sexes, Any project of human culture which 
neglects the physical construction of man is a 
‘fantastic chimera. It should not be considered, 
it should be discouraged without ruth, Any 
hesitation in condemning mere mental gymna- 
‘atics and ridiculous “acrobatics” such as the 
Indian В. A.’s are condemned to go through and 
which naturally leads to lunatic assylums تاو‎ 
the expense of the development of the body, is a 
sin towards state and humanity. Accursed ів 
the community’ whose youths are varnished with 
в deceitful veneer of Westernisation and are not 
educated to appreciate the nobility of manual 
work and outdoor occupations and the training 
-of man as whole so that all his components may 
grow iu healthy co-ordination. Such is the 
intimate inter-relation between body and mind 
that it is a hard question to solve which 
would be less deletarious,—an unsdund factory 
of thought in a whole body or a deceased 
body with & clear mind. 
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come to us from the Zoroastrian Anjuman of 
Teheran. It appears that the very useful book- 
let is distributed free, by our co-religionists in 
Persia’s rising capital. We take due note that 
the compilers of the oalendar have been at pains 
ќо make a minimum use of the axoitic Arabic 
vocabulary. The description of the Jashns or 
Holidays which are still current in Persia, the 
significance of the 80 days of the Parai month, of 
the Ghambars, and the blank space for memo- 
randa on each page should all create a large 
demand for the Zoroastrian Sal Nameh. 


Mr. Dashti of the Shafaq-Surkh. 


Our Cairo contemporary of Chehrenwma 
gives an illustrated notice of Mr, Dashti, Editor 
of the Shafaq-Surkh, with the curious infqrma- 
tion that the latter publicist of Irag from whose 
style one would take him to be educated partly 
in Europe, has acquired his Journalistic equip- 
ment in that stronghold of orthodoxy, Najaf. 
Tt has also issued an illustrated book on the 
various alphabets not omitting the arrow hea- 
ded script, and the alphabet of the Pahlavi 
inseriptions, which will be welcomed by the 


Parsis. 


پوس سس 


A Call to the Fatherland. 


A correspondent in London calls our atten- 
tion to а paragraph in the Teheran paper 
Kushish of February 25, which cordially invites 
the Parsis to take a hand in the development of 


Persia and settle again in their Fatherland, 


Young Persian Lady’s Success 

in Bombay. 
Telegraphic communication has been received 
in Bombay announcing the success at the Junior 
Cambridge Examination of Miss Firdaus Mazandi 


of Bombay. The young lady is one of the very. 


few Persians to have attained the distinction, 
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MARRIAGE OF COUSINS. : 


XOIOIGIOK 
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matter a little more deeply, we find that 
the evidence is not so strony as it appears 
at first sight. Itis possible to cite other 
instances of similarly isolated communities, 


where close inbreeding has been frequently 


practised for а number of generations aud 
where the results have been remarkably 
good.” The author finishes by giving a 
brief summary, in which many of my 
readers will find an answer to а question 
that has bothered them. I know that in 
not a few cases this has led to distress 
and ‘unhappiness, and couples, deeply in 
love with each other, have been forced to 
part, purely on the grounds that they 
were cousins. . 


Conclusions. 
* 
Dr. Feldman states :— 


To summarise, I think I am justified in 
saying that the study of the historical, statis- 
tieal and biological evidence at present avail- 
able, permits one to draw the 
eonolusionB;-— • 


following 


1. There is no evidence that a consanguine- 
ous marriage is followed by reduced fertility, 
or increased mortality in the offspring. 


2, There is nothing connected with con- 
sanguinity, per se, which makes a union be- 
tween relatives prejudicial to the offspring, in 
other words, no morbid conditions will be 
created in the offspring of a cousin marriage 
if the parents themselves are of good stock. 


3. If, however, there be any tendency to 
certain diseases, which are known to be here- 
ditary, in the family, then the risk of the 
disease appearing in the offspring is greatly 
accentuated by a consanguineous marriage, 
even if neither of the partners manifests the 
disease. 


4. On the other hand, if there is any par- 
ticularly desirable character in the family, 
such as great musical or mathemutical ability, 


congenital blindness, . 


Pros and Cons. 

Marriages between cousins have been 
considered especially meritorious in certain 
countries, One of these is Persia, From 
the days of Zoroaster it has beeen po- 
pularly held that conjugal unions between 
cousins are advantageous from several 
standpoints. This view, however, has 
been combated as often as it has been 
supported by competent authorities. A 
Parsi Health Officer recently went to the 
length of stating that the alleged high 
percentage of insanity among the Parsis 
was due to marriages between cousins, so 
common in the community. As against 
this professional view we should like to 
place the following from Health and 
Strength, which very olearly establishes 
the contrary viz, that unions between 
near relatives have none of the disadvan- 
tages which are attributed to it, 

Possible Results. 

Dr. Feldman states that “the question 
of cousin marriages is one which frequently 
crops пр, and he goes on to say that 
whilst we have no direct evidence as to 
the frequency of such marriages in 
England, the late Sir George Darwin 
proved some fifty years ago that the 
average proportion of such unions is 3 per 
cent. of the total number of marriages. 
As possible resulta ‘of cousin marriages 
are given :— Е 

1. Diminished fertility, i.o., the birth 
of a smaller number of children, 

2. Increased infantile mortality. 

8. The occurrence of malformation, 
‘congenital deafness, 
imbecility, albinism, debility, and many 
other pathological conditions, But Dr. 


Feldman maintains that “if we probe the. ۰ 





are not quite .. 
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try to go as far back as possible, especially 
where the antecedents of the parents and 


2 


of their’ brothers and sisters, as well as 


those of the brothers and sisters of the 
candidate for marriage, 
satisfactory. The further-back the ano- 
malies and morbid predispositions are 
demonstrable among the ascendants, the 
more frequently they, have occarred among 
the members of any one generation, the 
more marked , those abnormalities and 
signs of degeneration are, 0 accordingly 
is, the individual in question himself or 
herself predisposed, and , the probability 
is greater that he or she will be. equally 
affected or transmit that predisposition to 
ihe gubsequent generation. | 


——:0: 





I think every young man’ 
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or other mental or physical talent then 8 
cousin marriage in virtue of its tendency to 


perpetuate and fix that character in the ; 


offspring is much more desirable than а 
non-cons&nguineous union with a stranger 
whose antecedents may be less well known. 

I would draw attention to the section 
-above, number 4, where Dr. Feldman re- 
fers to a non-consanguineous union with a 
stranger, whose antecedents may be less 
well known. 
ere he marries should know as much ав 
possible of the family into which he is 
about to marry. Itis essential to make 
inquiries into the history of the ascendants 
of persons about to marry. -Important 
above everything in this connection is the 
physical constitution of the parents and of 
the brothers and sisters. But we must 
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S DENDUM AURA 


- B). Would: you be kind: enough to send 
me a list of ‘the great living poets of 
Persis; who are also men of letters ? 


(8) І want. to know which are the 
standard literary magazines in the Persian 
language. 

(4) ,-T'am sending herewith a few poems 
of,.....Please express your opinion about 
them. ^ ° 

(5) I want to translate into Urdu some 
of your great works. Is it possible for me 
to get your permission ? 

The following is the fall text of the 


letter, he wrote in reply *— 


: Firwoód, 
* ‘Trumpington Road, 
Cambridge. 


_ Dear Sir; - 
` ‘Î halve’ received your’ letter of March 28, 


1925, which 1 should have answered, sooner, but 


- I have been ill for tha last six months, 


As regards your questions :— 
7 (1) I eannoé find in any of the catalogues 
I. have consulted, any mention of the 
poem by Shaikh Fariduddin Attar, entitled 
* Husn-o-ishq,” and he would be в bold man 
who would pronounce an opinion on the grounds 
of style ў and ' character. Only a very few 
Persians, ahl-i-zaug, who have read an enormous 
quantity of Attar's undoubted work, as well as 


.ogimilar-work by . other Persian mystical poets 


should give an opinion on this subject which 


. would be of any value. No foreigner can do во, 


After all, at least в score of Mansavi poems, 


' undoubtedly works of Attar, are extant and 


remain almost unread and unstudied. Why 


trouble about в doubtful one ? 

(2) There sre plenty of literary Persian 
poete, several of whom I have discussed in the 
last volume of my work * Persian Literature 
in Modern Times "- and more fully in my © Press 


۰ 
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A great personality | like Prof. ' Browiie’s 
‘needs no introduction. Persian literaturd 
‘is .greatly indebted to him on. account, of 
- his literary activities. No European. or 
‘Asiatic man: of letters has ever done во 
much for. Persian literature. His works 
on the subject are. numerous. The most 
-well known of them is, * The History of 
Persian Literature,” which is not only .a 
-comprehensive history: of -the literature, 
‘but also'-a- history ‘of the Persian people; 
‘from the first beginnings: of the Persiari 
literature upto the twentieth century. 
He has alao given a handsome donation , 
‘(lacks of Ба.) per annum, out of theincome 
«ûf his estate for thé spread of Oriental 
‘Literature in Europe.. Lovers of Persian ` 
‘literature in India, Egypt and all over the, 
“world will always. remain grateful to' him, 


The great. Oricntalist is now dead, but 1 
his letters to me dated May 8th 1925, 
Firwood, Trumpington Road, Cambridge, 
“will be read by the general public with 
great interest and profit, I have been 
carrying on research work in Persian 
‘litérature for the last 10-years and I used 
; bo consult bim, whenever 1, had a diffi- 
.oulty. His answers were always illumi- . 
nating. In 1925 I sent him the following 
: questions $ for his valuable opinión : — 


0) I have i in my possession a manu- 
.soript, which is alleged by the writer to be 
‘a Masnavi by. Fariduddin (Attar), named 
» Husn-O-ishq." It was not known ‘upto ` 
the present that Attar ever wrote this 


.Masnavi. I quote to you.a number of . + 


couplets, with the last one from it. 
Would you be able to find. out that they 
аге from the pen.of Attar? . 
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the total amount of it is simply ‘appalling and 
should not be increased without good reason. 
And here again you need the critical opinion of 
Persian bards and others, -A foreigner cannot. 
rely on his taste of judgment in such matters, 
As regards my book on Perstan literature, 1 


` believe some of the earlier parts have been-al-. 


ready translated into Urdu, and I am glad that. 
jt should be translated, but can give no special 
authorization to any one with whom I am not 
agquainted personally or by prelesged inter- 
change of ideas. 17 
I am, 
Yours truly, 
EDWARD О, BROWNE. 


The letter, on the whole, requires some 
criticism, but I put it off for my next article. 
I shall indeed feel much obliged, if persons carry- 
ing on resegrch work in Persian literature will 
correspond with me about the first question of 
this correspondence, . ; | 

A. 8. Khan, B.A., 


(Nakhat) of Shahjahanpur, 


مق فش AL‏ علض عم شم 
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It covers 550 pages with 


* the most excellent 


The Iran League, 


AL AL شم شم‎ FI 


l AVESTA. NA JAVAHIRO. ; 
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. , Vol. I Gn Gujarati). 
Compiler—Mr. Fredoon K. Dadachanji, Solicitor. 
Price :—Rs. 3-8-0 V. P, P. As. 12/- extra. 

Rs. 3/- to Members of the Iran League. 


This book has been published by the Seth Pestonji Marker Religious 
Literature Fund and is being sold at a nominal price, 
illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious philosophy culled from the Е! 
Further, the Gems gathered together in it are explained and 
compared with other religions and religious and moral literature, and the greatness 
of Zoroastrianism and similarities of other religions therewith are exhaustively 


This book (pronounced by a noted Parsi Scholar: 
reference book") throws a new light on the Zoroastrian and other religions and 
furnishes a precious treasure to the writer, speaker, teacher, thinker and the reli- 


Apply :—The Secretary, 


48, Nanabboy Lane, Hornby Road, BOMBAY. 


and Poetry of Modern Persia.” The best known 
contemporary poets are perhaps: 

(1) Syed Ashraf Gilani, 

(2) Bahar Mashadi. . 

(8) Dakbaw (Dah Khoda Qazvini.) 

But there are many more, even some in Europe. 
(Berlin chiefly, and to a lesser degree in Paria.) 
Berlin is now the centre in the West of Persian 
literary activity, thanks chiefly to the two 
presses (the Катівпі and Iran Shahr) The 
Iran-Shalw is also a monthly Persian Magazine 
containing literary and social articles. 

The Editor is an old friend and colleague of 
mine :— 

MOSA KAZIMZADA, 
Iranshahr, 
I, Augusta-Strasse, 
Wilmeredof, Berlin. 

You might do well to correspond with him. 

(8) As regards the Ghazals  of......... on 
which you ask my opinion, they appear to me 
quite up to the average, without any special 
originality, But since most educatea Persians 
can, and the majority do, write some poetry, 
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entire Avesta, 


set out, 


giously inclined. 
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Gradual Rise of Islam. 
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wives Jewish and Christian princesses. 
The celebrated anecdote of the robe orna. 
mented with cruciform devices given by 
the Emperor Maurice to his son-in-law 
Khosrow Parviz is well known. The 
prince did not dare to put it on being 
afraid to hurt the feelings of his subjects. 
On the other hand if he did not wear it, 
he inourred the risk of displeasing the 
Basileus or Roman King. Having con- 
sulted the Dastur acting as his spiritual 
guide, he was re-assured by the latter, 
who told him, that although he was a 
Zoroastrian, he was also a relative of 
the Emperor, by which argument the 
Shahinshah was persuaded to put on 
the robe. As regards the persecutions to 
which the heresiarchs, the Manichzeans, 
the disciples of Mazdak and the Gnostics 


Should one be surprised at the rapidity 
with which Islam supplanted Zoroas- 
trianism? The triumphs of the Arabs 
could have been only too easily foreseen ; 
the decay of the national dynasty and the 
indifference of the population had prepared 
the same. At the moment ofthe Musal- 
man conquest, Zoroastrianism had been 
reigning supreme for four centuries with 
the unquestionable authority of a state 
religion, The founder of the Sasanian 
dynasty descended from a sacerdotal 
clan through his grandfather, the High- 
Priest of Anahita, came forward'as a 
restorer of the ancient faith and declared 
himself “ Mazdayasnian ", as opposed to 
the Hellenized Parthians, For him religion 
and royalty were two siaters which were 
unable to live one without the other. 
Later on, one of his successors, Shapur 11, 
declared, after the victorious feat of Adar- 
bad Mahrespand, that since the true 
religion was shown in а visible manner, 
no other religion would be tolerated by 
him, Is there any reason to attribute 
to that orthodox zeal the persecutions to 
which the Christians and the partisans of 
the sects derived from Zoroastrianism were 
subjected by the kings of "Persia? As 
regards Christians, besides the aversion of 
the Zoroastrians for the austerities and 
the state of celibacy practised by them, 
there certainly were also political motives. 
For the tolerance displayed by the princes 
was often of a very wide nature and went 
even ag far ав to allow them to accept as 
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We find another example of the manner 
in which the conquered were treated in 


` the treaty concluded with the inhabitants 


of Dabil in Armenia. The security of 
the Christians, the Zoroastrians and the 
Jews was guaranteed in this instrument, 


` ав also of their estates, churches, temples, 


and fortified places, on the condition of 
* the-payment of a certain land-tax and the 

capitation-tax, 

| Voluntary Oonversions. 

At the beginning, the conversions seem 
not,to have been compulsary. Cases of 
voluntary conversions had occured even 
‘before the Arab conquest. The most 
celebrated is the conversion of Salman, 
who became one of the companions of 
the Prophet and who rendered great 
services during the seige of Medina 


(Contd. on p. 7.) 
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they bore, 
character, for 


were subjected, 
contrary, an arbitrary 


which the official clergy was responsible, І 


On tne other hand Zoroastrianism, being 
menaced both by the Christian and the 


Jewish elements by which it was вш». 


rounded, and by the heterodox doctrines 
of the innovators, was bound to perish if 
not protected. 
may surmise—had lost, with the faith of 
the first centuries, also the sense of 
attachment to a dynasty that had no 
‚ future, and were ready to submit to a 
foreign power. Arnold goes even farther, 
The Arab conquest, he says, .was consi- 
dered by, many Persians, as a kind of 
deliverance. Е 
islam and Religious Tolerance. 

Zoroastrianism had, however, ' taken 
"roots too firmly in the country to disap. 
pear at once. „The faithful were first 
treated rather kindly by the conquerors, 
who recognised them to be the '*Posses- 
sors of a Book” ( Abl-i-Kitab). Accor- 
‘ding to al-Baladhuri, the Khalifa Omar 
„had certain doubts with regard to the 
manner in which he ought to treat the 
vanquished, and it is supposed, that the 
question was settled ‘by Abdur Rehman 
exclaiming: “Treat them as the people 
of the Book”, which dictum became 
accordingly the regulating principle. That 
solution, however, was not accepted with- 
out difficulties, For, in Bahrein the 
Marzban and several gther officials had 
‘accepted Islam, whilst the bulk of the 
population continued professing the ancient 
religion, paying a tax of one dinar per 
each adult. The Jews, like the Zoroas- 
trians, naturally preferred submitting to 
the payment of the tax, which made 
certain of the Arabs declare: “ Muham- 
med states, that no tax should be accepted 
except from the people of the Book, and 
he still accepts it from the Magi of Hajar, 
‘who are not a people of the Book.” 
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Pahlavi Tongue obsolete. 

:* But that book had grown obsolete 
among men; they were no more able to 
read it ;” consequently the Mobed advices 
his young ‘disciple to put into Persian 
verse those traditions, the origin of which 
nobody remembers and the writing of 
which nobody can read. He recommends 
hifh “ to adorn with his art that sacred 
tradition in order to restore the ancient 
rites and the holy laws.” 


That confession shows the state of 
oblivion into which the national Pahlavi 
tongue had relasped, the growing obs- 
curity of the tradition and, probably, the 
deterioration and the loss of the manus- 
cripts ; for, the Mobed, indeed, says to 
Zoroaster, after having read “these 
ancient traditions," that he is afraid, lest 


." by some chance they should get lost." 


And that is, in fact, what happened. 


Exodus of the Zoroastrians. 


After the invasion of Timur the rites 
and laws of Zoroaster had still more to 
suffer. We become aware of it when 
perusing the correspondence between the 
Zoroastriaps of Persia and those of India, 
At the close of the sixteenth century the 
relations between the two communities 
were finally established. The exodus of 
the Zoroastrians from Khorasan was 
not the only one; but the trace of the 
other groups of refugees was lost, From 
time to time the historian notices the 
passage of afew Iranians to India, but 
those are simply travellers who have no 
history. At the end of the fifteenth 
oentury there appear in Gujarat the 
ancient enemies of the Zoroastrians, the 
Musalmans, by whom the whole of that 
country is before long overrun and the 
first settlement of the emigrants in 
Sanjan is destroyed, The Parsi colony 
at Navsari was at that time in properous 
condition, The civil head of the commu- 


Fe attributes them to the ۰ 
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‘owing to his talents as engineer and 
his knowledge of military science, He 
had left his father and his splendid abode 
in Isphahan in order to follow his tastes, 
by which he was drawn at an ' early 
period to the study of religious subjects 
and to the frequenting of Christian 
sanctuaries, —— | 
The Misgivings of Omar about the 
Persian Converts. 

There were also conversions in mass. 
-After the defeat of Qadisiyah, 4,000 
soldiers, who had come from the Caspian 
shores, embraced Islam and joined the 
Arabs in the conquest of Jalulah, settling 
afterwards amongst the Muslims at 
Qufah. 16 seems, that the great number 
of Persian converts made Omar, who 
did not trust them, uneasy. His mis- 
givings were only too well justified, since 
he found his death at the hands of a 
Persian prisoner of war. 


Arnold in support'of Islam, 


Arnold in his Preaching of Islam finds : 


a very plausible explanation for the mass 
conversions. 
simplieity and elasticity of the teachings 
of Islam, in which many of the eschato- 
logical ideas were borrowed from 
Zoroastrianism, and especially , to the 
removal of the vexatious juridical dis- 
abilities and the fastidious purifications 
prescribed by the Zoroastrian laws of 
ritual, He considers, in. fine, the majo- 
rity of the conversions to have been spon- 
taneous and voluntary. That is quite 
probable; the higher classes had grown 
sceptical, and all the converts were not 
as sincere as Salman. Indeed, the 
famous Ibn-al-Muquaffa was considered 
to have been indifferent so as to be quali- 
fied as “the one, who by becoming a 
Muslim, had exchanged one corner of hell 
for another.” And how many there were 
of his class | 
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sorcered Tur and Alexander the Greek, 


` whom the creator Ormuzd has declared 


to be great sinners, has been worse than 
the close of this millennium of which 847 
years have already elapsed.” 


Ав regards the ancient national tongue, 
“amongst us, poor folks, there are no 
more than three or four of us who know 
Pahlavi; the original (Avesta) is not. 
known; in consequence of oppression and 
tyranny, our possessions, our bodies and 


‘оог garments are all contaminated." The. 


message ends with a pressing request 
that two intelligent priests should go over- 
io Persia to study Pahlavi and to learn 
the 11016 and illicit in law, The itinerary 
of the prospective travéller from India to 
Iran is traced for him: ‘he has to get to 
Qandahar, cross Seistan ; the’ journey by 
that route’ was in fact shorter, and from 
Seistan to Yezd nothing had to be feared. 


‚(То be continued.) | 
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nity, or Davar, Changa Ава attracted 
around himself his coreligionists in order 
to restore the religion which had suffered 
owing to their exile. He sent, with the 
consent of the Zoroastrian communities 
of Broach, Cambay, and Anklesvar, and 
on their account and that of the anjuman 
of Navsari, a layman of Broach, Nariman 
Hoshang, with a message to the Dasturs 
and Mobeds of Persia, requesting them 
to give explanations with regard to the 
ritual and other religious questions of 
great importance. The answers given by 
‘the Iranians, make us acquainted with the 
trials to which they had been submitted. 


Let us hear the lamentations’ of these, 


Persians. 

Rovayats. 
. “From Kayomars down to our days 
there never was an epoch more calami- 
tous than the ead of this millennium. 
Neither the peribd of Zohak Tazi, nor 
that of Afrasiyab, nor those of the 
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Career of Kashefus-Saltaneh. 


It was in those days that he despatehed to 
Persia five cases of róots and plants, tea, coffee, 
camphor, ginger, turmerie, pepper, mangoes and 
other seeds and seedlings, For some of these 
the climatic conditions of Persia were not suit- 
able, The rest throve. Having returned to 
Persia, his services being duly recognised by his 


‘Government, Mr. Schaikar resigned the Govern- 


ment service and devoted himself entirely to 
the one pursuit to which he has been till this 
day attached, and conducted his researches from 
the plains to the mountanous plateau of Gilan. 


In the course of an interview in Persian, 
with the representative ofethe Bulletin, Mr. 
Schaikar said that he wat appointed by the 
Public Works Department last year for the 
purpose of making researches into economical and 
other products suitable for cultivation in Persia, 
For this purpose, he was given a mandate 
to travel extensively through India, Ceylon, 
Java, China and Japan. His important mission 
happily achieved, he is now in Bombay on his 
return voyage to Persia, 


Mr. Schaikar inspected many places in 
Asia as в student of scientific plant culture, 
As a preliminary to practical investigations, he 
collected all the books and pamphlets relating to 
the subject of his examination. Although all 
agricultural plants have en attraction for 
Mr. Schaikar, it is fea so largely and increasing- 
ly consumed in his country, the economie value 
of which is an object of his minute and persever- 
ing study for thirty years, Asked with regard 
to the most euitable place for the investigation 
of tea plantation, Mr. Schaikar had no hesitation 
in pointing to Ceylon. It was the most favour- 
ably situated part of the world for this purpose. 
The climatic conditions were almost ideal, The 
Island is divided into three zones, The portion 
near the sea shore is warm; the tracts away 
from the sea some times rise to 2,000 kilometres 
and these have a mild temperature. Some other 


(Contd. on p. 17. ) 





KASHEFUS SALTANEH SCHAIKAR. 





Director General of Agriculture to the 
Persian Government, who recently 
passed through Bombay from China 
on his way to Persia. ۰ 


‘The well-known publicist, one of whose most 
important pamphlets on the “ Problem of life and 
death to Persia,” was reviewed some time ago in 
these columns, is now in Bombay. In accor- 
daoce with the practice which directs the setting 
aside of all titles of public men of Iran, the now 
simple Mr. Sehaikar is the Administrator of 
Industria) Plants and Minister of Agriculture to 
the Persian Government. He is not unacquain- 
ted with India, being a former Consul General of 
Bombay. It was he whe got the Consulate 
General of Bombay transferred to Calcutta, 
which used to be the seat of Government, 
Мт. Schaikar’s services in this connection were 
appreciated by his Foreign Осе, During his 
tenure in India he visited the tea plantations of 
the Himalayas and the Kangra Valley, and 
made а special study of the tea-culture of these 
places in his private capacity and not as Consul, 
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sacred tenets by a corrupt aud hereditary. priest- 
hood and their vainglorious patrons in a section 
of the Gujarati Parsi press, 


DR. AFSHAR IN BOMBAY. 





„А DISTINGUISHED PERSIAN JOURN- 
ALIST AND POLITICIAN. 





Dr. Mahmud Khan Afshar, the distinguished 
politician and journalist of Teheran, was success- 
fully operated upon for piles at the Charak 
Clinic (Bombay) of Dr. Rustom Cooper, М, S. 
Doctor Afshar was thinking of proceeding to 
Europe when he was prevailed upon to try India 
whose surgeons could now hold their own with 
the specialists of Europe. Dr. Afshar is an 
accomplished gentleman speaking German and 
French with fluency and very well acquainted 
with English. He obtained his degree of Doctor 
of Political Sejence at Switzerland, Latterly 
owing to ill-health he suspended the publication 
of his illustrated monthly Ayandeh. 


We hope this sympathetie visitor will soon 
return home with invigorating health, with a 
knowledge of India, especially Parsis and pleasant 
memories of this country allied to his by more 
than cultural ties, 


FEARLESS CRITICISM OF LATER 
AVESTA TEXTS. 





Among the learned Parsis of the last genera- 
tion who though long past their prime have 
resisted the continued existence of rites and 
ritual which merely support the partially 
corrupt and almost entirely ignorant Parsi 
priesthood must be reckoned—Mr. N. D. Khan- 
dalawalla, B.A., LL.B, The view point of this 
venerable gentleman is generaly novel and 
always worthy of consideration. In noticing 
-eritieally the religious essays of Dr. Jal Pavri, he 
gives expression to some of his fearless convic- 
tions “ No one has a right”, he writes in a 
pamphlet devoted to the subject, “to dictate 
to the Parsis that certain Avesta recitals which 
contain nothing in them in an ancient tongue, 
not one word of which leaves any elevating 
impression on our mind or heart should be 
obligatory ". 

Mr, Khandalawalla is not against religion, or 
priesthood. If we understand him aright, he 
is for a root and branch reform of the sacerdotal 
class, He is for abolishing the funeral cere- 
monies which are such a heavy charge upon poor 
but believing households and which are retained 
in the shell after the kernel has been destroyed, 
The statements of Mr. Khandalawalla are all 
supported by authority. To him must belong 
the eredit jointly with Dastorji Pavri, the father 
of young Jal Pavri, of pointing to the endless 
errors even in the text of the Avesta itself which 
should render nugatory the number of rites to 
which are confined the spiritual solace of un- 
fortunately such a large number of Zoroastrians, 
As Mr, Khandalawalla is solicitous of improving 
the condition of his co-religionists of the middle 
and lower classes who are approachable only 
through the medium of Gujarati, he has not 
written his critique in English, We take this 
opportunity, all the same, to impress upon the 
venerable savant the necessity of placing his 
views before the enlightened publie in English, 
In the absence of such discerning and reasoned 
writings in English, the Westerners who study 
Our religion and social ways fall back upon 
second rate authors who presume to be tho 
transmitters of the doctrine and discipline of 
Zoroaster. The West should know that not all 
Parsis subscribe to the superstition glorified into 
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gramatically perfect language, and all the 
hitherto made translations, without exception, 
place it in a ridiculously incorrect light, In all 
the existing translations, this prayer appears as 
meaningless speech, I show that it is thorough- 
ly clear and intelligible and that the Europeens 
as well as Neriosangh, since they do not under- 
stand the significance of the most important 
technical expressions of the Avesta, have 
committed in their translations and annotations 
foolish grammatical mistakes and yet have been 
unable to evolve an intelligible rendering, The 
fourth essay supplies & want. It treats of the 
Third Yasht, a gcientific translation of which 
has not been attempted by any translator yet, 
and which Geldner assunted was в mass of 
incoherent fragments, Here too I.show that 
it is the ignorance of the significance of the 


‘technical religious terms of the Avesta which is 


the cause of the interpreter's confusion. This 
text, the third Yasht, is also thoroughly inte- 
ligible and has been composed in a clear style, 
and has high importance from the point of 
view of the religious history, 


Here I take the opportunity to give the text 
and translation of the Yenghe Hatam, of which 
Lommel’s translation is entirely misleading. I 
show that Lommel has not understood the 
Gatha sentences nor the Yenghe Hatam, 
and that Lommel has failed to appreciate Yasna 
21, which is a gommentary on the Yenghe 
Hatam. 1 have further to expose the fact that 
the European translators have no conception of 
the Avesta sacrifice, The second essay on the 
Vedic Aramaté and Avesta Aramai1, supplies 
the proof that here also Europeans have given 
meanings which are altogether perverse. The 
Vedic term Aramati, literally intrenquillity, is 
characteristic of the Nomadio hoards who with 
their cattle roamed over the grassy plains, The 
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[ The following from Dr. J. Hertel of Leipzig 
-to the Editor, will be read with keen interest by 
every one who is concerned to learn the real 
contents and purport of ihe Zoroasirinn 
Scriptures, Ed, B. І, L.] 


You have probably received my long letter 
which I wrote during the summer vacation 
from Frauwalde, I was there for four weeks 
and on my return to Leipzig Ihave applied 
myself again to my task, 


I wrote to you to say that I have prepared 
& number of essays which support the princi- 
ples laid down by me in the Introduction to 
my “Sun and Mithra in the Avesta.” It will 
‘be a large and comprehensive work. It contains, 
‘besides an elaborate Introduction in which I 
have looked up my critios, evidence that the 
Rigveda such as we have it today was produced 
contemporaneously with the younger  Avesta 
and in direct touch with the Avesta tribes. 
Then follow the five essays. 


The Ashem Voho and its commentary (Yasna 
-20), text, translation, and critique of all the 
existing translations, Here I show that the 
significance of the word овла which European 
dictionaries and the European translators have 
assigned to the word is devoid of all scientific 
value and that the Europeans whom the Parsis 
have followed, have given it, as sheer conjec- 
“ture, the meanings of "truth", “righteousness” 


ete, just on the basis of their conceptions of 


modern Christian philosophy. Thanks to this 
misconception we have it that the translation of 
ithe Avesta appears so meaningless. For asha 
is the fundamental principle known to the 
Avesta and when this is misinterpreted, the 
` entire Avesta becomes unintelligible. I give 
‘the text, the translation and the commentary 
relating to ashem Voho (Yasna 20). This 
commentary is preserved in verse snd in 
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Vedas, It opens for us the study of a branch 
of Indo-German tribes in a cultural level, 
which the Greeks had already left behind, and 
of which the only evidences lie in the Avesta and 
the Rigveda, But the Avesta gives the inesti- 
mable deliniation of the Vendidad which for 
the first time gives usa key to the knowledge- 
of Vedic philosophy. Оп. the other . hand, 
Zoroaster was the first great philosopher among 
the Aryans, and we find therefore in him 
certain great thoughts which a hundred years. 
after him were current among the Greek 
philosophers and which later on in India ware 
expressed by the Brahmanic Upanishads of the 
Jains and the Buddhists, For the latter philo- 
sophy is not so ancient as is usually thought. 
For I am in а position to prove that the Rigveda 
is contemporaneous with the younger Avests, во 
that it is obvious that the Upanishads are younger 
than Zoroaster, and that Yagnavalkiya was 
influenced by Zoroaster and not vice versa, ` 
My fifth eseay I am going to publish under 

the title of Oomiribusons to the elucidation of 
the Avesta and the Rigveda which will appear 
as the 39th Volume of the  Sachasichen 
Academy of Sciences which has undertaken it 


despite the high cost of printing the work. 


Thus you will see that I have treated my subject 
very thoroughly and not superficially, There 
will be dealt with a very large number of pas- 
sages from the older and younger parts of the 
Avesta, which ate in their metrical form and 
which I shall translate with anotation, especially- 


the entite Yasna 12. As I have worked upon. 


the entire word—treasures of the Avesta in 
constant scientific comparison with the Vedas 
and since I have noted down the words of the- 
Avesta and most of the Rigveda, the index of 
the co-ordinated material has expanded into a 
large volume, Hence I am independent of 
Bartholomce and all other translators and I am in 
a position to offer something’ whieh is new and. 
correot, 


My contribution tc the exegesis of the Avesta 
and the Vedas is already in the Press. I have- 
gone through the proofs, І shall be able to send 
you probably by Easter the complete. volume. 
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Zoroastrians had made it their lifes mission to 
compel the Nomads to take to settled life and 
to introduce the care of cattle as settled farmers. 
The Aryan Zoroastrian culture had for its 


objeot—resistance to Nomadie existence of the 


predatory clans, Hence in the Avesta, Rama- 
khuvasira, the peacefulness associated with 
wide pastures, is inseparable from Aramaiti. 
' The Europeans translated the word Aramaiti by 
piety or picus resignation on the basis of a 
false etimology which is due to the Vedic com- 
mentator Sayan. All the passages in the Avesta 
‚аз translated by them have accordingly become 
unintelligible and by the substitution of the 
' correct signification, all the passages become 
clear wherever the term occurs. 


In the third essay I attempt to $lucidate the 
term spen, aspen, spenta. The verb spem and 
the substantative derived from it have been, in 
the translations current hitherto, by no means 


treated in a scientific way. And I take up the, 


problem of Frashokersti along with it to demon- 
strate that the translation by Lommel is ав 
obscure as ‘the earlier ones, I show that the 
correct rendering of the word js “light forma. 
tion", The description of the Frashokereit in 
the Pahlavi literature completely coincides with 
this meaning. I further prove that the transla- 
tion of Sacshyant by the equivalent saviour ів 
wholly incorrect and throws the Avesta text 
into confusion. In the fifth eseay I discuss and 
translate the three Gathas of Zoroastrian Yasna 
82, 48,44. Here I show that the Gathas of 
Zoroaster accord perfectly with reason, provided 
we give the correct meaning to the religious 
terms of the Avesta as indicated by me, , 


. Some time ago I was talking toa well known 
and learned Parsi friend ewho has devoted 
much of his time to the study of the Avesta, 
and I found that he too had the same slight 
regard for the Avesta, which I have. found 
to be now prevalent among .all Europeans. 
Europeans hold the Avesta as.a mass of 
mostly bizarre texts, the contents of which 
are valueless. In reality, the entire Avesta 
is altogether in accordance with reason and 
in some respects more weighty than Ње 
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-no end of time because one must not only study 


all the references but also take into considera 


‘tion all the corresponding words in the whole 


Vedic literature, 

It wil yet take more than a couple of years 
before I shall be able to offer a general presente 
ment of the Avesta Religion and then only I ean 
publish а scientific translation of the complete 
Avesta. Some of the current translations of the- 
Avesta are not only altogether worthless but are 
directly harmful and I do not understand how 
some of the German scholars have published 
them, 

I shall be glad to give you my views in 
English as desired by you but I must firat con- 
elude the, fundamental investigations: that is. 
before all necessary. I cannot therefore turn 
aside for the present from my main purpose. 
When I.have completed this, I shall be in & 
position to give you in English the result of my 
labours, 

I should be glad to send you my photograph 
but I have none at present. Meanwhile my 
photos have appeared in some Indian periodicals, 
but they no longer bear sny likeness to me 
because now I have gone quite grey and that 
reminds me not to fritter away my time on 
minor undertakings but to devote myself to the- 
great object which I have set before myseli~the 
working out. of а scientific translation of the 
Avesta religion, 

With best greetings, 


Yours always truly, 
J. HERTEL, 
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During the process of printing, I had to devote 
my time to the preparation of the indexes of the 
words and matter which has consumed much of 
my time, I shall have to be occupied with this 
material for some months yet. Iam already 57 
years old, If I have to work upon the entire 
Avesta, ав I have undertaken to do, I have not 
much time to lose, ` 

The more I study the more it is obvious to ma 
how important the Avesta is for researches in 
Aryan literature. I am glad that this ancient 
weighty source of. the spiritual history of the 
Aryans will be actually before the public For 
the Avesta is of consequence not only to the 
Parsis but to all who occupy themselves with the 
Indo-Germanic literature and culture. Hence 
its value for the Indians and for all who occupy 
themselves with Asiatic history and culture, 

The existing translations of the Avesta are 
without exception unscientific and none. of the 
translators had any incling of what really Avesta 
represente, None of them can tell what Zoroas- 
ter wanted to convey. Not one among the 
Avesta translators has taken pains to understand 
the terminology of the Avesta from the stand- 
point of religion, All are under the influence of 
modern Christian philosophy, All substitute 
the religions expressions of the Bible for the 
Avesta technical terms which have nothing to 
do with the former and hence mare the entire 
Avesta unintelligible. 


In the. first place I undertake the study of 
hard concepts like eraosha, ashi, arshtat, rasastat 
etc, and am clear about most of them but much 
still is obscure to me, These investigations take 
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any English scholar. A few, months ago 
Sir Denison Ross complained in his letter 


to the Editor of the Bulletin ( June 1928 


р. 6) that he has “been unable, in spite 
of many efforts, to get any financial 
support towards establishing a Reader- 
ship in London for Iranian studies”. 
This is surely a matter of regret. One 
cannot believe that England is unable to 
bear some additional expenses for this 
important branch of studies, I believe, it 
is rather the want. of a suitable man there 
for the ‘purpose, Mills was a failure. 
Casartelli did not continue his useful work 
to any remarkable degree. Moulton can 
be .said to have achieved something 
though he knew only Avesta, and his 
chief interest lay in other fields, ^ West/s 
work in the domain of Pahlavi is well 
known, (it is another matter if it is more 
or less antiquated) but he was not conne- 
cted with any English university, This 
is by the way., In any case the English 
output as regards .modern Persian is 
worthy of high admiration, and in some 
way it recompenses the want in the older 
half. Itis not even necessary to name 
the great representatives who are so well 
known. The Gibb Memorial Series ia 
another instance in the case, for which 
the co-operation of foreign scholars ia 
freely availed of as here, Barthold, a 
Russian German, is one of the most 
eminent authorities who cover the whole 
wide field of Iranian studies and not only 
one of its parts. In this connection I may 
refer to his another classic Iran which ia 


————— — 
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Turkestan down to. the 
Mongol Invasion. Second 
Edition. Translated from 
the original Russian and 
revised by the author 
with the assistance of 
Н. A. R. Gibb, M, A. 
("E. J. W. Gibb Memori- 
al” New Series V.) Р 
XIX, 518. London, Lazac 
& Co, 1928. 


The Gibb Memorial Series is one of the 
best series ever published in the cause of 
historical and other works relating. to 
Persia. Somehow or other Old Iranian 
studies, as distinguished from Modern 
Persian studies, are not represented by 


Barthold, W.: 





K. D. NARIMAN. 


SURGEON DENTIST. 











[ APRIL 1939. 


-15 


BULLETIN OF ‘THE, IRAN, LEAGUE. ] 





We -wish that some more maps would 
have been given in order to further 
illuminate the geographical part of the 
work, 





: Sasanian Coins in che 
Ermitage. Reprinted from 
the “Numismatic Chroni- 
cle” Fifth Series, Vol. 
VIII. 1928. P. 86 and 2 
Plates. 


Vasmer, whom we may call without 
exaggeration and convention the best 
authority on Sasanian numismatics, deals 
with the ‘most noteworthy coins of the 
first period from Ardeshir I to Shapur II, 
preserved in the Ermitage Museum at 
Leningrad, which possesses one of the 
best collections of Sasanian coins, 2550 in 
number, acquired chiefly from Lieut, Gen. 
J. de Bartholomaei and General A. V. 
Komarov. Some of the coins show 
unique features in one respect or 
another; in others, the author discovers 
hitherto unobserved points. Some details 
about parallel or differing coins are given 
in all important cases, Thus the impor- 
tance of the work covers also the publi- 
shed materials, 


Vasmer, В, 


Coins of individual kings 
are further divided into types with clear- 


ness and exactitude. The legends are 


_ given in Book Pahlavi characters ; and 


they are transcribed in the main mechani- 
cally, that is, shert vowels are left out as 
in the original, and ideograms are not 
replaced by their Iranian equivalents. 
The descriptions are thoroughly complete; 
no detail, however minute or insignificant, 
ja disregarded. We learn a number of 
new things, for instance, about the dress 
which is compared with that on the 
Sasanian bas-reliefs. Among the orna- 


being translated into English in - this 
journal, and,to his Muslim World, The 
‘depth of his learning will be visible to any 
who just glances over this epoch-making 
work: which first appeared in Russian in 
1900.: The present edition is thoroughly 
revised with the help of additional sources 
and studies referred to in the notes. The 
work is divided into four chapters besides 
an Introduction which deals ‘with the 
sources—about the pre-Mongol period 
and the Mongol invasion—and with the 
European: works-on the subject. This 
part can be сае. а very critical essay on 
the  Perso-Arabie historical and geogra- 
phical works, The first chapter gives the 
geographical survey of Transoxania ; the 
second the History of Central Asia down 
to the twelfth century ; the third that of 
Qara-Khitays and Khwarazm-Shahs ; and 
the fourth that of Chingiz-khan. Then 
are given a chronological summary of 
events, a bibliography, a general index 
&nd à short reference table of mediaeval 
‘and modern place names with a map of 
Central Asia, The work is not a mere 
compilation; it is a production of rare 
critical faculty wherewith the details are 
rightly grasped and properly exhibited. 
"The author corrects the mistakes even of 
no less a scholar than, for instance, 
Marquart, Itis very difficult to pick out 
by way of example some new facts from 
the work which must be read entirely and 
used continually ав a reference book of 
geographical and historical details, The 
reader will find a great deal also about 
national Persian dynasties, and 0 
matters like administrative and other 
cultural systems. In short, the work is 
а real classic and will remain so for 
generations. Its printing and general 
get-up are excellent as usual in this Series, 
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‚ the profundity of the work. In his Intro: 


duction the author gives the history of the 
Nyaya philosophy. ^ Kautalya, or- 
КаціШуа; as commonly . named, does not 
refer to this system. On the other hand 
it-pré-supposes the metaphysics of Vaishe- 
shika, and as. a matter of fact it is a sub-. 
sidiary branch of the Vaisheshika school. 
The founder of the-Nyaya system is опе: 
Akshapada Gautama, The text. is given. 
in transcription, wherein the component 
parts of the usually long Sanskrit com- 
pounds, eto, are distinguished. This. 
really makes the original better compre- 
hensible, ' Then are given the translation 
and the commentary all piece by piece, a. 
very convenient method indeed. The 
commentary refers to the literature on the- 
subject, giving us the essential points from. 
it. Notes are added separately ; they 
cover a considerable part of the book. 
The - glossary includes also the linguistic 
material: from the . Nyaya-Bhashya. 
Several indexes, the most. important being 
that of Sanskrit technieal terms, end the 
volume, The printing and general get-up. 
are really excellent, 


Herzfeld, Ernst: Archaeologische Mit- 
teilungen aus Iran, Band I, Heft I. Р. 
40 and 23, Plates 3 and 30. Maps 2. 
Berlin, Dietrich Reimer 1929. 


' Herzfeld, the well known archaeologist 
and scholar, intends to publish periodically 
the results of his research work carried оп 
since 1928 in Iran. Two or four numbers 
of 10-12 forms with plates and maps will 
make а volume at the modest price of 20- 
Marks. In another series named “ Іга-. 
nische Denkmaeler ”- the ‘author will 
publish the new architectonic, archaeo- 
logical and epigraphical monuments with 
their-deseriptions; but without theoretical 
discussions thereon. . The reason is that. 
the latter are liable to: be changed in the. 
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ments, the profuse use of which is ‘not 
unknown, occur bracelets on the wrists 
and algo on the upper parts of the arms,— 
the latter feature is current in India even 
to-day. The representation of the barsam 
(which is wrongly identified as a sword 
or as а sceptre) and some other ceremonial 
object or implement is worth notice 
from the religious point of view. As an 
example of historical facts that are 
brought to light we may refer to the 
learned discussion in which Vasmer 
shows that the coins commonly attributed 
to Varahran III may better be classed 
with those of his rival Narseh. These 
few details cannot adequately show the 
merit of this modest work, the perusal 
of which will give an idéa of what is 
really meant by Sasanian numismatios, 
We hope that the writer will soon 
‘publish the promlsed second part dealing 
with the ‘later coins. It wil be much 
better if greater number of coins can 
be reproduced in the same excellent 
manner as here, 





Ruben, W.: Die Nyayasutras,—Toxt 
Uebersetzung, Erlaeu- 
terung und Glossar 


(Abhandlungen fuer die 
Kunde des Morgenlandes 
XVIIL 2) P. XVIII, 
269. F. A. Brockhaus, 
Leipzig $928. . 


The author, a young pupil of Jacobi, 
one of the greatest Indianists, deals here 
with one of the unique specimens of 
Indian philosophical literature, namely, 
with the system of logic. He gratefully 
records his debt to the great master, nob 
only for the help he received during the 
course of the work, but also for what he 
learned on the subject from him ever since 


the days of his pupilage under him, This; ' 


will in its.turn be taken as а guarantee for 
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Two volumes have already appeared there- 
in. One deals with the Origin and Form 
of the Malay Ramayana; the other with 
a Jain story in the Apabhramsha language 
contained in the Kumarapalapratibodha. 
We shall review them on another occasion;, 
to-day we shall note with pleasure that 
our Dr. Tavadia also has some share in 
them; he has given the benefit of hin 
knowledge and learning to the authors of 
these works. One of them says that he 
interpreted the Gujarati and Hindi sources 
used by the author, gave him additional 
details from the popular show called 
Ram-lila, and informed him about soma 
manners and customs necessary for his 
work. Another says that he helped 
him as regards Old Gujarati works and 
also &в regards some Apabhramsha verses 
which contained either rare Gujarati 
words and idioms or references to uncom- 
mon custome and beliefs. 


(Contd. from p. 9.) : 
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` places reach a height of 8,000 kilometres. It 


is on account of the climatic conditions that tha 
tea of Ceylon has a special aroma and flavour 
which are so justly prized. The soil of the 
Island likewise is favourable to tea production, 
“ In other places like China, Java and Singapore," 
said Mr. Schaikar, “I conducted my investiga- 
tions and I inspected the plantations of cotton, 
seri-culture, rice, tobacco, sugar but it was tea to 
which I paid attention. During the course of 
my investigations, I collected seeds and seedlings 
and plante of agricultural products likely to be 
favoured by the soil and atmosphere of Persia," 


The Director General of Agriculture is carry- 
ing with him to Persia, Ohinese tea experts end 
a vast, load of products in this connection. He 
was pleased to express his gratitude to his 
Imperial Majesty in particular and the Publie 
Works Department of Iran, who had given him 
a freehand in his investigations. 

Mr. Schaikar is much interested in irrigation 
projects of India, and hopes to inspect the Sukkur 
Barrage, time permitting. 
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light of further knowledge, and therefore. 


they should be kept separate. This is a 
very wise plan indeed. I remember to 
have written to the author something 
similar in connection with his other work. 
In the present number are included a 
short accoant of the excavations at Pasar- 
gadae carried on in 1928, and a report on 
the condition of the ruins of Persepolis 
with suggestions for their preservation. 
The latter work was done in 1923-24 and 
is given here in French and Persian as 
desired by the Persian government. The 
monuments of Pasargades will be given in 
the first volume of the other series.. Those 
of Persepolis are included here: according 
to the original plan. The figures are 
beautifully executed, and the author pro- 
mises to make them appear still better in 
the following numbers, As some of the 
details are to be found in a former number 
of this journal, and as I want to dwell upon 
them elsewhere, I may be allowed to pass 
them over here. But some words may be 
said about the importance of the new 
discoveries. It lies in three points: 
1. The inscriptions with relation to 
political history and to the history of the 
cuneiform writing. 2. The unique disco- 
very ofa temple. 8. The proof that the 
architecture and the sculpture of*Pasar- 
gadæ represent a more primitive art than 
those at Persepolis. This combined with 
what little we know of Median art shows 
that the Old Iranian art lives and grows 
just as all genuine arts, and that the theory, 
which declares the works of art under 
Darius merely as due to the will and 
power of a world Emperor, and as executed 
through the hands of his subjects, especially 
of the Greeks and the Egyptians, must be 
given up for ever as totally erroneous, 


The Indian Seminary of the Hamburg. 
University has begun to issue а new series 


called Ali-und ۵ Studien. 
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PARSI FESTIVAL IN LONDON. 


d 
ика! 
years, we are told, he taught his 
people: not only how to spin and 
weave, but how to sew the material 
and make vestments of all kinds. 


During the following fifty years, he 
divided his subjects into four 
principal clasges:— Priests, men whom 
: he set apart on hill-tops for worship 
and devotion; Warriors, men who 
fought for the safety and honour of 
their country and of the throne; 
Tillers of the Soil, men who were 
responsible to no one and were im- 
mune from censure во long as they 
produced the harvest; and Artisans, 
men who used their hands and took 
pride in their skill. By this division, 
Jamshid showed each class how to 
find its level and its fitting station in 
life. ۱ 

The king then ordered the low oaste 
slaves to. шаке bricks out of earth 
and water and to-help in building 

'-báths, palaces and fortresses. He 
also discovered jewels and gold and 
silver by quarrying the rocks, and 
invented such rare scents as camphor, 
balsam, amber and rose-water. He 
also studied medicine and showed hig 
people the secrets of leechcraft and 
healing. Finally, he travelled across 
both sea ‘and land, so that by the end 
of another fifty years, there was 
little left for him to do.” 

To the great delight of the large and 
enthusiastic audience, Doctor Pavry 
recited the next ten couplets, which in 
postio form and'elegance of style repre- 


‘sented rhythm and rhyme of the original 
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JAMSHIDI NAUROUZ BANQUET. 97 
Doctor Pavry the Principal speker. 


— 0 سسس 
The festival of Jamshidi Nauroue was‏ 
‘celebrated with great rejoicing by' the‏ 
Parsis in London, when a Banquet and‏ 
Reception were held at the Holborn‏ 
Restaurant, Among the large company‏ 
of Parsi ladies and gentlemen who‏ 
participated in the happy event, there‏ 
were present some of the Hindq and‏ 
European friends of the Community a ав‏ 
visitors.‏ 


The principal’ speaker of the evening 
was Dr: Jal Dastur Cursetji Pavry, wa, 
Ph.D., the distinguished, Parsi scholar, 
‘who proposed the Toast of the Jamshidi 
омго. In proposing this principal 
toast of the evening, Doctor Pavry gave a 
most eloquent and pleasing address on the 
Feasts. and Festivals of: the ancient 
Iranians and the institution of the Festival 
of Jamshidi Narouz and its жа 
history. 


Doctor Pavry vividly narrated- the ` 


account given in the Persian Epic—the 


Shahnameh of Firdausi, of the Golden: 
Age of King. Jamshid, which was in - 


part as follows :— 
The Golden Age of Persia. 
, “King Jamshid, supposed to have lived 
8000 B. C., ascended the. throne of 


Iran on. the death of his father and | 


proceeded to .combine. in- his: own 
' - person the office of King and Priest, 


During the first fifty years of his reign, ` 
he caused weapons of iron and steel _ 


to be made, and during the next fifty 


2 
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God's New Year, the fiirstday of the 


month of Farvardin,” when each man is 
freed from toiling, each heart from 
chagrin. The last two couplets desoribe 
the Feast which was inaugurated to 
celebrate the occasion, which has been 
observed with great rejoicing ever since, 
throughout the Persian speaking world, 

At the conclusion of his most delightful 
addregs, Doctor Pavry proposed the Toast 
of the Jamshidi Naurouz, wishing all pre- 
sent health, happiness, peace and pros- 
perity, which was responded to enthusias- 
tically by all present rising and drinking 
to each other’s health, 
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‘Persian, ‘Phese couplets chanted in а 
‘sonorous tone, described how Jamshid, 
-after he had accomplished the task of 
-organizing his country, its people and its 
resources, had a glorious throne worthy of 
-a sovereign, made, encrusted with gems 
and inlaid with jewels. He had the throne 
placed on a high platform, which shone in 
mid-air like the glistening sun, The king 
gave his edicts, seated on this majestic 
‘throne, to the nations of the world who 
had gathered round it to pay their 
homage to the illustrious sovereign. The 
poem goes on to state that this was the 
‘day which ever since has been known as 
* New Years”, and called “ the first of 
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Pilgrim and ofi- Cars, | 
nary tickets sold in Rest Houses | 
India and 
at through 
Bombay and Karachi, Motor Tripe. | 













BUSINESS ۰ 


DIRECT TRANSPORT 
from 
Basra— Baghdad. 
Basra—Persian Frontier, _ 
Basra—Kirkuk and Mosul, 











The Iraq Railways perform all work in 
clearance of goods ات‎ and Port at 
Basra, 


Goods should be consigned is. Basta and ship. 
ping papers delivered to the Dy. Traffic Manager, 
Iraq Railways, Basra. Goods are cleared with- 
out delay and booked to ce for Customs 
payment and delivery there, 


Storage at low rates is available in Baghdad. 


Goods in transit to Persia and booked by rail 
from Basra are granted specially favourable 
concession rates for the j Journey from Baghdad to 
Khanakin, 


EE‏ و с RT‏ س 











Full particulars for booking Cargo under Iraq Railway arrangements; of pilgrim journeys and А 
Iraq Rly. facilities and Tickets; and Tourists Trips can be had from :— Д 


THE AGENT FOR THE GOVERNMENT RAILWAYS OF iARQ, 
GROUND FLOOR, AMARCHAND BUILDING, 
BALLARD PIER ROAD, FORT, 
BOMBAY, 


or 
THE DY. TRAFFIO MANAGER, IRAQ RAILWAYS, MAQIL, BASRA, 
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A FOUNT OF INFORMATION. ۲ 


ШШЕ 


aap RRR 


him are known the terrible heretics of вы the 
Karmatians, 


„Тһе original founder Kaddah changed his name 
later into Ubaiduliah. Then he was followed by 


Karyueh son of Mehruyeh Zabzani His brother- 


Mamun operated in Persia, 


The tendency of the school may be learned. 
from the titles of some of ‘its textbooks, “Inter- 
pretation of <the religious laws”, or the “ un- 
covering of the secrets”. The book had also a 
Persian title, The interpretation was peculiar 


and the discovery of the “Secret” tended to. 


propagate communism. It may be noted 
paranthetically that these authors, especially 
when they hailed from Iran, were mostly, 
Zulteanain, masters of Persian and Arabic at 


(Contd. on p. 21.) 





Dr. D. WRITER & Co. 


(ESTABLISHED 1909.) 








T 0 
Manufacturers of plain and sugar 
coated “ Tikli” Brand tablet of 
Quinine Bisulph, Hydrochloras Voge- 
table Laxative, Purgative, Anti- 
diarrhea and وت‎ Pills, Also— 


n drops, 
Extra Strong—and ‘other ' Lozanges, 
“Chocolates, Tujubes eta., eto, 
Apply for Price List free to :— 
Dr. D. WRITER & Co. 


. < Tikli ” Brand tablet Manufacturers 
and Confeotioners, 


BOMBAY, 7, 
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| 
| 
| 
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THE Bulletin WILL SATISFY THE 
| CURIOSITY. 
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A description of the Nawruz festival gych as 
Zoroastrians alone might be presumed to care 
for, understand, and preserve which was supp- 
lied from an Arabie work with the help of 
Professor Mazandi in the Supplement of the 
Bulletin of the "Iran League”, has evoked 
healthy curicsity as to what other facts Arabic 
literature might not hold of positive’ interest to 
the Parsis, The prejudice against the Arabs has 


been so intense that a literature which popularly ۰ 


parses under their name but to which the'most 
substantial contributions have been made by 
Iranis, has been. neglected as something futile, if 
not abominable, Af, the request of gome well 
wishers of ‘the “ Iran League” we give below 
another extract which we doubt is known even 
to professed atudente of the Iranian antiquities, 
We hope to give citations from the works of Ibn 
Hazm and Saharastani, the two renowned 
authors who used the Arabic language for the 
first time in Islam for a scientific exposition of 
what is termed comparative religion in modern 
times, ` Та this issue we shall indicate و‎ few facts 
regarding a sect of Islam called the Batenis 
or Esoteries who interpreted the -Koran in an 
allegorical sense ав against the Zaherites who 
followed the literal significance of the Holy 
Book, 


Secret Sects of Islam. 


The founders of the Batens sect according to 
Dr. M. Horten, whose work on the Philosophical 
system and the speculative theology in Islam is_ 
before us, were -Kaddah (Cup-maker). Maimun, 
belonging to Ahvaz, and Dabizdan of Iraq all of 


whom died in 790 A.-D, At first they. spread ` 
their doctrines among the Kurds, ‘then after the , 
amazing fashions of the early Musalmans to. 


whom distance was no object, Kaddah wandered 
out to Moroeco. Asa follower of this school is 


mentioned the famous Karmat who діва ір 800. ` 
Но was a resident of the vicinity of Kufe From `` 
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which we do not know where to look, This sect 
208 Aslam, he avers, could not worship fire openly ; А 


i mosques а special place was set apart for the 
.. holy flame, 


The Barmecides, who were known 
to be openly partial to Persian nationality if not 
also religion, attempted to prevail upon Harun- 
ar-Rashid to establish a fire shrine in the Kaaba 
‘itself, Then the author goes to the amazing 
extreme suggestion that they held the enjoyment 


- of wine ав licit. 


Predictions of Persia’s restoration 
to Supremacy. 

Tamami Ibn Abi Zakariya appeared in 1 
and: we are told spread the doctrine of the 
Magians.. It must be explained that the one 
difficulty in our investigation which sorely 
puzzles us is the frequent occurance of Mus- 
alman names as adopted by Zoroastrians. Some 
historical instances we shall come across when 
we consider the Afghan invasion of Persia when 
the finforbunate Zoroastrians of Kerman were 
persuaded by the Afghans to join them against 
their own Musalman countrymen, a step which, 
and not the original over running of Iran by 
the then undisciplined Ara} hoards, contributed 
almost to tbe annihilation of Zoroastrianism, 
The Magians aimed at restoring the Persian 
domination in accordance with the doctrine of 
“ Zaradusht as taught to Kashtash”. It is not 
necessary to insult the reader by indicating 
that Isfarayani refers to the law аз taught by 
the Prophet Zoroaster to king Gushtaspa, ‘The 
sovereignity of the world, we read, proceeded 
from Persia and went over to the Romans and 
the Greeks and it came back to Persians; it was 
transferred to the Arabs temporarily and was 
finally to rest in Iran, 


Tampering with Calendar. 


It is recorded that Tamami, the Bateni leader, 
was supported by Jamasp. (How tell-tale ars 
these Irani names | 5 The latter was an astrono- 
mer who predicted the restoration of the Persian 
monarchy 1500 years after the appearance of 
Zaradusht. It was calculated that the revolution 
would occur during the reign of Muktafi or 
Muktadir, when Jupiter and Saturn shine in 
conjunction, Referring to Masudi another soureo 
of intormation on pre-Moslem Persia, we find 
confirmation of Isfarayani’s statement, Masudi 
states-that for reasons of state and in order not 
to create excitement on the predicted date, the 
Zoroastrian calendar itself was tampered with, 
the skillful manipulation remaining a well- 
guarded secret, 


, the renowned | 
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the same timè The later translators of- their - 
work were ignorant of Persian: hence the manu- . 


scripts that have been transmitted to us are 


léientably broken and the Регёіап linguistic’ 


blement has suffered. ` Telling instanées ‘of how 
Avesta ‘proper names and Zoroastrian technical 
"terms have-been distorted by copyists, we shall 
find in Ibn Hazm, Не ‘actually mentions not 
only the Khodayiname but the 21 Nashks, ( he 
reckons them 28 ) and describes how each was 


entrusted to the custody of a Mobed and a 


Herbed and how the whole Avesta literature 
was- under the spiritual superintendence of 


-Mobedan Mobed, a term which has fortunately. - - 


survived the general mutilation in Arabic , of 
Zoroastrian terminology. 


Partial Zoroastrian origin of some 
islamic Sects. 


Isfarayani who died in 1078 wrote a special 
treatise, in which he compared the doctrines of 
the esoteric school of Islam with those of the 
Zoroastrians. These peculiar teachings became 
first current under ‘the Khalifa Harun-ar-Rashid 
in 809, ond were further propagated under 
Mamun ( 888-242), Afshin 
general of the latter was a Bateni and so was 
also Babak the Khurrami, The latter had 
thirty thousand men from Dailum under him, 
Afshin was sent by the Khalifa to fight Babak, 
‘but he had sympathies with those Persians who 
aimed at restoration of the hegemony of Iran 
and were members of secret societies and во 
hesitated. The trial and éondemnation of 
Afshin, a warrior who hated the Arabs and 
aimed at resuscitation of Persia’s glory, is a 
‘most irfteresting chapter in the history of the 
‘Cryptic’s deep and prolonged religious struggle 
‘between Iran and Islam, such as Arabia strove 
ҷо impose it on Persia, 

Doctrines of Batenis. 

The doctrine of the Batenis, according to 
Isfarayani, issued from the Magians or Zoroas 
trians. The terms Magian and Zoroastrian are 
‘convertible in Arabic, To our amazement we 
find that the Arabian theologians or rather the 
Persians employing the Arabic tongue, mention 
such specific technical expressions as Mazdayas- 
nians. Isfarayani analyses what he considers to 
be the tenets of the Zoroastrians and stigmatises 
them as believers in two original spirits, Yazdan 
and Ahriman. Не gives us startling information 
regarding the Baieris for the confirmation of 
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The Bulletin circulates not only i in India and Persia, but. also in | important cities 
of the Near East—Turkey, Arabia, Mesopotamia, Afghanistan, as well as, some: of. the 
capitals of European countries ‘and America. For, it is now well known, that, both 
Europe and America are thoroughly, awakened to the desirability, if not the ی‎ of - 
-much closer commercial, political, and cultural relations between themselves and the East. 

Exporters from India in general will tealise that the Bulletin is an "effective 
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foreign countries, Pos - 
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This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others, whose vocation connects them with foreign coun- 
tries. The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small experi- 
diture on their part will be found & sound business proposition and: E profitable invest- 
ment, s j 
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آن در صورتستکه МЕ‏ زردشت l5‏ اسم خاض 3 
d^‏ ند انسته Sh‏ اسم 


عد بده اطلاق شده .و مفهوم ان مطلق رئیس di»‏ 


عام که بر اشخاش 


JU‏ داشد فرض ete‏ در 321 صورت 
Jes!‏ رفع شد ه و di‏ این دين را از ЖАЛ‏ 


„ш! АБ به‎ MAS اسم خوانده‎ o^ 
„авало, تشخیص خواهم داد‎ 


تقوبت نموده АЕ‏ زردشت را لقب tib‏ روحایین 


و علاء دين "EM‏ مداد 1۴ 


E‏ بيست و یک جلد که .مورد 
بحت ما هستند حال مفقود و از منابع مختلفه 
Kid adio‏ > بهلوی و روابات فارسی و تفصيلي 
ow dS‏ مولف GU.‏ ,22 و .از چندجای 
دیکر 75 از оеш.‏ انپا pte dde‏ لیکن 
تکد پاره‌های برخی ار اسکهاي اصلي و قط یکت 
А‏ 3 از ВА‏ ی وندیداد هم 
ست که ازاینها باد و سک دیکر که 


مو >39 | 
Us‏ و و سیاراد است وندید د ساده ساخته شده 


اس علاوه بر همه این محلدات‌کتاب خورده 


اوستایست ڪه عمدة ات در مازها انت 

s ٤ ۱‏ مدا صفحه ۲۷۲ رجوع شود 

۰ بهکتبهای مقد سه شرق و به مقالبای هوگ و 
ot‏ مردمان oll‏ اليف QS‏ رجوع شود. 

(cla dlc ۰‏ هاوک صفحه e$‏ و همچنین Eo‏ ابران 
اليف pls‏ صفحه EN‏ رجوع شود 

۷ ارخ ايران تالف کارا کا وکتاب دین زردشت 
تالف Bl.‏ رجوع АДС‏ 
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اما در خموس تاریخ سکپای gd‏ هوک 
میگوید \\ از کتیبه‌های میخی فارسی. معلوم 
,میشود که پادشاهات هخامنشی به اهورا مزدا 
اغتقاد داشته و زبان gles!‏ بزبان آوستا بسيارازديك 
aye 3‏ سلطنت дз!‏ درحقیتت ST ше‏ 
)= 37( ادبیات دین زردشت بوده در آن عمر 
ابن ادات ats J eR‏ و ست و , 
کتاب که هر یك را اسک خوانده و" ^ vias‏ 

به نام یکی از بست و بک کله که wi p‏ 
oA;‏ مقدس تا yl‏ ویر یو را ترکیب مینماید 
Ui‏ شده xl‏ ازاف ویر افنامه در Kite‏ 
میگوید که این oe‏ تا سیمد سال چیزی آمیخته 
nas. СОНЕТ‏ پروان 3 La ay‏ 
این عصر را ذکر مود است - Stel ye‏ 
از کتابپای نو بسندکان де‏ در دست داریم | اسکندر 
درنشاط مستی ارك و کاخ پادشاهات هخامنشي 
ол‏ لیس را که i»‏ دو دسخه Jar‏ از 
کتابهای دیني Ад)‏ کذ اشته 2 شده A eu‏ 

ээ)‏ و onl‏ سبب یک نسخه سوخته و ARA‏ دیگر 


b‏ حنانکه gi‏ 42 اند cs Ө»‏ دردند 


M 


۸ به gg SET‏ مردمان olal‏ الیف داکتر E‏ و 
ترجه مستر نربمان صفحه ۲۹ و په کتاب کشجپنۀ مغپا هم ААС‏ 
۹ رجوع به میدیا صفحه ۱۱۳ تا 6 ۱۱ ئید 
۰ رجوع + کتابهاي مقدسه شرق جلد سی و یکم 
صفحه ۲۳۵ ЭДЕ‏ 
۱ رجوع به کنجینة МО Ye‏ 
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کت که اراي شصت. باب.؛ بزده:»در 
موضوع تدیر و عقل و تقوا و فضابل و Bre‏ 

و رزایل سخن ae‏ ۱ 
. کتاب diss 3 Tr wA: E,‏ شصت 
pem‏ شرح پادشاهي کشا سب و دعوت بدین 


زردشت در دوره 5 اوابل بوده است 


OS a با سست 3 در‎ e» AS 
و روز رستا خیز و آفربنش و وظایف‎ lade ازنموت‎ 
ы است‎ R > و‎ fle! 


3 oss du di e کتاب دوازدم‎ 
On| >з) д 

کتاب سیزد م л»‏ شمت باب در с^‏ 
ES‏ ين JA)‏ بود 
| کتاب Pa‏ دارای فده باب در T‏ 
داج las‏ و Жу.‏ مقر بان آو بوده است 

T ^e و‎ дээ Gis باازد م‎ К, 
des حنظ ثروت‎ od و‎ к! jl و در‎ 
نوشته‎ EX, و همچنان عفت و عصمت در اپام‎ 


شده دود 


: کنات شا نزد هم دارای شصت و پنج راب 
ودر oly‏ ازدواح با آقربا بوده است: ۱ 
Ba OUS‏ دارای شصت یا شصت و 
Je‏ و با" شصت тл‏ باب از بابت عقوت 
" کناه‌کاران وحلال و حرام ديني, بوده col‏ 
کات هجد هم دارای بنجاه و دو باب و 
طر بق اجراء احکام وغیره ر' شان میداد 
CLT‏ توزدهم و ندیداد معروف de‏ 
از ابن شرح aie‏ از بابت آن ذکر خو 
T‏ بکتاب Olt gla qo‏ رجه Oe A‏ 


صفحه it‏ رجوغ ASE‏ 
۱ هه cle dla‏ هوک و به کتبهای مقدسه شرق 


AS al 


رجوغ شود 


H 
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Эзу. خوص.‎ is К. ал А 


بود 


کتاب Cabin‏ ور یکم.د.ارای سی و سه باب در 
ستایش lay Ly gal‏ و ملائکه مقر بیش بوده 
است 


bdo КРЕ 1и | در خصوص‎ 


از دایرءالعارف ANS Бара: ss gne)‏ از. 


چاپ نهم) eae Ja‏ | 
تمرف بابل در bo‏ دوم پیش از نقش 
کتیبه‌های کوه بیستون واقع شده که در EN‏ 
о\о‏ بل از e‏ دار یوش در آن میگوید من 
کتاب قدیم ونان Л КЛ‏ (اوستا) و شرحی 
از احکام sell‏ و نماز )905( را ترجه نموده ام 
مطابق. گفته "داکتر s‏ قدیمترین 

Ol sat موجود پارسپادرا‎ ae قطعات‎ 


АУ‏ از هږار و پاسد سال پیش از مسیح قرار داد 
در سورتیکه زند او ستا dail) c Cu‏ سال 


| قبل از مسیح n‏ | شده‌است از طرف х So‏ 


تیل зш‏ است که جدید ترین la>‏ اوستا 
هشتصد سال پیش از مسیح و کاناها 33 قرن 
قدیمتر از این Le‏ جد يد( يعني هزار سال پیش 
از سیم) ШК"‏ ولیک تا هنکامیکه ёл;‏ 
Ole qid‏ خود اين بیغمبر ابت و مقبول 
عموم de‏ عبر جدید oath‏ تاریخ این کتابهاي. 
مقدس را توان معلوم نود اما از بابت 
اوستا بونایها ۱" و MUT‏ 
معتقدند که خود زردشت صاحب LP‏ این کتابها 
بود لیکن مارخام M‏ ۳ عقده را رد نموده 
میکوید: بطلان این عقیده که nir)‏ صاحب 


A صاحب‎ 


۲ به دن زردشت اليف مساني بلکه به حکعت pth‏ 


АДЕ دجوع‎ Vio GIP زردشت‎ 


۳ بارخ gly!‏ صفحه OF‏ رجوع کنید 
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AS‏ لفت و مرف و حوي از سال ۲ ۱۸:۵. تا 
۶ عسیحی JUI‏ داده است داکتر مار تین 
مرک که بعد ازین Ule‏ آمدء ولی تراز ایشان 
e sl. T,‏ 3 اتتشار کاناها از سال NAGA‏ 
۰ و مقاله gle‏ سيار معروف خود ذر 
موضوع ز بان و نوشتجات و ond‏ مقدی پارسیان 
در سال NANNY‏ معروفاست ام روست وگلدز 
بور و دار ALL‏ و میلس و بارتلمی و تيل هم. 
$ از مشتثرقیر_ قابل هبتند برای әз‏ مات 
گراتبها در ترجه و 
ge‏ فراموش شدفی ليست 9 
حال dhas,‏ خود بر تردیم کبتاب زند اوستا 
که جال مفقود ات سابقاً بيست و یک جلد بود. 
در „Дэу‏ بر اقنامه که کتاب پپلوی است 


شرح کتابهای. قدیم ایران 


تفصیل تلف yas‏ کتابهاي مقدس در. "es‏ 3 تاز 
و عارت پرسن پلیس بر کزدگی اسکندر نوشته 
سورت ذیل امهای بيست و Sb‏ 
اسك زند. اوستا E‏ پپلوي مطابق آنپاست "٩‏ 


شلد م اس 


(ерй) .. (шу ict) 
5»- GN 
- اهو ورشتمنسار‎ "۲ 
3 лэ Y 
 وادمار‎ ul & 
gas : رش‎ ® 
гы, Mn. 
. جید زشتيتي‎ ۷ 
n2: pu 
uu. VT 
ИИК Ау i» ۰ 
داد‎ MS ۱ 
شکیوتنه نام چیدرستو‎ ۲ 


٩‏ رجوم anf‏ بتارغ GI ил‏ کاراکا و به 
کتاب دی زرد شت ID‏ مساني و а‏ کتاب oils! лә‏ قدیم 
cado‏ تبل و به دایرةالعارف Uy‏ و به کتاب کتبپای i. asa‏ 


۱۳ سس 

c ОБЪ diy ٤ 

۰ اهورادی دباسرج- . 

| هوسیار ام‎ Tay 
ORo m ۸ | 
دزه‌گوبیو وندودام‎ ۱٩ ۰ 

Oas ۲‏ 200 هادخت 

YA‏ واستارم ستود دشت 


کنات اول دارای بیست دو باب و فواید نا 
کردن و تقوی ate‏ نمودن را ذکر میکرد 
کتاب دوم م دارای بيست و دو پاب э‏ 
کفتکویش از تقوی و اعتقاد بدین زردشت" بود 
| کتاب eS Lb ce gb Can‏ 
باب بوده طرق اجتناب از راه as‏ برای رسیدن. 
به جات ابدي‌را شرح میداد 
تایب مارم Sassy chase sos cele‏ 
PO Asa‏ مطالب علمی و تقاضیل puo"‏ 
و AL‏ بعد و سرا و جزا در آخرین روز T3nb‏ 
دز مقابل کارهای خوب و بداین ФА Де‏ مینمود. 
کتاب پنجم دارای سي .و єз‏ باب و در 
کفتکوی مطالب عام هیکت و جوم بود 
کتاب ششم د ارای بيست و دو باب و در 
Eby!‏ از اعمال و عادات و (зе)‏ ديني نوشیه: 
شده دود t‏ 
" کتاب هفتم دارای پنجاه باب و ФАР‏ 
مطالیش احکام پادشاهان و علما و رو ساو ge‏ 
اشخاص Жуу‏ وغره بوده است 
کتاب هشتم با شصت باب مفصلاً از بابت . 
قواعد فرمانر وا یی علکت گفتگو مینمود 7o.‏ 
شرق مولف کتاب تارخ ساسانیان که 22 gly‏ سلطنت 


wt ox ترقی صر ده راجم‎ lab الدین شاء‎ АША 
' نوشته است‎ 
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بابد Jal‏ بدانیم که oU‏ اسلي که کتابهاي 
حقدس زردتیان بعنی اوستا بانزبان ازل و 229 
تمده است چه c4 du‏ این زبان ce‏ 
متعلق است Late‏ از شعبهاي زبان FES Gu‏ 
СЫЛ‏ بوده و آن‌شعبه هم dial ken‏ شرق 2 
Qu diat‏ منشعب شده است و زبان اوستا 
از مشتقات قسعت dll‏ شرق است که در بلخ و 
سایر مالک مجاوره بات Ий‏ مینمودند ‏ یک 
-جزء از این نسکپا يعني OGE‏ که AS‏ 
خود лдә‏ مید الند در زبان ЫС‏ که زبان عل 
اوستا هست sy‏ شده با این که dL‏ آن بزبان 
sene colin gl!‏ است مارخام میکو ید EE‏ 
بوداها قدعترین کتابهای موحود aKa‏ ازانها 
єс,» gp‏ کاتاهای !» tal‏ در beet ш. UP‏ 
na‏ درجه دوم واقعند درانهاست که در ETT‏ 
dete ye‏ پاك یزدان рел‏ را ى FS‏ به 
پلیدی آخشک پرستی دیده و بامداد بند کي 
b sau aT‏ بي غبار asl оъ Я и.‏ و 
оз‏ بزدان ياك را RE Te‏ وخشور I pl‏ 
ہی uM‏ به پندار CRT T‏ خوانده و از این 
برای این £a. Й TW uf‏ وانا 2 
الا بش روز وایسین و زندکی جاویدان که در 
سرودهای وذا از آ جا جز ЖТ‏ ضعیفی نیست به 
کاناها V‏ رجوع eu‏ بعضی از قسمتهای این 
کتابهای مقدس فقط شرح اوستای اصلي و زند 
تاهیده شده و از این جبت АЖ‏ ابن UES‏ 
مقدس نام زند اوستا داده شده است و شرحپائیکه 
o‏ از آن بر کتابپای زند کرده: شده است ADU‏ 
نامیده اند بعلاوه اینها АЛЫСУ‏ در عهد 
ساسانیان در موضوع دين نوشته شده  л‏ 
پهلوي است که زبان afe‏ آن ایام بوده است . 
باید در ابن خموص لوششهای dde‏ غرب را U‏ 


oA‏ 3 ه oll jb‏ صفحه‌چپل سه 
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42 5 راجع به .پیداکردن کتابهای مقدس 
پارسیان است در اینجا مورد بحث سناخت خوست 
که در شار clas‏ نویسند کان شرق که شرح“ 
gai‏ از بات این ذیرن نوشته اند نام مشهور ' 
طبری و مسعودی و شهرستاق و ابوالغدا و ij‏ 
و اروف را محصوصاً 93 ماقي ЫЙ»‏ معروف 
دبستان المذاهب He‏ حسن Qi‏ کثمیری "از بابت 
YO‏ و روحالبان زردشی SiS Lo uas‏ در" 
هند مالاقات کرده بود تفصیلی نوشته است ‏ باری 
درمیان اروپائیان اقل کسیکه باب تفخص در این 
دین خصوص و نسکہا زا کشوده یک از aide‏ 
اکسفورد مسترهید بود که کتاب ضخیمی در این باب 
AV ۰ ۰ Шу‏ نوشته است بعد از هید عا و 
дл эе е‏ دو Ол‏ بس از" حمل 
city ше)‏ زياد و صاجعت از ۰ Ae‏ 
هند ' ترجه فراسوي رند اوست‌ای خود را 
دزفرانسه در سال ۱۷۷۱ پیش از sAJU‏ 
مستشرق مشهور سر و یلیم جنز МЇ‏ داده است 
پس از آن در سال ۸ مسيحي یکنفر. 
عام دا عاری مسمی به اراس رسك رسللهٌ از 
بات Wb)‏ و کتابهای زند ДАИ‏ داده cd‏ 
نزدیک ден‏ تارج اجن برئوف پرفسر 
ساسکربت م در پاریس مانند او ELS‏ در این 
باب الیف غوده است هد" Л)‏ در haw‏ 
۰۹ السپوسن ها مبرکی و oe‏ باپ هم 
ovx‏ پس از انپا فردر يك 
اسپیکل بفر مان حکومت باوریا به ترجه نسخه‌های 
خطی کنابخانهاي مختلف اروپا бәй]‏ غود بااسم 
اسپیکل سم داکتر KI‏ مورخیکه خدمت 502 


ble‏ ادبیات دین زردشتیان موده است توام است 


ششی عوده اند 


بس o3‏ مۇلفن 2653 ae ble‏ وف 
Souls‏ اول 5 بود که تاليفي از زند اوستا با 








3 m 


A w n ` : کتانند‎ al نارسیان‎ wo s ©. s 
pepe 


М d Tg te 


(o0 750 زردشتیان‎ Grae m E 


uu‏ از آغاز con‏ تعلییات tar‏ دين 
فارسیان а‏ است که با oly‏ اختصار قسمتها 
و مطالب کنابهای دینی موجود زردشتیان رادر 
اینجا $3 نمام | | 
پس از ale‏ بونانیان بر alal‏ و آتش дэ)‏ 
Detur MN‏ 
سال پیش از ЫЎ, bel бе‏ 
و نوشتجاتِ وغیره که م‌بوط به تفاصیل راجع به. 
تمدن old‏ قد.م و ترقیات فلسفی و علمی,و ديني 
ابود گردید ۳" Qum,‏ 
خسارف به CHES‏ دینی رسده" که dis‏ 


785 


АЛ‏ بود مفقود و 


РЁ To‏ از ان ميتوان بدست آورد 
اوستا که حال در دست است فقط aÑ‏ باره و درم" 


و رم باب‌های اوستای اصلیست که چند فرن‌پس از 


آن فاجعه در اوایل سلطنت ЙА.‏ ساسانیان در 
یک مجلس شورای دینی‌که دران زمان منعقد شده 
بود رو سای ديني زردشت 
۳ که ظاهراً پس از تغیبرات و تبدبلات عد بده 
نا ان زمان در خاطر داشته بودند P МА»‏ 


uu cys” Aen در آوردند  در خصوص‎ 


پارسیان حقیقتاً وجود داشته کتاب > gen‏ مولف . 


۲ رجوع کید به de YLT‏ علماء شرق و ev‏ 


که تارخ اران ex‏ را نوشته اند تحصوصاً EU‏ اران تالف 
مار خام و کناب زردشت لیف جکسن و AS‏ طبری و 
QU. AS‏ و کتاب دين می‌دم. ابران تالف داکتر تیل 
و ors‏ کتاب А oly) EN‏ ملکم و E‏ ادبیات 
اران تالف برده 


TR Ub y به د ایرةالعارف‎ lE رجوع‎ ۳ 


را کر ین و به EK‏ پارسیان لیف کاراکاو dis‏ های هوگ: 


Yio Ao CAS زردشت‎ Ue! 252, 


Lave ot‏ صفحه هقم و ب» دایره‌العارف ШЫ‏ و 


wally oly! Ё‏ ماخام و مقاای» ها هوک و eu‏ دن 


+ om 


„ 
I 


بزرک Sy‏ مطابق توا دارأىفهرست e‏ 
کتاہای زردشتیان و مضامان هر یک ازانها ات 
چنانکه راکزین میگوید E‏ *.. شاهد ان مدعا است 
` گذشته از آسیی که به  X ly. US‏ 

САДУ)‏ از ed‏ 8 رسد شاک 
( کتاب)های دینی پارسیان م پس از انقراش 
دولت ساسالیان د چار هنان: قسم زیان و فقدان 
Y’‏ در اوایل خلافت عباسیان 
چنانکه بعد 


٤ - 
, ردید‎ 


e‏ 55 خواهد شد A‏ شپه این 


خسارت و lait‏ کاملا تلاق و جبران شده کتاهای 


Qux "әз Qu وده از‎ ct b Oy , :متفزق‎ ۹ 


عرش عصارف دولت „эў ary‏ اند °° de‏ 
قول طبری مورخ بزرک اسلام ayaa ty)‏ 
مسیحی ( نوشتجات jel‏ دين زردشت در روی. 
دوازده هزار پوست کاولوشته شده بود ٩۳‏ و از 
موجودی MS‏ اوستا $ حال در دشت است- 
موافق قول برفسر چکسن ۷* یک سوم سک 
(2ш)‏ هیاس انیت SRL Bis‏ 
ساسالیان تب شده و باق پس از E‏ نشینی 
آخریر:_ پادشاه زردشتی Lily‏ منقود کر دیده 
است 

олг,‏ داکتر تیل و e EN‏ و مسعودی و 
شپرستای رجوع ett‏ 


٠ эшо ges es КН „5 At رجوع به‎ vot 
cl اعظم تاصر‎ ose سی شش 3 به ممع الفصاحة رضاقل خان‎ 

оо‏ 4 سل akie ‚май; eie d Fy‏ و دو 
рж.‏ ائید 

٩‏ 4 تارخ ارات تاليف К‏ جلد اول صفحه 
ببست Ch‏ رجوع s aN‏ 


۷ رجرع and‏ و AS‏ زردشت 
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ما با ds,‏ پر از aul‏ از خداوند برای اجام 
آمال خير و سعادت ques c CRM‏ 
در خاعه نطق خود را بسعادت ess. alta‏ 
=e =‏ شاهششاه ке dn‏ یر О‏ 


$ [o 


e dr S od از اعطق قونسوّل آذر‎ an 

به رقیات_ ابر aly! Gish‏ و yes‏ »3$ 
جیوا یی ى E E‏ جشن EASE‏ 
بیان و از وجهات اعلیحضرت سبت به آیران و 
یرای dan‏ وتقدیرنوده و Seater‏ و هن" 
نامه که مستر جی: -ک انر مان از طرف اتجمن ابران 
لیک در .کی و هسار دینشه dA‏ از طرف 
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من زردشتیان dud‏ در .بل که برای قوسول 


Jl > 5‏ فرستاده Woy‏ قرائت شده و بعد از صرف 


х‏ چائني و شربت باکثریت آراء aus‏ تبریکی به 


رن دیل яе de abe‏ ارد ید 
JUS; m.‏ 


آستان. iv east NE cS yos‏ 
در این موقع که عموم ابرانیان و زرتشتیان 
ely‏ جشن: АД суздар ә «ЛУУ‏ 
اجت‌اع عوده اند تبریکات Ал дәй aine‏ 
اعلتحضرت dla‏ موده مزید سعادت -دولت"و 
ملت را از خذاوند خواهان و توضقات М‏ 39 
را در حهیل ترقیات وطن уз‏ مسثأت Mia‏ 


25 گردی‎ sgg 7007 


| مطابق eic‏ توار - عام سال ou s!‏ تا 
уе gee lel Ue ght‏ سید е5‏ 
و.پنج رور Jeg sauel T-I‏ هيت دفیقه و 
am‏ نه X‏ بود لیکن پس از ol‏ زردشتیان برای 
د چار شد ن؛ بگرفتاربهای Ж,‏ و TET‏ 
plies‏ روزرا که در هر چپار ار , uA‏ 
به ch‏ شبانه روز ob woes‏ قریپ که بيست 
و چهار شبانه روز میشود در سیزده فرن dig‏ 
به شمار ody ala‏ و از این جهت سال صحبح و روژه‌ای 
حقیقی عاسم دبني و اجت‌اعی را مراعات دنموده 
و cb‏ برائت and‏ از تکالیف د Ыз‏ خودحامل 
تکرده اند 


کتاب fue eo‏ ابران در eld‏ حالات 3 


د ا فک 6 ان 


Ole اليف در‎ olgil تدم و مذهی‎ GUI д 
ملکم ترجه میرزا حبرت پروفد.ر کالج بزرگ‎ 
خوب و تصاویر ارخی‎ LF در کال نظاقت‎ ES 
که‎ oy Sy سلاطن‎ | Ка y єз 
او شتمیق‎ o cux ols jn vl 


pap‏ هرمزد اردشیر کرمای در .عبتی از برای 


ملّت.در ابران PER nd С!‏ آزادی 
افتکاز و عقنده که از طرف اعلیتحضرت اقدس 
شهر باری Cole Sale sem‏ شد ه Anu tasas‏ 
را حری داشته ET gor‏ و تقورعی از 
روی ان ساخته و چند روز قبل چندین نسخه از 
تفو.عهای امساله بري زردشتیان وغبزه به .میق 
فرستاده اند Ga‏ زردشتبات ابرات dul‏ 
برادران خود در هندوستان برای برطرف کردن 
سال ارسای خود ہابت مقاومت را در مقابل 
قشرین و خرافت پرستان از مکیشان خود جرج 
داده үре А‏ به دين و eot‏ خود عوده اند 
م. ع. ماز دی 

فروش دارم قیمت سایق در فهرست 023139 ands‏ 
بوده است بنده حض نوع خاهی برای موطنان محترم 
خودم قیمت را هشت ans)‏ مقرر:داشته تا آيناي 
وطرن عزیزم بهره‌باب شوند محل فروش در 
ale‏ ممور ایران ایک و ادرس بنده 

جه جه هسپتال بربل رود SE‏ 


پوست عبر ۸ 
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از فروغ ور از ن دل 1 E‏ 8 
TS‏ شاد Er dem‏ 
$e‏ عشق وحدت مسبت شد . 


_ و همدست شل‎ poet سعادت‎ L 


اگر درست ملاخظه فر‌ایند um‏ از 
ILG  ءرود жейд» ch jhe palal olsi‏ 
bu ДА OR‏ بوحدت gh‏ آست و احاد 
. جا معه de фәл 2 EMI‏ و تذویق D‏ 
Si‏ بطور ше‏ از اقدامات و AL САЗ у‏ 


nm‏ ان (فهرست است) 


\ ماحد Je‏ شدن D $, os‏ 
de P‏ شور ای مل گذشت qus Jan, Е‏ 
DIETE‏ ایرالیان پى معني حقیقی و 
ash‏ نظر بادشاه حوب خود بر ده Мэ»‏ از دل 
a, DH‏ فته و در سر سر ایران fuse‏ فته 
و اوزه در مام ابران gb‏ مث از ابلات و 
ale qnis ex‏ اطاعت edge‏ و sels Ss‏ 
کردیدند 

۲ تعمیم معارف بشهرهای . کوچك Г‏ 
عبات از روی بك АША‏ جدید و ازدیاد 
е,‏ معارف 

мэй ۳‏ ارتباط ger‏ و ЖУР‏ سرویس 
بست طیاره و یکی شدن ا#ارات بست و تلگراف 
در 45 sly ola!‏ سپولت کار 
cS oly alts‏ اران از طریق 
6399 وارسان 6 $355 در „Л,‏ گذشته e‏ 


db 


the e‏ راه 


٤‏ ابتدا 


gal‏ ایران از cJ‏ بندر 
е. nue‏ شاه از شال و شرفت 
سریم آن 

٩‏ ميه بندر مهم ایران‌در جنوب که ا 
СПА җе‏ افتتاح خواهد ر دید 


EU 


живій, 1999.] 

قلع و قمع دوست Oat‏ و انباع او 
و ختم غائله بلوچستان بدست نظامیان رشد با 
شهادث سر هنک غیور جد بإقرخان که ام نامی 
او در خاطر. Hal»‏ باق و در بارخ liz‏ 
خواهد گردید ۱ 
ШШ ааб дат A”‏ راه‌های: شود 
تخصوص قسنم ت بلوچستان و 35a уйе уз Stel‏ 
و دزداب “lyse e‏ جاشک луй э‏ 

GE e ٩‏ برای.-اختمان دز بندر 
es‏ در جاشکت و کوادر بايد تضدیق کوده که 
س.ازقرنها. که از ار ابران میگذرد در این pet‏ 
لوی и‏ از این دو а‏ هم بزده میشود ‏ < 

۰ خاعه دادن % بای „Айл‏ دوره‌های 
استبدادی ساق از ابواجمعي قوام در لارستان و 
lp le‏ در حدا ود SILK‏ 

۱ یه تلگراف بی سیم باامواج BS‏ 
و آعمیم .ق en‏ در б‏ شہر های معظم І‏ 

cul ۲‏ بالگ Je‏ ایران و دایر 
Das‏ شعبات Ol‏ در شهرهای ابران بطور Фох‏ 
P 2‏ در اهواز 

۳ اقدامات ab ude‏ های ابران در 
تعمیر و تنویر شهرها و ساختات خیابانها و 
چیه مربضخاا و رفع نواقص une‏ عمومي و 
تخصیص در Йә‏ عمده و بایتخت: ig‏ 
روزنامه tov olin?‏ بيش بيني میناید شهر 
هران عنقریب يكي از Ss‏ تر ين و ME‏ ترین. 
شهرهای Lal‏ خراهد کرد ید 


دائمی. 


- در‎ bs 


VE‏ شروع بانعقاد عمدنامهاي 
DI‏ و سیاسی Be эңе SE‏ $ در 
اثر الغای کاپیئولاسیون منعقد گردیده نود d‏ 
متحابه و عهدنامه ball‏ و ابران منعقد мэ‏ 
А‏ 
مذاکره Ade o‏ عهدنامهٌ دائمی دا زابون و ART‏ عفد 
عهد نامه موقت در بان است 
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چون روز چپارم اردي بپشت روز جشن 
سالا نة تاجگذاری اعلیحضرت اقدس شهر راری 
رضاشاه بهلوي است از این coe‏ قوسول Jye‏ 
دولت ade‏ ابران در P‏ در روز "uh glee‏ 
چپارم اردی بپشت مطابق بيست و چپارم ابربل 
درساعت پنج و لیم بعد از ظهر در قولسولخانه 
حلس باشکوهی ترتیب داده oly!‏ و زردشتیان 
محنرم-موافق دعوت نامه حضور بهم رسالیده در 
اظهارمسرت شرکت نموده و پس از نطق جنرال 
قوسل و ple‏ تفاصیل ذیل مجلس بدعاي بقای 
ذات و دوام سلطنت اعلحضرت اقدس ابول 
cM ar‏ - 

صورت نطق حضرت آقای کیپات قونسول 
جنرال دولت de‏ ابران در عبق در موقم جشن 
Sel‏ اری اعلیحضرت رضا شاه بپلوی 

پس از ex‏ تشگر از آقابان محترم که در این 
te‏ امروز اجگذاری شهربار حبوب خود 
با خاطر شاد شرکت فرمود: اند اجاره میخوام 
قدری P‏ از el^‏ این روز صحبت دارم 
تابرشادی خودبیفزام las‏ ام وز علاوه برروز 
باخگذ اری اعلیحضرت پهلوی شاهنشاه حبوب ما 
روز جدید حیات oli‏ یز میباشد اموز روزی 
ious ЕЛЕГЕ Т,‏ کو 
سر گرفته و مخواست قادر متعال بیست بکانه اولاد 
خود این کشور باستای که در А‏ اشلامات گذشته 
و عدم کفایت زمامداران اخ خود بر بشان گشته 
ام‌وز روزی است که در 
uL‏ مت و Sloe‏ بکانه فرزند AF‏ وطن لکت 
ما متفق و Аз»‏ گردیده و اولن eladi‏ متن را 
در واه dg‏ و dii‏ بر داشته برای سل جران 
ابرات al‏ اميد بخش و day эйе‏ میناد 


بود سروسامان گرفت 


بد بهي است دو اصل مهم علم و اتفاق که اول 
شرط تژق و ole‏ بك قوم oly? cul‏ نص العان 
بوده و همین دو dal‏ است که پادشاه حبوب ما 
sulle‏ ما را بان هدایت әм.‏ لازم 
تما مشب داشته این صیحت و اندرز پدرانه را 
بکوش جان شنودء مرد انه در این oly‏ قدم e‏ در _ 
Jua‏ علم و معرفت بکوشیم و متفقاً براي سعادت 
وطن یعنی باد کار la‏ کان و آشانه بازماندگان 
خود خدمت we‏ و دوره جهالت T b‏ 
gos‏ سیاه گذشته باز گذاريم که اولاد аа‏ 
olal‏ ازآن بیشتر پند و عبرت WS‏ و در QU‏ 
اتحاد و | تفاق راه | ندیشه برای اغبار du‏ گذارم 
-آقادان اتحاد و GUT‏ برای مجودو بقاي بک 


قوم اول قدم و Аар celeb‏ خوش میفرماید s‏ 


ان شاعر متجد دقشمي = 
اي خوشا آن эу» cle‏ چنک 
کز е‏ زد شيشه ذلت بسنگ 
در elie‏ احاد T n wel‏ 
کرد جانها متحدبا جان خویش 
اولن شرط جات از بندگي 
وحدت gla‏ است اندر زندگی 
gle‏ کاو را نه ass‏ کشت بار 
بر فنايش К>‏ داده روزگر 
gl‏ کاندر Sle‏ و حهل زست 
زندگی از ue‏ جز مرگ نیست 
زنده جاوید pc‏ 
کز نفاقش نیست بر دل ذلق 
| وای بر اف ملت ш‏ 
کش بوحدت GU DONT‏ 
عشق وحدت مبدهد مارا قوام 
۱ بر سعادت ی کند خبرالانام 


"o Be Aided‏ :989 با 
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335 a bod nh wv cR XS dE УКА, وه‎ EN 


خاطر عموم آفابان l)e‏ ستختر میدارد eux Ө‏ فوق الذکز LEV‏ کارخانه‌جات و з‏ 
کی ی оа‏ انگلس уй Wie! bg out‏ اميك Coe lu an‏ را 
E KENT‏ - اسپانیا_وسایردول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماش الات و فلزات را با 
cp T‏ قیمت از op ple‏ وین اجر اران ual EA‏ نستان وسایر مالك ghee LT‏ اند فروشد 
.وجب ذیل مس - بر - ورشوا" آهن‌ورق - فولاد- حلبی es‏ سابر فلزات دیا (تحوبل х (jo‏ 
та‏ و وسط همه رنك کاغذ | خبار کهنه ۱ ۲ 2 2 | 
po‏ قند کله و قندقرس - شک زجاوه شکر Sentry‏ باروف و وکر دی _ جوهن.میوه 
صابون ها یکو pene Je cla jee of!‏ _ کل се‏ برای ساختهان als Et.‏ منت سنا زی 
ele‏ حویل ТЕТ m т yaks‏ 
کارخانه bue oe» AR de F ои e‏ برق وذغال - اسباب 
گندم خوزذ BS‏ کا زخانه موتور سازی وسایر لوازمات ALLY үн‏ چرخ_-موتور برق ق كري_لواز مات 
برق- تلمیه آب كي . - لوله های فلزی آب- ماشین کوه کنی — ماشین روغن E‏ — ماشین صاف ودن 
پنبه و عدلبندی. -ماشین شخم مودن و تخم کاشتن وسایر لوازمات زراعت. | 
اسباب oly‏ آهن از هر قبیل eee бф к‏ . . 
پارچه‌جائی که حویل بنادر فروخته میشود ,عوجب 5 ململ_چهل وازی-دبیت-قاستوف 
رسای 223 ob‏ پیرهني-.چیت аЙ у‏ ابستاای و زمستافی Oleo‏ پشم ۸ ۲۰-۲ 4۰-۳ کلاف وغیر 
ریسا نکورك سفیداعلی و مشک بهم ابید e‏ پشم و کورلد -۲ 4 saab‏ ولاب و Ф‏ ۳ ولایتی da‏ 
o»‏ رسیان کارخانه چات уа‏ که غالبا تجار gas‏ | ز اداره فوق خربد ی E‏ یند از هر رقم cse‏ 
و ماسب ced ey‏ برسد ن سفارش تسه و فرستاده میشود HSE‏ و پوطان ala,»‏ و زا نه و کش 
و نیز این UU AZ‏ از برای‌کنترالك ماشین الات در شهرهای hal‏ و ZO‏ عراق حا ضراست 
که بتوسط مکانبه با cale‏ اقتصاد قبول لايد" x P‏ 
айй Pes‏ فوق مایل باشند در آیران و فان و p Ble‏ 
dues‏ خود شاارا بنمایند و بها درس فوق Lae‏ رجوع فرمایند 





80MBAY 
OALCUTTA AGENTS 
AHMEDABAD | 
КАНАОН! CREAYES COTTON & C0, 
LAHORE JANES GREAVES & CO, 
MADRAS MANCHFSTER 
DELHI. ۳ 
Теа зо EERVOL 
Tel. No. 26071 MERCHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS. Gable’ | Pombay 
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ليس للالسان الا ماسعی و Ol‏ سعيه اسوف ری . و منفعت استفاده نوده ӘМ apla‏ را با مالك 
دقت عوده تنبلل و بطالت را به سعی و عمل TT dis.‏ وسعت داده و سابل عبور و مور را سهل 
papie эў‏ حت‌الوطن من‌الامان زا" در هان لوده "و ta‏ خر های © علکت را که در پدست 
طفولیت" در خون فرزندان داخل کرده CAAA‏ و چهار ساعت qu‏ فرسنکب راه غیروند به هوا 
Ф‏ معا اعة ,03 برده حس odo‏ را قوت داده . Sales‏ در ساعتی هفتاد فرسح طي مسافت میناد 
زند کی افرادی و توحش را به اجتاع و eju‏ تبدبل ایند ۱ 


яа  ع-م‎ M. A. MAZANDI. 





اعلات 


اتشارات ouis) o» d!‏ ابراف بمبثی و hal‏ لیب 
تألیفات پورداود ۰ 


~ 


ابر انشاه eA‏ مهاجرت زرتشتیان بهندوستان o‏ قران 
خرهشاه کنفرانسهای پورداود در هند وستان راجم با ئین و تاریخ و لغت ابران دنم ۳ قران 
«Є‏ سرودهای مقس پیغمبر ابران زرتشت سپنتمان (جزوی از اوستا) با مه انگلیسی د نساء 


.. قران‎ ۱١ جلد مقوئی ۱۲ قران جلد خوب‎ анат 
همه انگلیسی و کجرای دینشاه‎ th оа رساله است راجع لظپور سوشیالس موعود‎ Т a 
قران‎ Y باهای ابرانی‎ oe 


еч‏ (جزوی از کتاب هدس اوستا) با ترجه انکلیسی دینشاه جی‌جی باهای ایرانی جلد اول 
قیمت جلد خوب 4 تومان جلد معمولي Y‏ تومان و نیم ۳ 


پوراندخت‌نامه at i (oly)‏ انگلیسی lens‏ ی‌ی‌باهاي dil‏ ۱ تومان 
جلد خوب ۱۲ قران " 
у е ۳‏ پیک oye‏ ستا («- 
رساله | یست اخلاق راجم بتعلیمات مزد يسنا 
از قلم دبنشاه‌ی‌حی‌باهای dl pl‏ بات ۳ قران 


پیست Sas‏ قزو ينی ۱ 
جلد اول کتابی | ست фы»‏ برمقالات اد.ي و Мың» "x‏ معروف مبرزا ol eat‏ 











عبدا لوهاب قزوینی باهتمام پور داود در بمبتی بطع رده قیمت حلد خوب A‏ قران 


3 حلد‎ bd 5 + = j ۰ o 
„аны محل فروس هندوستان بمبلي‎ 


Iranian Zoroastrian Anjuman, Iran League, 
Shapur House, Cama Street, 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay, Fort, Bombay- 
بان لاله زار‎ bs ol pb ابر ان طهران کتابخانه‎ 
برلن اداره ابر انشهر‎ kyl 


Iranschahr, Berlin-Grunewald Friedriohsruberstr. 37 
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در این مسافرت اخبره که از بيست p"‏ 
oM‏ سال گذشته از طهران حرکت موده 
.5021 فواید عامه برای مطالعة اقتصادیات و بدست 
آوردن محصولات جدید از برای ابران مأموریت 
داشته و در این حند رما مومت suse bla‏ 
هندوستان و سیلان و جاوه و چین و جاپان را از 
نقطه نظر اقتصادی Als‏ موده مقداری 25 ۳ 
چیزهائیکه راجع باین فن بوده بدست آورده اند 
و چون i»‏ سیلان بسبب اختلاف gu‏ 
زمینش از سطح دربا خاصیت هوای هسه منطقه 
را دارا است gu‏ قسمتبکه 5 SLT Cho‏ دربا است 
منطقه گرم را ساخته و قسمتیکه به بلندی دو A^‏ 
منز میرسد حکم منطته معتدله و قسمتکه بارتقاع 
سه کا وت ناس خاصت منطقه بارده را دارد 
و باین سیب برای زراعت SY yat‏ هر سه منطقه 
موماً و تبانات صنمتی خصوصاً قالست وعلاوة بران 
ous;‏ خاکش دارای Saul sl‏ زراعت gle‏ 
اراضی‌مستدله و باردة ان امتیاز مخصوصي را در طعم 
وعطر داشته و از این جهت مرغوبیت نامه حاصل 
عوده است باین ملاحظات و از این lye‏ ايشان 
که نه زراعت Sle‏ نظر اختصاصی داشته بلکه در 

سی سال قبل اول | Seats‏ در این فن بوده 
در ان „у‏ که الحق میتوان بهترین موس 
فلاحق روی زمین تصورش عود مؤسسات فلاحتی 
و fle Leyak‏ كاري را معاینه „зу‏ اطلاعات 
صصحی در این باب uot‏ عوده اند مطالعات 
SS»‏ در چین و جاپان و سنکایور عوده اند 
اکرچه عمده اش در موضوع چائی بوده لیکن در 
سایر محصولات ابریشم و برش و توتون وغبره 
م es‏ کاوی نوده و از CE‏ محصولات dias‏ 


` 
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معتدله 1 A‏ ۾ از خم ها و هالهای of‏ 5 اقام 
محصولات ر ats,‏ ای مانند زرد چوبه و زتجبیل „ёз‏ 
$ مناسب با طبیعت جوی و ارضی ابران دبده ӘЙ‏ 
قریب به. هفده خروار ( خرواز‌مندمن تبریز ) 
جم آوری نوده با چهار نفر زارع IEE‏ چین 
بایران حر کت نوده اند چون اعلخضرت اقدس 


cay و وزارت فلاحت‎ d» شاهنشاه‎ o» 


جدیت را در پیشرفت welds‏ اقتصادی olal‏ دارند 
از این جپت ایشان را که بسیب تحصیلات D"‏ 
امتحانات و GE ONE‏ در فن فلاحت مہارت 
داشته با اختیارات "امه مآمور Zl‏ اين خدمت 
فرموده اند و بظر باینکه ایشان هم اطمینان کامل 
دارند که خدماتشان مشود نظر حق شناس 
اعلیحضرت اقدس يوب gly‏ است و مات ایران 
استفاده از وجود و زحات ابشان را غنیمت میشازد 
آ چه در قو و استطاعت یکنفراز نوع بش رکه در 
راه ترق و SW‏ ملکت خود فدا کاری dake‏ در 
ادای وظیفه و خدمت بهیجوجه ААА‏ و نفلت 
نورزیده با بك امید کامل Carle‏ بوطن موده 
ارمفانیکه le‏ زحمات gl‏ سفر است Жыз бэй‏ 
اعلیحضرت و cle‏ بیدار و حق شناس lp‏ 
خواهند نود Sash‏ این مسافرت QU‏ حسنه 
در OMe‏ تولید عوده Lalo‏ فلاحت و زراعت ابران 
را وسعت داده 3 فقر اقتصادي را کم wl‏ 

امید که Ай‏ عموماً از خواب дё‏ بید ار 
شدء خیاات بدوات را cle‏ ذلت خود فپمیده cuf‏ 
بوطن را de J‏ ذمت خود دالسته احکام و فوائن 
دولت را اطاعت و cale)‏ موده гиз‏ را که em‏ 
GS‏ و call‏ است Ae,‏ اختلاف و عداوت 
«xL‏ از دين اسلام سوء استفاده PETIT‏ 


c^ c 


Au Un 
[APRÍL 1939: 


парол ЕС Sad 
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' казса 
ode کشف‎ es ۸ 
لو فهم رموز خلقت. - جز به ضرف فکر,وجدیت‎ 


s‏ درك | ار قدرت 


c2» CIETE‏ از راه امتعان و 
ioa ae‏ خوشا بحال ان مت که قابدین " 


3 رژسایش به اقب و مهب و لفط و عبارت scl‏ 
عنموده در hie‏ تون gle‏ وترقي sole‏ سعادت 
КРИТУ glaf‏ ثروت و زفع فقر و SW‏ 
Jat‏ جهد و طاقت عوده dalt‏ خود خدمتی نشان 
نداد و نام cel Sar‏ خو دکذ اشته اند 

آقا ی کاشف |لساطنه $ از JU‏ ۱۳۲۸ مدت 
سنه سال Jom Ol дь‏ قونسول دولت £e‏ ایزان 
در هندوستان مأموربت داشته و پس از القضاء 
cay gale,‏ بایران cl‏ عوده بودند. dem‏ روز 
پیش از ز جاپان دوباره وارد ИЯ‏ در اپال ЧУ у^‏ 
Jy,‏ موده ودر روز دواردم آپریل با جهاز 
وارسوا : بسمت ایران حرکت ودند 
از عنوان pd (жд; к) Sole‏ 
їл, 3. oU.‏ ملك با 


روی کارت دو ویزت I‏ 
ساطیت با دولت و یا دين DI PITT‏ 


at‏ است معلوم میشود که این وجود СА‏ و مغتنم 
نا ایتکه از حتباء و ДЕ‏ اول ایران است از CAB‏ 
;3 معنی و بدون حقیقت که cll]‏ دوره جهالت 
cA. disc Xd‏ است لفرت داشته 
AX‏ و Ша?‏ و cles acl)‏ انسان را a‏ 
۱ | عملیات اشان d‏ 


asl alila c3 ت و‎ E ص‎ aL 


در مدت Dad 0,29 ж‏ در هند وستان 


و خواه در | بن ایام که A ПТА HE Vs dan‏ 
fle‏ هت 3 اطلاع و صرت و علاقه متدی اشان ,\ 
ن ثارت мү‏ ز بر азаб lb Уз! P‏ سا ياسي 
که م‌کز و مقرتایب ELAS‏ 


هندوستان э»‏ اقامت داشته Qum ail‏ مقرر شده 


olat 
4587, 2 la ول‎ > 


فلاجت در obl‏ 


yl pl pots АШ 5.‏ :در ыс.‏ عتوقف بوده 
ذر حقیقت از ge‏ شرافتمندانه اقامت уз‏ ضكز: هند 
محروم باشد eam dA.‏ ایشان در این 
زمینه به ایران wl vox‏ این بود که وزارت امور 
بن Tyr: gie v!‏ با تعقیب دولت 


ارت را از این 


‚ ТИ FR Ха 4› ازان‎ ole! RENT . 


جنرال قوتسول دران بکلکته تیدیل ct ad‏ 
clas‏ را" محفوظ و بر شرافت ملت افزودة و مورد 
دیک آنکه در 
coda‏ سنه ساك مأموریت در هتدوستان انام تعطیل 
را با hd‏ غیږ رسمی :در کوهپای Sm‏ و 
کانگرا ly‏ گذرانیده اوقات خود را صرف حصیل و 
حقیق وضع GEE‏ و بعمل „Фе де оз‏ 
дье‏ موده پس ار de S‏ این فن و بدست 
آوردن مقد ار چهار ЬШ! NAP‏ و سایر iu‏ 
адь‏ قبوه و کنه کنه و لاك و کافور و زنجبیل 
و زرد جوبه و فلفل و sets i sal‏ 
و پنج صندوق ee ee‏ ارس رب 
تقاط و از ادارء جنگلهای دولتی cem‏ 
بابرات موده از خدهت ديياوماسي دولت 


pax‏ و منوت واقع شده اند 


مستعفي و مشغول خدمت اقتصادی شدند چون 
مأموریت امور فلاحت" و خرید نبانات مذکوره 
و حمل و تقل | بنقاط گیلانات شامل زحات و 
مصارف فوق‌لعاده بوده لهذا شخصاً ا این زمت و 
این مصارف را متقبل و متحمل säg‏ با جاهدت 
خود yb olal‏ د ur D du ICE‏ 
جديدي از این حصول نوده و اثر اسیاب مساعدت 
مینمود و آب و هوای موافق تدارگ و مراقبت و 
مواظبت سحیحه در عمل آوردن سایر تبانات Aus‏ 
ام‌وزه ابران از بارت حصول این نبانات رفع احتیاج 


خود را ار هندوستان بحو مینمود ae‏ 
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KANGA- ‘BROS. 


WATCH MAKERS AND JEWELLERS. 


No. 5, Sethna Building, 
Near Parsi Fire Temples. 
(Princess Street, Dhobi Talao.) 
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RINGS, SARRY PINS, PHONOGRAPHS, 
Ete. * * Ete., 
w- WILL BE REPAIRED 
ON 
Scientific American Principle. 
—@о: ` 
| . SATISFACTION GUARANTEED. 
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Our Special Dispensing Service is ever at your commands. 
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A group photo of the international students’ club attached to the Glasgow 
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surrounded by piles of books, though paralysed. 
One day a heavy pile of tomes fell on the aged. 


author and killed him. The first founder of а 


library of Islam was Abu Nasr Shahapur ibr 
Ardeshir. The Iranian name carries history 
with it and needs no further comment. We 
call attention of Arabists to the fact that the 
library of the India Office possesses some three 
thousand Arabic manus oripts, forming a%-one 
time в part of the Imperial Library at Delhi, 
which await to be catalogued. 


Doctor Christensen in Teheran. 


Doctor Arthur Christensen, the celebrated 
Danish Orientalist, has been addressing learned 
societies and College students in Teheran. His 
discourses are the most acceptable as they are 
delivered in faultless Persian. His favourite 
theme ів the Sasanian periad, on which he has 
written an authoritative work in French, the 
English translation of which appeared piecemeal 
in the monthly edited by Dastur Dr. Dhalla of 
Karachi. The lectures which he delivered ct 
the American College in Teheran were concluded 
by a quotation of what Dr. Christensen called 
was the motto of the Sasanian Monarchs—good 
thoughts, good words and good deeds. As the 
readers of this monthly are aware, Dr. Chrie- 
tensen has made a profound study of the dialecte 
of Persia and will be spending some more 
months in the vicinity of Teheran to deepen his 
acquaintance with them, 
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general News “ee 
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WINE AND ISLAM. 


In his study of the Ancient Arabian Poets, 
Dr. Haroun Mustafa Leon, in the Zelamio Oul, 
ture exhibits the extent to which the Persians 
dominated and as a matter of fact domineered 
over the Arabs, in the Abbaside period. Fadl, 
the Persian Minister, “ used his powers to fill 
every post with his creatures. His brother was 
created governor of Iraq and the other provin- 
ces were placed similarly under the charge of 
Persians, some of whom openly scoffed at Islam, 
and others were only recent converts to it,” 
We are indebted to the Doctor for a passage 
from the Jalalain, the commentary on the Quran, 
which, was extensively studied in India for a 
delicious ‘piece of information on the much 
debated prohibition of wine, “Only that wine is 
-forbidden which intoxicates the brain and 
affects the steadiness of the body.” Considerable 
latitude would appear to have been granted to 
non-Musalman subjects, for even in the regime 
of the most.orthodox Musalman sovereigns fruit 
culture, which included culture of wine, was 
freed from taxation by the Khalifa Mhadi, an 
indulgence which was abbrogated later on, 
The wine cultivators paid в certain amount of 
tax and for every palm tree ۳ quarter of a 
Dirham was charged. ۰ 

The palm of excellence in Mr. Pickthal’s sum. 
ptuous quarterly is easily assignable to a preli- 
minary survey of the oriental manuscripts in 
the library of the Uppsala University, but we 
would strongly recommend the perusal of the 
studied contribution by Doctor Miss Olga Pinto, 
an Italian lady. The contribution is translated 
by Dr. F. Krenkow, It is a pity that this 
article on the Libraries of the Khalifas which is 
filled with information, hardly available to the 
English readers, makes no mention of our Indian 
Professor the late Moulana Shibli, whose contri- 
bution has not yet been made available to в 
larger publie, being in Urdu. Here we learn 
how Jahez the Bibliophile died, being always 
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Parsi Annals. 


„Тһе Parsi Prakash is an historical compila- 
tion. It-is almost the only authority for the 
future historian of our community, It was inau- 
gurated by the late Bomanji Behramji Patel, and 
it has been continued by the uncommon energy 
of Мг. Rustom B. Paymaster, BA, LLB We 
håve received the latest fasciculus whioh is dated 
1998, It covers the period of 1905 and 1906, 
rebording political, religious, social and economic 
events in the life of the Parsi commuuvity. It 
is a sad fact that still new societies are being 
formed and so much is talked about digging up 
the past in India and Persia, and yet an inveati- 
gation of the first order continues an existence 
of languishing medioority. This Chronicle of 


IRAQ. RAILWAYS. 
EAP TRANSPORT 





Safety of travel across deserts. 


A well-known Parsi traveller writes from 
Damascus: ` 


І have arrived here, It ів а nice ‘town, much: 
better than Baghdad. We had to pass two 
solid days in a desert and had a very bad time. ۰ 
We carried’ not over Hs, 100, We were chal- 
Jenged by only 10 Badouins, the .ohief spoke 
French aud English, stopped our transport by 
firing three shots in the air and asked like a 
gentleman to give what we had. He never 
searched ‘our pockets nor touched any lady. 
Then out of our money he returned Re, 5 in case 
we needed it on our way, He was very polite 
and said that it was the only resort for him to 
make money, | U 


`` QUICK AND CH 
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BUSINESS MEN PILGRIMS. TOURISTS & HOME 

| Quick. and comfor- | WARD BOUND 

DIREOT TRANSPORT ablo ain servio | TRAVELLERS. 
from Basra, : 
Basra— Baghdad. Baghdad, | ы a 
Basra—Persian Frontier. Kerbala, paratively unknown 
Basra—Kirkuk and Mosul. Мејер, — country. To visit the 
Khadimain, historic ruined cities 

- Samarra, of— 
The Iraq Railways perform all work in Exceptional facili- Babylon, 


The Tower of Babel. 


ties for pilgrims visi- 
РЕ ye Ur of the Chal Jeos, 


ting thé Holy Shrines 








in Ctesiphon, 
IRAQ. Celevoia, ° 
І —— Asshur, 
Special reduced Nineveh. 
fares and Tickets for — 
Pileri 
| Ба. Tourists Saloon 
Pilgrim and ordi- Cars, 
nary tickets sold in Rest Houses 
India ; and 
at through 


Bombay and Karachi. Motor Trips, 


clearance of goods through Customs and Port at 


Baara, 


Goods should be consigned to Basra and ship- 
pers delivered to the Dy. Traffic Manager, 
ilways, Basra, Goods are cleared with- 
out delay and booked to Baghdad for Customs 


ping 
Iraq 


payment and delivery there. 
\ 
Storage at low rates is available in Baghdad, 





Goods in transit to Persia and booked by rail 
from Basra are granted specially favourable 
concession rates for the journey from Baghdad to 
Khanakin, 


Full particulars for booking Cargo under Iraq Railway arrangements; of pilgrim journeys and 
Iraq Rly. facilities and Tickets; and Tourists Trips can be had from :— 


THE AGENT FOR THE GOVERNMENT RAILWAYS OF IARQ, 
GROUND FLOOR, AMARCHAND BUILDING, 
BALLARD PIER ROAD, FORT, 


BOMBAY, 
or 
THE DY. TRAFFIO MANAGER, IRAQ RAILWAYS, MAQIL, BASRA. 
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will naturally be professional and technical 
rather than simply literal, school, sanitary and 
science practice. For qualified medical men « 
school of pedagogics, as also for those intending 
to be higher secondary teachers (inspectors, 
headmasters, etc) and a school for higher 
studies, are some of the obvious directions of the 
development. It is not proposed to take all 
these up at once. The order in which they may 
be proceeded with will be best arranged by the 
Committee. It is not intended to cut off. the 
post graduate students from 


education in 


Europe. It ів contemplated to select the best 
for further training in Europe or America, with 
a view to their future return to this country. 
It will be necessary to make ample provision 
for scholarships and fellowships, both for the 
students in the institution and for those who 


proceed from it to Europe or America.” 


* 
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PARSIS: 
A PEOPLE OF THE BOOK, 


By Profs Rgzwr, M. А. 





— 0: 


An interesting study of the Zoroas- : 
trian religion in the light of Biblical 


and Quranie teachings. Highly spo- 
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and Europe. 
Manager, The Moslem Chronicle, 


6, Hastings Street, Calcutta and 
the Iran League, at 48, Nanabhoy 
Lane, Hornby Rd.—Bombsy. Price 


Rs. 3-0 (Board), Rs. 2-8 (Paper). 
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of the Parais reflects due credit on Mr. Pay- - 


master, who has struggled with publie spirit to 
keep it up to the mark. It is a monument of 
discredit on those public loud speakers, who have 
neglected the appreciation of his un-remunera- 
ted labours. Cannot the Parsi community, ready 
to remit enormous sums to foreign countries for 
reviving the dead past and patronising foreign 
Savants, make up its mind to supply a modicum 
‘of material -help to the indefatigable Mr. Pay. 
master? The Parsi Prakash ia a chronicle ôf 
Parsi events entered day by day and relevant 
happenings in any part of the world where the 
Parsis are settled. The item of absorbing in- 
terest in this communal chronicle is the glorious 
pave of Parsi philanthropy. Every day there 
is some figure to ita credit and to the advantage 
of Indians as a whole. It is a serious question 
whether in view of the increasing sectarian 
mentality of some of the Indians, Parsis should 
not now think of husbanding their own re- 
sources and giving to the community where it 
could be palpably appreciated what appears to 
be dissipated in the ocean of the Indian popa- 
lace. We notice some inaccuracies in the families 
distinguished by Mr, Paymaster. They only 
show the meagreness of the resources placed at 
his conscientious disposal We quote a portion 
of the preamble of the Jamsedji Nasarwanji 
‘Tata Research Institute, which was published 
on March 8, 1905. It denotes the breadth of 
vision and a glance into the future, possessed 
by the towering genius among Modern Parsis 
and which has benefited two generations of 
Indians. including Hindus and Musalmana: 


* It is proposed to found an Institution which 
shall be, or correspond to, a teaching University 
for India, its primary aim being to teach, not to 
examine. Diplomas, therefore, will be conferred 
on those who have completed a certain course of 
higher education, This work of higher instruc- 
tion will be conducted on principles followed 
now in Europe—e 4, in German Seminaria; 
French Conferences, &nd English and American 
Research Classes, These courses will be the 
beginning of a purely specialist training. In 
order not to interfere with the existing agencies, 
the new Institution will take up teaching where 
‘Colleges and existing Universities leave off. 
The new courses will be post graduate. The 


new specialist coursos, which are post graduate, 
, 
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ze&lously promoted the weal of the Afghans, 
And the essential weal of all the Asiatic eoun- 
tries, as Mustafa Kamal has shown, lies in 
assimilating every particle of the best that is in 
the West without relaxing our grasp of what 
aeons have proved to be of abiding value in the 
temperament, character, and philosophy of our 
Oriental mode of life, 


Muslim Outlook Enterprise. 


*Regarding the earthquake in Khorasan we 
congratulate the enterprising Muslim Outlcok 
of Lahore which had a detail telegram «bout the 
disaster and the solicitude of His Majesty Reza 
Shah for the victims, requesting the help of the 
Indian Musalmans for their stricken confreres 
in Persia. The Muslim Outlook is the first 
periodical in India to arrange for telegraphic. 
news from other Asiatic countries and especially 
Persia, 


Persia and Latin Script. 
Sm Denison Ross WRITES :— 


“I dare say you will have heard what an 
interesting time I have had in Persia where 1 
hope I was able to do something for the 
encouragement of higher studies among young 
Persians, | 


I am much interested to hear of your English. 
translation of Hamza Ispahani. I did not find 


, many people in Persia at all keen on adopting- 


the Latin script and therefore did not take ۰ 
matter up. In Cairo, on the other hand, they 
were fulbof it. Having seen with what facility 
little Persian boys learn to read and write their 
own script, I myself am not now in favour of 
any change, though there is surely nothing to 
prevent any Porsian writing his language in 
Latin characters if he wishes to do ۳ 
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The Eclipse of King Amanullah. 


King Amanullah of Afghanistan has decided 
to quit his kingdom, the scene of his benevolent 
activities. He has abdicated the throne with a 
view to prevent blood-shed of the countrymen 
whom he loved, Не was a sovereign who loved 
his subjects not wisely but too well. He reposed 
confidence in some of those who betrayed him, 
His zeal for modernization earned him implac- 
able enemies, It is all the more inoumbent 
therefore on those who shared his views to 
express genuine sympathy in his magnificent 
failure. It is some satisfaction to note that 
Amanullah’s fall was brought about by no 
foreign agency. To the correspondent of an 
American daily he conveyed as much, especially 
exonerating the British, A true Musalman> 
Amanullah was a sincere friend of his non- 
Muealman subjects. The Hindus were promoted 
under him to ranks on equality with the 
Musalmans, He appreciated the Parsis and the 
Persians. He was not slow to recognise the 
devoted services of his agent in Bombay 
Mr. Rustom Dubash, He encouraged the tour 
of the Editor of this monthly through some of 
the wildest parts of his country relying on his 
police officials, when the British Legation under 
the prudent Sir F, Humphreys would take no 
responsibility. He helped the Parsi pedestrian 
Barjor Madan through his country. The im- 


mediate future of Afghanistan may not be very, 


bright, though all eyes will now turn to the 
veteran General Nadir Khan and his accom- 
plished brothers Shah Wali and Mahmud Khan; 
but we are not without hopes that should these 


not succeed, after a few years of exile, his land. 


wil again need the mellowed guidance of a 
sovereign who suffered in person because he too 
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AFGHANISTAN FILMED AT LAST. | 


d 
{ALR AAR ARR ARR 
5 
and new buildings, This is the first film picutre. 
of Afghanistan according to the Weekly News 
Bulletin from Moscow. Теп years ago Afghani- 
stan was a forbidden ground to fureigners, Even 
the British diplomatic representative had .to be 
an Indian. The ban was removed after the 
Declaration of Independence of Amanulleh, 
Filming, however, was not permitted. Tae 
pioneer in this respect was a cinema operater 
who photographed the Soviet Legation of 
Pagman five years ago. The leader of the ex- 
pedition was at first refused permission by the 
Afghan Administrator. The final permission was 
given by Amanullah himself when he visited 


Moscow. The populace, fiowever, were nob 


confectionery and 


fresh provisions, please try :— 


STORES AND RESTAURANT. 
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Aidun Building, opp. Wellington Cinema, 
Dhobi Talao, Bombay. 


An up-to-date Hestaurant where fresh 


pastry, puddings, custards, ices, tobacco, 


aerated waters &c. served. 


Provisions, chocolates, patent medicines, 


soaps, perfumery &c, available. 


phone : No. 25612. 
grams : AIDUN—BOMBAY. 
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RUSSIAN ENTERPRISE. . + 


:0: 








Some time ago we suggested that some Parai 
enterprising firm might film Persia and Afghani- 
stan, The Madans and Mr. Kaikhushro Kuka 
would not have repented of the venture, They 
have been now anticipated. The enterprise 
comes from Russia. The film called the “ Heart 
of Asia” is being expected at Moscow. The 
producer is known by his previous “On the 
Roof of the World” in which he filmed the 
Pamirs. The expedition to Afghanistan had for 
its aim contemporary Afghanistan, with its 
nomads, serfs, peasants and the dawn of the 
new era in the history of Afghanistan,—reforms, 


(à — You ean have your choice 


either for— 


1. ۸۰۱ COGNAC BRANDY. 
It is King of Brandies, 


Reputed for its gastronomical 
properties. ; 


2. SAONE COGNAC ۰ 
Oldest French burnt-wine ! 


Both well-known produce of France. 
то: 
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LLOYD & Co's. 


A-1 COGNAC DEPOT, 


Kavarana Building, 
Kalbadevi Rd., 
BOMBAY, 
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on camels and horse back through the desert 
sands, in light Indian litters, ferry boats and 
on foot as well as in motor cara It is 
interesting to record that on their way back 
they used only motor cars. The distance was 
equally divided, for half the way the motór cars 
carried the passengers and the other half was 
done by the passengers dragging the motor cars. 
*The film is & full size picture of 1,800 metres 
in six parts, showing various stages of Afghani- 
stan's developments, "There we can see the life 
of the nomads, agricultural developments, the 
town of Ghazni standing like a mediaeval for- 
tress, then Kabul, ard lastly mountainous Pag- 
mao, The film is of immense scientific value. 
The ancient monuments of Afghanistan are 
shown for the first time. The most famous 
leaning mosque of Herat and the ruins of the 
ancient cities and fortreases situated on what 
was once a high road to India and the cave town 
of Bamiyan two thousand years old and the 
Buddhist statues carved out of living rocks, are 
all shown very clearly, The film is of impor- 
tance to the picture goer, the ethnographer and 
Orientalist, It will gain popularity among a 
very wide public and it is possible that it will 
find its way to Indig. . 
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prepared for the photographs. Jalalabad espe- 
cially put particular difficulties and insisted that 
fresh permit should issue from the Central 
Government, When this was obtained the 
‘Governor of Jalalabad ordered that the expedi- 
tion should not stay more than two weeks, Half 
of the population of Afghanistan are nomads. 
“They stoutly refused to be photographed. 
Special long distance apparatus had to be 
employed to get the desired pictures. Photogra- 
phers could get only once into the actual camp 
of the nomads and were summarily expelled 
when discovered. The settled population, on the 
other hand, were equally obstinate and would 
not let the photographer enter their homes; for 
a Kafir may not touch the furniture of the 
believers in Afghanistan. The only places where 
the expedition were afforded facilities were 
Pagman and the new capital Dar-ul-Aman, 
Amanullah Khan has a hobby for photography. 
‘He brought from Europe cinema apparatus and 
the helped the Russian photographers, Thus 
factories, mills, army parades, “ Independence 
‘selebrations”” and schools and hospitals were all 
piotured, The meana of transport employed by 
the cinema expedition were «from the most 
primitive stage to the most modern, They rode 
















For business in Persia, consult :— 





HEAD OFFICE. 


Bunder Abbas 





“Tele: “ DORABJEE " 








ARX РЕ 
MY 


SEEMS ДОА 
by М. L. Massignon. А peculiar few hour 
delight for those who are familiar with Fre 
are reserved for a subject Чейн with “India ја _ 
b. 


BAS 


























the French Literature.” The students wil. 
have a unique opportunity of acquainting them- ۱ 

selves with the subjects on whieh sich an 

amount of light bas been shed by Prof, Levi 
himself. A course of lectures is earmarked | 
for colonial expansion of India in the beg 
of the Christian era. Turning to Tudia 
the Vedic texts and grammar are the pi 
of М. J. Bloch. Indian philology will be 
charge of the well known Prof. Foueher i 
discoverer of Sasanian vestiges in Afghanis ban. 
He is also to lecture on Indian archaeolog 
Any further information can be had of 006 
Lecturer President of the Cogineil of the Univer- 
sity of Paris, М S. Charlety. 
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Prof. Sylvain Levi, President of the Asiatic 
‘Society, invites students from the East. ۰ 





Ud4ranian Researches provided for. 
тли Despite counter attractions from Germany, 
"France continues to draw the student popula- 
tion from the East. The colonies of France 
make it incumbent on her to provide higher 
instructions in Moslem culture, The interests of 
France in India from the political point of view 


D are confined to the three bits of land at Pondi- 


e cherry, Karikel and Mahi, But France has a 
' prior claim to our consideration. She has been 

the pioneer in elucidating India’s past, In this 
«connection, lovers of Orientalism will be pleased 
to note the efforts of the presiding genius, Prof. 
Sylvain. Levi. France has a vigorous programme 
` for the studies of India’s past and present in the 
“Institut de Civilisation Indienne;” 
knows India, who studies India alone? It is the 
‘neighbouring countries that are to a large extent 
. indianised by Hindu influence which prove 
| the might, inherent civilization, and prestige 
of the ancient land of thinkers, We have 
| received the programme week by week of 
the lectures which аге being delivered апа 
which are fixed for the remaining months of 
this year. The names of the professors dealing 
‘with the subjects are more than a guarantee 
` that the Indian student with such a strong 
‘thirst for knowledge will have it adequately 
‘quenched ; nor are the lectures without consider- 
-able importance to those who would devote them- 
selves to profound familiarity with the past of 
.Persia, The relations between India and Iran in 
the manifold aspects—intellectual, religious and 
cultural are unfolded by M. E. Benveniste. India 
-and Central Asia ( which does not omit Persia ) 
-are handled by M. J. Baeot. The dialects of 
India with special relation to the other countries 
-of Asia are not omitted, Islam has particularly 
place in the scheme of Prof, ‘Sylvain Levi. 
‘Contemporary Moslem apologetics and the 


distoric origins of the religion are investigated 
е 
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poor humanity and after all what benefit do- 
these moving mountains of unwanted learning 
do to themselves or to their country ? Whereas. 
a student who qualifies himself with effective 
research work in the West comes equipped with. 
resources which enable him to trace the past, 
the lad who remains behind even though. 
spelndidly equipped  inhales the same atmos- 
phere of lethargy rather tban one of competition 
which agrees more with our existence in the 
twentieth century than the methods of the 
humdrum ways of our Pandits and Maulvis, 
To those who can afford the expenditure, we would: 
strongly recommend a trip to the *' Institut 
de Civilisation Indienne" and we commend it 
equally to our Persian brethren in Persia. More- 
facilities for study, comfortable and pleasant, 
are provided by Paris for any department 6f 
human knowledge than elsewhere, The Insti- 
tution of Sylvain Levi is a benefaction to man- 
kind at large. 


viii 
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We repeat our conviction that an institution 
like the one in Europe is infinitely preferable 
to one established in India. At the risk of 
being deluged with choice epithets once again 
from sunny Bengal, we reiterate our view that a 
research institution situated in the West has 
several advantages over the one nearer one's 
home in the East, In the first place the travel 
to Europe and contact with the people there 
constitutes in itself a liberal education. Apart 
from the luxury of studying scientific methods 
of investigation and exploration, which are im- 
possible of acquisition in India, the student is 
transplanted into an atmosphere of honest and 
vigorous study which has no parallel in the East, 
We shall be reminded of the ashrams of the 
ancient Rishis, who had their homes in India, 
We will remind those objectors that these 
methods of old are а bit out of touch with our 
times. According to the famous aphorism it took 
twelve years to acquire Sanskrit grammar, 
which is a large slice from the existehce of 
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Веда êê ЫШ P thee: зы animala, 
Zordaster was the first who ‘denounced’ ‘these 
ааа," “Fie waa" bo "priest. "Hà was Tue 
pen ар, ‘sanguinary هنت‎ from 
шап, „Бө meditated on the highest intelligence 
Mazda : a8 the protector of the entire world. Eis 
object was to fill mankind with light of heaven 
"while. still on earth,’ Thig „ho hoped | to bring 
about with the help of his sncrificial hymns called 
Gathas. He made offerings Ў бо Mazdn., of А 
bloodless ‘character. On the other hand, of 
those on whose behalf he made-his sacrifices he 
expected reward just ав did the ~Rishis,.of the 
Vedas, Zoroaster’s doctrine is wholly based on 
* intelligence ” and “understanding”. The notion 
of “ piety ” and “ faith " such as are the stock-in- 
trade of an exclusive spiritual class or caste are 


strange to him, Zoroaster’s system does not 

0 
Ho ‘takes 
into account complete -e¢onomié happiness and 


prosperity in this. world: For dim Mazda іва 


lead to renunciation of ‘tHe. world. 


» 


person.: The concept. of: s natural law" is 
unknown to Zoroaster as it was to ell the 
Aryans, Zoroaster's tetichings are outwardly 
and seemingly incorporated in the younger 
Avesta which is, hqwever, in its origin entirely 
opposed to the doctrine of Zoroaster, Zoroaster's 
hymns apparently constitute the.essence of the 
sacrifices of the younger Avesta, whereas the 
latter as a whole is the, antithesis in its contente 
to the principles of Zoroaster, We know little 
of the family connections of Zoroaster, The 
names of his wives and children are pure 
fabrications by the school of Parsi priesthood, 
which had for generations neglected the original 
tongue of the Prophet and tried to hide their 
ignorance by substituting fabrications for events, 
The Pahlavi 


Their authors had inadequate knowledge of the 


commentaries are misleading, 


text, There are Avesta glosses in the body 


of Parsi scriptures unintelligible to the comme- 


We hope to 
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Last month we err a letter from Pæ- .. 


"essor, J..Hertel of Leipzig. In it the.distinguish- 
ed savant.who has made his mark іп researches 


in the Vedic and Jaina literatures put forth cer- 


tain claims regarding his new principles of inter- 
pretation of the Avesta to be embodied in hia 
` These claims appear а 
-tall order to some of the readers. ` The’ book is 
now out. And we find that Dr. Hertel more than 
ingkes good everyone of his assertions. We have 
before us his “ Contribution to the Elucidation 
-of the Avesta and the Vedas.” It is а volume 
which will appeal to ‘advanced students of the 
Vedas. To Parsis 16 is indispensable—a revela- 
‘tion, Ib is in every sense of the word an epoch- 
making book. Dr. Hertel proves that the 
religion such as is practised by the Parsis in the 
name of Zoroaster is devil-worship which the 
Prophet abolished in his life-time. 
deal with the magnificent work on a future 
ocoasion. To-day as в sample of the revolu- 
-tionary propositions of Dr, Hertel, here are a 
few facts regarding Zoroaster himielf, His 
‘moral system was based on economics. The aim 
and object of his doctrine was to procure a 
-settled life especially а life of settled herdsmen 
as opposed to the existence of the roaming 
nomada, Even agriculture took a secondary 
place in his scheme and those with solieitude for 
-cattle whose slaughter Zoroaster prohibited, He 
-sought assylum with a prince, and with his help 
fought against the priests and their Aryan 
-dieties of light which were called Devas, 
Zoroaster's campaign was carried on against 
them because in the name of their gods they 
-carried on cattle raids and because their cult 


forth-ecoming volume, 
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юга, | The Avesta like tho Vedasi is pen who misunderstood most- sacred: prayer formulas 
nok, ,88 prose but metrically. „The, metre helps like Ashem Vohu. The current system of 
to restore | the text mutilated by its. custodians, ` disposal of the dead has nothing to do with 


translations of the Aves- 


thé teachings of Zorohs- 
۱ ` We ` very much regret to note that  $ ta are pitiable make- 


ter. An’ exhaustive 
T 


of « Soshijans " or patriotie carreer we -neferred. at some Bartholome alone have 


‘world-renovator establi- length in our last issue, met with a fatal glimpses of the reality. 


shes ihe impious “errors The Parsi tradition is 


accident while returning hime in his motor 


into which Parsi& are hopeless even їп the 


car from Bushire to Shiraz, 


| 
analysis of the concept | Kashefus Saltanch Schaikar, to whose shifts. Geldner and 
i hands of its gifted 


betrayed, The existing 





protagonist Darmesteter, All existing theology dissimulation calculated to defeat what 
and eschatology is either dull fiction or Zoroaster laboured to inculcate. 
«2 \ оноо Арас 
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Books and Periodicals E 


can ill afford the time and energy to be devoted 
to the perusal of specialised works on the 
varied aspects of Iranian life. 

Whilst congratulating the author on the ebi- 
lity he has shown in placing at the disposal of 
his community in a cheap and readable form 
the very quintessence of Iranian civics. and 
polity, we may suggest to him the advisability 
of ampifying some of the subjects that have been 
undeservedly abridged, and adding a chapter 
on the evolution of Modern Persia, After its 
conquest by the Arabs, the country passed 
through its darkest ages with occasional gleams 
of sun-shine; and there is no doubt that when 
the latent genius of the people seeks a congenial 
pursuit in the sublime teachings of their ancient 
philosophy and religion, the eeuntry will retrieve 
its lost position in the comity of nations, The 
author bas clearly described by references to the 
modern history of*the country, that it is in right 
earnest to bring about its regeneration, and љо 
history teaches us, the regeneration of a people 
is only the outcome of a policy adapted io their 
natural culture and environments. 


The book contains 6 illustrations and 1 map 
and is priced at Annas 8 only. It deserves to 


find a ready sale. 
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“PEEPS INTO MY DIARY OF IRAN.” 


( Contributed. ( 

We commend to the notice of our readers an 
interesting booklet in Gujarati on Persia entitled 
* Peeps into My Diary of Iran". The author of 
the work, Мг, Kaikhosrow A. Fitter, is a very 
competent writer, who has slready made his mark 
by his novels depictive of early heroism and chi- 
valry of ancient Persians, Не has also evinced a 
practical interest in Iranian subjects as Secretary 
of the '* Iran League,” and by his travels in the 
land of his forbears, he is indeed in the best 
position to give first hand information on the 
varied subjects connected with the rise and 
growth of modern Iran. 

In a brief compass of about 140 pages, the 
author has given us a fund of information on the 
political, social, and industrial upheaval of 
Persia under the benign sway of H, I. М. Reza 
Shah Pahlevi. The analytical treatment of the 
varied subjects, supported by a detailed table of 
contents, which well-nigh serves the purpose 
of an index, considerably adds to the usefulness 
of the work of ready reference and general 
information. The book is as “wel-come to the 
diligent student as to the general reader, who 
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Bot for the fact that the Zoroastrians hold 
this portion of their Holy Writ to рсввевв ‘special 
sanctity as the word of Lord Zarathushtra it 
might be questionable whether the Herculean 
labours involved in elucidating the^ exceedingly 
obscure text is commensurate with the results 
attained or even expected. But faith will 
continue to heave mountains, or to attempt 
‘®t removing them, 
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An Appeal to Readers. 
:0: 

Subscribers to the Bulletin who 
may not be filing the monthly, are 
earnestly requested to present old 
copies of the monthly to the ۰ 
This request is made in view of the 
constant and increasing demand by 
new subscribers for old numbers 
which are wholly out of stock. 
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THE ETERNAL GATHAS. 





The Zoroastrian Gathas are admittedly the 
most obscure portion of Aryan literature. The 
diffeult nature of their composition may Бе 
judged from the fact that not two of the score 
of existing translations in six different tongues 
agree, It ів not surprising then that the Parsis 
have been printing nearly every year a fresh 
volume of this portion of their sacred scriptures, 
either as translation (English or Gujarati) or 
‘commentary. The latest study is from the 
orthodox schoo! and by Mr. Khodabaksh Edulji 
Punegar, B. A. We reserve for а future ocoa- 
sion a critical examination of his work. It 
gives us pleasure to be witness to the immense 
pains taken by the author. Here is not only a 
translation, but the substance of each Gatha, 
explanations, philological notes and commentaries 
on the text, a complete aparatus critions with 
-constant glances at the published results of 
Mr. Punegar's little army of predecessors in 
England, America® and India. An index alone 
is a want. Тһе text is printed in the Avesta 
characters, The days have gone by when trans- 
lations of Oriental worke of ‘antiquity used to 
' be intelligible at first sight. Since the Americans 
have set the example, even Indian renderings of 
the sacred books make exceedingly queer 
reading, 


Mr. Punegar who обв not believe that a 
Prophet should or could marry is apt to lavish 
. casuistry on those passages where the Prophet 
Zoroaster is portrayed as human, not above 
wordly connections, and domestic “ encumb- 
rances ”, 


“No where in the Avesta literature," says 
Mr. Punegar, “ do we find & mentioned in clear 
terme that Havovi was the wife of Zarathushtra. 
Besídes, in the present strophe, it is clearly 
stated that men have to apply to her fcr the 
acquisition of purity, which idea can be justified 
by taking Havovi as an advanced discivle of 
Zarathushtra and not as a mere wife of Zara- 
íhushtra," We know too painfully well from 
ihe records, recent and old, of our Criminal 
Courts, the kind of relationship which too often 
subsists between, female devotees of tender age 
sometimes yolept “ advanced disciples” and their 
Gurus somewhere in the torrid zone of this 
transient life. І 
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who puts himself within their influence and their 
power, 


The next chapter is on the "Universe and Man" 
and goes beyond the ordinary beaten path, Iiis 
distinctly laid down that man ів the centre of the 
universe and his soul is at stake. It ів the prize 
for which the Two spirita, Spenta and Angre, 
contend, Four great periods are laid down viz, 
8000 years of spiritual creation, 8000 years of 
material creation, 8000 for the irruption of Ahri- 
man, 8000 years from the advent of Lord 
Zarthushtra until the Day of Judgment. These 
are four great periods noted in the Avesta At 
the close of the chapter it is very strikingly 
suggested that the idea of the cosmic egg was 
current also in ancient Iran, 


As regards the Iranian Calendar it is ststed 
that to allow for the quarter day which was lost 
éach year, a month was intercalated every 120 
years, The Indian reckoning of the Avestan 
year is now a month behind the Persian reckon- 
ing. “ With regard to intercalation in the 


(Contd. on p. 4.) 
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ZOROASTRIAN STUDIES 
BY 
Prof. A. V. WILLIAMS JACKSON. 


(By F. K. D.) 


Prof. Jackson, the well known Iranian 
Scholar, has written several chapters on tbe 
Iranian religion and other relative matters. 
For the first he goes beyond the earth, earthly 
‘subjects, and travels into the realms beyond 
every day life. His opinion about the dualistic 
and monotheistic tendencies of Zoroastrianism 
is rather unconvincing, It is unfortunate that 
‘while the religion is sought to be studied and 
expounded by scholars from one exclusive stand- 
point viz. mental, religion has not yet been 
studied with the head as well as with the heart, 
The heart plays the more important part in the 
spiritual development and comprehension of 
metaphysical truths. The Mind may go on 
reasoning uptil eternity without arriving at the 
truth because it is but an imperfect instrument 
for the apprehension of the basie Truth, which 
underlies nature, According to Prof. Jackson 
Zoroaster’s dualism is а monotheistic and opti- 
mistic dualism, since it inculcates that Ormazd 
. will be exalted and will gain the final victory 
and that good will ultimately triumph over 
evil. 


The Chapter on the “Host af Heavens” is more 
interesting. It will do the Zoroastrians great 
good to read the opinion of Prof,’ Jackson 
that, ‘The Chief of the earthly Yasatas is 
Zarathushtra.” This opinion gives a death blow 
to the prattle that Lord Zoroaster, the Prophet, 
was a man of ordinary intelligence. 


The next interesting chapter is on the “Legions 
of Hell" The opinion of Prof, Jackson is 
that, in Abriman, a spirit of evil, we have a 
figure that is as striking in its individuality, 
as it is markedly characteristic of Zoroastrianism 
in its originality. 

As regards the origin of the Demons it is 
stated that they spring from evil thought and 
the fiends from wrongmindedness, and by 
nature they have in them the seed of "darkness," 
as the Avesta puts it. Vedio Scriptures give 
the same description and call 'demons Tamasi. 
"They lurk about ready to pounce upon any one 
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texts, as well as translations and interpreta- 
tions of these, are published by them. Their 
charity, liberality and philanthropy are renow- 
ned, they strive to live according to the Avestan 
motio—humata, huthia, hvarsta, good thoughts, 
good words, good deeds. This ideal and the 
manner in which they realize it, together with. 
their great wealth, make this small community 
ef something over 100,000 souls, despite its 
limited numbers, a power for good in the world 
and а lasting exaraple of certain of those 
characteristics which were inherent in the 
faith, founded by Zoroaster, more than 25 
centuries ago." ۰ 


There is a chapter on Worship, rites and 
ceremonies and religious observances, He draws. 
special attention to the fact that the Parsis used 
to go to mountain tops to offer sacrifices to- 
Yazatas. One is strongly reminded of the Jamyad. 


) Contd. on p. 5. ) 
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ancient Persian year nothing is known." This is 
an admission, which along with the late Mr, К. 
В. Cama’s, ought to go و‎ great way in convincing 
the zealous people who wish ‘‘ to reform” the 
Calendar, 


As regards the Ghambars it is stated that the 
Avestan year contains 6 festivals called Gham- 
bars which commemorated the six periods of 
creation, “ This is, however, a later ritualistia 
interpretation for the Ghambars which seem 
originally to have been popalar festivals.” 


The theory of Mr. K. R. Cama is considered 
to be a very ingenious one, by Prof. Jackson in 
regard to festivals which came at irregular 
intervals, It is further added that the calendar 
of the ancient Persians differed materially from 
that which is described in the Avestan texts, 
though very little support is given by him to 
the new fangled theory of tho Fasli new year. 


Some attempt is made thereafter to describe 
Eschatology according to the Zoroastrian doct- 
rine Prof. Jackson notes the similiarity in 
nations of rhe future’ life between Zoroastrianism 
and Christianity. The similiarity between the 
Zoroastrian doctrine and the Christian doctrine 
is great and deserves more attention than the 
Ohristian theology has given it, says Prof. 
Jackson, 


< 


It is interesting to note that in the opinion of 
Prof. Jackson many Pargis of the less strict 
type have acquired the habit of tobacco smoking, 
“ although this cannot be reconciled with the 
sprit of the teachings of their faith," He holds 
that from the stand-point of morality and ethics 
it is clear that the old Zoroastrian training still 
continues to bear fruit, if one may judge from 
the Farsis of to-day. In matters of upbringing, 
especially in the better education of their women. 
the Parsis have long stood first among the Orien- 
tals. “In fact they are largely inclined to 
follow European ideals in all that makes progress. 
There prevails amongst them в constantly in- 
creasing endeavour to spread the knowledge of 
their ancient literature, and every year numer- 
ous editions and new reprints of the Avesta and 
the Pahlavi seriptures, or of later Zoroastrian 
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PICTORIAL POSTCARDS FROM ۰ 
Parsi Enterprise. 


It was a pleasure to receive almost simultans- 
ously two packets of Persian Pictorial Postcards; 
the one came from a young Parsi enthusiast 
Mr. Hirji Rustomji Obaina, the other from М. 
Morozov, a young Russian Diplomaed Architect 
of the Arts Academy of Leningrad, ‘The 
Russian's work has been highly commended by 
Prof, Barthold. 


Mr. Chaina’s set of 24 cards depicts ancient 
Persian historical subjects, places of interest, 
Zoroastrian Educational Institutions, etc. They 
are of great interest to those who love the 
ancient and historical land of Iran, The picture 


cards are printed carefully with technical finish 


‘in Germany in three tints, Sepia, light b'ue 


and light green, 


Mr. Chaina’s cards have the special reoommen- 
dation of cheapness, a set of 24 cards could be 
had at Rs. 1-8 as. . 


.The enterprise of Mr. Ohaina who has impor- 
ted these cards deserves encouragement and he 
will pursue his ambition of printing another aet 
on diverse Iranian subjects should he receive а 
modicum of encouragement, 


The highly artistic cards of M. Morozov speci- 
ally prepared in France are restricted to archi- 
tectural buildings of ancient and modern 


Tran, They have a high finish but the price 


compares unfavourably with Mr. Chaina's кеб, 
the French production being at Rs. 2 per doz, 
the German of Mr, Chuina at As, 12 per doz. 
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Yesht where we read of so many mountains 
named, Prof. Jackson states that Zoroaster 
like Ahura Masda offered only his bloodless 
sacrifices of pious thoughts and of thanks- 
givings. 


In his chapter on the ‘Relation to other reli- 
gions,” Prof. Jackson states that in his 
opinion there is something of a tendeney to 
underestimate the Persian influence upon Judaism 
and Christianity. Thie is noteworthy and rather 
unusual coming as it does from a staunch Ohris- 
tian as Prof. Jackson. ۱ 


Throughout the work there are references 
made to numerous books written in European 
languages on each of the subjects treated. The 
Bibliography of course, is of greater interest to 
Europeans, as it refers to books in the Russian, 
German, French, Greek and other European 
languages rather than to Persian, Gujarati and 


Sanskrit works, The work isa very welcome 


new departure on the part of an American’ 


eavant. Prof. Jackson for the first time 
gives with deference the differing views of 
Zoroastrian writers, when he rightly quotes 
some, either in support or opposition to his views. 
Western scholarship begins first to appreciate 
and a little to comprehend the stand-point of 
those who, with faith and in accompaniment of 
the ancient ritual, practise this great Mazdyasni 
Beh- Din, 
of Parsi soholarehip, which no longer contents 
itself with aping and reproducing views of 
Europern savants, right or wrong, but launches 
out in original and independent directions, 


This ів a happy augury for the future 
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still proud, still glorious to the land long for- 
gotten by them, 


Why then stick to a grammar which is 
neither an English grammar nor a Persian gram- 
mar, but в mingled piece entirely confusing, 
entirely useless ۰ 


What have the beginners of Persian to do with 
the significance of letters ; with the derivations ; 
with a list of Arabic singulars and plurals, so 
unnecessary, so absurd for the beginners and 
even unfamiliar to the best scholars in Teheran, 
Surely, if one calls the best Persian scholar from 


Teheran and examines him in Kanga’s Grammar, 


he will fail with disgrace and will be surprised 
at the standard of so unusual an examination. 


We therefore appeal to the University to 
remove all this ignorance, to chuck away the 
books of Saadi and Firdausi for the beginners, 
as they are unnecessary in Modern Persian and 
as much appreciated as the old Engish of 
the Saxon times is done to-day by Englishmen; 
and to teach Modern Persian, the Persian as it 
is spoken and written to-day. 


Yours ete, 
F, S. ۳۲۸۲۸ 1 (1 ۸ ۸ 1, 


cr Me О ' 


PERSIAN TEACHING IN BOMBAY 


FOR THE BEGINNERS. 

To, 
The Editor, 

Bulletin of the Iran League. 

Sir, | 
That the boys are too much burdened; that 

the system of Persian teaching is absolutely dis- 
graceful to an ancient and civilised tongue—un- 
worthy of those who are to preserve it; that 
the members of the University are dead to a 
living language and require the beginners to 
carry out research works in Persisn—are things 
which refleet badly on those who have any 
interest for the glories of ancient Persia. 


. Looking:to English as the International lan- 
‘guage of India ; as the language in which Indians 
have become authors; as thè language of the 
courts; as the language in which Indians are 
honoured with degrees and posts of the Govern- 
ment, we do not expect even the holders of the 
degrees to know the derivations of words, We 
do not know what malady has struck the 
University that it expects the beginners to go 
into the antiquities of words in Persian; words 
which have lost their significance in the modern 
literature; words of which no one except the 
research workers can guess meanings in Persia 
itsef, 

Tt seems to us that Persian is taught in name 
only. The very grammars are written by 
those whoseem to have liked to treate a new 
language, 


We think it will Ее long before the Parsis quit 
Bombay for a Jand original and dear where their 
grand fathers shed blood for honour and religion, 
too proud to submit to the Arab; where the 
marks of civilization though annihilated and 
put to the mercy of time, still glow, still 
triumph among the remains of the ruins, 


Our appeal to the University is to reform 
the system of Persian teaching; to the Parsis, 
to remember the significance of their names, 
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of the Arabs, a holy man, Atur-farn-bag 
by name, the chief of the faithful, had 
collected the copies of their sacred вогір- 
tures which had been dispersed. The 
passage referred to is too long to be quo- 
ted in whole; but it would heve been 
worth while to do so, since it shows the 
difficulties experienced by the successors 
of Atur-farn-bag in continuing his task, 


How Zoroastrian literature perished. 


The, Parsis of our days explain the 


‘destruction of their religious books and 


of their archives in the following manner: 
One century and a half after the Musal- 
man conquest, the Governor of Khorasan, 
Tahir, who was the founder of the dynasty 
of the Tahirids and was renowned for his 
fanaticism, received from a Muslim of 
Zoroastrian extraction а copy of the Book 
of the Good Counsel, Andarz-i-Buzurg 
Mihr. That book was thus named after 
the precepts given by the prime-minister 
of Naushirvan the Just; the Muslim 
convert above mentioned, asked the gover- 
nor permission to translate that book into 
Arabie for his edification. “Do there, 
indeed, still exist any books of the Magi?” 
exclaimed Tahir, And, after receiving en 
answer in the affirmative, an order was 
issued by him, that every Zoroastrian 
should, under penalty of death, bring & 
mann of Zoroastrian and Parsi books, 
which were then thrown into fire. 


The Westerner does not believe that 
the disappearance of the Mazdayasnian 
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During that period the strange phene- 
mənon mentioned above was taking place, 
the conquered Persian nation was accept- 
ing a new religion still preserving its own 
civilization ; nay, even gradually imposing 
the same on the conquerors, as а proof of 
the inherent vigour of the race and of 
the decrepitude of а cult, that could not 
be adapted to the new wants, The 
period which closely follows upon this is 
generally considered asa gap in the in- 
tellectual life of the people; yet according 
to Prof. Browne, it is, on the contrary, 
of exclusive interest, because it marks a 
point of fusion of forms and a moment of 
transmigration of ideas, denoting a won. 
derful activity. The scholars of Arabie 
and the Iranists have at their disposal 
materials in abundance; but for the study 
of the Zoroastrian communities the docu- 
ments are rare and difficult to get. 

Re-construction of the Sasanian 
literature, 

It js at that period that the re-construo- 
tion of the Sasanian literature is 
supposed to have taken place, a literature 
which was, it seems, systematically des- 
troyed by the Arabs. A mention of that 
pious activity is found in a fragment of 
the 8rd Book of the Dinkard, the compo- 

sition of which took place about the 
ninth century. lt is said there with 
regard to the mass, i, e. the sacred books 
collected with such pains under the 
Sasanians (of Dinkard 4th Book, para- 


graphs 21-28), that after the destruction 
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` from the time of the conquest of Persia 


by the Arabs up to the fall of the Khilafat 
in Baghdad. Lat us take an example 
from the Dadestan-e-Dini, where we 
find the opinion of Manushikar son of 


` Yudan-Yim, high priest of Fars and 


Kerman in the IX century. And, indeed 
at that period the Mobed-Mobedan was 
still, according to the Dinkard, a kind of 
supreme pontiff, whose decisions were 
aceepted by the faithful ones. 


Zoroastrian hierarchy In tact. 


The high priest alludes to the com- 
plaints of his correspondent with regard: 
to the lack of knowledge amongst the 
Parsi clergy and declines the honour of 
being the only well-informed person with. 
a quite Eastern modesty, He declares 
that certain Mobeds are as deep-read as 


` (Contd. on p. 9.) 
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literature ought to be imputed to the 
Arabs alone; he is rather inclined to attri- 
bute the same to the Tartars and, to a 
great extent, to the sloth of the priests 
who did not trouble recopying the old 
manuscripts. We know in fact that the 
life of a manuscript does not exceed five 
or six centuries, 


Enjoyed religious freedom. 


As regards the freedom of practising 
their cult, that was granted to the Zo- 
roastrians; The fire.temples were ۰ 
ted and severe punishments were inflicted 
by the Muslim authorities on those who 
attempted destroying the same. Thus, 
in the ninth century some clergymen 
and doctors were flogged for having. des- 
troyed the temple at Soghd and built a 
mosque in its place, At the time of 
Masudi fire-tempies still existed in ' Iraq, 
in Fars, in Kerman, in Sejestan, in 
Khorasan, in Tabaristan, and in Azerbai- 
jan. According to Ibn Hauqèl, the books, 
the temples and the customs of the 
Gabrs had survived in Fars,- where they 
lived in larger numbers than in any 
Islamic country. At the beginning, the. 
priests were not molested; they were 
‘people of renown, who did not care to 
conceal themselves. If one were tò 
‘believe certain treatises, they were even 
allowed to have open controversies with 
the Musalman doctors in the presence of 
the Khalifas, They ind$ed had admitt- 
ance at the houses of the grandees, and 
their evidence was accepted in court in 
celebrated trials, like the one of the heresi- 
arch Afshin, But that tolerance was 
bound to disappear with the fall of the 
Abbassids and the arrival of the Тагбагв. 


It is from the fragments of the reli- 
gious literature, which, as we have seen, 
were preserved with great difficulties by 
a few zealous priests, that one learns, how 
the Zoroastrians lived through the period 
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was occupied by the Mongolian hordes. 
The Zoroastrian community had stil) 
maintained its position and the high 
priest was venerated under the title 
Mobed-Mobedan. Amongst his disciples 
there waa the author of a Persian poem 
dealing with the life of Zoroaster at the 
beginning of which an account of the 
lamentable state of religion is given. 
That author called Zartusht, was the son 
of a priest conversant with Persian, Beh- 
ram, son of Pajdu by name. Zartusht 
narrates that he has seen in the hands of 
the Mobed royal books written in Pahlavi, 
in which there were recorded the principal 
events in the world and the great deeds 
of the ancestors and kings, as well as the 
explanatinos of the Avesta and Zend, and 
the story of the birth and life of the 
Prophet Zoroaster. ^. 
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himself, and that, in spite of the efforts 
of the druj, demoniac personification of 
vice, there are in many localities Ratus, 
Magopats, Dasturs, Davars, and other 
observers and chiefs of the religion, as well 
as Mobeds and Ervads, who have learned 
the manthras, studied the commentaries 
and investigated the sacred sciences, eto. 
It seems, according to that passage, that 
not a single link of the social and religious 
hierarchy of the Zoroastrians was lacking 
in the ninth century. 


Position of the Zoroastrians in the 
13th Oentury. 


Let us now skip over four centuries 
and transport ourselves to the North of 
Persia, to Rei, the capital of ancient 
Media, one of the most ‘flourishing cities 
of the East after Baghdad. We shall 
see there the results of the ravages of the 
first Tartar invasion, when, in 1220, it 
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The Revayats. found therein with regard to the customs 

Nariman Hoshang did not forget that ofthe two communities, and fragments of 
route, for he returned for the second -time the sacred scriptures are mixed up therein 
to Persia, in 1486. Later, in 1511, the with questions of social life. From time to 
"Zorosstrians of Persia sent a message, time Persian travellers were also bold 
‘that for thirty five years they had not enough to pay а visit to Gujarat. Thus, 
had any news from their Indian brethren in 1586, there came to Navaari, Kaus 
and that such unbroken silence had indeed and Afsad, who left after them a curious 
seemed long to them. They further manuscript preserved in the Mulla Firuz 
complained that from the fall of the Library, Bombay. Later on Ardeshir 
Arab dynasty and the arrival of the Turks, Nausbirvan Kermani was summoned by 


they had not had any news from the the Moghul Emperor to assist the com- 
faithful ones settled in India till the piler of the Persian lexicon Farhang-e- 
xay Nariman Hoshang came with his Jehangiri. Dastur Azar Kaivan bin 
message. | Azar Gosasp' died in Patna at the age of 


Questions and answers were thus eighty-five. He had passed his youth in 


exchanged up to 1768, That correspon- Persia, whence he brought several disci- 
dence is known under the name. of ples, who were later on joined by the 
revayats: moat valuable information is Musalmans and the Hindus, In the- 
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for it, frightened the traveller. Chardin 
was, however, allowed to keep for three 
months that manuscript, which belonged to 
the high-priest of Yezd. And, since he 
was not prepared to pay the 1500 livres 
demanded, the Gabr did not appear any 
more. 


Daulier feels discouraged when he 
declares that the Gabrs are so very secre- 
tive with regard to their religion that it 
is difficult to find out anything positive 
about it, 


With all his smartness Sanson was 
unable to learn anything either, except 
that the dogmas of the religion of the 
Gabrs were recorded on parchment and 
were read on certain days by the priests 
to the community. They considered ita 
religious duty not to show those scriptures 


( Contd. on p. 12.) 
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XVIII centüry there came over to India 
learned Iranians including Dastur Jamasp 
Vilayeti and a behdin Jamshid who 
started the accelerated controversy over 
the Kabisa, or intercalation. Jamasp 
tried to instroct the clergy of Gujarat, 
but was only able to attract three disci- 
ples,.one of whom, Doctor  Sorabji 
Kumana, became the teacher of Anquetil. 


A Mysterious Book. Ы 


The Gadrs, во plain-spoken with their 
Indian brethren whose questions they 
"were never tired to answer, keep them- 
‘selves very much on the defensive with 
foreigners, the non-Zoroastrians or jud- 
«dins and travellers are in most و‎ 
inclined to attribute their silence to igno- 
xance, A certain deal of ignorance there 
certainly is, but it is less than is generally 
‘supposed. “ Never,” says Chinon in his 
often quoted and always instructive sen- 
tence, “never has the Cabbala of the 
Jews been so reticent with regard to 
disclosing its secrets or so jealous of 
-keeping the mysteries of its silence veiled, 
-as аге the present day G'abrs, the ancient 
fire-worshippers, of concealing the tenete 
-of their religion from those who woald 
like to get some information with regard 
to the same.” They had a book written 
in characters different from the Persian 
-and Arabie, They know how to read it, 
he continues, but they say that they do 
not understand it. On this account alone 
‘they hold the same in still greater vene- 
ration, affirming that it is sufficient that 
the words which we address to God 
should be understood by Him alone. 


Their Religion a Profound Secret. 
lt was from a Gabr, who was conside- 
red the most learned in Ispahan, that 


Chardin was onthe point of obtaining 
that famous book; he used to read out of 


it some passages with bim every day, but - 


the price of 1500 livres, which he asked 
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interdiots the teaching of Pahlavi to non- 
Zoroastrians under penalty of incurring 
а віп. The revayats have transmitted the 
advices given to the Zoroastrians of India, 
who also were under the voke of Musalman 
domination; but the chief point was to 
preserve in tact the law of the ancestors, 


Some Ourlous religious Customs 
of the Zoroastrians. 


According to the revayats of Shahpur 
‘Bharucha, if a Zoroastrian becomes. 
Musalman with his family, it would have 
been better for him to have poisoned 
them and himself than to have repu- 
diated his religion. If he wants to 
return to the fold of the community, he 
must be admitted after having · recited 
a patet and received a barasnum, (The 


( Contd. on p. 13.) 
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to any outsider. Their mysteries and 
their beliefs were known only to their 
Magi, who were, however, as ignorant as 
the rest of the community. In fact, Char- 
din, of all the European travellers, was 
the most fortunate in so far that he came 
the nearest to obtaining the books of the 
Avesta and that it was by his own fault, 
as we have seen, that he did not succeed. 
Shah Abbas and the Avesta. 

In India the Parsis in the XVI century 
showed themselves to be more com- 
municative than their Iranian brethren. 
The fire-priests in Gujarat consented, 
according to  Badauni, to initiate the 
emperor Akbar into the mysteries of their 
religion; whereas in Persia, Shah Abbas 
was unable even to make them show him 
their books, which they were careful 
enough to conceal, There are two vari- 
ants of the story of his endeavour to 


secure a perusal of the same: Raphael ` 


du Mans merely says that Shah Abbas 
was anxious to procure a life of Zoroaster, 
but that nothing of it remained among the 
Gabrs, except “some old traditions, and 
some stories of old women.” According 
to Chardin, Shah Abbas seems to have 
been more obstinate Апі, in order to get 
that book which was supposed to have 
been written by Abraham, to have tried 
every .means, even putting to death the 
high-priest and some of his community. 
Teaching of Pahlavi forbidden, 

One ought not to basurprised at the 
precautions used by the priests to conceal 
the teachings of their religion, That was 
done in conformity with certain injunctions 
of their religion itself. The ancient trea- 
tises contain strict regulations with regard 
to reserving the study of the sacred langu- 
age to Zoroastrians only, and the Saddar, 
basing itself on an ordinance of Zoroaster, 
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The Gabrs thus languished during 
centuries, periods of peace and trials 
alternating. From the moment to the 
siege of Ispahan, the decline arrived with 
rapidity and their communications with 
the Parsis of Gujarat became less fre- 
quent. That, however, was the period 
of the greatest prosperity to the com-- 
munity in Surat, Not so in Iran. We 
note that the southern provinces of 
Persia were invaded by the Afghans at 
this time, and further the siege of Kerman 
&nd its horrors. 


Westergaard, who visited Persia in 
1843, writes to his friend Doctor Wilson ia 
Bombay, expressing disappointment with. 
regard to the manusoripts, which he went 
At Yezd he found no more 
than sixteen to seventeen books; ab 


to obtain. 


(Contd. on p. 14.) 
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patet is a confession of all the sins 
committed, and the barasnum a special 
kind of purification), In any case, oon- 
version to Zoroastrianism was permitted: 
a non-Zoroastrian could be accepted into 
the community on the condition of his 
observing the laws of the Zoroastrian 
religion, and provided no evil resulted 
from the conversion to the community 


(Kaus Mahiar). 


That last sentence is pregnant with 
hidden meanings and shows that the 
chiefs possessed a certain amount of 
cunning and a great deal of discernment. 
Further more: Zoroastrians had before 
all to avoid any contact with non- 
Zoroastrians: 


“A Zoroastrian must undergo puri- 
fication with the mirang (the cows 
urine) after having touched а non- 
Zoroastrian” (Kamdin Shahpur). 


Some of the prescriptions bear а meti- 
culous and tedious character, as, for in- 
stance: “A Zoroastrian must not partake 
of food prepared by a non-Zoroastrian, 
even when travelling, nor of clarified 
butter, пог of honey prepared by a non- 
Zoroastrian” (Kaus Mahiar). 


One had, thus, to avoid at any price 
impure jud-dins 
and to defend oneself against their malig- 
nity. Consequently, at the end of the 
XVI century a very wide latitude is 
granted to the brethren in India, a license 
which must have been assumed by the 
Iranians for themselves as well in their 
every day struggle against the Musal- 


contact with those 


mans and the Tartars. 


“Tf a non Zoroastrian commits great 
sins and causes damages to Zoroastrians 
and is unwilling to make amends, and if a 
Zoroastrian kills him, that Zoroastrian 
must not be considered as guilty of the 


crime” (Nariman Hoshang). 
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tomans, i. e. to 24,500 francs. Yet accord- 
ing to statistical data, out of the thousand 
of the taxed people, two hundred persona. 
were able to do it easily, four hundred 
with great difficulty ; whereas the rest. 
were absolutely not in a position to do so, 
even under penalty of death. 


The position of the Zoroastrians had 
beeome intolerable ; always insulted by the 
appellation of “ Gabrs or infidels,” they 
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. were subjected to the same kind of vexa- 


tious treatment, as is allotted in India to 
the despised oaste of Mahars by the 
higher classes. 
The Grievances of the Zoroastrians, 

Those Vexatious disabilities were as 
follows : they were always exposed to the 
menace of enforced conversion ; the property 
belonging to a Zoroastrian family was 00۰ 
fiscated in favour of the proselytes in spite. 
of the rights of the legitimate heirs, whilst 
properties of recent acquisition could be. 
taxed up to one-fifth of their value in 
favour of the Musalman olergy. 


Their goods were taxed at tbe. 
Customs by a special duty above and 


beyond the general duty. Furthermore, 


they were not ‘allowed to make use of 
new clothes and nad to were a garment 
of a certain dull yellow colour, а sad 
reminder of the juridical incapacities, for- 
merly shared with Christians and Jews 
in conformity with the law promulgated 
in the reign of al-Mutavakkil (850). 
According to that law, the infidels were 
compelled to wear a garment of the colour 
of honey, as algo a distinguishing badge of 
two colours, and caps and girdle of a 
special pattern, They were not allowed. 
to ride a horse, being only permitted to 
use mules and donkeys, with saddles of 
a peculiar shape and wooden stirrups. 


Every contact with them was consider- 
ed defiling. АП the lucrative professions 
were mercilessly closed for them. One is 
well aware, besides, of the dreadful inequa- 
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Kerman there were only two copies of 
the Vendidad and the Yasna and a con- 
siderable number of copies of the Khorde 
Avesta; but there was nobody who could 
тела Pahlavi, 


The Saviour from India, 

The moment had come for the Рагав 
of India to go and save their brethren in 
Persia. That miracle was accomplished 
by the solicitudes of a noble-hearted man, 
a Parsi of India, Manekji Limji Hantaria, 
whose admirable activity we shall depict. 
For centuries, it was only religion that 
had been sustaining the integrity of that 
small isolated group, devoid of any 
protection amongst a hostile population. 
lt was in the name of religion that its 
salvation was achieved, 


The horrors of the Jazia. 


During the period of confusion that 
spread from the moment of the death of 
Mahamud Shah upto the аёсөпвіоп to the 
throne of Nasir-ud-Din Shah, the misfortu- 
nes of the Zoroastrians got aggravated to 
a degree. An impartial traveller, the 
Russian Khanikoff whose authority has 
already been quoted, prédicted, that Islam 
would before long assimilate the remnants 
of the fire-worshippers and that the end 
of the century would see the total extino- 
tion of their community in Persia. 


The Jazia and the compulsory conver- 
sions would have most probably overcome 
their secular fidelity, for, at that time, 
ihe capitation-tax weighed heavily upon 
all the non-Musalman peoples. We are 
not concerned here with the fate of the 
Armenians, nor the Jews. For the Zoro- 
astrians that tax amounted to 669 tomans, 
that is to say to 8,195 franca and 25 
centimes, Seeing that the governors of 
the provinces and the collectors took good 
care to secure certain benefits for them- 
selves above and beyond tbat sum, the 
total figure used to reach up to 2,000 
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the contrary, centuries of oppression had 
been unable to destroy their physical 
vigour, and, as far as the latter was con- 
cerned, they had remained superior to 
weak and effeminate Moslem Persians, 
The contact with the latter had not 
changed their industrious habits; from 
the moral point of view their life itself 
was speaking for them snd even their 
enemies had to admit that it was beyond 
reproach, The women were renowned 
for their chastity ( prostitution ts unknown 
among the Persian Zoroastrians رز‎ and tho 
men enjoyed such high repute, that in 
the outhouses of the Imperial harem in 
Teheran, the selected 


from amongst the Gabrs alone. 


gardeners were 


(To be continued.) 
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lity of the law and of the denials of justice 
in a Musalman country, when infidels 
are concerned, We are not therefore 
astonished to hear that the murderer of a 
Zoroastrian was not liable to punishment, 


Tho Moral and physical superlority 
of the oppreesed Zoroastrians, 


It is at that moment that their brethren« 
of India, having now reached the apogee 
of commercial prosperity, intervened in the 
name of religious solidarity. Often had 
the miserable Iranians appealed to them 
without success, until & Parsi of Bombay, 
Dosabhai Framji, in his little book meant 
&o give a broad outline of the history of 
his co-religionists which ultimately attrac- 
ted the attention of his community to 
the lamentable position of the Gabrs. He 
began by proving, that they had not 
merited the cruel fate allotted to them. On 
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JEENA & Co. 
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IMPORTANT NOTICE io ADVERTISERS. 


0: 
The Bulletin circulates not only in India and Persia, but also in important cities. 
of the Near East— Turkey, Arabia, Mesopotamia, Afghanistan, as well as some of the 
capitals of European countries and America. For, it is now well known, that both 
Europe and America are thoroughly awakened to the desirability, if not the necessity, of 
much closer commercial, political, and cultural relations between themselves and the East. 





Exporters from India in general will realise that the Bulletin is an effeotive 
medium of bringing their commodities to the notioe of prospective purchasers in likely 
foreign countries, i 

This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others, whose vocation connects them with foreign coun- 
tries. The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small expen- 
diture on their part will be found а sound business proposition and a profitable invest- 
ment. + 

Merchants and businessmen in general, who are so honestly interested in the 
cause of Persia, and generally thé Middle East, are earnestly requested to give their 
advertisements freely to the Bulletin, 
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Teheran, Finally, difficulties arise with regard 
to the acceptance of airmails by the English 
planes, which are to be delivered to Germany 
and France. Up to now 6 mail planes have 
flown between ‘Baghdad and Teheran 
without carrying any mails only because 
the Persian and Iraq Postal .Administro- 
tions have made no arrangement. The price 
for one flight from Teheran to Baghdad or vice 
versa amounts to $ 75. This is exceedingly low 
in comparison to the-rates of motor cars which 
also charge the same amount, besides tha extreme 
comfort and quickness which the Junker planes 
afford. Any luggage exceeding the free luggage 
of 10 Kgs, will be charged at 74 Krans per Kg, 
The same applies to air-freight. Also special 
flights can be arranged with Messrs, Junkers 
between Teheran and Baghdad. Many have 
taken advantage of this, the price for a return 
flight being only $ 640, 


Farther, it is intended to open a service bet- 
ween Teheran and Bushire from the 2nd June, 
Two planes will be > engaged for this purpose ов 


"follows: . ی‎ 


| on, Sunday and Bushire- 
Teheran on Monday. The other plane will 


Teheran—Bushire 


leave on Wednesday and Thursday respectively, 


The Junker planes also fly to Meshed from 
Teheran, the price per flight from Teheran to 
Meshed or vice versa being $ 55. In case of neces- 
sity the Junker planes-fly from Duzdab-the end 
station of the Indian railway on the Persian 
The price for one special 
plane being $ 1400 for a return flight. 


Lastly, 9 new aero-planes of the famous 


« W 88” type and also 8 new pilots have been 
secured from Germany to warrant a prompt 
service on the extended air lines, 


КЕ 
‹ У 


A LETTER. FROM. TEHERAN. 
Lp UR عمج‎ 


` territory-to Teheran. 


МА 


Progress and difficulties of the Air Mail, Our 
Teheran Correspondent writes :— ۳ 


Since the 10th of May the Junker planes are 


flying to Baghdad from Teheran only once & ' 


week : 


Monday morning from Teheran to Baghdad 
and Tuesday morning from Baghdad to 
Teheran. 


This time table is not fixed definitely, as the 
Imperial Airways, probably, owing to the un- 
settled state of their political transactions with 
Italy, have only issued a preliminary time table. 
But it is hoped that the planes will fly twice 
a week to Baghdad, as soon as all difficulties are 
removed, and the service is regulated with the 
expected frequency. Ав the English planes now 
leave Baghdad for Kurope on Tuesday morning, 
the Junker plane leaving Teheran on Monday 
has a very good junction, But the junction of 
the plane arriving at Baghdad from Europe on 
Thursday is by no means an ideal one, because 
passengers and airmails have to wait till 
Tuesday -morning for the Junker- planes to" 
continue their flight to Teheram It is, however, 


intended to effect the second flipht.per week so . . 


that the Junker planes may fly Teheran- Baghdad 
on Thursday, and Baghdad-Teheran on Friday,and А 
in this way meet the planes of the Imperial Аіг- 
ways coming from Europe. Bunt, as stated above, 
the double weekly service to Baghdad (Thursday 
and Friday ) depends upon the definite time table 
of the Imperial Airways as well “as of the 
removal of other difficulties. In particular these 
are existing through the fact, that up to date the 
Persian and lraq Postal Administrations have 
come to no agerement, : and for this reason е, g 
airmail posted at London for Teheran is delivered 
by motor car from Baghdad to Teheran, although . 
the Junker planes are prepared to take up the 
mails, For: the same reason it is impossible to , 
send a letter by airmail from Baghdad to 


۰ ۲ » N Ы 


| ӨЛЕ 
DIAMOND MERCHANT, ~ 


GRANT-ROAD. BOMBAY. 


КМА ОТА, 
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اعلان 


Soll و‎ fer dlp! زرتشتیان‎ oe I انتشارات‎ 


cuu‏ پورداود 


|„ انشاه اریخحه مهاجرت زرتشتبان ببندوستان ә‏ قران 
خر مشاه کنفر انسهای پورداود در هندوستان od gro‏ و اریخ و od‏ ایران قدیم ۳ فران 
we‏ سرودهای مقدس پیغمبر ابر آن زرتشت سپنت‌ان (جزوی از اوستا) با ترجه اتکلیسی 


دینساه حي جي باهای ايراني جلد مقوئي ۱۲ قران جلد خوب ло‏ قران 
ult,‏ رساله ایست eb‏ بظپور سوشیانس موعود مزدیسنا با ترجه انکلیسی و Ла‏ 
دینشاه ur ur‏ باهاي ابر ي ۲ قران 
بشتها (جزوي از کتاب مقدس اوستا) با ترجه انگلیسی دینشاه FE‏ باهای ایر اني جلد اول 
قیمت جلد خوب 4 تومان جلد معمولي Y‏ تومان و نیم 
بوراندخت نامه ( دیوان) با ترجه ue AG‏ دینشاه Ze‏ باهاي chal‏ ۱ تومان ale‏ خوب ۱۲ قران 
E -W( ае )%‏ 
رساله ایست اخلاقي راجع Sled‏ عند بسنا 


از قلم uror шл»‏ باهای dll‏ (سلیستر) ۳ قران 











جلد اول کتالي است مشتمل بر مقالات اد.ش و اريخي دانئمند معروف مبرزا ند خان ابن 


Ob lac‏ قزو ینی plank‏ پورداود در بمبتی بطبع رسیده | قیمت جلد خوب А‏ قران 


محل فروش هندوستان crum‏ قیمت tle‏ معمولي e‏ قران 
Iranian Zoroastrian Anjuman, Iran League,‏ 
Shapur House, Cama Street,‏ 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay. Fort, Bombay-‏ 
e‏ 
Орон)‏ 405 طهران خیابان لاله زار 
o ll o» baol‏ ابر اتشپر 


Iranschahr, Berlin-Grunewald Friedrichsruherstr. 37 





کتاب اریخ qum‏ ابران در تام حالات فروش دارم قیمت سایق در فهرست دوازده арз)‏ 
eas ЙЛ,‏ و مذهي olal‏ تاليف بوده است بنده حض نوع خاهي براي هموطنان 
te‏ مک bez‏ مزا Gem tat САА p rra tum‏ هشت tags‏ مقر eile‏ 
Ec‏ در کال ظاقت بخط خوب و تا GET‏ وطن عزیزم بهره‌باب شوند حل فروش 
تاو بر تاریخی قد یم و اشکال اثار سلاطین Ky‏ در مه مصور ایران لیگ و ادرس بند. 
ابران $ VERTES‏ تست تازه آورده شده جه جه هسپتال پریل رود Gu‏ 


۸ از برای يوست عبر‎ P 2 le $ ههد اردش‎ уй» Dol 
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اعلان 
s‏ اف ان ان 


ارس اسار یت ٠‏ فورت صندوق پست ٩۱‏ 
Е T‏ عنوان تلکراف «گربوز» 
خاطر عموم آقابان ege‏ را مستحضر میدارد که a‏ فوق‌الذکر با کلیه کارخانه جات و GOS‏ 
معر وف دتبا آنگلسس -آلان-فرانس - ابطالیه - АА‏ افر Ll‏ جاوه- Sty‏ برما- cad‏ زگوسالاوبه 
اسپانیا_ و ple‏ دول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماشین الات و فلزات را با مناسب‌ترین قیمت از سایرین 
ha gat‏ بتادر ابران-عراق-اففاستان_و سایر مالك LAT‏ میتواند بفروشد Let‏ ذیل مس-برج-ورشو 
آهن ورق- فولاد - gle‏ و نام سایر فلزات oZ) us‏ بنادر) Jol ace‏ و وسط همه dl‏ 326 اخباز А‏ 
مه رقم قن د کله و قند قرس- شکر جاوه-شکرمورس Boh HS‏ و کوگردی- جوهر میوه صابون‌های 
bS‏ کون del gla be‏ اسباب شيمي کل سمثت برای ساختمان -کارخانه سمنت سازی (с‏ تحویل بنادر 
کارخانه oco‏ "اي و قاش dU‏ ( کوچك و بزرك) دستی- با روغن نفط و قوه برق و SES‏ اسباب گندم 
خورد us PS‏ موتورسازی وسابر لوازمات Lodi s‏ لاستیک چرخ د موتور برق کری- LU p СААД‏ تلمبه 
آب аб‏ لوله‌های فلزي آب- ud Gt‏ کی ت Gh‏ روغ کیری-ماشین صاف ودن ینبه و عدلبندی- 
eR о>‏ عودن و VE‏ کاشتن و سابر لوازمات زراعت 
اسپات راه آهن از هر 5 0( 
پارچه‌جای که تحویل بنادر فروخته میشود ,عوجب З‏ است حلمل-چهل Spaces ils‏ + 
رساي و بشمی - پارچه پیرهنی _ چیت Ай)‏ ا بستالی و Oeo o Ua)‏ پشم ۳۲-۲۸ ٤١‏ کلاف وغیر 
ربسان کورك سفید del‏ و مشی " oal‏ بشم و کوزك- 4۲ ابیده ولابق و ابطالباف- ۳۲ dua Go‏ 
بدادر - ریسیان کارخانه جات vu‏ که co We‏ از اداره فوق خرید asiy‏ از هر رقم بسپولت و مناسپ‌ترین 
قیمت برسیدن مفارش یه و فرستاده میشود- کفش و پوطین مردانه و زانه BE‏ و SEM‏ و نیز این : 
ott‏ از برای MET‏ ماشین الات در شهرهای ol sl‏ و اففان و عراق جاضرات که بتوسط مکانبه بار هایت . 
اقتصال قبول. TEM PEE | ۳ We‏ 
کبالیکه بوکالت MEE‏ فوق مایل باتند در ابران و ШЫ!‏ و عراق bles‏ نك های ирт‏ معرفي خود , 


able | в‏ و به ual‏ فوق مخت رجوع فرمایند 





BOMBAY J 
CALCUTTA 7 AGENTS 
ون‎ GREAVES COTTON А 00, 
LAHORE JAMES GREAVES А GC, 
MADRAS MANCHESTER. 
DELHI- ake 
Tel. No, 98071 ۰ 


КОБ à . Telegram Gres veo 
кнр MERCHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS. Cable { Вотђог. 
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ايرا ها به تکمیل کار دریا نوردي 
خدمات Ch‏ کرد اند که از طرف غالب 
مورخین قدیم به wT‏ اشاره شده است- از ale‏ 
چون در هندسه و ستاره شناسی ماهر بودند این 
دو ge‏ را در ساختان کشتی و در محر wie‏ 
بکار بردند و نیز برای اندازه u$ f‏ مسافات 
طی شده چرخی داشتند و رسای که ضمن حرکت 
خود خود باز میشف و باز می پیچید و از P‏ 
ات میفپمیدند جه مسافی را پیموده اند ' 
از ملاحظات ga yh‏ موقع ومکان خود را در در با 
تشخیص میدادند و Up lok‏ را به ترئیب خاصي 
قرار داده بودند که از وزش باد Kin эш‏ 
توانند کرد و play‏ نخست ایشات از چین 
قطب نا را آموختند اما چینی‌ها در خشکی 
بکار میبردند و WI yl‏ در دربا استعیال کردند 
لیکن نکارنده هنوز در شک است gull us‏ 
ape‏ ساسا نخست قطب عا را بکار ,بردند پا 


دولت olal‏ برای het‏ امس کشتی رای 
هرگونه وسبله و اسباب را فراهم آورده بوده از 
ale‏ برای هدایت بحر Obl‏ فانوس‌ها هقرر 
داشته و نیز در فاصله‌های معين MET‏ ڪه 
خطرناک بوده علامای ساخته بوده اند که 
علامه مسعودی نام فارسي (AGS) UT‏ خبط 
کرده است ب شهرت وصيت جهانگیر ابرانیان 
بعد از اسلام در دربا توردی و شناسای AE NF‏ 
که جیم تواریخ امنلامۍ از آن са‏ میکنند 


` Reinaud p. 228 n 





۰ په روج الذهب مسعودي و ol‏ حوفل و oc-‏ 
اجر وغبر هم رجوع شود 
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dele Kal عهد ساسای بوده است و‎ du» 
Ble dbl de نشینات و اخدا خلیج از‎ 
طرف اطمینات جیع‎ ui وکش و أ بله‎ 
مغول‎ dle مشرق بوده اند "۲ و تا‎ Ай مسافرین‎ 
اند‎ o مافرتر ین استادان فن ملاحی شناخته میشد‎ 
و افتخاري بوده است که از پد ران » به ارث‎ ole 
حاصل کرده 235 اند‎ 

اما در خصوص روابط بحری ایرانیان در 
GULL ave‏ | نجه مسلم است با سواحل um‏ 
و جزایر کله پاره و سواحل هند و مصر و А)‏ 
و حبش ارتباطات منظم داشته اند و مال التجارة 


چين ш»‏ کثق‌ها نا داخل des‏ و فرات 


E fus ه رکز‎ Жы cl مي آمده‎ Cages 


TM‏ در aub.‏ و مالبار بوده است پالادبوس 


(Palladius)‏ ?2 کتاب خودش [re‏ اعتراف 


میکند که داد و ستد مار شرق "en МЕ‏ 


ابرای‌ها افتاده در حالیکه laity‏ شرکت‌ها 
) کیای‌ها) و CHIE‏ روعی در سواحل 
و جزایر هند برقرار و کشی‌های ous‏ مواره 
آمد و رفت میکردند" ۲ مین نویسنده ضمن شکایت 
از اوضاع و تذکر аб ul‏ زمامد اران دول هند 
از روم LS‏ برگشته e‏ سیاست olal‏ شده اند 


شرح میدهد که یک از مسیحیان ш‏ روم خواست  О‏ 


به دستور سیاحان پیش از خودگردش در سراندیب 
و مالبار کرده باشد اما در مالبار شناخته شد 
روی است و به زنداش بردند و ae‏ از شش سال 
بادشاه مملکت از le‏ وی آ گاهی s‏ ترجم آورد 
و به رهائیش فرمان ob‏ 


EN — حاره و مسمودی‎ e طیری د د داستان‎ v 


Reinaud p. 2 rr 
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ое‏ اظهارات پروفسور رنوی فرانسوي را که ضمن 
شرح اسباب حو نفوذ روم از عشرق مینویسد 


Ја‏ کنم: 


«برای مرد حقق دشوار است جدو Apr‏ 
وکوششی را که حکومت ابران در جلب جنیش‌های 
dU‏ عام بخاک خود میذول میداشت اندازه 
بگیرد با هوشیاری و sles pub‏ ایرانیان b‏ 
در تباهي رقباي خود شان تصویر عاید زیرا با آن 
سرعت ومپارني ابشان کار پرداختند که یک وقت 
امیراتوری روم ملتفت شد هر جا aay‏ آورد با 
Ly!‏ مقابل می آید . .. ۱۴ بعد از зл»‏ 
روم دولت حبش که آنعپد از دول دربا نورد بشار 
ہی آمد با Sil‏ فروتني و جلب توجه ایرانیان 
توانست تا حدی پا برجا عاند و Be We‏ که 
ميان دو دولت pl‏ و 3 جنک مي افتاد 
کشتی های حبشی fatal‏ هند را به poe‏ میبردند 
د بسہب انحاد مذهب (عیسوی) OV ga‏ در NE‏ 
مشرق خد مت мш‏ روم را انجام میدادند P‏ 
coms‏ و gu Bap‏ هاي olal‏ در سواحل 
مختلف اقیانوس هند از اینجا مفهوم میشود که 
Gs‏ سال ۵۲۳ میلادی دولت oum‏ برای 
جنگ با ات جهود ور .عن SI‏ سی فرستاد 
سیصد کشتی از ایرانیان کرایه -U AF‏ 
مسلم است که ابن کشتی‌ها T‏ نها بوده اند که در 
سواحل بحر url‏ و عربستان آمد و رفت داشته 
اند وگرنه هرگز برای حبش صرفه نداشت از 
خلیج فارس کشتي برای کرابه بخواهد زیرا 
ase‏ گران عام میشد بس با توجه باين نکیته که 
aai s‏ کشتي dul‏ در بنادر عربی و بحر 
oz]‏ بدست عي امه u$ siet los‏ 
db epe‏ را قباس کرد 


| а - - bid {о 


a 


JA Ibid 
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۸ 


1ار فون بحری ایرانیان در عهد ساسا 

هنوز در چند.ن نقطه از سواحل اقیانوی هند 
بدیدار است از LET‏ ,„ کلیسای ایرانیان۔ 
сф) ыі‏ مذ هب است که در офу 2 (Т5)‏ میشودب. 
ar‏ وهای sss‏ ایراف ابع کلیسای روم بودند 
وجودآ نان برای دولت شاهنشاهی نحمل phy‏ نبود 
udi ae‏ مذهب در احساسات افراد atl‏ 
بسیار است خاصه در انعد که aagi‏ مذهب مسیح 
مستلزم ادخال نفوذ معنزی و سياسي روم بود 
بعدها با کک های سري و تشویق دولت ایران ۱۷ 
نی کشیش‌های dla‏ و وطن پرست هوفق شدند. 
مذهب نستوری را عمومی ساخته عیسویان ایران را 
از کلیسای روم lae‏ کنند_ستورمانه فقط از 
کلیسای روم جدا شدند بلکه مابین طرفین چنان 
کینه و عداونی روی نود که YS‏ ادامه بافت- 
سیاسیون Ol!‏ پس از توفیق در این اص نستوربان 
را زیر cole‏ خود گرفتند و در سیاست EAR‏ 
خود از تبلیغات مذهی آ ها فایده بردند-در این 
مرحله شهادت gan‏ مورخین Ла‏ عصر را 
ما بدست دارم ار (Cosmas) le АМ‏ که. 
کتاش را سال ۵۲۵ میلادی GW‏ کرده .ضمن. 
شرح cole‏ خود در اقیانوس هند میگوید 
« در جزیر؛ سیلان (سراندیب) کلیسای بود متعلق. 
ж‏ وباق ШЫ‏ و ت ا ر ي 
lul‏ آنرا اداره میکردند»-و همین نوسنده 
ole‏ دیکر کتاب مینکارد: «در جزایر چزه 
سراندیب و درمالبار و از ale‏ در کالینه (Callina)‏ 
کلیساها ساخته aL‏ بطریق‌ها و کشیشان WT‏ 
تحت وام Sy‏ ایران هستنب و اد عید و عازها 
بزبان Shel‏ إست » dU oae‏ در اکتر جزايري 
که سر رام. ند و عستا Bly‏ است اقامت 
داشته ‘Ail‏ 


A History of Persia by Lieut. O. P. M. Sykes p. 476 4 V 
Reinaud p.20} 
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هنکامی که Moor OGL л‏ 
بزرگان و کار شناسان ایران از وضع Дев‏ 
ساست آگاه بوده فشار اقتصادی و Gul al‏ نفوذ 
روم در مشرق آ ان را از تشکیلات کشور.و روش 

دربار GE‏ أخوشنود ساخته ody‏ ما از خطابهاي . 
اردشیر و کارهای ole‏ وی ON‏ حققت را 
کم و بیش استنباط ميکنيم. نضتین چیزی که 
پس از BES‏ آردشر deg Qus gb»‏ 
محو ملولالطواینی و عرکز دادن امور GSA‏ و 
کثوری است و پس از این ab‏ شاهنشاه به کار 
اقتصاد و سسباست dro‏ برداخت- Sopp‏ 
اقتمادی و ترقی oe‏ ابران با بیشرفت روم در 
مشرق و ارتباط مستقیم رومیان با هند بسي دشوار 
مینمود. . پس میبایست شاهنشاهی Ola!‏ نخست 
برای جلوگری رومیان بکوشد V‏ بتواند باز مانشد " 
آذشته ابراني را OF Manly‏ شرق و نرب قرار 
دهد اما حصول cpl‏ مقصود gluis‏ آسان نبود 
چوکه ابران قوای д уэ‏ نداشت این ملاحظات 
بود که شاهنشاه ساسالی را به سواحل خلیج فارس 
در عهد اردشر و شابود اول دو جکومت 
یمه مستقل مسقط و اضر از .سان برداشته شد 
و سواحل شرق .عر‌شتان به .او yl‏ شاهنشاهی 
کردن نادند و در دور شاپور دوم (ذوالاکتاف) 
gs‏ ابران :ا FU‏ عربستان راه بافت و در.زمان 


آورد. 


انوشبر وان DAL‏ .عن مام شبه ange‏ زیر By‏ 
ایران Ы PS‏ 

اردشر b e" BS d QUE yb‏ 
gina aly‏ داشت در. کفی‌ها:ا برانبان با ازبان 
هندشت کار کنند زیرا leue‏ کنازه get‏ و :دریا 
تروق تا acy‏ 
elt‏ 'آرام .استادی ОА УР‏ ما در کار Lyd‏ نوردی 


٩‏ دد این موضوع رجوء شود € طبری چاپ استاد 
QUI ub‏ و orgs‏ 6 ترجه بلعسي از طبري دار شرح 
ورود" مامورین مرزبان .عن дає‏ .رای جلب حضرت مد 
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بالازد و در hà а JL (mn 3 33 Qa.‏ 
احتیای ,همدستی ازی‌ها نداشتند بلکه برغالب 
ملل جاور bo»‏ تفوق جستند و هنوز حيزي از قرن 
اول شاهنشاهی GULL.‏ نگذشته بود که قوای 
بحری ما در اقیانوس هند به جولان در آمد 
و با بحریه روم بناي هسری گذاره "۱ 
قرن دوم ساسای V&A‏ 
ens.‏ که (Ай ge‏ وی بر همکنان los‏ آمد 
و در درياهاي مشرق اولات cur aM ty‏ 
شناخته شد و OF‏ روم با هند رو بزوال رفت 


ومایش‌های بحر à‏ روم که سالانه برای CUI‏ قدرت 


در اواخر 


بران به انداژه ای برومند 


در Аё‏ شرق جولاني مید ادند موقوف کشت ۱۲ 
LA‏ ایران tle УЗ‏ نكاشتيم از خلیج فارس 
آغاز بد و در دو ساحل آن دربا و „ж‏ بندرگاهها 
خورها (حوض بندری) و تکیه کاهپا ساختند که 
خور موسی (خور هرمن) که ابنك باز بنام شاهپور 
PT‏ ;3 3 هی کار از ار آن زمان UM‏ 
و میشطور قوای PEE‏ از خلیج سرا زیر شدء 
т‏ دریای که ازه وارد wasiat‏ براي dius‏ 
سواحل ساختن تکیه‌کاهها 
از پیشرفت باز ایستاده و پس از استحکام جای.بای 
خود رو به جلو .میرفتند I‏ 


og We. نوردي ابراف ی ابودی نقو 2 ,روم‎ Е 


و سازش, pr‏ جاور 
البته در فروز 


در هوشمند ي و حوصله و ثبات دربا نوردان اقدامات. 
ديپلوماسي Gs eyo‏ دخالت بزرگي:داشته است 
زیر! هتکامی که جهازات del‏ در اقبانوس.هند 
به جولان پرداختند حالت و موقم gles,‏ از WT‏ 
be‏ بتر .بود و با سلطنت‌های متعددي که در 
قسمت .هند Bo‏ فرمانرو| بودند ,معاهدات Зл‏ 
YT eS‏ اما سیاست شاهندامي پزودی ورق را 


элә بر‎ 


در این قسمت. ای مناسبت یدام 


_ را در عی‌شتان‎ eal سط‎ Sy 79 pt show 


fa А к 5H میناد‎ ctv 
Ibidĵþ 801" 1۳8۱۲ тыа! Reinaud p. 241 ۰ 
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شرق - غب بود- از بلخ چند منزلی روبه جنوب 
از راه "c‏ ی آمدند و باز به JUS‏ کابل رود 
رسیده از حرای آن (رود جلالآباد) به سند وارد 
میشدند UG‏ طول مسافرت را از کنار سند V‏ بجر 
سياه بو thas‏ این راه مدت AS‏ و برخي چپل روز 
نوشته اند" plas‏ این نزدیکترین راهپا بوده است 
از Me‏ روم به هندوستان- Dy‏ دولت ووم حال 
بود بتواند بکچنین راه clo‏ آژاد.در حور نفوذ 
اران جنک آورد زیرا شاهنشاهی اشکانی با عام 
قوا متوجه آن بود که OE‏ شرق و غررب منحصرا 
در دست pal‏ خودش بای Sy‏ و شکایات AS age‏ 
vy,‏ و سالنامهای چین از این ie‏ دولت oll‏ 
شاهد بر مدعا 1 № یس UP‏ رومی‌ها ,2( 
متوجه راه du»‏ شد ونوا از aye‏ اوگوست 
امبراتور دربار روم با جد و جېد بسياري براي Аут‏ 
مجارت بحر gale‏ مصر و هند هیکوشید و کوشس 
وی به EU‏ بسر کری منتهی شد. ‏ آرام آرام 
بادهای Goa‏ ( با به Fade‏ نکارنده: بارشاتی- از 
bole‏ بارش ) کشف کردیده و کار آمد و رفت 
بقدری آسان شده بود که به قو ل پولین onto le‏ 
از اواسط Glut‏ کشتی های‌روم ساحل مصر را 
برك گفته رو به Alea‏ کام‌ون‌بادبان‌مي خو اشتند 
و از بعد از ماه (جانوري) که باد مشرق سوی 
مغرب میوزه به مصر باز میگشتند و مسافت ميان 
دو Sle‏ را در چپل روز مي‌پیمودند" Ју‏ 
استرابو АУ‏ صد و o‏ کكشتي متاع هند را 
به مالك روم میبرد و بالغ بر پنجاء ملیون سسترس 
(Besterces )‏ با تقریباً صد ملیون روییه بهای 
EVER‏ بود" دولت EKA‏ از جلوگری این 
طریق oth‏ عاجز ماند زیرا چثانکه مید ایم حکومت 


۳ داجم به شیر جرای ууш»‏ مدا الله مستوفی مقصل 


and Strabo cef «25 
Melanges Asiatiques par Abel Remusat 12 
р. 166 ۱ 


MAY 1929.] 


O85 ساسله .ر ملوك الطوابف بود بعنی اما و‎ of 
ايان زمین دراز اي خدمتی که اشکانی‌ها به استقلاال‎ 
را کو اه کرده‎ Oly داشته دست‎ бэй اران‎ 
agas را به شاهنشاهی‎ pT was بودند حاضر‎ 
و لشکری‎ de خارجی کک‎ Ke و هنگام وقوع‎ 
در کارهاي داخلی خود تحت‎ ls بدهند, اما‎ 
سواحل‎ LET مستقل باند از‎ ae امس بادشاہ‎ 


. راست و چپ خلیج فارس و olf‏ م oF‏ اص 
. دو دولت Ja‏ بود که اروپائبان ام آ نها را 


مسن (Kharacene) 9 (Mesens)‏ خراسن land‏ 
کرده‌اند که عبارت است از مسقط والخضر ‏ این دو 
حکومت عر هرچند ab ley‏ شاهنشاهيي انان 
بودند اما ae We‏ شاب ]123 > که در 


۱ کشمکش‌های ola!‏ وروم ی طرف Тоз‏ 2 علاوه 


با وضع مرلالطواینی بسي دشوار بود که قواي 
بحري اين دو حکومت 5 аз\‏ از کشتی‌های 
روم جلوگري‌کنندء و گذشته از اين abe‏ دییلوماسی 
دربار روم م Жз‏ نبود. پس با تصویر اوضاع 
فوق برما معلوم میشودکه در ظرف دو قرن آخر 
از سلطنت اشکانیان نفوذ. GA‏ روم روز بروز 
در درباهای مشرق افزوده شده و قوای اقتصادی 
ایرانیان خاصه شارت EN‏ رو به کاهش گذارده 
است از تکارش نویسندکان رومی چنان بر هي آبد 
YTS‏ در سواحل سراندیب (or)‏ و, مالبار 
نبارهای مال‌النجاره و قلمه‌ها برای اقامت شود 
ساخته Жан‏ و با بادشاهان هند داخل kl.‏ 


سياسي و معاهدات شده Aa» p‏ 5 بالاخره هان 


ме آغازید ه بودند که سه قرن پیش از‎ DE 


a‏ ملل اروا ái шз Gb‏ و به نتیجه. م. 


L'Esprit des Lois LXXL p 17 ۵ 

Strabo XL pr 181 4 
Reinand p. 241 | Ұ; 
Ibid р. 118 A 
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де vo oly! «€‏ ساسانیان 


یکی از مهم تر ین مسائلی که EN sob‏ 
ساسائیان به مورد نحقیق و مطالعه در cL al‏ 
مخصوصاً در 
قسمت بر в‏ هز یک از مورخان Sb‏ که اریخ 


اقتصادی و ol GA‏ دولت است. 


آن سلسله را ш‏ اف از راہ تساهح یا چیزدیگر- 
تخواسته اند بانتوا لسته اند مک فصل مشبعی بیفزایند 
بلکه uam‏ به dale‏ یداد افتاده مانند آقای ژنرال 
سایکس .ی میلی ایرانیان as‏ از مغول را نسبت 
به دربا نوردی خصلت اریخی T‏ نان شعرده نوشته‌های 
о.‏ علماي روم و عرب را اخوانده و tol‏ 
نگاشته us|‏ در مورتیکه هرگه بعلت فقدان‌سندجامع 
نسبت tye‏ به هخامنش چنان فرض شود که dll‏ 
در معامللات در بای سر نداشته امور A‏ شاهنشاهي 
را pul‏ فینبقی وی متمهد بوده os al‏ مورد 
.اعتراضی نیست اما راجم به دوره ساسانیان که =„ 
روشن c eo‏ عی‌توان از روی فرض و قیاس 
оаа‏ آن دوره ما اسناد ALE‏ بدست دارم 
که قسمت gage‏ عبارت از اعترافات رقبای‌ایران КЕ,‏ 
نویسنده ضمن اربخ تجارت aul‏ که at‏ قرار 
دادی برای وزارت جارت ابران تاليف و C3‏ 
داشته‌ام و ай»‏ هنوژ به Oe‏ اقدام نفرموده اند 
راجع به سیاست بحری ساسانیان و بشرفت‌های ایران 
آنز مان درکار Vo»‏ نوردی هرچه را از اسناد LS‏ 
اروپا وعرب Ја‏ کردم درفصل معینی کردآوردم 
و حالا مقتفی e exo‏ از آن کتاب اقتباس و 
مغلومات soil‏ خود را نیز برآن افزوده زیر Jii‏ 
خوانندکان de Job‏ اران لیگ بکذ ارم شاید 
خاطرها را بدین dey‏ به آن قسمتی از ریخ 
АНЫ‏ متوجه سازم که چنانجه عرض شد غالبا 





L'Esprit des Lois par Montesquieu p.29 f 


Relations Politiques et commerciales de P 


از طرف مورخین 4 دوچا رکم a9"‏ و اي اعتنای 


کردبده است. 


از Sila;‏ دولت روم سر Ac‏ شرق خود را 


. ا ساحل فرات کشانید پیوسته کوشش وی 


بر آن نود که یگ رام مش ره b‏ هند بیدا کند و نز 
طریق مجارت оз‏ را بدست آورد زيرا eol‏ 
چان و آدوبه و محصولات هند در واردات روم 
قلم هنگفی را تشکیل میداد و بقول А24 gam‏ 
هند در روم صدی صد فایده میکزد! وم بیشتر 
این فایده به جیب cA алк‏ چراکه واسطه 
ly | alates‏ بودند و از این ,رو هر زهان ميان 
sols! od»‏ روم ЗЕРЕ eo Же‏ 
از حیث ما ary‏ خود به تنگي و فشار افناده 
Ll‏ هند و پارچهای پنبه و ابربشم گران و اباب 
میکشت- بهمین سبب بود که وقتی سلا سردار روم 
با مپرداد روم شاهنشاه Pole T‏ ی ست 
یکی از شرایطش آن بوذ که oly!‏ جار روعي را 
آزاد بگذارد ا از طریق شال بوسیله کش ها هند 
Р‏ آمد و رفت داشته ۲ راه کدی رای که مقصود 
روم بود از این قرار است: 
از بندر فاز در A‏ سیاه 908 پنج روز راه 
بود ا کنار رود WET LIS‏ شتی داخل رود ارس 
san‏ و از حرای ارس وارد بجر "TE‏ 
عرض آن درا را یموده به دهان جیحون هیرسید ند 
oper obs)‏ به بحر خزر DA‏ و حالا به 
اورال مبریزه) از دهان جیحون با کشت های خود 
Soy 1‏ بلخ مي del‏ ند پلخ Shas‏ ام‌وزی 
آتزمان چشم و چزاغ ابران زمین و رکز ort‏ 
L'Empire Romain avee L'Asie Orientali-par‏ 
м. Beinaud p. ۰‏ 
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Y‏ دولت ایران تباید .پيچ اسم و رسمی 
Se‏ از دول خارجه بعنوان باج و خراح هیچگاه 
چیزی esl‏ کند هرگاه یی از سلاطین وقت HL‏ 
امری (برخلاف قانون) تن در دهد با pa‏ باولان 
وسیله او را معزول و دیگری بجایش منصوب نایند 

۳ دوات ایران با هر دول که مراوده 
LIF‏ و مبادله جنسي داشته باشد با بستی از اینقرار 
Abh‏ که کرد p.‏ خارجه در موقع و رود MA‏ 
olal‏ باید دو برابر از كرك اجناسی باشد که از 
ابران وارد خارجه میشود بعبارت ساده‌تر Gr,‏ 
تکي که دولت obl‏ از مال خارجه پیکر و تا 
تکي که خارجیان از مانالنجاره olal‏ میگیرند 
دو ose‏ باشد Lak Kolat‏ ملت در صدد چیه و 
تکثیران متاعی که ре‏ است بر آمده احتیاجات 
خود را از alel‏ خارجیه م‌تفع بسازد 

& ا S‏ یی از das‏ غار جه wale,‏ 
این قانون را نکرده و АУА‏ پذیرد بکلی حق 
ورود مال‌النجاره خود بایران نداشته باشد و اکر 
وارد خاید جز وقاچاق محسوب و از طرف مامورین 
دولی ضط و مژاخذه سخت خواهد شد 

o‏ هريك ازخوانن متنفذ وروسای قبائل 
ابران از حیث قوای جنگي استعد اد غلبه بر یکی 
از مالك خارجه و آسخران داشته باشد از طرف 
دولت باو اجازه داده خواهد Sas‏ با قبله خود 
جنک رفته | ءملکت را تسخیر و برق شاهنشاهی 
ابران در I‏ نصب و باهتراز در آورد و سپس 
dye‏ را که از cle‏ برای دولت مقرر است 
به بیش‌گاه سلطان وقت کیل دارد و از طرف 


دولت م ule‏ قدردای از خدمات وی حکومت 


[d 


way 1929.] 


ان aly‏ را Ele‏ عزبور تفورض کرده 
خواهد. شد 
es‏ 
مواد پنجکانه داخله 

۱ ماده Sol‏ وظایف شاه با رعت S‏ شاء 
بابد میشه بر کش و آئین ملت ایران بوده وهروقت 
خدای оз SE‏ برخلاف با خالفتی آغازو حق عن‌لش 
باتوده ملت خواهد ود 

۲ شاه و اعضاء رئیسه می‌کزی Se‏ بایستی 
ой»‏ و cps‏ زرنشت استوار ody‏ و خود b QU‏ 
مانند يكي از فراد عادي رعیت ابع odd‏ و کیش 
دانسته و قوائین ХИ‏ را مقدس شمارند و در هیچ 
موارد در آمور cals‏ و کش دخالت ایند 

۳ حق پادشاء بر رعیت SS‏ شاه چون 
فرمان خدا بر مام افراد ملت بلا استشناء واجب‌الاطاعه 
خواهد بود (چه فرمان یزدان نچه فرمان شاه) مانند 
حکم خدا قطعی بد اند و هرکس عرد از yl‏ شاه ابد 
مجاز اش لازم بنظر به شخص پادشاء خواهد بود 

٤‏ دولت А.и‏ نبایستی gb‏ و 
اجحاق بر آحاد ملت نموده زیاده از مالمات سئوای 
جزی از کسی دریافت دارد ST‏ احیانا یکی از 
سلاطین cales саз‏ این قانون را نفرماید шә У‏ 
آراء ملت مقامش را بدیگری که شایسته و صلاحت 
دارد تقویض ale‏ 

e‏ اجه را از OSL‏ سنوالی در خزانه دوات 
ar ele‏ میگردد بایستی بارقام ذیل بده قسمت 
تقسیم شود 


GLA de شهاره بعد) میرزا‎ әк) 
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сә! >ш! 


قانون das‏ زرتشت 


بطوریکه مدقیقان اهل سبر و QURE‏ تاریخ 
و خبر تگاشته اند اول KS‏ برای دولت و ملع 
ابران دستور اساسی نگاشت و حقوق دولت و ملت 
وا سوک pin gies ol eel‏ :داشگ و 
ذرحقیقت حقوق Jue‏ ملت و حدود سياسي دولت 
را در چات تعدیل و تطبیق و روی جامعه مشخص 
داشت و از طرف ملت را با دولت در امور سباست 
خاری و داخل ذی رأی و cS js‏ ساخت همان 
(اشو 255( pele adsl‏ و فیلسوف عظیم‌الشان 


э» ابران‎ 


چه ۲ yl‏ 23 گذشته از دين و T‏ دستور 
معيني از برای مشی دولت ب ملت و سیاست داخله 
و خارجه ملكت مقرر نبود و قانون جامع حکمی 
در این خصوص تد وین نشده بود و شاید در سیاست 
Sle‏ و امور اجتاعی ملت را با دولت bal‏ حق 


رای و گفتگوی نبود 


اما همین که (اشو زرتشت) دید بدون یک 
قانون اساسي و دستور pae‏ ادامه عظمت و 
استقلال شاهنشاهي ایران برسایر ممالک و رفاء 
حال ملت ne‏ مشود بلکه glad‏ ان هر 
تباهی شاه و шше,‏ و ملک و علکت خواهد بود 
فور فوهنک جامعي تأسیس نود و Spel alge‏ 
زا odas‏ تنیز ыра‏ و رازن sae‏ 
روزسه уйш Це‏ داد و Zend‏ از روی بصیرت فني 
با رعایت مقضیات روی و مادی و بالاخره موفعیت 
EINE TERIS PUE‏ 
dde Se coda АЕ.‏ 3 
سیاسی dpt op ce ol al‏ دانست که آبدالدهی 


قابل استفاده و قبول وعیزه منسوخ خواهد بود 


در عان حال موی برخو قوای متضاده را 
از بکطرف از هم эё‏ نود و از جانی بیکدیگر 
ارتباط داد که در هیچیک از موارد ذره بهم ماس 
سوی نکرده هریک در حاری خود در مایت 
اعتدال قابل الاجرا بود از LAT‏ قواي روحاي از 
سیاسی به تیکو ترین طرزی ККЕ‏ و شون 
سیاسی و روحای را میتوان نگاه داشت ` 

خلاصه قانون (زرتعت) براین ده مواد ادلی 
که پنج اي ol‏ راجم بفابطه dol»‏ و پنج КЄ‏ 
by‏ بسیاست خارجی obs‏ ود استحکام داشت و 
از ین مواد امولی فروغ و شعبات بسیاری استخراج 
Ла‏ داشت که ما بد فسات در هس شاره 
(ابران ليك) خواهیم نگاشت در این جا فقط قصد 
ما ارقام امول قواندن اساسی زرتشت و مواد ده کانه 
آنست که بدقت زیاد از توارے معتبره استنباط و 
باسهلترین с Же Dole‏ دانسته شود که ایرانیان 
اساسا ane‏ تحت بك قانون عادلانه مدل مشی 
مینموده و هیچگاه احتیای باقبال و ada‏ قالون 
„Шш‏ ملل نداشته اند 

سوس 


مقررات سیاست خارجه olal‏ 


۱ شاه (دولت) ابران با ست در مام مالك 
خارجه с OGY p>‏ رفاه و آسایش و آزادی 
А‏ خود قناوت (کایتولاسیون) داشته باشد و 
تبعه ایران در بلاد خارجه بابد ميشه آزاد بوده 
ful‏ حکوم SA‏ دول اجنبیه نباشند و هرگاه در یی 
از مالك خارجه مک از افراد ابران ظلم و اجحاف 
و با سوء رفتاری بشود وظیفه پادشاه است که بدون 
LN PPM‏ 
خود داری و خوسردی BS LE WE‏ و 


اطاعت نبوده مسئول مات خواهد بود 
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| 


de) „оше‏ رباعی 


THE FOUR ELEMENTS OF A QUARTRAIN. 


аА‏ ابر الہ 
خدمت uie‏ بزبان عر.ی نوده و کتب ab gunn‏ 
در لفت و اريخ و ریاضیّات و طبیعیّات و UU‏ 
و лк‏ و علم کلام و فقه و اصول و ple‏ شعب 
se‏ این زبان تألیف و تیف و SYS‏ مادی 
و معنوی باسلام و مالک اسلامیّه کرده فضلاي 


3 ادباي هند م در Ala)‏ زان فارسی cue‏ 


inte uU‏ شده کتب Pads‏ در cal‏ و ادیتات 
و اریخ و شعبه‌های دیگر ان GSE‏ نوده بلکه 
سالیان دراز زبان فارسی Б)‏ غالب ادارات 
utp‏ قرار داده ودند 

а, dete‏ که شخص اریب 
و — و sls‏ ماهر КЕ,‏ است در جاسة 
۱ حادی‌الانبه Gyre‏ شري در dad‏ جامعة 
معارف ایران در ضلع حیدر آباد دکن Joie Маз‏ 
در موضوع oleh,‏ فارسي و اقسام و اوزان و مذشاء 
و EF‏ و اريخ و علاقه مندان و ләш‏ ان 
بيات و شرح مبسوطي عنوان کرده اساحت 
و ففای حلس را از cll‏ و حقیقات خود رشک 
گلستان و بوستان ods‏ دلہا و لبپای دانشمندان 
و سخن سنجان را شاد و خندان ساخته خونهای 
آفسرده و جامد را در جریان و دوران انداخته 
روحهای Pen‏ خامد را بشعف و هیجان آورده 
ده‌اغهای شنوندکان را بر از مطالب حکمت و تموّف 
و عرفان کرده و ابرانیان با ذوق و وجدان را 
در هرجا رهبن منت خود ساخته است 
ان سخن آرا بسخن لب گشود 

دل ز تن و هوش ز سر در ربود 

شد سخنش تحزن دل را کلید 


راز مان از سخنش شد Wek‏ 


ان از آغاز ظهور OS V eol‏ 


چون (la. Lols‏ حقیقت بابا طاهر عبان 
و سالک ملک طریقت ابو سعید ابوالخبر 
و à)‏ 2 حیرت!) eU V‏ نیشابوری و هادی 
منهج کرت مولانا سبحافی استرابادی در نظم 
ost;‏ ید SV yb‏ داشتند جناب مولوی مسعود علی 
در illam‏ خود هریک از اما را رکن رن 
و عنصر تکوین رباعی خوانده از ابر eem‏ 
dL,‏ که محتوی مسامن خطابه است بينام 
«عناصر اربعه رباعی € دامیده چند روز قبل نسخة 
مطبوعۂ lel‏ را بادارة بولتین ايران لیک ارسال 


داشته است 


گرچه از ني این نوا آید Jos‏ 
نی کا دارد ز خود بانک وخروش 
کوش من این راز از هوشم شنید 
کاین نوا را دمدی در ی دمید 
por TCI‏ پرفسر نظام کال حیدر Al‏ 
که bls tose‏ و کالات است و حس" oth‏ را 
Uso‏ سیب دوام و Ий‏ یک ch‏ میداند و از 
ت که در تروڅ زبان و orl‏ 


فارسي جدّیت مام وسعي ما لا کلام دارد و چندبست 


این رو دیرگاهی است 


که مشفول بنوشتن فرهنگ زبان فارسی است 
موّسی این شعبه و ایر هه آوازه‌ها از 
cm gl‏ 

pun o در‎ oll Ку ш 
بوجود کسانیکه مسایکانش را باس و الفت و آتحاد‎ 
ia مفتخر و سعادت‎ Calpe با ان دعوت میکند‎ 


ойо. نان‎ T с بسته‎ 


M. A. MAZANDI. م. ع. مازندی‎ 


Tgnostic t 








У [xav 1929.‏ 
о‏ شکن i‏ وجار است که در آن احتجاجات _ 


уе 

مقابل متکر ین او است | 
аша м»‏ ابیت این OUS‏ در اميت 
ДЕ.‏ دینکار داست و موضوع بحث Sol‏ از 
got dui.‏ پارسیان(تنویتی که به او 


| (asl az, 


SS و بدی درتمامع موجودات‎ dar л. 


ست که در ان فصل مشنعی در 


ИЕ 

OBE! مینوخرداست که شرح روابات و‎ M 
| زردشت است‎ opr 

۸ . مادیگان گشتفر فر Ob‏ است که بحث از alten‏ 
معضل عرفالی: است 

ul رد ویر اقتايه‎ b مادیگان ویراف‎ ٩ 


در این d eu‏ الپاماتیکه به 
اردای و براف از Cob‏ بپشت و دوزخ شده است 
شرح میدهد اردای EPT‏ از p‏ 
بزرک ol‏ زردشت انت که از سفای باطن 
Ще"‏ خواب مقر مخموس db‏ از ثواب 
کاران و گناهکاران را مشاهدء نموده است 
So‏ اين الهام این بود که فساد و اختلا ی 
که در خبال مردم این عصر راه us‏ دود 
they, |‏ شرح حقیقت حال cp‏ و دوزخ 
uy Las e |‏ 
eS обоз‏ بیان Р. E‏ هر 
یک از سي روز ماه و اعمال Dg‏ 
CUT ыд,‏ | 
db‏ کتابهای پهلوی با ترجه و يا شرح 
کتاببای مقڈس اوستای و با So‏ بعضی مباحنی 
с‏ شارت شرت NN‏ 


6 КИ اد بات‎ Ex تفاصیل‎ ze برای‎ bia 
aA برون جلد اول صف ۱۰۳ ۱ ۱۰۹ دجوع‎ 

veo صفح ۲:4 تا‎ «А کتاب الفپرست‎ vv 
J£ و به ملل و‎ ٩۲ Т ٩۰ و به تیه و الاشراف صفح‎ 
tt е صفحه ۱۸۰ ا ۱۹۲ و کتاب ابن‌الائیر جلد اول‎ 
ALS وفیره رجو غ‎ ۳٩ жо (6290243 
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این روابات جوایهای سؤالاتیىت که 


زردشتبان هندوستان از مدنهای خود در ابران 


برای cial‏ ایشان عطالب دینیه در خارج وطن 
فقط چند . eod‏ 
میاعدت و ککی که teles‏ در جم آوری و 
eg‏ 25 زردشتیان نمودند در اینجا مینو سیم 

برای عربهائیکه با ایران و Stal‏ ان 29 
و مراوده داشتند az.‏ اطلاعات کامل از cab‏ 
کتب ممقول ابرانیان بسیار سهل و آسان بود 


м تموده‎ «ук قد‎ 


9 شبپه در استقراء C‏ برای بدست آوردن این 
کونه اطلاعات Ais‏ فر وگذار تنموده‌اند خلفاء »£5 
اوایل اسلام خود حاعی و طرف‌دار این امس خطر. 
بوده و ندماء زردشق انها در زساندن Dip‏ 
| طلاعات از بات alert‏ خود ا حگ امکان خدمت» 
blo‏ بروز داده اند xls‏ همیثه Ac‏ 
مفرطی به تواریخ ملل مختلفه داشته و به این ade‏ 
ادبیات فارسي بسی افزوده اند VII‏ 
Sey‏ در این موضوع از زبان اصلی diss d)‏ 
عرالي ترجه شده است ‏ بوای PALI‏ بر تفصیل wb‏ 
بکتاب کرانبهاي ابن‌النڈیم و dij in»‏ 
والبیروف و مسعودی و طبری و سایر. کت رجوع 
این هو لفین راجع به اوستا و زند اوستا 
و شرجهای پازند پس از جع کردن تمام کتب از 
а А‏ و LT‏ مملکت در تألیفات خود تفاصیل 
صحیح SO‏ نموده اند YY‏ 
شده و jam‏ 2 آمفهانی در چندین جا جین‌عبار ات 


نمود 


Am ge اوستا بزبان‎ 


عربی ان ترجه را در OUS‏ خود قل نموده است 
Ак‏ | د نها pls‏ کیب ary Td Ob» eoe‏ 


cu Ju bá .‏ مولفین سایق ال کر دوره 


اول اسلام میتوان رجوع نمود ۲۶ 


۸ به کتاب شعرالعجم Eh‏ جلد اول صفعه ۱۱۸ 

۱۱٩ К‏ و oll хы ex‏ الف برون جلد اول 

ier oy rages تفاصیل‎ ple برای‎ ne 

اد یات ola‏ در اد ییات oe wt eua‏ 3 یکتاب 
ستندان فارس تن کین آزاد رجوع dle‏ 


شده و izb‏ 


net ©, 
* a 
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زباد موثر وأقع شده است - کلدزیر میگوید 
که Ee‏ تکرار عبادت روزانة اسلام که در اثر سزایت 
a E us‏ اس ar‏ ای از cp o‏ ابرانبان 
است نمازیکه WE‏ مقرر نموده در ایتدا بزای‌دو 
حسّه روز معین‌شده بود پس زان نماز سوبتی 
)2 در قرآن) oly‏ قسمت سودم روز کهانرا خود 
AF‏ میانه (الوسطی) نامیده افزوده شده است ۲۳ 

ata уш‏ خدابخش یکنفراز علماء قابل 
Де эше‏ ی چند روز پیش اشاره бузу.‏ مطلب 
озуы‏ است ۲۴ مشارالبه میکوید که 6 
ابرانیان بعني پنج وقت نماز ایشان از این قرار 
سرمشق واقم شده و اسلام که از تفوق داشتن 
gl» bts!‏ اباء.و امتناع داشته لماز روزانه 
خود را از эде‏ سه به پنج رسانیده است 

. این Sol‏ صدق.رسالت زردشت را اثبات 

Lose‏ که هیچ پیغمبژی دين جدیدی وضع 
نشموده بلکه هر یک از بیغبران چنانکه از OLS‏ 
مستفاد میشود ۳۲۴ تبعیّت بیغمبر ان دیگر نموده 
cd‏ | 

Lous‏ نمازهای افله و مستحب هستند له 
واجب و شارۂ اا م پنج است بتوسط این نمازها 
پارسیان شکر خد ای ЈА‏ برای о‏ بهترین 
مخلوقات پنجکانه که oc‏ و ماه و آب و اتش و 
نور است بجا میآورند °" 

آ فرینکات. نمازهاي Ragua‏ هستند که 
رو سای دين در موأقع خموصه برای باد آوری 
ارواح مردکان pe‏ و با بقصف استعانت از فرشتکان 
م وکل تلاوت А! озш‏ 

۳ و сд.‏ دجوع EK ALT‏ مشکوةالصاییح 
(جلد اول باب چپارم فصل CX‏ که در ان سه وقت ځاز ж‏ 
که در اوائل ایام اسلام مقارن اوایل نزول قرآن مقرد شده بود 


$25 شده است 

Му) VE‏ استیتسمن ١ Ж‏ ی ۱۹۲۰ (کلکته) 
را نگاه کنید 

٤۷ب‏ رجوع cile А‏ ۵۷ و صفحه ۲۷ از 


сала: Ka 


IV 
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از بات کب Glas) Leake‏ و" انہائیکه 
در اواخر aue‏ اوستا نوشته شده باین قدر shel‏ 
نموده e)‏ ۰۱ حال قدری «СУ АЎ‏ 
پلوی زردشتیان لمائیم این ЫС‏ اخبره تا 
درجۀ که راجع با حادیت و جاډات و زسوم دینی 
است سار دارای امیت است plo‏ ادیات بپلوی 
"سیب е „АКЫ‏ تألیفات متدرجاً افزوده atin‏ 
توسعه АЗЫ‏ است فپرست تام دفاتر بپلوی مطابق 
صورتیکه در کتاب اریخ پارسیان UE UL‏ 
ضبط شده است بالغ به پنجاه و دو نسخه است ما 
در این مقام به مطالت مد بعضی از مهم OF‏ 
کب پرداخته و از باقی صرف ple Л‏ 
۱ بزرگترین و „де‏ کتابهای بهلوي 
کتاب Жз‏ داست که بحث از مسانل 
مشکله تاريخي و art‏ و ديني میناید و 
شرح مبوطی ھم از Caras‏ و دو dla‏ اوستا 
MED‏ 
۲ نبرنگستان: این کتاب بحث از AIG‏ و 
dan‏ دشي که در gp‏ زردشت cial‏ 
زبادی راداراهست مین‌اید 
۳ شاست و ناشاست است که از اعمال Шу»‏ 
و حرام این po‏ بحث т wide‏ 
& دادستان دینی کتادست S‏ مسابل di?‏ را 
که از بزرکترین ue‏ زردشتي استفتاء و 
. استفسار شده و جوابهای متین اما را oS‏ 
است و EIS‏ بحث از مقولة الهیات ومراسم 
Ышы es‏ وی یک КЕ‏ 
و میراث را هم مشتمل است 
ve‏ ارخ پارسیان GW‏ 66 و ot Ёз‏ 


تالف مارخامه و الپیات ao‏ زردشت اليف داکتر Vio‏ را 
مطالعه аА‏ 


Erk VI‏ اران جلد دوم رجوع کنید 


OV‏ براي سار فاصیل تار ادییات л!‏ تالف 
پرفسر برون جلد اول ao exo‏ ۱۰۱ را خوانید 
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مواعظ و Фла‏ دین زردشت و lel‏ راعین AS‏ 
زردشت میداد oul ә‏ جهت امیت زبادی 
Cpl‏ قسمت از کتاب داده شده است ما در جای 
دیکر قدری | PE‏ کرده و در Ol‏ 
حقبقیت عقاید دین زردشت را بیان موده ام 
پس از برداختن از گفتگوي دریسنا اند کی 
جلو رفته .تا у‏ مضامین کتاب سویم مطلع شوم 
این کتاب دارای بست و دو جزو و مشتمل 
بر برودها و نیایشهائیست که. مقژبین درگاه я!‏ 
و تفوس مقد‌سه را ll b‏ خو jos‏ علماء p‏ 
آنها را در موقع 
و ОБЪ ple‏ برای طلب توفیق تلاوت مینماید 
این GUS‏ ضمیمه‌های قسمت‌های مختلفه بسنا را 


از تر GS ix‏ ر 


laza |) yal 5 A» رسومات‎ elal 


هم دارا است و چندین باب ان EIS‏ مطابق 
قسمتهاي بسنا است که در وندیداد ساده هست*۲ 
چپارمین این سلسله خورده اوستا با آوستای 
ڪوچك است که Lam‏ از زند .اوستا است این 
کناب مخضوص اوستا داواي әд AS‏ ذبل است 
мба ЭТ (e) wie (Y) s )۱(‏ 
aS (4)‏ با بعضی متفژقات دیگر است 
ز.. عندة مطالب cius lus‏ اعمال روزانة 
فارسان و عادات خدا و دعاي هر .روزه cul‏ 
› این کتاب عبادات موجودات Re‏ غیر از 
Ursi‏ ی ا 
چنانکه در: باب بعد کفته خواهد شد کاره‌ای 
طبقاث اواخر ده cul‏ 
لیکن وقتیکه ادیانرا IT ie b‏ 


t 


و اوضاع Cos‏ و اسلام را در Fn‏ ایام 
lel iura laca‏ مطالعه کنیم از این S.‏ 4 —- 
هم рл‏ چدم پوشي نمائیم زیرا که مسیحبان 

ү.‏ رجوع 4 کتابهاي مقدس شرق جلد سی و یکم 
AAG ۳۳۰ odo‏ 

A ah EiS رجوع به‎ ۱ 

үү‏ رجوع леш‏ درن زردشت بر اسلام الف 


oleh ران در کتاب‎ S جي.‎ А-А 4 ,545 X. 


ш 
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را می ЫШ‏ که بخدای سیح قابل شده و 
مسلمین با А‏ فقط سیزده قرن از ظپور < دين 
اسلام گذشته در حضور عرفا و اولیا به سجده 
افتاده نها را ملاحتي بس از مردن هم Male‏ 

در у.‏ حادئه‌های گونا کون ناگواریکه 
برای تاریخ دینی پارسیان اتفاق.افتاده می بینیم 
که بکی از آنا ابن است که ترجه انکلیسی ادبیات 
op‏ زردشت.تقر یبا در هرجائیکه МЕ‏ پرستش 
$3 شده col‏ خواه جاهائیکه فرشتگان و اولیا 


5 با EATEN ur sai‏ خوانده شدند و خواه Stale‏ 


راجم به се»‏ واجب‌الوجود di‏ و تقدس 
cad.‏ اغلب فابل el‏ نیست ls‏ ابر AIS.‏ 


پرستش لفظ tle‏ و در ادمات دی در uM‏ 


. هورد استعال شده و ЭУ‏ مورد مراد اختلاف 


داشته ولی .در ترجه انگلیسی بي رعایت _تفاوت 
ابر АДУ‏ را عنی خاص ترجه عوده. فرق 
ميان خدا و ملایکه .و با اولیاء در эн»‏ این 
لفظ شموده اند als‏ تصور نود که ољ‏ 
زردشت.میان خدا و موجودانیکه ما دون او وباي 
ly |‏ فرودتر از eb‏ اوست فرقي قابل. نمستند: دلکه 
بابد دانست ایشان.هم مانند ما ole‏ خدا و سایر 
موجودات اختلاف مرنبه AA‏ 
سابقاً yd‏ مولان در K‏ از الیفات مشپور خود 
بدقت مورد بحث قر ار VV toala,‏ 

So‏ پاید بذکر گاهها یمنی پنج نماز روزانه 


.این 45 را 


که در دی زردشت بر هر پارسي در c‏ وقت 
о? уа?‏ 4.5 رور ز واجب ده است به پردازیم 

sl‏ ن عدد پنج چنانکه پرفر دار مستتر و 
کلک یں شو PE‏ در اوقات نماز مسلمین dom yd‏ 
و بارسیان خودش قل و ترجه موده است و همچنتن AS‏ 
مواعط (ЙЫ‏ صغحة ۲۰۸ تاليف پرفسر ارنالد رجوع كنيد 
در ان کتاب д5]‏ این مطلب Хә et T‏ 
تمالم اسای که ou ме‏ زردشت Giles‏ است خوب. 
و واضح EF‏ شده است ; 
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oF مورخین‎ o 
دانسته و تفصیل آن در‎ gelo ole را‎ ze 
cul lige سوم کتاب معروف‎ ae 
pr مرخوند و در مسالک‌السنین عبدا‎ 


بر هر ی ۲۹ هجری داده شده Cual‏ »2% 


ale رجوع‎ A Г; 


برون هم در اربخ Oly! obal‏ در جلد اول 
Gyo ANE doko b ۱۱۲ А2‏ در این داب 
نگاشته du‏ 

عت که ie‏ 
مباح و با برکت است ترغیب موده و عموم قواعدیکه 


باری وندیداد مردم را بزراعت 


ilu‏ | بصورت صواب و صلاح مبکشاند و از راه 
باطل و شر منصرف مینماید بیان ,عوده است 
و oie‏ عادات و رسوم خصوصبی را ذکر akie‏ 
که Leal,‏ کذ ارت کارهای اواخر عہد اوستا است 
که NE мә‏ اصلی pede‏ در ان اوقات 
فراموش شدء بود لیکن با agal‏ چنانکه راگزین 
T е‏ روح ان تعالیم در ان کتاب در "m‏ 
مطالب di‏ ماندء و ان احکام با آمیشتگی әу‏ 
بیپود و Sy‏ رژسای دین, بر از حکمت 
на И;‏ — 7 

]5 کات за Шш‏ شا Abs‏ تا ام 
مقس شرق از زبان bel‏ بزبان انگلیسی жу‏ 
شده cel‏ اعتبار و صحت cepa СЛ угу) у‏ 
مورد مناقشة عامای پارسیان odd‏ و QUA] Sada‏ 
فقط به ترجه منزهین آلا xb gus‏ عود 

اران anb‏ که day‏ داوعستتر بر ژقد 
اوستا „ از ble‏ و در جاهای بسدار LE‏ عبارات 
و معني DIF AK‏ مقصود کتاب del‏ است 

Uus‏ که ار بیان در о>‏ ترجه خود 
بر کتاب دین عردم ایران تألیف Slo‏ تیل عبارات 
ذیل را که این داکتر Де‏ در تایید این عقیده نسبت 
به Az‏ کب مقدسۀ شرق نوشته است dai‏ مین‌اید: 


aX ۱۱ ۶ ۱۱۱۳ رجوع به میدب صفحه‎ ٩ 


براي عباد ات مقرر ode‏ است 
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اک رکب Ldn‏ شرق را که de з‏ دارمستتر 
است ملاحظه adk‏ و فقراتیکه او Ja‏ 
کرده است C‏ خوانید شاید بعضی با پدشتر 
Kile Wel‏ من عوده ام و تغییرانیکه در ان 
داده ام جا دانسته اعتراضي از این بات 
برهن تنهائید زبرا که هرچند نا کنون عالیکه 
° حول او اوستا را دااسته باشد obo‏ نشده 
است dy‏ با این حال من ترجه او را حل 
موی و 


اخذ عودء است eb‏ خرا.ف 


aides 
او یدام‎ de 
خود جز قبول همین‎ Ой» لیکن برای مقصود‎ 
"دارم زیرا که از پیش‎ So tbe ir; 


آمدهای تاکواری که برای cp?‏ زردشتبان روی داده 


توجه Claim‏ باختلافات و Ада САЗ) polit‏ 
ایشان cul eats‏ ما از این عاماء اروبا که بقدر 
وسع ,و امکان در ارائه این YLT‏ بسورت ادليه 
متحمل زمات سودمند شده اند مایت متشکرم 
واضح اس $ ERN‏ قر قد, ست که زبان 
ان از چندین قړن بکلی متروک شده жу‏ ان 
صحیحا کار eu GUT‏ زیر ا که برای АРУ‏ صحیح 
من اوستا dos‏ کامل بر زبان ساسکریت. ودا 
oes)‏ مقس برهنان) و شرحهای زند و «де‏ 
و همچنین old Lite de‏ نا irp‏ که راجع به 
اوستای اصلی است لازم است 
باری Az‏ سخن را از دست نداده حال از 
کتاب یسنا که a‏ بعد Bly‏ است. ede SET‏ 
Шэ.‏ دارای هفتاد و دو فصل و Qf Qux‏ 
اوستا و کاتا هن دو لوشته شده و کتاب cede‏ 
VÉ uut‏ شامل سرودهاگست که عموماً 
افکار فلسوفانة راجع аә dihs,‏ را wide So‏ 
قسمت عمده اش عباراتست که در این cp?‏ 
Poe Gai БС‏ 
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c‏ بارسیان اهل کان 


PARSIS: A PEOPLE OF THE BOOK. 
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از کثیبه های میخی فارسی معلوم مدشود 

که باذشاهان هخامنشی به اهورا مزدا اعتقاد داشته 
.و زبات Lus‏ بزبان آوستا بسیار Lo‏ 
و aye‏ ساطنت Qual‏ درحقیقت عصر OST‏ 

ше)‏ ترق) ادبیات دین زردشث بوده در آن عصر 

این ادبیات بسر 25 کال رسیده و بيست و یک 

کتاب J‏ یک را سک خوانده و هر VAS‏ 
به ام يكي از بيست و یک I‏ که موع WT‏ 

عبارت مقدس Us‏ اهو ویربو TT‏ ترکیب مینماید 

عرتب موده اند اردای وبرافنامه در Kie‏ 

میکوبد که این دین b‏ سید سال бый‏ آمیشته 
oat‏ ر شکی در غقاید پروان راه نیافته [у‏ 
ابن عضر را ذکر aset‏ است ‏ مطایق اطلاعاتیکه 
از کتابهای ویسندکان-معتبر در دست دار یم اسکندر 
در نقاط مستی ارك و کاخ پاذشاهات هخامنشي 
پرس پلیس را که در آنت دو تسه" کامل از 
US‏ بهای ديني زردشتیاات گذاشته شده بود آاش 
زده و pl‏ سیب یک نسخه سوخته و نسخۀ دیگر 


را جنانکه نوشته اند sly‏ بغارت بردند 


نسخه‌های So‏ که کم و بیشی ام بودند 
abl.‏ در ظرف بانمد و پنجاه سال که به دين 
.زردشت چندان کی از طرف پونانبان با بهلوبان 
نرسیده (Ый‏ مورد تلفات زباد شدند هر چند 
در GUT‏ چپارم Жз»‏ مذکور است که والکاش 
(راکس) حخامندی حکم موده که نام کتابهای 
باق مانده را جم کرده انا ,1 محافظت Mast‏ 
,ادشاهان اوایل LLL.‏ ساساندان کتابهاي پراگنده 
oL Er. ۷‏ لیف کارا کا وتاب دین زردشت 
تابف dies‏ رجوع ААС‏ 


eo‏ و ص ثب نوده و صلح em‏ ترین پادشاهان 
خر موق gd ols sl diy‏ بودند 

حال به تفصدل کتابهای مدء ادبدات i Xa.‏ 
که موجودند به پرد ازم ous‏ وندیداد که دارای 
بست و دوباب است در ذکر تفصیل مملکنهائیست 


. که این دین در مرحلهة اون درا ہا انتشاز بافته وفوانین 


و رسوم دين زردشت و مطالب e Srg‏ 
مشروحا در ان So‏ شده است در این کتاب 
م مطالب غنریی که يكي از مطالب مهقه ам‏ 
مقذس تام دینهای Це‏ است نوشته شده است و آن 
عبارت است jl‏ راب gat‏ دیا بفرمان Lui‏ 
به aS‏ کناهان که روژمزه از دم صادر 
شده است در این کتاب اهورامن‌دا حبیب خود 
تمشید بادشاه عصر را از این واقعه | of‏ و او را 
به ساختن gel LF‏ برای تکاء داری نسل انسان 
و Obl po‏ و پرندگن و حمهای تبادات و درختان 
در ان و محفوظ مالدن از а‏ خدا و ضمیمه 
شدت به هزین خلوقات آینده اص میفرمایه 
این bal s‏ اثرتگرگ وباریدن و آب‌شدن 

برف Ну PORE‏ 
мшш‏ ما در انجيل و OLS‏ همین واقعه بسیب 
طوفان بزرگی که در زمان لوح atal‏ افتاده است 
مذکور است. ‏ باستتنای این فقره سایر وقایع 
JS le 135 255 ЗА‏ هان جیزها ست seem‏ 
وندبداد مسطور cul‏ برای مید بر طلاع йш.‏ 
اد ي داکتر ای. جی. اس. ترایوروالا (دارالفنون کنکته) 
در تحت 8л‏ «روایت بیا» که در ale‏ که 
ماه ae‏ ۱۹۲۱ شرح dade‏ در أبن £525 بیان 
٩۸‏ پهکتاب دین سردمان ol gl‏ داکتر ثبل و ترجه " 
مستر نریمان صفحه ۲۹ و ДАУ а‏ مفها هم رجوع AKC‏ 
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KANGA BROS. 


WATCH MAKERS AND JEWELLERS. 


No. 5, Sethna Building, | 
Near Parsi Fire Temples. 

( Princess Street, Dhobi Tal®. ) 1 

B OM BAY. 





REPAIRING WORK 


DEALERS IN | 
OUR SPECIALITY 
[ 
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. WATCHES, CLOCKS, 
TIME-PIECES 
MUSICAL-BOXES 
PHONOGRAPHS, 

1 Ete. | 
ge¬ WILL BE REPAIRED | 


WATCHES, CLOCKS, 
TIME-PIECES, WRIST 
LETS, CHAINS, BUTTONS, 
RINGS, SARRY PINS, 
Ete. 


ON 
Scientific American Principle. 
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SATISFACTION GUARANTEED. — | | 


E FOR THE BEST » 
5 In Drugs, Dispensing, Perfumery P di | 
BRB) and Toilet Articles, Sick Room : | 
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A group of travellers flying across and around Europe with Mr. Dara 
Masters of Bombay in the centre at Chemnitz. This is the second prolonged 


flying trip of the Parsi businessman of Bombay. 
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the degree of the safety for travel by ihis 
route, and enquires also by ۵۵ 
company’s cars the correspondent travel. 
ed; as in his opinion, the journey was 
performed otherwise than by a car of one 
of the recognised companies; and therefore, 
an undue risk was taken of what troubles 
might be encountered on the way. 


_ He further states as an example of 
the safety of this route, the weekly mail 
motor convoys of the Nairn Eastern 
Transport Company (6 wheeler pullman 
saloon ears) and other companies’ cars 
having performed this journey regularly 
without any sign or fear of molestation 
for a very long time past. 


SAFETY OF TRAVEL ON DESERT 
ROUTES IN IRAQ. 


With reference to the paragraph which 
appeared in our last issue ( page 11) 
on the safety of travel by this route, we 
are informed by an authority on the 
passenger service by this route to Europe, 
that the likelihood of the occurrence of 
an incident of the nature of the one 
reported by a Parsi traveller is so remote 
as to be scarcely oredible. 

Our informant expresses. his opinion 
that the publication of the report referred 
to is likely to cause an erroneous impres- 
sion about the conditions governing and 





| UNANI, SHASHTRIC AND'PATENT MEDICIN Es] | 


i 
Scientifically prepared at the Laboratory of | 


Dr. Rustomji Edulj Hakim. 


(By Special Appointment to H. H. The Maharajah Scindia of Gwalior. ) 


The following INVALUABLE and INFALIBLE remedies speedily relieve obstinate 
and chronic diseases. hese preparations are purely of vegetable products and are free from 
injurious ingredients :— 
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E - SOS i Price Rs. 
| 
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- 1. Syrup Ushba (blood purifier )... eis, 
. Syrup Aftab ) elixir of rus and tonie Unani and "Ayurvedic medicines ) 


8. Javarishe Rustomee ( Health-giving Pak y oes . land 2 
4  Nervine Tonic Pills ( restorer of virile powers у о 
5, Hubbe Mushk ( The King of өшү . 5 
6, Gonocura... "P T 1 
Т. Injectio Gonorrhoea — .. j 
8. Pilocura ( noted remedy for internal and external bleeding Piles and, Fistula) 8 
9, Hakim’s Cough Pills ( also for Asthma )* 2 i s i 
10. j Diarrhoea, Pills ( efficatious on Cholera alao у. + ess i 
11. Dr. Rustom Vegetable Hair Oil vee - T 1 | 
13. .Dr. R, E, Hakim’s Skin Lotion ۳۳۹ 4 
18, до, ringworm Ointment - oo eee - $ 


For consultation and further particulars, please visit or write to :— 


Dr. RUSTOMJI E. HAKIM, 


445, KALBADEVI ROAD, 
Der Agents in Persia wanted. ( Opp. Hathi Building, ) 


| Telegrams :—“ USHBAR”’ Bombay. BOMBAY 2. 
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British intervention requested 1 


А. telegram believed to be emanating 
from Allahabad appears in La Republique 
stating that both Bacha-e-Sakao and Nadir 
Khan are about to address the Govern- 
ment of Britain praying that the troubles 
now rending Afghanistan may be stamped 
out, 


0 Rebellion in ۰ 


The correspondent of the London Times 
at Shiraz, states that the troubles in 
Fare may yet take some time to be sup- 
pressed and that the rebela have cut off 
all communications, except by way of tele- 
grams, to the city of Shiraz. Reinforce- 
ments have been sent to the new Govern- 
or. The Kashghai tribe do not recognise 
the authority cf the Governor, and 
demand the abolition of compulsory mili- 
tary service and the order for disarming 
them. These in fact are the root causes 
of the unrest in the Province of Fars, 

Road construction progress in Persia, 

By order of the Minister of Public 
Works a plan has been drawn up for & new 
road from Kermanshah to Shahabad, and 
Pusht Koh; and & credit of 43,000 Tomans. 
has been placed at the disposal of the 
engineer in charge of the project. 
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Crusade against Aniline dyes in Persia. 


Dr. Agababov of the “ Oriental 
Carpets Company” has a project for 
submission to the Minister of Commerce 
to interdict the employment of aniline dyes 
in the manufacture of Persian carpets, 
He holds that the process lands the 
trade annually in a loss of a million Toman 
and at the same time brings discredit to 
the Persian traders in carpets. Dr. 
Ag&babov prays to the Minister to forbid 
rigorously the use of aniline in the manu- 
facture of carpeta. 


New Road on íhe Alburz. 


M. Charnityki, the Russian Engineer, 
has been charged by the Minister of 
Public Affairs with the construction of a 
road between Teheran and Jajrud. 


Earthquake disaster casualty. 


A telegraphic. message informs La 
Republique of Constantinople that 3,253 
persons were killed and*1,121 wounded 
in the earthquake disaster, according to 
the report made by the Government 
Inspector in Khorasan. The logs in cattle 
amounted to 6,542 head. 
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Persian Civil Code. 

The Minister of Justice has now taken 
in hand the part of the Civil Code com- 
prising of 144 articles relating to marriage 
and divorce and other questions of domes- 
tic Ше, 

Bacha-e-Sakao and Ex-Amir ої Bokhara. 

According to a telegram from Moscow, 
which has not appeared in Indian news- 
papers, Shah Morad, son of the ex- 
Amir of Bokhara who migrated in 1920 
to Afghanistan, and, who has been и 
student in the Moscow University, has 
written an open letter to the Jzvestia 
їп which he denounces his father 
and emphasises that the attempts of 
the latter in reviving with the aid of 
Bacha-e-Sakao the Basmachi movement 
and attacking the Soviet provinces of 
Tajekistan is doomed to failure. Shah 
Morad considers these attempts as :n- 
sensate. In this connection it will ba 


remembered that Bacha-eSakao is himself 
a Tajek and hence of Iranian origin. It 
is, therefore, but natural that he should 
seek the co-operation of his tribesmen 
living beyond the borders of Afghanistan 
and in Soviet territory. 
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Banaji's Tutorial Commercial Classes. 


( Govalia Tank Road, near Kennedy Bridge, Bombay. ) 


Unsuccessful students Free next year. 


ii^ Last date of Admission 5TH SEPTEMBER. 


۳ 703 
Under its able Principal and Proprietor, Mr. M. S. Banaji, F.N.F.A., Е.С.К.А, 
(London), Prizeman and  Honorsman, secured Three Prizes in London 


Chamber of Commerce Senior Examinations sud qn Seven Occasions 
stood First in India in various London Examinations, 


Either 8—80 to 9-15 Morning Or 8 to 8-45 Evening. 


Examinations: L.C.O, N. О.Т, A.C. RE. A., Е.С, В. А., A.CC.S, F.C.C.S., 
D. Com. M.C., O's Civil Service &o., &c. 


Payable by easy monthly instalments. 
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Who was the first Indian to. pay a 
flying visit to Europe ? 


With reference to the Free Press tele- 

gram announcing the first flying visit to 
Europe by an Indian—Mr. Sarma, on the 
editorial staff of the Bengali, we are reli- 
ably informed that the first to take advan- 
tage of the air route was Mr. Dara N. 
Masters, the well known businessman of 
Bombay. Although he did not travel by 
the Imperial Airways, last year he came 
down to India ав far as the aeroplane 
could bring him that is to say to Basra, 
Now that the Basra—Karachi line has 
been opened, Мт. Masters is expected to 
land at Karachi on July 20th. He will 
leave Europe on July 14th. Mr. Masters 
bas already flown round Europe, from 
Constantinople to London and back, mak- 
ing an extensive round trip covering all 
the principal capitals of Europe like 
Berlin, Hamburg, Amsterdam, Geneva, 
Rome, Palermo etc. By the time Mr. 
Dara Masters reaches Karachi he will 
have flown eixteen thousand kilometres or 
roughly nine thousand miles this year. 
His aeroplane trip in 1927 totalled eight 
thousand kilometres. 





Time: 


Fees: 


Guarantee: 
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hand in evincing his Christian compassion. 
concretely. All European powers repre- 
sented by the numerous European, Ameri- 
ean and Japanese Legations in Teheran 
have given their mite, The first tremors 
were noticeable on May 1st. The locality 
of the disaster is situated near the Russian 
boundary. The villages destroyed number 
two hundred. Unfortunately, they were 
far not only from any motor track but 
from the caravan route, and beyond reach 
of telegraph. It took three days for the 
disastrous news to travel to Teheran. 
Medical aid was not immediately forth- 
coming. The Persians acknowledged with 
gratitude the succour by Soviet physicians 
and nurses from the neighbouring city of 
Ashkabad. The Persians this time are 
belping themselves vigorously and have 
not depended on foreign aid which, how- 
ever, has been offered in substantial spon- 
taneity. The Government with the Shah 
at the head have come forward with 
generous help in cash and kind. The 
officials are requested to sacrifice five 
percent of their salaries. The Persian 
physicians resident in Meshed have ren- 
dered skilfal and timely help. The emer- 
geney brought twenty doctors from 
Tehran and Meshed to the scone of disaster. 
Although we have had similar misfortunes 
in India, especially in the province of Aky ab. 
in Burma and Assam in India proper, we 
cannot contemplate without the deepest 
sympathy the sudden death of two thousand 
persons plus as many wounded and a vast 
number who have been deprived of their 
means of livelihcod—all left in a condition 
of destitution hardly preferable to death. 


H. E. Taqizadeh’s Reports. 


The reports of the catastrophe have 
been prepared by His Excellency Taqiza- 
deh, the Governor and Amanullah Mirza, 
Chief of the Forces. The heaviest blow 
seems to have been reserved for the little 
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Wishes of the Ex-Amir of Bokhara. 


: The ex-Amir of Bokhara, whom we met 
in Kabul was living there with a band of 
300 men who had adhered to him and had 
followed him in his exile, when the Young 
Nationalist party of Bokhara joined hands 
with the Soviet authorities and ejected the 
ruler. The ex-Amir had a long tale of 
his vicissitudes to tell us,-how his sons 
were forcibly taken away from him and 
were being given Satanic training in 
Moscow ; how all his property was con- 
fiscated ; how he was still living on hopes 
to regain his Amirate with the help of 
foreign powers, He spoke with equal 
fluency Persian, Turkish, and Arabic. 
The present writer was pressed by him to 
urge on the Indian authorities his life'a 
o ne cherished object, namely a visit to the 
shrines of the descendents of Babar with 
whom he claimed ancestral kindred, and 
who are buried ender magnificent mauso- 
leums at. Delhi ånd Agra. The tombs 
of Tamerlane and Babar and other 
‚ Turkish invaders and rulers of India at 
Kabul and Samarkand, are surpassed both 
by the magnificence and artistic skill 
lavished on the last resting places of the 
Great Moguls in India. 








о: 
Khorasan Earthquake Disaster. 





Parsi Contribution, 

Deiails are now to hand of the disastrous 
earthquake in Khorasan. The same area 
was affected near Turbat Hydari not long 
ago. Substantial help was then sent from 
India both by Moslems and Zoroastrians. 
This time so far as we know only Parsis 
have contributed to the fund for the relief 
of the striken, the world famous Wadia 
Charity Funds contributing Rs. 5,000 
and the Trustees of Sir Ratan Tata 
Rs. 2,500, The miseries of the victims 
have awakened wide-spread sympathy, 
The Pope himself has not been behind 
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ruined. Sir Hormusji C. Dinshah, Kt., 
M. V. O., O. B. E., President of the “Iran 
League" requested the Wadia Charity 
Trustees and the Trustees of Sir Ratan 
Tata for help and they have responded 
with donations as stated above. He will 
doubtless be happy to transmit to the pro- 
per quarters any further relief received. It 
is necessary to state that as distinguished 
from all former occasions any monetary 
help contributed by the charitably dispos- 
ed of any ereed or faith, will reach the 
unfortanate victims of the earthquake, 


` since His Imperial Majesty the Shah is 


acting as his own Treasurer of the funds. 


Some villages have 


hamlet of Robat. Along а periphery of 
twenty miles the earthquake has left 
its moving vestiges. The next large vil- 
lage to suffer was Kifan. The material 
loss has greatly affected the populace 
since the granaries have been rendered 
inaccessible ‘by the broken fragments of 
the houses. Most of the horned cattle 
perished, the sheep have been spared, 
being in the pasture grounds. The devas- 
‘tation was two-fold with regard to the 
supply of water. 
been deprived of water supply since the 
streams have capriciously turned off into 
fields with standing crops which they have 
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PILGRIMS. TOURISTS & HOME 
Quick and comfor- ~WARD BOUND 
table train service 
eé TRAVELLERS. 
Basra, An opportunity to 
Baghdad, ' вве а new and com- 
Kerbala, paratively unknown 
۱ Nejef, country. To visit the 
Khadimain, historio ruined cities 
Samarra, of— 
Exceptional facili- Babylon, 


The Tower ot Babel, 
Ur of the ۰ 
Ctesiphon, 


ties for pilgrims visi- 
ting the Holy Shrines 











in 
IRAQ. Celeucia, 
—— Asshur, 
Special reduced Nineveh. 
fares and Tickets for 
Pilgrims. 
oe Tourists Saloon 
Pilgrim and ordi-, Cars, 
nary tickets sold in Rest Houses 
India and 
at through 
Bombay and Karachi. Motor Tripa, 


BUSINESS MEN. 


‹ DIRECT TRANSPORT 
from 
Basra— Baghdad. 
Basra—Persian Frontier. 


Basra—Kirkuk and Mosul, 


The Iraq Railways perform all work in 
clearance of goods through Customs and Port at 


Basra, 


Goods should be consigned to Basra and ship- 
ing papers delivered to the Dy. Traffic Manager 

ilways, Basra, Goods are cleared with- 
out delay and booked to Baghdad for Oustoms 


raq 
payment and delivery there, 
Storage at low rates is available in Baghdad, 








Goods in transit to Persia and booked by rail 
from Basra are granted specially favourable 
concession rates for the journey from Baghdad to 
Khanakin, А 


Full particulars for booking Cargo under Iraq Railway arrangements; of pilgrim jourueys and 
Iraq Rly. facilities and Tickets; and Tourists Trips ean be had from :— 


THE AGENT FOR THE GOVERNMENT RAILWAYS OF IRAQ, 
GROUND FLOOR, AMARCHAND BUILDING, 
BALLARD PIER ROAD, FORT, 
BOMBAY, 


or 
THE DY. TRAFFIC MANAGER, IRAQ RAILWAYS, MAQIL, BASRA, 
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D VEL PEE E n ad Э ў z SAG ВЗА a 
RS Modern facilities for travellers from Persia — 
d via Russia to various European Countries. 


Se ANGI Ge aA WANT MENS AE RE AI RENN ARAL AE 
Many British and other travellers are ties, At Moscow they are taken over by 
now proceeding home on leave via Russia, officials of the Agenoy, and the same 
and are making use of the facilities arr- ^ evening travellers leave for the Polish 
anged by the Russian Travel Bureau of border and Berlin by a through train. 
the Sovtorgflot in Teheran. The Russian  "Trunks are sealed in Baku by the 


THEI N PNL T DAVON, s Alin LIAL دوه مب شرف هر تیه بر‎ OARS КАЛАМЫ УА oe DON SEATS „ОУ: 
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visa is not difficult to obtain, and it gene- Customs, and are reopened їп either 
rally involves а delay of not more thana Berlin or London, so the difficulty of 
few days. Travelling expenses compare paying Customs dues is eliminated—except 
most favourably with the alternative of course, on anything dutiable in one’s 
routes; a first class ticket from Port Pah- suit-cases. Those who have travelled by 
lavi to London amounts to little over £ 30, this route report favourably on it; the 
and one can reach England from Teheran officials are courteous, and the transpor- 


in a week. From the Persian Port of tation agency sees that its clients get 
Pahlavi on the Caspian there is a weekly through without annoyance to the Polish 


steamer (Tuesdays) to Baku, where border, after which it is plain sailing, 
travellers are met by officials of the British, American, and other travellers 
Sovtorgflot and are assisted through the are giving it preference. They are 
Customs and other formalities, From influenced not only by considerations of 
Baku travellers proceed to Moscow by expense, but also by the considerable 
an express train, in which comfortable saving in time. 

sleeping accommodation is available, to 

say nothing of the usual dining-car facili- [ Bagdad Times—28th June 1929. [ 





DARL LED APs Pp PP Av E‏ کم کم 





AAA NAAN AN NAAM DRL ی‎ AD PAP 


| AVESTA-NA JAVAHIRO. | 


| (GEMS OF THE AVESTA.) $ 


ANNAN PAP ALAN DESE RP DP ALL АЛЕ 





HAN AANA AWE MEN MOAI PA 


Vol. 1 & II (in Gujarati). 
Compiler—Mr, Fredoon K. Dadachanji, Solicitor. 
Price:—Hs. 2-8-0 for Vol. I. and Rs, 3-12 for Vol, II. 
As. 8/- reduction to Members of the Iran League 
and the Jashan Committee. 
V. P. P. As. 12/- extra. 


The books have been published by the Seth Pestonji Marker Religious 
Literature Fund and are being sold at à nominal priee. They cover 550 and 580 
pages with illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious philosophy culled 
from the entire Avesta, Further, the Gems gathered together in them are explain- 
ed and compared with other religions and religious and moral literature, and the 
greatness of Zoroastrianism and similarities of other religions therewith are 
exhaustively set out, 

The books (pronounced by a noted Parsi Scholar: “the most excellent 
reference books ") throw a new light on the Zoroastrian and other religions and 
furnishes a precious treasure to the writer, speaker, teacher, thinker and the reli- 
giously inclined. | 





Apply :—The Secretary, 
The Iran League, | - 
48, Nanabhoy Lane, Hornby Road, BOMBAY. 
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Divinity of Kings. 

Like all great Empires founded by nations of 
inferior culture, the Empire of the Aehemenides, 
had less importance for the people who ۵ 
it than for its more cultured contemporaries, 
The widening of the geographical and generally 
intellectual horizons among the representatives 
of Greek civilization to whieh the works of 
Herodotus and his predecessors bear testimony, 
came as a result of the Persian conquests, When 
the Macedonian King united Greece under his 
power, the Greeks succeeded also in wresting 
from the Persians their political domination ; 
‘the Greek potentates became great kings or 
kings of kings with this essential difference 
that after Alexander, the world-lords, or those 
who considered themselves as such, did not 
merely remain representatives -of God, but 
actually called themselves gods. This idea 
borrowed by Alexander “from Egypt was 
brought by him into Iran, where it remained 
even after the overthrow of the Greek domina- 
tion and the consequent accession to the throne 
of the new Iranian dynasties up to the time 
of the victory of Islam. 

Iranian National Epic formed, 


The Iranian state life, вв started after the 
death of Alexander the Great, was also quite 
different on all other points from the political 
life in the epoch of the Achwmenides. The in- 
fluence of the northern Iranian and the Eastern 
Tranian elements became stronger. Still during 
the life of Alexander another princely dynasty 
of Iranian origin appeared in Media. The first 
Iranian state, which was strong enough to fight 
against the Greeks was formed in the third 
century B. C. farther eastward, in Parthia. 


* And it was founded not by the natives but by 


foreigners who came from the neighbouring 
steppes, Arsak the founder of the dynasty was 
also called a Bactrian. The population of Iran 
‘under the Arsacids increased due to other new- 
comers from Central Asia, the Sakas, by whose 
name the region of Seistan ( properly Sakistan ) 
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[ Translated from the Russian of ۰ 
Professor W. Barthold. ] 


(Continued from November 1928.) . 
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. The Achemenian culture. 
Here we find an explanation of that complete 
estrangement, in the period of Achsmmenian 
monarchy, between the state and the people 
which is now recognized nearly by all investiga- 
tors, amongst them also by Edward Meyer. With 
the assistance of foreign artists the Achssmenians 
‘had oreated their written language and their 
court arts, the existence of which ended with 
the existence of the dynasty, without leaving 
any traces either in the life or in the memory 
of the people. The grand monuments which were 
considered as the incarnation of the Persian 
_ idea of a monarch’s power, contrary to the Greek 
ideal of national freedom, were made not by 
Persian but ‘by foreign artists, including Greeks; 
in the service of the Persian kings. One of them 
was expressing his joy that he knew how to 


please King Darius and made in this way illust- ' 


rious not only himself but also Samos, his native 
island. Buildings erected by the Achsmmenides 
in.the very birthplace of the Persian people, in 
Pasargadae and Persepolis, had only. а decora- 
tive importance ; the actual capital of the Persian, 
King was Susa a city situated outside the limita 
of ethnographical Iran in the old culture region. 
Tran kept on living its old life based on the 
domination of the aristocratic landowners and 
the influence of the Babylonian urban culture, 
In the Eastern parts of the Iran of that period 
the national epic was in the process of 
composition, influencing the figurative art. 


lt has proved to be more lasting then all that zi 


was implanted by the ruling dynasty. 





DIAMOND MERCHANT, 


GRANT ROAD, BOMBAY, 


K. WADIA, ۳ 








[ BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. 


by the Achsmenian traditions. The village of 
Ktesiphon opposite Selencia, the ‘chief Greek 
served as winter 
quarters for the Arsacids in the second half of 
the lst century B. О, Originally Ktesiphon was 
merely a military camp, in course of time, 
together with Selencia and several other military 
camps, it too became a great city. 


After the disintegration of Alexander’s Empire 
the Western cultured world (if it is possible to 
unite under such a name Asia Minor and Europe) 
was never able to create a world monarchy, The 
Iranians who, before the Greeks, aimed at world 
power could no more attain their former im- 
portance but they could oppose to the Greek, 
and later, to the Roman supremacy. Such a situ- 
ation remained without alteration up to the time 
of the fall of Byzantium brought about by the 
Arsacids, who having driven way the Seleucides 
as far as the Euphrates, arrested the progress of 
Rome near the same line, 


( Contd. on p. 3.) 
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is nowadays known. Under their influence the 
Tranian national epic was formed, the most 
popular episode of that epic of Shahnameh, the 
atory of the hero Bustam, belongs to these 
Sakas or Seythians. 


“The Areacid state had a more national char- 
acter than that of the Achrmmenides, This is pro- 
‘ved by a fact previously mentioned thattat the end 
of the third century B, O. under the term “Iran” 
only the Arsacid state itself was understood, 
and that this name was no more applied to the 
regions in the West and in the North East 
which stil remained under Greek supremacy. 
The word “ Iran” did not appear on the Arsacid 
coins Which .were minted only with Greek 
inscriptions nearly to the very end of the Ist 
century B,C. In spite of such a submission to 
the influence of Greek culture, the Arsacid state, 
with its patriarchal organization, was nearer to 
the Iranian traditions than that of the 
Achæmenides, 


When was the Avesta written ? 


The influence of Achsmenian traditions “wag 
reduced to the adcepting of the title of © Great 
King” ог, “King ‘of Kings" adopted also by 
sovereigns of Greek origin. After Media was 
annexed the Arsacids submitted to the influence 
of Median Zoroastrianism. In that epoch episodes 
from the life of Zoroaster were transferred to 
Northern Media the present Azarbaijan., In the 
state council the Magiaus represented a separate 
body. The first appearance of the Avesta 
belongs to the Arsacid epoch. This work 
was compiled under King Vologases, a name 
mentioned several times among the names of 
Arsacid kings. Some of the European scholars 
refer this fact to the epoch of Vologases I 
(91-78) others to Vologases lII (148-191 ). 
According to earlier traditions all the copies of 
the Avesta had disappeared during the reign 
of Alexander ; according to в narrator a copy of 
the Avesta was taken away by the Greeks and 
"translated into Greek. 

The Winter Capital. А 


In proportion to the success of ће Arsacids in 
their campaign against the Seleucides, Alexan- 
der's successors in Asia, the capital of the Arsacid 
state was moving farther and farther westward, 
and the selection of a place for the same was 
determined solely by the conditions prevailing 
after Alexander's death almost uninfluenced 
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ment of Zoroastrian religion in its ancient 
effulgence, In reality the ruin of the Arsaeid 
dynasty was not connected with such a crisis 
in the history of Iran as was that of the 
Achsmenides, Ktesiphon, the capital of the 
Arsacids, founded in а  non-lranian region, 
remained also the Sasanian capital. In the 
Sasanian monuments of the period when they 
were mere rulers of Fars, it is possible to 
discover some traces of the influence of Achæ- 
menide traditions, In the monuments erected 
by them, even in Fars itself, during the epoch 
of their world-power, there are no more traces 
of such an influence, Figures of horsemen com- 
monly used under the Arsacids, occupy а 
prominent position amongst the monuments of 
Sasanian art. The Sasanians maintained the 
policy of the Arsacids as regards their protection 
of the national religion and the clergy and also 
in their attempt to make a collection of the 
sacred texts, In their epoch the greatest state 
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The Arsacids attained supremacy after the 
-death of Alexander as their trade with India 
flourished vigorously and also because in the 2nd 
century B. C. commercial relations between Asia 
-Minor and China were established. 


The Sasanians restore Iranian polity. 


The Sasanians ( 3rd-7th century ), who took 
the place of the Arsacids, availed themselves 
-of that supremacy more than the latter. It was 
a dynasty, which, like the Achzemenides, arose 
originally in Fars. The last two centuries of 
the Arsacid rule were a period of political 
dissolution for Iran. And this in spite of the 
fact that Rome was not successful during that 
epoch in annexing Mesopotamia. According to 
Persian traditions the whole period of Arsacid 
rule was a period of decay. The restoration of 
the Iranian polity, destroyed by Alexander, was 
attributed to the Sasanians, Their accession to 
the throne was connected with the re-establish- 
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Вана used ёо ‘mitt 
gold Gee a tie Greeks struck only silver 
coins. Iran employed Byzantine war- prisoners 
for building and. irrigation works مه‎ also. for. 
the introduetion of new branches of indy, 

‘Intellectual culture. - - 

In the domain of intellectual culture. the. first 
‘place belongs to the translations from Greek 
and Indian authors and also to the works. of 
authors of Semitic ( Aramaic ) origin, The greatest 
economical importance . in. the lands of the 
Persian kings belonged to Semitie Babylonia, a 
province from which one third. of all their 
revenues was derived, The East Iranian 
regions which partly constituted the border 
land of the country (Merv) were situated beyond 
the boundaries of Baetria, It represented -the 
second cultural centre. The interior districts. 
contained cities without any real importance, 


(Contd. on p. 5.) 
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` the Emperor Heraclius 
© Persian language " in which all the 
|... were interpreted and different other 
chiefly of а religious character, were written, 
preserved its name “Pahlavi” i, e., Parthian, 
. even in Islamic times, The opinion of Andreas 
Who considers Middle Persian to be one of the 
lecta. of South-Western Iran, can therefore 
y bo меене. 
۰ lans the Rulers of the world. 


by 
The во-са d. “ Middle 
cred. texts 
verses 











he | Sasanian po lity, like that of the Arsacids, 
е 3 was more Iranian than Achsemenian, The 
Sasanian king called himself King of Kings of 
Iran and later on King of Kings of Iran and 
of non-Iran, We see in the last formula a 
desirable connection. of the national idea with 
the idea of a world empire. In course of time 
the Sasanians came to be regarded in the East 
as rulers of the world in the same way ав the 
Roman Emperors were in Europe and possibly 
; with much greater justification, The trade 
i with India and, China, both by land and sea, 

2 was ‘altogether ز‎ in their hands, 








` Efficient Organization. 


` The Sasanians elaborated® an efficient state 

; apparatus perhaps the most perfect in the history 
of Asia Minor, Even during periods of the 
з greatest internal troubles, the state could conduct 
Жата crowned with success. We cannot see in the 

` history: of the Sasanians as in that of the Achæ- 
menians and especially in the history of the 
Arsacids, slow paced development followed 





by gradual decay. The empire was founded as it ` 


were by a single stroke, Its downfall was closely 
preceded by the period of the greatest aplendour 
of the Sasanian Empire attained most probably 
by excessive and over strained efforts, 


This last consideration “points to the some- 
what artificial character of the power of 
Sasanian Iran and is perhaps calculated to upset 
the established idea of the Sasanian period 
having been the best in every way in the history 
and in the cultural life of fran, That epoch in 


reality only prepared the way for the ultimate ۳ 
that time the 


supremacy of Iran, as at 
. cultural level of Iran both materially and spirit- 
ually was considerably lower than that of 
< Byzantium, The world commerce was in the 
2 bands of the Persians, but its medium was the 
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assets amounting to no less than Ra 8} 


Crores. 


The Company’s success has been due to the 
sound business instincts and the untiring efforte 
of Mr, Allum and Mr. Bharucha who spared 
neither their health, comfort nor energies to bring 
this company to its.present foremost position 
in the Insurance World, в position which period 
for period has never been equalled by any 
Company in India. Mr. R. E. Bharacha was 
also the Director of the Company from 1915 to 
1920. He died in the year 1920 and was suco- 
eeded by his son, Mr. Minocher R, Bharucha 
in the Mansgers’ Firm, Messrs Allum, Bharuche 
& Co. 


Sir Phiroshah Mehta was the first Chair- 
man of the Company. 

The Company has ite registered Office at 
Bombay. 


We have to draw attention of our readers to. 
the review appearing elsewhere in this issue, 
taken by the Insurance and Finance Chronicle; 
London, of the large business transacted by the 
Company. 
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he absolute social hierarchy was sanctified by 
the religion, Only three elasses—the clergy, the 
military, and aristocracy were granted certain 
privileges, while the fourth class to which 
the merchants and manufacturers belonged 
had no such privileges as were accorded 
- lexelusively to the above mentioned classes, 
The incompatibility of such an organization 
with the claims of real life was one of the 
reasons of such frequent rebellions against the 
Imperial power and of so many cases of apostasy 
from the state religion. 


( To be continued. ) 

wa 

Soe ae eS 

A LIFE ASSURANCE COMPANY 
FOUNDED BY A PARSI. 

0 

Mr, E. F. Allum and Mr. Rustomji Е, Bharucha 

were the joint Founders of the Empire of India 

(Life Assurance Co., Ltd., which was established 

in 1897 with the modest paid-up Capital of 


Rs, 51,500/- and today the Company has ап 
annual income of over Rs. 58 Lacs and total 
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it mildly, there is an ‘ economy of candour ' in 
these documents, intensely interesting though 
they are.” Further Asoka records: “ Every- 
where men conform to the instruotions of the 
King, go not there, when they have heard of 


- the King’s Dhamma; the folk conform themselves 


and will conform themselves to the duties of . 
Dharma” and proceeds to speak grandiloquently 
of his missionary achievements. On which our 
authority notes: “It is diffienlt to say how 
much of this is mere royal rodemontade, " 


As to the apostles of peace and good-will 
whom Asoka toasts he deputed to Egypt, 
Greece, and other countries, Rhys Davids does 
not believe the Imperial story. “It в quite 
likely that the Greek kings are thrown in by 
way of make-weight ав it were; and that no 
emissaries been actually sent there at gll",— 
picture of humble veracity ! 
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THE NEW RECENSION OF EDICTS. 


ASOKA AND DARIUS. 


These are the days of unreasoning nationalism. 
It is impossible to say anything of any nation 
which is not cloying encomium without being 
misunderstood, We see that the discovery of 
another recension of the Fourteen  Kdiets of 
Asoka is announced with some comment, The 
author of the note, so widely disseminated by a 
news agency, observes that the “ edicts do not 
record merely the boastful achievements of a 
haughty King like the cuneiform inscriptions of 
Darius at Behistun." We do not resent this, as the 
majority of Persians are likely todo, on the 
score of its being “an insult to the Persian 
nation, an intolerable affront to the renowned 
and ancient land of Iran” and the rest of it. 
We protest against it as an expression of half- 
disgusted: Archeology, and regret that it has 
apparently the imprimatur of its Director. 
General. We are well aware that two wrongs do 
not make one right. On the other hand, the 


assumption that Asoka was the image of humi- 


lity and Darius of hauteur*needs rectification. 
Humility of Darius. 
A very competent authority, the late Professor 


Browne, sees in the Darius inscriptions “a ` 


directness, в dignity, a simplicity and straight- 
forwardness of diction, which entitle us to 
regard them as having a real literary style,” 


Nor is this all. Positive humility can be 
traced to the rock-cut history of the Persian 
monarch, “Saith Darius the King; what have 
I done, that did I all by the grace of Ahura- 
mazda : Ahuramazda vouchsafed me help till I 
completed the work." 


Economy of Candour. 

Now turning to the greatest Western admirer 
of Buddhism, Prof. Rhys Davids, we find that 
the inscriptions of Asoka “ give only a limited 
view of the set of circumstances they deal with. 


Royal proclamations, and official statements are _ 


not usually regarded as telling the truth, the 
whole truth and nothing but the truth. To`put 
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with difficulty that he gave it up. It is yet to 
„be proved that opium is not a partial antidote of 
malaria, It does relieve pain and insomnia 
and produces perspiration. It is a tolerable 


. remedy when quinine is not at hand. Many 


Persians have been addicted to the drug 
without manifesting apparent ill effects, A 
habit is invariably formed and the consumer is 
handicapped if he does not find his dose cf opium 
at the regular hour, Some hold that it is not 
more harmful than incessant smoking of tobacco 
and debauches of night carausals, А restricted 
use of opium was wide spread in the East, and it 
has continued for centgries. 


- < в existence among quiet contemplative 
-people should give cause to the enthusiasts who 
-wish abruptly to limit the use of opium to 
medical requirements”. ` 


Opium, however, ів an economie asset to Persia 
and it cannot be expected that its cultivation 
will be stopped in a day. An encouraging sign 
is the awakening of the public conscience in 
Persia. A provincial governor on his own 
initiative took the patriotic step in 1928 of 
forbidding the cultivation of poppy in his 
district. Further, opium habit especially 
smoking is now regarded as a dis-reputable 
addiction, The addicts themselves admit its 
deliterious consequences. The Persian Govern- 
‘ment has enacted a law which excludes habitues 
from public services, 


۵ 

. centres of opium cultivation 
It is also а centre of carpet 
industry, an industry which is falling owing to 
‘increasing competition from foreign looms, The 
deterioration of the industry has connections 
with the opium habits prevalent in the locality. 


One .of the 
is Kerman, 


Again and again in his valuable disquisition Dr, 


;Neligan seems to modify the degree of harm of 
E 1 3 


“ From the start of the campaign, or. rather. ~ 


before it begins, a fresh danger will have to be 
faced, that is, the substitution for opiunt of 
other druga Morphine, heroin, and cocaine, on 
account of their. small bulk, can be easily 
smuggled; the precautions at the frontiers will 
have to lie doubled, but can they ever be made 
sufficiently effective over so many miles of land 
.&nd sea? Already, once in 1914, and once 
recently, parcels of morphine and syringes have 
been confiscated in Khorassan, Another danger 
is that smokers, finding it difficult to obtain 
opium, may take to dross, which is definitely 
more harmful than the raw drug. Indeed, this 
has , been observed already owing to the increas- 
ing eost ‘of prepared opium, Herein lies the 
great, danger of opium restriction, the intro- 
duction of habits of addiction which are intinite- 
ly more harmful, M 


This ‘is’ the ‘view’ of “Dr. A. R. Neligen who 
recently retiréd from his position as physician to 
‘the. British Legation at Teheran. His opinion 
derives topical importance . from the وت‎ 
by the ‚Majlis, Opium, has been . used, i 
Persia from remote antiquity and Dr, Neligan 
traces its spread from ‘Arabia, China, and 
other countries.. His sources, so for as exact 
scholarship is concerned, are not unimpeachable. 
The Sanskrit equivalent of opium is not. what 
‘he gives on page 5. However, the book ів во 
valuable that young Persians, desirous .of 
ameliorating their social and moral conditions 
"will -find their. knowledge seriously imperfect 
without the data laboriously supplied by Dr. 
Neligan. In England-we know that there have 
‘been protagonista óf opium like dé’ Quincey and 
the poet Coleridge.. Moreover the late Professor 
Browne, our brilliant Persian „authority and 
-himself a doctor of medicine, smoked opium, to 
relieve pus UEM bis sojourn in rome It was 
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organization has been dishonest. It is only 
with the advent of the reigning Shah that im- 
provements are palpable. The plans for opium 
restriction were largely the work of the 
American Financial Mission. We have to see 
how their German successora will shoulder the 
burden. 


Another danger in total and sudden prohibition 
consists in the grave probability that the addicts 
may take to dross which is definitely more des- 
tructive of health than the raw drug. If you 
increase the cost of opium the dross will be more 
in demand, and, as Dr. Neligan points ont, 
“herein lies the very grave danger of sudden 
It will induce habits of drug 
than in opium 


opium restriction, 
addiction infinitely worse 
smoking.” 


The sympathetic English medico suggests. 
a number of considerations which ought to work 
right with young Persia. The agitation ۰ 
long carried on has resulted in the passing of 
the Law which makes preparation and consum- 
ption of shireh illegal. And the opium dens 
have been closed. But it is doubtful whether 
this morality enforced by the rod will be- 
conducive to salutary results. There may be 
secret amoking in Persia just as there is undoubt- 
edly extensive boot-legging in America. 


The essence of Dr. Neligan's experience would 
appear to consist in a defence of the apparently 
slow process of the Persian Government in. 
pointing out practical ways by which one of the- 
hardest problems in the economic life of Persia 
can be solved. For after all from where is 
Persia to recoup herself for the loss in opium 
revenue and where will the thousands go who. 
now sustain the industry, if suddenly thrown. 
out of employment ? 
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‘which opium taking, as against opium smoking 
is capable. Opium for instance does not cause 
the gross mental and organic effects which alcohol 
produces, Opium comes third in the list of 
values of export after oil and carpet. In 1928— 
24 the value of opium was 15 per cent of the 
total, exclusive’ of the oil export by the Anglo 
Persian ОП Company. 


There is, we are told, an incredible amcunt of 
smuggling in the opium trade. It is consigned 
from Persia, for instance, to Vladivostook. None 


of the chests reach the Russian port. The 


reports received by the League of Nations 

Inquiry Committee are startling. Most of the 
` opium ів smuggled directly into China. 
Declaration for Vladivostock are used only as a 
blind. The methods of fraud employed are various 
&nd display considerable ingenuity. Some times 
Sometimes the 
flag is changed. Sometimes the Captain of the 
ship is changed. Sometimes the owner of the 
vessel is altered. In China one of the vessels 
came to be called the Money Ship, The pro- 
fiteering merchants tet up а morphine plant in 
Persia and engaged two English experts. To 
the credit of the Persian Government be it said, 
it stepped in and scotched a nefarious trade, The 
manufacturer was a Persian subject when in 
Persia and a British subject when in British 
territory. 


the cargo is transhipped at sea, 


The difficulties in the way of eradicating the 
use of opium are enhanced by the vast size and 
spare population of Persia. The country ів 
larger in area than France, Belgium, Germany 
and Spain put together. It has very few facilities 
for internal communication and very little in 
the shape of railways. It cannot he too often 
repeated in defence of Persia that opium is more 
profitable acre for acre than anyother crop. The 
opium trade employs a large number of people 
who will all be thrown out of employment if the 
industry suddenly ceases, Any other crop that 
is produced in the place of opium would not find 
a market, Corn ів both heavy and bulky and 
hence too expensive to displace neatly packed 
chests of opium, The European powers have 
‘been pressing Persia to extinguish her opium 
industry. Persia does not show reticence. It 
pleads extenuating circumstances. The central 
Government has till lately had little control over 
large parts of the country. The internal 
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( From owr Aden Correspondent. ) from Al-Megamilla to Al-Manssira and from 
Al-Waária in the North direction to their old 
position, with heavy loss of lives and a booty 


Был 


ШЕШШ 


It is announced that two sailing boats arrived 
last month at Syin-Al-Dabi and 200 Zaraniqa 


with their ruler Ahmed Fatheni. and some. 0 Smmunitions and provisions which would 


be of great use to the Zaraniqs for some 


ammunition and provisions were landed. over 
months, 


there and they were resisted and attacked by 
the Zaidie, The Zaraniqs’ loss ів 18 men killed Some of the Fadthelies, a tribe in the East 
and their hands were taken to Hodeidah to set of Aden whose ruler is Sultan Abdulla bin 
an example to others, The Zaidis have suffered a Hussain Saty, decided to depose the latter 


great deal and many of them were killed, on account of his week policy to contro! ihe 
The Zaidis made another attack intending to cap- tribesmen in maintaining peace on the road 
ture Bait-Al.Fakeh, but they were repulsed and and he ів also said to have increased duca 
driven back to Al-Maaziba country. Saif-Al- and taxes and discontinued the privileges 
Islam Ahmed bin Yebia is at Zabid and has granted to the heads and chiefs in the 
demanded from the people a war contribution time of his predecessore, Their oim is to 


amounting to $ 400,000. The people cannot appoint his brother Fadtheb bin Hussain in 
pay the amount asked for and sre in а his place. The tribesmen ‘have attacked end 
great hardship. The Zaidis mada another robbed the palace of the Sultan ot Al-Koor 
attempt to capture Bait-Al-Fakeh from two and other places at Abyan. It is rumoured that 
directions viz Al-Maaziba and Al-Megamilla but Sultan Abdulla bin Hussain wishes to 9 
they were driven away from Al-Maaziba country his throne in favour of his nephew Abdulla 


on one side to Dair-Al-Kaser; and оп the other bin Othman. 


== 
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° No Moslem has exerted a greater influence on 
present day reforms than the late Mohammed 
Abdu of Cairo. His pupils are to-day the leaders 
of every radical reform movement in the Near 
East, Rev. C. О. Adams, Ph.D., gives & sketch 
of this reformer, and points out his influence 


-not only in.Egypt, but. throughout the Moslem 


world, $ 


Other articles deal with Islam and missions 
in Tanga, East Africa, and the name Ugair in 
the Koran. ' | 


The Book Reviews ate numerous, апа the 
Current Topics emphasize on the one hand the 
restlessness of Islam, and on the other, a new 
and responsive attitude toward the Gospel, 

Published by 

The Missionary Review Publishing Co., 
156, Fifth Avenue, 
New York City, 


RECT RSS AX مج مج مد وج‎ ARS AS 


THE MOSLEM WORLD 


How Far is it from Kansu to Mecca 2 


One always opens The Moslem World 
(quarterly) expecting to find & survey of the con. 
ditions in the Near East, but the latest number 
deals specially with the circumference as well as 
‘with the centre of the world of Islam. 


A coloured frontispiece presents a facsimile of 

. a new Javanesé translation of the Koran; and 
the importance of that language is evident when 

we remember that this Island of Java has a 

population of over thirty-five million, wholly 

Mohammedan, which is more than all Egypt, 

Arabia and Persia put together. The- reader 

has в close-up view of conditions in Java and the 


۰ ®% - * ۳ ۰ ۰ + 
work of the various missions in an interview 


with Юг, Kraemer, the leading statesman in the 
Dutch East Indies. : 


Professor Arthur Jeffery, under the title 
“ Christians "in Mecca”, describes a score of 
visits paid by intrepid travellers in disguise or 
as sincere followers of the Arabian Prophet, to 
holy cities of Arabia. 


The quarterly contains two articles on China. 


The first is a historical survey, based on original” 


documents, of the entrance of Islam into China, 
by Isaac Mason of Shanghai. The second 
article gives an account of the recent rebellion 
in Kansu, by an eye-witness, Dr. George К. 
Harris, It ів, we believe, the first full descrip. 
tion of this tragedy to ‘Teach the Western 
press. ۱ 


Dr. H. U. W. Stanton tells of the history of 
the Urdu Bible, a translation in which he 
himself had so large в part. The influence of 
that translation on modern Urdu literature is 
astonishing. 
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71, Kalbadevi Road, & 
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Dr. MASANI'S “ Depmine”, 
Best for skin diseases, sure cure for 
Ring-worm, Eczima, Dry itch &c. Sold at 
leading chemists and provision merchants. 
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Dastur; М. N.: The Moral and Ethical Teach- 
ings of Zarathushtra., (Р, 
XIV, 147) Re. 1, D. B. Tara- 
porevala & Sons, Bombay. 
1928, 


This essay was written in 1912 as“ Тһе 
Bombay, University Sir Jamastjee Jejeebhoy, 
Third Baronet, Prize Essay,” but for various 
circumstances it was not published till now. 
The author deals with the following points : the 
conception of God, the spirit of good and of evil, 
the self.of man and Fravashi, the duties of man, 
his aim апа Renovation, Ameshaspentas and 
Yazatas, He quotes typical passages and gives 
“philological explanation” of .some special 
terms. In the latter case. we regret to say, he 
ів. generally wrong, whenever he suggests 
something new. For instance, Mazdá is derived 
from, mag ‘great’ and dá ‘to create’ (p.1); 
fravashi from fru ‘moving forward’ ete. апа 
ashi ‘fortune’ ete, (р. 28); urvan from vere 
‘to choose’ (p. 41 ). Sometimes he deserves 
attention, as in the case of gard-demdna from 
gar ‘to shine’, which comes negrer to Dr. Hertel’s 
view.-:(1 refer .to this matter, because this 
weakness: is a common phenomenon, ' The terms 
grammar and philology are very commonly and 
not seldom fondly used by the Parsis ever 
since K. R. Cama introduced them, It is true 
that he and some of his pupils showed .grent 
intelligence in adopting and following what 
was available in the earlier days; but it can- 
not be said that any remarkable progress is 
made "in "the last generation, Bartholomae’s 
works for instance, seem to be sealed books, 
not ° because they аге in German, but because 
they ‘are, во scientific. Only the other day & 
German. lranist expressed his sorrow that в 
work, in which serious pains were taken, was 
so .poor when judged from the recognised 
standard, This staje of things is very regret- 
able, but, nobody seems to think of it, It is 
needless to say that by merely issuing books 
after books no proper service is done,}—In 
the Foreword of this book Dr. J. J. Modi 
givés' some account of the late author and of 
the prize "Fund. An index is also attached, 
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Lector— Jehangir Tavadia, Hamburg 
University. 


Bhoruchs, 5. D.: A Brief Sketch of the Zoroa- 
strian, Religion and Customs, 
Third, Edition, (P. XVIII, 
210) فظ‎ 9. D. B. Tarapore- 
vals & Sons, Bombay. 1928 ۰ 


This sketch, prepared in 1898 for the Religi- 
-ous Congress at Chicago, was published in. the 
same year for the first-time, It was then 
rightly declared as worthy. of “ permanent use "; 
and it has proved so till now. In 1908 it was 
revised and enlarged by the author, and now it 
‘has appeared for the third time, Meanwhile 
there appeared also ita Persian translation under 
the title Gul-dasta-t caman-t dytn-t Zartushi by 
Khodabakhsh Behram Khodadad ір 1896. The 
present, edition contains an introduction by Dr. 
J. J. Modi, wherein he records his impressions 
-and appreciation of the scholarship and character 
-of the erudite wuthor. ` aes 


ee Be LA 


. The work deals first ‘with the Prophet "and his 
-doctrine -of one: God gnd'other teachings in the’ 
Gathas. (In this and” other Tespeote we must! 
now take into conaideration-'the researches of 
Dr. Hertel, , which depict the matter in quite ano-; 


ther light.) Then the reader Will find some thing; 
about later developments, The most useful: 


part is that concerning the ‘Zorosatrian litera- 
ture, ceremonies and‘ customs. A summary of 
all the Avesta texte is given, whereas the later 
‘texts are simply enumerated. ' Ceremonial impley, 
ments аге explained, and various other details: 
ate added, In short, the book ser ves its purpose: 


fully as а popular | but not a superfluous, guide: 


for matters Zoroastrian, The comprehensive; 
index will- be found very useful  I'shall take: 
this opportunity and express what I have often: 
and long desired 
-collect and edit the Gujarati sermons from the ' 
volumes of the “Rahnuma Sabha.” 
really worthy of preservation in book form, 





Diabetic abscess treated without instrumental aid. 


= Successful Carbuncle cure. 


Dropsy-epilepsy-skin-diseases—chyluria-leprosy etc. are also paid attention 
to—App Dr. R: E. Hakim, 
445, KALBADEVI ROAD, (opp. Hathi Bldg.) 
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those generally are found the most efficient 
which are based not on philological profundity 
but on the capacity of the ordinary man to 
learn a new idiom, And this is done by 
the child which learns its mothers tongue, by 
the medium of the ear and not by the eye. 
Mr. Manek Fardunji Mulla, who has acquired 
Persian mostly in Persia, appears to have 
followed the same principles, His little Guide 
io the Persian Language has в most useful 
vocabulary and colloquial sentences in Persian 
with their equivalents in English and also in 
Gujarati. He has kept his eye steadily to the 
modern idiom as it is used to-day. He does 
not damp the ardcur of the beginner by refer- 
ences to classics which have had their way. 
It is а neatly bound practical little volume, 
the Gujarati alone of which could be bettered. 
The author seems to have realised the impor-. 
tance of an index. The traveller would not 
be sorry for owing and keeping the Guide with. 
him, 
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A GUIDE TO THE PERSIAN LANGUAGE. 


The number of books on Persia, introductions, 
elementary treatises, handbooks and guides to 
Persian, must increase as the country is brought 
nearer to India by the activities of societies like 
the Iram League. Nor is the study of the 
Persian language by the Рагвів a novelty. They 
assiduously cultivated it till within the last two 
generations, In the last century there were 
families to our knowledge, in Surat, where 
Persian was resorted to as a language for private 
colloquy. The signatures by the Dasturs and 
the Davars io official and other documents were 
never placed in Gujarati or in English, Since 
the invitation to Ardeshir Kermani to participate 
in the preparation of the Persian Dictionary at 
the court of the great Mogul, the Parsis have 
been known from time to time to contribute to 
Persian literature. Ifthe Arabic proverb holds 
true that the masses foliow the religion of their 
king, it is a fact that the populace is attracted 
by the tongue of the rulers, Who knows the 
voluminous George Nameh or even the name of 
its Parsi ‘author There is small wonder if the 
Parsis took to Persian when we remember that 
the Hindus right down to 1817 used Persian as 
the language of court and cwlture, Till about 
fifty years ago Kashmir and Hyderabad Deccan 
knew no other polite idiom. It is for a Hindu 
scholar to show the astounding share they have 
contributed to the evolution of the Parsi Jangu- 
age. That task might devolve on its present dis- 
tinguished representatives like Diwan Bahdur 
Krishnalal M. Jbaveri M, A., LE. B. Не may 
show with greater precision how inshas or 
models of composition were composed by Hindus 
and accepted and followed by all the cultured 
classes including Musalmans all over India 
under Moslem domination. The insha of Madhav 
Bam was in use till veryelately in Northern 
India. ‘Then the compositions of Munshi Kali- 
rai, Munshi Chamanrai, Munshi Kantaprasad, 
Munshi Hiralal, were all once known but to day 
their names are almost forgotten, They compos- 
ed model letter-writers in Persian, The Hindu 
can assert, with pride that the only higher 
practical dictionary to-day of the Persian 
language was composed by Anandraj. Of all 
the aids to the acquisition of the language, 


К. WADIA, 
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A feature in connection with the adminis- 
tration of the affairs of the Empire of india 
has always been a moderate expense ratio. 
Last year, in spite of the large increase in 
new assurances, the expenses of management 
were equivalent to only 22,8 per cent, of the 
premium income, „This was fractionally lower 
than the ratio in the previous year. As & 
result of the year's campaign the life assurance 
fund was increased by Ка 18,16,776 to 
Rs, 8,02,81,078, while the total assets, as shown 
in the balance sheet, were enlarged from 
Rs, 8,16,64,608, to Rs. 3,84,45,483. 


Investment Strength. 


The funds of the Company . are chiefly 
invested in high-class trust and municipal 
debentures, all of which give a satisfactory 
yield at the levels at which they were purcha- 
sed. In addition Government stocks constitute 
в bulwark of strength, The investment 
position is a strong one, and reflects much 
credit upon the policy pursued by the 


directors, 


Shareholders, alike with policyholders, find. 
the Empire of India a profitable source of 
investment. The dividend has been maintained 
at Rs. 8 per share, which, with the bonus of 
Rs, 52, makes the total distribution of Rs. 0 
per share per annum, In every way the 
is thoroughly deserving of the 
extensive patronage bestowed upon it by the 
insuring public in India and elsewhere. It 
should be mentioned that the Company’s scope 
is by no means confined to India,” 


[ The Insurance and Finance Chronicle, 
London, May 1929. ] 
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Subscribers to the Bulletin who 
may not be filing the monthly, are 
earnestly requested to present old 
copies of the monthly to the “League”. 
This request is made in view of the 
constant and increasing demand by 
new subscribers for old numbers 
which are wholly out of stock. 
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. EMPIRE OF INDIA LIFE 


ASSURANCE COMPANY. 





. LARGE INCREASE IN NEW BUSINESS. 
Economical Administration. 


“The principles of life assurance in the vast 
Dependency of India have been well appre- 
ciated, as statistics furnished by the life offices 
transacting business in that part of the globe, 
indicate. There is no more successful life agsu- 
rance company than the Empire of India, and 
its report for the year ended 28th February 
last illustrates the extent to which this very 
capable office caters for the wants of its 
numerous policyholders. In the past year as 
many a8 9,249 proposals were received for 
assurances amounting to Ба, 1,67,84,910. 
These, both in number and amount, show a 
Substantial increase over ths figures for the 
previoua year. 

The fact that out of that number of propo- 
sals only. 7,160 were effected, for sums аввш- 
ing Вв. 1,26,94,450, is abundant evidence 
of the diserimioation exercised by the manage- 
ment in the selection of life risks These new 
policies brought in single premiums amounting to 
Re. 2791 and annual premiums of Rs, 7,11,258. 
At the end of the year the total number 
of policies in force was 50,711, as compared 
with 47,477 at the end of the previous twelve 
months, and the sums assured, including 
bonuses, was increased from Rs, 8 87, 24,240 to 
Ra, 9,41,72,7 58, 

Increased Claims. 

The objective of a life office is to pay the 
amounts due under its policies as and when the 
latter become claims, In this respect the 
Empire of India has always fulfilled ita essen- 
` tial function in a manner beneficial to the 
general community. Last year claims by 
death amounted to Rs, 8,49,076, as against 
Rs, 8,01,522 in 1927—28, while during the same 
period the total amount dispersed in respect of 
matured endowment assurances rose from 
Rs, 17,58,287 to Rs, 20,26,738, all these 
amounts were of course inclusive of accumu- 
lated bonuses, 
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AFGHANISTAN OF AMANULLAH KHAN. 


ER لس سا سر‎ t ntn 


HEROIC EFFORT TO BRING ae 
‘INTO DARKNESS. . ۱ 


monumenta scattered over the entire face 


of the country. During most of the 
Mogul period (1526-1707 ) Afghanistan 
was governed ав .а province by the 
deputees of the Emperors of Delhi. There 
was an intermediate epoch of the Shahi 
Kings of Kabul of Brahmanio faith. 


Ancient Afghans were oalled Pashta- 
wans, their language Pashtu. 


( Contd, on p. 15.) 
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Afghanistan’ before 1919 was hardly 
open to the civilised world. With the 
appearance of Shah Amanullah began a 
new period in the history of the country. 
It was hailed as heralding a dawn, Un- 
fortunately with the departure of King 
‘Amanullah Khan front the Taj Mahal 
Hotel, Bombay, where he lived after his 
abdication as honoured guest of the 
Government of India, for Italy, on the 
22nd of June, that epoch closes, if only ; ав 
18 fervently hoped, temporarily. Thus the 
annals ‘of the country have an oasis of 
.& decade between the vast desert of semi- 
barbarism which preceded 1919 and the 
‘civil war which has ensued, betokening 
the country “back to dark despotism in 
the name of religion.” The friends of 
‘Afghanistan cherish the‘ ardent aspiration 
that the second period of darkness niay 
prove an abbreviated one. | 


А. large portion of the present Afghan- 
istan was considered Zoroastrian terri- 
tory. The country ‘abounds in ruins of 
Parsi period of domipation, The works 
of orientalists like Niedermayer testify to 
it. The names of several rivers of Afgha- 
nistan have been identified by Sir Aurel 
Stein from ‘ Farwardin Yasht” of the 
Avesta. Elsewhere have been proved the 
identity of many holy mountain’ peaks 


enumerated in the Pahlavi Bundahish;~ 


Buddhist and Zoroastrian Influences. 


The Buddhist period of Afghanistan is 
pre-eminently represented by the ruins of 
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the Amir were surrounded by those of 
his brothers, sons and grandees. 


Towards midnight the report of a gun 
broke the silence. It had issued from 
the tent of the Amir, All rushed to it 
and found the Amir assassinated. Over 
the murder of King Habibullah lies a 
shroud of impenetrable mystery. How 
Nassarullah, brother of the late Amir, 
aimed at the crown; how he wrote to 
Amanullah, the then Governor of Kabul, 
to recognise him as sovereign; how the 
latter desired to consult the nation, i is alla 
matter of history. 

Amanullah's Aims. 

Once elevated to the throne by the will 
of his people Amanullah threw himself 
body, heart, and soul into the task of 
redeeming his motherland from ignorance, 
sloth, corruption, bigotry and partial eub- 
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akin to the ancient Persian than the 
modern Persian of Iran, with its copious 
_admixture of Arabic. Herodotus menti- 
ons the country whose original name was 
possibly Ashvaghan, or Land of Horses. 
Firdausi is not without references: to the 
heroes of Kabul and Zabul and historic 
facts buried under poetic embellishment. 
Up to the introduction of Islam the culture 
of Afghanistan was Buddhist and Zoroas- 
trian. Zoroaster preached his gospel at 
Balkh which has enjoyed remarkable 
celebrity as a renowned centre in touch 
with the triple буш of China, India 
and Iran. 
The Mystery. 

On the 20th February 1919 King 
Habibullah Khan, the father of Amanul- 
lah Khan, had halted in his tour at 
Jalalabad with a regiment. The tents of 
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ordination to the foreign paramount mud Khan Tarzi was a descendant, in 
power from which it received a yearly sub- direct line, of Sardar Rahmdil Khan, 
sidy of Rs, 12 lakhs raised to 18 lakhs in brother of Amir Dost Muhammad Khan. 
lieu of.an undertaking to have no relations His mother was of the Sadozai olan. 
‚ with foreign states save through Britain. During the reign of Abdurrahman Khan, 
Amanullah is the third son of Habibullah Ghulam Muhammad Khan was accused 
and was born in Kabul in 1891. The one of conspiracy and high treason. He was 
aim of his rule was to see Afghanistan banished into exile with his whole family. 
free. He married the daughter of a They established themselves in Damascus, 
journalist who edited *'Siraj-ul-Akhbar," Here Mahamud Tarzi, quite a young man 
Mahamud Tarzi, a personality without at that time, married a Syrian lady of 


parallel at home. He had ample share noble origin. The union had a numerous 
in the making of modern Afghanistan, progeny, 20 children in all. After the 
He was for'many years in foreign coun- death of Ghulam Muhammad Khan Tarzi, 
tries. The young King was greatly amnesty was granted'by Amir Habibul- 
influenced by his father-in-law. lah Khan to the members of his family 
and Mahamud Tarzi returned to Kabul. 

Mahamud Tarzi. He is a man of great literary attainments 


To Mahamud Beg Tarzi is partly due and thoroughly conversant with the 
the credit of initiaing modernization of Eastern languages, Pashtu, Persian, Ara- 
Afghanistan, His father Ghulam Maha- bio, Turkish and Urdu. The Editor of 
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the latter provides for “Un Subside annuel 
d'un million de roublecor, argent ou cuivee, 
sera fourni comme aide a І’ Afghanistan.” 
It was signed at Moscow on February 
28, 1921. 


Modern Afghanistan is a country of 
Islamic civilisation, The majority of its 
population is of Iranian origin. Persia 
always exercised preponderating influence 
on Afghanistan. Among the sources of 
civilising influence must be mentioned the 
For while the Zoroas- 
trian and the Buddhistic codes of ethics 
were long extinct in the country, of the 
pre-Islamic cultures, only a remnant of 
Paganism survived in some parts of the 
country. It was overcome by a predeces- 
sor of Amanullah who forcibly converted 
the people of Kafristan to Islam and named 








the province  Nuristan, The Islamic 
(Contd. on p. 18.) 
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this monthly conversed with him and 
noted his fluent Hindustani at Paghman. 
Mahamud Tarzi not only founded and edi- 
ted the “ Siraj-ul-Akhbar ” but also found 
time to translate from the Arabio and the 
Turkish versions, several novels by Jules 
Verne. He likewise the author of 
original works. 

Of Mahamud Tarzi's children, Colonel 
Abdul .Tawwab Khan Tarzi, after having 
for several years followed the course of 
the military school of Saint Oyr in France, 
was recently appointed instructor in the 
Military Academy at Kabul. Another 
son, Abdul Wahhab Khan, has returned 
from the University of Oxford. Maha- 
mud Tarzi’s eldest daughter is married 
to Sardar Inayattullah Khan, the eldest 
son of the late Amir Habibullah Khan. 
His third daughter is the Queen Consort 
of Amanullah Khan. 


is 


Afghanistan’s Independence Recognised. 

The first act of the new Sovereign was 
to send a letter to the Viceroy of India, 
proclaiming the independence of Afghani- 
stan and determination to conduct its 
own foreign relations. This led to a 
war. The British occupied Dakka. 
General Nadirkhan assembled his troops 
and passing Thuli claimed to have pene- 
trated India, The situation lasted for 
four months and the Treaty of Rawal- 
pindi was concluded. The Anglo-Indian 
army was accounted vanquished and the 
event was recorded on pillars near the 
arch of triumph at Paghman, the summer 
seat of Amanullah. The peace delegation 
was presided over by Mahamud Tarzi, 
Preparations for the peace began on July 
20,and on 8th August the signatures 
were affixed by the plenipotentiaries. 


Afghanistan now concluded direct trea- 
ties with other European Powers, 
Belgium, Turkey, and the Soviet Russia, 
A very curious clause of the treaty with 
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greater liberty than is usually imagined. 
While primitive Christianity, Buddhism 
and Hinduism hardly limit the number of 
man’s legitimate wives, Islam fixes them 
at four. The monogamy of the Occident 
rests on no scriptures. The humiliating 
position of women in Islam is of later 
origin just as the elevation of womanhood 
in most other creeds is of relative recent 
growth, A woman's role varies accor- 
ding to the Mussalman community in 
which she lives. Under the Muslim 
nomads of Turkistan she was as unrestr- 
ained as man himself and did not put 
on the “рагарја” or veil. 
80 before the Soviet rule. 


This was 
To-day in 


( Contd. on p. 19.) 
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shariat or canon law distinguished rather 
vaguely between secular and spiritual 
affairs. On the other hand, it preaches 
universal fraternity among the believers. 
The Afghan frame of mind, emerging 
from the interior gloom, was not dazzled 
by the westernization of  Amanullah. 
"The ground was prepared, however crude- 
ly, by Habibullah whose haram put on 
European costume. There is no lack of 
reliable books of travel ‘mostly by English 
author-adventurers on the pre-Amanullah 
age ; for the Amanullah regime the autho- 
rities are ‘Raymond Furon, Trinker, and 
Foucher. The Afghan nation largely 
responded tb the will of the autocrat who 
ruled as a monarch, who had himself limit- 
ed his sovereign prerogatives, 


The Afghan Press. 

The Press during these nine years has 
been a mirror, to a very large extent, of 
the Afghan soul. It has been studied 
with accuracy by two authorities, both of 
them Russian,—Mr. Bogdanov so well. 
known by his researches in Avesta and 
who was in Kabul for several years at the 
French legation; and by Mr, Nikitine 
{“ La Mentalitte Afghane moderne"). 
If spiritous liquors were prohibited admit- 
tance into the country in accordance with 
the shariat, import of articles of luxury is 
forbidden on patriotic grounds. The 
Mussalman mentality of the orthodox 
Afghans can be judged by the treatment 
accorded to the Quadianis, who also 
profess Islam, The progressive Muslims 
of Afghanistan stand for unqualified sane 
modernism. 

Emancipation of Women. 


The question of the emancipation of 
women has greatly agitated the country, 
The Islamic law gives women much 
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antiquity a peculiar institution, It is 
purely Aryan. It goes back to the days 
anterior to Buddhism. It is called Jirga, 
or a democratic assembly of people. 
Here are deliberated upon and decided 
the various problems of the country, 
affeoting religion, politics, economics ۰ 


Educational Activity. 

Alongside of the Press various Govern- 
ment bureaus connected with education 
throw light on the spirit of the reformed 
Afghan mentality. The “ Darul Talif" or 
the department of publication, which is 
occupied with the compilation of educational 
works had its “ majmue Askari”, Econo- 
my was represented by “ Majella sarvet.” 
There were some ten periodicals of which 
" Amane Afghan" was the best known. 
The better class of periodicals drew their 
inspiration from Egypt, Turkey, and Persia, 


( Contd, on p. 20.) 
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large cities like Samarkand women stand 
on the game social level as men. Dis- 
abilities of women were only partial in 
these territories adjacent to Afghanistan 
even before the establishment of. Soviet 
Republics of Turkomanistan, Uzbegistan, 
and Tajikistan. Hence the reforms in 
this direction were not quite the spring- 
ing of a surprise. But the new Afghan 
mentality wavered between the Scylla of 
the shariat on the one hand and the 
Charybdis of nationalism or Afghantat 
.on the other. Islam recognises no natio- 
nality. It transcends all political and 
ethnic barriers. It has no national ideals. 
All the nations professing Islam are 
divided, according to the skariat, into 
` Darul Islam, composed of the believers 
and the Darul Harab, consisting of 
those who deny the creed. The task of 
‘the patriot is to reconcile these two 
apparently conflicting principles,—natio- 
nality and religion, The nationalist senti- 
ment acquired predominance when the 
relations with Britain suffered rupture, 


The Jirga. 


The young nationalist Afghan, like . 


-other members of the Islamic World, has 
had resort to an Arabic term to express 
his concept of nation millat. In reality 
it signifies a religious community. It 
proves the opposition of ideals between 
nation and religion. As regards the term 
watan for native land, another Arabie 
word adopted in all Islamic countries, it 
‘denotes the nomadic society of its origin, 
For it means only a place where camels 
or cattle foregather. Mr. Nikitine quotes 
& passionate poom written on watan in 
an Afghan paper. It states that a 
country under subjection to another із like 
a tree devoid of roots. As against the 
comparatively new ideals of brotherhood 
inculeated by the sariat and nationa- 
lity, the disease of to-day, there has sur- 
wived among the Afghans from remote 
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piece of journalism, It kept its readers 
in touch with the technique of the art of 
war and multiplied avowls touching Af- 
ghanistan’s resolve to secure a period of 
political tranquility, Aggression was a 
negation of the young Afghan’s creed. 
It was peace which was essential for the 
development of the resources of the coun- 
try. The question of hygiene was not 
neglected, Much stress was laid even in 
the War Office Bulletins on the position of 
women in society. The young Afghan 
officers received their lessons of gallan- 
try and chivalry 
the “ Military Review.” In town-plann- 
ing, Afghanistan took as its models no 
Indian city. The first to have a munici- 
pality, the Baladiya, was Mazare Sharrif, 
much nearer the Soviet orbit of influence, 


in the columns of 


(Contd. on p. 21.) 
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Anglo-Indian papers were cited copiously 
with exacerbation. The “ Statesman” 
and the “Civil and Military Gazette” came 
in for castigations like “an absolute lie ” 

four spacious columns 
in ‘Islamic culture”). I 


spread over 


( Bogdanov 


noticed the “ Anis " often boldly criticising . 


Government policy. Public opinion was 
sufficiently cultivated to start what was 
in fullness of time to correspond to a 
University. There were warm discussions 
as to the subjects to be taught there. 
Was it to be the centre of a revival of 
Avicenna, Razi, Gazali, Ibn Khaldun? Was 
it to be unadulterated Occidental science ? 


Whatever its' programme, the need of 
a seat of learning was felt beyond all 
doubt. There was simultaneously the 
question of the acquisition of knowledge 
at home or abroad, Certain people were 
for education aj home, King Amanullah 
was for combining instruction with travel. 
His partisans relied on the Islamic tradi- 
tional dictum which bids “you go even to 
China in search of knowledge. 


Linguistic Medium. 


Then came the problem of the linguistic 
medium. Persian, во long the language of 


court and culture, was regarded as alien 


idiom, Pashtu, of Iranian origin, was 
looked up to as the national tongue. At 
one time Amanullah was inclined towards 
its adoption. Morgenstrine, who gives 
as many dialects to Afghanistan as are 
found in an answering area of India, no 
doubt upsets the calculation of the extreme 
patriots, The King often delivered his 
impassioned and impromptu speeches in 
Pashtu. The crowds hung on his lips, 


Discoursing on poetry and art, an Afghan. 
paper quoted Taine and his view that the 
world is conquered by poets, and that" 


nothing can resist the charm of a work 
of art. The Afghan “ Military Review ” 
was the reverse of a militant and bellicose 
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zenith in the Amanullah regime. To me 
the modernisation did not give the арров- 
rance of a mushroom growth. The set 
back that the country has suffered is not 
irretrievable to the reasonable optimiet 
though a very severe one itis, Any way 
it was not fanaticism of the reactionnrioes, 
but the treachery of the people, who asad 
religion to serve their selfish ends, whioh 
brought about the catastrophe. Unbelie. 
vers themselves, the miscreants exploited 
the cheap religious fervour of imbecilo 
zealots. The structure has tumbled down 
but the foundations appear to have beon 
laid with forethought and ` presoience. 
King Amanullah has created а mentality 
which will impel the young Afghans to 
reassert themselves, after the temporary 
blast of deliberate exploiters of religion 
has spent its diabolical force. And Af- 
ghanistan has true sons like Minister 
Hadi who clung to the last to the fallen 
ruler,—among the faithless faithful only he. 
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Attachment to Land. 

In the midst of profound transfor- 
mation of the country the mass of the 
populace was spontaneously drawn to the 
one section of the celebration'of the annu- 
al Independence Day, dealing with the 
agricultural exhibition. 

A Relic of Zoroastrianism. 

The King put on his national dress and 
ploughed the first furrow. This moving 
rustic ceremony reaches back to high anti- 
quity. It is in the Avesta, as a matter of 
fact, that we find the intense attachment 
to land and glorification of agriculture, 
the sanctification of tillage, as an article 
of faith, The Afghan King’s initial 
operation as ploughman was a living emb- 
lematic relic of Zoroastrianism. Hence 
my repeated claim that Afghanistan has 
as much sentimental claim on the Parsis 
as Persia itself. 

Historical importance of Afghanistan. 

The vital importance of Afghanistan to 
India, as Mrs, Annette Beveidge shows, 
is obvious from the fact that all the great 
invaders marched through the North 
Western passes into the country, 
Alexander of Macedon moved from Chari- 
kar to Charsadda in 3827 B. C. 
Sultan Mahamud Ghazni, in the 10th 
century came down the Kurram valley. 
Mohamud of Ghor who was murdered in 
1206, followed nearly the same route. 
Chingiz Khan in the 14th century procee- 
ded across Balkh, Bamian, Peshawar and 
Bajaur. Timur in the 18th century from 
Samarkand serged through the Andarab 
valley. Babar in 1519 penetrated the 
Khyber Pass. Nadirshah in 1788 took 
the route of Kabul, Khyber, and Indus. 

Temporary Set-Back. 

Afghanistan that I saw was improved 
upon during the interval after which it 
was visited by Mr, Katrak, The impres. 
sions of this gentleman were obtained 
when the country was probably at ita 
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is that by means: of Christian propaganda, the 
Sasanian power availed itself of all the commer- 
cial routes by land and sea. How great a 
share in this propaganda was taken by the 
Persians along- with the Armenians remains as 
yet to be proved. Amongst the neophytes there 
were Zoroastrians in spite of the hostile feelings 
towards Christianity displayed by the Sasanian 
kings, who stood up against Christianity not 
merely in the name of their religion but even as 
champions of pagan culture. The victory of 
Christianity in Byzantium and its rejection by 
the Sasanians brought about for the first time the 
rivalry of the two world-empires or the so-called 
* West and Hast”, with the character of a reli- 
gious strife which did not exist before, but 
which was maintained afterwards, even when 
the supermacy of Zoroastrianism in Iran had to 
cede its place to Islam. 

Deoline of anoient Oulture under Islam. 

The subject of the value of the Moslem period 
in the life of Iran and the importance of Islamic 
Iran had not been elucidated up to this time by 
the neighbouring countries in Asia and Europe. 
The historians of pre-Islamic Iran generally see 
in the life of Iran under Islam a picture of 
Accor- 
ding to Yusti, the Arabian rulers persecuted the 
inhabitants ‘ with a religious fanaticism peculiar : 


gradual decline of the ancient culture. 


to their race", A, Christensen supposes that 
with the fall of the Sasanian empire was des- 
troyed the moral and political strength of the 
Iranian people. The democratisation brought 
about by Islam, according to this scholar, was 
specially fatal to Iran. The partisans of Islam 
were successful where the Mazdakites failed ; 
and aristocracy began to disappar gradually. 
Attempts to save its culture. 


The opinion about the role of the Persians in 
the history of the world having not come to an 
end either with the reign of Darius or with 
that of the Sasanians finds perhaps its most 
definite expression in Lindner’s * World History". 
According to him the Persiuns always rose again 
and again after periods of oppression, and 
attempts to save their national substance, trans- 
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Communism in Persia. 

The Manichæan religion, which represented 
an attempt at fusion betwéen Zoroastrianism, 
Buddhism and Christianity, opposed to the above 
organization the ideal of asceticism. The sect 
of Mazdak, an offspring of the Manichawan reli- 
At the 
end of the 5th century and at the beginning of 


gion, opposed to its communist ideals. 


the 6th century King Kavad, hoping evidently 
to, weaken the strength of the clergy and of the 
aristocracy with the help of the communists, 
stood ор for, them. 
crisis, the social organization was restored with 
the substantial difference that the class of the 
laie functionaries took possession of the third 


After the communistic 


place by the side of the clergy and the military, 
Christianity In Persia. е 

Christianity yas: more attractive than 
Manichmiem and Masdakism to the people in the 
beginning, One of the most important events in 
the history of Christianity was the organization, 
in A. D. 410, in Persia, of в separate church inde- 
pendent of Rome. As we have already' pointed 
out in our article in the Muslim World—the 
idea of Christianity became more universal 
than that of the Roman empire. The Archso- 
logical discoveries in Central Asia have proved 
that the Persian Christians in the Sasanian state 
held the divine service in their mother tongue. 
The exceptional success of Christianity in the 
western districts of the Sasanian empire from 
the estuary of the Euphrates and Tigris up 
to Armenia and the Caucasus has been already 
pointed out, By the time of the Muslim 
conquest, these districts, with the exception of 
& few Jewish colonies, became purely Christian. 
The Zoroastrians were as good as “ swept away 
from the face of the earth”. It is necessary, 
when trying to estimate this faot, to remember 
that the western border-land of the Sasanian 
state was neither Turanian in its population nor 
Zoroastrian in its religion, although the capital 
of the Persian kings was situated there for 
& certain period. A still more important fact 
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Arab conquerors had brought it only for their 
own culture, could deny the fact of no valuable 
literary documents of pre-Islamic Iran having 
been found. They could only say that such 
documents did exist but were destroyed by 
the barbarity of the conquerors, In reality in 
accordance with the light shed on the history 
of the first centuries of Islam, the legend so 
"often repeated of an intentional destruction of 
the documents of pre-Islamic literature by the 
Arabs, is more and more disapproved, 
Development of Literature. 


What has been said of poetry can be extended 


. to other branches of spiritual culture as well, 
‚1ш prose the Arabian language was predominant 


much longer than in poetry. The use of the 
Arabian language for instance in historical litera- 
ture, was entirely suepended only after the 
` Mongol invasion, During the Islamie period 
Iran produced for the first time an authentic 
historiography, whilst even the Sasanian empire 
жав content with an imperial epic instead of 
an official history. The exact sciences, such 
„88 mathematics, astronomy, ete, considerably 
| progressed. Seientifio wopks were first written 
in Arabie, and later on in Persian. ‘Persian 2s- 
tronomiea] works in the 14th century were 
translated into Greek in Byzantium, * 
Architecture. 

The вате may be said of arta, especially 
srehitecture. During the last few years hardly 
an attempt has been made to establish a close 


connection, as to the place and time, between the 


starting point of the modern Persian language 
and its literature on the one hand and that of 
Islamic-Turanian on the other. Far more to the 
point are the words of the same scholar than those 


‘of any other authority about the dead forms and 


“ stagnation of four centuries” of the Sasanian 
period, as compared with the rapid progrese of 
the variety of the Muslim architecture of the 
lith century up to the time of the most flouri- 
shing period during the 15th century. If the 
progress of Persian architecture came to its end 
in the 15th century, as is sapposed by several 
investigators, that might have been connected 
„With the commencement of stagnation in the 
“dominion of literature, Other investigators are 
` disposed to recognise that she Safvid period 1. e, 
the edifices of the 17th century have a certain 
independent importance, 


( To be continued. ) 


mitted а great deal of their spirit to their con- 
‘querors whether Greeks, Arabs, Turks, or 
Mongols, and then created for themselves, after 
‘every period of decay, some new cultural con- 
ditions, Several times they got back their 
independence after a considerable lapse of time, 
It is true that their resistance became ultimately 
exhausted, but not before the original population 
had been modified to an extent as to be almost 
unrecognisable, Slightas the reasons to hope 
‘for it may be, it is etill, however, possible that 
the Persians are fated to liberate once more 
their original character from its foreign ad- 
mixture, 


Composition of Modern Persian. 

Thus Lindner's favourable opinion as well as 
the contrary negative views depend upon the 
preservation; of & more or less pure national 
type. Long ago a substantial difference in this 
respect was noticed between the Greek and the 
Arab conquests, According to Theodore Noel- 
deke’s ‘remark, the Mellenio influence of the 
Arabian religion and customs permeated the 
whole life of Iran, The question of the conse. 
quences of the cultural connections between the 
two “racial” types remains, however, as much 
debatable as that of the consequences of the 
-apological commixture. Thus an opinion has 
been expressed regarding the Modern Persian 
language that “itis & symbol of the fortunate 
eommixture of the Indo-European and the 
Semetic elements which took place in the East 
during the Abbasid rule" The same scholar 
.speaks about “the gracious mobility of the 
Semetic spirit", as the chief characteristic not 
only of Arabian, but also of modern Persian 
poetry, similar to which nothing can be found in 

' Pahlavi literature. 


Persian Pootry-Its influence. 

The merits of modern Persian poetry are in- 
disputable and upset the opinion :about the 
Muslim epoch in the history of Iran having been 
& period of hopeless deterioration’ The literary 
form of the documenta of pre-Islamic Iran speaks 
*' eloquently of the common sense and practical 
sagacity of the Persians’. The Islamic period 
has created & poetry which has influenced not 
only the poetry of other Eastern people especially 
the Turks, but algo many of the classical poets 
of Europe, Neither the European scholars nor 
the Persian patriots who tried to prove that the 
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indifferenee which they had long shown to- 
wards ,the cause of their Iranian brethren. 
He urged them to intercede on their 
behalf before the Persian court by means 
of a delegation consisting of influential 
Parsis to be introduced by the British 
Ambassador in order that they may be 
exempted from paying the Jazia Tax. 
| Oruelty inflicted while exacting the 
Jazia-Tax. 

We shall quote an example of the man- 

ner inj which the tax was oollected. It 


„was a custom with the farrash (valet of 


the clerk) of the tax-collector to beat the 
tax payer until the amount waa recovered ; 
often he exacted the same at whatever 
time and place he liked, sometimes ‘far 
from the house of the unlucky | tax-payer; 
and the whole sum was to be paid on 
the spot. It is told, that in 1869, a 
farrash tied together a Zoroastrian. with a 


. dog and beat alternately the man and the 


animal! (Cf. Malcolm, Five Years in 
a Persian Town, London, 1905, P. 47.) ` 


Ф The Jazia and its Influence on 
Zoroastrianism. 

The collection of these taxes implied the 
most odious dragannades, during which 
the brutality of the subordinates and fhe 
rapacity of the officials were freely exer- 
cised. The pen is powerless to record 
these oruelties, Every year some father 
abjured his religion for the sake of pro- 
tecting his family or else had to flee in 
order to avoid enforced conversion, The 


number of emigrants was considerable, 
Apostasy, it is true, conferred great 
advantages on the renegade: a minor 


member of a Zoroastrian family; who 
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VI. 


Denials of Justice to the Zoroastrians, 

Dosabhai Framji Karaka enumerates 
the numerous denials of justice of which 
the Zoroastrians had ‘been the victims, 
and cites many a striking example. 
Thus,, at Yəzd, two Zoroastrians were 
murdered by {Musalmans, Since the 
‘murderers were poor and unable to pay 


‘any fine, they were discharged by the 


judge under the pretext,—that it would 
.be unjust to detain as prisoners Muslims 
accused of the murder of mere Kafirs. 
In Kerman, a Zoroastrian, having & 
law-auit against a Mullah, appealed to the 
Shah, The Mullah, summoned to Tehe- 
ran, was compelled to give immediate 


aatisfaction to the plaintiff; but as his 


pride was wounded the Mullah was on 
the alert for an opportunity to take his 
revenge; and such an opportunity did 
occur before long. In Persia when the 
reigning Shah dies, all matters relating 
to the Government are put off till. his 
suceessor ascends to the throne; and during 
that kind of interregnum people are not 
supposed to account for any offences 
committed. The Mullah availed himself 
of the opportunity in order to rouse the 
population against the, infidels and to 
gratify his desire for personal revenge, 


Khanikoff enumerates the many vexa- 
tions to which the Gabrs were submitted 
and further adds that the murderer of a 
Zoroastrian generally remained unpunisl- 
ed. Ы 
| An Appeal to Wealthy Parsis. ae 

Dosabhai Framji concluded his book 
with а pressing appeal to the wealthy 
Parsis of Bombay, emphasizing on the 
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Teheran, in order to be presented to the 
Shah and to give ‘him an outline of the 
evils endured by his Zoroastrian subjects, 


As a result of that audience a reduction 
of 100 Tomans on the amount colleotsd 
yearly by way of tax in Yezd and Kerman 
was obtained, 


Persistent attempts result In the 
abolition of the Jazia. 


Later, in 1878, during the journey of 
the late Shah Nasir-ud-din to England, 
several members of the Bombay Com- 
mittee, backed by Sir Henry Rawlin- 
son, submitted to the Shah a new petition, 
His Majesty appeared to be interested, 
even affected by the same, and promised 
to take necessary steps to abolish the 
Jazia; but no alteration in the collection 
of the taxes followed. A new appeal 


through the British Embassy in Teheran 


did not even reach the sovereign, And 
it was only in 1882 that Mr. Dinshew 
Manekji Petit, the-then President of the 
Persian Zoroastrian Amelioration 
Fund, received through the intermediary 
of Mr. Thomson of the British Embassy 
the information of a Royal Farman having 
been issued for the total abolition of the 
Јагіа. That long struggle of 28 ۵ 
cost more than £ 10,000 to the Bombay 
Committee. 


( Contd. on p. 26.) 
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became Musalman, became the head of the. 
family by that act and the exclusive 
owner both of the moveable property and 
the real estate of his parents. It seems 
that the “question of sex was of no 
importance”: а (арт girl marrying a 
Musalman and changing her religion 
conferred by that act on her husband 
the right of appropriating the whole of 
the property of her parents, Khanikoff 
was surprised to see in Yezd a Seyyid 
who was acting as master in the house 
of a wealthy Gabr. On inquiring about 
the same, he was told that the Muslim 
having married the daughter of the head 
of the family had acquired the right to act 
as he pleased. The Zoroastrian clergy 
did not dare to interfere in the matter. 
The first Parsi Missionary. 

The appeal of Dosabhai Framji was 
heard and the Committee called upon 
a certain Mr. Manekji Limji Hantaria, 
who left for Persia on the 81st March 
1854, supplied with precise instructions. 
Before long most pathetic details regard- 
ing the atrocities perpetrated on the 
Zoroastrians in Persia excited the 
brotherly feelings of the Bombay Parsis, 
and a meeting was held on 11th January 
1855, presided over by. the late Mr, 
Manekj Nasarwanji Petit in order to 
concert measures to be adopted according 
to the suggestions made by Mr. Manekji 
Hantaria. Before all, it was decided to 
take necessary steps for the abolition of 
the Jazia which was the cause of the 
grievances of their Iranian brethren. 
Meritorius Services of ‘ Manekji Saheb.” 

The efforts of the Committee were 
neither checked by lapse of time nor lessen- 
ed by obstacles in its midst, During 25 
years all measures calculated to further that 
purpose were taken, Thus Mr. Manekji 
Limji Hantaria availled himself of the 
assistance of Sir Henry Rawlinson, the 
British Ambassador at the Court of 


۰ 
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there. He has counted them, supported 
them, lifted up their spirits ; he has tried 
and is trying at the present hour. to lift 
them up from their humiliated situation.” 
His eyes were open to their needs and 
he provided for the same. He got the 
burial grounds or Dakhma repaired as 
also abandoned temples fallen into ruins or 
dqsecrated. We owe وت‎ bim а very im- 
portent document of the first census (1854) 
compiled by a Zoroastrian. It was useful 
to know exactly the numerical strength of 
the Parsis of Iran and to gather all sheep 
to the fold who had stray ed out of fear or 
misery. The figure given by that census 
estimated the Parsi believers at 7711. 


Splendid records of Amelioration work 
by the Bombay Parsis. 


The Bombay Committee did not con- 
tent itself with steps for the abolition of 


(Contd. on p. 27.) 
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' Magna Oharta of the Zoroastrians 
۱ of Iran. 


The Farman dated August 1882 in- 
timated that all the taxes and imposts of 
the Crown collected from the Muslim sub- 
jects of Yezd and Kerman, should equally 
be collected from Zoroastrian subjecta. 
The special poll-tax of 848 Tomans oolleo- 
ted from the latter was abolished, and at 
the beginning of the propitious year of 
the Horse the remission of that sum was 
granted to the Zoroastrians, who, henoe 
forward, were exempted from it altoge- 
ther. Moreover, with regard to tithes 
and imposts on water and land, as well as 
for all the duties on commerce, they were 
to be treated exactly on the same footing 
as all the other subjects in the Empire. 
“Long live Nasir-ud-din"! was the cry 
that rose from all the Zororastrians of 
India and Persia after the promulgation 


of the Farman, which one might well call 


‘the Magna Charte of the Zoroastrians of 
Iran. | 
. A Miracle performed. 
Mr. Manekji Limji Hantaria did not 
"enjoy fora long time the fruits of his 
victory. He died in 1890. Born near 
‘Surat, he was a student at Bombay and 


‘undertook at the age of 15 a long tour all. 


over India. From the year 1855 .his life 
was entirely devoted to the work, for the 
good of the Zoroastrian community of 
Iran, and he actually succeeded in saving 
the Gabrs| Foreigners who had known 
‘him personally do him fall justice, His 
task, according to the Count de Gobineau, 
‘was above human powers, “ Manekji Limji 
Hantaria Saheb,” he says, “ has accom pli- 
shed that work of charity displaying at it 
a zeal and intelligence, that do him and 
‘the race to. which he belongs, the gratest 
degree of honour. He has travelled 
‘through Persia; he has visited the 
‘smallest vilage and even the smallest 
Settlement, Hoe has seen all his peoples 
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institution of the intermediate type. But 
there were no sufficient funds for it and it 
was closed in 1876, 

Educational Institutions. 

There are at present 12 schools for 
Zoroastrians : in. Yezd (ір the city itself ) 
a great medreseh was built in the Gabr 
quarter by the father of Mr. Ardeshir 
Meherban and another school was also 
established, where Avesta ba-maeni and 
English were taught; then one in each of 
the villages of Khorramshah, Koutohbios, 
Nasarabad, Taft, Serfabad, Moubark, all 
of them dependent on the medreseh of 
Yezd. In Kerman there are only two 
schools, one near the Atesh Behram, the 
other at Joufar. The school at Teheran 
was built by the late Mr. N. M. Petit. 
The number of pupils in 1902 was 482; 
but we were unable to latter 
reports, 


secure 


( To be contirfued. `) 


S. DORABJI & CO. 


(FOUNDED 1901) 


IMPORTERS AND EXPORTERS 
AGENTS AND MERCHANTS FOR ALL LINES OF PRODUCTS: 





AGENCIES, 


In all parts of Persia, 


Minab Yezd. 


^ Teheran. 
Code : 
Bentleys's А. B. C. 6th Edition. 


رسس 





:0: 


BULLETIN OF THE' IRAN LEAGUE, | 27 





the poll-tax. It undertook: the ameliora- 
"tion of the general conditions of the com- 
munity, by arranging, for instance, 
marriage of the orphan girls in Persia 
in order to protect them from the dangers 
to which poverty exposes unprotected 
young girls in Musalman countries. Bet- 
ween 1856 and 1865 more than a hundred 
Zoroastrian girls had been thus settled in 
life. Lastly a home was founded in Teheran 
for the poor, and during the famine of 
1862 great services were rendered by that : 
establishment. Public instruction also : 
derived great benefits from these generous 
dispositions, The balance of the fund 
designated for the expense in connection 
„with the abolition of the Jazta was 
used for the foundation of achools, and 
since 1857, Rs. 600/- were alloted per 
year permanently for the foundation of 
schoola in eleven localities of the districts 
of Yezd and Kerman. In 1864 endeavours 
were made to organize at Teheran an 


For business in Persia, consult :— 





HEAD OFFICE. BRANCHES. 
Bunder Abbas London 
Kerman 





| Tele: “ DORABJEE " 








JUNE—JULY 1929, | 28 [ BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE, 


IMPORTANT NOTICE to ADVERTISERS. 


: 0 سس‎ 
The Bulletin circulates not only in India and Persia, but also in important cities 

of the Near East—Turkey, Arabia, Mesopotamia, Afghanistan, as well as some of the 
capitals of European countries and America. For, it is now well known, that both 
Europe and America are thoroughly awakened to the desirability, if not the necessity, of 
much closer commercial, political, and cultural relations between themselves and the East. 





Exporters from India in general will realise that the Bulletin is an effective 
medium of bringing their commodities to the notice of prospective purchasers in likely 
foreign countries, 


This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others, whose vocation connects them with foreign coun- 
tries. The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small expen- 
diture on their part will be found a sound business proposition and a profitable invest- 
ment, 

Merchants and businessmen in general, who are so honestly interested in the 
cause of Persia, and generally the Middle East, are earnestly requested to give their 
advertisements freely to the Bulletin. 

The following are the rates of advertisement:—(size of page : 104” x 61"). 


i. THE TITLE PAGE— 


Contract rates: i page per insertion Rs. 15/- 
n ” » 25/- 
۹ full ay » 45/- 
Casual ^ и › „ 20[- 
» » э 30/- 
full » رو‎ $ » 507- 

2. THE BACK COVER PAGE— 
Contract rates : 2 page per insertion Rs, 12/- 
> رو‎ ۱ 9 22/- 
full i Er) » 35/- 
Casual ГЕ] 1 رو‎ 33 » 1 5/- 
» » ?» 25/- 
fall » » » 40/- 

3. READING MATTERS— 

Contract rates’: i page per insertion Rs. 5/- 
i э ” » 10/- 
full $2 » 3 20/- 
full » (6 insertions only) ور‎ 25[- 
Contract rates (Persian i VR haic: Я 12/8 
Language): 1 95 i 3 25/- 
Casual rates : i ji » » 8/- 
$ » эз n 15/- 





A [BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE: 


june 1929. 1 


DID SHEIKH SA'ADI WRITE THE КАВІМА, 


By MEHARJIBHAL . NOSHERWANJI KUKA, M.A. 





ندارم غیر از تو فرباد رس" 

توئي عاصیانر | خطا بخش و دس 
نگه دار مارا ز راه خطا 
bs‏ در گذارو elio‏ نا 
“O Thou Munificent One! Have mercy‏ 


on our condition, for we are caught in 
the noose of Desire. 
Save Thee no Redresger-of-grievances 


have we; Thou art the only one to 


-forgive the sins of the transgressors. 


Preserve us from the path of iniquity; 
forgive our faults, and show me the 
right way." 

° )2( 
تواضع بود бое‏ دوستی 

شا توق ЕТЕ‏ 

“Humility is the capital-stock of friend- 
ship, because the status of friendship is 
high.” 

This is nothing but a jumble of meta- 
phors; and the introduction of ‘ because’, 
conveying the idea that the argument in 
the first line depends on the second, 
makes matters worse. 


)3( 
از خلایق »& 
که کردن از آن Boo‏ 


“Withhold not humility from the people, 
as by its means thou canst hold up thy 
neck like the sword.” | 

A very poor idea and very poorly ox- 
pressed! The sense seems to be that as 
the Sword practises humility by hanging 
down its head (f.e. when in the scabbard) 
it gets its reward by being exalted and 
held aloft (although temporarily!) at the 


pals!‏ مدار 


- time of-battle. 


In India one of the first books to be 
placed in the hands of a beginner in 
Pefsian is the Pand-ndmah, familiarly 
called the Kartmé from the first word of 
the opening verse; "The poem’ has‘. been 
‘attributed to the renowned Persian poet 
‘Sheikh:'Sa’adi of - Shiraz, and many 
:generations have believed it to be his 
genuine work; so that we find it mention- 
'ed'among:the compilations of Sa'adi in 
such works as Beale's Oriental-Biography. 
On the other hand it is not much known 
‘in Persia itself, and finds no place in the 
-Kulliyát or “Complete Works” of the 
poet. - a 


A critical examination of the poem 
raises considerable doubt as to whether 


the famous poet had anything to do withit. 


` No:doubt it contains some fine lines, but 
then there are so many glaring’ faults 
side by side that one might well hesitate 
to attribute such a medley, betraying here 
and. there fhe apprentice hand, to a 
master of. poetic composition, 


To enable the reader to judge for him- 
• self, some of the weak ‘verses are given 


“below, 
LEX 


 Inthe very opening stanza; wherein a 
short poem of three couplets is addressed 
` to God, it will be noticed that in the’ first 
five-lines the poet speaks on behalf of 
humanity and uses the plural form of 
the first personal pronoun, butin the last 
line he suddenly adopts the singular form, 


and the regult is a disagreeable-shock to 


_ the reader. 


eS‏ بيخف‌اي بر حال ما 
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as instruments in the first line, and as a 
region in the second. x 

(2) After telling one to be a world- 
conqueror to ask him to become a mere 
prince is bathos. 


(8) 
In the stanza beginning :— 
Рай 
زرنکار‎ A کن بر این‎ aS 

که سقفش بود d.‏ ستون استوار 

(where, by the by; «gt» would be a 
better reading than sa), with the third 
couplet the poet suddenly enters upon 
the description of a different scene al- 


together, without preparing the reader for 
the change; 


“ Behold this dome inlaid with gold, 
whose roof stands firm without pillars ! 
(Or, according to the other reading sug- 
gested, ‘which is a roof standing firm, 
etc.’ ) | 

Behold the pavilion of the revolving 
sphere with the lighted candles therein! 

One is a watchman, another a King; 
one imploring justice, another claiming 
tribute,” 


In the last couplet the poet is speaking 
of the people in the world, but as the 
lines abruptly follow the description of 
the sky it appears as if the lighted candles 
or stars are being compared with a watch- 
man and a king, a petitioner for justice 
and a conqueror, 


Unless a couplet between the second 
and the third has dropped off, the sudden 
transition is indefensible. 

One of the reasons for attributing the 
poem to Sa’adi seems to be the mention 
of his name in the last ne of the poem: — 


jb ү as دل بر این‎ АДА 


زسعدی همین بك سخن йәш‏ 


* Have no desire for this perishable 
world. 
Bear in mind this one advice from 


Sa'adi," . 
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(4) 
خرد عند سر‎ dead ز طاعت‎ 
که بالای طاعت نباشد هثر‎ 
“ The wise mau turneth not aside from 
Devotion, for there is no art higher than 
Devotion.” 


ja means ‘art’ or ‘profession’, and to 
call Devotion an art is a singularly inept 


expression, 
(5) : 
ترا علم در دين ودنيا عام‎ 
. z * * 

که کار تو از we‏ برد زظام 

‘The first line, on account of the abs- 
ence of the predicate, is very halting, and 
as the word علم‎ has several senses—‘entire’, 
‘perfect’, ‘all’, ‘whole’, ‘complete’, ‘finish- 
ed’, *totally'—one cannot say what verb 
is to be supplied, The sense of the coup 
let seems to be ; 

“To thee Knowledge is all in all in spi- 
ritual and temporal affairs, since it is 


from Knowledge that thy ‘work receives 
organisation.” 


(6) 
A similar false economy in the use of 
words is responsible for the following 
nvkward and ungrammatical line : 


مکن AS‏ بر ملك و جاه و حشم 
که پیش از تو بود است و بعد از توم 
“Rely not on kingdom and rank and‏ 
equipage, since they BAS been before‏ 
thee, and also after thee,"‏ 


The words بود است‎ 'have been' cannot 
do duty both for the past and the future, 


)7( 
بلطف و سخاوت Kile‏ باش 
در اقلم لطف و سخا مر باش 
By kindness and liberality be a world-‏ “ 


conqueror; in the region of kindness and 
liberality be a prince.” 


There are two faults in this couplet : 
(1) Kindness and liberality are еп 
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There is a somewhat similar verse, 
with the same pun on the word gy, in 
the 3rd poem of the second chapter of 
the Bástán :— 


مدو اا تواف ز dmm)‏ 
OP) $‏ برلدت جو رهت بری 


ТЕ thou canst help it, never dissociate 
thyself from merey,. for thou wilt have 
mercy shówn thee if thou  exercisest 
mercy. " 


The Karima has : 

oS хб تواضع کند‎ 
OM) مهد شاخ بر هيوه مر بر‎ 
“ The select wise man practises humi- 


lity ; the bough full of fruit lays its head 
on the earth." 


This is almost identical with a couplet in 
Bastan, ch. IV (story o£ Khalif Omar). 


С. E 
درو تن بود هو عند لوین‎ 
Map هد شام پر میوه سر‎ 
© The select wise man is humble; the 


bough full of fruit lays its head on the 
earth. ” 


The presence of such lines in the poem, 
however, proves nothing, for Persian 
poets oceasionally borrow lines of other 
poets, and soinetimes without mentioning 
the name of the author if the lines are 
too well known to, give rise to any mis- 
take about their authorship. 


I am inclined to believe that the 
Karimá was composed in India during the 
period of the Mahomedan Rule by some 
one who did not put his name to it, and 
that.by lapse of time the work, because 
of its containing some verses of the 
Bástán,: came to be attributed to Sa’adi. 
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But this is just the artifice which a 
poetaster would use who wanted to palm 
off his composition as that of a celebrated 
poet, and such testimony without the 
support of other intrinsic evidence is 
worthless, Or, it may possibly be an 
interpolation by some later copyist who, 
finding in the poem some genuine lines 
of Sa’adi, inserted these verses. That 
manuscripts are very often at the tender 
mercies of the copyists is evinced by the 
fact that even in the three or four editions 
of the Karima that I have consulted I 
have come across different readings and 
different arrangement of some of the 
lines, It may also be mentioned that 
the last couplet, with Sa’adi’s name there- 
in, is lacking in Gladwin’s edition, 

Another reason for the popular attri- 
bution of the authorship to Sa'adi is that 
the poem contains some lines which are 
undoubtedly his, and some are his with 
slight alterations. 


The Катай has: 
تواضع ز گردن فرازان تکوست‎ 
کدا کر تواضع کند خوی اوست‎ - 
“ Humility on the part of the exalted 
is very good ; if a beggar practises hu- 
mility it is but his (professional) habit.’’ 
This couplet, without any changé, is to 
be found іп the Bûsiân of Sa'adi, in the 
introductory section where the poet is 
praising his patron. 
The Karimé has: —— 
مشو ا توان از ,سخاوت بری‎ 
بپی از سخاوت بری‎ oF که‎ 
* If thou canst help it, never dissociate 
thyself frou charity, for it is through 


charity that, thon canst bear awny the ball 
of goodness (i.e. surpass others in virtne).” 
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اعلان 
انتشارات انجمن زرنشتیان gow dle!‏ و aUi!‏ لیف 


تألیفات بورداود 


мА‏ اریخچه مهاجرت زرشنیان بهندوستان ه قران 
خر US oth‏ اسهای بورداود در هندوستان راجع eo 3 cur‏ و لغت obs!‏ ندیم ۳ قران 
wee‏ سرودهای مقدس леда‏ ایر آن زرتشت سپنتان (جزوی از اوستا) با ترجه انکلیسی 


دساه Br‏ ي باهای ابر dl‏ جلد AN "T‏ قران جلد خوب \о‏ قران 
سوشیانس . رساله ایست راجع بظهور سوشیانس موعود مزدیسنا با ترجه الگلیسی و LAS‏ 
оа |‏ حی باهاي ابراني ۲ ols‏ 
شتها (جزوي از کتاب ТА‏ اوستا) با ترحمه اتکلیسی Fe lane‏ باهای ابر i‏ جلد اول 
قیمت جلد خوب ٤‏ تومان جلد معمولي ۳ تومان و نیم 
بوراندخت نامه ( دیوان) با ترجه انگلیسی داینشاه جی‌جي باهاي АТ‏ ۱ تومان she‏ خوب ۱۲ قران 
A шз» ye‏ | 
از قلم دینشاه جی‌جی باهای dul‏ (سلیستر) ۳ o‏ 








بیست Mia‏ قزوینی 
جلد اول cul ALS,‏ مشتمل بر مقالات Gol‏ و اريخي دانثم‌ند معروف میرزا OF‏ خان ان 


عبد الو هاب قزو بنی باهنام پورداود در um‏ بطبع رسیده | فیمت ole‏ خوب ۸ قران 


محل فروش هندوستان بمیتی ale ond‏ معمولي © قران 
Iranian Zoroastrian Anjuman, Iran League,‏ 
Shapur House, - Cama Street,‏ 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay. Fort, Bombay-‏ 
oly!‏ طهران کنابخانه طهران خیابان لاله زار 
اروها برلن آداره ابرانشپر 


Iranschahr, Berlin-Grunewald Friedriohsruherstr. 37 





" کتاب اریخ صحیح olal‏ در نام حالات فروش دارم قیمت سابق در فهرست دوازده رویه 
بو »> МӘ!‏ 95 و مذهي ایرائبان تاليف юз»‏ است بنده خض نوع ځاهي براي هموطنان 
سر جان ملک ترجه میرزا Cue‏ پروف‌سر کالم حترم خودم lewd‏ هشت روپیه مقرر داشته 
بزرگ uuu‏ در کال ظافت بخط خوب و SUT‏ وطن Chose tior‏ شوند حل Jo)‏ 
تصاو بر تاربخی قد یم و اشکال اثار سلاطین Typ‏ در مه مصور ابران لیگ و ادرس بنده 
ایران که امروز Де‏ ازان لیست تازه آورده شده چه چه dua duet‏ رود St‏ 


است حقیر هرمن د اردشی $ dle‏ در gu‏ از برای پوست عبر ۸ 
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هر بط 


(obs sks کن‎ 


چندی قبل با پست مر یک جلدکتاب نفیس 
موسوم به (بید اش خط و خطاطان) که از gla‏ 
eu‏ گران بهای یکانه ادیب yl‏ آقای‌حاجی 
da Be‏ اتید قراف ETT Bicis:‏ 
جریده ملي چهره E‏ بود باداره ایران ایگ رسید 
ds‏ متا سفانه ما بواسطه نها جم کارهای شخصی ls‏ 
اداری Og TV‏ حال مطالعه عمیقی بان کتاب 
نکرده بودیم که بتوانیم از روی A‏ تقریظی که 
شاسته و در خور تقد بر از زحمات Gol‏ انمولف 
د одо‏ سرت نگاشته و در ele‏ همکاری حق اد 


ان ادیپ دانشور را ادا کرده باشیم 


Ux a‏ در SLI]‏ هفته گن شته یکی دو 
روز فرصت the‏ بدست آمد که Nye‏ ان دتاب 
«m1» el‏ و از مندرجاش استفا ده OU‏ 
کودیم و Kal‏ باس قدرد اف از VH cà) gel‏ 
خلاصه فهپرست uaa) ES‏ خط و خطاطان ( 
۳ آوشزد ار سن =„ eG ab‏ عوده و 
Glib pao‏ ,\ بر ید و قر сй‏ ان | ار ў „йл‏ 40 
و تشویق М I‏ همه 3 درک مطالب 


J مستفید گرد‎ 4 c оф) ان‎ Ao مود‎ 


کتاب من‌بور بحث میکنه از آغاژ و اختراع. 
حط و ca US‏ در ین جامعه بشر و ملل АДУ‏ 
bd asla Це‏ هرو گلیفی со$‏ مصر و خط هیخی 
و بهلوی با ستای ols!‏ با ضویر بعض کتیبه-های 
عهد پاستان که تا هنوز در دل کوه های dM ae‏ 


ابران از عظمت و شوکت. نياگان باق است و 
لاخ کیت ged bys M‏ ولا یی ور 
و فارسی متداوله و ذکر lel‏ خوش Oen‏ 
مشپور ёз‏ معروف ШОЛУ‏ ضمیمه عکس 
رقعه جات T‏ نها که باخطوط اسخ و نستعلیق و شکسته و 
ثلت و رقاع با کال ding‏ نوشته شده ڪه هر 
خواننده را میل و رغبت تمام بقرائت و استفاده 
ازان کتاب بدا میکند 


SUS oF فرزانه‎ als ole; 3 

d برای تزکارنبان و افتخار هموطنان و‎ зә 
lal نام بسیاری از ادبا و منورین و خوشنویسان‎ 
متحمل گردیده قابل بسی قدردای و شویق‎ 
رن تس‎ 

ادبا و خظاطان فارسی طرح ریزی نموده و بك 

باب تازه ای بروی ارباب af‏ و داش مفتوح 

d as‏ که در ail‏ مکن است qu‏ وسله 

uud‏ پسیاری از دانشمندان 3 aod‏ ایران که 

ojal‏ بواسطه جوا معارف ایرآن در زاویه های 

سیان مسئور بوده دوباره زنده و در صفحات Bush‏ 
جلوه گز گردیده و صفحه برجسته ای بافتخار 
otl‏ افزوده ماندسما بنو به خوه از حسن مماعی 
کرانبهای آقای هدر euer abe‏ تقدبر و تشکر 
КҮ:‏ و QUE ya‏ را در تصنیف و الیف оду‏ 


T‏ بارهای لفیسه از ایزد پاك خواستارم 


(eS 35) 
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Quel ж 
ivi des aided 


E‏ انا رز 


КО باکلیه کار خانه جات‎ Sap P میدارد که‎ "m b " 2 oul جوم‎ 3e 


oll СУЯ‏ نس — ابطالیه VON ча à jl. db A. Sh‏ برما - پولندرگوسلاوبه 


зА‏ دول طرف gp‏ هستیم اقسام اجناس ose‏ الات و فلزات را با مناسب‌ترین АЗ‏ سابرین 
jal lage”‏ ابران-عراقاففاستان_و- ole‏ مالك Lal‏ میتواند پفروشد ,عوجت А‏ مش 8 sys‏ 
SV GG, gal‏ خلی و عام ple‏ فلزات Uso‏ (تحویل بنادر) کاغذ Jel‏ و وسط همه رن کاغذ اخبار کهنه 
نه رقم قند کله و.قند قرس - شک جاوه -شکرمورس کبریت بارونی و کوکردی _ جوهر میوه صابون‌های 
OSS‏ عطرهای hel Jel‏ شيمي کل سمنت برای ساختان uio‏ سمنت ساری "T fle‏ 222 
i‏ کازخانه دنمان ن انی Аро‏ ( کرچك و بزل) دیب با روغن ناو و برقي و lel Jd‏ گندم 
E xx‏ - کازخانه riga gos‏ سیر آرازمات مولور- لاستیک چرخ موتور برق CH‏ -لوازمات ‏ برق- تلمیه 
آب که ت لوله هانی UT gi‏ ماشین کوه کنی - ماشین روغن کری-ماکین صاف نودن АД‏ و عدلبندی- 


رنماشین شخم ودن و 2( کاشتن و uu‏ لوازمات زراعت 


۰ eng 


.- اسپاب aly‏ آهن از هر قیبل : 

, پارچه‌جانی که д8:‏ بنادر فروخته میشود UTI de- ГАЯ za e CTH‏ 
Gets‏ و بشمی - پارچه gus‏ - چیت dius О, a‏ -ریسان پشم ۰-۳۲-۲۸ BW‏ وغر 
زان کورك فیک اعلی و میک م xd‏ پشم و كورك- udo ۳۲ ОШ E 3 ола EY‏ تحویل 
e Ko‏ جات уш.‏ غالا M‏ یی از ارت فة ر يايند از هر رقم ولت و اسب تر 
cud‏ برسیذن سفارش bye‏ فرستاده spice‏ کی و پوطین Эй‏ و زانه.و کالش و ЛЕ‏ و o3‏ این 
دهاز NET ely ай‏ مان الات در:شهررهای ابران-و:اقفان و عراق Ки‏ که تتوسط مکانبه ‏ با ca‏ 
اقتصال: قبؤل تابد . а TICINO CU‏ 


dr‏ جار КҮ КОК als‏ افغان و غراق توسط با نك.های Some уз.‏ خود 


| آرجوع فز‌مابند‎ ley SP و به ادری‎ әда 


At 





ACENTS 
CREAYES.COTTOH & Co. 
JAMES CREAVES & CO 

MANCHESTER 





" 3 И ‘ v Ed 
- А i ^ *-'7 Telegram } Greaves, 
Mi ERCHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS, Cable | Bombay. 
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KARACHI 
LAHORE 
MADRAS 
DELHI. 
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انمحل برسد و چیزی عاید رعیت نشود 
از همان اتبار دولتي بقدر GUS‏ ارتزاق آنها مساعده 
بدهد با از سرت و فحطي odo ba‏ بتوانند 
با کال آسایش و آسودگی بزراعت خویش پرداخته 


cel 22 à 


Pus rd poU 


ماه آحر هر سال در خزلنه EM‏ = 


ЖОМЕ ы 
گردیده‎ 
شاهی در‎ (iw) آنجه را بقلم اباروران‎ 25 yl 
۱۰ خیزانه دوجود آمده بايستي بنفاوث مورد به‎ 
dap معینه دیل‎ T E 
LB و تکس متاع خارجه‎ oF اول‎ | 
خرح -اخلوي سرحدات و مخارح ایلجیانی که‎ 
بئود‎ Wb بممالت خارجه فرستاده میشوند‎ ol! از‎ 
(oun) ens از کل‎ qe بك‎ 


از برای اخراجات یادشاه 3 خانه‌واده 


دوم 
D m‏ 
شاهنشاهی 343 de о‏ 

۴ بك قسمت از کل مالیات هر ساله at‏ 
بمصرف on‏ و تجلیل Quos ae‏ 
اعیاد ملي و مذهبي و روزهای ر می برسد 

olal بك حصه از کل بودجه (خراج)‎ ٤ 
تخصوص است بحقوق سالیانه وزراء و مستوفیان و‎ 
و ادباء و درباریان‎ 

ch о‏ قسمت بايد خرج تنقیه قنوات بایر 
و ساخان راه‌ها و احداث 6 lal pil y‏ و آب انبارها 
بابد شود 

٩‏ دو سم بايد مرف تنظیف شپرها و 
colt‏ بود ستان‌ها و دبستا ہا بايد بشود 

gad ۷‏ بدستوران و sole $e‏ پیشوایان 
دين و آئین بايد داده شود is‏ 

ме ۸‏ بین کارکران معادن و АЛ‏ 
dul ult‏ سیم شود | 

٩‏ دو سهم از برای ساخئن .افزار و 
لوازمات جنگی و حقوق а, ale‏ و 
صاحی‌نصیان بايد اختصاص داده دود 


і 


2 


cu)‏ مورد 


= 
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۰ بك حصه ازمالات هر ساله من c‏ 
diss ds‏ دولت wh‏ نکاه داشته 
شود چنالچه احیانا cle‏ فوق‌العاده ای از برای 
مملکت پیش آید که در این بود جه اساسي نامي 
بایستی مجلسی NSP‏ 
okel‏ دولت و ریش سفیدان ملت تشکیل شود و در 
اطراف آن مشوره نایند و dont‏ شور ای مجلس را 
هر چه باشد بموقع عمل گذارند بهمچنین در سایر 
OO Oe‏ ازقسل جنك و صلح و معاهدات b‏ 
دول خارجه بابد بحکم مشاوره رفتار کنند لا از 
خبط و خطا محروی بوده باشند بامله این 


od» Obl‏ نشده باشد 


قانون عادلاله زرتشت بدون تخلف مدا در محط 
ابران SF‏ بود و روز بروز هم بر ترقي دولت و 
ملت و شان و شو کت tl‏ و کش زرتشت 
5 اواخر سلطئت pu‏ 


oat 


می‌افزود 
احکامات کش 
اجتهاد پیشوابان قشری و شاه و 
درباریان متظاهر خوشکذران واقم asl) at‏ 
امروزه مسلمانان و (oly!‏ ظاهرا هر کاری که 
gaia‏ دند باسم ددانت و lae‏ لت وی روح دين و 
آئين ОЎ‏ بي خبر و منز جر بود از صایخ و 
اندرزهای زرتشت T‏ نجه را مبنی بر اساس ترق و 
سعادت بود همه را فراموش کرده فقط بعیش و تنبل" 
و نظاهر پر داخته و ose lel‏ کی دشعنان را 
بدست خویش فراهم ساخته :ا عاقبت روح مقدس 
زرنشت خواست $ dis‏ بایرانیان بدهد 

تا زمانی که лә‏ بابکان به نیروی oy!‏ 
باك و شجاعت و چور و tile‏ ازجا در آمد و بر 
Jte‏ سلطنت قرار گرفت 


ج :تخس تکاری که کرد دین و آین مقدس زرتشت را 


(که Cr‏ از جبالت و ناداني خود ابرانیان و 
غدر و ак» с Кыл‏ کان c‏ اختیار نموده (sy‏ 


دو о‏ نمودو پایه سلطنت خود را lus‏ 


- "دیاات مزدسنا استوار نمود و در حصقت ددح تازه 


با سکلت gula!‏ دمید 


(гыз) 
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bal UT از‎ ees 
SLA قلم مغ‎ 
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elke 


(rna Е zig dba). 


Oly! و خراج مملکت‎ ch زرتشت‎ jus 
و «چکونه‎ chip از روی چه امولی از ملت‎ 
مصرف میشده حقيقتاً برهان روشن تاریخی‎ 
در دست نیست که بتوان از روی ان تمع .و‎ 
Si fco شرح‎ ete مود و‎ игы 
Silat ie ЖОКЕ cide ا‎ 
را سلاطین وقت باسم باج و خراج از‎ ETS 
داخله و اتباع مستعمرات خود دریافت‎ (дй; 
میداشتند فقط خرح کردن آنرا تماما موکول .اراده‎ 
شخص بادشاه بود که قسمتی بوزراء و درباریان و‎ 
و سیاهبان اعطاء هیدمود و قسمتی بمصرف‎ oll ly 
شاهي و عيش و خوشگذاری مبرسانید و‎ ool yate 
ما بقی هم به نزدیکات و سخنوران و بذاه‎ 
از ان‎ ae سرایات و شجاعان انعام میبخشود‎ 
چیزی عیتوان استنباط کرد‎ 

اما در уе‏ ررتشت (اولین qu‏ دين و 
ga‏ ایرات) آن ones‏ نوی Eo‏ از روی 
سول فني از برای دریافت و مصاریف مالیات Ol pl‏ 
quat et‏ اوو Sab cd‏ نانوی 
uu‏ و فرمان بزدانی پنداشت ؟ چرا ؟ که ابنېم 
yl ale‏ دستورات اساسی آن سائس عظيم القدر 
JE > !‏ 
کوچکترین اعتراضی برای. مقنیت و فیاسوفاب 
امروزه باقي نگذاشته بلکه بقول یک از متبحرین 
cha S‏ نگاه کنیم خواهیم دید که آن ое‏ قانون. 
عادلانه ابت که | OS‏ در برخي همالك متمدنه 
baal‏ چاری است تا | 

а‏ شما تمور о‏ تنها نقطه نظر 
زرتشت از سيس | آن Kes‏ ین بودکه میخواست 
(مانند مسیون های امریکاثی که بایران جلب 


چندان فلسفبانه ,وصح sx f.‏ $ 


ite eee‏ را شزو وس 
OI!‏ راتحت بروکرام جدیدی در آورده از 
hm‏ و ميل بعصي مختلسین مالياني جلو GS‏ کرده 
باشد ؟ نه ٩‏ تنا مقصود مقدس زرتشت این نبود 
بلکه gre‏ نظریه Vol So ле‏ خواست 
دست شخص پادشاه را از ابزارو pad‏ بیت‌المال 
مات ( که با یستی بمصرف موی .و عمرانات 
کی (oa.‏ ای Sls ouis. УЙЛ‏ 
دوم میخواست که نظربه ملت رادر بودجه مملکتي 
تن میخواست که برداخت eu‏ 
els‏ سهل و آسان نموده از روی عدالت وقوه 
مالی آ نها خراج کرفته شود ا بتوانند بوشي و 
خوبی تادیه نمایند (цар‏ در نظر داشت که قسمت 
مهمي از eui‏ (خراج) مملکت بمصرف کارهای 
عام‌النفعه و آبادانی ee‏ برسد A‏ فصدش 
این بوه که اخراجات بادشاه DRE‏ 
وزراء و اعفاء oF Др‏ انتظام درسي در آورده 
که هر ساله چیزی در خزانه Ale oped cbe‏ 
خلاصه قانونی که زرتشت از برای بود جه )212( 
oly!‏ نوشت از این قرار پود 

tea خو اچ از رات‎ was Os 
موجوده ملت پس از وضع خرج و عوارضات‎ 
دریافت دارد هرکاه در بك ناحیه پواسطه کم آبی‎ 


Jo dls b‏ با آفات So‏ بزراعت ly T‏ خسارت 
برسد و ОЙО pat‏ تلف‌شود پادشاه حق‌مالبات wb‏ 


تخو ael‏ داشت 
مساعده کند 


دوم دولت در هر احیه بر حسب 


She‏ دون خود ol dob‏ با ۲ بان 


iat‏ حل اداره ale‏ و انبار داري مخصوص 


همیشه اجناس ذخره داشته ناشد تا هر وقت آفتی 
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_WATGH MAKERS AND ‘JEWELLERS. 


No. 5, Sethna Building, . 
Near Parsi Fire T. emples. 
( Princess Street, Dhobi Talao:) 
BOMBAY. 


` DEALERS IN | . REPAIRING WORK 





OUR SPECIALITY 


— 0 


_—:0: 


TIME-PIECES, WRIST TIME-PIECES 
LETS, CHAINS, BUTTONS, £ `` MUSICAL-BOXES 
RINGS, SARRY PINS, | .PHONOGRAPHS, 
Ete. ji E ' Ete, 


* 
= WILL BE REPAIRED 
toc ON 
Scientific American Principle. 

10:—— * 


SATISFACTION GUARANTEED. 


WATCHES, CLOCKS, | . WATCHES, CLOCKS, 





Me FOR THE BEST | 
B In Drugs, Dispensing, Perfumery. .. 


BRB)) and Toilet Articles, Sick Room 
and Invalid Requisites. / 










MARK 


Wholesale Druggisis 
. and 

Manufacturing Chemists 

304-308 Princess Street (West. у 


Telephone No. 23655. . BO M B AY 2 | 


Telegrams : © BISMUTH. ” 


е 
сш рә ПОСА) CCD 


Ten 


ra o Ke b e aa 


[6 


Our Special Dispensing Service is ever at your commands. 
We make up for you any prescription—Reliable and Accurate. 


(хр 
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Air service Kurope-Persia via Baghdad. 
Persia Advancing , ... m Roc ede ای‎ 
No communal trouble. 


Today's Parsis through German eyes. ... e a es з 
Parsià, the fine people of Bombay— Model citizen—Parsi ladies, 


Earthquake in Persia. eos ee one - 
Parsis cosmopolitan charity—No cause for mistrust. 


Premiet- Macdonald receives first Persian Delegate 


een eas ere eee 
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Books and Periodicals T б. 2 T РА iue was 
Trans-Persia Motor Services. (Time table and fares) „ 
Parsi Delegate at International Conferences bei 


6а ove 


Dasturzada Dr. Zal Pavri—Meoting at Frankfurt—Congress at Lund, 


Parsi Centre in London see 
Opening of the Zoroastrian House. 


see ses eon ‘eee ens eee 


Correspondence ees s A э» eee - A sii RN 
Bunder Abbas—Kerman Road—The Bushire-Shiraz Road—Our Aden 
Letter—The Zaidis and Zarangs—Fadthli—Ibn Saud and the Idrisi— 
Treaty of Friendship with the Soviets—5 Articles Sena—The Hijaz— 
Assir tribes and the Wahabis—Dala—The Wahdi—A sad news. 


Parsi New Year Banquet in London 


Illustrations : 
Mr. Dinshaw Asphandiar Irani—Syed Jalal-ud-Dia Al-Husayni Muid— 
The Pestonji Marker Orphanage for Zoroastrian Boys (Yezd, Persia)— 
The Mosque of Lutfullah at Ispahan, Persia. 
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MR. DINSHAW ASPHANDIAR IRANI. 
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к [ Well-known Iranian Scenery Artist ої the Madon Theatres Ltd. 
of Calcutta, who has distinguished himself by his remarkable 
paintings of ancient Persian palaces &c. He is responsible for 
some charming scenery in the successful epic drama ,** Rustom- 
Sohrab” staged by the Parsi Imperial Theatrical Co. (Madon 
Theatres Ltd.) at present being performed in Bombay] 







jhe hae ЕДА, 


"ac aen 





AVGUST-—SEPTEMBER 1929.] °; | ( BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. 
چ‎ ——— 2 


- 


m 


УУСУ и Аа 


LIRIK 


A DISTINGUISHED PERSIAN EDITOR 


SYED JALAL-UD-DIN AL-HUSAYNI MUID. 
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Editor of the Persian Weekly “Hablul Matin" of Calcutta, 
the independent Persian Journal, whieh diseusses the 
internal and foreign affairs of Persia with remarkable 
ability for nearly 40 years. The distinguished editor 
is ably assisted by his talented daughter, who is a 
Master of Arts of the Calcutta University, 
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IS WATAN (COUNTRY) A PERSIAN WORD ? ` poets of the pre-Islamic era. It will be 
most interesting to have a list of these 
citations; so fax as we know the amount 
of our pre-Islamie poetry in Persian is 

 exeeedingly scanty. If philological con- 
nection be established that Watan is æ 

. Persian and not an Arabic word, as is most. 
widely aeknowledged, it will explain tho 
uncommon love for their country which 


Pay 


М. L. Van Vassenhov having made 
some remarks regarding the attitude of 
the Kashkais towards their country and 
intimating that there is no term for patriot - 
or patriotism in Persian language, some 
of the Teheran papers have taken objec- 
tion to his observations and Aga Naubakht 
particularly takes up oudgels on behalf of 
the word Watan which he states is 
originally a Persian word and adopted 
by the Arabs in whose language it has 
become naturalised. Naud fortifies his jast on this word Watan, It was argued 
arguments by quotations from Persian among others by Russian scientists, that 


the Persians profess. The customary 
arguments against the existence of any 
deep patriotic sentiments both among the 
Turks and the Persians used to be based 










UNANI, SHASHTRIC AND PATENT MEDICINES 





۰ 
- 


Selentifieally prepared at the Laboratyry, of 
Dr. Rustomji Edulji Hakim. 
- ( By Special Appointment to H. H. The Maharajah Scindia of Gwalior. ) 


: The following INVALUABLE ‘and INFALIBLE remedies speedily relieve obstinate 
and chronic diseases, These preparations arê purely of vegetable products and are free {rom 
injurious ingredient: — 














eoe ees - Price Rs. 
L бур Ushba ( blood йй a À ew 2 
2. Syrup Aftab ( elixir of Ê and toni. Unani and: “Ayurvedic medicines ) 2 2 
8. Javarishe Rustomee ( Health-giving Pak ) зг - aes ses aes .. 1 and 2 
4 *Nervine Tonic Pills ( restorer of virile’ powers.) ^ ne سوه‎ ү зове - »مه‎ 1 
5... Hubbe Mushk ( The King of Fu) ee rs Е y au. D 
6. Gonooura... a "Pc a e Ц 
7. Injectio Gonorrhoea — .. e $ 
8, Pilocura ( noted remedy for internal and external bleeding "Piles and Fistula) 8 
` 9. Hakim's Cough Pills ( also for Asthma ) А sei — i 
10. » Diarrhoea Pills ( effieatious on Cholera also » - .. i 
11. Dr. Rustom Vegetable Hair Oil + -— ose 7 “© eae we 1 
12. Dr. В. E. Hakim's Skin Lotion лад ies "T iis e "n e d 
18. do, ringworm Ointment dead: “сый yis - ge e 3 







For consultation and further particulars, please visit or write to:— 


Dr. RUSTOMJI E.. HAKIM, 


445, KALBADEVI ROAD, 


¥” Agents in Persia wanted. | (Opp. Hathi Building, ) 
“Telegrams :—“ USHBAR " Bombay. ۱ BOMBAY 2. 
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of drugs ordered in Germany from the 
firms of Riedel arrived at Teheran on 
August 25, and the Department of 
Public Sanitation has issued instructions 
for the distribution of these drugs in 
various provinces, 


Criticisms of Shafaq ۰ 


The Shafaq Surkh has some strong 
comments on the execution of the new 
regulations, It emphasizes the necessity 
of changing the time honoured ways still 
current among the administrative depart- 
ment, Mr. Dasti stands for the just and 
well-founded criticism made in the press 
on the subject of officials who are slack 
in their duties, He’ objects to the two, 
rigorous interpretations of the rules 
issued by the censor and deems that 
much detail information be supplied to 
the press than hitherto. 


Health precautions in Persia. 


According to the Gulshan, in conse- 
quence of the receipt of the information 
‘about the plague having been noticed 
in the caucasus, the Administrator 
General of Public Health has directed 


° his subordinates in the provinces of the ' 


0 
۰ 
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the term Watan or country was an 
Arabio derivation and et it was adopted 
by the Turks, Persians and Afghans, who 
had no genuine equivalent for the same. 


The felling of Timber trees. 


At the request of the ‘Minister of the 
Public Works the Minister of the 
Interior has addressed a note to the 
Governors of Ghilan, Mazanderan and 
-Astrabad calling upon shem to stop the 
felling of trees in these provinces, indi- 
cated recently in the report. 


Tobacco Monopoly. 


-At the request of the Government 
Dr. Sichmiewind Direotor—Genera] of 
Finances has elaborated a project for the 
organisation and the formation of a syn- 
«dicate for the monopoly of the trade in 
tobacco, 


Import of drugs for Sanitation. 
According to ‘Iran the Soviet Com. 
missioner of Comméwgg/ has decided to 
allow the import into Persia of a. large 
amount of tobacco cigarettes and cigarette 
papers, which will be sold in the northern 
and the southern provinces, The 50 cases 
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Income exceeds. T 
Assets exceed 
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H New business exceeds... 





Head Office :— 


APPLIOATIONS FOR AGENCIES INVITED 
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DENTAL DEPOT, 





in India, Burma and Ceylon. 


Genuine House for Electrical Equip- 
ment, Chairs, Engines, Spittons, 
3 Gas apparatus, Vulcanisers, T eeth, 
^ Rubber and Surdries. 


The largest Dental Goods Stockists 
a 





! NADIRSHAW, PRINTER & Co. 


, 


Bombay and Calcutta, 
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SAVINGS .BANK. 


a‏ ;10 سسس 


Money saved “Wisely in these days 
brings Happiness and when spent % 


Жоор HOF KR 


Unwisely it brings overwhelming © 
Debis, Worry, Unhappiness and % 
Distress. A 


LN 
Make therefore a regular saving by 
opening a Home Savings Safe 
Account with the 


CENTRAL BANK OF 11 
LIMITED, BOMBAY. 


and earn interest on Daily Balonees. 





our home savings Safe will teach 
you and your family Thrift and 
Economy. 
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DIAMOND MERCHANT, 


GRANT ROAD, BOMBAY. 


being ` 


north to examine all travellers entering 
"Persia from Rassia. ` 

Revision of the terms of concessions. 

The ,Hiie-laat, which is an evening 
paper of Teheran, states that the Govern- 
ment are engaged in studying the question 
of revision of concessions. They are devo- 
ting their chief attention to the tramways 
of Teheran, and to the small railway line 
‘between Teheran and Shah-Abdul Azim, 


with a view to modify several requests of ` 


the agreement, necessitating that the tram- 
conducted with 
greater regard to the prestige of the 
The electric tramways will soon 


"ways service should be 


‘capital. 
‘be an accomplished fact in Teheran. 
Treaty of Arbitrament. 

Having come to an agreement on the 
main principles, Mr. Faroughi the Persian 
Ambassador at Angora, and the Turkish 
Minister of Foreign Affairs for the con- 
-lusion between the two countries of 
а Treaty of Arbitrament, it has been 
submitted for the approval of the Persian 
‘Government. ۱ = 

Beet-root Sugar experiments. 


The beet-root produced ‘in Karaj (near 


Teheran) where experiments are 
conducted by a Czechoslovakian specialist, 
is proved to contain atleast 17 % of 
sugar. 
Persian Students go to Europe 
for education. 

Certain young Persians in Resht having 
completed their studies in vhe city, have 
just left for Europe to complete their 


course of eduoation at their own expense. 


K. WADIA, 
РН. NO. 42483. 
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Nowroze Mubarik ! 
1299. 


Yezdezardi Shehenshahi. 


POR KK Ko ЖЕЕ do HOOK Б АБ МЕ АМ АРА 
ЕТЕТ 


FER 


? x 
ОТСОС СТЕУ САЯ 


\ 


М EW joys be ours throughout the opening year, 
OLD griefs give place to pleasure and good cheer. 
WE welcome Nowroze bright with laughing hearts, 
RIGHT noble thoughts its beaming light imparts. 
OF God and universal love we think, 


ZEALOUS of peace all men we closely link, 


EACH poter conflict we suppress and sink, 


MAY God in mercy always guide us straight, 
^ UPROOT from every heart unworthy hate, 
BY strength of truthful thought and word and deéd, 
ALL men be bound in one unselfish creed, 
RING out all feud, ring in a halcyon age, 
IN Times olderecord add a golden page, 
KEEP heaven in view, and win it stage by stage. 
KHORSHED VILLA, 


۱ 
| ۱ 

Hyderabad (Deccan.) 1 S. P. KANGA. 
J 


September 1929. 
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observed this discrepancy,‏ ی 
It was Mutowakkil, (847- 1063). The‏ 
very fascinating accounts of his calendar‏ 
reform are derived from the histories of‏ 
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„Suli and Ispahani. The latter composed 


a special work on **Nauruz and.Mihirgan,'" 
another old Zoroastrian. festival Al-Be- 
runi drew upon these two for his unrivalled 
description of the Parsi calendar. 


Mutawakkil, while on his hunting tour 
during Nauruz days, noticed that the corn. 
had not yet ripened, He turned to his 
Vazir and expressed surprise that whilo 
his revenue officer had asked his permis- 
sion to start collecting the taxes, -the corn 
was still unripe, rom what are then. 
the people to pay the taxes?" demanded 
the Khalifa, The peasantry borrowed at 
extortionate rates but more often aban- 
doned their homes to avoid torture.. The 
Khalifa inquired if this was a 
practice, 


recent. 
"No thisis going on accord- 
ing to the regulations establised by the 
Persian Kings for the levy of the t&xes 
at the time of Nauruz. Their example 
has been followed by the Kings of the 
Arabs.” 


Mutawakkil Rights the Wrong. 


Mutawakkil, ‘thereupon, order the 
Mobed, or the Chief of the Zoroastrians 
at his court, to be summoned, “ This 
has been the subject of much research, " 
he said “and I don't think I have violated 
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The Zoroastrians before Islam in Persia 
had seasonal festivals. The new year was 
natures new year, But that could be 
observed only by regularised calendar. 
The medieval Zoroastrians neglected the 
necessary intercalation, Hence the ad- 
vent of their new year at an unnatural 
time. In fact, all their festivals fall on 
ridiculous days inconsistent with their 
There are, however, 
circumstances which extenuate their 
negligence. These have been very clearly 
and most  learnedly, expounded by 
Mr. Khareghat, I.C.S., than whom no 
greater authority on the question in the 
Parsi community exists. We reluctantly 
come to agree with them that no con- 
ceivable remedy would prove worse than 
the present disorder. 


original import. 


How the Error Arose ? : 


А . ۰ ۰ Ф. 
The error of omission of intercalation 


occurred some 70 years before the over- 
throw of the Sasanian or the last Zoroa- 
strian dynasty in Persia in A.D. 642. The 
season of the new year was the time when 
the taxes were gathered. But as the 
intercalation was omitted the time of 
‘collection arrived long before the harvest 


were ready. This occasioned untold hard- 
ships to the peasants. They borrowed, 
as history shows, sometimes at the rate of 
& thousand per cent. to pay the rapacious 
tax oolleotors of the Khalifas. One of them 





Popular Dental Rooms, 
71, Kalbadevi Road, & 
Princess Street, Junction, 
BOMBAY 2. 





Dr. F. M. MASANI, 
Dental Surgeon, 
Specialist in best fitting sets of 
Artificial Teeth 
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Yahya Barmaki and begged of him to put 
off the Nauruz for two months, Yahya 
was inclined to encourage-the reform. But 


` his resplendent fortune had created many 


enemies. They hinted that the great 
Vazir was prepared to interfere with the 
reckoning because he was partial to the 
Zoroastrians. He was even suspected 
of pro-Parsi bias, Yahya was, therefore 
forced to drop the matter, 


. A calendar is prepared. ' 


Mutawakkil called Suli and directed that 
in accordance with the explanation of the 
Mobed, the calender should be drawn up 
and rectified by him. He commanded 
him to prepare a treatise on galendar 
reform, which was to be supplied to all 
the Provincial Governors of the Empire. 
The Nauruz was to be postponed till 
Haziran the 17th, Sali carried out the 
orders and the despatches arrived in the 
province in the Muharram of 248, The 
Court poets eulogised the Khalifa’s im- 
portant measure, the chief of them Boho- 
tari composing: the * Kasida ’: 
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the . traditional regulations. of you 
Persians, How did they levy their 
taxes from the subjects, ...... considering 


the beneficence and benevolence which 
they observe towards them? Why 
‘did your Persian sovereigns permit 


taxes to be levied at the time when 
the fruit and the corn were not ripe 
for harvesting?" The Mobed replied 
that the Persian rulers, the predecessors of 
the Khalifas, exacted taxes at Nauruz but 
the New Year never fell except when the 
fields smiled a golden yellow. * How can 
‘that be?” demanded the Khalifa. The 
Mobed explained the nature of the calen- 
dar, the mecessity of intercalation, and 
that when Islam was established, inter- 
ealation was abolished. The Zamindars 
had already appealed to Khalifa Abdul 
Malek and reasoned with him and reques- 
ted postponement of the Nauruz, but his 
officers relying on a dictum of the Quran, 
“intercalation ‘is only an increase of 
heathenism,” he Naolined to interfere. 
Subsequent to the reign of Harun, the 
landlords again appealed to the renowned 








. Banaji’s Tutorial Commercial Classes. 


( Govalia Tank Road, near Kennedy Bridge, Bombay. ) 


“n°. Ф 
Mi 


Under ite able Principal and Proprietor, Mr. M. $. Banaji, F.N.F.A., F.C.R.A, 
(London), Prizepan and  Honorsman, secured Three, Prizes in London 
Chamber of Commerce Senior Examinations and on Seven Occasions 
stood First in India in various London Examinations, in 24 Years, } 


Either 8-30 to 9-15 Morning Or 8 to 8-45 Evening. 


Examinations: L.C.C., N. U. T, A.C. R. A., F.C. R. A, ACCS, F.C.C.S,, f 
D. Com. M.C., C's Civil Service &o., &c. 


Payable by easy monthly instalments. 


Time: 


Fees: 


Guarantee: Unsuccessful students Free next year. 
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Now although by this ingenious’ method 


the New Year of the Persians, sek- 


.Bowledged ав such by nearly all Asia, 


returned to its seasonal place, there was 
still a mathematical errror. This need 
not detain us, Suffice it to note that 


` even the alleged dictum of the Quran did 


not stand in the way of reform when it 
was urged by unhappy peasantry upon 
sympathetic Khalifas in past- Zoroastrian 
days. ۰ | 


Nizam Follows Akbar. 


; We duly and fully appreciate the 
currency given to Parsi months in Persia 
by Reza Shah, We acknowledge his in- 
novation of a rational solar year. But 
our gratitude to him should not make us 
oblivious of nearly 


similar solicitude 


evinced by illustrious predecessors who 


introduced the Jalali era and supported 
astronomers like Khayyam, The Moghul 
‘Emperor Akbar the Great ` too, adop- 
ted the Parsiymopths which ° have still 
been retained by one who, in a manner, 
is his successor and a Muslim potentate,— 


H. E. H. the Nizam. 
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K. D. MASTER. 


THE LEADING CUTTER & TAILOR 
IN INDIA. 

A well cut suit adds distinction to 
any figure. A good fitting Dinner 
suit or Lounge suit of good material 
well made will last three times as 
long ав a cheaply made up suit. 


К. О. MASTER, 


Charni Ка. Junction, 
Grant Road, BOMBAY, 
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Diabetic abscess treated without instrumental aid 


2 


“The day of Nauruz has returned to that 
time, on which'it was fixed ' by Arda- 
shir. ; 


‘Thou hast transferred Nara to its ree 
nal condition, whilst before thee it was 
wandering about, circulating. 


"Now thou hast levied the taxes at Nauruz, 
and that was a memorable benefit to the 
people. 


They bring thee praise and thanks, and 
thou bringest them justice and a present 
well deserving of thanks, 


“ Kabisa ” problem. 


Mutawakkil was killed and his plan 
remained unexecuted. When  Moatidid 
ascended the throne, he paid anxious 
attention to the intercalation or Kabisa 
problem. He directed that Mutawakkil's 
. regulations be put into force with a slight 
difference and put off the Nauruz so as to 
-coincide with Wednesday Khordad 1st. 
Suleman Wahab was entrusted with the 
‘task of reform, And the Court poet 
sang 
“O thou restorer of the üntarnished glory, 

renovator of the shattered Empire! ۳ 
< Who has again established among us 

ihe pillar of religion áfter it had been 

tottering | 
"Thou hast surpassed all the Kings like 
the foremost horse in a race, 


-a How blessed is that Nauruz when thou 
hast earned thanks besides the reward 
( due to thee for it in heaven). 


< By. postponing Nauruz thou hast justly 


made precede, wnat they have post- 
poned." 


Eg" Successful Carbuncle cure. 


Dropsy-epilepsy-skin-diseases—chyluria-leprosy etc. are also paid attention 
to—Apply Dr. R. E. Hakim, 
445, KALBADEVI ROAD, ( opp. Hathi Bldg.) 


BOMBAY. 
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of internal security and peace, provide u progre- 
ssive market for woollena, knitted-goods, artificial 
silks, haberdashery, ready-made clothing, boots- 


‘and shoes, preserved food-stuffs, whisky and other 


alcoholic drinks, lemonade powder and essences. 
and similar “ soft ” drinks, gramophones, rubber- 


. articles, including tyres, motor cars, particularly 


commercial vehicles, motor cyoles, pedal cycles, 
motor accessories, lubricating oils, machinery: 
(including agricultural and irrigation machinery), 
electric plant, and accessories, wireless sets, small. 
tools, galvanised iron and tin plates, copper’ and 
niekel in bars or sheets, tin, aluminium and 
enamelled ware, crockery, glass, lampas, and 
stationery, soaps, dyes for the carpet industry- 
particulary synthetic indigo, sporting guns. 
and ammunition. 


Effect of Railway Construction. 


It must be borne in mind however, that 
the Persian market is essentially a poor one and 
on the whole unreceptive to high quality and 
high priced British goods The heavy taxes 
imposed on practically all imports and the im- 
mobilisation during the last few years of a large: 
capital eum in the treasury for railway constru- 
ction, have considerably reduced the purchasing 
power of the inhabitante, A start has now been. 
made in the construction of the railway, but the 
larger proportion of the money collectéd for 
this purpose will be required for payments outside 
Persia, while the small amount returned to oircu-- 
lation in payment of Persian labour, will only 
find its way, at first, into those districts where- 
railway construction is actually in progress, 


е е de ie ЗЕ Че So de Ste ЧЕ XOR Sto cio Sie <lo e LOR FORE LOL EOE‏ با 
лр: це dp‏ 
Best Ceylon & Nilgiries Teas,‏ 
K. D. WADIA & Coy.‏ 


Importers & retail Dealers, 


Hor 


15, Parvati Mansions, 
Opp. Rly. Goods Yards, 
Grant Road, 
BOMBAY. 
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TRADE AND COMMERCE 5 | 


XOIOIGIOIOIOIONONONONOIONOROIOIONONONONK 


IN PERSIA. 


ХӨЮЮКХОЮЮЮЮЮЮЮЮЮКЮЮЮЮХ 
THE PERSIAN GULF PORTS. 


A report on the economic conditions in the 
Persian Gulf for the last two years ending 
March 20 by Lieut-Commander Forester, Acting 
British Vice~Oonsul at Bushire, has just been 
issued, , 


Sugar, tea, and piecegoods, the staple imports 
of the Persian porta, all showed & decline in 
value in 1927-28 over those for 1996-97, The 
value of sugar imported decreased by approxima- 
tely £ 95,000, but as the C. I. F. value decreased 
during the same period by as much as 25 percent 
due to a fall in world prices, the actual quantity 
legitimately imported was but little less than that 
in the previous year, As more Russian sugar now 
finds its way down to the north of Ispahan 
and Shiraz,’ and ag the quantity of smuggled 
sugar on the market undoubtgdly increased dur- 
ing 1927-28, it may be coWfidered that, despite 
the fall im the value of sugar imports, Persia is 
now absorbing more sugar than at any time in 
the last few years, Nevertheless, the consump- 
tion of sugar throughout the country is still only 
54 percent of the consumption in 1918-14, Tea 
imports decreased by approximately £ 57,000 
during the same period and piecegoods by 
£ 68,000. 

7 Future of the Persian Trade. 

The general fall in the value of Persian imports 
may be attributed to the decreased purchasing 
power of the people and the tightness of money 
brought about by the PerBian policy of high 


tariffs, and high monopoly and road taxes levied ^ 


on importa. The monies so collected were all 
accumulated in 1927-28 in the capital, They are 
now gradually being returned to circulation as 
the construction of the north to south railway 
progresses, and this fact should have a beneficial 
effect on the future of the Persian trade as a 
“whole, 


Openings for British Trades. 


Persia should, in the next few years, provided 
the country continues to enjoy the present degree 


/. 
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_ HOW TURKISH WOMAN GAME INTO HER OWN ? 


ERE ERREUR ی‎ of ep od too ee سوواط‎ Ut ea 


Ее 


political games; the limite as to the length and 
width of her robe dictated by the decrees of 
Sheik-ul-Islam, and her person subject to spit 
and stick in the streets, 


A Wonderful Experience, 


Most of these women are still living to-day, 
breathing the pure air of the Republic and res, 
pected as human beings, a miraculous experience 
for them, Our laws abolished alf the differences 
of rights between men and women, Women are 
no more stuff arbitrarily to be bought or arbit- 
rarily to be thrown away into the street. She 
has been emancipated both in society and in 
family from the state of being a mere consumer, 
a deficient being. In factories and in all other 
kinds of institutions the power of the feminine 
hand and mind ig making itself feti, Мер are 
looking upon women АВ companians, as i omnes 
having the same rights, 


In the ра; during the period of the Sultanste, 
those women who had been threatened with spit 
and sticks, the girls who had been attending the 
schools, are now themselves attending with their 
grandchildren the Schools of the Republic, 
Here lies the genuine and sublime education of 
the Republic, Carried forth without police, force 
or preachers, it springs from within end 
pervades all, 


(Contd. on p. 6.) 
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Women accorded right to vote. 


“ The emancipation of Turkish women hae 
begun to transform their lives. They acquire 
their places in the social life of Turkey. 
Recently they agitated for the right of the 
ballot in municipal elections And the later 
reports from Turkey tell us that women in 
Turkey have been accorded the right to vote 
. for municipal election.” — L kdam. 


Women of the Republic. 

Looking back for a while in our forward 
march we see through the misty layers of the 
past, the stages which women passed through 
in Turkey. Look to the woman of thirty years 


‘ago, the woman of the age of the Sultans. She 


was the object of religious intolerence and the 
slave of fatvas (religious decrees). This poor 

creature, trembling before the man from fest 
shame, and ignorarice,. believed that she wag 
from в rib of a man; and the pnly reward which 
she could expect was a paradise found under the 
feet of her husband. Naturally she would fear 
the man, Ignorant and slave as she was, she 
could ouly feel shame before the man because 
the affections of the man could remind her of 
her sex only. Woman is nothing else but a 
thing to be bought and sold, a well-brooding 
animal, and a toy to be thrown into & corner 
when worn out! Society, law, tradition, and 
authority had reduced her to ignorance and a 
position of social contempt. 


Look to the woman of Constitution period of 
ten years ago. Embrassed like в criminal, 
whether so or not, she should lift up her veil 
on her face, scared of every slightest notion of 
herself, & poor creature helpless in her self- 
knowledge, The veil on her face, a pretext to 
Gover the ignorant and intolerant schemes in the 
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We сап begin by according the right of ‘vote 
to women in the municipal elections, and as we 
progress they can be accorded the right to vote 
eligibility in the other eleetions also, This is a 
matter of education and experience, It needs а 
little time. But women should be prepared a 
little, However, we need kuow-the opinions of 
our sisters also in this national problem. They 
have в great share in our social affairs. No one 
denies that in the eure of our social diseases they 
must assume leading parte, What men could 
not вее women can Bes, 16 ів very essential to 
know, their opinions; І аш -sorry that women 
with us hide atill their opinions in spite of the 
progress they have been achieving. They do 
not-write. Heretofore their faces were veiled’: 
now their wits are, Behind the veils lie their 
exceptional beauties, and who knows what genius 
exists behind their intellectual ‘veil ? 


A matter of time. 


The accordance of civil rights to women in 
To shorten 
that time ів neither ‘the work ‘of the National 
Assembly nor of the Government, It belongs 


( Contd, on p. 7.) 
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After all these blessings:.how- can we keep 
from expressing our joy, when we read the 
-address of our Prime Minister assigning a high 
place to women .and expressing sincere wishes 
for them ? ‘ 


Great Gbhazi:—You have led the Turkish 
woman into the ways of the Revólution, whose 
‘honour and dignity and life you have saved in 
war : you have emancipated her from the fetters 
-of ignorance and intolerance: .you have given 
her the rights of civilisation »nd humanity.— 
Nezihe Unutdden in “ ۰ ۰ 


Women in National Assembly. 
The following is another article written about 
-women.by an eminent writer : | 


Lady deputies :—To-day a joke and to-morrow 
a reality surely. Women will become deputies 
with us also. ‘They will become so because this 
is the course in which the civilized world is 
moving, and it is impossible to sever ourselves 
from this course. І | | 
. England was the most conservative country in 
according „politica? rights to women.. To-day 
there are many wonfen members in the British 
‘House of Commons ‘Every woman of age 
possesses the right of vote, "Mr. Hoover was 
elected to the Presidency of the United States, 
‘largely by the votes of women, ‘Several States 
have women diplomatic representatives, Even 
there is.a “woman Governor in one of the States 
in America, ae 

This is the modern tendency.........this- way 
moves the evolution of history. Is it possible 
for Turkey to oppose the movement? Republie 
and Revolutionary Turkey has her dignity, 
She must lift up the women, The former Con- 
atitution could not enact any law in favour of 
women, Only it created a good attitude of mind 
towards them. Certainly this was the first 


step. But the Republic has lifted them up by 
its laws, 


One of the stages of this perfection is the 
gradual recognition of the civil rights of women, 
This is the way in which we move and for which 
we work, The education of women is enhanced a 
great deal, Women become employers and 
lawyers. Can we stop with this much? I do 
not think, To assert the contrary position is 
to think of Turkey living outside the civilized 
world.. No Turk accepts such a view. 


/- 
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8. Civil Code Field :—(a) To study the Civil 
Code and especially those articles whioh concern 
directly the women, (b) To be interested ia 
municipal affairs and elections. 


4. Help:—(a) Material help. 
help, (c) To open a dispensary. 


(b) Moral 


The Achievement. 


If we take first the intellectual field we cee 
that the Association has accomplished a great 
deal in the field, It has not yet been possible to 
begin the publishing of the magazine. Баб 
several important meetings have been held for 
this purpose. All the women writers have been 
invited to these meetings and their. co-operation 
enlisted, There remains only the matter of pər- 


‘mission ۰ 


* 


` The reading room has been opened. Esca 
member haa presented several books to it. There 
are French and English books among thom 
besides the, Turkish. There are also Turkish 
and foreign dailies, weeklies and monthlies. The 
reading room, although lacking a great desl, is 
in в condition to help school girls in their outside 
reading and ladies! who want to devalop their art 
of embroidery, house-kéeping and the learning of 


foreign languages. 


Two separate classes for the teaching of the 
new characters are opened in the building of the 
Association under the leadership of two members 
of the Association, Besides this another clecs 
is opened in one of the suburbs of the city. As 
to the lectures, it has not yet succeeded in 
having them regularly. 

The Association has also come into contact 
with the International Women's Union. Ovr 
Association is asked to be represented by a 
special delegate at the International Women's 
Union, It has fdrmed eight committees to 
study the various matters concerning women 
and prepare reporta for the Internetionul 
Wamen's Union, Our lawyer womea participate 
also on these Committees The subject of their 
investigations and reports will be as follows :— 


1. The situation of.the girl-mothers. 
2. Peace and League of Nations, 
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‘to women themselves, As they-enlarge their 
interests and activities in every field. of life 
во this period will vanish of itself, Women, 
should come forth able to become members of the 
«councils ; they should show and prove their capa- 
‘cities and aptitudes in every way, that the matter 
of their civil rights might be discussed. 


However, the oivil rights for women have 
emerged from being a mere matter of principle : 
itis a matter of time now, Are the women 
writing, reading, and thiuking? Could they 
manage things? If so, naturally they are 


worthy of possessing civil rights, Now the " 


matter which concerns us more than the principle 
‘is—have our women attained such a level? If 
‘pot yet, must we prepare them? In this matter 
we mast know also their point of view.—Oclal 
Nuri in “ Ikdam.” 


Women’s Associations. 


The following is an account of the work and 
activities df the Women’s Association :— 


` At present there are several women’s organisa- 


‘tions in our country. Among these no doubt 
‘the ‘Women’s Association holds ће first rank as 
to activities-and aim, The reason for this is 
that-the Association under its name unites all 
‘the phases of women's activities. During their 
general convention last summer the Association 
-drew up а plan of activities for this year under 
‘four main headings ‘and. had begun to work 
‘accordingly, ‘The following are those four bases 
-of activities :— " 


1, Intellectual field :—(a) To publish ‘a 
‘women’s magazine, (b) To open а reading 
‘room. (c) To teach the new Turkish characters 
‘to our women, (d) To organise monthly lec- 
tures on the subject of the aims (the purpose) of 
the Association. (е) To enter into relation with 
the foreign women’s associations, 


2, Social fields:—(a) To organize monthly 
meetings for all the members, (0) To undertake 
recruting new members, (с) To give social 
programme twice in a yesr. (d) To open an 
exhibition for the protection of native manufac- 
tured goods. 
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typists:'in Government offices and more than 
five hundred others in tramways, telephones and 
other companies.‘ : Besides these, our women are 
competing with men in other practical fields of 
life and work, For instance, there are about ten 
thousand specialised women workers in the 
tobacco manufacturing companies, Another six 
thousand are working in other factories, In the 
working house of the Khalk party there are 
hundreds of women who are taught trades, This 
is both a working place as well as а trade 
school, 


The number of women employed in commercial 
firms and lawyers’ offiees is growing also, The 
success-of Turkish women in the life outside has. 
attracted the attention of foreign institutions. 
also’ and they have begun to employ them. 
However small in numbers, we have women. 
lawyers, doctors, journalists and chauffeurs. 
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‘ 8, ‘The state of the married women. 


4, The question of women police to proteot 
the young girls and children and to prevent their 
presence in the bars, 


5, То oppose the commereialization of women, 
6. The equality of women with men in 


business. 

7. "The equality of women with men before 
&he law, 

8 The assistance of the State to poor 
children, 


The Women’s а meantime'is а phil- 
anthropie institution, It appropriates an impor- 
tant part of its income to the poor, It has 
clothed more. than forty children this year. It 
has undertaken also to pay their tuition, the 
tram fare and for their books, In the dis. 
pensary of “the Association the poor sick 
members are treated by special physicians So 
the Women's Association is doing its best to 
carry out its programme, It needs only a little 
more sympathy from the people around and asks 
the help of all Turkish women.—E/saie Suat in 
“ Unbit" 

The Women's Sphere. 


The following is am editorial discussion of 
Turkish women in life afd work, in the 
* Milliyet ":— | 

Thé'number of working women in our country . 
is consequently growing. They record воёсеввев 
not only in simple works but they hold success- 
fully important and responsible positions, As it 
‘is in all the countries, so with us women have 
‘gone to work because of the economic pressure. 
Turkish women who havé been consumers for ^ 
long centuries, have now brought forth their 
natural ‘capacities for work ва the time and 
season came for it. They have thrown themselves 
into the new life. я 

In our country women entered: into work ав 
employees first of all. They were employed in 
the Post Office and in other offices. After the 
Great War women were employed in all the 
State offices and institutions, The number of 
lady typists is growing constantly. To-day 
hundreds of women and young girls are attend- 
ing type-writing courses all over the country, 
There are to-day one hundred women clerks nad 
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Persia’s Progress in Air the Junker Company once a week, will 
‚Ж, , be doubled, beginning with the 12th of 


Service. September, 1929. On all flights in both 
атут ۱ directions passengers, mails and freight 
Air Service Europe-Persia via are carried. 
Baghdad : 2 Тһе days of departure are fixed as 
follows : 


Mio oia ss ait ie Teheran-Baghdad - departure * 
Post Ministry, Air Mail Service from Every Monday and Thursday, 6 a.m, 
Baghdad to Persia has been started on the Baghdad;Teheran : 

27th of August, 1929, thus linking up Every Tuesday and Friday, 6 am. 
Europe with Persia by a direct air mail The fares and rates are as follows i=- 
service via Baghdad, besides the | per ^^ Per kilo. of 


existing direct air mail line via Russia. passengers: "ud ^d 


At this opportunity, we beg to note Teheran—Hamadan ... $ 30, $ 0,30 
that the air service Teheran-Baghdad |, Kermanshah ,, 40, „0,40 
and vice versa, hitherto operated by M Baghdad »125, $5495 


To friends of Persia: 


A Choice Gift, on 
Birth Day ! 


‚ А variety of 24 interesting 
ıı PERSIAN PICTORIAL CARDS 


sheWing ruins, notable personages, ancient 
Persian | Kings, Zoroastrian charitable ins- 
орз; places of interest &c. of the historical. 
.. land: of Persia. Four series of 6 cards each. 
Each series @ Annas six, postage extre Anna Í, 

3 ۰ 


TAI . . (à Rs. 2-4-0. 
Four series Жл (à Rs. 1-8-0, 
| oh Postage Extra’ As. 4. 

For further particulars enquire of: 


H. R. CHAINA. 
C/o Iran League Office, 
Nanabhoy Lane, Hornby Road, 
BOMBAY. 


COLUMN AT PERSEPOLIS. 







































being made to expel it alt 
: the Persian soil," probably. because it 

| practical value at present is not much, 

. Mahe h ‘Prasad, Head of the Girls education is developing pari passu, 

of. rabio and Persian inthe апа they are taught sewing and knitting 

along with other subjects, Jt is interest- 
; giving “his impressions" of the ing to learn. that communal trouble is 
Sonny he says in New India that sheis ynknown in Persia although there are 
dv ning on modern lines, though much several hundred Parsis, Hindus, Chris- 


cautiously than Afghanistan under : : 
anullah or progressive Turkey. Efforts tans and people, belongi ing. to othe 
- faiths than Islam, and also numerous 1 


being made to advance education, which 

j is admittedly backward in that country, temples and Sikh Gurdwaras | i 

Numerous National Schools as well as gious worship is done without any re — 
ropean and American Mission Schools striction. 
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Vol. I & II (in Gujarati). 
Compiler—Mr, Fredoon К. Dadachanji, Solicitor. 
Price:—Re. 8-8-0 for Vol. I. and Res, 3-12 for Vol, IL 
^... As, 8/- reduction to Members of the Iran pepe 
and the Jashan Committee. 
V. P. P. As. 12/- extra, 


The books have been published by the Seth Pestonji Marker Religious 18 
ature Fund and are being sold at а nominal price. They cover 550 and 580 | 
8 with illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious phil 
m the entire Avesta, Further, the Gems gathered together in them ar 
d and compared with, other religions and religious and moral literature, 

atness of Zoroastrianism and similarities of other religions t ory vith 
xhaustively set out, vU 


| The books (pronounced by a noted Parsi Scholar: “the most ‘exelent 4 
reference books ") throw a new light on the Zoroastrian and other religions and 
urnishes a precious treasure to, the writer, speaker, teacher, thinker and the reli- 
iously incli ed. E 
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for “Model Citizen", 
benevolent. serious appear: 


-the elder ` ones, who s 
: head dress which тез 


them carry umbrell 
them have spectacles ‹ 9 
Parsi ladit 

Their women, however, 
of the eyes, at least when th 
group together.  Parsi ladies 0 
appear as if they can well play | 
I mentioned it to my Germ 
They have. intelligent sppeara 
figures and wonderfully pretty 


Clad in their*Saris they have. » 
charm or gracefulness, 


It is worth while to go every өз 


to the Gateway simply for the. ва « 
these Saris alone......Women in 8 


appear to great advantage. And t 


of Parsi females are very precion 
the most magnificent silk wi 
borders. The whole Gatewa: 
the magnificent colours. ( Natu 
Parsi ladies will not put on the s 
of Sari). Besides it flashes and shi 
gold spangles, platin  wrist-watohe 
diamond pins. Even the poorest P 
seems to be a good marriage partner... 
Those who have name or disti 
live on the Malabar Hill, and two d 
Parsi Millionaires and the whole Br 


people of Bombay. 
Within five minutes from my hotel, I 
аш at the “ Gateway of India," where the 
fine people of Bombay take a drive for 
fresh air......The fine people of Bombay 
re altogether the Рагав. Certainly the 
nglish people. But they 


f their clubs. The fine people 

3 xt to the English are the Parsis. They 
are very rich. Each Parsi, I think, 
ввеввев one most beautiful motor 
id quite а lot of ladies in hig 

mily 1. In the afternoon he invites his 
n his motor car and drives them tó 
ateway. The whole big square 


half past six is full of Parsi 


Not a few of these cars are 

тсе. Some of the Parsis remain 

| в an enjoy fresh air sitting in them. 

Most. of them, however, alight and stand 

fore the strand wall One can study 
m there in quiet. 


* Model Citizen.” 


І have never in my life met people who 
re so excellent as the  Parsie. One 
in send any Parsi family to a world 


Dr. MASANI'S * Depmine”. 
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Honorary Secretary "Mr. M. Н. Ispahani aad 


others, When it was proposed that the amount 
be forwarded even through the Bombay branch 


, of the Imperial Bank of Persia to Dr. Amir 


Alam, President of the Lion and Sun Society 
of Persia for distribution, a strong protest wag 
lodged. There was heated correspondence in 
newspapers and some resentment was shown 


towards  Moazez-ed-Dowla, the then Persian 


7 Consul General who insisted upon transmitting 


himself the Ra 5 ,000,to Teheran which he had 
received from the Wadia Charities, The Right 
Honourable Justice Ameer Ali was telegraphed 
to for advice, Angry controversy appeared in 
the. newspapers Some ‘colour was lent to the 
contention of the protestants by the discrepancy 
between the accounts of disaster, as furnished 
Cee ll 
through the Persian agency and the Imperiel 


' Bank, agent who instituted special inquiries at 


the instance of the loca! Persians. The Coneul 
General put down to the material losa by the 


disaster at fifty thousand pounds sterling and 
- the logs. ‘of’ lives at 8,000 souls, 


On the 
‘contrary, the Bombay Persians elicited the fact 


` that the ‘logs did not exceed Rs, two, lakhs, while 


the, loss .of, Jife.;was:nof very serious. Eventu- 
ally nothing would satisfy some of the Persian 
subjects in Bombay, who distrusted thé Persian 


officials, but that the amount should reach 


Teheran. through the ‘Imperial Bank of Persia 
in Bombay and that. it should bg „delivered . 
jointly: to’, Dr. Millspaugh,. the—then Financial 
Adviser, to.Government of Persia, and Dr. Amir 


` Alam. ‘, It is to be.hoped that, now that a firmer 


government’ of law and order and purity in 
publie offices is established in Persia, the ' mis-, 
trust in. Persian ‘officials will be entirely, 
removed, 


— OA 


OO ТУ‏ مه و 


: PREMIER MACDONALD. 





i 


Receives First Persian Delegate. 





LONDON, Sept. 4, 


Geneva.—Premier MacDonald is resting on’ 
Lake Annecy to-day before his departure, He 
received Mr. Farroghi, first Persian Delegate, 
and conversed with him for balf an hour.— 
Reuter. 
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PARSIS COSMOPOLITAN CHARITY. 


pa me б, А 
4 ۰ " 


The, earthquake in Khorasan has ‘attracted 
wide sympathetic attention, . From Persian: papers 
it appears that even the "Pope has contributed a 
handsome sum towards the relief of the distress- 
ed. The Parsis of India, as . usual, have ‘been 
conspicuous with their gift of Rs. 7,500, The 
Wadia Charities are responsible for five thou- 
sand rupees and Sir Ratan Tata | Trust for Ва, 
2,500. The amount contributed by the Wadia 
Charities was submitted through the Consulate. 


The Sir Ratan. Tata donation has. reached its ` 
destination through Sir Hormusji' C. Dinshaw, ` 


President of the Iran. League, This is the latest. 
token of the good-will of the Parsis towards the 
stricken without regard to religion. This time 
the appeal for funds to relieve the distressed 
was not made officially through the Consulate, 
The Pareis were directly asked by Arbab Kai- 


khusrow Shahrokh, M.P., their head in о 


through Sir’ HormugjiO, Dinshaw, Kt., М,У.О,; 
-O.B.E., President of the Iran League, to, con~ 
tribute their mite., Н. 18. conjectured "that the 
inaction of the Persian authorities i is dug to the, 


unfortunate want of, confidence i in, Persian officials © 


by some of. the Persian subjecta ‘displayed i in. 
Bombay" in 1928, "When a `вийййт' disaster at, 


Turbat-i-Hyderi near, Mashed: gaye, occasion , for. 


the first amalgamated fund -by-'Musalmans ‘and’ 
Zoroastrians, for rélief in Persia. Neither in 
1928 nor in 1929 was the fund ‘required or. 


applied to a single case of Zoroastrian distressed.. - 


The entire amount must go to help the un- 


fortunate Muslims In 1928 Sir Hormusji Сб. 


Dinshaw,-was the President of the Relief 
Committee, 


No cause for mistrust. 


Strong objection was taken to the remittance 
of the collection amounting to Rs 27,546 throu- 
gh any Persian соја] channel by the joint 


Ј 
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Books and Periodicals. 


volume deals with the Declention .of Nouns, 
Numerals, and Pronouns. ' The treatment of 
the subject is of course historical and scientific, 
As regards Sanskrit such grammar is still a 
desiteratum ; the former attempts including a 
very recent one being not upto the mark. It 
goes without saying that Indian Sanskritists 
will learn & great deal new from this work; 
none of them should be without it, Again it is 
a patent fact that the relation of Sanskrit with 
Avesta is extremely close, and hence what we 
have said about the Indianist applies also to the 
lraniet. The work is beautifully printed, for 
which we are indebted to the 
publishers. 


well known 


'( Contd. on p. 18.) 





That Progress Proves Popularity 


is strikingly exemplified by the present 
day position of the 


ORIENTAL 


5 India's Greategt Life Assurance Company: ; 


PROGRESS. 
NEW BUSINESS: PREMIUM INCOME 
1935 ... Re. 286 Lakhs | 1025 .. Ra. 03 
1926 .. ,, 891 ,, ` 1826 ... بو‎ 108 ., 
$ 1027 .. , 465 بر‎ 1837 _ „ 138 ,, 
3 1928 .. ده‎ 585 , 1928 .. , 140 ,, 








Policies 
1921 .. .. .. Rea, 10 
194. „2 „_ uc 


ps Ra, 1,000 
ue bw a EB 


per Annum, 


THEREFORE 

M WHEN SELECTING YOUR LIFE ASSURANCE CO. 
3 FOR A FIRST OR AN ADDITIONAL POLICY. 
Х IT WILL PAY YOU 

i 'To come to this Popular and Progressive Office. 





For particulars apply bo :— 


Н. EDWIN JONES, F.F.A , A.LA., MANAGER, 
Oriental Buildings, Bombay. 





Popularity Provides Progressive Profits. x 
Bonuses Declared on Whole Life Assurance 


REVIEWED BY 


Lector—Jehangir Tavadia, Hamburg 
University. 
Bertholet, А. : Religionsgéschichtliches Lesebuch, 


11-18. J. O. B. Mohr, Tubin- 
gen 1929. 


The readers of the Bulletin are fully aware 
about this classic ‘text-book’ on the religious 
conceptigng.of the various peoples of the civilised 
and uncivilised world. Out of the present three 
parts the most important one is that on ۵۶ 
Buddhism. The selection of the texts is made 
from the Tipitaka, the Pali canon of the Buddbi- 
sts of Ceylon, Burma and Siam, Hence the 
title Ancient Buddhism. The translator is no 
less a scholar than, Winternitz, the author of the 
best and most complete history of Indian i. е, 
Sanskrit Literature, He has taken into account 
the latest researches in the field of Pali,- The 
texte are systematically arranged under headings 
and sub-headings, the former being on Buddha, 
-on his teachings, and on the priestly order. The 
- list of contents and the index give some idea of 
the richness of the sabject, The introduction. 
contains an account of the works ete, used. in 
this volume, The other two parte deal with 
the religious conceptions of ancient Germans and 
Slave respectively. The whole work forms а 
veritable mine of materials for comparison, 








10: 

Wackernagel, J, : Altindische Grammatik Ш 
(dn co-operation with А, Debru- 
nner. Goettingen —Vandenhoeok 
and Ruprecht— 1939, | 


Many years ago—it was in 1896—the learned 
author brought out the first volume of this 
memorable work. Then in 1905 appeared ihe 
second volume, and now has come out the third 
one—though in an incomplete form. A part of 
the work here has been done by Prof, Debrun- 
ner, in whose hands lie the editorial manage- 
ment of the Indogermanische Forschungen since 
the death of Prof, Streitberg. The present 
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her traditions according to her genius and 
idolise her heroes, her warriors, her patroits and 


` her saints in books as would be the сазе with a 
' unified nation. 


In these circumstances, what 
wonder if she forgot to preserve in the cor:ect 
manner, the memory of one of the greatest of 
her sons, the venerable and much loved Buddha, 
whom she had given birth. It was Europe and 
European travellers, her missionaries and her 
scholars that helped to restore Buddhist 
activities, whilst India stood amazed at the 
indiffererice, she had herself shown towards one 
of her own, But now that things have assumed 
their correct shape and could be judged in the 
cold light of reason, our French author gives us 
definitely to understand that the Humanism of 
Buddha was practically the same И of the 
great philosopher and Prophet Zoroaster. Both 
believed with earnest truth in the unity of man- 
kind; both belong to the whole of humanity ; 
whenever a man lives, works, suffers, he is 
theirs; they understand him thoroughly ana try 
to clear &way the casual differences which time 
and space may produce, so tHat man may attain 
‘the permanent element of brotherhood which 
lies вё the bottom of mind and heart. If the 
philosophy underlying the teachings of both 
these holy men, is probed further it will be 
realised that the faithful Zoroastrians recite the 
holy spells to dispel the Demons and the Prophet 
himself baffled them by the recitation of the 
holy word, These evil spirits are put to flight 
and the drinking ot the consecrated Haoma, 
brings destruction to them. How thoroughly 
elevating and ennobling must this be to envy 
a Buddbist who believes in nothing but purity of 
life and learning. Zoroaster has taught the 
Iranians в pure form of worship, free from 
soiled the 
altar of so many other religions, So has the 
great Buddha, Arguing thus and explaining 
and elucidating, pointing out the profound effect 
which Buddhism has produced throughout the 
length and breadth of India, our author finally 
reaches the stage when he considers the effect 
produced in the world at large by its contact 
with India, 


M, R. P. 


bloody sacrifices which have 
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L'Inde ot lo Monde par Sylvain Levi, 
professeur an College de France. 


M. Sylvain Levi bas placed the reading publie 
under a deep debt of gratitude by his levid and 
instructive treatise on India and her spiritual 
-conneotions with the world at large His wide 
and ever expanding vision finds full scope for & 
scholarly exposition of religious subject which 
‘claims many adherents st the present day, 
namely, the cult of Buddha. And it is very 
gratifying that such а task should fall to the lot 
-of one who is the countryman of Voltaire and 
Rouseau of olden times or Ludovic Halivy and 
Antole France of more modern days, There 
have been writers who have considered the land 
of Hindustan semi-barbarous and impervious 
to civilisation, They have not hesitated to 
‚ -declare that India is а country which owes 
everything to outside influence and very little to 
its own traditions, With such superficial thinkers 
-our author has little sympathy. While admit- 
ting peculiar failings of the country, he is free 
to realise that love of one’s country like the love 


.of God, can degenerate into stupid fanaticism. 


He never encourages chauvinistic maniacs who 


-consider that all acts, sciences, discoveries and. 


inventions have taken their origin in the proud 
land of their own birth. Having thus put up ۵ 
‘fine defence on behalf of India, rightly offers 
his beautiful thoughts in favour of India’s geogrg- 
phical position, with its uninterrupted line of 
-colossal mountains, its eastern and western 
limits bathed by vast’ oceans, thus affording 
splendid isolation from the contamination of the 
world. If India could only awaked to a full 
-consciousness of her destinies as evinced in her 
great religions, her saints, philosophers, prophets 
and law-givers, and respond to the call coming 
to her from the West, her universities would 
easily become the birth-place and the seat of a 
new Humanism, richer and brighter than the 
old Humanism, Superficial propagandists of 
. ‘the type of Miss Mayo will find much to read 
and digest in the pages of this book, so that the 
scales may drop from the eyes and they may 
-ввө something about real India. It is obvious that 
being a conquered country India cannot preserve 





DIAMOND MERCHANT, 


GRANT ROAD. BOMBAY. 


К. WADIA, 
' РН. МО. 42488. 
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arrive at Baghdad every Wednes- 
day morning. The train leaves 
Khaniqin at 20.80 hours on Tues- 
day, reaching Baghdad at 05.15 — 
hours on Wednesday. 


Fares. 


Baghdad - Kermanshah. £ 5 0 
»  - Hamadan .. , 9 0 
» -Kazvin  .., 16 0 
„  -Teherán .. „ 16 0 


Fares include 1st class rail ticket 
from Baghdad to Khaniqgin; food 
and hotel accommodation enroute 
being paid for by passengers. 


Baggage of 75 lbs. allowed ۰ 
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8 TRANS PERSIA MOTOR B =. 


E | SERVICES. К 
00D 


۱01/0۲۲20۲ 0607۲۲0۲ IU lulu ММ yuu Uu Ud 


Baghdad — Khaniqin — Kermanshah — 
Hamadan — Teheran. 


Services: Convoys leave Baghdad north 
station by train ( Iraq Railways ) 
for Khaniqin, every Sunday at 
21.00 hours, Arriving at Khaniqin 
at 06.15 hours on Monday, passen- 
2۳۳5 join the motor service at 
Khanigin, and arrive at Teheran on 








Wednesday. ‚ Excess 9 d. per lb. 
In the reverse و‎ direction convoys Children — One child occupying a 
leave Teheran every Sunday and > >  - seat is charged full fare. 





" ENCOURAGE.— 
A urely Parsi concern: unm 


JEENA & So. 


(ESTABLISHED 1900.) 





ee 
. GRASHAM BUILDING, 45, ESPLANADE ROAD, 
Ж NO POST BOX ‘No. 849; 
PNE ۱ BOMBAY. . M 
Telephone : 22398, Telegrams: .* ۵ » 
PASSAGES. "STORAGE 


Can be arranged to all pants of the 


? -Heanomioali arrang 
ааа y arranged, spacious accom- 


modation being available at all times, 


| BAGGAGE. : 5 ۱ 

Passengers met on a4rival and baggage ۱ INSURANCE 
cleared, shipped or stored as required at| Of all desoription arranged (Fire, Marine 
reasonable rates. Baggage, Motors, ete.) 

CARGO. 

Consignments of every description MANUFACTURERS 
cleared from customs and shipments effec- | - | ۱ 
ted to all parts of the world. Special) . REPRESENTATIVES. 


terms for regular clienta. 


Travellers proceeding to Persia are requested to consult us for information. 
AGENTS AT ALL PORTS. 


Correspondence in all the Principal Cities of Europe and America. 
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The delegates met in the Aula of the 
University, Twenty countries were re- 
presented, Germany having the most 
numerous representation. The Crown 
Prince was accompanied by the Princess, 
Arch-bishop Soderblom, and Dr. Lindskog, 
Minister of Public Worship, and 
many  notabilities were present at the 
opening ceremony. 


The young Dasturzada, Doctor Jal 
Pavry, presented an important—peper on 
“The Soul-Concept in the Parsi Religior.”, 
which aroused very vivid interest, The 
question of the Soul-Concept in the 
History of Religions was especially re- 
commended by the Organizing Committee, 
and the discussion gave important contri- 
butions to the elucidation of this vital 
problem. The Congress closed on Auguss 
29th with an address frofn the President. 


• 
— - 


EN NOUIS 
| IF YOU ARE HUNTING FOR HEALTH B 
USE iz 


HARROGATE'S LEMON | 
FRUIT SALINE. 3 


It is a fine, sparkling, health giv- E: 
ing drink, and is especially beneficail # 
in cealnsing the system from accumu- : 
lation of impurities. It is valuable i 
in purifying the blood and cooling + 
the system. 


۰ t 

It acts like a charm in cases of $ 
heartburn, acidity, gout, rheuma- 4 
tism, headache, biliousness, consti- sé 
pation and all other disorder of the % 











ok ato TAI HOR HERTHA ненне 
ER RRS RET FRASER AG 


Digestive System. 1 
As an aperient where there is ex- ЕЯ 
treme delicacy it has по equal, 3 
Sole distributors :— 1 
M. T. MADON & Co. E: 
Crawford Market, ў 

BOMBAY. Е 
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PARS! DELEGATE AT INTERNATIONAL CONFERENCES. | 


Le ST ae UO CD GONMSEMEMAMBMAED هه‎ Ce OT. —— c 


O تست‎ Com 


DOCTOR‏ ۸ ۲ ۸ ۲۴2 ۲ 5 ۸ ظ 
JAL ۶ ۸ ۷ ۰‏ 


10:—— 
Lecture Tour in Northern Europe. 
0 
Dr. Jal Dastur ) Pavry, M. A., Ph. D., 
the eminent Parsi Orientalist and son of 
the distinguished Parsi High Priest, 
Dasturji Saheb Cursetji Erachji Pavry, 
has returned to London after attending 
the Meeting of the Executive Committee 
of the Universal Religious Peace Con- 
ference at Frankfurt (Germany ), and the 
Fifth International Cougress for the 
History of Religions at Lund (Sweden ), 
and after delivering, lectures on the Reli- 
gion of the Parsis at some of the centres 
of learning in Northern Europe, 














Meeting at Frankfurt. 

The Executive Committee of the Uni- 
versal Religious Peace Conference, which 
is composed of distinguished representa- 
tives from each of the eleven great living 
religions of the world, and of which the, 
young Dasturzada is a member, was 
entrusted with the task of preparing for 
the proposed World Conference, and the 
meeting was held at Frankfurt, Germany, 
August 19th-21at. It was resolved un- 
animously that the “World Conference’ be 
held in Calcutta or Jerusalem in 1932, 


Congress at Lund. 

The Fifth International Congress for 
the History of Religions, to which the 
young Dasturzada was a Delegate, was 
opened at Lund on August 27th by Н. R. 
H. the Crown Prince of Sweden, who 
welcomed the delegates in English. The 
conference was the first to be held since 
the War, the last being at Leyden in 1912, 
The delegates numbered 250, and the 
president for this year was Professor.Axel 
Moberg, Rector Magnificus of Lund 
University. 
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Among the distinguished guests who were 
present at the Ceremony and Reception were:— 
Sir Jamsetjee Jejeebhoy, Sir Dhanjibhoy and 
Lady Bomanji, Sir M.M. Bhownaggree, Lady 
(Dorabji) Tata, Miss Bapsy Pavry, Sir Ness 
Wadia, Sir Manekji Dadabhoy and Lady Billi- 
mori&, and among the non-Parsi distinguished 
guests present at the Reception were, Princess 
Sophia Duleepsingh, the Maharaja of Burdwan 
and Dr. R. P. Paranjpye. | 


c 


The provision and equipment of the Zoroas- 
tian House are largely due to the generosity of 
Sir Dhanjibhoy and Lady Bomanji, who have 
given £ 5,000. Other substantial contributions 
have been received, including £1,000 from the 
Bai .Ratanbai Ваш], 
At the Reception it was announced that Sir 


Dhanjibhoy Bomanji had given a further dona- 
tion of £ 1,000 to provide for the due adminis- 


tration and upkeep of the Zoroastrian House, 


venerable Parsi lady, 











EF For high class confectionery and 


fresh provisions, please try :—. 


BASTANI & COMPANY. 


STORES AND RESTAURANT. 
FEISS IIIS III I IIR 


Aidun Building, opp. Wellington Cinema, 
Dhobi Talao, Bombay. 


An up-to-date Restaurant where 
fresh pastry, puddings, custards, ices, 


tobacco, aerated waters бсо, served. 


Provisions, chocolates, patent medi- 


cines, soaps, perfumery &c, available, 


۱ phone : No. 25612. 
TELE { grams : AIDUN—BOMBAY. 
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s PARSI CENTRE IN LONDON. 
ОООО ЮОЮЮЮЮЮЮ ОЎ 


OPENING OF ZOROASTRIAN HOUSE. 





Consecration of the Ritual Room. 

The inatigaration of а social and religious 
«entre for the Parsi Community in London, 
under the name of Zoroastrian House, took place 
on Friday the 9th August at 11 Russell-road 
Kensingtgp,J.ondon. Dasturzada Dr. Jal Pavry, 
M. A., Ph. D., the learned and distinguished son 
of Dasturji Saheb Cursetji Erachji Pavry, officia- 
ted at the Inaugural Religious Ceremony in 
formally opening the House and in consecrating 
the "Bai Ratanbai Edalji Bamji Ritual Room." At 
the close of the ceremony Dusturzada Dr. Pavry 
invoked the blessings of Mazda on the Ruler of 
the Land, the House and the Oommunity by 
reciting a prayer in Avesta and translating it 
in Gujarati, verse by verse, At the request of 
Dasturzada Dr, Pavry a brief ham-bandagi 
( congregational worship ) was held, in which 
the whole assembly, which consisted exclusively 
of Parsis, &pok part, This is the first. time 
in the history of the Parsi Community resident 
in London that a proper Jashan Ceremony has 
been held. The. honour of it goes to the 
young Dasturzada, and for which he. was 
thanked publicly by Sir М, М. Bhown. 
aggree, K.C.LE,, President of the Parsi Associ- 
ation of Europe. After the ceremony a Recep- 
tion was held under the auspices of the 
Association, . 
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0 Readers. 





Àn Appeal t 
j тю: 

Subscribers to the Bulletin who 
may not ‘be filing the monthly, are 
earnestly requested to present old 
copies of the monthly to the “League”, 
This request is made in view of the 
constant and increasing demand by 
new subscribers for old numbers 
'| which are wholly out of stook. 
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CORRESPONDENCE. 1 


ur اطعا یی‎ oR RRL مهم‎ LE 


OUR ADEN LETTER. 


The Zaidis & Zaraniqs 


In continuation to the news furnished on tio 
26th May 1929, writes our Aden correspondent, 
the Zaidis made further vigorous attempts and 
were on the point of capturing “BAIT 
ALFKAH”, but they were defeated and have 
suffered а loss of nearly 1000 killed sad 
one gun was captured. It is snid that the horse 
of Saif- Al-Islam Syed Ahmed Bin Yehia the Com- 
mander-in-Chief of Zaidis' army was shot dead ; 
and that Saif-Al-Ielam who was mounting him 
was injured on his arm and the Zaidis force 
were to retire to Al Мапвогів, It is also 
announced that the Zaraniqs have plundered 
some mules and bullockg from Hodeidah. 
Again 4 heads of Zaraniq soldiers were brought 
into in addition jo the 18 (reported already), 
They were hanged by their ears and kept for some 
days. Itis said that the last four have risked 
their lives by rushing into the camp of Saif-Al- 
Islam Syed Ahmed Bin Yehia the Vomiander- 
in-Ohief, in order to kill him, Another avteck 
was made by the Zaidis in the vicinity of Bart 
Al Fakah, but they retired with loss of 400 
killed. The Zaraniqs are not only confining 
their fight with the Imam force on the land, but 
it is said that they have interfered with certain 
sailing boats loaded with goods ete. Three 
Dhows were captured some time ago and 
one Dhow with considerable amount of goods 
ete., was carried away recently. It 18 repor.ed 
that in a fight near Bait Al Fakeh Field Marshol 
Ahmed Hameed Affendi, who is a Turk, hus 
been killed. ‘This loss was a hard blow to the 
Zaidis It is said that the Zaranigs have cap- 
tured one of the guns which the Imam had 
obtained from the Italian Government. They 
were marching with drums and songs, pretending 
to pay a visit tos saint there, by the name of the 
Ghanim, The Zaidis were expecting the ‘Amu’ 
(Governor) of Zabid on that very day. Thero- 
fore a party went to meet hum and welcome him, 
but when they got near, the Zaraniqs fired at 


BUNDER ABBAS—KERMAN ROAD. 


Our Bunder Abbas ( Persian Gulf) correspon- 
dent writes s=- 

This new motor road was opened in April and 
we were the first to travel by motor car slong 
We did 848 miles in two days. 


This road, however, is not properly constructed, 


that route, 
Some gradients in the pass are very steep 
and as there is no hard foundation, every 
car has to be emptied there and hauled along 
for some distance, It is now nearly two months 
since this road is closed, owing to political 
disturbances in the province of Fars, Twice our 
cars tried to pass through; once in company with 
the British Consul going to Kerman and with 
-military escort but could not go further than 


100 miles, owing to the disturbed condition of. 


the country, The Consul had, therefore to divert 
his route and go ‘via Karachi-Duzdab. Af 
present the tension in the Fare province is some 
what eased down and во it is likely that this road 


may he opened in two or three weeks. 


The Bushire-Shiraz Road. 


It was also unsafe for travel for several weeks 
Now the caravans are moving about, but the 
motor cars do not run, as the road is destroyed 
ір several places and requires repairs. For this 
reason the urgent passenger traffic is carried on 
зо Shiraz by Junkers aeroplanes, as aiso sugar, 
‘some rich cargo and opium were brought 
from Shiraz to Bushire by air, From thie 
4i will be seen that aeroplanes are now used 
‘in Persia even to carry rich cargo, besides 
passengers, and hence this enterprise 18 far $n 
advance of Indian Air Service. 
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Article ۰ 


The Soviet Government recognizes the eom- 
plete: independence of the whole Yeman with its 
King Н, M. Imam Yehia Mohd Hamid Al Din. 


Article 2. 


That there shall be a commercia] union 
between the Soviet Government and the Imamic 
Government, and the subjects of these two 
Governments should have the facilities and 
privilege of transacting their own business with 
the consent and sanction of both the Govern- 
mente ; and that any of the subjects of the Soviet 
Government’ entering the Imamic countries 
must obey the laws of the Imamic Govern- 
ment; and likewise any of the latter 
Government’s subjects when in the country of 
the Soviet Government must likewise obey the 
laws of that country, 


Article 3. 


That the terms to secure commercial advan- 
tages with friendly intercourse, goodwill is 


(Contd. on p. 21.) 
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PARSIS: 
A PEOPLE OF THE BOOK, 


By Prof. Reawi, м. a. 
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Ал interesting study of the Zoroas- 
trian religion in the light of Biblical 


and Quranic teachings. Highly spo- 


To be 


and Europe. had of the 


$ Manager, The Moslem Chronicle, 
6, Hastings Street, Calcutta and 
the Iran League, at 48, Nanabhoy 
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them ‘and entered the country. Subsequently 
they set free all their friends who were prisoners 
with the Zaidis over there, and carried away в 
large quantity of ammunition and provisions. 
It is said that the Zaraniqs have evacuated Al 
Gah some time after its occupation. Likewise it is 
said that they ‘are still occupying it, Saif-Al-Islam 
the Commander-in-Chief of the Imamic force is 
at present with his men at Al-Maaetb and it is 
said that he is proceeding to ‘Al Mahwa' the 
country of ‘Waaria’. 


Fadthli. 


The crises of the Fadthlis have come to an 
end by а compromiee made between Abdullah 
bin Huaggin the Fadthli chief and his rival 
brother Fadthli, under which the former agreed 
to grant the latter a monthly allowance of 120 
acres of land and that. he (the latter) should be 
the Sultan’s representative at Abyan, 


Ibn Saud and the Idrisi. 


It is announced that Amir Saleh bin Abdullah 
Abdul Wahab, the representative of Ibn Saud 
was enticing sedition among the tribes under the 
Tdrisi Imam, which resulted ina fight between 
them and 15 men killed. No one can travel 
to Sshya or Abu Arish without escort, Docu- 
mentary evidence was found to show that the 
aforesaid ‘Amir Saleh was the cause of all these 
troubles, and the matter was 0 
to King Abdul Aziz who 
he should be removed likewise, Imam 
Al Hassan (the Idrisi ruler) has ordered 
that Al Amir Othman bin Abdullah Al 
Hunadoh should be sent out to Ghazan on 
Saud’s representation, Daig Allah is at 
Ghazan. It is now reported that Abdullah Bin 
Gatlan is appointed by Н. M. King Abdul Asis 
of the Wahbis, ss Amir and Political Agent at 
Ghazan in the place of Amir Saleh. 


Treaty of Friendship with 
the Soviets. 


- The following is the substance of the five 
clauses which appeared in an Arab gazette culled 
“Al Eiman”, some time ago. 


lt воліаіна terms of convention entered into 
between the representatives of the Soviets 
Government and the Imam of. Sena. . 








BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. ] 21 ] AvGvST—sHPTEMP3R 1929, 


12 





шеф to the final ratification of both the Assir tribes and the Wahadis. 


Governments after it is signed and confirmed. It is said that the Assir tribes have carried 


Article 4. ' away 80 lorries loaded with ammunition. 
This agreement is to hold good for a period of 
‘ten years with effect from the date when it is Dala. ; 
finally completed and signed, as suggested in Al Dakam, the Sheikh of Fagra and Shoikh 


‘the Article 1 and then on the completion of Al Zandani of Gihaf have revolted against Amir 
the sforesaid time it will either be extended or Noor Bin Saif of Dala, the crisis being such that 
altered according to the future views of both the it did necessitate fighting but fortunately its 


‘Governments, occurrence was stopped by the Political Protecto- 
Article 6. - rate Secretary Mr. R; S. Champian, who was on 
This friendly and commercial agreement which his way to Shaoih on phil duty., by the aid 
-is given the name of Sana Treaty consists of God and the Providence he succeeded in 
of five clauses and is signed at Sana on the getting the contention turn to tranquility. 
17th Jumad Al Awal 1847 byMr. Estakuff, The Wahdi. | 


representative of the Soviet Government and 
Kazi Mahomed Rakib, representing the Imamie 
‘Government. 


The Sultan of Bir Ali arrived at Aden, and by 
wey of competition he has had declared or 
notified to the Aden Public that he would ievy 
taxes on goods to Hadthramont via his country 


- at the rate of 2377, whereas the Kaiti Sultan 
son Al Hassan as a Governor of Ibb vice Abu imposes 8%, This would likely cause or bring 


Salma, who has been Sheik since the time of about some disagreement. 

the Turks, Further it is stated that the inten- ۰ 
tion of the Imam is to employ his sons in | А sad news. 
‘important places in Yeman. 


Sena. 
His Excellency the Imam has appointed his 


M The leading merchants and notable gentlemen 

The Hijaz. of Aden are overwhelmed with sorrow to hear 

The Wahabis and the Transjordian tribes are about the sad news of the untimely death of two 

fighting at Tabook and Madain Saled ; and it ів young nephews of Sir  Hormusji Cawasji 

said that the Transjordinian tribes have captured Dinshaw, who is the friend of the rich and the 
three lorries of ammunition ete. i poor alike, | 
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TELEGRAMS :-CINEPATEL. ۹ TELEPHONE No. 21719. 


= PATEL BROTHERS. = 


CINEMA SPECIALISTS. 
Р. 0. Box No. 2009, 


536, Jer Mahal Kalbadevi Road, BOMBAY, 2. 


PREMIER DEALERS IN CINEMA MACHINERY AND FILMS 
AND 
BLBCTRICAL CONTRACTORS, 


i 
| Sole Proprietors-STAR FILMS LTD. FILMS. 
| 
i 





Suppliers of well-known Companies’ Top Notch Buglish aud ladian and Productions, 
Cinema Exhibitors to Distinguished Personages, 
whose HIGH CERTIFICATES WE HOLD. 
For Largest Cinemas, Travelling and Drawing Rooms Engines, Dynamos, 
and Motor Generators Supplied and Installed. 
PARTICULARS AND ESTIMATES ON APPLICATION. 
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с PARSI NEW YEAR BANQUET IN LONI 


برس 


th 


RRR RRR ith‏ کتک 


Sir M. M, Bhownaggreo responded to this 
toast, апа in doing so gave again a brief outline 
of what are the obligations of the Parsi Авво- 
ciation, also he referred to the suecessful action 
undertaken recently "by the Association to 


' vindicate its honour, and alluded to the purpose 


the House recently opened was for. He said the 
House he hoped would be availed of by all 
members of the Association and by also associate 
bodies, details of which he would mention at 
length at the annual meeting of the Association, 
which would be held this year about the end of 
September. 


The next toast of the Visitors was given by 
Sir Pheroxe Setna., Although he was himself 
a visitor to England, still on the occasion of the 
Banquet every Parsi was supposed to be the- 
host and only non-Parsis were reckoned as 
Visitors, so he was privileged to give this toast, 
Among the Visitors he noticed the High Oom. 
missioner for India, Sir A. C Chatterjee and 
hie consort. Sir Atul was doing great service 
to India in his official capacity in England and 
his nomination to the High ‘Commissioner’s. 
Office a few years back, was welcomed by all 
parties and communities in India, Sir Pheroze- 
hoped that on his retirement at not a very 
distant date, the Government would think fit 
to appoint Sir Atul to the Governorehip pf one 
of the Provinces in India, Another very 
prominent guest was Sir Ohimanlal Setalwad,. 
who Sir. Pheroze said, had filled some of the 
highest offices in India with great credit, and 
the Community was pleased to welcome him, 
Another guest was Mr. R. Mortlock of the. 
P. & О. Ca, who was always keen on satisfying 
Indians in getting passages ete., also he mentioned 
Mi. A. Greene the Trade Commissioner and 
Dr. Rutherford. To this toast Sir Chimanlal 
Setalvad.made а suitable reply, stating that he 
had his intuition into polities from that great. 
Indian leader, Sir Pheroshah Mehta, 


The party broke up late in the evening. The 
musical side of the programme was in hands of 
Mr. А, E, Niokolds, 


London, 12th September 1929, 


Our London correspondent writes :— 


The Shahenshai New Year Yezdegardi 1299 was . 


celebrated by the Parsis under the auspices of 


the Parsi asgociation of Europe by a reception - 


and в banquet held at the Hotel Cecil, Strand, 
on Sunday last, the 8th of September. At the 
Banquet the chair was occupied by the worthy 
veteran Sir М, M. Bhownagree К. О. I. E. At 
this gathering there were present some 170 Parsig 
and guests of other communities, Following 
were conspicuous besides Sir М. М 
Bhownaggree, namely: Sir and Lady Atul 
C, Chatterjee the High Commissioner for India, 
Lady Maneckji Dadabhoy and daughters, Sir 
Pheroze О, Setna, Mr. and Mrs. К. S, Framji, 
Dr, P. P. Bhedwar, Mr. and Mrs, K, P. Kotval, 
Mr. and Mrs, D. N. Chinoy, Mr. В. Mortlock of 
the P. & O. Co and his wife, Mr. Hormasji 
Sorabji, Mrs. and Mies Bahadurji, Dr. and Mra. 
Damry, Dr. V. Rutherford, Mr, Vakharia, Col, 
and Mra S.S. Vajifdar, Mr. A. Greene, Mr. G: 
Foss, Mra. Bhumgara, Mr. and Mrs. 8, D. Saklat- 
wala, Mr. and Mrs, К, P. Mehta, Mr. Spittama 
Cama, Mr. D. B. Vakil, Mr. К, E. Mody, Mr, 
and Mra М, R. Bilimoria, Mr. Jal Vakil, Dr. 
S. A, Kapadia, Dr. J. S. Daver, Mr. Spenishta 
Cama, Mr. N. Hawkins, Mr. S. H. Batliwala, 
Mr. M. H, Vajifdar and others. 


After the Chairman had taken the toast of the 
King and Emperor of India and the Queen, 
the Secretary read massages of regret at not 
being able to be present from Sir and Lady 


Dhunjibhoy Bomanji, Sir Jamsetji Jeejeebhoy. 
Sir Ness N. N. Wadia and also a letter of 


greetings sent by the Parsi Anjuman of 


Hamburg. At general request a wire was sent . 


‘to Sir Dhunjibhoy and Lady Bomanji recie 
procating their good wishes, 


Sir. А, С, Chatterjee then gave the principle 
toast of the evening the Patetes, He spoke of 
the services rendered to India by the Parsis 
and also mentioned the good work the Parsi 
Association was doing in this country. He 
spoke for quite quarter of an hour, 
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اعلان 
gs clu‏ زرتشتیان edly‏ و viel‏ لک 


cuu‏ بورداود 


|„ آنشاه ار sate‏ مپاجرت زرتشتیان بپندوستان e‏ قران 
nr >‏ کنفرانهای بورداود در Qn gain‏ راجع odi‏ و eo‏ و cal‏ ابران p‏ ۳ فران 
6« سرودهای مقدس پیغمبر ابر آن زرتشت سپنتان (جزوی از اوستا) با ترجه انگلیسی 


4 


دينساه جي حي باهای Jal‏ جلد Joie‏ ۱۲ قران جلد خوب Ae‏ قران 
توش شین رساله ایست راجم بظپور سوشیانس, موعود مزدیسنا با ترجه انگلیسی و diss‏ 
دینشاه ur ur‏ باهاي diu‏ ۲ قران \ 
les‏ (جزوي از کات هدن اوستا) با ترجه NEC‏ دینشاه Fe‏ باهای ابر اي جلد اول . 
قیمت جلد خوب 4 تومان جلد معمولي ۳ تومان و نیم 
بوراندخت نامه[ دیوان) با ترجه انکلیسی دینشاه یجي باهاي ایراني А‏ تومان جاد.خوب ۱۷ قران . 
(uon m.‏ 
رساله است اخلاقي راجع بتعلیات مرد بسنا 
از قلم دینشاه جی‌جی باهای ایر انی (سلیستر) ۳ o‏ 











' قزوینی‎ us بیست‎ 
خان ان‎ А” boe ЕА اريخي‎ 5 col OY lie در‎ Ылл أاست‎ Qi US حلد اول‎ 


عبد الو Ob‏ قزو ینی باهتام پورداود در gem‏ لطبع رسید ه قمت جلد خوب OLS А‏ 


Iranian Zoroastrian Anjuman, ny adra <) sd 
Shapur House, ше С ка کامل‎ c ارال لد‎ 
Cowasji Patel Street, Fort, Bombay, us فورث‎ 
طهر آن کتابخانه طهران خیابان لاله زار‎ oly! 
pid اروها برلن اداره‎ 


Iranschahr, Berlin-Grunewald Friedrichsruherstr. 37‏ 
oe —————— =‏ 
کتاب اریخ صحیح ابران در تام حالات فروش دارم قدمت سابق در فپرست دوازده روه 


Ulum,‏ قدیم و مذهي ایرانیان تاليف بوده است بنده حض نوع خاهي براي هموطنان 
سر جان ملک ترجه مبرزا حبرت پروفیسر کالج 075 خودم قیمت را هشت روییه مقرر داشته 
بزرگ ы‏ در کال نظاقت بخط خوب و МЕТО‏ وطن tee‏ بهره‌یاب شوند محل فروش 
تساو بر تاریخی قدیم و اشکال اثار سلاطین بزرگ در йе‏ مصور ایران لیک و ادرس wan‏ 


tek جه جه هسپتال پریل رود‎ oad تازه آورده‎ cud که اروز بهتر ازان‎ oly 





5 до» i 2 " 
T Der از رای‎ ды, در‎ GES هر مرد اردشر‎ imc 














^ AQENTS 


BULLETIN OF THE IRAN LEAGOL. ] ۳ ] 4170-815۳1. 1929, 


اعلان 
= 
گریوز کاتن کمپانی لیمیتد 
فارس استر یت (ews Шәм» ^ro‏ 
To‏ | دای as de v‏ «کربوز» 
bE‏ عموم آقابان GE‏ را مستحضر میدارد که HA‏ فوق‌الذکر با کلیه کار خانه جات و dui‏ های 
معروف s‏ انگلس-آمان- فرانس - ابطالیه - Суи Е СТОИ le pln‏ 
اسپانیا- و سایر دول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماشن الات و۔ فلزات را با مناسب‌ترین قیمت از سایرین 
تحویل بنادر ایران_عراق-افغاستان_و سایر مالك آسیا میتواند بفروشد .عوجب dà‏ مس برج ورشو 
آهن ورق- gle ag‏ و تام سایر فلزات دیا (تحویل بنادر) کاغذ Jel‏ و وسط همه رنك کاغذ اخبار UP‏ 
مه رقم о‏ کله و فند قرس - شکر جاوه -شکرهوریس- کریت Gob‏ و گوگردی- جوهر ogee‏ صابون‌های 
o SUS‏ عطرهای lel Jel‏ شيمي کل سمئت برای ساختان _کارخانه سمنت ساری جام تحویل بنادر ‚ 
کارخانه Bb oco‏ و قاش de‏ ) کوچك و بزر) age‏ با روغن تفط و قوء برق و SES‏ اسیاب کندم 
خورد کني- کارخانه موتورسازی و سایرلوازمات موتور- لاستیک چرخ ‏ موتور برق کبری- لوازمات برق- تلمیه 
آپ کشه dU.‏ های فلزي آب- ماشین کوه کنی - ماشین روغن کری-ماشین Ble‏ عودن پنبه و عدلبندی- 
ماشین شخم Ba gage‏ کاشتن و سابر لواژمات زراعت 
lee‏ راه ой‏ از هر ded‏ 
پارجه‌جانی که حویل بنادر فروخته میشود. .عوجت ذبل است علمل- چهل واری۔دبیت_ قاستوف 
رساي و gati‏ بارچه پرهنی _ چیت زنانه b‏ بستای و زه‌ستای-ریسان پشم ۳۷-۲۸ - 4۰ BW‏ وغیر 
ربسان رك سفید اعلی و Ste‏ بهم ابیده پشم و کورك - 4۲ sas‏ و ابطالیای ‏ ۳۲ uy»‏ حوبل 
su‏ - ریسیان کارخانه‌جات Ste,‏ غالبا ste‏ از اداره فوق wt‏ مي‌ءابند از هر رقم بسپولت و مناسپ‌ترین 
LÀ‏ برسیدن سفارش هيه و فرستاده میشود کفش و پوطین مردانه و aby‏ و کالش و HELE‏ نیز این 
تجار تانه از برای MET‏ ماشین الات در شهرهای olal‏ و افغان و عراق حاضرات که بتوسط مکابه با نهایت 
اقتصال قبول wl‏ | 5 
کسانیکه بوکاات AZ AE‏ فوق مابل باشند در ابران و افغان و عراق توسط با نك های git‏ معرفي خود 
з Lats‏ و به ادرس فوق Ley‏ رجوع فر مایند | 






BOMBAY 
QALOUTTA 
AHMEDABAD CREAVES COTTON а C0, 
ш А ныл: Ñ À JAVES GREAVES & 00. 
MADRAS S — سس‎ E Su) > MANCHESTER, 
DELHI. с = 
Е BOMBAY, >t * 
Z ۱ SE um MT кє CES 
Tel ерта т Greaves 
2 В : . , 
(Taree line) =. - . ..  MERÓHANTS, ENGINEERS AND CONTRACTORS. ||. ‚ Cable § Bombay. 
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رجه انگریزی بزبان فارسي 
در .4.52 (hem ies aus‏ 


حکومت وصایت و cales pë‏ 


جارح پنجم بفضل Juglas‏ پادشاء برطانیه بزرگ و آبرلند و علکات دولت انگلینی که" 


d Pudor dM 


اسماعیل شیرازی. عرف.میرزا اسماعیل 2 UTER al "к‏ 


+72 JA бе хе ades NI با قاعده‎ qr حسین دهدشتي ایرانی مسلم باشند ه‎ it 
در دنگرسی رود ملبار هل سکنه دارد‎ gna مذکورااسدر مرجوم بیرون قلع بم‎ 


at 4) n‏ اشخاصکه ادعای حقیت در ДУА‏ مد کور الصدر E (am^‏ دمو جس اینورقه 
لدع داد میشود که لت د ااسته باشند قبل از آنکه اخنمار ole J iml‏ کارت مرهت شود 
سا شده Klit у‏ با این 5 معتلق است ملاحظه نمایتد 


маз з эд» Р un hare TL باکت‎ p> cs سر تارمن‎ AS 
DE VA YA دوم ماه | کست سنه‎ go 


سید تا ( مسیح) و در سنه بیستم جلوس ما 2j‏ آلهما فيه Hie Uu‏ 


۱۹۲۹ ماه گنت سنه‎ о 





dispo". neue ae eee = 
20 | TTS A tıue translation 
هسر‎ gen درو چو 9 ری و‎ a dia 6 5 ай м 
1 b ae es а 
شامراو و منوچهر و هرالال‎ oum ned (54) A. J Kazı 
تکار‎ am e وكلاي و‎ Por Chief Translator. 
۱ TIME 





"BULLETIN OF THE IRAN LEAGUR.] 


on t ioc. Е 


à [Асе.-вврт. 1999. 





E d 
راب آهن عراق‎ 
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N ООЛ و‎ pos dë و‎ du 


Er 








sly 


سیّاحان و مسافرین برای زوار AE‏ و کسبه 


به ارو با قطار راه آهن Qo‏ و حمل و نقل کسر ` 
Qv‏ مغتنیمی است برای ш>!,‏ مبان — = از 
ue ce‏ که „Моћ‏ $ هر о ра | o‏ به بغداد 
andl‏ امعروف است و بابل و بغداد دصره به سر حل oly!‏ 


پرج بابل و عور کلدان و 


oye‏ و سلوسیا و آشورد 
کلد ان 


WS‏ | بصره به ISS‏ و موصل 

cna‏ برای vel‏ عراق‌درکارهائیکه راجع به مر خص 
کون مال اشطازه از کر کان ها و jh‏ مره 
است اقدامات لازمه را خواهد نمود 





cal فرام‎ ale 


تسپیلات шее”‏ برای 
ژو ار ols‏ عالیات در عاق 


ох А M‏ است 


abeila‏ باید به بصره حمل شده و اوراق 
ار ستمی وغیره بحواله مدیر راه آهر" عراق 
در o ya‏ فرسماده شود مال التجاره بدوف 


ЯМ‏ سالون آراسته و Кый‏ تعویق مرخص شده و به بغداد برای عشور 
ق سالون اراسنه و o‏ 


غذا و cm LÀ‏ نازل 











cel‏ و PS‏ با موثرکار 
بتوسط ЯЙ‏ ترتیب داده 


4 زو ار داده مشود 


بیت برای زو ار و بلیتهای 


و حوبل دادن فرستاد о‏ میشود 


اتبار برای اجناس بکرایه مناسب یافت میشود 


اموال sn ar‏ که از بمره با aly‏ آهن Ju‏ 

ONG‏ ل مو ات ر oge‏ با راه اهن 
| | میشود خصوصاً با al‏ مناسپ از paa‏ 
در بمیتی و کراچی فروخته 
به خانقن مل خواهد شد 








23532 
PU‏ ی ی ی سس و 2 و — —————————————Á‏ 


راجع به تفصیل فرستادن مال النجاره مطابق تررتیبات راه آهن dle‏ و مسافرت زوار 
تسهیلات راه آهن و بلیت و ترتیب گردش سیاحان باید از Tr‏ | 
Qs‏ حکومت راه آهن عراق در طبقه زیری عمارت yl‏ چاند 
در بالاردپیر رد قلعد uem‏ 
با از 


تایب oly par‏ آهن عراق وکیل در بصره حقیق نمود 
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of the American firm of Ulen & Co, tbe 
heads of the syndicate which is building 
the southern section, have arrived here. 


The estimated cost of Traus-Persian 
Railway which is to be a standing memo- 


‘rial to Shah Reza will be £ 1,30,00,000. 


In April 1928 the Majles voted £ 100,000 
for carrying out the surveys, and in 
£ 600,000 was 
advanced to the sydicates (in which 
British and French ав well as American 


and German interests are concerned) for 


the purchase of materials; The southera 


( Contd. on p.’ ii. ) 
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PROGRESS OF RAILWAY CONSTRUCION 
IN PERSIA. 

It has been reported that the railway 
construction of the Trans-Persian Rail way 
is progressing satisfactorily in the South. 
"The railway line between Ahwaz and 
Dizful bas been pushed on vigourously. 
The progress up-to now is up-to ** Shush,” 
and whithin a few days it will reach 0 
The Persian 
Government have informed the Railway 
Syndicate to finish the railway up-to Dis- 
pul, as early as possible, as there is 
likelihood of Н. 1. М. the Shah visiting 
Khuzistan shortly to open up the line 
formally for traffic. It is expected to 
finish the work by the 36th November. 


Kilometers up-to Dispul. 


Some important bridges on the Karun ° 
River have been nearly completed. Out - 


of the 14 bridges to be “built between 
‘Bunder Shahpur and Ahwaz, 10 are 
already completed. The big bridge on 
the Jarahi River is also completed. Of 
the bridge near Sadde-Ahwaz, 46 founda- 
tions have been laid. 





THE TRANS-PERSIAN RAILWAY. 

The Shah has completed his tour of 
inspection of the northern section of the 
Trans-Persian Railway, the section that 
is being built by the German. Syndicate, 
and travelled in a special train from rail- 
head at Sari to Bundershah, the new fort. 
65 miles distant on the Caspian Sea. The 
question of financing further construction 


in both sections in under discussion by | 


the Governmerit and representatives of 
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ELECTRIC LIGHTS IN YEZD. 

.It gives us pleasure to intimate here 
that an electric powér house has been 
constructed near the Telegraph Office 
at Yezd, and one Kaikhosrow Tirandaz 
has advertised that ‘electric energy for 
lighting purposes will be available to the 
city of Yezd within a month's time. 

PERSIAN STUDENTS IN RAILWAY 
BNGINEERING. 

The-Persian Government have sent 
some 30 intelligent Persian youths to 
learn railway engineéring in Germany. 
Out of the number, 8 students have been 
sent to Belgium for education in Civil 


"Engineering. 


IRAQ RAILWAYS. 
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section is expected to-reach Dispul in the 
spring of 1980.—(The London Times.) 


JULFA—TABRIZ RAILWAY. 
A ; 


The railway, whieh was handed over to 
the Persian Government by Russia accor- 
wing to the Russo-Persian treaty of 1921, 
is now put in proper order, It is repor- 
ted that Н. 1, М. the Shah Лав visited 
Zulfa, ‘on the northern most border of 
Persia and from thence by rail has gone 
down to Tabriz, the capital of Azer-baizan, 
Here H. I. M. gave an audience to the 
important personages of the city and 
emphasised the benefit of rapid transport 
system in Persia. 
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fares and Tickets for 
Pilgrims, 





Pilgrim and ordi- 
nary tickets sold in 
India 


at 
- Bombay and Karagni, 


clearance of goods through Customs and Port at 
Basra, 


. Goods should be consigned to Basra and ship- 
ping papers delivered to the Dy. Traffic Manager, 
rag Railways, Basra. Goods are cleared with- 
out delay and booked ёо Baghdad for Customs 
payment and delivery there. 


Storage at low rates is available in Baghdad. 


Goods in transit to Persia and booked by rail 
from -Basra are granted specially. favourable 
concession rates for the journey from Baghdad to 
Khanakin, 


Full particulars for booking Oargo under Iraq Railway arrangements; of pilgrim journeys and 
Iraq Rly. facilities and Tickets; and Tourists Trips can be had from :— 


THE AGENT FOR THE GOVERNMENT RAILWYAS OF IRAQ, 
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BOMBAY, 
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A NORWEGIAN SCHOLAR OF REPUTE. d 


DR. GEORGE MORGENSTIERNE. 





۰ 
Dr. G. Morgenstierne was sent by the Norwegian 
Institute of Comparative Study of Human Culture, 
to make researches regarding the race and lan- ы 
guage of the Red Kaffirs, in Kafiristan, a beauti- 
ful hilly track lying between Chitral and Afghani- 
stan. Dr. Morgenstierne during his short stay 
in Bombay gave an interesting account of his 
researches, at the K. R. Cama Oriental Institute. 
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therefore, that every effort ghould be 
made to extend and improve the eduoa- 
tional facilities in the country, 


Persia needs educational institutions. 


To be secular, free, and at the same. 
time easily accessible to everyone, the 
educational institutions in Persia shouid 
be created and directed by the government 
in any form that may be considered as 
efficient, and ор to-date, 
Now sometimes it happens that the 
government, whatever form it may possess,. 


economical, 


due to various reasons, may not be able 
to establish educational facilities for the 
public, In this case what should be 
the attitude of the educated citizens who 
earnestly believe that thru education many 
of the social evils of the country can be 
remedied? If it was discovered that the 
lack of vision, and the integrity of par- 
pose, and action on the part of leaders in 
power were the main sources of indiffe- 
rence towards public education, very 
evidently the removal of these 
and unpatriotic persons from their office 
should be the main concern of the citizens, 
But what if it should happen that the real 
cause, or causes lay somewhere elgg 
beyond the reach, or cortrol of the leaders 
in power? What should then be dono? 
Shall we wait until a favorable era arrives, 
or shall we follow а ша policy 


useloes 


(By—Mr. M. Abbasi, 


Whether a nation can live a self-sufficing 
life, and be free, is not our concern at this 
point, The point, however, is that а 
nation wishing to be autonomous (by this 
term I mean “the master of one’s own 
house”) and progressive, must pursue 
those activities which the ‘specialists or 
leaders in each field of human aotivities 
consider to be the most valuable, 
and under the circumstances the most 
appropriate to carry on. It is not 
my purpose in this place to enumerate 
these activities, ‘and more particularly 
single out those ones which may be con- 
sidered as the n.ost necessary for nations 
like Persia to adopt and garry on. Such 
8 task needs not only an extensive amount 
of investigation as;to what constitutes the 
best activities which the eiviliged nations 
follow, and must follow, but also an 
actual and a careful analysis of the activi- 
‘ties chrried on in countries such as Persia 
which are less civilized. What I want to 
say at this point is this, that one of the 
most effective means of developing, and 
carrying out these activities, ‘whatever 
they may be, is thru educational institu- 
tions in all their various interrelated as- 
pects. Unfortunately among many other 
vital things of life education has received 
very scant attention in Persia on the part 
of both the government, and the public. 
To remedy the situation it is necessary: 
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they contributed to their country ` but 
bigotry, fanaticism, and ill-conceived no- 
tions of civic duties? Is it not time that. — 
such schools of medievealistic conception 
of human activities be closed once for ever, 

their fands diverted to better purposes, 

and their hordes of students, lazy ignorant, 
and parasitic, turned to schools of modern 
type where they can be a source of pro- 
duotiveness, and a blessing’ to their 
country? What we want to-day is not 


` mollahs, akhonds, and that elusive body 


called Tollabs, but men and women сар. 

able of living a modern life, a life full of 
What we want. 
to-day are not seminaries where postulates 
on metaphysics, and similar non-senses 
never die, but universities such as Har- 
vard, Yale, Cambridge, or Berlin, where 


leadera in every’ human accomplishment 


( Contd, on р. 8.) 7 
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In my opinion the . 
immediate remedy lies in the earnest sacri- - 


joy and constructiveness, 
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which will remedy the situation as quickly 
as possible? The fabian or waiting policy 
will be as fata] as can possibly be imagin- 
ей, and I am sure that no honest man 
will endorse such & policy which has cost, 
and is still costing the country beyond 
conóeivable measure, 


fioe of those wealthy individuala who are 
willing, ard capable to regenerate the land 
of their fore-fathers thru the establishment 
of educational facilities in every appro- 
priate corner of the land.’ Let me say 
this here, that I am not interested primari- 
ly in this place about the elementary and 
secondary schools, though in themselves 
they are of the greatest importance for a 
country like Persia, What am interested 
in on this occasion particularly, is the 
problem of highér education where genuine 
leaders have to be'trained for the various 
essential activities of the nation, 


Real | test of patriotism of the Persians. 


It is indeed very pathetic, and аё the 
same time а very shamefal reflection upon 
the unpatriotism of Persians that up to the 
present time there does not exist even 
one institution of higher learning which 
can be compared with the most modest 
ones in America, It is very foolish to 
boast of one's country, and at, the same, time 
not be able to point to an institution 
which can be fairly wefl compared with 
Harvard of American, Oxford of England, 
or Sorbourne of France. What is that 
institute called Darel-Fonoun, but ав a 
satirist remarked a Darel-Jonoun; what 
is that School of Political Science, but a 
hotbed for half baked literates with no 
conception of what constitutes а good 
citizenship. “(Look аё our so-called 
theological seminaries, or colleges still 
maintaining the curriculum ' and the 
method of teaching which prevailed once 
during the Middle Ages. What’ shave 


£ 
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it for philanthropic purposes, whenever 
ocoasions for such activity arise. A few 
actual examples may elucidate the latter 
part of our statement, which is the gist 
of our article: Not many years ago a 
wealthy business man in the town where 
I was born, sent a sum of one hundred 
thousand Tomans to Najaf and Karballa 
to be digtributed among the Tollabs who 
were studying, orrather wasting- their time 
there, Another rich man of Teheran— 
this was told me by my teacher—sent an 
equal sum of money to a distant land to 
be used for the cause of а new religion for 
which he stood. Now I am not saying 
that these gentlemen, from the modern 
social standpoint, in sending these sums 


( Contd. on p. 4.) 
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are trained, who can cope effectively with 
the living realities of life. 


Duty of private citizens. 


Now how are we going to establish this 


type of educational institution in Persia f 
As I said before, as long as the govern- 
ment for legitimate reasons cannot under- 
take such enterprises, at least on the 
soale indicated here, I believe it is the 
duty of every capable and interested in- 
dividual to help and maintain such 
foundations. The finest and the most 
famous universities and colleges in Ameri- 
са, without doubt, are those founded by 
private citizens, and supported and enrich” 


ed in the course of their lives by other . 


publio-spirited citizens. Take for example 
such Universities as Harvard, Yale, 
Chicago, Columbia, and Johns Hopkins 
which from very insignificant beginnings 
"have risen to such a prominent position, 
that to-day it is very difficult to find any 
institution in the world which can be 
‘compared to them, both in the amount 
of wealth behind them, and the eminenoy 
-of their faculties., Now why cannot such 
a type of educational institution exist in 
Persia, at least on a smaller scale ? ` 


Rich Persians do not know how to dispense 
real charity. . 

It may be objected that in Persia there 
does not exist rich individuals. Relatively 
-speaking this assumption may be true, but 
still there can be found a few in the 
-country who could, if they willed, trans- 
form the poverty-stricken land of Persia 
into a land of prosperity and glory. The 
main trouble with the rich people of 
Persia is not that they do not have an 
-abundance of natural wealth, but that 
they know neither how to manipulate this 
rwealth for more wealth, nor how to use 
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A solution of Persia’s problems. 


The solution of the problems of Peraia. 
should rest in the hands of  Persians 
themselves. This, Iam sure nobody will 
doubt. But under oertain conditions, 
assistance from outside, however small and 
temporary it may be, is necessary to keep. 
the process of regeneration in movement. 
In this generation when service to the- 
welfare of human beings has become a. 
leading virtue, itis very pleasing tq see 
how many names have received the highest. 
admiration from the public for their 
highly humanitarian works, An individual 
like Rockefeller will be remembered not 
only ав an oil magnate of the first degree, 
but an humanitarian who donates liberally 
and incessantly for the causes which the 
society considers the highest in its life. 


Julius Rosenwald himself а Jew, will be. 


remembered not only among his race as 
a benefactor, but also among the Gentiles, 
for the welfare of whom he has contribu- 
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committed a serious mistake, if nob а crime, 
In fact this is not the point. Every 
individual in a “ democratic” country 
is free to do with his property or. 
wealth whatever he wishes, as long as 
not affect the 
society for bad, in one way or another. 
What I want to point out is this: "With 
the existence of such individuals with 
philanthropic tendencies, will it be 
possible to raise fund to materialize the 
constraction and maintenance of educational 
institutions thru which the society could 
be served abundantly, кше апа 
intelligently ? 


its consequences 0 


"Organized campaigns produce fruitfal results. 

When lsay that in Amerioa there is 
considerable number .of wealthy public- 
spirited men, I do not want to be. under. 
stood saying that all of them show this 
quality spontaneously, and all the time. 
In fact the reverse may *be true. Thé 
things that make most of them give are 
very often the social, and psychological 
pressures exerted upon them by the well 
organized campaigns carried on: by the 
presidents, deans and alumni of the univer- 
sities concered, ‘lhis scheme of cam- 
paigning oan be curried on advantageously 
in Persia only with such modifications 
as are necessary. What our Persian 
merchants lacked at the time of donation 
were a number of highly intelligent, 
modern, honest and active friends, or just 
simple acquaintances, with ample prestige 
necessary to give an air of integrity and 
authority to their statements. They 0 
very easily, though diplomatically, make 
them see the necessity for educational 
institutions, and all the benefits that would 
emanate from their patriotic а humani- 
tarian undertakings. 
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conclusion that I am willing to donate 
one third, nay even two thirds of my 
entire wealth in America to a fand 
directed by a group of progressive, honest, 
responsible and active individuals for the 
intellectual regeneration of the Persians, 
I hope the editor of “the Iran League 
Bulletin” will pay an earnest attention 
to this proposal, .and if approved, with 
the help and encouragement of such per- 
sonalities as Sir Hormusji C. " Adenvala, 
Kt., H. H. the Aga Khan, and Malek-uto 
Tujjar M. J. Shustary, be able to establish 


such a fund. 
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ted generously and intelligently. Nobody 
can visit the innumerable libraries seatter- 
ed in America, and not remember that 
great name, Carnegie, whose wealth made 
the existence of such institutions possible, 
It is very strange that the Parsis of India 
who from many standpoints may be con- 


sidered more fortunate than their Persian? 


brethren, have not done towards the land 
of their faith, race and culture what the 
Jews are doing to-day towards Palestine, 
and what Roekefeller and similar indivi- 
duals, or their endowments are doing 
towards the needy nations. If the Parsis 
are not willing for some reason or another 
to invest their wealth, does it logically 
follow that they cannot invest for the 
intellectual and hence the social uplift of 
the people which the hands of fate has 
cast into its present condition? Can 
they not establish funds like those pre- 
vailing in America, or Europe, thru which 
students, both boys and girls, could be 
sent to foreign lands? Сап they not 
establish universities and libraries for the 
intellectual growth of their race, gymna- 
siums, hospitals and social clubs for their 
health and recreation? ,Whether nega- 
tive or positive, the questions need answer, 
It is a sheer waste of time keeping on 
soliciting help when the attitude of the 
beseeched is not definitely known. 


I offer part of my wealth. 
This problem of intellectual uplift of 


Persia is more important than І have — 


attempted to cover in these lines. I have 
merely suggested the need and a way. 
There may be more ways and most pro- 
bably more effective ones, but whatever 
they may be I, in order to show the 
. sincerity of my intentions concerning this 
problem, would like to add this in the 
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Greek writers of the period preceeding 
Alexander’s destruction of Persepolis, 
but little in the shape of documents per- 
tdining to the period between Alexander 
the Great and the firat ruler of the 
House of Sasan. | 


The Mobeds preserved traditions 
and scriptures. 


We believe our own tradition, as em- 
bodied in the Pahlavi works, supplies an 


‘answer to the mystery about the almost 


utter destruction of the Persian records,’ 
prior to the advent of the founder of the 
Sasanian Empire, It is contained in the 
Dinkard and Geldner has very lucidly 
treated of the passages in question. 
Although for these five hundred years 
the creed of Zoroaster was hardly the 
state religion, the Mobeds preserved the 
‘traditions and the scriptures in a more 
or less fragmentary "way. The most 
important point which to my mind no 


‘schclar has yet tackled is the fact that 


there was not one body of scriptures but 
there were several, and we have also to 
remember that these scriptures were not 
strictly religious theological treaties but 
were secular records. Where are they 
to-day ? 


Ardeshir suppressed Nameh 
literature. 


Soon after his accession to the throne, 
Ardeshir Babegan gathered together all 


Diabetic abscess treated without instrumental aid 


_AGAP OF 500 YEARS NOT 
ACCOUNTED FOR. 





—510: 


The ‘sources of the history of Parsi re. 
ligion before the advent of Islam are very 
scanty. Why were the Parsis or rather 
the Persians, who had a love of history 
and who as a matter of fact taught the 
conquering Arabs the art of writing 
history, so deficient in this branch of 
literature ? 


What do we possess at present in the 
shape of sources from which to derive 
exact and scientific information on pre- 
Moslem Persia? We have first of all 
fragments of the old religious literature 
called the Avesta, secondly Pahalvi texts, 
and thirdly, Nameh literature in Persian, 
of which the most important is the Shah 
Nameh. The Parsis have neglected several 
other sources like the Armenian and 
Syrian writers, and the Arabic annalists— 
such a number of whom were Persian 
and who used the Arabic language just 
as we use English, the language of the 
rulers. But when we compare even the 
Arabic chronicles, we do not find satis- 
factory accounts for the period of five 
hundred years between Alexander and 
Ardeshir Babegan, the founder of the 
Sasanian dynasty. We have very full 
and rich material for the entire Sasanian 


period. We have records mostly from ' 


E Successful Carbuncle cure. 


Dropsy-epilepsy-skin-diseases—chyluria-leprosy etc. are also paid attention 
to—Appl Dr. R. E. Hakim, 
445, KALBADEVI ROAD, (opp. Hathi Bldg.) . 
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of non-religious information. When we 
take into consideration the fact that 
Ardeshir destroyed all that was not 
consonant with the tenets then held by 
his Pontiff, we · understand why, for 
example, the Avesta makes no mention 
of “ Rustam” who is the hero of the 
Iranian Epio, | 
High value of the Nameb literature. 

In а word, I have little doubt that the 
Nameh literature of which Messrs. J. 
B. Karani „Sons ( Fort—Bombay) have 
published three Nameh viz,  Dáráb 
Námeh, Kershasp Námeh and  Rustam 
Námeh, has preserved for us just that 
phase of history, religion and general 
Iranian culture which was suppressed by 
the arbitrary methods of Ardeshir and 
his high priests. Hence the high value 
of the Persian poetic Namehs as sources 
of the Parsis’ past oan ‘scarcely be over- 
estimated. And when wo add to it the 
fact that these Namehs were generally 
composed by Moslem authors, we appre- 
ciate the thorough Iranian nature of 
their import. 








available fragments and with the help of 
his Mobeds, produced one standard edition 
of the Avesta and affixed to it his Imperial 
imprimatur and he. gave exclusive 
publicity to it, rejecting all the other 
ones. With the help of his high priest 
“he imparted canonica] validity to this 
collection by prescribing as contrary to 
the religion, all doctrines which did not 


proceed in this way direct from Tansar.". ` 


Now we know very well from the 
-Pahalavi literature itself, ав in the epistles 
of Minoshcher that there were several 
conflicting schools and not one universally 
acknowledged set of text books current 
among Zoroastrians, And we read that 
Ardeshir declared that from henceforth 
* now that the true religion stood visible 
before men’s eyes, we should no longer 
tolerate any false religion.” We have to 
remember here that by religion was not 
meant Zoroastrian religion ав such but 
interpretation put upon the teachings of 
Zoroaster by the various exponents of 
conflicting sects. Moreover, the so-called 


religious tracts were incorporated, as doeg 
incorporate the Dinkerd, a vast amount 
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Under its able Principal and Proprietor, Mr. M. S. Banaji, F.N.F.A., F.O.R.A, P 
(London), Prizeman and  Honorsman, secured Three Prizes in London f 
Chamber of Commerce Senior Examinations and on Seven Occasions k 
stood’ First in India in various London Examinations, 
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The Majlis library is the only one in the 
Middle East to be compared, in arrangement and 
convenience, with that at Cairo, The Members 
of Parliament, however, had not yet learned to 
appreciate it: the average attendance was one & 
day ! It has а fine collection of European 
printed books on Oriental subjects, including 
the leading journals (something quite new this, 
for Persians who want to know what Europeans 
thought of them}, and about 800 important 
MSS- Two of these MSS. are especially in- 
teresting: a сору of “ Khulasut ul-Ash'ar" by 
Taqi Kashi, one of the most important of the 
biographies and anthologies of Persian poetry, 
and a copy of the “ Muns-ul-Ahrar”, a very 
valuable anthology of Persian poetry.” 


Of the private libraries in Teheran, Sir 
Of these, by far the 
most important belonged to Haji Husayn Aga 
Malik. Another interesting one was that of 
Mirza Mahmud Khan Mahmudi ( whose name 
used to be Pahlavi, but had been changed into 
Mahmudi in deference to the reigning dynasty ) 
and yet another, that of Vahid -ul-Mulk." 


Denison visited only four. 


AGENCIES, 


Іп all parts of Persia. 


Minab Yezd. 


Teheran., 


Code: 
Bentley’s A. B. C. 6th Edition. 
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۱ SOME INTERESTING 
LIBRARIES IN TEHERAN. 





We have to note the following observations by 
Sir E. Denison Ross on the libraries of Persia :— 


“ Toheran is teemed with precious MSS. The 
four most important hbraries of Teheran are 
the Gulistan, or Royal Palace Library; the 
Library of the Sipah Salar and ,the Marvi 
Mosques; the Library of the Ministry of Educa- 
tion; and the Library of the Majlis The Guli- 
tan Library contains thousands of volumes, 
closely packed together in shelves, apparently 
without any order, Inthe short time that һе 
had, the writer was able to examine half a 
dozen of MSS, Among them he found an album 
containining examples of Persian miniature 
painting of the fifteenth, sixteenth und seven- 
teenth centuries, which belonged once to Nadir 
Shah. This collection contains some of the 
most beautiful specimen he had ever seen, The 
writer then describes the Peacock Throne and 
the jewelled globe of the world which are in the 
long Durbar-room adjoining the library. 





For business in Persia, consult :— 
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The following are some brief statements from 


` interviews with them, ` 


1. Nakiye Hanum, an experienced teacher, 
said :— i 

“ The economic position of women is a new 
thing only for cities, But it is an old thing 
for Turkish women in general. The real women 
of Anatolia is a worker in her farm ond field 
and does business in the village fairs There 
are various reasons which led them to work. 
The most prominent one is the insufficiency of 
the man’s earnings for a decent living of a 
family. Married women must work also, 
Any work which helps to meet а real need ів 
worthy of respect and is hoporable, 


“ As to the political rights of women, accor- 
ding to them the*time for winning them is not 
very for off I am convinced of the intelligence 
and the capacities of women, and also I am ваге 
that the Republican Government which dose not 
wait to apply modern principles of. life when 
the time comes for them, will accord these rights 
also to women." 


Work, A Social Obligation. 


2. Guzide Hanum, the wife of Lutfi Beg, 
the owner and дігесігевв of the Turkish Women’s 
Tailoring Institution, said :— 

“No able Turkish women should sit idle, 
especially in our times. For me women work 
not because of economie needs, but because it 
ів a social obligation. Women ought to work 
to their capacities, Idleness loses one's solf- 
respect, Women are not created for the pleasure 
of men,” | 


З. Seniha Napiz Hanum, directress of the 
Beljouk High School, said :— 


“To my mind, women are divided into two 
main glasses: house women ‘and professional 
women, The first duty of the house women is 
to care for the welfare of the home, the eduss- 
tion of her chidren and to help her husband in 


the keeping of the home. Professional women, 





RRR acer eae LEUR RERERER ett ER GS SUR tae te USERS‏ ا ا ا انز 


.* HOW TURKISH WOMEN САМЕ INTO THEIR OWN ? : 
II. B 


TUR قاتا کات‎ So SRE GC تاک کات گت نگ‎ ME RS مج‎ Ua ЧЕКЕ ME یج مه‎ pus 


THE OLD ORDER ۰ 


An inquiry was made by the daily “ Vakit” 
among working women to understand their 
opinion about the the various phases of the 
question of Turkish women in Turkey, The 
inquiry was carried out by A. Sirri Bey who 
had already reported more than thirty inter- 
views with leading Turkish women in work, 


It із some years that Turkish women have 
entered into practical life of work. Besides the 
women at hcme and the women of the farms as 
in the past, to-day there has emerged an idealist 
class of city women who look on life with a 
manly magnitude and work according to the 
light of their reason. They fling themselves into 
the working life free from any concern or 
apprehension, 

Look into thé institutions, visit the labora. 
tories, inquire at the Government offices, you 
will see and know better the Turkish women in 
life. Their employers are satisfied with their 
work, They do not want to put any differentia- 
tion between the sexes. Their co-workers have 
sincere appreciative words for them, This is 
a great success and was achieved without noise 
because it was aecording to the principles of 
our development. It hasan important bearing 
and value in the economic situation of the 


country. 


From Consumers to Producers. 


It is very interesting to know how the 
Turkish women who are in the field of work 
now are taking it. Why and how they threw 
themselves into such a life of work? What are 
the reasons and factors for it? Are they satis- 
fied with it? Do we not care to know this 
new element? Let us talk with them and let 
us hear what they have to say. 


* The first article appeared in our last issue of 
Auguet—Sepismber 1929, 


\ 
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fesssional life in order to keep the home harmony 
intact. However, this does not mean that 
married women should withdraw also from learn- 
ing science and getting more knowledge.. They 
can do this in their homes, The only with- 
drawal should be from the practical aspects of 
professional life, 


“The Republican Government has given 
more freedom to Turkish women than exists in 
many of the European countries, Гог example, 


. according to the Civil Code the Turkish women 


are freer than French women. In political right 


10 


in. 


` they are still behind English and Swiss women. 


No doubt we want complete equality in , the 


“1+ matter’ of political rights, , But for this we .need 


‘a little more social education, Women „have a 
great place'in the Government of the Turkish 
Republic and already many of the rights of .our 
women are secured," 
Who are most unfortunate ? 
7. Dr. Suat Rasim Hanum, Physician in the 


` Women’s Hospital at Haseke, said :— 


' The most unfortunate persons in the world 
&re those whose programme of life depends on 
others, To this if we add also the love for a 
profession then we can understand why women 
entered into the life of work. I wish that 
women Would progress to such a degree that 
they will not need the help and the guidance of 


cthers in life. * 


So men’s success in life means 


national welfare. 


* As to the future of Turkish women it is 
very natural that women who work as much as 


(Contd. on p. 11.) 
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. on the other hand, should.be free to-work for 
the progress of the country, nation, educatian 
and economies rather then to make homes, I 
wish our women to make good companions to 
their husbands: good and wise mothers to their 
children ; and faithful and self-saorificing citi- 
zones of the country and the Republic. -Our Re- 
publisan Government has accorded equality 
before the ‘law to women, A fairly educated 
Turkish woman emergéd in spite of. the compara- 
tively’ new history of women's éducation 
Turkey. If our country might profit from 
our minds and ideas, why would our Republican 
‘Government not accord us political rights ?" , 


Co-operation is Necessary. 


4 Mehlika Hanum, & graduate of” the 
American Girls’ College, Constantinople; the 
present directress of the American Working 
House for Young Girls, said :— 


“I am much contented with my work, 
"Work: gives us the oppertunity to use our minda, 
to decide for ourselves, and to come to know 
others better. Women should always and every- 


here transcend their enviroment and try also to. 


lift up. the others around them. They must play 
a greater role in tha social life of the country”. 


. 5 Zehra Mufit Hamun, the proprietor and 


directress of the Modern Embroidery House, . 


said:— ` 


"I am delighted by my life of work. To И 


To leave idle в part of this - 


should withdraw from pro- . 


work is а great pleasure to me, It is indispen- 
sable that 'furkish women throw themselves 
into working life The time has passed when 
all the burden of the home should be on man. 
Co-operation is necessary.” 

6. Guzide Hanum, а Jawyer, said :— 

“The degree of the progress of а nation 
depends on the activities of the members of that 
nation, These activities should not be confined 
to men only. They are more women than men 
in the world now, 
is not right, Therefore it is indispensable to 


divide the work, . This is the reason also that. 
women entered into the life to work. Young . 


and married women ' should "work. After 


marriage they 
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men, should ask for equal rights, Our women one point of view she wants to emancipate 
should progress both in knowledge and morals herself from subjection, and from another point 
and be a useful factor in our national life. It is of view she wanta to show herself, As to the 
natural also that every human being should political rights I am absolutely against them. 
‚ have the same rights in the society of which he Women can enter only into the life of the fine 
or she is a member,” arts, but not into polities, because women are 
8. Refet Sureya Hanum, в graduate of Berlin very sensitive and succumb easily to their 
Conservatory, an actress and meantime a student emotions. A small crisis shocks them and they 
of philosophy, said :— ' 7 ES ‘change easily their convictions, This is a sad 


. Women should not work, they should be faot DORE WS BEE вог. 


:house-women, The entrance of women into the 9. . Sukefe Nibél Hanum, a literary womam 
. Jife of work spoilt the happiness of home, .the writes :— 
> harmony in the world and broke the value of , “Jt is right that women work mede it 
men Women work with less wages. Also ` necessary. Already it is а said fact, Life 
working women change their moral codes, they and: marriage- problems have induced them 
become more proud and insolent. Those who ‘to work. Why should women depend on men? 
want to be like men are those inexperienced girls It is against their self-respect. They should do 
who have just come out of school, Let them ex- every kind of work. They should even enter 
perience life then they will see. However I do into politics, There are women lawyers, women 
not blame them, I was so also, But as the time ' teachers, women physicians and why not women 
, Passed, and I had more experience, then I deputies? They can be even conductors of 
changed my views. Women are women, and ` trams, Those women who feel themselves 
men are men. No woman with a child can work, unfortunate in work, thay feel so because they 
Women enter the life of work, because they are are not prepared to work,” i 


fantastic. They are after fame and glory. From 
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Vol. I & 11 Gn Gujarati). 
Compiler—Mr. Fredoon K. Dadachanji, Solicitor. 
Ргісе:— Hs. 8-8-0 for Vol. І. and Rs, 3-12 for Vol, II. 
Аз. 8/— reduction to Members of the Iran League 


&nd the Jashan Committee. 
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The books have been published by the Seth Pestonji Marker Religious 
Literature Fund and are being sold at a nominal price. They cover 550 and 580 
pages with illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious philosophy culled 
from the entire Avesta, Further, the Gems gathered together in them are explain- 
ed and compared with other religions and religious and moral literature, and the 
greatness of Zoroastrianism and similarities of other religions therewith are 
exhaustively set out, 

The books (pronounced by a noted Parsi Scholar: “the most excellent 
reference books") throw a new light on the Zoroastrian and other religions and 
furnishes a precious treasure to the writer, speaker, teacher, thinker and the reli- 
giously inclined. E 
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attempt he has given very systematic accounts. 
of the writers of different periods of the Islamic 
history, and he has been exceedingly particular 
in this eonnéction. It might be said the author's 
aim has been to describe exclusively the Semitie- 
branch only and that too only Islamic: 
writing, although he has very carefully traced 
almost all its off—shoots. This can easily be 
gathered from the beautiful and genuine plates 
he has set into his book in connection with the 
ancient and later modes of writing. He has 
gone deeply into Egyptiology, into Avestan, 
Pahlavi, Latin, and Hebrew characters, showing 
how in later days the Semitic influence under 
the Muslim Khalifas prevailed throughout’ the. 
whole of Near East. 


The book on the whole, is a successful attempt, 
though the author has, perhaps, overlooked to- 
mention certain great scribes and Ulemas of 
the Safawide period of the Persian history, 
like, the great and influential Mulla Sadra, 
Shaikh Zainul-Abedin of Maxandran, Mulla. 


. Baqir Majlisi, Meerza Kazim Кһогавапі, Syed. 


Abdur Rashid Dsylami, who are famous today 
for their fine caligraphy and Shikast writiüg. 
Their Indian contemporaries too, for example, 
Mir Mohammed Hossain Kishmiri, Mulla Abdus 


Samad Shirin Qalam, Syed Ali Khan Jgwahir- 


Ragam, and Abdur Rahim Ambarin-Qalam, 
who flourished under the great Mughale, do not 
find place here, though on account of numerous 
specimens of their praiseworthy . art of 
caligraphy, the British Museum Library, Banki- 
pore Oriental Library (India), Bibliotheque- 


Nationale Library, Rampur ی‎ (India), are- 


famous today. 


However, our author deserves thanks and. 


congratulations, for he has not only given ex- 


amples of his superb taste by re-producing fine 


specimens of the works of many great scribea. 


and oaligrapbists, but bas further quoted 


many interesting incidents connected with their- 
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Haji Meerza Abdul MEN Khan [rani, 
Editor of "Chehra-Numa'""- (Egypt, 1345 A.H.) 
Price :—-About Rs. 3/8. 

70% 
[ REVIEWED BY PROF, S. M. ТАНЕВ REZVI, 1.4] 

The beautifül book ( pp. XX 264) before us 
is an orjginal attempt to bring into notice the 
birth of writing along with the lives of notable 
writers and caligraphists, in рше modern 
Persian language. · Ав could be expected from 
the pen of an already famous editor of & Persian 
newspaper started in Egypt, the present work 
with all its attractive binding and print, at once 
set example of an advanced literary taste of the 
present day Persjan authors. It has been 
written quite on modern lines, and consists of 
three different lists of contents along with a 
bibliography and two prefatory Introductions 
-to its two parts, 








Undoubtedly the author has detailed authentic 
accounts of. the actual birth and progressive 
developments of writing, from original sources 
and to which he gives references throughout his 
. book here and there. Inthe first part he deals 
with the birth and development of writing in 
five different Chapters, as to how the writing 
originated, how and with what materials diverse 
peoples wrote in early daya, and then how in 
course of time pen, ink and paper came into use 
in stead of rocks and wood. In the fifth period 
of development the learned writer describes how 
writing spread through the Greeks into all 
European countries, He also devotes a few 
pages to the progress of writing in Ancient 
Egypt and Asia Minor, giving particular atten- 
tion to its development in Persia and Arabia. 
The second part of this remarkable book con- 
sists of the lives of almost all the notable soribes 
and caligraphists, who introduced many different 





and beautiful styles in writing. In, this lives and career, 
К. WADIA, DIAMOND MERCHANT, 
PH. NO. 42483. | : GRANT ROAD, BOMBAY. 
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“KULLIATI ARIF”, in PERSIAN. Simplicity of diction is remarkable through- 
- out the work, especially some Odes and 
many Qasides written in lengthy measures 
REVIEWED BY “ NAKHAT, ” (Pages 112, 110, 46, 90 etc.) are particularly : 
characterised by the welknown aweatness of the 


| : Persian language. "The use of similes and 
interesting worke of Nawwab Syed Khaqan metaphors is hardly original. The author 


Hussain Arif of Delhi, who might be introduced has successfully tried to follow Hafiz and Sadi 
as в good scholar of alassica] Persian, His in Odes, in some respects; yet hia. work 
works inelude different forms of poetical meters, in. devoid sof that isi PN and vitality, 
( that is Mathnoyi, Quatrains, Odes, Qasides, and whioh may charm hearts in general, Mathnavi, 
Qitaats in Arabie and Persian ) and help a good and many Quatrains, are also not of insignificant 
deal to prove him to be a writer of all round value from theliterary point of view. The? or 
thogrophieal mistakes are probably due to the 
misprint of words. Besides the work has ne table 
of contents, which if added, would have consider- 
ably helped the readers, The work, altogether 
deserves welcome and encouragement by the 
diligent student and reader who can afford 
time and energy for the encouragement of the 
cause of Persian language in Indie. The work 
might be had from its author, who is at present, 
residing at Oawnpure U, Р. • | 


mmm O 


We commend to the notice of our readers the 


taste. His keen interest in Persian poetry, 8 
well as his remarkable progress in the classical 
language are surely to be welcomed in the 
modern times, the period of downfall of India. 
Whilst congratulating the author, we may 
suggest to the poets of the day, the advisability 
of being specially mindful of national services, 
which might be rendered in the same field. 
Evidently, it is far better to modernise the 
mentality of their fellow-beings than to devote 
themselves to the hackneyed and conservative 
theories or ideas, which have little to do with * Pago 67, 9th line? Page, 107, last line; 1ith hne; 
the utilitarian standpoint. 18th line, eto, etc. ч 
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Dr. BARON EGON VON EICKSTEDT, Director of the Anthropological Institute Breslau Univer- 
sity, and Leader of the India Expedition Saxon State institute 1926-1929, writes to tho 
Secretary of the Iran League :— е: 





* [ still remember with great pleasure our meeting at the Iran League at Bombay 
. in spring at this year. It was indeed of great use for me that I came to know you and 
got exact and useful information about ‘the travelling conditions in Persia and 
especially about the climatical situation in that time. For there was no one else 
in Bombay who could furnish me this information, and it was this which prevented me 
from undertaking the attempt to cross Persia in snow,.........I am very thankful to you 
for kind information.” 


Breslau 21, 
Dated 17-7-1929. 
———M——————— 
K. WADIA, DIAMOND MERCHANT, 
PH. NO. 40433. GRANT ROAD. BOMBAY. 
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Mrs, Albuquerque pointed out that вв an Indian 
lady she was used only to wearing Saris and, 
unfortunately she did not happen to have an 
all-black Sari in her wardrobe, For the rest 
even her ordinary everyday dress would more 
than satisfy the rules of the Vatican. The 
officiat then went away promising to write to 
Mr. and Mrs, Albuquerque and the following day 
they received a communication from the Vatican 
inviting them to & private audience with the 
Pope. This was more than they had expected 
and they were both very pleased. His Holiness, 
who received them very graciously, spoke in 
French and made kindly inquiries about their ' 
tour, asking how they had liked their visit to 
England and France. His Holiness also ex- 
pressed his pleasure at being told that the new 
arrangements with regard to the administration 
of the Archdiocese of Madras were working 
very satisfactorily. The audience lasted a few 
minutes and before they withdrew His Holiness 
gave them his blessing. А 
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" JUSTITIA.” 


STORAGE 


Economically arranged, spacious accom- 
modation being available ‘at all times, 


INSURANCE 


Of all description arranged (Fire, Marine 
Baggage, Motors, eto.) 


Telegrams: 


f 


MANUFACTURERS, 
REPRESENTATIVES. 


Can be arranged, to all parts of the 


Passengers met on. arrival and. baggage 
cleared, shipped, or stored as required at 


of every description 
cleared from customs and shipments effoo- 
ted to all parts of the world. Special 


Travellers proceeding to-Persia are requested to consult us for information. 
AGENTS АТ ALL PORTS. | 
_ Correspondence i in. all the" Principal Cities of Europe and' America: 
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THE POPE APPROVES OF 
THE SARI. 


: :0: 

Mr. A. P. C. Albuquerque, Assistant Official 
Assignee of Madras, has returned with his wife 
Írom a six months' tour in Europe. Speaking to 
a representative of The Madras Mail, Mrs, Albu- 
querque who is an alumnus of St, Agnew’ 
College, Mangalore, said' that while in Rome, 
they were anxious to have an audience with the 
Pope. They communicated their desire to the 
Maestro di Camera who agreed to obtain an 
audience for them provided Mrs, Albuquerque 
conformed to the dress regulations enjoined on 
lady visitors while in the presence of the Pope. 
The official went on to explain that it was 
entirly out of question for any lady in short 
skirt or sleeves to have an audience with His 
Holiness, The dress insisted upon was an 
all-black dress reaching right down to the heels, 








with upper garments of the same colour апа. 


buttoned up the "neck, As for the sleeves they 
` should be long and cover the arma up the wrist, 
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reasonable rates. 
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Consignments 


terms for regular clients. 
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A FAST DYING OUT ANCIENT RACE. 
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Government Of India’s Expedition To Kafiristan. 


oe 


INFLUENCE OF ISLAM ON AN OLD ARYAN CULT. 


expedition visited all the importahb centres 
of the Kafirs and succeeded in obtaimng в 
complete record of their 
which still survive. 


institutions, 
itis no wild guess, 


however, that in the course of the next few 


years hardly anything will be left of the 
exiremely interesting customs of the 
Kafirs says, The Evening News of India, 
d/11-11-29. 
A Mountainous Country. 

Kafiristan, which literally means “the 
land of the infidel” is the name of a tract 
of the country ‘enclosed between Chitral 
and the Afghan territory, Very litsle 
was known of this place until Generel 
(then Colonel) Sir W. Lockhart headec a 
mission to examine the passes of the Hindu 
Kush range in 1885. Tho total area of 
the province is approximately 5,000 sq. 
miles and after an agreement reached with 
the British Government, was subdued by 
Amir Abdur Rahaman in 1895. Tha 
whole province is mountainous end ia 


- the whole land there is probably nothing 


in the shape of a plain. 


The object of the expedition was to 
make a systematic investigation of the 
anthropology of the Kafirs of the Hindu 
Kush mountains and collect specimens of 


the fauna of the region, The expedition 


spent nearly four months and covered а 


large part of the Chitral territory, crossing 
high peaks of mountains and deep gorges 
some times at considerable personal risk 


-an@ danger. 


= 


* Nothing but rumours reached the out- 
side world, rumours of successful invasions, 
of wholesale deportation of boys to Kabul 
for instruction in the religion of Islam, of 
rebellions, of terrible repressions, Finally 
even rumours ceased. A powerful Asiatic 
ruler has the means of ensuring silence, 
which is absolute and nothing is ever 
known from Kabul except what the Amir 
wishes to be known. The old people 
and the majority of the population 
cherish their customs in secret and their 
degraded religion in fear and trembling 
—-waiting dumbly for a sign"—this is 
the description which the Encyclopedia 
Britannica of 1911 contains about Kafiris- 
tan, from where the scientific expeditior 
sent by the Government of India, has just 
returned. The anthropological part of 
the expedition was in the charge of Dr. 
B.S. Guha and the zoological part under 
the supervision of Dr. B.N. Chopra of tbe 
Zoological Survey of India, 


Vigorous Conversion to Islam. 


Since the time of the subjugation of 
-Kafiristan by the Afghans, conversion 


‘to Islam has béen carried on most vigo- - 


rously, with the result that at present very 
few Kafira remain unconverted and their 
institutions, specially religious observances 
are the fast dying out. It was, therefore, 
felt necessary that- a thorough scientific 
record of this people, who interested 
European writers like Elphinstone and 
Rudyard Kipling, should be preserved 
before they altogether disappear. The 
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effigies made of cedar wood, seen for the 
first time out of Kafiristan. 


"Records in Films Preserved. 


^ Dr. G. Morgenstirne, sent' by the 
National Museum of Oslo, collaborated 
with the expedition and made a systematic 
survey of the language of the region, A 
large number of photographs and motion 
pictures, films of the famous Kafir dances, 
etc., were taken by the expedition and the 
complete results of both Dr. Guha and 
Dr. Morgenstirne’s investigation, when 
published, will give a very exhaustive 
account of the racial and cultural peou- 
liarities. of „this interesting but hitherto 
unknown people, whose individuality is 
sure to be a thing of the past in the course 
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' of very few years. 


MADAN THEATRES 
LIMITED. 
LARGEST DEALERS OF 


CINEMATOGRAPHS. 


AND 
FILMS 


IN INDIA, BURMA AND CEYLON, 


Krupp Ernemann Imperator and 
Standard Reinforced and 
Other Cinema Apparati and 


Accessories 


General Price List on Application. I 


Apply to:— 
The Excelsior Theatre, Fort, Bombay, 
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Two "Tribal Sects. 


The Kafirs—whose race, customs and 
behaviour was the main object of the 
‘expedition—live in almost inaccessible 
narrow valleys protected by high moun- 
tain ranges. Though there are more 
than two clans, the Kafirs are mainly 
divided into two tribal, sects called Siah- 
Posh or the black-robed Kafirs, and 
the Saféd-Posh or white-robed ۰ 
Different clans speak different tongues, 
though one speaking one dialect can 
understand the others. It is held, that 
the main and original language is the 
Prakritie, They are worshippers’ of 
images. Imra is held as creator, Moni is 
the most ancient god, and Gish ( war god ) 
is by far the most popular of all the other 
gods. There is still the trace of ancestor 


„® ۰ ` 
worship. Various type of animals are 


sacrificed before their, gods together with 
fiour and wine and butter and after all the 
gifts had been sanotified with water, 
sprinkled by the officiating priests, which 
is called “such such” (be pure). Music, 
dancing and songs of praise are done to 
the honour of the gods in every Grom 
(village (۰ 


In. height a Kafir averages about 5ft. 
6in.' They аге lean and active jumpers, 
untiring walkers and expert mountaineers 
exceptionally strong and thickset. In 
complexion they are akin to the people of 
the Punjab. It is only for the last few 
years that cotton goods have been im- 
ported into Kafiristan from Chitral and 
Badakshan, before which only woollen 
clothes were available and produced in 
the country. The ethnographic specimens 
purchased by the expedition, illustrative 


of the life and habits of the Kafirs, which 


will shortly be ‘exhibited in the galleries 
of the Indian Museum, are the most 
exhaustive of the kind in the whole world, 
containing among others, large memorial 





[ ocropsR—Novempar 1999. 


BULLETIN OF ‘tHE IRAN LEAGUE. | 


: 
۱ 
| 


Ф 


EDE EK 


| 
; 


Article 3. 


There shall be reciprocal treatment in-the cago 
of children who are born in Persia to subjects of 
в foreign Government, which has laws providing 
that children born in their country of Persian 
parenta are considered as subjects of that Govern- 
ment, and which render the change of 
nationality for such children dependent on 
permission, 

Article 4. 

Persons who have the following qualifications 

can become subjects by nationalisation :— 


(1) Having reached the age of 18, 


(2) Having resided in Persia for five con- 
tinuous or jntermittent years, 


(8) Who are not deserters from military 
service. 


(4) Have not been convieted in any country 
of в serious offence or of a non politica) 
crime, 


With respect to Section 2 of this Article, the- 
period spent abroad on Persian Government 
service shall be considered as “residence” in 
Persian territory. 


Article 5. 


Persons who render conspicuous service or 
assistance in matters of public interest tc 
Persia, can be accepted as Persian nationals 
irrespective of the condition regarding the 
period of residence. 


Article 6. 


In case it is discovered within few years from 
the date of the issue of the naturalisation certi- 
ficate, that the person naturalised as Persian has 
been a deserter from military service or that 
16 is found before the expiry of the statutary 
limit fixed by the Persian Laws, that the natura- 
lised person is convicted of a serious offence or 
в non political crime, the Council of Ministers 
shall issue orders for his Persian nationality to 
be taken from him, 


THE NATIONALITY (NATIONALISATION) LAW 
PASSED BY THE MAJLIS ON THE 7th OF SEPTEMBER 1929. > 


] Kindly contributed from the original Persian 
by Mr. Ardeshir E. Bengals.] 


Article 1. 


The following shall be considered as Persian 

subjects :— 

(1) All persons residing in Persia except those 
whose identity as Foreign subjects is 
established. The nationality of those 
toreigners shall be considered as estab- 
lished only, when evidence of national 
identity is not disputed by the Persian 
Government, 

(2) Children of Persian fathers, whether 

° born in Persia or abroad. 


(8) Children born in Persia of unknown 
parents, i 


(4) Children born in Persia tq foreign parents, 
one of whom is born in Persia, 


(5) Children who are born in Persia to a 
father with & foreign nationality and 
who reside in Persia after completing 
their eighteenth year of age. 


(6) Every foreign woman who marries a 
Persian husband. 


(7) Any foreign subject who acquired Persian 
nationality. 


Note:— Children born to the foreign diplo- 
matic and consular representatives do not come 
under the provisions of sections 4 and ۰ 


Article 2. 


Persians mentioned in sections 4 and 5 have 
the right to take their father’s nationality during 
one year after reaching the full age of 18, provi- 
ded that within the above period they submit ۵ 
written statement to the Ministry of Foreign 
Affairs accompanied by а certificate issued by 
their father's Government to the effect that 
they will be recognised as subjects of that 
Government, * 








[BULLETIN OF THE -IRAN LEAGUE. 


Article 10. 


Naturalisation of s father does not in any way 
apply to his children who are majors (18 years 
complete) at the time of the application, 


Article 11. 


A non-Persian woman who becomes a Persian 
subject by marriage can return to her original 
nationality on seperation from, or at the death 
of her Persian husband; provided she sends & 
written statement to the Ministry of Foreign 
Affaire, Such widows who happen to have a 
child from their deceased Persian husbands can- 
not avail themselves of the above right until 
their children reaches the full age of 20 years; 
and in any case а woman, who becomes a foreign 
subject according to this Article, has no right to 
possess immovable property exceeding the limit 
allowed for the ioreign subjects, And should 
her immovable property exceed the possession 
limit later on through inheritance, she must 
transfer the excess property to Persian subjects 
in some way or other, within one year from 
the date of her return to her original] nationality, 
or & year after inheriting the (additional ) pro- 
perty. Otherwise this property shall be sold 
under the supervision of the Local Publie 
Prosecutor, and: after deduction of the sale 
expenses, the proceeds shall be paid to her. 


Articlé. 12. 


A Persian woman who marries a foreigner shall 
remain @ Persian subject, unless according to the 
laws of the husband’s Government the husband’s 
nationality is imposed upon the wife by virtue 
of marriage ; but in any case, she returns to her 
former nationality with full right and privileges 
after the death of, or seperation from her 
husband, merely by submitting to the Ministry 
for Foreign Affairs an application together with 
в death certificate of, or a document of sepera- 
tion from her husband. 


Article 13. 


` Persian subjects cannot abandon their nation- 
ality except under the following conditions :— 


(1) They must have reached the age of 18 
complete yeara, 

(2) They obtain permission from the Council 
of Ministers to abandon their na- 
tionality. - 

(3) They must first undertake to" transfer, 


within one year from abandoning their 
nationality, by some means to Persian 
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Article ۰ 


- Persons already naturalised or those who 
obtain Persian nationality shall enjoy all the 
rights afforded to the Persians except the right 
to attain to Seoretaryship, acting Secretaryship 
or under Secretaryship of State ог to any 


diplomatic posts abroad. They can attain the 


following positions only after ten years from 
the date of their certificate of naturalisation :— 


(1) Members of legislative assemblies. 
(2): Members of the provincial or district 
councils, 
(8) Service 
Affairs, 
Article 8. 


Applications for naturalisation must be either 
submitted to the Foreign Ministry direct or 
through the Governor General or the Governors, 
and must be accompanied by :— 


in the Ministry for Foreign 


۹9 Certified copies of documents concerning 
the identities of the applicant, his wife 
and his children, 

(3) А police certificate showing the period 
of his (the applidant’s ) residence in 

° Persia, his freedom from bad record, 
and his possession of sufficient means 
of a profession to. provide for his 

۲ livelihood, 


The Ministry for Foreign Affairs shall issue 
an acknowledgment denoting the date of the 
receipt of the application, and when necessary, 
shall complete the informations regarding the 
applicant and then, the application shall be 
submitted to the Council of Ministers for deci- 
sion. In the event of the applicant being 
accepted, the applicant shall receive the 
Certificate of Naturalisation. 


Article 9. 


Wives and minor children of persona who 
obtain Persian nationality according to this law, 
shall be recognised as Persian subjecte. It is 
possible, however, for the wives during ‘the 
firat year of naturalisation of their husbands to 
return to their husband’s, and for the children 
between their eighteenth and nineteenth birth- 
day, to return to their father’s nationality, 
provided that within the above period they 
submit a statement to the Ministry for Foreign 
Affairs. In case of male children this state- 
ment must be accompanied by the certificate 
mentioned in Article 2. 
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under the supervision of the Public Prosecutor 
and the price will be paid to him after deduction 
of the sales expenses. In addition he shall be 
deprived of the right to attain to the rank cf 
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ı Minister, deputy Minister, membership of any 


Legislative, provincial, district, cr municipal 
council, and of the right to hold any kind of 
Government appointment, 


* Article 15. 


Those Persian subjects whose nationality 18 
changed in accordance with this law either by 
them or by their fathers, and wish to return to 
their original nationality shall be accepted s8 
Persian subjects directly on application. 


Article 16. 


This law shall be enforced from the 
September, 1929 (20th Shahrivar, 1808.) 


llth ef 
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subjects, their rights to the immovable 
property in Persia belonging to, or 
likely to be inherited by them; regard- 
less of the Persian laws permitting the 
possession of such property in the 
case of foreigners. The wife and 


children of a person who abandons his . 


nationality ‘in accordance with this 
Article irrespective of their age, shall 
not abandon their Persian nationality 
unless the permission from the Counoil 
of Ministers pertaius to them also, 


Article 14. 


Any Persian subject, who obtains a foreign 
‘nationality without observing the provisions of 
‘this law, shall be considered as not having 
changed his nationality and he shall be re- 
-cognised as a Persian subject. But at the same 
time all his immovable property will be sold 











|UNANI, SHASHTRIC AND PATENT MEDICINES| 





Scientifically prepared at the Laboratory of 


Dr. Rustomji Edulji Hakim. 


(By Special Appointment to H. H. The Maharajah Scindia of Gwalior. ) 


The following INVALUABLE and INFALIBLE remedies speedily relieve obstinat 
and chronic diseases, These preparations are purely of vegetable products and are free from 


Price UM 

5L 

‘av’. 29 

-— — eae .هه‎ 1 and 2 
‘ “3° < 
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ین نب‎ 


baal 


i pe H 


(Opp. Hathi Building, ) 
: BOMBAY ۰ 


— Co ce جح‎ Se ce 


Syrup Aftab ( elixir of digestive and tonie Unani and Ayurvodio m medicines ) 


Nervine Tonic Pills (restorer of virile powers ) 


Pilocura ( noted E for internal and external bleeding P Piles and Fistula) 


» Diarrhoea Pills ( efficatious on ‘Cholera also ) 


injurious ingredients :— 

Syrup Ushba ( blood буба: )... 

Javarishe Rustomee ( Health-giving Pak ( 
Hubbe Mushk ( The ave of eas / 
Gonocura... 

Injectio Gonorrhoea 

Hakim's Cough Pills ( also for Asthma ) 
Dr. Rustom Vegetable Hair Oil 


Dr. В, E. Hakim’s Skin Lotion 
do, ringworm Ointment 


For consultation and further particulars, please visit or write to: — 


Dr. RUSTOMJI E. HAKIM, 


445, KALBADEVI ROAD, 


ge~ Agents in Persia wanted. 
Telegrams : 


—“ USHBAR ” Bombay. 
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IMPORTANT NOTICE to ADVERTISERS. 
مس0‎ 

The Bulletin circulates not only in India and Persia, but also in important cities 
‘of the Near East—Turkey, Arabia, Mesopotamia, Afghanistan, as well as some of the — 
capitals of European countries and America. For, it is now well known, that both 
Europe and America are thoroughly awakened to the desirability, if not the necessity, of 
much closer commercial, political, and culturai relations between themselves and the East. 

‘Exporters from India in general will realise that the Bulletin is an effective 
medium of bringing their commodities to the notice of prospective purchasers in likely 
foreign countries, 





This monthly might with great advantage be availed of by insurance agents, 
book-sellers, news-agents and others, whose vocation connects them with foreign 
countries." The conductors of the Bulletin would assure the advertisers that the small 
expenditure on their part will be found a sound business proposition and a profitable 
investment, 


Merchants and businessmen in general, who are so honestly interested in the 
cause of Persia, and generally the Middle East, are earnestly requested to give their- 
advertisements freely to the Bulletin. 

. The following are the rates of advertisement: „Йе of page: 103" x 63"). 


1. THE TITLE PAGE— 


Contract rates: ° i page per insertion Rs. 15/- 
; » ` ” 4 ور‎ 25/- 
x tali 3 ” 99 45/- 
Casual » رو | , و‎ 20/- 
| "A ИЙ i » i » 30/- 
full ووا‎ p » t» 50/- 
2. THE BACK COVER PAGE— ۱ 
Contract rates: page per insertion Rs, 12/- 
: ' 35 ээ, 33 22/- 
full » | » » 35/- 
Casual " 4 m 7 » 15/- 
i » `’ » » 25/- 
full ЗА й » 40/- . 
3. READING MATTERS— _ 
Contract rates: i page per insertion Re. 5/- 
i 3 ' 2 » 10/ Ex 
full 1 » з 20/- 
full şı (6 insertions only) . ,„ 25/- 
Contract rates(Persian | B EOE OER 
۰ ۱ » ) , 
Language) : E CEN PENNE » 95/- 
Casual rates: F й » » 8[- 
$ » o ” , » 15/ wv 
° full » 5 » » 90/— 
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H. H. THE AGHA KHAN. 


AN HON. PATRON OF THE IRAN LEAGUE. 


o m ar 





( Courtesy -The Indian Daily Mail.] 


The Agha Khan is an eastern leader who is perhaps more 
famous in to-day's civilized world for his most discrimina- 
ting charities and liberal gifts than for his espousal of the 
cause of education and spiritual guidance of the Moslems. 
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THE PARSI DOCTOR OF LETTERS, 


DASTUR DR. MANECKJI N. DHALLA, 


M.A., PH.D., D.L. 


HIGH PRIEST OF THE PARSIS OF SINDH & BALUCHISTAN. 
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The erudite Dastur has been awarded the coveted 
Degree of D. L. by the Columbia University of New York. 
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E APPRECIATION OF 2 
Dastur Dr. M. N. Dhalla, by America. : 


۱ سس سس‎ UR TLIO make 


the Parsi religion, Dr. Dhalla would. have 
rightly guided the minds and morals of the 
Bombay Parsis, was compelled to confine 
his precepts to the appreciative Zoros- 
strians of Karachi. 
commentary on the mentality of the 
Parsi Community that Dr. Dhalle only 
recently liquidated the debts which ke 
incurred in order to shed light on the 
intellectual history and culture of his 
ancestors. А man of high culture, 
Dr. Dhalla, with his elevated moral sense 
refused to give extravagant aooourits of 
Persia after his travel through the country. 
Mrs. Dhalla's book is still one which does 
not gloss over the weaknesses and palpable 
defects of her co-religionists in Persia. 


It is à revesling 


Dastur Dr. Manookji N. Dhalla, M.A., 
Ph.D., the High Priest of the Parsis of 
Sindh and Baluchistan, has been awarded 
the coveted degree of D.L, by the Colum- 

‘bia University, New York. Dr. Dhalla was 
invited to participate in the celebrations 
of the 175th Anniversary of the founda, 
tion of the University, as one of the 
distinguished alumni of the famous seat 
of learning. Dr. Dhalla is not a prolific 
writer of the class generally known as 
“ column fiJlers”, whose composition are at 
their best a thing of beauty and joy for 
twenty-four hours. His standard works 
are “ Zoroastrian Theology” and “ Zoroa- 
strian Civilisation”, Twice he attempted 
to conduct a Gujarati monthly, but he 


was given little support from his commu- , 
nity, One of the soundest authorities on 





‘-FAKIRJEE E. BHARUCHA 


M. I. &. 


L. M. E, M. I. M. E. (London ), 


( Late Director of Industries, Government of Bombay ) 


CONSULTING INDUSTRIAL ENGINEER: 
Expert Technical Advice and report on any engineering and industrial problems. 
Designs of factories and mills, and specifications of Machinery and Power Plants, 
Supervision during overhauling, testing or erection of power plants, machinery and 


buildings. 


Expert evidence and advice to counsels, in law suits pertaining to industrial concern, 
valuation of machinery and buildings, and power, plants. 
Vrbitration on disputes regarding industrial concerns. &0. ёо. 


Assessment of loss by fire or accident, 


Office—c/o Bharat Tile Co., 20, Apollo Street, Fort, Bombay. 
Residence—12, Club Road, Byculla, Bombay (Ifdia). 
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of the well known religious work “Nirangastan,” 
takes special care of the students for the forma- 
tion of their character and daily conduct of life 
to be observed on the grand principle of Ashoi 
( purity of thought, words and actions ) 

For Zoroastrian priesthood “Navar” and 
<“ Maratab" classes are specially conducted by - 
scholars of experience in the line. 

In order to give encouragement in studies, 
book prizes and medals are awarded to success- 
ful students, For good conduct and behaviour 


special prizes are awarded. 


Arrangements have been made for annual’ 
physical examination of students by Dr. E, S. 
Ghaswala. = 

Sound financial position. 

From the Accounts for the year ended 318 
December 1928, it seems, the Institute has asseta 
to the extent of Rs, 30,85, 685-4-10 ; its income 
by interest on securities and mortgages. rent 0, 
comes to Вв,1,04,645-14-7 and expenses inourr- 
ed amount to Rs, 52,736-4-11. 


It may be here remarked that this is the only 
educational institute in the Parsi community, 
which is fortunate enough to possess the princely 
assets to the extent of Rs.  31,00,000/- 
which is equivalent in Persian currency to 
Another remarkable fact 
is that it is mostly comprised of a donation 


an individual Parsi gentleman, We 
heartily congratulate the revered Seth 
Merwanj Muncherji Cama, B. A., worthy 


founder of the Institute, for his munificence and 
for the keen active interest he is evinoing in the 
uplift and education of Parsi priests on 
modern liberal lines for their intellectual, moral 
spiritual and physical development. 


20000000 0 EAR ORE CHEN KNX 


К. О. MASTER. 
THE LEADING CUTTER & TAILOR 
^ IN INDIA. 

A. well cut suit adds distinction to 
any figure. А. good fitting Dinner 
suit or Lounge suit of good material 
well made will last three times as 
long as a cheaply made up suit, 


К. D. MASTER, 


Charni Rd. Junction, 
Grant Road, BOMBAY. 


نوج موم موم وم موم موه دمم ون موم وم م مرا 
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ЖОЮ О ОЮ ЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮЮК 
AN IDEAL 
PARS! EDUCATION CENTRE. 


` THE MUNCHERJI FRAMJI CAMA 
ATHORNAN INSTITUTE.—Andheri. 





The interesting report of the Institute has been 
received by-us The Institution has been removed 
to ita new building at the pleasant suburb of 
Bombay at Andheri, The situation of the 
building is ideal being on a hillock commanding 
an extensive view all round, 

The Institute was commenced with only 30 
students ; but since going to its own new commo- 
dious building, the number has been increased to 
77. The Committee of the Institute is careful in 

according the benefit of the Institute to Athornan 
. boys, from as many Parsi centres scattered 

throughout India, as possible. For the selection 
of 47 students the Committee has exercised ita 
discretion with regard to 21 places, after care- 
fully examining candidates, as to their physicial 
and mental efficiency and fitness, 


Aims and Objects. | 

The aims and objects of the Institute are to 
give high cultural education to those who intend 
to qualify for priesthood in the Zoroastrian Com- 
munity, Great attention ia paid to the formation 
of character wortby of a Parsi priest. Besides 
correct recital of prayers in the Avesta language 
and careful method of performing ceremonies 


Gujarati, English, M athematics, History of 
Persia, India and the world are taught. 
Instruction is given in natural history, 


hygiene &c. Special care is taken to teach 
Persian, Pahlevi and Avesta languages to class 
students. Another noteworthy feature is to 
encourage students іп elocution, 


qualify them as preachers and 
future, 


whereby to 
lecturers in 
A Worthy Principal. 

The worthy principal of the institute Mr. 
Sohrab J. Bulsara, М, ریش‎ who is a scholar of 
high repute in Iranian history and Zoroastrian 
theology and as the suthor of the translation 
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| PERSIA’S NEW SEA-PORT. | 
| “KHOR MUSA” AND “BANDAR SHAHPUR.” | 
i ۱ й 


* Haffar," ог “excavated,” for the reac from 
Khumbeh &bove Mohammerah to Marid. ) 


PURELY PERSIAN NAMES OF 
PLACES. 


Until 1766 the Shatt-al-Arab had two mouths 
one reaching the sea as at present at Fao, the 
other being the Babmashir channel, which was 
of about equal size and importance. The word 
* Bahimashir” is a corruption of.Bahman Arda- 
shir, a town anciently situated on the banks of 
one of the two mouths of the Shatt-al-Arab, and 
referred to by Hamza of Isfahan in A.D 961; 
Bushire and Reshire are similar corruptions 
respectively of the names Bokht Ardashir and 
Ram Ardashir, all three being founded by the 
King Ardashir Papakan.* For the current 
form Abu Shahr, a mixture of Persian and 
Arabie, there is no etymological justification at 
all, writes A.T.W. in the Journal of the Central 
Asian Society Vol. XVI, Part IV, 1929. 


The little port of Buzi near Fallahiyah on a 
branch of Khor Musa is so named not from an 
eponymous goat, but from the old Persian word 
buzi—a вір. 

KHOR MUSA KNOWN SINCE 
2,000 YEARS. 


Khor Musa was already a well-known ancho- 
rage when Nearchue arrived in 326 во. It ıs 
referred to by Pliny ( vi. 26)in aD, 28—79 aa 
the port of Muza, and elsewhere ав Mesenef It 
is referred to in the travels of Nasir Khusrawi 
іп the thirteenth century ав the creek of 
Doragistan, in which ships coming from India 
cast anchor, 


It was the scene of sanguinary fighting 
between British and Indian sailors and Arab 
pirates of the Chaab ) K’ab ) tribes in 1766 (see 
“ Saldanha,” p. 201) 


* For Authorities sea Hadi Hasan, *' A History of Persian 
Navigation, 1928," 

t lbid., p 19. 

X Fer references see Wilson, “ The Persian Gulf, 1928," 
pp. 49-60, 








ДА KMURA.‏ ی 


-Map showing important places, like Bandar 
Ѕһаһриг, Khor Musa, Bushire, Mohammerah, 
-and the Trans-Persian Railways under con- 
struction. 


(Map specially drawn for the Bulletin by 
Messrs. R. P. Bilimoria and K. A. Fitter. ) 


EARLY HISTORY. 


The very full levels taken by Major W., R. 
-Morton, R.E., of the P.W.D,, India, in 1902-6, 
indicate the probability that in very early times 
-the Khor Musa was the mouth of the Karun, 
which must have reached it through the gap 
in the hills five miles east of Ahwaz and thence 
-down the great depression now drained by the 
Malih stream. When, at a much later date, 
the Karun took to its present bed, it continued 
to enter the Khor Musa, turning south-east at 
Marid, and passing Qubban, now a salt swamp, 
until in 1766 it abandoned this bed and followed 
:& boat channel, which had been dug from near 

-Mohammerah to Маг (hence the term 
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the western and the Dorak river on the 
The soundings are from four to, 
eighteen fathoms. In lat. 80° 22° 20° long. 
48° 58 45" E. ів a rocky islet with fifteen and 
eighteen fathoms close to it.” 


He further deseribes Khor Wastah and the 
islands of Deera ( lat. 30° 4’ 22" N., long. 49° 5’ 
50° E. ) and of Bunah (lat. 80° 7’ 48" N., long, 
49° 10 18" E.) with accuracy and in detail. 
His account is well worth studying, as it wil} 
enable the engineer of 1929 to ascertain precisely 
what changes, if any, have taken place. 
Reference should also be made to the chart 
( dated 1880 ).annexed to the Memoir. 


Naval enquiries definitely established that the. 
Khor Musa bar carried 3 fathoms of low water 
springs, but it was added that a complete survey 
might reveal a desper channel than any then 
known; it was also remarked that successive: 
Surveys carried out over a period of nearly 
twenty years, had indicated that the soundings in 
this region are little liable to variation, due, on. 


(Contd. on 0. 21.) 
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RECENT HISTORY. 


When Anglo-Russian relations were a subject 
of considerable anxiety at the beginning of the 
' present century, the Russian Government having 
made no secret of their desire for an outlet in 
Persian territory at the head of Gulf, the Khor 
Musa was reconnoitred in 1908, under the orders 
of the Home Government,* by Commander 
Somerville, R. N., who. was accompanied by 
Commander Kemp, R.N., of H.M.S. Sphing, the 
Senior · Naval Officer, Persian Gulf Division. 
The information contained in his report was 
supplemented. by a series of further reports by 
officers of the Royal Indian Marine and by 
consular officers at Bushire and Mohammerah, 
The Khannaq branch of the Doraqistan creek 
to within & few miles of Qubban, and the Zangi 
tract which adjoins the northern bank of Khor 
Ma'shür above the mouth of the Doraq.creek - 
leading to Buzi, were all carefully mapped, For 
obvious reasons, the charts then made were not 
published at the time, but the seventh edition of 
„Ье “ Persian Gulf Pilot" (1924) gives at pp. 
281-2 under the incorrect spelling Hor Musa,f a 
fairly full and accurate description of the channel 
and its surroundings, and states that the 
minimum depth on the bar is 9} fathoms, 
AN IDEAL PORT. 

A fall and most interesting account of his ex- 
ploration of Khor Musa was given by Rear- 
Admiral Somerville in Blackwood's Magazine 
for June and July, 1920, under the title “A 
Secret Survey.” “I felt,” he wrote. "that the 
importance of the discovery of this wonderful 
deep-water anchorage, far inland, entirely pro- 
tected from attack from seaward, and having an 
abundant fresh-water supply, easily available, by 
pipe-line or otherwise, fully warranted the 
expenditure of time I had given it.” 

It was, not however, in reality a “ discovery,” 
` for Captain George Barnes Brucks of the Indian 
Navy, in his “ Memoir Descriptive of the Navi- 
gation of the Gulf of Bushire,” dated August 21, 
1829 ( Bombay Selections, No, XXIV., 1856), 
refers to the harbour in the following terms: 


** The entrance to Khore Moosa, or Moses, is in 
lat, 29° 57' 10" N:, 49° 4 E., and runs up to the 
northward until it reaches Banda Monsure on 

* Bee para, х, p. 865,‘* British Documents on the 
Origin of the War," vol. iv., 1929, et seq, 


T Hor=a shallow fresh or brackish marsh, Khor-an 
arm of tbe sea, 
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and Kuwairin mapped on the 1 inch to 1 mile 
scale by young officer of the Indian Army, who 
experienced all the miseries described by “Convoy 
Leader " in the article referred to, and nearly 
met his death in the process, The position of 
the island of Daira wa Bunnah ( Kataderbis of 
Nearchus ) was fixed by the navigator of H.M.S. 
Redbreast ( Lieutenant Spreckley, R.N.) in 
September, 1910, his party narrowly escaping в 
watery grave by the rising tide, In 1924 пп 
aerial survey of the mud flats between the 
Karun and the Khor Musa was madé and the 
land connections ascertained. 

. Whilst every credit is due to the survey party 
of U.S. and other engineers in 1927, end still 
more’ to the Persian Government for “boldly 
proceeding with the construction of the future 
“Bandar Shapur,” the debt that is owed to earlier 
workers in the same field, and in particular to 
Commanders Somerville and Kemp, should not 
be forgotten, To quote Horace: 

“ Vixere fortes ante Agamemnona 
multi : sed omnes illaerimabiles 
urgentur ignotique longa 


nocte, carent quia ۲۵۵6 ۳ 
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An Appeal to Readers. 
20% 


Subscribers to the Bulletin who 
may not be filing the monthly, are 
earnestly requested. to present old 
copies of the monthly to the “League”, 


This request is made in view of the 
constant and increasing demand by 
new subscribers for old numbers 
which are wholly out of stock. 
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doubt, to the faot that practically no silt is at 
any time deposited. Such silt as there is was 
‘doubtless originally brought down by the 
Bahmashir, which is shown, however, by succes- 
sive surveys, to have been steadily shrinking 
for the past century. Within the bar the depth 
steadily increases, and after passing Dairah 
there is no bottom at 9 fathoms, a condition 
which is maintained the whole way from this 
place to the head of the main creek, where the 
channel is still 10 fathoms deep and not leas 
than half a mile broad, and even greater depth 
is found in the Khor Abu Khadhayar. 


The islands lying between the various creeks 
are a favourite resort of seagulls arid other birds 
during the breeding season, their nests being 
quite unapproachable for the most part owing to 
the soft mud, and in the summer large quantities 
of salt are produced by evaporation. 


One little ruined mud fort, on one of the 
smaller Khors, is known as the Kut, or fort, of 
Mister Zubaid el Farangi Who he was, and 
what he did, history does not relate, but he 
deserves to be immortalized like the dead pilot, 
whose tomb (Qabr-en-Nakhuda) was till Y 
the only landmark in the Khor, 


WHY KHOR MUSA IS PREFERRED 
AS RLY. TERMINUS? 


Commander Somerville's reports bore fruit in* 
due course, and when, in 1909, the Persian Rail-, 
way Syndicate obtained from the Persian Govern- 
ment an option to build a line northwards from 
the Persian Gulf, the terminus was specified as 
Mohammerah, or alternatively, Khor Musa, the 
potentialities of which had been fully explained 
to the authorities in Tehran, if, indeed, they 
wero not already aware of them. But, in -point 
of fact,at.a much earlier date (in 1906) the 
possibilities of Khor Musa, as a terminus. of the” 
Baghdad Railway had been raised by Lord 
Ellenborough in the House of Lords, the idea 
being that the disadvantages of Basrah "and the 
political objections to Koweit as a terminus 
might be avoided, with benefit to Persia, by 
placing the terminus in Persian territory on the 
Khor Muss. This solution would have had, in 
certain eventualities, the further advantage to 
Persia, in the event of the construction by 

' Russia of a north-south railway, of avoiding the 
possibility of control of the port and terminus of 
Khor Muss by any one nation other than Persia, 
In June, 1910, а further survey was made and the 
courses of the Khors Silaik Bahri Silaik Barri, 
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——- ARBORIGULTURE IN IRAN. سس‎ 
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Every agrarian country like Persia solely 
depends upon rain, But it is the misfortune of 
the present-day-Persia that its rain-fall is much 
diminished and hence a great part of this once 
paradise of the world has now become an arid 
waste, It should therefore be the incumbent 
duty of the Mejlis and every Iran loving 
member of it, to find out means and devises 
which would increase the rainfall of Persia, 
One would think that thie would be a herculian 
task—if not quixotie—for the Mejlis and its 
members, and some of its worthy members 
would even look askance st this suggestion, 
Bus it is not so Nature has itself devised 
means to solve difficult problems, Man has 
simply to find out and make proper use of them. 


Sanctity of ۰ ۹8۲۷۲۰ 


The Zoroastrian tradition saya that the 
Prophet of Iran Wakhshur-e-Wakshuran 
Zarathushtra Speetman had brought, from 
Heaven, along with other articles, a cypress tree 
which he planted in the garden of king 
Gushatasp, This cypress tree was called Sarv- 

. ¢-Kashmar and we find very lucid descriptions 
of it in ancient books, one of which is that on 


' every leaf of it was carved an exhortation to 


King Gushtasp inviting him to accept the 
Zoroastrian religion, Now this ia all enigmatic: 
The Zoroastrian religion teaches pure home-life 
, Sttained with the agricultural calling, Agri- 
cultural science shows that large groves of big 
trees always attract rain, So also that there 

„are particular species of trees whith are well 
known for this purpose. Planting of big trees 


is therefore advocated by the Agricultural 
science, 


A historical fact. 


Planting of trees is meritorious in the Iranian 
religion also, and much more so was the plant- 
ing of the Sarv-e-Kashmar, which even attained 
religious sanctity to a large extent, so much 
so that after the conquest the Arab fanstisism 
even wreaked vengeance on this most harmless— 
nay—the most useful plant of Iran, as we read 
in history that some fanatical Arab rulers 
issued orders for its wholesale eradication, and it 


A GREEN MONUMENT. 


In your esteemed Bulletin of April 29, your 
notes on the ‘career of ‘the Kashef-us-Sultaneh, 
whose endeavours in reviving the agricultural 
aspects of Persia are beyond praise, were read 
with no small avidity. Now in your issue of 
May 29, you have given the regretable news of 
the fatal accident Mr. Schaikar met with while 
motoring from Bushire to Shiraz, This is 
surely & great loss to & poor country like Persia, 
which is yet weltering in the meshes of a long 
standing misrule, and which has not yet been 
able to extricate herself fully from them. This 
piece of news has raked upsome ideas in my 
mind, which I make myself bold to place before 
your readers epebially from Persia, во that they 

. m&y help my Persian brethren to build upa 
green monument throtigh out the length and 
breadth of Persia in commemoration of the 
departed great. | 


Tea industry in Persia essential. 


To build up the Tea industry of Persia is cer- 
tainly a meritorious task, and ths Mejlis will 
do an honour to the dead, if the work begun 
by Mr. Schaikar is pushed on to the finish, But 

Tea, is not the only plant which deserves al] 
` attention in а country like Persia, which mostly 
depends upon agriculture, This main industry 
of Persia vis AGRICULTURE, has been rightly 
praised and even extoled in the sacred books of 
ancient Iran, as ib is the very life and soul of 
that country, and it should be the goal of every 
governing body of Iran to make special endea- 
vours to improve all the branches of the Agri- 
cultural Department. 


The Time of Darius recalled. 


Western travellers have always alluded to the 
highly culturable soil of Persia in laudable 
terms, and ` pages like Prof: А, ۲۷۰ . William 
Jackson and others have advised the Persian 
Government by saying that the Government 
today would do well to encourage arboriculture 
as it apparently did in the time of Darius. 
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the meaning of * Draught Dispelling' in the old 
Iranian language. І also learnt from him that 
the ordinary Jungle Oypress has got the quality 
of germinating in any dry sandy bed with hard- 
ly any moisture in it and that it attracts aufli- 
cient moisture from the dry atmosphere of the 
Central India to keep itself ever green, They 
also added that this Sarv-e-Kashmar must be в 
very special specie of the Jungle Cypress with 
very high qualities -cf germinating anywhere 
and everywhere—either in sandy desert or on 
rockey plane—requiring hardly any moisture 
for germination, and then attracting rain in 
such a large abundance that the surrounding 
barren place would be converted into a تا‎ 
garden, 


Let Iranians plant ۹8۲۷۰۵۰ 


No wonder then that the Iranian people of 
yore loved this insignificant plant to almost 
veneration and planted it in every nook and 
corner of Iran, and thus converted that blessed 
land into the garden of Eden.. Let the Iranian 
people once again take to planting “Sarv-e- 
Kashmar" far and wide and thereby convert 
Iran into Paradise, The estranged children of 
Tran will of their own accord be then’ attracted 
to its delightful shores, Let the Mejlis ponder 
over this most vital subject of arboriculture 
with unbiased mind and thereby revive the 
country, and thus build up a monument in green 
to perpatuate the memory of one of its great 
gouls, 


D. E, 8, 
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is said that the orders were mercilessly carried 
out. The result of these thoughtlese orders 
was that with the removal of this wonderful 
plant the glory and verdure of Iran also depart- 
ed and the plateau of Iran become a parched 
and arid waste, This is not an exaggeration 
but a historical fact. 


The plant of Persia’s past glory and 
freedom. 

Some three yeare ago in the Jam-e-Jamshed 
of 6th September 1926, we read that this plant 
of Persia’s past glory and freedom, this Sarv-e* 
Kashmar was found in в village called Aliabsd 
їп the District of Turshig. On reading this the 
whole tradition began to revolve in my mind, 
and it set me thinking over this curious plant 
of most wonderful vitality which, though it 
-was eradicated from the surface of the Iranian 
soil, has after twelve centuries, lifted its head 
in the land of Holy Zarathushtra and that too 
‘in the time of ita most beloved and enlightened 
king. I consulted some of my friends who are 
officers in the Forest Department and of whom 
one or two have deeply studied Arboricultur® 
in Europian countries. They were of opinion 
‘that this particular specie of the cypress must 
have got the quality of attracting moisture and 
rain in а large quantity, во aş to bless the sur- 
-rounding country with verdure. : 


Demon dispelling plant ! 


One of my forest friends,. who has got some 
stouch of an orientalist, even went so far asa 
to suggest that the word KASHMAR may have 
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7^ CORRESPONDENCE. 
aS SPER RR RL باه تاه‎ 
OUR SHIR AZ LETTER. . Persian Tariff Policy and 


its effects. 


ШШШ 


HHR 


—о مس‎ 


The Persian Tariff Policy towards tea 
and sugar has rather had an adverse 

I proniised to write you and do it now, effect on legitimate trade, Linga, a Per- 
though there is little material of any sian Port, has lost much of its activity. 
Dubai on the Arabian coast and Bahrein, 
the disputed Island, have diverted to 
themselves the best of Persian coastal 
merchant and much of the gulf trade of 
| | the dubious smuggling character. Sooner 
here, I go out into the town daily and or later, however, this may disappear as 
almost without exception get lost in the soon as armed naval guards are posted 
- labyrinth of narrow winding haphazard along the coast, 


streets or rather lanes. Generally I feel 


( From our correspondent.) 


significance to write upon which may not 
be known in Bombay. Personally I am 
in total darkness myself about outside 


world; there is so little news reaching 


| i Bushire is likely to lose its position 
‚ like a fly in a closed bottle. a port, once rai harbours on landing 
It took my boat 14 days to reach 801 railway facilities are developed. 
Bushire, making haults at every port on This may соле pretty EUM 
the way, The thing that contributed to Exaggerated rumours, 
my comfort on ihi. tedious voyage was ° After a stay of 27. hours in Bushire, 
the company of a family of well educated ۰] took a passenger car to myself for 
and nicely disposed Persian merchants. Shiraz, There were talks and rumours 
By their open-mindedness and kindly dis- in the air. A road guard or postal guard. 
and a driver had been shot by robbers. 
Neverthless caravans of mules, donkeys. 
a a RES Pots and camels hundreds, | and lorries and 
А cars were making daily trips up and down. 
We are occassionally joined on the way and over the Kotals (ghauts) between. 
by others of equally cultured national Bushire and Shiraz, so that what had 
happened must have been a chance of 


: ۲ ۲ surprise. Night travelling 1 з 
These were either Laris or Bastakis. chis d. ght travelling is temporarily 


By the way, their dialect is more Dari 
than Persian, and I leave it to you to 


explain the original home of those two 


position towards modern improvements in 
Persia, they left a decided impression of 


3 


views. 


Things went on smoothly. We crossed 
the first seotion of pretty high mountains 
and were at the bottom of steep ranges. 
і An attack in this situation would leav 
ed to be pore in Yezd, among our Irani no avenue of escape or opportunity ie 
Zoroastrians and around the southern resistence, notwithstanding pickéts at. 
РТА ۰ regular intervals. . 


‚ вївсөг Dari tongues and how they happen- 
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materials in the river bed and over the 
hills are hardly touched. Water is as 
rare a commodity in the homes as tt 1s 
plentiful in the hills and subsoil. A, 
simple water supply in any Persian town 
would be a decent proposition, besides 
earning blessing of the growing genera- 
tion. A row of spring controlled taps at 
long intervals in the principal streets, is 
what is originally wanted. People aro 
willing to pay saqqas ( water carrier ) for 
dirty water. Would they not by necessity 
pay in taxes for clean supply ? 


They have started opening up roads 
here now. There is so much searcity of 
living quarters for outsiders, and so httle 
accommodation for good stores, hotels ete., 
that real estate business in a small way 
would be worth considering. The aven- 
ues being opened up, will provide facihties 
for both suggestions, not to Parsis only ' 
but anybody. 


Strong Central Government. 


There had been revolutionary spirits 
afd open fighting a few mopths ago, 
Modern arms have established perfect 
peace. The leading men sre in jail and 
others have quitted the country. Shiraz. 
is a military cantonment now. There are 
daily drills, marches and military exercises. 
Troops have also been sent round to 
collect arms and round up lawless folk. 
Government із in*strong control. Com- 
pulsary service is the rule. Buildings 
are mercilessly demolished for roads. It 
is evident, without a body of strong anc 
cultured opinion behind the Government, 
such things could not be done against 
under-current of grumbling or discontent. 
Government have their own way and no- 
body dare raise a finger. It is the age of 
progress. People also wear'and do what 
they like, but best European dress 
and Pahlavi hat are overwhelmingly con- 


spicuows. 


А. robber may be the other way, 


Why, І said, should ° 


BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. | 


Suddenly there was hubbub and excite- 
ment, An armed guard rushing past 
either for his own life or chasing a devil, 
shouted to us not to proceed, for we might 
be killed. My chauffeur pulled up hard 
aud squeezed the car into the mountain 
side to wheel round. 


I gathered up my senses and caught an 
idea, 
who knows? We halted and inquired of 
earvans, 16 had happened that just 
where we were, only a few moments: earli- 


er somebody had been robbed. Then I ` 


guessed that, with pickets here and there, 
they would’ be rather daring robbers who 
stayed there long, having obtained a little 
game. With this idea, I urged the driver 
on rather than back, and we went through 
without a hitch. I was now faced with 
something more dangerous and cruel than 


robbers. We were rushing up steep 
mountain sides and round the moat 
dangerous corners, known as Kotalè 
Rudak. The chauffeur might easily 


kill three lively souls down the precipices 
in his panicky drive, i. e., his own, 
mine and the cars, 
we commit suicide before we were robbed 
or killed ? 
Some Much-needed improvements. 
Shiraz did not bear out my expectations 
of what the poets had sung in her praise. 
The difference may lie in the points of 
view. The town has plenty of water, 
beautiful gardens, gocd cultivation and a 
bracing weather. Its real beauty is con. 
cealed in as many packing cases as there 
are walls, Sanitation, pure water or the 
question of odour had never worried 


bards and poets of the past. They had 
their own dreams. Industry, as we 
understand it to-day, is nil, Buildings 
are piles of clay and bricks, Enormous 


amount ‘of material and labour is wasted 
in those piles : Wonderful building 
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Levelling and construction of roads and : 
bridges on the Bushire Road are in hand 
at present. 


Occassionally I come in contact with 
the better class of Persians, There is 
little prejudice or class distinction, We 
have an Armenian Road Engineer from 
Teheran, They are in evidence every- 
where. There are occassional English- 
men, Indian and even Turkish nationals in 


Pahlavi caps, This has caught on pretty 
easily, 


What is lacking is technical training 
of the higher order. Parsis are evidently 
. secure in their homes and industrial and 
property incomes to think of enterprises 
of this country. Cotton, tea, tobaeco and ۰ 
other cultivation and manufactures may 
offer opportunities. 


Within a few days I shall be visiting 
Takhte Jamshed and Band-i-Amir. 
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Some business propositions. 


Government is encouraging cotton and 
‘tobacco cultivation through protective 
duties. I am enclosing some specimen 
of American cotton -grown in Shiraz, 
This sample is of a rather weak growth 
and is not supposed to be the best. 


Home made cigarette paper, and cigar- 
ettes are ав good as, if not better than, 
foreign stuff and the former are almost 
exclusively used. Hosiery in finest 
modern style and colour made on imported 
knitting machinery is a systematic indus. 
try. 


Persians are by instinct very intelligent 
and have the knack of making things as 
fine as foreign manufacture. Making of 
suit cases, shoes, leather ware, etc., are 

further instances, These are good signs 
` which make us hopeful for better times. 


A RON. Ke ON NS Же Nes RNS ENS 22 S9 se e se, رم‎ ИСӘ, Ky شڪ‎ NESE Cea 3É AA C " x ; 
3 COLUMBIA UNIVERSITY'S 175th BIRTHDAY. £ 
К; Е 
: i m EIERE v a, Vr og, 9 EN Wa KAEN ro ат И" CRE e. aa 9e. e 7067 CE ENE SED Жш XC m oy P 


the ten portraits, to be unveiled, of living 
Columbia worthies, will be that of Pro- 
fessor A. V. Williams Jackson, Ph. D., 
L. M. D. LL. D. who is undoubtedly 
the greatest Avesta scholar in all Occi- 
dent. The portrait has been presented . 
to the University through the efforts of 
Professor D. Ryan Fox, Chairman of the 
175th Anniversary Committee ; Dr. Jal 
Dastur C. Pavry, the distinguished Parsi 
Orientalis, and a group of Professor 
Jackson’s learned disciples and personal 
friends in many lands. 


Unveiling of Professor Jackson's Portrait. 


During this week Columbia University 
of New York, one of the largest and best- 
known Universities in the world, will 


celebrate the 175th anniveraary of its 


foundation, Ambassadors from foreign 
countries, representatives of seventy 
other Universities and Colleges and 


many thousand people will attend the 
various functions. The principal interest 
of the visitors as well as of the alumni of 
the University will be centred on the 
historical exhibition of portraits of living 


and deceased Columbia figures. Among 
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v 


the publication as'a record of the “ Most 
admirable achievement”. It has won the 
unstinted approbation of Dr. Hugo 
Eckner and Count Falix Luckner the 
<“ Sea-Devil”. The journey was accomp- 
lished in company of his young Hunga- 
rian companion whose photograph, elong 
with Davar's, appears on the first расе, 
There is a chart showing the plan route 
of the entire journey. There is no doubt 


that cycling on the top of the great 


mountain range at an average altitude of 


16000 feet above the sea level is not 
unlike the adventure 


Himalayas, 


of orossing the 
The book which is published 
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After a silence of nearly three months 
we have again heard from the wonderful 
Indian Parsi Globe Cyclist, F. J. Davar. 
This time we are glad he has published a 
small book detailing his marvellous tour, 
'* Cycling over the Roof of the World”. 
The said roof is not ав one might ordina- 


rily think of the Pamirs. It is a journey 


over the mighty Andes at an elevation of . 


17 1:0 feet above the sea level. Sven Hedin, 


the world famous explorer, characterises 








in New York is illustrated. One of the 
FACILITIES 


N 
FOR 


BOOK PURCHASERS. 
:0: 

Largest stock in Europe of books 
in all languages, dealing with Oriental 
languages, literatures, 
history eto. 








economics, 


Agents for the sale of many learned 
societies’ journals all over the world, 


Every book published in any 
language, in any place of the world, 
dealing with any topic, will be supplied 
at adequate price. 


Write for catalogues and offers 
giving your field of interest. 


И 
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OTTO HARRASSOWITZ, LEIPZIG, й 
(GERMAITY ) s 

i 

ТЕНШ ШЕШН ЧЕЧ ARERR HIE 


ee‏ ی نو ری ی аду‏ یز ات ی ی نکن یخی 


PARSIS: а 
A PEOPLE OF THE BOOK, ۰ 


By Prof. Бап, M, А. 





——:©: 


$ 
| 
An interesting study of the Zoroas- 

trian religion in the light of Biblical | 
and Quranic teachings. Highly spo- | 
ken of by eminent scholars of India 3 
and Europe. To be had of the | 
Manager, The Moslem Chronicle, 
6, Hastings Street, Calcutta and | 
the fran League, at 48, Nanabhoy 
Lane, Hornby Rd.—Bombay. Price 


| 
| 
| 
| 
| 
۳ 


1 
Rs. 3-0 (Board), Rg. 2-8 (Paper). 
$ 
* 
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thrilling narrative so simply and naturally 
told‘ might replace the recitations from. 
Shahname, without meaning depreciation. 
of the latter. 


more bealthy literature. 


School boys cannot get 
We congratulate 
young robust Indians especially the Parsis 
on the unique physical achievement of 


Framurz J. Davar. 
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most somber pictures is that of a relic 
from an ancient cave in Peru showing a 
human skeleton, The grand cycle tour 
of F. J. Davar and his companion б. 
Hzatajanik is an event in the history of 
lt has 


appreciation. of American press. 


Indian adventure. evoked just 
The 
dainty book is priced Rs, 2 and can be had 


of the office of the “Iran League”. The 


«pe CUE ED oT 


READ 
ISLAMIC CULTURE 


| 
A FIRST CLASS QUARTERLY REVIEW 
EDITED BY 
MARMADUKE PICKTHALL. 
It contains articles of high interest by well-known authorities on 
Islam, its History, Ethies, Literature, Arts and Social Developments, { 


CONTENTS FOR OCTOBER. 
Vol, III—NO. 4. 


The Table-Talk of & Mesopotamian Judge. By Professor 1), S. Margoliouth ( of 
Oxford University). 


An Islamic Hymn—A Poem, 


By Nawab Sir Nizamat Jung, Kt. C.LE,, O.BE 


I Some Aspects of the History of the Madrasa. By Professor Johs. Pedersen (of 


Copenhagen University ). 


The Anglo-Dutch mu in Bantam in the Seventeenth تس‎ By Dr Shafaat 
Ahmad Khan, Litt, D * 


` ‘The Book of Strife, By Dr, F. Krenkow, Phil. D. 


The Renaissance of Islam, Ву S. Khuda Bukheh, M. A. ( Oxon) B.C.L,, Barrister- 
at-Law. 
The Arab Conquest of Sind- By Professor Muhammad Habib, B.A. (Oxon) Barrister- 


Ph.D., D. Lit. 
Books and Authors. 
egin в' Apology. 
akil at Ajanta, 


( Excellently produced with a beautiful coloured Picture, 
which will be given free to Annual Subscribers only.) 
_— 0: i 


at-Law. 
Contributions to the Lexicography of the Shah Nama, Ву Dr. О, E. Wilson, .B. A, | 


Annual Subscription, Indian б .». Hs 10 0 
Annual Subscription, Foreign en S0 £ 11 | 
Specimen copy .. hs 2 12 : 
( Including all supplements and Registered Postage ). 
A few copies of Vol. I and II composing of four numbers each are still in 
stock, and can be obtained at the rate of Rs. 12 for each complete set, ; 


Prospectus containing Index and Analysis of the Contents of : 
‘Islamic Culture’, Volumes I and И can be had free on application. | 
8 


Apply :—The Manager, ‘ISLAMIC CULTURE,’ 


OIVIL SERVICE HOUSE, 
Ою, 


HYDERABAD; 
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B. Н. READYMONEY 6 "T 


OPPOSITE JUMMA ۱۸۹/0, 7۲ FLOOR, 
18, Princess Street, BOMBAY 2. 


Wholesale Im- 

porters of all 

kinds-of English: 

А Jewellery in و‎ 

iN Jj ct. and 18 ct. gold, 

SLI silver, rolled gold. 

д and white metal. 

Real Pearl; Ruby, Emerald and Dia- 


mond Jewellery locally mats, stocked and 
also, made to order, 


ms 


А 


NN 


ion 


1 PURCHASER WANTED. 


£I. Cie 


А: qualified Dental Sugeon, proceeding 

to Persia, desires Disposing Off his 
* luerative-and well-established „practice, 
Income between Rs. 600 to Rs. 1,000, 
$ Please apply to :—The Secretary, the 
| 


ОТОТ 


Ira League... - 


hos LIM GION EID DOM DEAS EME i 


7 
© 


додо онер FO Lon LoL Nok 


J AA rw А AN Y Pun А nem 


All kinds of Empty Jewallery Casei in 
velvet and leatherette always available. 


ке АБЫ دود ود‎ HOKE TOK oooi] oojoo ooroo Ioh ok 


Dol bh و وا ماد عفد‎ e УЕ ce ИЕ 


To friends of Persia: 


A Choice Gift on 


Birth Day ! 
A variety of 24 interesting ` ; 
PERSIAN PICTORIAL CARDS 


shewing ruins, notable personages, ancient 
Persian Kings, Zoroastrian charitable ins: 
titutions, places of interest &c. of the historical 
"land of Persia. Four series of 6 cards each. 
Each series @ Annas six, postage extra Anna Í. 


Album Xa .. @ Rs. 2-4-0. 
Four series together (à Rs. 1-8-0. 

Postage Extra Аз. 4. 
For further praticulars enquire of: 

H. R. CHAINA & 

K. A. FITTER. 

C/o Iran League Office, 
: The Kamar Building, 
Cowasji Patel Street, Fort, 
COLUMN AT PERSEPOLIS. BOMBAY. 
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| de از‎ Poe Т Np در ایر‎ ity = 
35 دار ۰ ه ادرس‎ б ox که‎ «iy kam شود‎ б Анши مات‎ 








-OCT-NOV. 1929.] 1۲ [BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE. 


اعلان 


لفات پور داود 


ابر انشاه sh‏ بخچه مہاجرت oU‏ بهندوستان ۵ قران 

خرهشاه کنفرانسهای پوردا وه در هند وستان راجع oth‏ و اریخ و Y es ol! od‏ قران 

کا ہا dil) e‏ مقدس پیغمبر ابران زرتفت سپنتمان (جزوی از اوستا) با ترجه انکلیسی 
دینشاه Fe‏ باهای ale lul‏ مقو ئی ۱۲ قران جلد خوب ۵ ۱ قران 

سوشیاس رساله go col‏ بظبور سوشیانس موعود مزدیسنا با ترجه انکلیسی و BLAS‏ 
ur ur ole‏ با های dhol‏ ۲ قران ۱ 

e‏ (جزوی از کتاب مقدس اوستا) با ترجه «تگليسي دینشاء جی ی باهای gil al‏ جلد اول 


قیمت جلد خوب 4 تومان جلد معمولي ۳ تومان و لیم 





پوراندخت نامه (دبوان) با ترجه انکلیسی адо‏ جی ur‏ باهای ایرانی ۱ تومان جلد خوب ۱۲ قران 
eA АЛАА ANSE OREN Rind tN A‏ 
i‏ %) مزدینا )8 
JU, |‏ ات اخلاقي راجع بتعلیات ay‏ سنا 
از قلم د شاه Fe‏ باهای ایر اف (д)‏ ۳ قر ان 
بيست Mis‏ قزوینی i‏ | 
we‏ اول cul QS.‏ مشتمل بر مقالات ادى و اريخي دانشمند مهروف مبرزا قد خان این 
عبد الو هاب قزو نی باهنام پورداود در بمبئی بطبع رسیده | mA‏ جلد خوب ۸ قران 
- محل فروش هندوستان بمبتی قیمت حلد ә Speer‏ قران 
رن یک ue rie e‏ یل شرت هه مهم 
فورث Cowasji Patel Street, Fort, Bombay. — . id‏ 
olal‏ طهران کتابخانه ol pb‏ خیاپان لاله.زار.: 


bsol‏ برلن اداره ابرانشپر 


Iranschahr, Berlin-Granewald Friedrichsruherstr. 37 





کتاب اریخ سحیح ol al‏ در تام حالات ‚ فروش دارم قیمت سابق در فهرست دواژده )429 
و جغرافیائی قدیم و مذهی |„ oui‏ اليف بوده است ننده URP‏ نوع خواهی براي هموطنان 
سرجان beg Kh‏ مبرزا cum‏ پروفیسر o6‏ عترم خودم قیمت را هشت روییه مقرر داشته ٠‏ 
بزرگ بمبئی در کال نظاقت BA‏ خوب وتصاویر ا آبناي وطن عزیزم بهره یاب شوند محل فروش 
اریخی قدیم واشکال انار سلاطین بزرگ ol pl‏ در де‏ مصور ایران لیگ وادری ode‏ 
که ام‌وز بهتر ازان نیست ازه آورده شده است جه جه هسپتال پریل رود بمبنی 


A عبر‎ Фе» | از برای‎ wee هرمزد اردشیر کرمانی در‎ Jum 


эы 
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. اعلات | E‏ 
Mad ES E Күч‏ 
فارس اسار یت فورت صندوق پست ٩۱‏ 
3 ۱ .._ عنوان تلکراف Ән‏ 


خاطر موم آقابان حترم را مستحضر میدارد که ААДА‏ فوق‌الدکر با کلیه کارخانه جات :و کپانی های 
معر وف دیا انلس coU T‏ فرانس - ابطالیه le alt ol afe‏ جاوہ - بیننگ ے برع - پولند زکوسلاوبه 
اسپانیا و ایر دول طرف رجوع هستیم اقسام اجناس ماش الات و فلزات را با مناسب‌ترین Эфе‏ سایرین 
dou‏ بنادر ابران-عراق--اففاستان_و ple‏ مالك آسیا میتواند فروشد dà шю.‏ مس بر ورشو 
آهن ورق- فولاه ule‏ و تام ple‏ فلزات us‏ (تحویل بنادر) کاغذ Jol‏ و وسط aP‏ رنك کاغذ اخبار 48 

مه رقم قند کله و قند قرس- شکرجاوه-شکرموریس -کبریت باروفی و کوکردی_ جوهی میوه صابون‌های 
o SLY‏ عطرهای Jel‏ اسیاب شيمي کل سمنت برای ساختمان-کارخانه سمنت سازی ole‏ حویل بنادر 

کارخاله ربسان al‏ و قاش dle ( d‏ و بزرك ) دستی- با روغن نفط و قوه مرق و IES‏ آسباب کندم | 
خورد کنی- کارخانه موتور سازی وسابرلوازمات موتور-لاستیک چرخ -موتور برق کبری- لوازمات برق_ تلمیه ! 
آب کشه لوله های فلزي آب- ماشین کوه کنی - ماشین روغن کیری-ماشین صاف نودن پنبه و عدلندی - 
ماشین شخم مودن و VE‏ کاشتن و ple‏ لوازمات زراعت 

۱ des ya E 

پارچه‌جاق که نحوبل بنادر فروخته میشود .عوجب ذیل col‏ ململ-چهل واری- دییت-قاستونی 
eo‏ و بشمی- بارچه پرهنی _ چیت V Айу‏ بستای و زمستای-ربسان پشم 4۰-۳۲-۲۸ BI‏ وغبر 
д,‏ کورك سفید del‏ و مشک بهم ыз otal‏ و cag 4۲ by‏ ولابی و زابطالیای- ۳۲ ao‏ تحوبل 
ust‏ رس )ان کارخانه جات میتی که gas. л Ue‏ از اداره فوق خرید مي عایند از هر رقم سپولت و مناسپ‌ترین 
Lad‏ برسیدن سارش ميه و فرستاده میشود کفش و پوطین"می‌دانه و "زنانه و کالش و SEAE‏ و نیز این 
تجار tz‏ از برای ath MET‏ الات در شهرهای ایران و افغان و عراق حاضرات که بتوسط مکانبه با Cale‏ 
اقتصال قبول EE мк‏ 

252 мсн. و افغان و عراق توسط با نك های‎ oll باشند در‎ he فوق‎ А بوکالت‎ SOUS 
رجوع فر مابند‎ Се و به ادرس فوق‎ ox خود شانرا‎ 


BOMBAY 
CALCUTTA AGENTS 
оне GREAVES COTTON & C0. 
LAHORE JAMES GREAVES & CO. 
MADRAS MANCHESTER. 
DELHI. e 


—A 





Telegram | Greaves, 


u No, ne ` MEROHANTS, ENGINEERS: AND CONTRACTORS. Cable Bombay, 





BULLETIN ӨЕ THE IRAN “HAGUE. ] 


ازاه ورا من‌دا استغا له TORY 33 REEN‏ 
Фф»‏ با ديو پرستان jd‏ 
و از ata‏ لفو йе‏ " و فرشنگان که مظاهر 


و اعا نت dyes‏ 


e‏ و صفات و C yi‏ و کالات زان در مقابل 
lies‏ خود ببروان اهریمن و شیطان استعات 


شك در duly‏ اس تمام 
و ol gl‏ مختلفه را سی پذابرفت و مقصد pol‏ 


دين زردشت ل 
ملل 
در de‏ اول تشرف باین oo‏ بود (Y)‏ حوار بان 
زرد شت به اطراف و Ше әш‏ پرا کنده شده در 
ш‏ و اشاعةٌ تعالیم Шор»‏ مزدا کوشیده )6( 
Se‏ دیو پرستان آن عصر را ترغیب و حریس 
میکردند )0( در ita‏ نامهای بسیاری 3 تورانیان 
را که به آئین زردشت در sad‏ و نوات Ый‏ 
داشته اند میش‌ارد( ٩‏ ) غتارت ذیل از دیتکارد és slp‏ 
ele‏ دهم و کتاب پنجم برای قبول این шэ‏ 
وار دين جد ید را شاهد قوی امت:- I ly gal‏ 
آثر Se‏ جہان این el‏ را نه فقط برای اظهار 
در علکت ایران بلکه برای انتشار در wil gb gle‏ 
و امم EU‏ فرستاده b‏ نوع دشر بو آسطه sili‏ 
و حکنت ale‏ و پندار үй»‏ نیک و "گفتارهای 
راسئش ترفی مادی و از کرد ارهای ذرست که در 
آن ام شده اسث ترقي عنوی “aps‏ 

صیس زردشت به Myles‏ بزرکنت Мх‏ 
آذریننده خرد پاك و راستی خطاب dy‏ لعوت 
و bare wlio‏ او را که مفاهیم و معقولاً تند بیان" 
کرده و با اسعهای T uis‏ پارا مانند اثخاص و 
ذوات 55 Aa‏ از مزدا راجع به cable‏ و اعتقاد 
ДАЛ»‏ عاد مؤمنین a),‏ که سیب سعادت و جات 
eT‏ ایشان است و از بابت оге‏ و قسمت پیروان 


(т)‏ رجوع کد بیس پاپ هنم ورد هم و یاب شصت 
و یکتم و فقره gms‏ و „Ле pim‏ ب ?2$ ابران «g‏ 
دسحه ch‏ صد و lite‏ و چپارم تالف pase‏ مانك Чї) by‏ 


و بح ناب M Элу! !( ede‏ بن عد m‏ 


T 


дот.хоўу. 19991 


دروغ آم استفتار эйр‏ در آخربازبطرف cer‏ 
pl! зәј‏ | از شنیدن dU‏ دیو 
Оа р‏ ممائعت منفرماید. .- 

راجم به خدای Slat‏ تعورات die‏ و عبیق 
و خیالات о‏ و دقیق در CAE‏ مقدسه و رشیقه 
این سغمبردیده مشود 

زردشت پس از SGT‏ از روی SB‏ و تعقل 
از бы, SUED yma‏ طبیعث که DE‏ ذوق و وجدان 
و جزم و kate olt‏ و ایمان و Hast‏ و أذعان 
و JJ»‏ و DR‏ او Gp эй‏ و روی IF‏ 
4 اس 
T‏ ردیده Ж\з] cul‏ و معرفت خود را راجع od‏ 
وصفات الهي که از هرحیثبت وجپت شباهت با تالم 
plat‏ صلحان و shal‏ مشرق زمین داشته از برای 


445 در معرفت op las‏ حققت 


dd‏ وت این بود تقس افيس و شخض 
jase‏ که درخة TIT Blas дЕ‏ و امید SS‏ 


و اطمینان تمام و sel‏ کال بغلبه و فيروزتي حولي 
در Ош‏ جهان داشته و از сё cal‏ به پیروان 
خود (с^!‏ داده که پارسا و Sus‏ بوده و در 
کارها صلاح و درستکاربرا ay ata‏ معاد در 
de‏ زردشت get‏ نیسث و میتوان آنرا با عقاید . 
быш. LI =‏ لمود 

بهشت جای راخت و pslas‏ ابدی | 


toy) buds 
ست که دران‎ 
suse Bb, جبوب عاليان و‎ уд\\ بوصال‎ m 
جسم و چان رسیده در جو ار قرب یزدان ودر ساحت‎ 
جسته کرد فقر و امکان از خود‎ уба قدس لامکان‎ 
aue از آلام و أسقام وحدود و قود‎ wiles, 
روحای و متنعم به ستهای‎ MÁS رسته مد‎ 
باقی و جاودانی خواهد بود‎ 


. M. A. MAZANDI. — ' gabet 
. (алта SK) صد وهنده‎ 

фу) )4(‏ کید به سنا ناب Set‏ و داوم وفقره pth‏ 
(г)‏ رجوق کد به سنا باب نېم و فثره بست چهارم 
C)‏ باب سیزد, و ٩۷ од‏ و۱۱۳ VRS МИ‏ 
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.. —)4( .و هنگامیکه. از راستی و از مزدا 

ومین فرشتکاش .و از (gt) El‏ و آرمتي. 
ics)‏ مهر) ET‏ خواسته. به باری .من cal‏ اند" 
پس ای و هو-مناه. ( پاك منشی ) برای 225 
جاوداای درخواست نموده ۲ از نیروی آن بدروغ 
چره توام شد 

Меле ле (اشا) مرا از‎ Gell (о) 
а آ کاه کن با آنکه توانم آنرا دریافت و ای باك‎ 
آنرا که راستیهای‎ ASH ыл (و هومناه) آثرا پمن‎ 
شناخت ای اهؤزامزدا مسا از‎ ul cul من از او‎ 
РЕ هستي پذیر و ازا نجه هتا‎ Ай 

)3( اهورا مزدا از Фе nse‏ کشور 
خود از همان کشور مینوئیکه از پرتو پاك هنشي 
بر یا است و از سرود فرخند؛ رسائی و جاوداني 
مرا T‏ گاه خواهد ساخت . 

KK] (V)‏ در روز تخست:بدرخشیدن 
و توران ی BL АЗ‏ نز شید کی ات 

که از تبروی خرد خویش راستی بیافرید ای اهورا 

D |‏ ای کسیکه هماره ILS‏ آن بارگاه جای CLs‏ 
منشانی است که تو آ لان را بر تری دهی 
(А) ۱‏ ای اهورا مزدا آنگاه که ترا با چشمهای 
روشنم а (stas)‏ دریافتم که توئی Ж‏ 
که توئی سزاوار پرستش ОК‏ که توئی پدر 
борнай дуба‏ 
کارهای Ес Je‏ 


PUITS y) ای اهورا‎ (Vt) 


که توئی داور 


aus. Jh و چست‎ жї پیش‎ fe Waal E 


& 


ازروی کردار دوستان راسق cg хз‏ 


(۲-۱) به کتب مقد سه شرق چلد سی و pm‏ بو صفجه 


$ 
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سزای [ Sav‏ بار ان دروغ و بدکارند و. кык»‏ ۱ 
روز باز ee‏ ^ رش چه. کونه, خواهند чээ‏ 
3 0 از дын‏ اهورا sly by‏ 
آ ن کسی که بدکنشی و بدکنش را a. di‏ 
آلکسکه جر اراز EES Ы‏ آزاو 
ساخته کیشود "HH ARS obl am‏ باو 
ш‏ | 
(VA)‏ کوش بسخنات کسی باید داد که 
ستق دوجهان LET‏ ست بسخنان آن Als‏ 
EE‏ از برای 


usi‏ درخشنده 


از را 
sll)‏ ما در زندگانی | 
رساندن سخنان خود در برا بر 
نوای اهورا که از а‏ داوری ستیزه bye‏ 
بر آفروخته شود تواند.ایستاد 

(А)‏ اهورا مدا هه بهره مندي را با 
جاودانی (eu)‏ و راس (Ul)‏ و شهرباری 
)4( و پارسائی (هرونات) و بردباری (آرمتی 
و پاك منشی (وهومناه) بکسی‌خواهد بخشید که در 
پند ار و کرد ار دوست او باشد | 

قسمت اول ابن باب را "T Vds‏ 
سابق col‏ و دران تعالرم خود را برای عموم مد میکه 
در حضور او >„ بوده اند بیان cee‏ انگاه این 
Sab i uis‏ دیتیرا که مر از برای شا 
آوزده ام دین عموي و بیروی بان برتمام نوع بشر 
لازم ات ازاینجا معلوم میشود که یزد ان پرستی 
زردشتیان Ld cal ty bs,‏ و D. з‏ 
صحت гуз‏ ایشان بوده Sul‏ صدق Qo‏ 30 
از ىک بدلیل у‏ حجت و TR‏ 3 


ex این‎ 2 sais phic’ دعوت است (۲-۱) و در‎ 
Rh © Лы 


سي ДА‏ وهمچنین په تالف b.‏ و ججکسن, رجوع {МА‏ 
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El ترسیده نمام کارها موافق رضای الهی‎ ME 
هرکس و هرچیز قهاربت آفرینند؛ پاك را‎ cif 
خود‎ Co Jusl ol دانسته مومنین به مزد و‎ 
و پیروان شیطان‎ al Sani رسیده در‎ 
خود را ديده‎ Шш باداش و عقاب افعال‎ 
a 
این است که‎ So مطلب بعبارت‎ gl توشیح‎ 

NS‏ بنغمبران ah?‏ را برای مأت های مختلف 
بسبب"تبلیغ رسالات و ببات احکامات umb‏ 
رامتمائی م‌دمانیکه دارای عقل و ادراك عادی 
oom‏ اند فرستاده است а $i (AAAY)‏ 
میتوانست بتوسط Ch‏ پیغمبر ( ملل dle‏ 
dis‏ را هدایت لموده بلکء cela‏ 
که وجود gein‏ را در هدایت خلق دخالت 
де,‏ حاجت قرار نداده Lite‏ فیض ر بانی در سڑ و 
эш‏ غریزء و طببعت اسای جریان نموده 
و .ی وسابط FAS‏ نفس epa‏ به الهامات are‏ 
out‏ منافع و مشار و محاسن و ELS‏ اشیاء را ادراك 
ابد لیکرن به شهادت حس"اراده و cite‏ الهی 
برخلاف این تعلق گرفته وظایف و AIG‏ نوع بشر 
Jie‏ رسل و ЛЯ‏ کتب حول شده است 
ities‏ 
از برای نوع بشر در هابت صعوبت است خداوند 
در هرزمان و هر مکان قپر و غلبه مطلق بر خبر 
و شر داشته لیکن چوت این دو عنصر А1,‏ 
بر امتحان Jae‏ و اعمال انسانند از این б cum‏ 
dle» Sakis.‏ عمل باقیست | مها را v‏ اشته 


این 
اسرار قدرت و رموز خلقت و فهم T‏ مها 


a! سیزدهم و چپاردهم‎ x opes ران جد سورة‎ (5v) 
حد ود اله و من‌بطما لله و رسوله بد خله و جنات تجری من‎ dE 
ستهاالانیار خالد بت قيا و ذالك الفوزالمظيم و من بعص الله‎ 
وه شت‎ cpt ورسوله و تعد حدوده ید خله نارآ فها وله عذ اب‎ 
; نوزدهم و بندهش دو ازدهم‎ 

bte سی و ششم لقد‎ Ty سورةهند هم‎ ols (алуаи) 
aed, و اجتتبوالطاغوت‎ Ыз neh رسولا ات‎ м E 
من هدي الله و منوم من حقت عليه الضلالة فسبر و افي‌الارضش‎ 
و) كف كان عاقبةالگل ين‎ ДЫ 


۸ 
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p»‏ ردیف ETATS Ё‏ بردازند این است تعالیم 
دين زردشتبان زردشتان Даа Sp‏ به دو خدا 
و دو آفر بننده дыз‏ بلکه عقیده ایثان این است 
که این go‏ عنصر le UNF‏ امتحان اعمال و معیار 
فضیلت و رجحات افءالند اهریمن Bor‏ 
oye‏ کراهت و JF‏ نفرت ابشان است (ХА)‏ 

حال باید قدری پیشتر АЗ)‏ باب سی و یکم 
Us‏ (حتصر) ترجه میلز (۱۰۶) و چیزهاثیر | 
ols S4 eo‏ و کوششهای این امس است 
ш‏ فرق ole‏ این باب шә‏ با باب سی ام 
ابن cul‏ که در این باب از عام منصرف و بخاص 
متوجه شده و از عامی CSAS‏ بعمل پرداخته است 

oil alt’ )۱(‏ روی بشیا سخنای میکویم 
Toce‏ نها برای KAS‏ از کرش دادن بدزؤغ 
راسق را تباه کنند نا کوار لیکن از برای SIT‏ 
از ته دل & omg Sloe‏ اند op ty.‏ سخنان است» 

Uem (Y) >‏ بهترین راهیکه بایدبرگرید 

نیاقتید پس خود برای چنان داوری که اهورامزدا 
کواہ راستی اوست بسوی شا هر دو دستۀ که در 
کشمکشید میشتام ا آنکه UP‏ مادر فرمان برداری" І‏ 
او زندکانیر! از روی راسق Medley Оо‏ 

(Y)‏ ”از پاداش و سزائیکه به نیروی 
خرد پاك (سپنتامینو) وازر براي این دو کروء 
آماده نمودة 3 از سر اجام SS‏ در راہ dT‏ 
کوشیده col‏ ما ای مدا با obs‏ و سخن خود 
T‏ فرما TU‏ ها را ло‏ 
)44( رجوع‌کند CE a‏ دکت ر dol‏ مسمی 4 « نموت gli‏ € ۱ 
صفحة بك صد وسی وشش و همچنین به کتاب > eos‏ پارسیان » 


تالف دساپاي oak КОЕ ul‏ رفن دوست و 
cau eu н ie‏ ۲ 


تور ان تراک رز راجم al‏ ورد شتا la»‏ معتقد 
به دو yel‏ و je‏ هستند نه به دو Adena JE fad‏ 
(ie)‏ رجوع کنید به کتب مقد سه شرق جلد سی ویگم 


وصفحة سى وششم "axis V‏ پنجاه و سوم 
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a dx ندیه مهار‎ ES d 
aio Sens ol as ماصرد از این‎ баз cad. 
بای ات‎ т شب‎ PT و‎ d M روز‎ 
رطی باین فطلب ندارد‎ А07 این‎ АХА 
که بعبارت ساده و‎ ay تشه فوق فقط از «رای این‎ 
و ادان‎ бг الهی را .براي عرد مان‎ eu آسان‎ 
بیان ناید اما از بابت زاد گی و مرک :که‎ pee آن‎ 
به خوبی و دی تشبیه شده اند مقصود از حیات‎ 
و ممات صوری تست بلکه‎ CLE و مات دران مقام‎ 
Wa WES S اه یاف جات توق‎ 
ممات »عنوي‎ Slee و از‎ cn و تقو و ال‎ 
CESS که خاموش اور ایمان و افصال رون‎ 
و ترك برهیز ګاري و پروی شطات است‎ 
تباید چن تصورکرد‎ (АЁ) cul اراده شده‎ 
بدی‎ Ыз م کک‎ Лә) که مطاق الهیات‎ 
ple ازان دز" ابر‎ > pale و کار 1.2( و‎ 
gez صوری روج اسانی. از بدت‎ ciu 
که زرد شتیان کت راسنوده‎ cil باید‎ aS است‎ 
He از فطع علاقهٌ روح از‎ 
مشقت و زحت است و خلود‎ lle $ die 


و آنرا که عبارت.است 


WA cel, КІ os که دار‎ dl "HP" دو‎ 


“eee Ty پکتاب اروب باب نوزدهم‎ az رجوع‎ (шлу) 
گذشت و .بر‎ Ду عوده اس ت که ازآن‎ she عاریق مرا‎ 
باب چېل‎ Lat AS را گذارده است و‎ SUE راههاني من‎ 
Дь ‚хаз شاموش‎ ОРАН peo پنجم:-اي‎ yal 3 ae 3 
af اهند‎ 2 «Ле “SL ترا‎ ais داخل شو‎ 
FG ALES او‎ age WT و قرآن سور بست و چپارم و‎ 
موج من فوقه موج من فوته سحاب ظلا ت بعضبا فوق‎ СА لجی‎ 
من نور‎ Neth ag یکدی ر يها ومن م یجعل الله له‎ ٥ بعض اذا اخرج بد‎ 

ш (4 t)‏ هین‌انظر بات درکتاب مقدس است که اورم ادف 
ра)‏ معني) حات است رجوع شود bey SFL‏ باب سوم .و 
„уд “al‏ که رکس تمل ب دکند روشني را دشن دارد 
ale ean E‏ مادا اعمال pu geal‏ شود و لک کسکه 
بر استی Jf‏ میکند پیش روشنی STE ale‏ اعمال او هویدا 
گردد 3 2-2 505 از ge‏ ۷ رجوع کند 

یکتاب جامعه پات ن بازدهم و “AT‏ هشتم :- هرچند انسان سالهاي 
obe‏ زیست ناید و د ВГА‏ مان باشد لیکن еә uh‏ 


КЕ i. را باد آورد چونکه مسار خواهد بود وکاب‎ Sab 


M 


Po. or 
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نعمت بزدان و Sp‏ خدآی مهربان مید تند )46( 
f,»‏ اام per Sag‏ حیات است > (دینکارد 
جلد پنجم و ing ۳۳۰ де‏ پشوتن (иы.‏ 
бә»‏ در این جهان کوتاه و درسرای ده 
tou‏ (اندرز خسروی کاواتان (єз‏ « برای 
هی چیز چاره هنت جز.ضرگ * (دننکارد .جلد 
دوازدم e‏ هفتم Am‏ سى و هفتم) و از این 


قرار ыз‏ که در تشبیه بدی Se‏ جز شرح 


در از 


و توح مطلب مقصوددیگری نيت ` 

در اینجا بابد در موضوع شر قدری ان را 
CP Был‏ 
aS sor йе Т codes earl Dice бы‏ 
je‏ نظام ملك او و سبب گرفتاری مخلوقات حبوب 
او است نتوان دانست شاید کان کنيم که dels‏ 
شر اچار و cool Lb Ves gle‏ ت زیرا که 
در این صورت‌ار .4 ca‏ او خارج است که آ ارا 
از مداخلة در استقرار نظم wk callin Ме‏ لیکن 
بايد دانست оу AME‏ 
Шу‏ از خود و مستقلاً 593 نداشته از J»‏ 
КА Т‏ و قدرت"مطلقه ae‏ اورا 
و کوشش شیطات ae‏ از 


در حد ود S‏ 


cus 3 cbs هه‎ 


باب دهم “ТУ‏ و یست و دومن JS‏ ازآنسگه ‏ 
بروم بجایکهاز آن ot Ses‏ بزمین ظلت "و М.‏ 
موت بزمین تاریکی JOBE‏ ظلیات زمین.سایه" موت و ч.‏ 
ترتیب йш,‏ مثل ظلیات است و باب ب بازدهم “alg‏ 
يست و سوم: - براي نات مگردد у‏ میگوید abb‏ 3 
مید اند که روزتاریکی 23 او حاضر cul‏ و باب هقدهم و : 
P‏ 225132 وسیزدهم: [yt‏ روز تبدیل Axa‏ 
vst‏ مگویند روشدا؛ 
ayla‏ خانه "من ماد و بش خود ر stl‏ بکترم 
و + قرآن سور Де‏ و T‏ بازدهمن قالو Uo‏ این 
و ош. et‏ فاعترفنا بذ نوبنا فېل الي E17‏ من = 

)10( رجوع کنید به کاب شڪن کاب و ле‏ 

این مطلب شیه است به حدیث نبوی هشور که در lS‏ 
gus‏ سعادت تصنف امام "E‏ د رصفحه бе‏ مذکور است 
ومچنن‌مولوي مز af‏ عاس در مثنوي خود من و سلوي 
این مطلب زا خوب GAP‏ وده است | 


و باوچود _ 
ئي oy‏ وقتی که امد 212 
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وشکایت برای asl sale‏ بود لیکن ovr SP‏ 
عمل و مقام فعلنت رسبده خوبی و بدی در پپلو و 
عرض Lh‏ مشغول به کار شده معارضه و CAF‏ 


۰ و‎ pel منشاء‎ cab jl آمها شروع خو اهدشد‎ oes 


زمان УУ‏ پیدایش Bye‏ و بدی کمیت معرفت 
اسان لیک و تصورو ادرالك بشرنارسا و قاصر است 
در 5.24 حال РҮ‏ مکاتش ,551 آستان عظمت 
وساحت‌قدس کبریائی Sut JT‏ موجودات و مکوّن 
کابنات.و مبداً حسنات و منشاء خیرات خواهیم 
"یاف اما بدی که سبب سقوط آدم از مقام Sle‏ 
و هبوط Le old yet oA‏ اشی از و سوسة 
شعلای و هواجس doa‏ است و e‏ به پاك 
یزد ان و مربوط بذات سبحان نبوده (AN)‏ بلکه 
وجود تبعی «خوبی و اشی از او است چونکه شرح 
و مالس نی و آزمایش و امتحان آن در اسان 


بی ois‏ دادن راه بدی بیرون از А>»‏ امکان col‏ 


ملف کتاب شريعة الاسلام irj)‏ 


eM 


` ۱۹ع‎ ۲ ٤ چاپ اول کشور سنة‎ gem olia b ua. 
را که مرن ا‎ pate اعمال و وظایف‎ АУ 


до‏ و Дей ILL‏ است بطریق ذیل ذکر 


T ۱‏ است 


(۱) "آموختن dam‏ و بدی چیزهائیکه 
dae‏ و ادراك اسالي معمولاً در ed‏ تمیز پا 


قاصر است » 
(Y)‏ «آموخترن قواعد صحبحه و وضم 


oTi (41)‏ سوره دویم M‏ سي و شدم — 
فازلب) oben‏ عنها فاخرجهبا مما انا فيه و قلنا اهبطوا بعضکم 
لعش عدو EXP‏ مستقر ومتاغ الى > و سورهٌ هفم 
آه یسم :س فرسوس lati led‏ ید ی لہا ماوری leo‏ 
من ke Ty‏ وقال ما exp‏ ربكهاعن هذه الشجرة الا ان كوا 
ملکین اوتکونامن ct‏ و سوره LT Дз‏ یکصد هجدهم نس 
فوسوس JE‏ الشیطان قال با آدم هل Wor‏ عل“ شجرة اند 

۸۸ ide > اسلام و دین زردشت‎ « Ee (у) 


Б] 
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قوانین مفیده ازبرای معاملات و مبادلات و تد بر 
Jy‏ و آداب معاشرت و حکومت و سیاست قراء 
ССИ gas 3‏ 
cuml" (©)‏ اخلاق حیده و صفات 


9x. ET‏ و c‏ از Sel‏ قسحه 


)£( «آموختن پاداش و OBES‏ روا ف 
Se, cle 9‏ ضاف در RD 25 PIT. MIT‏ 
حا مد صفات و فصایل و حسنات و ذمام CAL.‏ 


و رذایل و ست ات“ 


خواجه کال‌الدین dole" dai Ka‏ سرب" 

و ША oe‏ و anm lel‏ کاهی غفلتاً 
مبادرت به Bye‏ و ارتکاب بدیر | بر تفس ما هام 
و درخیال ما القاء مینماید این lel‏ و مرکات 
به عبارت قرآنی ملك و شیطان‌:امیده شده‌اند*( ۲ (А‏ 
و سپب ملازمة و معت و ربط و نسبت ميان 
خوبی و بدی زردشت آ مها را د رکلات خود از روی 
شيل و تشبیه به دو AS‏ توأم تعبیر نموده و در 
مقایسة آ ها به روشني و Í‏ و به راستی و دروغ 
و به زندکی و مرگ برای مبالغه GP PF‏ 
و АГ СА‏ شده اند Ab‏ دانت که این 4.47 
با مضامین OUS‏ مقدس و قران AF‏ هم موأققت 
داشته و هیجوجه MS‏ از صحت و عاری ازمتاات 
نبست در این کنایهای مقدس م روشني به خو 
و اریی به بدی تشبیه )٩۳(‏ و اریکی کنابه 


رجوع xe‏ . 
(۹۳) کناب اشیا باب TELE‏ 
JS Fux GUTS‏ و نكوي را بدي subs‏ که 


| ظلمت را cle‏ نور و نور را edb д‏ مگذارند و قرآن 


مد By ge‏ شصت و هفتم و AT‏ هشم ؛- بايا الذين آمنواتوبوا 
توب Ka gee yal‏ ات بکفر Ste Ke‏ وید Sle‏ جنامر 
من ote Vile‏ روم لايخزي الله النبى والذین آمنوا معه نورهم 
marlon unm‏ و ene‏ بقواون ربنا اتمم لنا نورنا و ail‏ لنا انك 
ع یکل شیی a5‏ 
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که عقتضای уй, Ше б>‏ نموده V‏ خطر 
eub AF АКА,‏ طبیعت و جبلت در اصل خلقت 
با بدی و شقاوت و پلیدی‌و خباثت سرشته نشده‌است 
КЬ‏ ما تولید بدی نموده و سبب نشوو نمای 
ol‏ گردیده است 
حال رشته سخن را که راجم باصل مطلب است 
ORA‏ تبلیم و رسالت و طریقه 
رهن‌ائی و دلالت زردشت ایر بن بود که | ین دوشکل 2 
صورت طبیمت را SEL‏ شرق که مبتلای جهالت 2 
کرفتار فید اسارت نفس بوده اند بکنایه و تلویح و 


توضیح و تصربح بیان نماید چنانکه سابقاً эз‏ 


امتد اد e‏ 


این خیال 256 بود که در اول د فعه دردماغ هندی 
ایرانها داخل گردید ء و باید بطوریکه با اوضاع عمر 
موافقت و با وضعیّات مملکت مناسبت و با طبیصت 
dus‏ مامت داشته باشد براي انها تقریر نماید 


Ov 555) la.‏ اظهار »)425 usd‏ که در اصل 


وحود tes‏ ماهنت دو pS‏ که یکی خوف و دبگری 


بدی است موجود بوده و این دو PS‏ در عرض , 


و ردیف یکدیگر مشفول کار شده айз‏ شب و 
روز با یکدیگر mie‏ داشته از SoS‏ مفارقت 
ws Ke‏ کسکه مروی و تبعتّت خو را هینماید 
باید از بدی که ميشه در کان نسته و برای اغوا 
و ду»‏ منتظر وفت و فرصت است است ei‏ 
و گریزان باشد )٩۰(‏ این دو an ds AS‏ 
معارضه و مات داشنه و ازاع و جدال lel‏ 
تا روز قيامت پیش از آ که طف و عنایت ый‏ 
فاحل d std se Jie‏ و ag eye cole‏ 
۰ خائه نخواهد پذیرفت هر کسی برای رهبری و 
دلالت شود ناجار است که یکی از این دو را اخشار 
اند ТОТАР LS‏ امش در فهرست 
adl da Md E qe‏ در مقابل 


== ipa, مورک بت رجا‎ idu ish (s+) 
هم اسرون‎ 595 Qua من بهدی الله فهو البتدي ومن‎ 


і 


ет 
.و‎ 1 
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دشمن نوع انسان جنکیده و از این رو در عاقبت 
به آز آزادی کامل و راحت و وت و مرت خواهد 

رسد و بالعکس کسیکه | ردوی он‏ رجحان 
دادم قدم در راه بدی E‏ در آخرت در зә‏ 
»22 به آش سوزان خو انده شده میتلای سذاب | 
و عقوبت خواهد شد | | 

چند سطرذبل را ازکتاب معر وف شپرستانی( (аже‏ 
که مؤلفش عبت کلمات زردشت ly‏ راجم 
به 29.46 خو و بدی و روش э‏ تاریکی ,مورد 
تحقیق قرار داد است بمناسبت агана‏ 
ЫЯ‏ وان و بدی و d‏ و اختلال و JU‏ و Jus‏ 
از و طلمت ese. (eres‏ 
ومشابهت V‏ مه دارند 2 اکر لور و ظلمت "Mg‏ 
عدم io a‏ وجود نبامده بودند اد Shey‏ 
تاریکی 


22) از‎ эм ОКА fo خارج از‎ 


وجود аЛ‏ است ... روشتی در آفربنش slate‏ 
اسلی T‏ حقیقی است و تاریکی وجود pt‏ 
as‏ او او است و مانن سای ماهنت که Bim‏ 
tess‏ ما dale‏ لیکن در do‏ و تش الاس с=з‏ 


و جودی ندارد E‏ ار їз‏ روشنی ХР‏ 


эһ» 2‏ وجود گذ‌اشته تاریکی 4 lay EX‏ 
۰ شده است н)‏ ضدّیت و نقاضت لازمه تکوین و 
اخلفت و Ард.‏ .جود cab‏ :در QULA Де‏ 


حل cole‏ و مورد ازوم و ضرورت, است" E‏ 
شرح دوکوهر خوف و 


که در آغاز وجود ath‏ اند برای ساحبان | ادراك 


و فهم عادي جز OLE‏ و Oa‏ مخصوس این 
پیغمبر صورت امکان نداشته c‏ و Эз‏ 
دقت به Wk‏ موجودات "o‏ هر چیزیرا 
بحسب تفاوت انب دارای استمداد و قابلیت و از 
de bos‏ از عیب و منقضت.د بده oly‏ در 


Р 
р: _ 
io ae 


(Quee ad ETIAM 
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inane a 
هر کی ر بفراخور استعداد وقابشت‎ oU. خداوند‎ 
pl فرموده‎ nae ym و‎ tial عقل و‎ 
уде آزمایش و امتحان حجت بر بندکان تمام شده‎ 
در ارتکاب معصیت براي ایشان باق نماند‎ ble و‎ 
راکه‎ pla e جان‎ m ass oral 
یه فرستاده شده است بشنود و در‎ ШЫМ 
وخشوران بکوشد در‎ iu پروی فرمان خدا و‎ 
ALES زندگانی جاوبدان رستکار و شادمان است و‎ 
از آئین خدا روی گردان و از پندو اندر ز فرستادگان‎ 
و زوال و و‎ а اوکر زات باشد محکوم‎ 
بود‎ anl و اضمحلال‎ 
جپان آفریده‎ ol هر چیزی را که در‎ 
Кыш»; خود و به اند اژه‎ des اش اکر‎ NC 
udis راو اب‎ eile 
یک‎ (EAT) dy خواهد‎ МДА و.سود‎ Ske ۳ برای‎ 
میگوید:-"از ذات کامل الهی‎ (УА) ul ازحکماء‎ 
ADI بود ه است و‎ дд quio و ار ازل‎ gem Z9 که‎ 
خوبی که در صنع متقن او پیدا امت ظاهر وهویدا‎ 


cul‏ ڪه در آفرینش بر جز خی و سعادت 
و خوتی و راحت ایشان مقصدی نداشته و از این 
cum‏ این لطف و ole‏ را در حق بندکان مبذ ول 
داشته و خواهد داشت“ از این روی‌مي بینم که 
انسان بر حسب فطرت و درایام طفولیت .ي گناه و 
پاك geo‏ ت لیکن‌در ob‏ مراحل 
زادگاني کر 


ی از معصبت است 


ule‏ و دچار у Же‏ جسمانی شده راه بریشانی 


SE qose مولانا سد مدا صاحب م‌حوم‎ (on) 
خصرش مسي به شر مت الاسلام‎ Фи در اين باب دن‎ gid 
aa اگليسي مستر‎ eje cul عوده‎ 
AM مدرسة الواعظین لکنپو - صفحه ۲۳ تا ۲۲ رجوع‎ 
مید سوره چہارم از آیة یکم ا نم دس‎ TP (лл) و‎ 
ربكم الذی خلقکم من نفس واحدة و خلق‎ А با ايها الناس‎ 
اس الذی‎ ә زوجپا و بث منهما رجالا و نساء‎ le 
ان الذین‎ — G3, Je الله كان‎ of تسائلون به والارحام‎ 
بطونمم 1 و‎ 9 JEG Ob „ш SPI 


Dum باد شاه‎ ә! 


فتار شپوات SLs‏ و مبتلا بلذ ایذ _ 
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кы фы ы, و هلاکت‎ ii e 
این کرفتاریها و مصیبت و سزاوار نکوهش‎ 
che تباید‎ 6 С A o 
ګناه گنهکاران دانست بلک هکسانیکه مرتکب‌گناهان‎ 
و خود سزاوارسرزش و ملامتند‎ (UF شده اند فاعل‎ 
باشایسته وکردار ناپسندیده ما سیب آسیپ‎ 
و پریشانی و خلت و فنا‎ cle و آفت و رم و‎ 
Nae ما است و از این قرار بدی دارای‎ э 
و با موجودات طرف‎ abh مستقل و بخود و جود‎ 
аа Д اب‎ E او وت شرت‎ sad اس‎ 
اسان‎ las 
adios این‎ 5 
شده و از مخالفت رضای پرورد کار رهسیار ديار‎ 


و در JUR‏ انسان cal po‏ عوده است 


است که سبب زایش و باعث saa‏ 


هلاکت و بوار است خد آو ند به ot‏ انسای حسن. 
و قبح آشیاو خير و شر را الهام فرموده و فوت 
انحراف از راه راست وقدرت حفظ وحراست bos‏ 
و صقاٿ ЖЬ deaa o‏ عوده QU»‏ کار و تبه روزکار 
MNF Laid Sol E‏ سبعمّت و > 1 dv‏ 
alas”‏ باشد (۸۸) و لیکن خد اوندبا od‏ وضع و 
حالت ما را مطلع فرموده که از راه خطا و ضلالت 
اجتناب نموده و کارها را nop‏ شاسسته 
و سزاوار است اجام د هيم ,5 نه در دم PE‏ 
و روز Geely‏ دچار افوس و ندامت و مبتلای 
بشکنجه و سقوبت خواهيم بود )۸٩(‏ از این جهت _ 
انچه که از ما مکتراً خواسته شده است این است 
سیصلون =[ | 

AC صفح ۸ ۲رجوع‎ » АШУ» ها درموضوع‎ JU. ۾‎ (Av) 
ششم تا دهم :س‎ AT ٩۳ سوره‎ a قرآن‎ (AA) 
Aa ЕГ و نةس و ما سواها‎ 
* زکپا و قد خاب من د سما‎ 

—: تا دواژدهر‎ (БАТИ ar سوره‎ 52 olo (АА) 
wb т OS i. e ءهد‎ СНИ بر 421 من الله ورسوله‎ 


تابوا азау,‏ و آنوالزكواة orld fue‏ وقصل 
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dj RB دفع از این احتجاج:‎ alude i 
همین‎ дя ,مصنف بزرگ دیکر شمس العلا شبلي‎ 


مطلب را از dam‏ نظر دين ما CA‏ میکند Ji‏ 


(PAL) ee 


. این مصنف De‏ مطلب فوق را چنین تقرير 
мшш‏ 2 
و سایر گناهاتکبیره و تام بدیها 00929 
از رشای خدا و اراد خود او هستند هرچندعن 
حقیقت است لیکن اقرار به LT‏ برای سیار . . 
مضر خواهد بود زیرا که این اعتقاد منج بابر 
میشود که خدا che‏ عصیان و سیب ارتکاب Jel‏ 
قسحه‌و ЛАШУ‏ بند of‏ است“ (ле)‏ حال از 
ابن مقدمات فقط ایرن نتیجه بدست میاید 
که چون 3.9% و بدي از اڅ خلت وا ار قدرت 
ذات مقدس احدیت اند بس بعد ازاحلال ترکیب 
و cute‏ و انعدام شکل و صورت و زوال عوارض 
ماهیّت و رفع مناقشات طبیعت و طی Mr‏ عمل 
шш!‏ موجودات یکسره ds‏ کسوت اختلاف 
و دوثیت org‏ به Atlas‏ که وجود بحت 
li‏ است эзе‏ و رجمت کرده در حالت AXES qud‏ 
در Oams‏ بدی SE‏ از р auld‏ جود 3 spb‏ 
حض‌خواهد بود (оло)‏ آبا قرآن مجید شیطان را 
JF‏ راحت و oS‏ سعادت نوع بشر عیخواند آبا 
خداوند حکیم СА de‏ نفس و شرارت شیطان 
رجیم که فقط یک از مخلوقات او بود نداشت o‏ 


(At)‏ رجوع SER АДУ‏ «علم الکلام » جاد دوم 
д»‏ یکصد و هشتادم 

(Ae)‏ برای سایر تفضیلات در ابن بات رجوع AS‏ به کتاب 
تن es lest‏ ماش دول deut‏ 
-در diia pyayi‏ بدي » فصل دوم و سوم жу)‏ از لا تین 
توسط داکتر ادملدلا E u$‏ ۰۸ ۱۷) 
(Ae) 7‏ همین onze‏ باعث شد که اشعري های اوایلاسلام 
ul‏ نودند" که خیر و شر هی دو از جانب خدا ست - 
به ”کلام » جلد اول صفحه ۱۲ رجوع AA‏ 
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است که در وجودطلق ضعف وعأت و در alle‏ 
عیب ومنقصی نیست لیکن باین حالت «Um‏ در 
caf pals Koy АТ‏ این امور را باید از 


رموز خلقت gels‏ قدرت ceils‏ 


Seen‏ از Sloe py ssl‏ از 

Es lux‏ ی جع مغایرات و مباینات 
و منشاء منافرات و مصادماتی است که هر يك 
در قسمت و نوت خود کار مپمی را انجام و صورت 
داده و در تکوین و بقا و تنظیم 4 lle шыг‏ 
مدخلیت عام دارد ما نور را از طلمت و حرارت 
را از برودت و عشق و oF‏ را از بغض و عداوت 
و نعمت سلامت و صحت را از «Уі‏ نا خوشی و 
کسالت و دانائي را از جهالت و بالاخره هر چیزیرا از 
932 5 آن احساس و اد راك مینمائیم (оло)‏ 
خدای ШЫ‏ هر Lape‏ جفت آفریده است (AN)‏ 
کسي بخوي کاری FA‏ برد مکر Sal‏ 
و خامت‌عاقبت lds‏ بر او معلوم شود . QU‏ 
مفید уй‏ و پارسائی و قدس و پاکدامنی 
و صلاح ودرستکاری را که موافق احكام الهي است 
برای کسی نتوات شرح داد مکر AST‏ اعدام 
و اخلال و افساد و اصلال که کار شیطات است 
با و раё‏ کاميابي فلاح و بره مندی و تجاح 
رأ جر بتوسط "ES‏ حرمان و قصور و فقدان نتوان 
درباف نود لیکن خد ای emo‏ و رهن Sou‏ نه 
Jua‏ کارهای بندگان که o‏ زیان و خران و 


BEG در این باب عباحثات دلچسپ مذکور‎ (S49) 
جلد دویم صفحه‎ ie الکلام تاليف شس !اعلما شبل‎ ule 
i afk رجوع‎ VAG ۷ 

4۰ يا‎ ۳٩ AT ۲۳ سوره‎ де قرآت‎ (A) 
ge! معا تبت الارض ومن‎ VIS الازواج‎ GE سبعان الذي‎ 
لبم الل نسلخ منه النپار فاذا هم‎ AT ومما لایعلبون و‎ 
مظلمون والشس تجري لستقر لها ذالك تقدیر المزیز العلیم‎ 
القدیم‎ оз AILS و التعر قدرناه منازل حتى عاد‎ 
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خرد یاک را که بزبور ael ans Srp!‏ 


oe 
”بس بیکمان خوشی دروغ ليست و ابود‎ ۰ 
برای خود گذ‌اشته اند‎ Ааа уло 
) در سرای فرخندة مزدا.و منش نيك (وهومن‎ 
راستی (اشا) از باداش نويد داده شده"(موعود)‎ 
ON у. e. 
”اي مردم اکر فرمانهائیرا که مزدا‎ ۱ 
سر نوشت شما ساخته است نگاه دارید و خوشی و رم‎ 
Va این جهان و باداش جاودای دروغ‎ 
پس در روزگار‎ "e b راستی خواهان‎ СЛАБ و‎ 
آینده هشه شاد مان خواهید بود“‎ 
از سیا ق کلام معلوم مسشود این سخنان‎ iube 
طبقات مردم که از راه دور‎ et از‎ eS ; 
و تزديك آمده بودند گفته شده و همه خاطب بایین‎ 
خطاب »5 اند راکزین در خصوص ایر باب‎ 
چنین میگوید-‎ 
doo шла айы ای‎ is ДУ dos 


id cules 


داریم )+ ^( باری باز 4" نو AM‏ ۰ که بزردشت 


این کلام 079255 زردشت 
(سیحیاف) در درن خود 
Cael‏ مد DIB‏ بر کردم B‏ مسئلهُخر و شر 
So‏ مطابق است با اجه که در Tg LAL‏ 
T Sal Fos‏ 
۰ ةدس م مردم را مقنبه ساخته تا راه راست خدا را 
که A VEM, Dolan b‏ 3 از رام شبطان که 
di;‏ شلالت obe Leu‏ ایند( (A‏ دای مهربان 


بارها به بندگان خود فرموده که به عقل و ادرا 


Жі‏ نیست که اف 


خود lye‏ رإ ار خطا و Stay‏ را از ارب 


AUK صفحه ۱۰۲ رجوع‎ ban AL (A+) 
چرل و دوم‎ aT جد سورد" پانز دهم و‎ ols (^Y) 
олЁ\ و لاغوينهم‎ o5 IG قال رب عا اغويتني لازن لبم‎ 
منم الحلصین‎ Sole الا‎ 
=} دهم‎ [Н هفتم‎ AT سوره نودم از‎ AE ol (iv) 
و شفتین و هد يناه النجدین‎ GLI نحل له عنين و‎ dL 
edes سوم‎ Aber «نعوت الېي»‎ GES aS رجوع‎ (АТ) 


oor.-Nov. 1929.] 


— 


وخدا زا از شیطان تشخیص و نیز دهند йыз‏ 
یست که در این pe‏ بیش ازدوراه (۲ ۸) از برای 
ides ЛИ ыды:‏ هی هرا یا 
دارالقرار و calcul,‏ رسانیده و دیگری ly‏ 
باطل و راه شیطانی که ed‏ ما را p^‏ 2 
دا رالبوار و نکبت دائمی میکشاند 


بقین است که وجود بدي را در آفرپش 
خداي Лл Jis‏ انکارکرد داکتر مکولاج 
مینویسد (АФ)‏ «کنیکه میگوید که در مقابل 
قدرت ql‏ تتوان قابل بوجود شرشد بلکه نتوان 
ca‏ که در اراد الهی هم راه بافته است چنی نکس 
با اینکه ay‏ کب مقدسه معتقد وآمها را میخواند تباید 
چنین سخن را گفته و بلکه چیزیراهم که موهم این 
باشد “м Says‏ درهر صورت ما сд‏ بوجود 
اه زج ۵ و آنرا در تحت اراد 
مطلق و مشیت 


و معلوم یر اه ایا edo eo 39r p‏ 


کامل خدا > استه اجه ou e^‏ 


داکتر at‏ اقماك S‏ از عاماء بزرگ اسلام 
در ob Aba‏ داکتر SS‏ (۸۳ ب) راجع 
به КА‏ و جود شر که در تعلیم زرد شت [m‏ 
مان شاه Gell‏ میکو т: (^f) dà‏ 


S atts uly PS دو‎ Kab اعتقاد‎ » 

آفر outa‏ حقیقت و عدم حقیقتند و با gpl‏ حال این 
دوگوهردر وجود مطلق متحد وباهم مغایرتی ندارند 
gue‏ اعتقادرا با اعتقاد بابنکه مبداً m‏ از ذات 
خدا را ساخته و تعارض Be ole‏ و بدی‌عین 
BEES ы‏ خدا است باذات خود فاو تي نیست 
پانزدهم لندن - ۱۸۶۳ 

(۸۳ب) رجوع وت ۾ کتاب « ترفي oll‏ »5 
ایام قدیم » ` 

(۸۳پ) به کتاب «مقاله ها از «де cok‏ رجوع at‏ 
(۸4) به کاب «ترفی حکت الهي در اران» از Y жы‏ 


AN رجوع‎ tb 
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بارسیان Jal‏ کتانند 
ast‏ انگلیسی پرفسر طاهر وضری ام . | و ترج فارسی پرفس مازندی به سرپرسق ایران لیگ 


باب چپارم 


زرنشت و дш‏ او 

حال باید مضامین برخی از کتابهای مقس 
پارسیان را $$ نوده ‏ بنظر دقت امول تعالیم 
این دین cee‏ را e RS‏ از بایهای‌کانای‌کتاب سنا 
йасый‏ تفصیل گفته аз‏ مستفاه 
میشود که ابن کتاب LE‏ از ایام حیات این پیغمبر 
تا کنون برای ما حفوظ مانده و di,‏ کلمات خود 
زردشت gs PIT‏ رسالت مننمود در او 
Sie sit‏ 

در کتاب шә‏ در باب سی ام PE‏ تعالیم 
این ада‏ غین نابات او اس ый дА Бу‏ 

در آغاز سخن به حاضرین خطاب نموده заса‏ ها بد 
dejara‏ از باطل و تشخیص خوبي از بدی 
پر هر کس لازم است S‏ عقل خود را میزان 
قرار داده مخت و سقم هر مچیزیرا باین ميزان که 
ie‏ مقیاس است деше‏ هر کس را زمان 
قطمی و معینی درپیش است که برای آن oe x‏ 
محیح را اختیار نموده امغاء احکام و اطاعت او امس 
ә wale gel‏ آن به کروه AL‏ در نفستین 
بار اظهار مینماید که طبیعت این عالم کون و فساد 
ذوجنبتین و اد این جهان سست بنیاد از خوبی 
و بدي سرشته شده است و این مطلب را به تمثیل 
و تشبیه بانهامیفپماند زردشت میگوید که دراین 
یکی راه 
. خوبی است که برستگاری جاودان و سه‌ادت اخروی 
gal Gish Ss a ila pe‏ $ بکسره جهنم 
tss‏ طریق بخواری و شکنجه مرڪ اند 
ао‏ گس ال ed‏ ونر 
N‏ مطابق حکم آل رقتارتموده از مالك و 
(v4)‏ په کساب VAHL?‏ ديني قدیم ایران> از ٩۳ iie‏ 


عالم فقط دو راه nul‏ سی باز „эз‏ 


مخاطرات byt‏ بماند ` 
حال بذکر عیرس UE oe‏ (خلاصه ) که te‏ 
Sh tm‏ جیمز col dlp‏ پرداخته پس از 
آن شرح واضح dul,‏ در موضوع cs" yt‏ که به 
زردشت اسناد داده اند بیان (ҮА) ede‏ 
”| کنون به کسانبکه مبخواهند سخنان 
مرا بشنوند فاش cK»‏ که خرد مند بايد سرود 
(در ستایش) اهوراو ALS‏ منش نيك و هومن) 
BLS,‏ کی A‏ با ها کوش dj‏ داده با 


راسق بسرای درخشان LS (olo se)‏ است 


, در > داشته “ash‏ 


А” Y‏ بهترین سخناتن کوش فرا دهید 
با اندیشة رون بانها بنگرید ميان این uad ao‏ 
(راسی و دروغ) خود داوری کنید هرکس بیش 
از روز باز پسین کش خود برگزیند بشود که در 
اجام کامروا کردم“ 

© «آن دو کوهر دیرینه )65( که در 
پند ار (تصور) جذابه,(توأم) KET‏ شده اند (ظهور 
کرده (ad‏ خوي و بدی در الدیشه 4 3:025 
کردار است و ازمیا ن این دو dallo‏ را ب رگریند 
و ادان زشت ر ا" 

٤‏ ”در آغاز هنگامیکه ابر دو PS‏ به 
S‏ پو d) ӘД»‏ ومرگ را یدید آورده آند 
از این روی در پابان جپان دروغ پرستان کرفتار 


بد ترین زندگی و sos‏ لٺ راستی از یکوترین جا 


“ خواهند کر دید‎ nr 


e‏ "از میان این دو گوهرجنابه دروغ پرست 


زشت تربرن کردار را پسندید و پر وراسی 


س 


ie) ۹۹ ۲‏ نند 
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IMPORTANT NOTICE to ADVERTISERS. 


20: 
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capitals of European countries and America. For, it is now well known, that both 
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much closer commercial, political, and cultural relations between. themselves and the East. 
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advertisements freely to the Bulletin, 
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Ф p 9 E 15/- 
full 3 ” ” 80/- 





[ рва. 1929—san. 1989. 


BULLETIN UF THE IRAN LEAGUE: | 


a fifa PA RR ات‎ 
# The Parsis participation in the amelioration of the $ 
А ° І e з d 
condition of the Persian-Zoroastrians. i 


Е | : c 
ЧНЧ НН НЕНЕН НЕШЕ НЕНЕН ЧЕНЕ НЕБЕК 


very gratifying to note that through the genero 
sity of Lady Navazbanu Ratan Tata, a Dispensary 
has been opened in Yezd under the control of 
the Irani» Zoroastrians Anjuman of Bombay, 
which has given valuable and much-needed 
medical help to the Zorosstrians as woll as the 
and thereby indirectly the 
Zoroastrians there have been brought into more 
cordial relations with their Moslem brethern, 


The Persian Zoroastrian Amelioration Society 
under the guidance of Sir Dinshaw M, Petit, 
Bart, and the Irani Zoroastrian Anjuman of 
Bombay under the presidentship of Mr. Din- 
shaw J. Irani solicitor have been carrying on 
educational institutions in Yezd and villages 
round about. These institutions are doing good 
work in educational matters’ For tho regene-, 
ration and well-being of the Persian Zoroastrians 
education is the most important factor. In thot 
direction really solid work has been done, 


Splendid work of the Zoroastrian 
Ladies of Yezd. 


It is a gratifying fact that the Ladies Assocs- 
tion of Yezd is doing wonderful work for the 
mental as well as religous education of the 
Zoroastrian ladies and girls there. This ۰ 
ciation should he given more encouragement to 
work on the principles of the Zoroastrian Jashan 
Committee of Bombay, Sir Hormasji appealed 
to sympathetic Parsig to accord more help to 
this deserviny body. Tho President of thie 
Association is Lady Jerbanu Dinshaw Muila, 


Brilliant future of Khuzistan. 


Sir Hormasji remarked that the poor Zoross- 
trians.of Yezd and 28 villages round about it, 
have fortunately cast their shrewd businesslike 
eyes towards the rising district of Iran, known 
at Khuzistan, They have been slowly settling 
down there for agricultural perauit, The Persion 
Government has commenced building & railway 
in this part to develop the district to its full 
extent, Кевійев, the Government has slready 


. Moslems there, 


Sir Hormasji Cowasji Adenwala, Kt., M. V. O. 
О.В. E, President of the Iran League, while 
proposing adoption of the Iran League's Three 
years’ Report as wellas the accounts, made an 
interesting speech, of which a summary is herein 
given. 


Financial condition. 


Speaking about the financial condition of the 
League, Sir Hormasji Adenwala said that the 
following figures would give a succinct idea :— 


Funds at the end of 1925 Rs, 40,449-5-8 
۳ » , 1928 » 60,888-5—Б 
Increase during 8 years » 198,8984-0-2 


Besides this, there is Fund for Persian Zoroa- 
strians Education and for publication of Persian 
Literature, kept on behalf of the League at the 
following two Anjumans :— 

The Broach Parsi Anjuman 
The Calcutta Parsi Anjuman... 


.. Ев, 28,280 
» 18,445 


— — س 


Rs. 85,675 


Total increase at the end of 
1928 . .. ۳۹ ... Ка, 55,609- 0-2. 


Total assets of the Leagut 


on 80-9-28 eee see 96,058-10-5 
Increase in membership. 
1925 J928-increase. 
Patrons 4 T 8 
Lifo members 118 161 43 


413 98 


تسس 


Ordinary members 815 


487 581 144 

Sir Hormasji said that during the period of 
the Report, the League. was able to establish 
more cordial relations with the Persian Govern. 
ment and the Persian peeple, and thereby the 
Zoroastrian community was brought into closer 
connection with the Persians. 


Charities of Lady Ratan Tata. 


One of the objects of the League is to do 
propaganda for amelioration of the condition of 
the 12,000 Zoroastrians residing in Iran. It is 
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77 the attention of the Parsi community towards 


the district by writing inspiring articles in 


. Parai newspapers of Bombay. It is а regretta- 


ble fact that at present there is a slump in 
trade throughout the whole world, and hence 
it is very doubtful whether the Parsis could 


° come forward to venture in any enterprise in 


trade, commerce and industry. 


Soviet trade competition. 


Sir Hormasji Adenwala further remarked 
that the Iran League's Managing Committee has 
drawn attention of the Parsi community to- 
wards ¿the acute condition of British import 
trade in Persia at the present juncture, The 
Soviet Government has been taking strong 
measures to oust the British trade from Persia. 
The Russians are selling goods in Persia at a 
much lower rate than the British, and hence 


British trade suffers, 


Fall in Exchange. 


Owing to the fall in Exchange of the Persian 
Krans, the position of Persian merchants has 
become very critical. The rate of exchange is 
so adverse to Persia that practically speaking 


BHARUCHA 


M. I. M. E. (London), M. 1. E. 
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taken’ in hand the work of building an upto 
date harbour near Khor Musa, which is to 
be named ''Bunder Shahpur, ” The work 
has been entrusted to the Americans, and is 


, expected that within a few years, the harbour . 


wil be available for all tonnage of steamers: 
We might say that this imporlant harbour on 
the Gulf will be of great utility for Parsi enter- 
priee in Persia in the near future. This district 
which is called the granery of Persia, is to be 
further developed by clearing up the old 
Sasanian (dam) Bund which ia silted up owing 
to the negleat of centuries. The Bund is well 
known as * Sadde Ahwaz”. It is to be noted 
that by once again opening up this Bund, some 
thousands of square miles of land will be watered 
by the sweet water of the River Karun, which 
The land 
which is at present in most places arid and man- 
forshaken, will be once again smiling and will 
support the whole population of Persia in future, 
The Persian Government is to be congratulated 
` for taking such measures as would develp this 
once renowned district of Khuzistan. Mr. Arde- 
'shirji E, Reporter of Teheran who is doing 

valuable work in Persia, has repeatedly drawn 


"FAKIRJEE E. 


is the only navigable river of Persia. 





Depto 


( Late Director of Industries, Government of Bombay ) 








CONSULTING INDUSTRIAL ENGINEER. 


Expert Technical Advice and report on any engineering and industrial problems. 
Designs of factories and mille, and specifications of Machinery and Power Plante. 


Supervision during overhauling, testing or ‘erection of power plants, machinery and 


buildings. 


Expert evidence and advice to counsels, in law suits pertaining to industrial concern, 


‘Valuation of machinery and buildings, and power plants, 


Arbitration on disputes regarding industrial concerns. &c, &c. 


Assessment of loss by fire or accident. 


Office—o/o. Bharat Tile Co., 20, A pollo Street, Fort, Bombay. 
"Residence—12, Club Road, Byculla, Bombay (India.) 
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Zorosstrians and others in Persia, After having 
known something about Zoroastrianism, tho 
enlightened Persian Moslems are more respect- 
ful, . brotherly and tolerant towards their 
Zoroastrian brethern, Sir Hormasji expressed 
his great rejoicing at the fact that such literature ` 
has been published dpring the enlightened end 
progressive regime of His Imperial Majesty Reza 
Shah Pahlavi, for whom the Zoroastrians have 
unbounded love, loyalty and reverence. Tho 
lecturer declared that when more funds were 
available the League and the Irani Anjuman 
hoped to publish furthur valuable Zoroastrian 
literature in the Persian language, 
to all Zoroastrian 


He appealed 
ladies and gentlemen to 
contribute their mite generously towards the 
Pestonji D, Marker Iranian Literature Fund, ond 
thereby enlarge the fund so much as to faoilitete 
publication of deserving literature on Iranian 
subjects For Zoroastrian children some 
catechism booklets have been published, so that 
Zoroastrian children in Persia, who are ignorent 
of the great faith of their glorious ancestors, 
will be justly proud of their faith, Es eulo- 








BULLETIN OF THE IRAN LEAGUE, | 


La 


import trade is standstill. The ruling rate of 

exchange with Persia in Bombay was somewhere 

between 425 Kre. to Rs. 100. As Persia ig an 

importing country, naturally the present inflated 

rate of exchange is disastrous. Taking into 

‘consideration all the existing cireumstances, 

Sir Hormasji Adenwala advised the Parsis ۰ 
watch the situation till better times came. 


The Avestan literature. 


The lecturer said that some words were 
necessary to speak on the other activities of the 
League. Important Zoroastrian literature trans- 
Jated into modern Persian by the well known 
scholar and poet Aga Poure Davoud, on behalf 
of the Iran League and the Irani Zoroastrian 
Anjuman of Bombay, with the object of en- 
lightening the Zoroastrians of Persia as well as 
to oreate better understanding of the Zoroastrian 
religion amoung the non-Zoroastrian inhabitants 
of Persia, has absolutely fulfilled the objects of 
the founder of the Fund, Mr, Pestonji D. Marker 
and the publishers, There is evidence of good 
feelings and comradeship subsisting between the 











KANAN nnn nen 2 ^ ААА РАДАА ААДА RANN == 
i 3 | A 
i AVESTA-NA JAVAHIRO. ; 
| (GEMS OF THE AVESTA.) PO Ф 
Renew شمیت هر شا‎ МА PDEA RD CG NIRAN PPS PSP INI OLN S > 
Vol. I & II (id Gujarati). 7 Re 


Compiler—Mr, Fredoon К. Dadachanji, Solicitor. у 
Price:—Rs. 8-8-0 for Vol. І. and Rs, 3-12 for Vol, II. 
As. 8/- reduction to Members of the Iran League 
and the Jashan Committee. 
V. P. P. As. 12/- extra. 


The books bave been published by the Seth Pestonji Marker Religious 


They cover 550 and 0 


Literature Fund and are being sold at a nominal price. 


pages with illustrations and the Zoroastrian spiritual and religious philosophy culled 
from the entire Avesta, Further, the Gems gathered together in them are explain- 
ed and compared with other religions and religious and moral literature, and the 


therewith are 


greatness of Zoroastrianism and similarities of other religions 


exhaustively set out, 


The books (pronounced by a noted Parsi Scholar: “the most excellen’ 


reference books ") throw a new light on the Zoroastrian and other religions and 
furnishes a precious treasure to the writer,speaker, teacher, thinker and the reli- 


giously inclined. 


Apply :—The Secretary, 
The Iran League, 
Kamar Bldg., Cowasji Patel Street, Fort, BOMBAY. 
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Calcutta Anjuman representative, 


Prof, Dr. Irach J. 8. Taraporewala, M.A., PH.D. 


Two representatives of the Broach Anjuman, 





| Hon. Auditor. 
Capt. Sohrab R, Bamji. 


Secretary. 
Kaikhosro A, Fitter, Esq. 


gized the valuable services of Mr. Dinehaw J. 
Irani solicitor, who was devoting his whole 
energy, knowledge and time towards the publi- 
cation of this literature at the expense of his 


-health, leisure and energy. 


Mr. Pestonji -Marker. 


Sir Hormasji spoke in high tone of the stout 
patron of Iranian literature and the protagonist 
of the “Рагвів and Persia" question, Mr. Pestonji 
D. Marker, 
support towards the education and well being 


Mr, Marker’s valuable financial 


of the Persian Zoroastrians of Yezd will ever 
remain memorable in the history of the Persian 


Zoroastrians. 


In fine, Sir Hormasji desired sympathetic 
consideration of Parsi ladies and gentlemen 
towards. the work of the Iran League, and hoped 

. that it will be given regular financial support to 
carry on its noble ‘objects, viz, to establish cordial 
‘relations with the ancient Fatherland Iran, and 


to sympathise and co-operate with the Persian 


Government for the regeneration of Persia and 


ita people, 
_. , Fridousi's statue. | 
Regarding the raising of the proposed statue 
of the Poet Fridousi Tusi 
explained that on page 15 of the 


at Teheran, Sir 
Hormusji 
Report of the League, some explanation has been 
tendered, Не said that to get the best and the 
most süitable design for the statue of the Great 
Poet, which would be liked by the Persian 
people, the League has decided to invite competi- 
tive designs and to award a prize of £ 26 (about 


Ra 400) Artists and designers from any part 


of the world are invited to compete. 


New Managing Committee. 

"The following members were elected for the 
next 8 years to work in the Managing Committee 
of the League:— 

President. 
Sir Hormaeji C. Adenwala, Kt, MV.0,, 0 
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ОЁ course these remarks apply to all 
subjects of study. But I wish to confine 
myself particularly to those, a knowledge 
of which is assential for student of Iraniar 
History and Culture. Some of these 
every Iranist must know, while others are 
necessary only for studying special aspects 
of Iranian Culture. | 


I would also like to make it quito clear 
that these notes are intended specially for 
Indian students, particularly for Parsi 
scholars. There is unfortunately a de- 
plorable tendency in the Indian Univer- 


(Contd, on р. 2.) 
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ЧН 


(By I. J. S. TaRAPOREWALA, M.A., PH. D.) 





These are days of specialization; but that 


does поб mean—indeed, should not 
mean-—that one should confine one- 
self to a single subject to the exclu- 


sion of all others. Itis not easy to master 
many subjects, and in order to gain 
proficiency in one the average scholar has 
to go deep into that subject and compara- 
tively wide of others. “Jack of many and 
master of one" is 1 think & very good 
description of the average modern soholar, 
In the course of one's studies, as many 
must have found, one is led unawares from 
one subject to another, The process of 
acquiring knowledge and of continually 
extending one's mental horizon is a most 
pleasant experience. The mental capacity 


of an individual is limited by nature, but 


these limits are much wider than most 


suspect and the brain of man has got an 


amount of elasticity which would surprise 
everyone who has tried in right earnest 
to develop his powers to their utmost 


capacity. 
' The student should deliberately set 


himself to cultivate a wide outlook, and’ 


should be ready and willing to accept help 
from whatever quarter it may be offered. 
Very often a seemingly trifling bit of 
‘information, heard or read casually, may 
solve an important problem of interpreta 
tion. The best scholars always have been 
those who have commanded a most varied 
information on a multitude of subject, 
besides their own, 


* From an Address to Parsi studenta. 
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mercè and carrying on ‘industries, In а 
community there is need for everything. 
A .community of mere traders could not 
exist any more than a community "of 
religious teachers alone. 16 is good and 
indeed necessary that young Parsis should 
go in for industry and ‘commerce for 
technology and science. But some, at 
best, of them should come forward to study 


‘our Ancient Faith from first hand sources. 


"We have had enough of -this so-called: 


“wanti of religion": it is not so much 


“want” as “neglect.” The time has 
come for, the Parsis to organise 
a band of workers who would 
dévote themselves exclusively · to 


the study and the preaching of this our 
most valued 'possession—the Religion of 
Zarathushtra.: * Seek ye first the King- 
dom of God and His ات‎ a and 


(Contd. on p, 3.) 
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sities to-day in the direction of a too early 
specialization. No specialising is worth 
‘the name unless it is based on the firm 
‘and broad foundation of an extensive 
: general knowledge. 


Message of Zarathushtra. 

For us Parsia there is yetanother aspect 
of the question. We possess a natural 
right.to interpret (or, rather, to re-in- 
terpret) the message of Zarathushtra, It 
is devoutly to be wished, therefore, that 
our community may produce a band of 
workers willing to undertake this task. I 
believe that the greatest force in human 
society i is religion and that the only reason 
why our community—so microscopically 
‚ small in number— has survived through all 
these centuries is that the message’ of 
Zarathushtra is yet to have some share in 
` the helping forward of humanity. In God's 
Great Plan nothing survives without 
"reason and ours should be the task of 
Tetrdnslating the Ancient Wisdom of Iran 
for the benefit of the world to-day.. We 
have’ neglected this duty too long. “Our 


people tó.day are heard complaining that ` 


we are becoming “.irreligious;” that.-is 
«only because those among `йв who - are 
moved by the Spirit of the' Age fail to 
derive any inspiration from our Ancient 
Message. Yet the inspiration is there. 
Our Age needs: a world-wide outlook ‘and 
a sympathy ав broad as ‘humanity 
itself. We haye so long looked upon Zara- 
thushtra as the Prophet of Iran, instead of 
what He was in very, truth—the Prophet 
of Humanity. All modern tendencies 
converge’ towards achieving the Brother- 
hood of Man, and we should not fail to 
make our contribution to. it, 


Salvation-revival of this an cient ' 

; _ message. PM 
Again, our ‘community | has been far too 
"busy making money and vigorously study” 
ng science-and technology, pursuing: com- 
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ture should possess. Of course no ono 
could hope to acquire all the items detailed 
below, All that is required is that a 
student should have a general idea of thesa 
subjects, and have a knowledge of the 
literary sources so that be may be able to 
trace to them dny particular reference 
that he may come across in the course of 
his investigations. These intellectual 
studies may be grouped under the. follow- 
ing heads: 
` A. Iranian Languages, 
B. Other languages (either as auxiliary 
or as kindred languages), 
C, Comparative Philology, 
D. History including Aroh:zology, 
E. Anthropology 
Antiquities, 


and Prehistorie 


F. Comparative Religion. 
(Contd. on p. 4.) 
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all thesé things shall be added unto you," 
—I believe these words are literally true, 
and that the salvation of our community 
lies in the revival of that Ancient Message, 
which had led Iran to such heights of 
glory. Ofcourse, all the members of the. 
‘community need not turn Avesta scholars, 
but there must be a few prepared to 
dedicate their whole life to this particular 
study. Signs are apparent of late, how- 
ever, that some hearts are already stirring 
and are trying to find an expression for 
their inner promptings. 

What is necessary ? 

Always keeping this end in view—the 
reinterpretation of Zarathushtra’s Message 
to the world to-day, we may try to con- 
‘sider the equipment necessary for this 
purpose. This will have to be two-fold: 
(1) of the head and (s2) of the heart. I 
will consider them in this order. But I 


would at the very first express my un- 


‘alterable conviction that though the first 
is very necessary, still without the second 
-it is useless, The first gives merely the 
body, while the second gives the life. 
With the help of the first one may pro- 
' duce brilliant essays and great books, but 
‘only the second could enable us to lead 
our people on to the fulfilment of its ap- 
‘pointed task in God’s Plan. Only out 
-of the heart can one speak to the heart of 
-a community. Learned works and brilliant 
‘these are useful and even necessary, but 
‘they leave the common humanity cold and 
‘indifferent, For the goal we have set 
‘before us, the heart is absolately neces. 
sary. Mere intellect would never be able 


to call forth the answering flame from the 
human heart, 


Equipment of a student of Iranian 
Culture. 
Taking the culture of the head first, let 
‘us consider in some detail the intellectual 
‘equipment that a student of Iranian Cul- 
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on Iranian subjects in Bengali. These 
might be made available to Parsi scholars 
in Gujarati translations. In other branches 
of Iranian studies, especially in history, 
Greek and Latin writers are valuable 


„auxiliaries. Fortunately all the important 


works have been translated (and well 
translated) into the European languages. 
From the historical point of view as also 
from the points of view of religion and 
Philology, Armenian is well worth ۰ 
Some of the Armenian writings are ava- 
ilable in translation, but a great many 
have not yet been translated. Just be- 
cause Iranian historical records are 0 
santy we must look to the records of 
other nations to fill up the gaps. Chinese 
too is of the utmost importance for fixing 


the boundaries of Iranian cultural inflg-.. . 


"EN 


ences.  Lanfers extremely interesting 
Sino-Iranica should induce some scholars. 
Unfor- 
tunately the intrinsic difficulty of acquiring 
Chinese is а great obstacle. One must 
depend upon professed scholars of Chinese. 
I have it on the.authority of Prof. Sylvain 


Levi that references to Iran abound in 


Chinese records, and nrost valuable infor- 
mation regarding the tenets of Irani ia to 
be found in Chinese, A study of Chinese 
sources would also supply valuable infor- 
mation regarding the spread of Buddhism 
in Iran, and this is a subject of which we- 
have hardly yet touched the fringes, 


Kindred Languages. 

Coming to the ‘kindred languages,” L 
include under that name languages that 
are philologically akin to the Iranian lan- 
guages, or those that have influenced the 
development of Iranian languages. These. 
are, of course, learnt to some extent when 
one studies * comparative philology.” But. 
this is by no means enough for our purpose, 


. to search in that direction as well. 
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A. iranian Languages. 

A student of Iranian Culture of the 
Pre-Islamio period should know at least 
three Iranian languages more or less 
‘thoroughly, namely, Avesta, Pahlavi and 
Persian. It may be necessary to add Old 
Persian to this list and for one who has 
acquired a knowledge of Avesta this is 
not at all difficult. .If one wishes to spe- 
cialize on the language side, it-would be 
well to add some of the other modern 
Iranian languages, such as Pushto, 


B. Other Languages. 


These might be considered in two 
groups : (4) the auxiliary languages, and 
(4) the kindred languages. Among the 
former would be included those languages 
in which the works of modern and ancient 

. Iranists have been written. No one could 
ever hope to* study Iranian subjects 
„thoroughly if he'knows only English. A 
knowledge of French'and German is abso- 


lutely necessary, because much the best. 


work on Iranian culture has been done in 


France and Germany. It will be useful, | 


though not essential, to add Italian and 
Russian to this list. To the auxiliary 
languages we must also add Gujarati. 
The work of most of our Parsi writers is 
contained in their own mother-tongue, and 
this work is distinctly valuable even though 
it may not be alwaye “ philologically 
accurate.” The chief merit of Parsi writers 
lies in the fact that they represent a 
living tradition where the *''heart-side" is 
very atrongly represented. Old Gujarati 
` versions of the Zoroastrian texts have been 
recently made available in the volumes of 
the Collected Sanskrit Works of the ۰ 
I may also add here that Pundit Vidhu- 
sekara Bhattacharya of Vishwa-bharati 
has also made some valuable contributions 
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regard to its contents, to the V-edaa. 

Without a fairly sound knowledge of the 

Vedic language and of the Vedio grammar, 

the ancient Iranian languages remain 

unintelligible and their study yields little . 
that is not open to serious doubt. The 

work of modern Western scholars of 

Avesta is based on a good knowledge of 
the Vedas and our scholars are sometimes 

unable to appreciate it for lack of neces- 

sary equipment. 

Vedas rarely studied. 

Even among the Hindus the study of 
the Vedas is comparatively rare, and many 
people seem to think that the Vedas could 
be learnt only after years of patient work, 
ing at “classical” Sanskrit, because the 
language of the Vedas is very difficult and 
complex. There is some reason for this 
belief, -because usually we begin to study 
Sanskrit with the “classical” معا‎ 9. 


. When after that we turn to the Vedio, we» 


find to our great confusion that the rules of 
“classical” grammar apply no longer, Tho 
orthodox Sarskrit grammar takes note of 


only the “classical” forms, and everything 


Vedic is put under the very elastic. and 
convenient rule bahulam ohandesw (the 
Vedic usage is varied) The method of 
teaching is responsible for the idea that 
the Vedio language is altogether irregular 
and hence very difficult, which is, of 
course very far from truth. 


“Classical” Sangkrit can be traced back 
direct to the Vedic language, and so it 
would seem that the natural “philological” 
way of studying Sanskrit should be to 
begin at the beginning. I have had to 
struggle with the same diflieulties myself, 
and I know that if the Vedic grammar and 
language are learnt well, it is far easier to 
step from that to tbe “classical” than ۵ 
versa.. The “classical” language is a later 
growth and many of the forms of the Vedic 


are wanting there, To take only one 
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Espeoially for & full appreciation of both 
Avesta and Pahlavi’ we need to know 
these “kindred languages” pretty thoro- 
ughly. Avesta needs Sanskrit, and Pahlavi 
needs Hebrew or some other Semitic 
language. . 

Most of our Avesta scholars are sup- 
posed to know Sanskrit ofa sort, The 
older generation of Parsi scholars were 
better equipped in this respect, It was the 
custom in those days for Parsi Dasturs to 
begin with Sanskrit and thence pass on to 
Avesta, One reason for this was that in 
those days the Sanskrit version of the 
Scriptures prepared by Nairyosang was 
the chief authority for their interpretation. 
That certainly was a wise procedure. But 
no knowledge of Sanskrit is required from 
the atudents of Avesta in Bombay. 

Parsis prejudice to Sanskrit, 

This neglect of Sanskrit is partly due to 
what may be termed “political reasons.” 
For various reasons (into which it is unne- 
cessary to enter here) the bulk of the 
Parsis have been holding aloof from the 
Hindus. This foolish prejudice against 
Hindus and Hinduism and Sanskrit ex- 
press itself forcibly ın the word vania, 
which is a term applied promiscuously to 
all Hindus. In my own student days І 


was dübbed а vania for reading Sanskrit. ` 


A good deal of the neglect of this language 
is undoubtedly to be traced to this preju. 
dice. Of course there have been many 
brilliant exceptions to this amongst us 
but on the whole cur Parsi’ scholars 
have done very little really valuable 
original work in the way of translations 
or of text-criticism because of this serious 
handicap. Hven for Parsis the study of 
Sanskrit should precede that of Avesta: 
And here again what is wanted is not 0 
much the later “classical” Sanskrit as the 
earlier Vedic language, for Avesta is very 
closely , allied, both linguistically and in 
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are capable of throwing a good deal of 
light on Mithraie worship and thus on the 
very obsoure history of Zoroastrian Reli- 
gion in the centuries following Alexander's 
conquest of Iran, and here Greek may 


come in as an “auxiliary language" also, 


Latin can serve this two-fold purpose, for 


° there are a good many Byzantine records 


which have to be looked over again from 
Personally I 


knowledge of* both of these, but it only 
one could be handled I would certainly 
give preference to Greek, Every Euro- 
pean scholar of Iranian culture knows all 
these languages I have mentioned above* 
and there is no reason whatever why we 
should not be able to learn them, too, We 
Parsis would then be but repeating what 
our ancestors in Achæmenian and Parthian - 
and Sasanian days did, In those days 
Greek and Latin and other languages 
formed part of the curriculum of the 
Iranian ruling classes. We have records 
of our Iranian monarchs speaking and even 
writing fluent Greek and enjoying Greek 
literature, 


*Even including Chinese—as Sylvain Levi does, 


‘the Iranian point of view. 
. think it would be better to have a fair 
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example :—the verb in the Vedas shows a 
variety of forms much more numerous than 
in the later language. There is besides a 
system and regularity about the Vedic verb 
. which is entirely lacking in the later ages. 
This is only natural, for the “classical” 
verbal system is but a remnant-of the Vedic 
and unless we know the forms that have 
disappeared it would not be possible to 
appreviate the central connexions of the 
fragments remaining. 


Revival of the study of Greek. 


Recently there has been a movement 
among scholars of Greek to begin the 
study of that language with Homer. I 
have seen the books prepared for teaching 
Homer to students ignorant of any pre. 
vious knowledge of Greek, and they are 
very lucid and give a far better idea of 
. the language than the average classical 
grammars, ` 


b 
The chief point about this new method 


is the idea that the scientific study ofa - 


language should begin from the earliest 
‘records, This gives a truer and clearer 
perspective and enables the student to put 
the many’ “irregularities” of later gram. 
mar into their proper places, instead of 
merely lumping them together in more or 
‘less chaotic masses, And incidentally this 
will go far to overcome the half-concealed 
contempt with which many (even among 
the educated) view the science of Compa. 
rative Philology. 


' Why a study of Greek is essential 2 

The study of Greek may also be recom. 
mended asa “kindred language” and it 
will well repay the time and labour spent 
upon it, In some respects it is to be 
recommended more strongly than even 
Sanskrit as a “kindred language,” because 
Sanskrit and Avesta are so close that 
many points of philology could be elucida- 
ted only when we compare these two with 
Greek. The earlier writings of the Gnoatios 
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This very important piece of work on the 
Avesta text is practically unknown to our 
scholars in India. 


C. Comparative Philology. | 

The question of-Comparative Philology 
is closely associated with the proper acqui- 
sition of language-knowledge. It does not 
follow, as is commonly supposed, that if a 
student has acquired knowledge of a few 
languages, he has also acquired a know- 
ledge of comparative philology. Neither 
is the reverse idea true, viz., that & student 
of comparative philology is a good linguist. 
Indeed, the science of Comparatiye Phi- 
lology requires a knowledge of the: 
grammatical systems followed iu various 
languages, but it does not necessarily 
imply a knowledge (in the sense of ability 
to read and write) ofall or even a few 
languages of the various types. Compara- 
tive Philology does rgquire a thorough 
knowledge of at , least two (classical) 
languages, a tolerably fair knowledge of 
two or three others, à smattering of a few 
more and a superficial acquaintance with 
the rest. But that is not everything 
Comparative Philology has to-day attained 
the full stature of a “science” and conse- 
quently, it needs, like any other science, 
years of patient study. The old idea was 
that anybody with a smattering of one of 
the classical languages knew all that was 
to be. known of the subject, And in India 
even to-day thig idea seems to prevail. 
The consequence is that anyone knowing 
Sanskrit, or Arabic, or Persian, or Avesta- 
Pahlavi, is regarded as competent enough 
to teach the subject. The results are, of 
course, deplorable, 


The most important branch of this subject 
is Phonetics. 16 is a fairly complicated 


study and, in the beginning; at any rate, 
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Knowledge of a Semitic language 
necessary. 

For Pahlavi a sound knowledge: of a 
Semitic language (preferably Hebrew or 
Syriac) is necessary. Luckily the Semitic 
languages are so closely allied that a good 
knowledge of one of them means a working 
knowledge of the others as well. This is a 
groat advantage. Arabic is certainly 
essential for modern Persian, and for the 
study of Islamic writers on the history and 
geography of Iran. Hebrew and Syriac 
contain valuable historical records as well 
as works of considerable thelogical value. 
Babylonian-Assyrian history and antiqui- 
ties are of special value, for Achrmenian 
history is practically a continuation of that 
of Babylon, and Cyrus and Darius owed a 
great deal to that ancient empire in the 
organization of the civil service and the 
army which they established in their 
realm, A detailed study of the Cuneiform 
Inscriptions must necessarily lead the 
student on to Babylonian, The Behistun 
inscription, for instance, has many lacunsge, 
-especially in the fifth column, which the 
‘Babylonian text would help to fill up. 
But the chief usé of Semitic languages ag 
“kindred languages” lies.in the fact that 
they enable us to get a clear idea of the 
structure of Pahlavi, and to follow, in 
-detail, all the controversies that have 
arisen about Pahlavi (and more recently 
about the Hittite language) and its posi, 
‘tion among the languages of Iran. Then 
-again there is the very important question 
of the text of the Avesta, as edited. 
-at the close of the Parthian period, 
Andreas and Wahunagel have striven 
‘to restore this ancient form of the 
text of the Ahunavatii Gatha and 
for understanding this an appreciation of 
ancient Semitic Scripts is very necessary, 
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There are other recent developments 
in Comparative Philology which may 
be noted. The very close relation of 
language-delopment to psychology has 
to be carefully studied. The subtle 
working of the human mind (active 
every that one speaks) 
brings about profound changes in every 
language. Then again influences of racial’ 
cultural admixture, the interplay of varied 


moment 


niinds belonging to various tribes, require 
careful investigation for which more than 
و‎ mere acquaintance with the results of 
modern 
needed. 
What is Comparative Philology ؟‎ 

The most interesting part of Compara- 

tive Philology is the investigation of the 


psychological investigation is 


life and genius of a language, which is 
expressed in the meanings of words and 
expressions and in sentence-construction. 
Hence the Science of Meaning (Semantics) 
and Syntax (comparative and historical) 
from the most important and the most 
fascinating branches of Comparative- 
Philology. To take one example, the word. 
urvan in Avesta means “the soul,” but 
we, Рагвів, use the word ravan in Gujarati 
in the diametrieally opposite sense of a. 


it is extremely dry and dall. Some 
scholars seem to think that if two 
words in two different languages show 
some sort of superfieial resemblance in 
‘sound, then the two words, must be conn- 
ected. Ав a matter of fact the exact 
reverse is the case. It has been rightly 
said by a recognised authority on the subject 
that ‘sound etymology has nothing to do 
with sound.” Each language hag had its 
own phonetic history and has developed its 
own set of -“sound-laws”, These “ sound- 
laws" are . different for each language. 
Hence a trained student of phonetics 
. begins’ by looking suspiciously upon a pair 
of words resembling each other closely in 
sound. A glaring example of that sort 
is furnished by the pair of words ( both 
meaning “river”) Greek potamos and North 
American Indian potomac. Nobody would 
dare to suggest'that the two words are in 
any way connectéd. On the other hand, 
words like Sanskrit байта, and English 


wheel are identical, . In short, one has to . 


realize that modern phonetics is an exact 


science, and that if а word has to be . 


properly investigated, every element in it 
(vowels, consonants and accent ) has to be 
clearly accounted for. 
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its own history and its tradition, which 
can be discovered by patient and trained 
study. The main purpose of this branch 
is to investigate the cultural statare of the 
race days. Where · 
historic records cease Linguistic Palæonto 


in “pre-historic” 


logy takes up the thread and carries on 
unfolding of the wonderful tale of our 
forefathers. And here, we join .hands with 
archeology, mythology and anthropology. 

The results of investigations: in tho 
Linguistic Paleontology of the Aryan 
languages have been sought to-be linked 
up with those of prehisorie archmology 
and of anthropology in Europe. But to 
my mind the results are not quite satisfao- 
tory. So far have been 
compared and just because only a smail 
percentage of them could be thus compared 
the material culture of the Aryans, thug 
reconstructed, appears to be rathet 
jow. I think that if Comparative Syntax . 
is also taken into consideration and if. the 
amazing wealth of grammatical forma— 
actually increasing in number as we go 


only words 


-backwards in time—be carefully investiga- 


tei, we would probably find another and a 
very different picture. They must have 
possessed a high degree of mental powers 
to have needed and to have used such a 
vast number of form expressing often very 
subtle psychological distinctions, 


(contd. on p. 10.) 
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“dead body." It would make ar exceedi- 
ngly interesting study both psyohlogieally 
and historically to find out exactly How 
this change came about. Thus, if careful 
investigation is made regarding the exact 
meanings of words in Avesta, and then 
later on in Pahlavi, and later still among 
us, Parsis, to-day, we should be able to 
throw а good deal of light on the history 
of Zoroastrian thought, Another in- 
teresting b:anch of Semantic investiga- 
tion would be to compare the difference 
between the meanings of a word as used 
in Sanskrit and in Avesta. The words 
ahura and daeva at once leap to our 
minds, but there are many others. Thus 
dahyw, kavi, vis, and many others if 
carefully investigated would throw an 
unexpected light on many a disputed 
problem. 


The subject of Comparative Syntax is 
yet in its infancy, but it opens out an 
immense field of research. I am personally 
of opinion that. a careful syntactical 
analysis of the Avestan texts and their 
comparison with Pahlavi would supply us 
with the surest criterion for determining 
the relative ages of the former, 
syntax and especially the history of Avesta 
syntax should be carefully compared, step 
by step, with that of Sanskrit. In fact, 
the linguistic history of Iran affords a 
most interesting and informing parallel to 
that of India. Not only do Sanskrit and 
Avesta run along parallel lines, but the 
Prakrits show close resemblances to 
Pahlavi, and even the development of 
modern lranian dialects show interesting 
comparisons wish modern Indian ver- 
naculars. 


In many ways the most fascinating 
branch of Comparative Philology is what 


is known as Linguistic Paleontology. This , 


investigates the history of the race as 
embodiéd in the languge. Hach word has 


L] 
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Then again there is the dialect of our co- 
religionists in Persia, which deserves 
cardful investigation. It must necessarily. 
differ from that of the Muslim Persians 
even of the same district. How far such 
. differences have been due to religion and 
to the fanatic tyranny to which they had 
been во long subject is worth oareful ex- 
amination. Some learned men, who have 
travelled in Persia, have reported, that in 
order to escape religious persecution, 
the Zoroastrians of Iran have deliberately 
twisted words and phrases out of all re- 
cognition. This is quite possible, nay 
probable, for in many countries secret 
fraternities and even whole communities 
(as in the Punjab) have developed a 
language of their own for self-protection 
and mutual recognition, 


[ The Visva-Bharati Quarterly Oct. No.] 
(To be continued.) | 
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Thus we see that Comparative Philo. 
logy as a subject of study can offer the 
student a very varied programme and can 
teach scientific precision as well as develop 
-sound judgment. 
subject as many people are apt to think, 
пог ів іб at all an easy subject. As a 
matter of fact it is a subject growing year 
by year in balk, and now-a-days the utmost 
a student could hope-to do is to keep 
abreast of the investigations in only one 
branch of Comparative Philology, for 
instance, Indo-Iranian, or Hellenic, or 
Germanio, `- 


Another very interesting line of philo- 
` logical investigations may also be mention- 
ed with reference to Iranian studies, It 
is the investigation of the modern Iranian 
dialects, А. very great deal yet remains 
to be done about the Iranian languages of 
. to-day. The Afghan or Pushto can 
throw considerable light on Avesta. 
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Between 8 and 11-30 he receives Ministers 
and executives, handling state questions 
with unsmiling concentration, Respite till 
2-80, during which time he lunches alone 
or with the Crown Prince. .Very occas 
sionally does the Shah invite State 
Ministers to Juncheon, and when he does, 
it is never singly or by twos or three, but 
a numbers together, Dinner at 7 p.m. is 
strictly a private function. The Shah 

Persia, he wished to all 
luxury, ceremony, splendour and privileges 


successor if 


of his predecessors, dines alone with his 
wife in the simple manner of an ordinary 
happy and devoted household. Rarely does 
the repast exceed ۵ courses, The 
Shah has no prejudice against a ‘glass of 
light wine at dinner, though he drinks 
very moderately and enjoys a smoke. | 

A model Royal Family life. 

The Royal Persian family. life might 
serve ав а model for all millions of less 
exalted homes. Serious, hardworking all 
day, Reza Shah never laughs “ in business 
hours”, it is said, though he will smilo a 
wel-come or: appreciation, Не keeps his 
good—humour and jokes for the hours of 
relaxation “at home". The Sybaritic 
attributes of his predecessors play no part 
in his simple life. Gorgeous uniforms, 
jewels and rich decorations are reserved tor 
strictly official occasions. His every day 
dressis a khaki uniform. The Sbah has 
to his wife and 
children for comradeship and company. 

Modernizing Persia, 

Every Persian diplomatic representative 
abroad is required to send him translations 
of all newspaper references to Persia; 
which he personally peruses, In Teheran 


‘no Harem, but looks 


MUSSOLINI OF PERSIA. 


ON n\n 


WHAT HE HAS DONE FOR 
PERSIA, 


аке‏ ت 
H: I, M. Reza Shah Pahlavi‏ 
of Persia, one of the most remantic‏ 
mysterious spirits of this new age of pro-‏ 
gress and emancipation, is steadily trans-‏ 
forming Persia into a modern country,‏ 
Like Mussolini, Kemal Pasha, and Chiang‏ 
Kai-Shek, all of whom meteorically burst‏ 





upon the post-war horizon, Reza Shah 
emerged from obscurity to grasp the 
vacillating helm of state in his country’s 
hour of need. By less spectacular methods 
than those of Kemal Pasha in Turkey, the 
aelf-constituted Persian monarch, succeeded 
in forcing his people into step with the 
twentieth century West. Like Mussolini 


and Chiang Kai-Shek, Reza Shah main 


tains rigid simpiicity of life. In common 
with all three, the Shah, who is at the same 
time, the Nationalist leader of Persia, 
directs a policy which is „purely nationa- 
distic. Nationalistic, but not anti-foreign, 
thus says Lady Drummond Hay in the 
Sphere, Jan, 1980. 


* You will not find а trace of anti-foreign 
sentiment /in all ex-Foreign 
Ministef Pakrevan claimed to me, “ Our 
‘sole desire is to live as an independent and 
‘civilized people, in harmony and equality 
with other nations.” 

The Shah’s daily work, 

The Shah himself sets an amazing ex- 
-ample of devotion to duty and considera- 
tion for family life to his subjects. He 
rises about 4 o’clock in the morning. 
Morning inspection of troops, however, 
means that he is up and about before sun- 
rise. ` By six be is ready at his desk, 


Persia”, 


۲ 
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A romantice nation. 

The idea of modernized Persia deals a 
heavy blow at Romance. Of all Oriental ` 
countries, Persia has most tenaciously 
preserved a.veil of fragrant mystery and 
glittering allure. Rose gardens where- 
the Bulbul sings at nightfall, cypress- 
fringed pools reflecting the silver scimitar 
of the young Moon, Omar Khayam toast- 
ing Love, Life, and Death in ruby wine-- 
your gentle day is drawing to a close. 
Young Persia will prefer а car-park toa 
garden, a radio to the Bulbul, the movies 
to the Moon and old Omar may have 
to rhyme a requiem to pre-Prohibition 
days. 
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he reads daily or has a secretary to trans- 
late for him articles on world affairs from 
the international press. A strict disoipli- 
narian, his army is devoted to him. 
Nationalistio, he works for the exploitation 
of Persia's dormant resources by Persians, 
and does not encourage foreign concessions 
more than necessary. 


Abreast with the times, and far ahead 


of the majority of his compatriots, Reza · 


Shah sees in every new road or stretch of 
railway, a highway to modernization and 
progress. So he builds roads and railways 
as fast as circumstances and financial 
esources allow. Some 4,400 miles of road 
s opening up-country, which until very 
recently could only be traversed by cara- 
vans. Substantial progress is made with 
the railway linking up the Caspian Sea 
and Porsian Gulf Telephone connection 
. with America willbe inaugurated early in 
the New Year.  Wirelese, inland tele; 
phones, telegraph serviae are ready-a part 
of the lifé of the people. 
" National Education. 

So far, however, there has been no 
question of  Latinizing the alphabets. 
With keen fore-sight, the Shah believes in 
building up the future on the basis of the 

younger generation, Persian students are 
being sent at Government expense in in- 
creasing numbers to various European 
countries, especially France, Germany 
and Tialy. Those in France specialize in 
military training and technique and avia- 


tion ; students in Germany in aviation and: 


science; Italy is looked to for naval and 


marine instruction; England for wireless . 


and engineering; Brussels for learning, 
and во forth. Rich Persian families are 
encouraged to send their sons abroad for 
education, Persian girls are gradually 
being drafted aboard to study and learn 
modern medicine, hygiene and science. 
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WHO ARE THE KAFIRS ? | 
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The = of the Kafirs. 
Dr. Morgenstierne while introducing 


‚ Мв subjeot explained that he had already 


ГА 


Dr. GEORGE MORGENSTIERNE’S 
EXPLORATIONS. 





( Notes specially taken for the Bulletin, Iran _- packed all his books &c. for his departure 


the next day; but that he Would speak 
something about the Katirs ш a general 
way. The region where the -Kafirs are 
found is a beautiful tract of hilly land on 
the border of Afghanistan and the N. W. 
Frontier of India near Chitral and Russian 
territories and is on the southern slopes 
of the Hindukush Mountains. In this 
region we find relics of many ancient 
languages. ۱ 
The Kafirs—purely Aryans. 


He said that the Kafirs-‘are purely یه‎ . 


Aryan people and, are a branch gf the 
great Jranian and Indian Aryans. The 
Avesta and Vedas have cloke relationship, 
апа hence there was a time when political 
or cultural movements of the. 2 Aryan 
` branches had close resemblance. 
The language. 

The Kafirs speak the Pashtu language, 
which is in its origin a direct descendant 
of the Avesta language. tribes 
in Kafiristan speak ‘Ormes’ tongue. The’ 
region is inhabited by several tribes, and 
in all four tongues are spoken there, 


The Red and Black Kafirs. 


There are two kinds of Kafirs. The 
Red and the Black. The Red are fair- 
skinned, blue-eyed and well built and have 


Some 


Iranian affinities. One of its tribes is 


Diabetic abscess treated without instrumental aid 


League by K. A. Fitter ) 

Taking advantage of a very short stay 
in Bombay of Dr. George Morgenstierne 
of the Norwegian Institute of Compara- 
tive study of Human Culture of Norway, 
Shams-ul-Ulema Dr. Jivanji J. Modi, Jt. 
Hon. of the К, R. Cama 
Oriental Institute, arranged for a meeting 
in October 1929 of those interested in the 
of the learned Doctor at 


Secretary 


researches 
Kafiristan. 


While introducing the learned gentle- 
man to the audience, Dr. Modi declared 
that the Iran League of Bombay, had 
first drawn bis attention to the activities 
of Dr. Morgenstierne at Kafiristan, and 
had requested him to obtain some infor-' 
mation from the learned scholar as ۰ 
whether the Red Kafirs wete a remnent of 
the old Zoroastrian people and what their 
presen} manners and customs were. Since 
then he had written a letter to the 
Institute at, regarding the 
Doctor’s rgSearches ; and was only yester- 
day informed by the lran League that 
Dr. Morgenstierne was in Bombay and 


Norway 


He was re- 
quested to meet here some Parsi scholars 
to which he readily agreed, for which the 
K. R. Cama Oriental Institute was very 
much obliged to him. 


` was leaving the next day | 





ier Successful Carbuncle cure. 
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their country is now re-named ав “Noori- 
stan” (the Country of the Enlightened.) 
The Black Kafirs are about 500 men, It 
seems the Red Kafirs nave inhabited the 
country round Chitral for the last 40 


. years, possibly on account of religious 


persecution by the Afghans, Out of the 
four tribes of the Kafirs, three have 
already embraced Mohamedanism. The 
Black Kafirs are still preserving their 
“ancient Indian religion. 


Marriage customs. 


Speaking about the marriage customs 
of the Red Kafirs, the learned Doctor said 
that permission to marry must be obtained 
from the paternal uncle by both the bride 
and the bridegroom. He could not say 
whether there is polygamy among this 


people. 
Contd on p, 15. 
( p 
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known as ‘Kati’ It ів not known why 
they are called the ‘Red.’ Those that are 
known asthe Black are generally to be 
found near Chitral, and seem to be speak- 
:~ing a purely Sanserit Indian language, 
Their leaning towards Hinduism is very 
evident. | ) 

Religion. 


The chief God óf both kind of Kafirs is, 


YAM, whjch in the Iranian language is. 


called JAM. The great God of the Red 
Kafirs is 0 *Buggist," which seems to 
be the saperlative of the Iranian word 
“Bug,” as found in the immortal arrow- 
headed inscriptions of Darius the Great 
at the Bahistan Rock nesr Kermanshah 
in Persia. Another name for God used 
by them is 'Disairi. They were formerly 
it seems, much influenced by Zoroastria- 
, Whereas,ythe "Black Kafirs" came 
more in vul with Hinduism 
Buddhism.» 


The Gods of the’ Black Kafirs have 
clear Hindu names as, Mahadev, Yamraj, 
Indra, Varuna &c. The religion of the 
Black Kafirs must be termed as Hinduised- 
Buddism. Owing to the peculiar position 
of the country of the Kafirs, we find 
influences here of the three great ancient 
. religions of the world, viz. Zoroastria- 
Buddhism and Hinduism; and 
latterly of Mohamedanism.. 


and 


` nism, 


The Red Kafirs’ conversion. 


Since the last 30 years the Kafirs, 
mostly the Reds, were forcibly converted 
to Mohamedanism by Amir Abdul 
Rehman of Afganistan, The Reds have 
dwindled, so much, that there now hardly 
remain 40 males amongst them. They 
too will be swallowed up by the Moslems, 
and hence.after some years, the interesting 
study of the remnant of the ‘ancient 
Aryans will be lost to the world. Since 
the majority of the Kafirs embraced Islam, 
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Are they ` Alexander’s Greeks ? | 

Some scholars yconsider the Kafirs ss 
descendants of the Greeks of the Ale- 
xanders great army who settled пөш 
Bactria, But Dr. Morgenstierne found 
amongst these people many traits, which 
clearly indigated (that they did not belong 
to the Gre&k stock. On the "contrary, ho 


found that\ these people had niany 


15 
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The’ method of disposal of the dead. 

The Black Kafirs bury their dead, 
whereas the Reds expose the corpses in 
coffins raised on 4 wooden poles some feet 
above the level of the ground, In their 
cemetery, there аге to be found wooden 
images of heroes on horseback, with 
plumes in their hats, Tho peculiar mode 
‘of the disposal of the dead among the 


Reds, comes nearer to the Zoroastrian / تمد نی‎ and custéms of their Iranian 
idea of exposing the corpse to the ۳ neighbours, 


Replying toa question, Dr. Morgens- 


tierne answered that the  Kaürs wore 
generally agriculturisis. M 
Parsis—a Living link. s 


Surveying finally the customs wA 
manners of the Red Kafirs, Dr. Morgsys~ 
tierne observed that the modern Parsis 
are aliving lick of the traditions of the 
great Achaemenian Iranians and tne 
ancient Aryan d He believed that 


Islam brought Iranian ivilization &o India 
in the 8th century. 
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( Khorshed negírasni.) 
Religious Dance. 


The religious dance of the Red Kafirs 
is very interesting. All people chant and 
dance together. They have two kinds of 
priests, One class is that of the ‘chanting 
priests’ and the other is ‘officiating.’ Dur- 
ing their prayer and dance they sprinkle 
‘sweet smelling water of some. flowers. 


The priests pnt on mostly red high leather 
boots. 
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people, the very genius of the soil—" 


\ imperisbably recorded by the labour of 


е man, and that was Poet Firdousi 
Tusi of Persia. 


, His patron. 


He was patronised by that great King-. 
Sultan Mahomed of Ghaznee, 
ed India several times and carried away 
to Afghanistan immence booty. The 
agreed to pay the Poet 
one - gold (a sovereign) for 
every couplet of the History of the 
Ancient Kings of Persia. The poet 
completed his memorable Epic after 0 
years of labour, At the time of paying 
the reward, the Sultan at the advice 
of his Chancellor of the Exchequer, 
Instead of paying the Poet 60,000 Gold 
him 60,000 Silver 


who invad- 


coin | 


give coins. 
which the pcet indignantly , declined 
to receive, The disappointed Poet, 


whose wish was to build a bridge, and 


an inn at his native place from e 
reward he was to get. left the 
Court of Ghaznee and we to his. 


native place in Persia, a broken—hearted 
After some time, the great King 
saw his mistake, and sent 
sovereigns to the ‘Poet at his native place- 
Tus. By the city gate when the great 
King’s courtier entered Tus with the trea-. 
sure, he saw a funeral procession. On 
enquiring he learnt with disappointment 
and remorse that it was the funeral of the 
great Poet himself, 


man. 


POET FIRDOUSI 
The greatest Poet-Patriot of Persia. E 


‘Sultan had 


* 601۳9, 


жы даш 


ЗАА 


PRIZE COMPETITION FOR ` 
ios le DESIGN. 





A SHORT LIFE-SKETCH. 
к 





ersia, He was born іп. 935-6 A.D. in 
“Tus” city in the western district of 
Persia, known ав ‘‘Khorashan”, and died 
at the ripe age of 85. years 1020-21. 
ae in« Persian. verses the 
istory . of ul Ancient Kings of 
_ "Persia, . Hewxwrote 60,000 couplets in 30 
years... He fomposed „magnificent verses 
"dealing: with kingly art of war, with 
th ord, thg arrow, the bow, and the 


Е Tusi was the greatest poet of 







lasso, the heavy mace and the tall spear; · 


describing .the deeds of famous men of 
Persia, when armies meet in battle, war- 
like heroee when they fight and vaunt ?” 

| ‘His Memorable services. 

“What Homer did for Greece, what 
Goethe did for Germany, Shakespeare 

for England and the English, and Scott 

for the Scotch and Scotland, FIRDOUSI 

has done for Persia and the Parais....." 


No other nation excepting the Scottish, 
has had its whole past from the dim 
beginning of time with its battle and 
conquests, its glorious and misfortunes, 
its courts and councils, its princes and 
citizens, its heroes «nd martyrs, its splen- 
dours, its revelries, its strategy, its policy, 


its chivalry,—“the very stuff of the 
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es 
artists as | regards 1 
4. The design bed wi il be 
6. 


7. The deip + shoul reach - 
= League, و‎ not iste 

. 80th June 1930. 
The design should be ' forwarded 4 to the: | 


following address :— — , E 
The Secretary, B 


The Iran League, 
Kamar Building 


( Some of the fictitious pictures of the Poet are 
given elsewhere in this issue,—Ed. B. 1. Lo 





NIAI IU 2»‏ ی 


B. H. READYMUNEY: & C0, 


OPPOSITE JUMMA  MUSJID. ist FLOOR, · 
18, Princess Street, ; BOMBAY zx 









silver, rolled gold : 
and white metal 
. Real Pearl, Ruby, Emerald and Dia- 
. mond Jewellery locally made; stocked and 
-also made to order, 


-Al kinds of Empty Jewellery Cases in 
seket and leatherette always available. ` 
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- The Shah Name. Eo 
г Ров Firdousi has left his name im- 


mortal by his greatest Persian Epic ealled | 
‘Kings. — 


the “Shah Name”, the Book of 
He has written history of the great kings 
and heroes of Persia from hoary legends 








down to the historical period of the Sasa- 


| his Book of Kings, the siga 


nians, whose EF x crumble 












‘the great. ‘empire 


е, that enables the Parsi-Zoroast- 





rians " modern time, | amorg the innume- 


whose exploite, — 


rable races. inhabiting India, to hold their 
"heads up as honourable remnants of that 
imperial, magnificent and world.conquering 
race of ancient Persia, 
greatness, learning, Zoroastrian religion 
and power could not have been worthily 
recorded by any other mortal. 
'an League's project for his Statue. 
The Iran League of Bombay, which is 
fouuded by patriotie and influential Parsis 
of India, for closer relations between the 
Parsi-Zoroastrians of India and the people 
of the modern Persia, intends to co* 
memorate~the “services of the great poet- 
patriot of Persia, by rsising a Statue 
of moderate pretensions, which it is 
arranged to put in the. garden of the 
Paffiament House of Persia, in Teheran— 
the capital of the country. | 
f ‘offer of a prize of £25. 
It is arranged by. the Iran League to 





award а prize of £ 25/- (twenty-five) to. 
‘the most Suitable design of the proposed 


Statue of the Poet. 


The competition ds open to artists and 


designers &c., of any part of the world, 


The following are terms and condition += 


The composition of the design 
should be entirely Persian. 


The design should be made on the‏ بو 


1, 


basis that the cost of the statue _ 
0,900 (£3800.) 


* will be about Rs 


N 









The Persian Press is not without. Uu 
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| SOME PROBLEMS OF MODERN PERSIA. 


TED CORED CHET CEES CED IID CEAD CRA D GED CED Cae) І 


Serious Economic Situation. 


° Since Mr. Dashti of the “ Shafaq Sorkh" 

started the agitation six months ago, the 

Persian journals аге, one after another 
\ giving prominence to the serious economic 
situation of the country, The discontent 
finds expression in the proceedings of the 
Majlis quite ав well as in the Teheran — 
Press, 
certain restraints upon thoughtess serib- 
bling. We can, therefore, imagine the 
extent of the condition of affairs which 
are deplored [їп almost every daily of 


Teheran. 


On January 8, Reuter announced from 
London that it was actually possible to 
exchange telegraphic photographs between 
London and Berlin, In this connection 


the “ Kushesh" humorously exclaims that 
in the world of progress tire only advance 
made by Persiais by her poets, and sug- 
gests that instead of transmitting the calls 


of their hearts to their beloved andecon- 
veying transports of joy by oy. 

zepbyr they should now Sos ndi 
their business messages by meal of this 

new scientific discovery. “My dear com. 
patriots,” the writer proceeds, “it is time 

that you realised the truth that we are not — 
created only to write verses. Our country 
and our social life have urgent needs of 
industry, agriculture, commerce and 
science, if, indeed, you want to live really ۱ 


{ was od a to an American: 


üformation received, said 


— INDUSTRIAL OR AGRICULTURAL 
COUNTRY ? 


The following inert e 
: eurrent Persian history ‘are gel 
` some of the most distingui led | 





They do noy represent criticism by any—— 
- foreigner, “However | sympathetic of the 


events in Persia. 


uc In the sdísion of the Majlis of J anuary 
Wr Deputy Mr. Farukhi stated that in 
Nürtue of the law passed in the year 1305 
| another one on 2nd Fervardin 1807 
(April. 11, 1928), the construction of a 

| railway line extending to 1£0 kilometres 
. in the, north and of the same length i in the 
‘soy 

. German Syndicate ; he recalled that the 
the monopoly of sugar and 
ed for railway construction. 









у Жгикһ!, i'appeared that the Govern- 
ment had decided that after the completion 
of the railway. in the north upto Aliabad 
-and in the south upto Dizpul no more rails 
would be Jaid in Iran. In case this be so, 
the кк of the two small patches 
which have caused millions to the nation 
would be of no use and Mr. Farukhi 


is demanded areply from the Government 


on the matter. ‘The Deputy further stated 
that he had asked several questions a 
month ago ќо the Minister of Finance on 
the subject of lowering of silver money and 

the rise of the British £ which were 
jointly- threatening general bankruptcy to 
which һе had received no reply says, Mr. 
G. K. N. in the Bombay Chronicle, . 
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as other ‘nations live." The writer further - 

-criticises the educational system ' as which 

2. leads nowhere.” B | pa 
| Railway Development. > 2; | 

On the 6th of January, His "Tops. | ehoti has been attad 

‚ Majesty the Shah was at Ahwaz to open: _ the pupils [Т the seh 
the Southern Section of the railway. In T. 
commemoration of the event the Anglo- - 

Persian Oil Company made the following 

_ announ: sement: 


‘Field for Bye Specialists. E 









the Minister ef 
: resolved to send an ey 
for the scholars but ; 
quirements of the w! 


















nglo- Persian Oil Company is 
0 share the joy of the entire popu- 


ae rotection К 
| lation of Khozistan according welcome to P mis к 


His Imperial Majesty to whom the Com- Haji Muhamad Ja 
pany offers its respectful and most cordial started in a a of | 
congratulations, As the Company believes “ Shafaq Sorkh discussion of 


that nothing can give His Imperial whether Persia of the سم لد‎ shall 
Majesty greater pleasure than the increase industrial 8 eee ! 
of emoluments and pay to the Persian 
employees of the Company, the latter has 
decided to take immediate measures in this 
connection and to give to their staffs, 
manual and clerical, 55 per cent. increase 
> یی ی یس‎ ы ار تاد‎ customs duty must be ‘levied in the interest | 
income of the manual labourers will not be - of the ‘national озюни nd ciue 5 
below 4 krans a day. * . the publie treasury. According to the ad- d 
. ministration гарона of the several years ee 













: New University. 

The U.S. S. R. (Russian Ambassador 
at Teheran) invited, according to the 
“Traps” the best Persian scholars to take 
di. the festivities which were to take 
plaee at Baku on January 10 on the 
occasion yf the 10th Anniversary of the 
founding of the University of Azarbayjan 
in the Caucasus. 


that the commercial balanos of th cou untry S 
is defective. No steps have been taken to - 
put a check on the influx of articles a 
luxuries from’ foreign countries. The ] ds 
inundate the Pepsina bazaars The Haj 
emphasizes that by constant agitation in 
the Press and the alarm | taken by the 
country as a whole, a few men of enter — a 


Î have received some of the reports and prise have opened industrial factories, b 


& few have peculiar interest for the Parsis. that the native products cannot com 


Prison. improvemnts. favourably either i in quality or price v 
The 600 prisoners in their old cells in ^ foreign commodities, The writer aske ti Ro 
Teheran were recently transferred to the Persia must take a leaf out of the book. of "o 
: spacious building of Kasr Kajar where rich America and put prohibitive taxes on. 
| according to the new law they are supplied _ foreign articles of luxury. If the Govern. — 
with civilised amenities-including fuel for ment delays adopting the imperative — 
the winter, E ; | measures in this connection the economie 
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At Dizpul on the 5th January, the, 
Shah opened the Southern Section of the 
Trans- Persian Rail way. 


Rapid progress is being made with the 


construction of the Railway which, as 


planned, will eross Persia from the 
Persian Gulf to the Caspean. Sea. The 
southern terminus is Shahpur, and it has 


been expected that the line would not 


reach Dizpul until the spring of the year. 
The section from  Bunder Guz, the 
Caspean Terminus, to Sari was opened in 
November last. Estimates of the ultimate 
cost of the railway (which is to be a 
standing memorial to the Shah) vary. 
As early estimate was £ 13,000,000, but 
later it was estimated that owning to the 

ugged character of the country to be 
и the cost would be alteast 
£ 24,000,000. . The southern section is 


„being constructed by a German-American 
Syndicate.—(.London Times 7-1-30.) 


final adieu to her ‘implements of the 
cave-men ега and methods that haveylong 
outlived their utility. 


Arab Kaikhusro Ret 
From Inspection. 


Arab Kaikhusro Shahrokh returned on. 
the 19th of December to Teheran after an’ 
inspection trip of the railway in Mazende- 
ran, He particularly noted the railway 
track between Sari and Bundar Shah and 
similarly has examined the work of the- 
raliway syndicate. The eminent Zoroaste. 
rian Deputy of the Majlis was to have 

shortly submitted, his. Report of the in- 


spection tour. Ep 


ao و‎ Е 
_ high authority 


ects in, uachinery which alone can 




















 eondition of the land mui t worsen, 
` cording to the w 


_ E ; recon stated t E cud Milione of 





E. were тарк 
“tools and\ antediluvian 






for Р ius anali and that the 
Persian | business - men showed sufficient 
terprise® to set np. mills and factories, 





à here are dou. anions without whieh 
the бошу: cannot start a campaign of 


ore the commodities, 


w Hage capital to start such industrial ' 


works ino Inding initial cost of machinery. 
_ Improvement of Agriculture. 


вна if, argues the author of the 

2e ale, all these conditions are fulfilled, it 
is not possible for the Government at one 
. stroke to abrogate the commercial treaties 
Ue with foreign Governments, which will come 
in the way of the realisation of the 

" principal object, namely, the amendments 
in the Tariff Acts. | Hence taking. into 
he ireumstances, it is most 
5 at ‘Persia must develop her 
: Agricultural riche; s. For this she. must 
: | wo m tractors and improved sowing 
s and machinery, must construct 
: b irr gation work and bid 
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‘sidering all ‘these facts and the importance of th : 
trade with Parsia,1 am quite sanguine | dabat 


Indian Millowners would seriously consider шу 
humble suggestion. ` | 


Apart, from mill cloths and | foros, the 














may еня. with the. w ; 
very pleased to with them. furnish i formati 
all the matters ey for this pu nese. 
Postage for Persia is As. 3. es 
GURBACHAN SINGH, ae 


(Manager O. С. ۰ Ltd, Seista 
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The January number ‘of the Current —— 
History contains the following interesting — 
information :— - | 

The Persian Government | has be 
giving attention to many matte | 
internal re-organization, particularly al ng 
economic lines. A project has been pre- 
pared by the Director General of Finances 
for organizing В syndicate to control the 
trade of Tobacco, 


During the last few years, Persia ad 
to the 2139 primary schools and 
secondary. schools of the old 
model 1133 new schoole of ` 
Besides this, more. than 75 
students are. studying in Europe, i | 
half of then. are supported in whole о or in 
put from. Government funds. . 
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italy in the Indian Market of cloth, - 
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TRADE PROSPECTS IN PERSIA. 













ice below an interesting correspond- 
ely appeared in the Hindustan 
iew of the keen competition of 


some enterprising Parsi millowners might try 


a this new market, Еа. B. 1. L) 


Although Persia is | situated | in. very close 
proximity to India and has a large trade with 
her, still very little attention has been paid by 
^ the Indian Millowners to fully exploit these 
markets for Indian mill cloths and yarns, The 
` Jatter has also а very great consumption as it is 

mostly Indian made yarns which are used as 
warp for the Persian carpets. The important trade 
án this part of Persia is mostly carried on by indi- 
vidual Indian merchants, lacking in large capital 
and organisation and hence conditions are not 
so satisfactory as they ought to be. But in case 
‘the Indian Millowners have their own establish- 
ment in this country, I am ` quite sure that not 
only the present covered ground shall be 
retained, as it is in “danger at. present from other 
foreign competitors, who are establishing their 
branches in this country, but also further avenues 
of expansion could be found provided proper 
organisation be entrusted to a capable and well 
experienced person well-versed with trade and 
‘other conditions in this country ; and thuswe 
could easily ‘defy competition from other sources, 


1t is necessary for me to recapitulate here at a 
great. length certain conditions, on account of 
. which the policy and system of doing foreign trade 
have: entirely changed. All progressive countries 
„are establishing their branch offices in the over- 
.gens markets, во that they may be always in 
intimate touch with thə peculiar conditions pre- 
vailing in those particular roarkets and, adapt 

. themselves and be quite ready for any change 
E. which may be more seit than before. Con- 
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for planting in Persia the “Serve-Cypress” 
trees which have the inherent power of 
attracting rain. For the economie welfare 
of that noble land, it is worth while for the 
Persian Government to give full conside- 
ration to it, 


May I be permitted here to give vent to 
certain thoughts of mine on the present 
feeble condition of IRAN, the status of 
which is not of а first class power amongst 
other powers in the present civilized world, 
compared with the world power created by 
our ancient Persians of the Achceminian 
and Sasanian dynasties? Without shed- 
ding tears on the past, and on the ruthless 
devastation of Fate, there is something 
that tells me from within that it would be 
4 most auspicious and promising thing for 
Persia if the fahatie deed perpetrated by 

*Caliph-Mutawakhil in 847-861 A.D. of ex- 


.terpation of the traditionally holy tree 


Serv-e-Kishmar, and the  vandalistic 
action of different fanatic tribes of Persia 
in centuries past, of mutilating of the 
Statue of that august Monarch of Iran, 
Shahpur I, which is at the present day 
seen prone on the ground with head down- 
wards, are fully redressed, 

If the present enlightened Iran Govern- 


ment be pleased to take immediate action, - 


(1) in replanting the species of the Serve 
tree and also (2) to erect that fallen Statue 
and have it fully restored to its original 
standing position— Ye noble Iranians of 
present Persia, remember that the Fravashi 
of Shahpur I, Defender and Maker of Holy 
Iran, will uplift the present Persia from 
her present position and rejuvenate it by 
the Blessings of Lord Ahura Mazda, 


/ 
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Will the present noble Persians restore the 


fallen Statue of Shahpur 1? 
[By Khan Saheb Dhuniibhoy F. Dubash G. B. V. C.] 
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. StatueTof Shahpur I in a cave. 
On. perusjhg the Bulletin of the Iran 
Legyue.of October-November 1929 issue, 
and coming across the interesting sub- 





ject viz. ‘Arboriculture in Persia” I find. 


It has also. 


that some mention is made about the 
sancitity of Serv-e-Kishmar. 
been stated that our holy Prophet 
Zarathushtra brought the Cypress tree- 
Serv—from heaven along with other 
articles, Besides- this, it is farther avowed 
that in ancient books lucid descriptions of 
it have been given which include injunc- 
tions carved on every "leaf of that tree as 
to the behest to King Gustasp to accept 
Zoroastrian religion, This may be taken 
as allegorical. In this interesting subject 
it is deplored that the thoughtless exterpa- 
tion of such trees has driven away rain from 
fertile regions, and in consequence the 
plateau of Iran hss become a parched and 
arid waste.’ Biologically treated, there is 
sense init. Alleredit is due to the writer for 
the lucid manner in which he has treated 
the subject in question, and the suggestion 
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"khil was: fanatically hostile to Jews atid 


Christians against whom obsolete laws 
were revived. They were bound to paint 
the figure of Satan on the door-posts of 


-, their houses, were subject to special taxes; 


were obliged to wear a distinctive dull 


` yellow dress (until quite recently the 


Zoroastrians of Yezd and Kerman were 


_ obliged to. wear this honey-coloured gowns) 


And. were debarred from “holding .any 
Government appointment, Their very 
children were forbidden to learn Arabic. 


` “The’Caliph himself was a dissolute and 
volnptuary, апі in the 
neighbourhood of Samarra he built a new ' 
palace which cost untold sums of money. 
Connected with itis the legend of Kish- 
mar......48 the meeting place'of Zoroaster 
and King Gustasp. It isstated that in order 
to commomorate this evept, the Prophet 
of Iran planted a cypress which gréw toa. 
prodigious size and was regarded i as sacred 
The fanatical ‘Caliph 
ordered the tree, which: was believéd at 
that time to be 1,450 years old, to be 
and although large sums were 
offered to save it, it was cut’ down and 
transporated in sections to Samarra, but 
accordingly to the legend Mutawakhil was 
slain by his son, on the day these reached 


the palace. The story has some value as 


_indicating the hold of Zoroastrianism still 


retained in the province then known as 
Kuhistan." ۰ 
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Subscribers to the Zülleiin who 
«may not be: filing the monthly, are 
. earnestly requeated to present old 
copies of the monthly to the “League”. 

This request is made in view of tho 
constant and ingreasing demand by 
new .subscribers for old numbers 


which are wholly out of stock. 
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The development of present ` Persia, ©. 


under His Imperial Majesty Reza Shah 
Pahlavi, has been followed earnestly by 
the people of the world, including the 
remnant of the masters of Ancient Persia- 
the Zoroastrians, I feel quite sure that 


the present noble Iranian nation in whose 


veins yet ruas the blue blood of Kyanian, 
Achcemenian, Asbkanian and Sasanian 
ancestors will not grudge to give their 
mind.and heart conscientiously to restore 
that unfortunate fallen Statue to its ong: 
nal stature, 


History teaches us to what ruinious 
condition the Arab, Tartar and Mongolian 
fanticism, aided by the perverted hearts 
of the vandalistic element, reduced Persia 
of a thousand years ago. Оп the other 
hand, it is with pleasure and pride that we 
mark the in-born energy and vitality of the 
- true Aryan Persian,-lrano-Aryan-blood 
which have undoubtedly contributed to the 
‘rapid strides recently taken for the uplift- 
ment and peace of our beloved father ۰ 


In connection: with emphatio but very 


fantastic vagury of Gertain’ quarters that . 


has been painting thé Arabs very tolerent 
towards the conquered Zoroastriana after 
their conquest of Iran, it would not be 
amiss to point out that aa a matter of fact 
the exterpation of the Serve-Kishmar was 
indubitably the outcome of the oppressive 
caprice and fanaticism of the Arabs and 
their Caliph Mutawakil, who reigned 
-during the period of 847-861 a.D. A good 


. . Short account bearing out this estimate of 


mine is given by General Sir Peroy Sykes 
"in his “ History of Persia" Vol. IL, where- 
in that author-writes thus, borne down by 
· inehallengeable facts in connection with 
the Serv-e-Kishmar, the cypress, however, 
-unsympathetie he is to the Zoroasirians 
generally :—' The reign of Mutawakhil ja 
"chiefly important as mhrking the period of 
-orthodox reaction... ... Moreover, Muatawa- 


“ 
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1 ADVANCE MODERN PERSIA! 


PERSIAN CURRENCY STABILIZED. 
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were the lowering of the price of silver which 
was only recently 27 pounds per ounce and has- 
now fallen to 28. Secondly, the fall of the 
Kran was due to the disproportionately large 
foreign imports. The number of trucks and 
motor-cars in Persia had risen from 8,150 to 
5,500 in the course of 8 months, 
syndicate was purchasing 


The Railway 
every month a. 
hundred thousand pounds sterling worth of 
goods having expended up to date £ 1,250,000. 
The exports on the other hand were insignificant. 
Particularly was this case with carpets and. 
opium, the two most important articles of demand. 
by foreigners, writes Mr. О, К. N. in the 
Bombay Ohronacle, 

The passing of the Bill is bound to impart. 
an optimistic tone to the Persian newspapers. 
Some of them of late have taken them- 
selves to melancholy jeremiads on the 
economic plight of the country. The “ Ettelaat” 
of January 8 particularly laments the stagna- 
The Persian carpets 


various; the most important being competition 
from Turkey, Ohina, and Iraq. ‘The paper 
deplores the levity of the Persian who parts. 
with some of the treasured silken piles com- 
paratively for a song. The same individual 
eagerly pays fancy prices for automobiles and 
fashionable neck-ties and French perfumes. The 
daily dolefully asks. “ Where is it ай] leading: 
us to?" 

With the согереу stabilised Persia's future ів: 
without reasonable anxiety. 


п. 


Railway Development. 


On the same date Reuter reported the return. 
of the Shah to Teheran. 


The Shah of Persia recently paid a visit to. 
Ahvaz, the Arabicised name of the province of ^ 
Khoaistan, in connection with the opening of the 
southern portion of the railway, which it is hoped 
wil one day link the Persian Gulf with the. 


^ 
/ 


„tion in the carpet market, 
are simply no more in demand; The grounds are 


‘the disastrous: ratio 


I 


The Majlig of Teheran has at last passed a ۰ 
Bill, on January 81, according to Reuter, probi- ۰ 


biting the import of silver into Persia. 


This is the result partly of the agitation in 
the Persian .Press for now several months, Al 
'the principal dailies in Teheran raised their 
voice against the dumping of silver which 
° affected the depreciation of the Kran to а 
disastrous limit, ‘The “ Sbafaq Sorkh” led the 
way, The “Iran” was by no means behindhand. 
The “Kushie,” the “Ettelaat,” the "Watan," all 
In fact, Iam not 
` aware of any ` public organ in Persia which did 
not proceed to strengthen the hands of the 
Government in making up its mind to adopt the 
measure which’ it has now adopted. Taking up 
the files of our: Persian newspapers at random 
one comes across the “lran” of November 4 
which expresses itself to this effect. 


showed & rare unanimity. 


Stabilising the Exchange. 


The greatest importance attaches to the fall of ` 


the Kranand tothe attempt to remedy it as 
soon as possible if the economic life of the 
country is not to be completely paralysed, The 
paper invites the Government to.treat the ques- 
tion as of vital urgency ‘and find a solution to 
‘the grave problem. It takes the occasion to 
remind its readers that éhe greatest service 
rendered by M, Poincare to his country was to 
‘puta check to the sinking of the Franc and 
the stabilisation of the French currency. This 
sagacity of M. Poincare has grown into و‎ proverb 
in France among al) the parties, The paper 
emphasises that the fall of its currency is the 
greatest economic event that can happen {оа 
country and that if it was not arrested imme- 
diately an irremediable debacle was the excepted 
result, It points out 
between the Kran-and pound sterling which had 
a steady rising tendency. The “Iran” analyses 
the causes of the situation, 


The main factors 
®. 
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boat loads of cotton fabrie and sagar are 
brought into Persia at a price with which 
Manchester and Java cannot compete and which 
it is said does not pay the Russians themoelves, 
the objective of the Bolsheviks being to introduce 


` Russian wares to the Persian people, who rarely 


prefer another brand of the same commodity, 
when they are used'to one even when there is п 
difference in price. 


FOREIGNERS’ PROPERTY “IN PERSIA. 


The latest issue of Tehehre Numa a 
Persian monthly of Cairo, publishes two 
items of importance for Persians all over 
the world. It is said that the Persian 
Government has issued an order that all ` 
foreigners who own property in Persian 
territory should sell the same to Persian 
subjects within a year, This order has 
created uneasiness among the foreign 
residents in Persia, and that the foreign 


. Legations asked that the law should not 


be enforced. It seems, that the people 
likely to suffer most under the new re- 
gulation would be.the British, 'Purkich 


and Iraqi subjects. On the: other" hand, 
‘the paper learns that the Persian Goy- 
ernment being firm about its resolution, 


the foreigners have now withdrawn their 
pressure. 
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Caspian. In modern times Rega Shah is the 
only ruler of Iran who hag travelled so far 
south in his dominions, The railway covers 
abovt hundred miles from a spot called Khor- 
Musa which has been re-named Bunder Shahpur 
and stretches upto Dizpul The Shah and his 
retinue were conveyed in a special train to 
Bunder Shahpur. His Majesty examined the 
railway station, the wharfs and the construc- 
tion of the jetties. The port was inspected in a 
steamer belonging to Messrs, Strieks and Co. 
Hie Majesty slept for the night on board the 
ship Early next morning he left again for 
Ahvaz. It appears that the steamer used by the 
Shah has been re-named “Bunder Shahpur ” 
since it was the first to enter the port, It was 
originally Christened “ Arbistan.” In 1924 the 
Shah re-conquered this territory from the Arab 
Shaikh Khazal who was carried a prisoner to 
Teheran. In 1928 he travelled down south to 
open the port of Bunder Shahpur. Hence this 
is the third time that Reza Shah has visited the 
Persian Gulf. While inspecting the works of 
the Anglo-Persian Oil Company, the authorities 
of the latter gave an inerement of 5 per cent to 
their employees in hononr of the Shah’s visit, as 
already noted in а previous article, The Persian 
Government is naturally making the most of the 
revived but subdued rivalries between Britain 
and Russia, It is certainly not discouraging the 
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THE NAMEH LITERATURE. 


The contribution under the caption of “Nameh 
Literature” appearing in the last issue of the 
Bulletin, calls for a protest and a reply.. The 
writer accuses the great King Ardeshir Babecan, 
the founder of the Sasanian Empire and deli- 
verer of the people from the alien yoke, to have 
manufactured a religion that was not Zoroa- 
sirian as this writer insinuates with the help of 
his pliant too)the great pontiff Tansar. He 
speaks of the religion re-established as a state 
religion by Ardeshir thus: "We have to remem- 
ber here that by religion was not meant Zoroas- 
trian religion as e&uoh .................. When we 
take into consideration the fact that Ardeshir 
destroyed all that was not consonant with ihe 
tenets then held by his pontiff we understand 
why, for example, the Avesta makes no mention 
of Rustom who is the hero of the Iranian epic " 
This is ali nonsense and untrue. As I have 
pointed out elsewhere, all the Avesta as we have 
to-day, is of pre-Achcemenian period, and the beat 
proof of it is provided by the-last sentence in the 
above paragraph of the critic, It is true that 
Avesta does not mention the name of Rustom, 
but his renowned ancestors of the pre-Zoroastrian 
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MODERNIZED TEHERAN. 





Our ‘Teheran correspondent writes :— ` 


Teheran has changed a great deal during 
the last 18° months. They are opening 
out new ayenues, demolishing old and 
narrow streets and all the aspects of big 

"streets are now changed. There are now 
five big hotels and many more big board. 
ing houses conducted by Russians and 
Armenians. There are five to six cine- 
mas and now Persian ladies and gents go 

together there, though they sit separately. 
Some of the more advanced Persian ladies 
go in European dresses ‘open faced. They 


also go in clubs and sometimes dance with, 


gents, Within a year or so, they will ` 


all discard veils and black outer garment 
and will move about in European dress 
just like Turkish’ ladies. They have 
made а big public park, where there were 
old barracks, and 'a very ice garden 
has been laid out there, where music” 
plays every evening. ‘There is also a 
big refreshment room there and people 
take advantage of all these in large 


numbers, both men and women. 


In big streets in Teheran now nearly 
50 to 60 omnibuses are running for the 
and they take 


advantage of same. 


public a cousiderable 
Very shortly it is 
proposed to remove the old fashioned 


horee tram ways, 
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Arbab Kaikhosrow honoured: 





The Yawphic of Teheran learns that 
the Zoroastrian Deputy at the Majlis, the 
‘Hon, Arbab Kaikhostow Shahrokh, M.P., 
whose services to his country are appre- 
ciated by all, hag been appointed by 
Н. I, М, the Shah, as Hon. President of 


‘the Board of Persian Railways, 


Abnormal fall of snow. 





A Yezd correspondent informs us that theré 
has been an abnormal ial! of snow in ۲۵2۵ thir 
year, which has caused much damageto property ` 
and has put poor people to considerable hard- 
ship and inconvenience, 
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Ardeshir and hia pontiff did not manu-. 
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period namely, Sam and Кегвһавр for instance 
are mentioned, the reason being that Rustom 
persistently declined to become & Zoroastrian, 
The Avesta is impartial in the matter. In the 
Farvardin Yesht, the Frohars of all the pious 


Zoroastrians are invoked, but we do not find ° 


even the immediate parents of the Prophet being 
thought worthy of invocation, because we learn 
from the Gathas that the Prophet had no sym- 
pathy for his mission, from his family generally 
and he could persuade only his cousin Mediomah 
after a very long time, who accepted the Zars- 
thushtrian religion and his Frobar is accordingly 
invoked, Frobars of kings, heroes and other 
notabilities of the pre-Zarathushtrian period, are 
invoked because they piously professed the older 
religion not being aware of the Zarathushtrian 
religion. 
facture any portion of the Avesta nor changed 
any portion of it, and strictly edited all of the 
Avesta in the shape in which they gathered 
them, which is proved by the faet that no mention 
ie made of them or any event of the Sasanian 
period. Nor do we find any names or events 
even of the Acbsmenian period in them, They 
mention the names &nd events upto the end of the 


Kyanian period only. They suppressed nothing. 
and published even fragments and even' broken 
sentences as they found them! ‘They and their 


successors did not even suppress individual inter- 
pretations of the Avesta, Pahlavi was used as 
а vehicle to the interpretation of the Avesta, and 
we find that whenever there were differences 
between the Dasturs iu the interpretation of 
particular texts, those differences were incor- 
porated in their own names in the commentary. 
I refer the readers to the Gujarati trans- 
lation of the Pahlavi Vendidad published 
by the late Dastur Kaikhushru Jamaspji 
-Jamaep Asa and the English translation of the 
Shayest-la-Shaest by the late Professor E. W. 
West in the Sacred Books of the Hast Series, by 
Max Muller. (See Pahlavi Texte, Vol. I). 


M, P. Madan. 
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Parsis in India. 


Coming to India, Parsis found here to their 
happiness their second home and hearth. The 
Indian hospitality made them forget that they 
were fugitives and emigrants into India, They 
rapidly settled down on the Indian soil and par- 
ticipated in its joys and griefs. The religious 
bias has made the non-Muslim critics forget that 
the Moghul Rule in India was the most tolerant 
of all foreign rules in India, Apart from Parsi 
emigration into India and their rapid settlement’ 
on'the Western Coast, there were other forces at 
work which gave Zoroastrianism a new lease of 
life in India. It was Akbar who had invited to 
Fathepur Sikhri the great Parsi High Priest 
Azar Kaiwan, to attend the great Religious. 
Conference which he convened there. Asgar 
Kaiwan was happy in Iran and did not like 
té leave it for India to attend the said Conference 
of the Religions of the world. Although he did 
not care to attend that Conference, he sent his 
remarkable work in Persian on his religion. 16 


‘is deplorable that it bas not been preserved. 


The author of Maasarul-Umra pays-the highest 
tribute to that extraordinary and. wonderful 
book. It was really wonderful that, written ۰ 
it was in pure Persian, its phraseology was such. 
that if Nagtas (dots) were firat removed and. 
then re-read, it was automatically converted 
into Arabic, and if words were read inversely, it 
became Turkish, and if it was reversed, it became 
Hindi finally, Azar Kaiwan sent his emissary 
Ardeshir, on the command of the Emperor’ 
Akbar. Ardeshir brought with him to India 
the sacred fire of the chief fire temple in Iran, 
Akbar’s Prime-Minister, Shaikh Abdul Fazal,. 
was entrusted with his hospitality and other- 
suitable arrangements, The Dabistan Mazahale- 
is responsible for the statement that Azar: 


Kaiwan settled down in Azimabnd now known of 


as Patna, and died at the good old age of 85 
Azar was well-read in Persiun and Arabic’ in 
addition to Pahalvi, and was highly proficient. 


f 
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The-Pareis fled or rather migrated from Iran 
into India not because they were oppressed or 
ill-treated by. the Muslim Rulers in Iran, but for 
reason that they apprehended their 
It was 


“the sole 
utter absorption in the fold of Islam, 
`. the spirit' of self-preservation that took the old 
Pareis into India, In India, they had nothing 
to fear from the influence of Islam or from Mus- 
. lims  Islam's advent іп India was then quite 
fresh and peaceful. They received several fa- 
` vours at the hands of Moghul Emperors in India. 
The Parsi emigrants naturally settled down on 
the Western *Caost “tar away from Muslim influ- 
ences and: centres, It is to the non-Parsis that 
the Parsis owe everything on the surface of the 
world,, They owe a heavy debt of gratitude to 


the vigorous and gealous German scholars, who . 
have succeeded in constructing a fairly good his- 


tory of the Prophet Zoroaster, his birth and death, 


his work and mission in life, and also of his reli- ' 


gion, To Muslim scholars and poets they owe 
the preservation of their national history and 
cultural work. Year after year, Parsis in India 
and Iran and also every where on the surface of 
this earth eulogised in a Special manner the yeo- 
man service of the great Persian Poet, Firdousi, 
who has immortalised in hi» World-Epoch, Shah 
Nameh the great feats and doings of the ances- 
tors ot the Parsis in Iran. Shah Nameh—Book 
of Kings—represents the Persian National Le- 
gend in its final epic form, Firdousi is great, 
because he is natural and national. He has 
made the Persian warriors famous throughout 
the world. The Persians, who read the Shah 


Nameh, disliked the Arabs. But for Firdousi, 


where would he the glorious past of the Fire- Wor- 
shippers in Iran? It is Firdousi who keeps their 
very name and fame alive in Persian literature, 


thus writes Mr. A, Hameed Hasan in the "Indian : 


Review", 
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inthe then. arts and sciences. He was well- 
known among the contemporaries -as 'Zavil ; 
- Uloom’ (Master of Sciences), Muslim theologians Noe 
end Sulis thronged | ю him in lar; ; 





“опе йау: “Why do you forbid pube to kil ) 
animals?" He replied “To kill animals is harmful oe 
بت‎ for those . whe decide . to go round 
* * Kaaba, d 







А ‘interesting anecdote i is 
-tol f this Azar Kaiwan, ‘One day a ‘man came Surat, was a le 
Чо Azar and told him: “Formerly, Iwas a 16 is said of hin 
trader. Having become helpless at the hands of breathing for one hou 
robbers, I have now. adopted. the life of a at Agra in. 1050 A. HB. Mo 
Darwish." Asar retorted forthwith “ Hereafter descended from the line 
7 you will yourself become а robber.”  Dabistan küew Hindi also in add 
. mentions Asar's work with a sincere appreciation, Persian, wherein he was 
. and quotes. his poetical description of “ Jam-e- ever remained a baeltelor al 
> Kaikhusrow.". -It algo mentions the names of meat, It is said of him tha 
i several distinguished pupils of the Parsi priest, proofs in support . of God 
à - Khurad, who had joined his master at Shiraz on at Kashmir. · Khudajooli of. H 
his way to India and died in India in 1029 A. H, : way. from Herat to Patna to wo 
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Shibli, all these mames of Parsi priests would 
have been practically lost to the History of Reli- · 
gions in India There cannot be a greater tribute 
to the tolerance ‘of Muslim rule in India than 


.the admitted historical fact that all these Parsi 
* priests had the greatest liberty given to them, to 
° promulgate and propagate their own religion on 


the Indian soil, The catholicity and cosmopoli- 
tan spirit of Muslims are also conspicuously 
vivid that hundreds of Muslim learned men sat 
at the feet of Azar Kaiwan to study all he knew 


and professed, He was a Unitarian, believing in 


the Unity of God, which he invariably preached 
to all, irrespective of their religions and creeds, 
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of allegiance at the hands of Azar Kaiwan. 
Allama .Shibli, was not ‘able to trace whether 
Azar Kaiwan, who settled down at Patna, was 
‚ the same chief priest who sent his emissary, 
‚ Ardeshir, to Akbars Court, Dr. Jevanji J. 
' Modi, BA, Ph. D, Secretary of Parsi Pan- 
cbayat, who ів a great expert on Parsi - o 
- and literature, is kind enough to state in reply to 
my, enquiry that “ Dabistan seems to be right in 


saying that Azar Kaiwan came to India , 
Haying heard of the elastic religionof Akbar, . 


he being more. of a Sufi turn of mind came 
to India,” Khudajooli also died at Kashmere 
in 1040 A.H. > Priest Khushi's work Bazmgah 
narrates the Jife-sketehes of 12 disciples of Azar 
‘Kaiwan, Bahram bin Farshad was also one of 
+. Azar's disciples. He knew the European lan- 
“guages also, But for the scholarly researches 
and tireless labours of the late ‘savant’ Allama 
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GELS فوق‌الدکر با کلیه کارخانه جات و‎ uM میدارد که‎ aah ex? موم آقابان‎ pP 
E برما۔ پولند۔‎ СТИ ИСТИ САНИТАРИ Misiones 
الات و فلزات را با مناسب‌ترین قیمت از سایرین‎ Lente دول طرف رجوع هستیم اقسام .اجناس‎ plies „Аз 
ابران_ عراق۔افغاستان_و سایر مالك آسیا میتواند بفروشد .عوجب ذبل مس-برغ- ورشو‎ pols age 

آهن ورق- فولاد- gle‏ و تام pL‏ فلزات us‏ (تحؤبل بنادر) کاغذ Jel‏ و وسط همه رنك کاغذ اخبار ed‏ 
مه رقم قند کله و فند قوس - شکر جاوه -شکره‌وریس کرت Goh‏ و کوکردی_ Aye‏ میوه صابون‌های 

کونا کون عطر el el с\з‏ شيمي کل سمثت برای ساختان АЙК.‏ سب سا رای یام louise‏ 

ا یسان نابي و قاش باني ( کوچك و بزرك ) دستی- با روغن نفط و قوه برق و JES‏ اسباب (XS‏ 
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ماشین شخم عودن و E‏ کاشتن و سایر لوازمات زراعت  ч.‏ 
اساب راه آهن از هر a _ ^ de‏ 
پارچه‌جانی که حوبل بنادر فروخته میشود a‏ ذیل است ie jd‏ واری- دبیت- قاستوی 
رسای و بشمی - پارچه پیرهنی _ cum‏ زنانه dus V‏ و زمستای-ریسان پشم ۳۲-۷۲۸ - ۰ OK‏ وغر 


ران کورك سفیه اعلی و ы‏ بهم تابیده ty‏ و oa Y AT‏ ولاتی و uy) МУ ЗШ‏ یل 
st‏ - ریسیان کارخانه‌جات шыс,‏ که We‏ نجار gt‏ از اداره فوق خرید يايند از هر رقم بسپولت و مناسب‌ترین 
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